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SURA 1. AL-FATIHA * PRISTUP 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tebe, Allaha, Gospodara svjetova, hvalimo, 


Milostivog, Samilosnog, 


U 
1 
2 
3. Vladara Dana sudnjeg, 
4. Tebi se klanjamo i od Tebe pomoé trazimo! 
5. Uputi nas na pravi put, 

6. na put onih kojma si milost Svoju darovao, 
7 


a ne onih koji su protiv sebe srdZzZbu izazvali, niti onih koji su 


SURA 2. AL-BAQARA * KRAVA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif Lam Mim. 


2. Ova Knjiga, u koju nema nikakve sumnje, uputstvo je svima onima koji 
se budu Allaha bojali; 


3. onima koji u nevidljivi svijet budu vjerovali i molitvu obavljali i 
udjeljivali dio od onoga SšSto im mi budemo davali; 


4. i onima koji budu vjerovali u ono Sto se objavljuje tebi i u ono Sto 
je objavljeno prije tebe, i onima koji u ona] svijet budu ŠSvrsto 
vjerovali. 


5. Njima ée Gospodar njihov na pravi put ukazati i oni ée ono Što Zele 
ostvariti. 


6. Onima koji neéce da vjeruju doista je svejedno opominjao ih ti ili ne 
opominjao = oni nece vjerovati. 


7. Allah je zapeŠatio srca njihova i uši njihove, a pred oëima njihovim 
je koprena; njih Seka patnja golema. 


8. Ima ljudi koji govore: "Vjerujemo u Allaha i u ona] svijet!"- a oni 
nisu vjernici. 

9. Oni nastoje da prevare Allaha i one koji vjeruju, a oni i ne 
znajuéci, samo sebe varaju. 


10. Njihova srca su bolesna, a Allah njihovu bolest još5 poveécava; njih 
Ceka bolna patnja zato Sto lazu. 


11. Kada im se kaze: "Ne remetite red na zemlji!" - odgovaraju: "Mi 
samo red uspostavljamo!" 


12. Zar?! A, uistinu, oni nered siju, ali ne opazaju. 


13. Kad im se kaze: "Vjerujte kao Sto pravi ljudi vjeruju!" - oni 
odgovaraju: "Zar da vjerujemo u ono u Sto bezumni vjeruju?" = A, 
uistinu oni su bezumni, ali ne znaju. 


14. Kada susretnu one koji vjeruju, govore: "Vjerujemo!"™ a Šim ostanu 
nasamo sa šSejtanima svojim, govore: "Mi smo s vama, mi se samo rugamo." 


15. Allah njih izvrgava poruzi i podrZzava ih da u svom nevjerstvu 
lutaju. 


16. Umjesto pravim, oni su krenuli krivim putem; njihova trgovina im 
nije donijela nikakvu dobit, i oni ne znaju Sta rade. 


17. Slišni su onima koji potpale vatru, i kad ona osvjetli njihovu 
okolinu, Allah im oduzme svjetlo i ostavi ih u mraku, i oni ništa ne 
vide ! 


18. Gluhi, nijemi i slijepi su, nikako da se osvijeste. 


19. Ili, oni su nalik na one, koji za vrijeme silnog pljuska s neba, u 
punom mraku, usred grmljavine i munja, stavljaju zbog gromova prste u 
uši svoje bojeéci se smrti, - a nevjernici ne mogu umaéci Allahu, = i 


20. munja samo Sto ih ne zaslijepi; kada god im ona bljesne, oni produ, 
a Šim utonu u mraku stanu. A da Allah hoée, mogao bi im oduzeti i sluh 
İi vid, jer Allah, zaista, sve moze. 


21. O ljudi, klanjajte se Gospodaru svome, koji je stvorio vas i one 
prije vas, da biste se kazne saŠuvali; 


22. koji vam je Zemlju uŠinio posteljom, a nebo zdanjem; koji s neba 
spušta kišu i Šini da s njom rastu plodovi, hrana za vas. Zato ne 
Sinite svjesno druge Allahu ravnim! 


23. A ako sumnjate u ono Sto objavljujemo robu Svome, naëinite vi jednu 
suru sliënu objavljenim njemu, a pozovite i bozanstva vaša, osim 
Allaha, ako istinu govorite. 


24. Pa ako ne uŠinite, a necete uëiniti, onda se Šuvajte vatre za 
nevjernike pripremljene, Šije ée gorivo biti ljudi i kamenje. 


25. A one koji vjeruju i dobra djela Šine obradu]j dZennetskim bašŠama 
kroz koje ée rijeke teéi; svaki put kada im se iz njih da kakav plod, 
oni ée reéi: "Ovo smo i prije jeli", - a biéce im davani samo njima 
sliëni. U njima ée Šiste Zene imati, i u njima ée vjeŠno boraviti. 

26. Allah se ne ustruğŠava da za primjer navede mušicu ili nešto 
siécušnje od nje; oni koji vjeruju - ta oni znaju da je to Istina od 
Gospodara njihova; a oni koji ne vjeruju - govore: "Sta to Allah hoée 
sa ovim primjerom?" Tim On mnoge u zabludi ostavlja, a mnogima na pravi 
put ukazuje; ali, u zabludi ostavlja samo velike grešnike, 


271. koji krše veéc Švrsto prihvaécenu obavezu prema Allahu i prekidaju 
ono Sto je Allah naredio da se odrlzava, i prave nered na Zemlji; oni ce 
nastradati. 


28. Kako mozete da ne vjerujete u Allaha, vi koji ste bili ništa, pa 
vam je On Zivot dao; On ée, zatim, uciniti i da pomrete i poslije cée 
vas olzivjeti, a onda cécete se Njemu vratiti. 


29. On je za vas sve što postoji na Zemlji stvorio, zatim je Svoju 
volju prema nebu usmjerio i kao sedam nebesa ga uredio; On sve zna. 


30. A kada Gospodar tvoj reëe melekima: "Ja ée na Zemlji namjesnika 


postaviti!" - oni rekoše: "Zar ée Ti namjesnik biti onaj koji ce na 
njoj nered Šiniti i krv prolijevati? A mi Tebe veliëŠamo i hvalimo i, 
kako Tebi dolikuje, Stujemo." On reë: "Ja znam ono Što vi ne znate." 


31. I pouëi On Adema nazivima svih stvari, a onda ih predoëi melekima i 
reğëe: "Kazite Mi nazive njihove, ako istinu govorite!" 


32. "Hvaljen neka si" rekoše oni "mi znamo samo ono ëŠemu si nas Ti 
poucio; Ti si Sveznajuéci i Mudri." 


33. "O0 Ademe", - reëe On - "kazi im ti nazive njihove!" I kad im on 
kaza nazive njihove, Allah rešë: "Zar vam nisam rekao da samo Ja znam 
tajne nebesa i Zemlje i da samo Ja znam ono Sto javno Šinite i ono Sto 
krijete!" 


34. A kada rekosmo melekima: "Poklonite se Ademu!" oni se poklonišSe, 
ali Iblis ne htjede, on se uzoholi i posta nevjernik. 


35. 1I Mi rekosmo: "O Ademe, Zivite, ti i Zena tvoja, u dZennetu i 
jedite u njemu koliko god Zelite i odakle god hoécete, ali se ovom 
drvetu ne priblizujte pa da sami sebi nepravdu nanesete!" 


36. I Sejtan ih navede da zbog drveta posrnu i izvede ih iz onoga u 
&emu su bili. "Sidite!" - rekosmo Mi - "jedni drugima éete neprijatelji 
biti, a na Zemlji écete boraviti i do roka odredenog Zivjeti!" 


37. I Adem primi neke rijeëi od Gospodara svoga, pa mu On oprosti; On, 
doista prima pokajanje, On je milostiv. 


38. Mi rekosmo: "Silazite iz njega svi! Od Mene ée vam uputstvo 
dolaziti, i oni koji uputstvo moje budu slijedili niëega se neé 
bojati i ni za Šim nece tugovati. 


39. A onima koji ne budu vjerovali i knjige Naše budu poricali - bice 
stanovnici dlZehennema; u njemu ée vjesno ostati." 


40. O sinovi Israilovi, sjetite se blagodati Moje koju sam vam podario, 
i ispunite zavjet koji ste Mi dali, - ispuniécu i Ja svoj koji sam vama 
dao, i samo se Mene bojte! 


41. Vjerujte u ono Sto objavljujem, Sime se potvrduje da je istinito 
ono Sto vi imate, i ne budite prvi koji u to nece vjerovati. I ne 
zamjenjujte rijeéëi Moje za nešto Sto malo vrijedi, i samo se Mene 
bojte! 


42. I istinu sa neistinom ne miješajte i istinu svjesno ne tajite! 


43. Molitvu obavljajte i zekat dajite i zajedno sa onima koji molitvu 
obavljaju i vi obavljajte! 


44. Zar da od drugih trazite da dobra djela Šine, a da pri tome sebe 
zaboravljate, vi koji Knjigu uğëite? Zar se opametiti neécete? 


45. Pomozite sebi strpljenjem i molitvom, a to je, zaista, teško, osim 
poslušnima, 


46. koji su uvjereni da ée pred Gospodara svoga stati i da ée se Njemu 
VEQAELELS 


471. O sinovi Israilovi, sjetite se blagodati Moje koju sam vam podario 
i toga šŠto sam vas nad ostalim ljudima bio uzdigao; 


48. i bojte se dana kada niko ni za koga neée moéi ništa uëiniti, kada 
se niëiji zagovor nece prihvatiti, kada ni od koga otkup nece primiti i 
kada im niko u pomoé nece priteci; 
49. i kada smo vas od faraonovih ljudi izbavili, koji su vas najgorim 


mukama muëili: mušku vam djecu klali a Zensku u Zivotu ostavljali; - a 
to vam je bilo veliko iskušenje od Gospodara vašeg, - 


50. i kada smo zbog vas more rastavili i vas izbavili, a faraonove 
l1ljude, na oëi vaše, potopili; 


51. i kada smo Musau Šetrdeset noéi obecanje ispunjavali, vi ste, u 
njegovu odsustvu, sami sebi Šineéci nepravdu, tele obozavati poëŠeli. 


52. Zatim smo vam, i poslije toga, oprostili da biste zahvalni bili; 


53. i kada smo Musau Knjigu, koja rastavlja istinu od neistine, dali da 
biste pravim putem išSli; 


54. i kada je Musa rekao narodu svome: "O narode moj, prihvativši tele, 
vi ste samo sebi nepravdu uëinili; zato se Stvoritelju svome pokajte İi 
izmedu vas prestupnike smréu kaznite. To je bolje za vas kod 
Stvoritelja vašeg, On ée vam oprostiti! On prima pokajanje i On je 
milostiv"; 


55. i kada ste uglas rekli: "O0 Musa, mi ti neécemo vjerovati dok Allaha 
ne vidimo!" - Munja vas je ošinula, vidjeli ste. 


56. Zatim smo vas, poslije smrti vaše, olzivjeli da biste zahvalni bili. 


57. I Mi smo vam od oblaka hladovinu naëinili i manu i prepelice vam 
slali: "Jedite lijepa jela kojima vas opskrbljujem!’ A oni Nama nisu 
naudili, sami sebi su nepravdu nanijeli; 


58. i kada smo rekli: "Udite u ovaj grad i jedite Sto god hoécete i 
koliko god hoécete, a na kapiju pognutih glava udite, i recite: 
'Oprosti' - oprostiécemo vam grijehe vaše, a onima koji Šine dobra djela 
daécemo i više!" - 


59. onda su oni koji su bili nepravedni zamijenili drugom Riješ koja im 
je bila reëena i Mi smo na one koji su bili nepravedni s neba kaznu 
spustili, zato Sto nisu poslušali; 


60. i kada je Musa za narod svoj vodu molio, Mi smo rekli: "Udari 
Stapom svojim po stijeni!" - i iz nje je dvanaest vrela provrelo, i 
svako bratstvo je vrelo iz kojeg ée piti znalo. "Jedite i pijte 


Allahove darove, i ne ŠSinite Zzlo po Zemlji nered praveéi!" 


61. i kada ste rekli: "O Musa, mi ne mozemo više jednu te istu hranu 
jesti, zato zamoli, u naše ime, Gospodara svoga da nam podari od onoga 
Sto zemlja rada: povréa i, krastavica, i pšenice, i leéce, i luka 
crvenoga!" - on je rekao: "Zar Zelite da ono što je bolje zamijenite za 
ono Sto je gore? Idite u grad, imaécete ono ŠSto tralzite!" I ponizenje i 
bijeda na njih padoSše i Allahovu srdZbu na sebe navukoše zato Sto u 
Allahove dokaze nisu vjerovali i Što su ni krive ni duzne vjerovjesnik 
ubijali, zato Sto su neposlušni bili i Sto su sve granice zla 
prelazili. 


62. One koji su vjerovali, pa i one koji su bili Jevreji, kršcani, i 
Sabijci - one koji su u Allaha i u ona] svijet vjerovali i dobra djela 
cinili - doista Šeka nagrada od Gospodara njihova; niëega se oni nece 
bojati i ni za Šim nece tugovati ! 


63. i kada smo od vas zavjet uzeli i brdo iznad vas podigli: "Svojski 
prihvatite ono Sto smo vam dali i neka vam je na umu ono Što je u 
Knjizi, da biste se kazne saĞuvali!" - 


64. vi ste poslije toga odustali, i da nije bilo Allahove dobrote prema 
vama i milosti Njegove, uistinu biste stradali. 


65. Vama je poznato ono Sto se dogodilo onima od vas koji su se o 
subotu ogriješ5ili, kao i to da smo im mi rekli: "Budite majmuni 
prezreni!" 


66. Savremenicima i pokoljenjima njihovim to smo uëinili opomenom, a 
poukom onima koji se boje Allaha. 


67. A kada je Musa rekao narodu svome: "Allah vam nareduje da zakoljete 


kravu", - oni upitaše: "Zbijaš li ti to s nama šŠalu?" - "Ne dao mi 
Allah da budem neznalica!" - ree on. 

68. "Zamoli Gospodara svoga, u naše ime", - rekoše - "da nam objasni 
kojih godina ona treba da bude." - "On kale" - odgovori on = "da ta 


krava ne snije da bude ni stara ni mllada, nego izmedu toga, srednje 
dobi, pa izvršSite to Sto se od vas trazi!" 


69. "Zamoli Gospodara svoga, u naše ime", - rekoše - "da nam objasni 
kakve boje treba da bude." - "On poruğŠuje" - odgovori on = "da ta krava 
treba da bude jarko rumene boje, da se svidi onima koji je vide." 


70. "Zamoli Gospodara svoga, u naše ime", - rekoše - "da nam objasni 
kakva jo5 treba da bude, jer, nama krave izgledaju sliëne, a mi cécemo 
nju, ako Allah htjedne, sigurno pronaéi." 


71. "On poruŠuje" reëe on "da ta krava ne smije da bude istrošena 
oranjem zemlje i natapanjem usjeva; treba da bude bez mane i bez ikakva 
biljega." - "E sad si je opisao kako treba!" rekoše, pa je zaklaše, i 


jedva to uciniše. 
72. I kada ste jednog Šovjeka ubili, pa se oko njega prepirati poëeli - 
Allah je dao da izide na vidjelo ono Sto ste bili sakrili -, 


73. Mi smo rekli: "Udarite ga jednim njezinim dijelom!" - i eto tako 
Allah vraéa mrtve u Zivot i pruza vam dokaze Svoje da biste shvatili. 


74. Ali srca vaša su poslije toga postala tvrda, kao kamen su ili jo5S 
tvrda, a ima i kamenja iz kojeg rijeke izbijaju, a ima, zaista, kamenja 
koje puca i iz kojeg voda izlazi, a ima ga doista, i koje se od straha 
pred Allahom ruši. - A Allah motri na ono Sto radite. 


75. Zar se vi nadate da ée vam se Jevreji odazvati i vama za ljubav 
vjernici postati, a neki medu njima su Allahove rijeëi slucali pa su 
ih, pošto su ih shvatili, svjesno izvrnuli. 


76. Kad sretnu vjernike, oni govore: "Vjerujemo!", a Sim se osame jedni 
s drugima, kazu: "Zar éete im kazivati o onome šŠto je Allah samo vama 
objavio, pa da im to bude dokaz protiv vas pred Gospodarem vašim? Zar 

se neécete opametiti?" 


71. A zar oni ne znaju da Allah zna i ono Sto oni kriju i ono Sto 
pokazuju? 


78. Neki od njih su neuki, oni ne znaju za knjigu, nego samo za gatke, 
İi oni se samo domišSljaju. 


79. A teško onima koji svojim rukama pišSu Knjigu, a zatim govore: "Evo, 
ovo je od Allaha" - da bi za to korist neznatnu izvukli. I tešSko njima 
zbog onoga šŠto ruke njihove pišSu i teško njima Sto na ta] naëin 
zaraduju! 


80. Oni govore: "Vatra ée nas doticati samo neko vrijeme." Reci: "Da li 
ste o tome dobili od Allaha obecanje - jer, Allah ée sigurno ispuniti 
obeécanje Svoj 1li na Allaha iznosite ono Što ne znate?" 


81. A nije tako! Oni koji budu zlo Šinili i grijesi njihovi ih budu sa 
svih strana stigli, oni ée stanovnici dlZehennema biti i u njemu ce 
vjecno ostati. 


82. A oni koji budu vjerovali i dobra djela Šinili - oni ée stanovnici 
dZenneta biti i u njemu ée vjeëno boraviti. 


83. I kada samo od sinova Israilovih zavjet uzeli da éete se jedino 
Allahu klanjati, i roditeljima, i bliznjima, i siroŠadi, i siromasima 
dobroëŠinstvo Šiniti, a ljudima lijepe rijeëi govoriti i molitvu 
obavljati i milostinju davati, i vi ste poslije, izuzev vas malo, 
izopaĞŠili i zavjet iznevjerili, 

84. i kada smo od vas zavjet uzeli da krv jedni drugima neécete 
proljevati i da jedni druge iz zemlje vaše neécete izgoniti, - vi 
priznajte da je tako i svjedoci ste - 


85. vi ipak jedni druge ubijate, a pojedine od vas iz zaviŠaja njihova 
izgonite - pomazuéci jedan drugom protiv njih, ŠSineéci i grijeh i 
nasilje; a ako vam kao suznji dodu, vi ih otkupljujete -, a zabranjeno 
vam je da ih izgonite. kako to da u jedan dio Knjige vjerujete, a drugi 
odbacujete?! Onoga od vas koji ŠSini tako stiéci ée na ovome svijetu 
ponizenje, a na Sudnjem danu bice stavljen na muke najteze. - A Allah 
motri na ono šŠto radite. 


86. To su oni koji su Zivot na ovome svijetu predpostavili onom na onom 
svijetu, zato im se patnja nece olakšati niti ée im iko u pomoé 
priteécéi. 

87. I Mi smo Musau Knjigu dali i poslije njega smo jednog za drugim 
poslanike slali, a Isau, sinu Merjeminu, oëigledne dokaze dali i 
DZibrilom ga pomogli. O kad god vam je koji poslanik donio ono šSto nije 
godilo dušama vašim, vi ste se oholili, pa ste jedne u laz utjerivali, 
a druge ubijali. 


88. Oni govore: "Naša su srca okorjela." A nije tako, nego je Allah 
njih prokleo zbog nevjerovanja njihova, i zato je vrlo malo njih koji 
vjeruju. 


89. A kada im Knjiga od Allaha dolazi, koja priznaje kao istiniu Knjigu 
koju imaju oni - a jo ranije su pomoé protiv mnogobozaca molili = i 
kada im dolazi ono Sto im je poznato, oni u to nece da vjeruju, i neka 
zato stigne nevjernike Allahovo prokletstvo! 


90. Jadno je to za Sto su se prodali: da ne vjeruju u ono Sto Allah 
objavljuje, samo iz zlobe što Allah, od dobrote Svoje, Salje Objavu 


onome kome On hoéce od robova Svojih; i navukli su na sebe gnjev za 
gnjevom a nevjernike Šeka sramna patnja. 

91. A kada im se kaze: "Vjerujte u ono Sto Allah objavljuje!" - oni 
odgovaraju: "Mi vjerujemo samo u ono Sto je nama objavljeno" i neé 
da vjeruju u ono Sto se poslije objavljuje, a to je istina koja 
potvrduje da je istinito ono Sto oni imaju. Reci: "Pa zašto ste još 
davno neke Allahove vjerovjesnike ubili, ako ste vjernici bili? 

92. I Musa vam je jasne dokaze bio donio, pa ste, ipak, u odsutnosti 


njegovoj sebi nepravdu nanoseci, tele prihvatili." 


93. I1I kada smo od vas vaš zavjet primili, i brdo iznad vas podigli: 
"Ozbiljno prihvatite ono Sto vam dajemo i budite poslušni!" - oni su 
odgovorili: "êujemo, ali poslušati neéemo!" - srca njihova su, zbog 
nevjerovanja njihova, jo5 bila nadojena teletom. Reci: "Ruzno je to na 
Sto vas nevjerovanje vaše navodi, ako ste uopéce vjernici." 


94. Reci: "Ako je u Allaha dZennet osiguran samo za vas, a ne za İi za 
ostali svijet, onda vi smrt zazelite, ako istinu govorite." 


95. A nece je nikada zazeljeti zbog onoga šŠto Sine! - A Allah dobro zna 
nevjernike. 


96. I naéci céceš ih, sigurno, da više Zude za Zivot od svih ostalih 
ljudi, Šak i od mnogobozaca; svaki bi volio da pozivi hiljadu godina, 
mada ga to, i kada bi toliko Zivio, ne bi od patnje udaljilo! - A Allah 
dobro vidi ono Sto oni rade. 


97. Reci: "Ko je neprijatel] DZibrilu? a on, Allahovom voljom, tebi 
stavlja na srce Kur'an - koji potvrduje da su i prijašnje objave 
istinite - kao putokazi radosnu vijest vjernicima." 


98. Ko je neprijatel] Allahu i melekima Njegovim i poslanicima Njegovim 
1i DZibrilu i Mikailu - pa Allah je, doista, neprijatelj onima koji nece 
da vjeruju. 


99. A Mi tebi jasne dokaze objavljujemo i jedino nevjernici neéce u njih 
da vjeruju. 


100. Zar svaki put kada neku obavezu preuzmu neki od njih je odbace 
jer ih vecina ne vjeruje. 


101. A kada im je poslanik od Allaha došao, potvrdujuéci da je istinito 
ono Sto veé imaju, mnogi od njih kojima je Knjiga dana - za leda svoja 
Allahovu Knjigu odbacuju, kao da ne znaju. 


102. i povode se za onim Sto su šSejtani o Sulejmanovo] vladavini 
kazivali. A Sulejman nije bio nevjernik, - SšSejtani su nevjernici uğëeéi 
l1ljude vradZbini i onome što je bilo nadahnuto dvojici meleka, Harutu i 
Marutu, u Babilonu. A njih dvojice nisu nikoga uëili dok mu ne bi 
rekli: "Mi samo iskušavamo, i ti ne budi nevjernik!" I 1ljudi su od njih 
dvojice uŠili kako ée muza od Zene rastaviti, ali nisu mogli time 
nikome bez Allahove volje nauditi. UŠili su ono šŠto ée im nauditi i od 
Cega nikakve koristi neéce imati iako su znali da onaj koji tom 
vješStinom vlada nece nikakve sreée na onom svijetu imati. A doista je 
jadno ono za šŠto su se prodali, kada bi samo znali! 


103. A da oni vjeruju i boje se, nagrada od Allaha bi im bila bolja, 
kada bi samo znali! 


104. O vjernici, ne sluzite se rijeŠima: "Raina, nego recite: 
"Unzurna" i slušajte! A nevjernke bolna patnja Šeka. 


105. Ne vole oni koji ne vjeruju, ni sljedbenici Knjige ni mnogobozci, 
da se vama od Gospodara vašeg bilo kakvo dobro objavi. A Allah milost 
Svoju daruje kome On hoée; Allah je neizmjerno dobar. 


106. Mi nijedan propis ne promjenimo, niti a u zaborav potisnemo, a da 
bolji od njega ili sliŠan njemu ne donesemo. Zar ti ne znaš da Allah 
sve moze? 


107. Zar ti ne znaš da je Allahova vlast i na nebesima i na Zemlji i da 
vi osim Allaha ni zaštitnika, ni pomagaŠa nemate? 


108. Zar da tralzite od svoga Poslanika kao Sto su prije trazili od 
Musaa? A, ko vjerovanju predpostavi nevjerovanje, s pravog puta zalutao 
je! 

109. Mnogi sljedbenici Knjige jedva bi dotekali da vas, pošto ste 
postali vjernici, vrate u nevjernike, iz liëne zlobe svoje, iako im je 
Istina poznata; ali vi oprostite i preko toga predite dok Allah Svoju 
odluku ne donese. - Allah, zaista sve mole. 


110. I molitvu obavljate i zekat dajite, a za dobro koje za sebe 
pripremite naéi cécete nagradu kod Allaha, jer Allah dobro vidi ono ŠSto 
radite. 


111. Oni govore da ée u dlZennet uéi samo Jevreji, odnosno samo kršcécani. 
- To su puste Zelje njihove! - Ti reci: "Dokaze svoje dajte ako je 
istina to Što govorite!" 


112. A nije tako! Onoga ko se bude Allahu pokoravao i uz to dobra djela 
cSinio, toga CŠeka nagrada kod Gospodara njegova, takvi se neéce niŠega 
bojati i ni za Šim nece tugovati. 


113. Jevreji govore: "Kršéani nisu na pravom putu!" a kršéani vele: 
"Jevreji nisu na pravom putu!" - a oni SŠSitaju Knjigu. Tako, sliëno kao 
oni, govore i ono koji ne znaju. Allah ée im na Sudnjem danu presuditi 
o onome u Šëemu se oni ne slazu. 


114. Ima li veéceg naslnika od onoga koji brani da se u Allahovim 
hramovima ime Njegovo spominje i koji radi na tome da se oni poruše? 
Takvi bi trebalo da u njih samo sa strahom ulaze. Na ovom svijetu 
dozivjeée sramotu, a na onom svijetu patnju veliku! 


115. A Allahov je i istok i zapad; kuda god se okrenete, pa tamo je 
Allahova strana. - Allah je, zaista, neizmjerno dobar i On sve zna. 


116. Nevjernici govore: "Allah je uzeo sebi dijete." Hvaljen neka je 
On! Naprotiv, Njegovo je sve ono Sto je na nebesima i na zemlji. Njemu 
se sve pokorava; 


117. On je stvoritelj] nebesa i Zemlje, i kada nešto odluëi, za to samo 


rekne: "Budi!’ - i ono bude. 
118. A oni koji ne znaju govore: "Trebalo bi da Allah s nama razgovara 
ili da nam kakvo Sudo dode!" Tako su, gotovo ustim rijeŠima, govorili i 


oni prije njih, srca su im sliëna! A Mi dokaze objašnjavamo 1ljudima 
koji Evrsto vjeruju. 


119. Mi smo te poslali da istinu objaviš i da radosne vijesti i opomenu 
doneseš, i ti neéceš biti pitan za one koji su u dZehennemu. 


120. Ni Jevreji, ni krSécani nece biti tobom zadovoljni sve dok ne 
prihvatiS vjeru njihovu. Reci: "Allahov put je jedini pravi put!" A ako 
bi se ti poveo sa Zeljama njihovim, nakon Objave koja ti dolazi, od 
Allaha te niko ne bi mogao zaštititi niti odbraniti. 


121. Neki od sljedbenia Knjige ŠSitaju je onako kako je objavljena; oni 
u nju vjeruju. A nastradaéce sigurno oni koji u nju ne vjeruju. 


122. O sinovi Israilovi, sjetite se milosti Moje koju sam vam darovao i 
toga Sto sam vas nad ostalim l1ljudima bio uzdigao. 


123. I bojte se Dana kada niko ni za koga neéce moéi ništa uëiniti, kada 
se ni od koga otkup nece primiti, kada nikome zagovor neéce koristiti i 
kada im niko neée moéi pomoéi! 


124. A kada je Ibrahima Gospodar njegov s nekoliko zapovjedi u 
iskušenje stavio, pa ih on potpuno izvrSio, Allah je rekao: "UšŠiniéu da 
ti budeS 1ljudima u vjeri uzor!" "TI neke moje potomke!" - zamoli on. - 
"Obeécanje Moje nece obuhvatiti nevjernike" kaza On. 


125. I uŠinili smo Hram utošëištem i sigurnim mjestom ljudima. "Neka vam 
mjesto na kojem je stajao Ibrahim bude prostor iza koga éete molitvu 
obavljati!" - I1I Ibrahimu i Ismailu smo naredili: "Hram Moj oëistite za 
one koji ga budu obilazili, koju budu tu boravili i koji budu molitvu 
obavljali." 


126. A kada je Ibrahim zamolio: "Gosodaru moj, uŠini ovo mjesto 
sigurnim gradom, a snabdij plodovima stanovnike njegove, one koji budu 


vjerovali u Allaha i u onaj svijet!" On je rekao: "Onome koji ne bude 
vjerovao daécu da neko vrijeme uziva, a onda éu ga prisiliti a ude u 
paklenu vatru, a grozno ée ona prebivalište biti!" 


127. I dok su Ibrahim i Ismail temelje Hrama podizali, oni su molili: 
"Gospodaru naš, primi od nas, jer Ti, uistinu, sve ŠSuje5 i sve znaš! 


128. Gospodaru naš, ucini nas dvojicu Tebi odanim, i porod naš neka 
bude odan Tebi, i pokazi nam obrede naše i oprosti nam, jer Ti primaš 
pokajanje i samilostan si! 


129. Gospodaru naš, pošalji im poslanika, jednog od njih, koji ce im 
ajete Tvoje kazivati i Knjizi ih i mudrosti uciti i oëistiti ih, jer Ti 
si, uistinu, silan i mudar!" 


130. Vjeru Ibrahimovu izbjegava sano onaj koji ne drlzi do sebe. A Mi 
smo njega na ovom svijetu odabrali, i na onom ée biti medu dobrima. 


131. Kada mu je Gospodar njogov rekao: "Budi poslušan!" - on je 
odgovorio: "Ja sam poslušan Gospodaru svjetova!" 
132. I Ibrahim ostavi u amanet sinovima svojim a i Jakub: "Sinovi moji, 


Allah vam je odabrao pravu vjeru, i nipošto ne umirite drugaëije nego 
kao muslimani!" 


133. Vi niste bili prisutni kada je Jakubu smrtni Šas doSao i kada je 
sinove svoje upitao: "Kome cécete se, poslije mene, klanjati?" - 
"Klanjaéemo se" - odgovorli su - "Bogu tvome, Bogu tvojih predaka 
Ibrahima i Ismaila i Ishaka, Bogu jednome! i mi se Njemu pokoravamo!" 


134. Taj narod je bio i nestao; njega Seka ono Sto je zasluzio, i vas 
ée Šekati ono Sto éete zasluziti, i vi neécete biti pitani za ono šŠto su 
ORL EGALA 


135. Oni govore: "Budite Jevreji, onosno kršSécani, i biécete na pravom 
putu!" Ti reci: "Ne, mi smo vjere Ibrahimove, koji je ispravno 
vjerovao; on nije nikoga Allahu ravnim smatrao." 


136. Recite: "Mi vjerujemo u Allaha i u ono Sto se objavljuje nama, i u 
ono Sto je objavljeno Ibrahimu, i Ismailu, i Ishaku, i Jakubu, i 
unucima, i u ono Sto je dato Musau i Isau, i u ono Sto je dato 
vjerovjesnicima od Gospodara njihova; mi ne pravimo nikakve razlike 
medu njima, i mi se samo Njemu pokoravamo." 


137. Pa, ako budu vjerovali u ono u Sto vi vjerujete, na pravom su 
putu; a ako glave okrenu, oni su onda samo inadlzije, i Allah ée te 
sigurno od njih zaštititi, jer On sve Šuje i sve zna. 


138. "Allah je nas uputio, a zar ima ljepše upute od Allahove? Mi se 
samo Njemu klanjamo." 


139. Reci: Zar se s nama o Allahu raspravljate, kad je On i naš i vaš 
Gospodar? Nama - naša djela, a vama - vaša djela! A samo Mu mi iskreno 
ispovjedamo vjeru." 


140. Kako govorite; "I Ibrahim, i Ismail, i Ishak, i Jakub, i unuci su 
bili Jevreji, odnosno kršéani?" Reci: "Znate li bolje vi ili Allah? Zar 
je iko gori od onoga koji skriva istinu znajuéci da je od Allaha? - A 
Allah motri na ono šSto radite." 


141. Taj narod je bio i nestao; njega Seka ono Sto je zasluzio, i vas 
ée Šekati ono Sto éete zasluziti, i vi neécete biti pitani za ono Što su 
ORL .Eadzli 


142. Neki 1ljudi kratke pameti reéi ée: "Sta ih je odvratilo od Kible 
njihove prema kojo]j su se okretali?" Reci: "Allahov je i istok i zapad; 
On ukazuje na pravi put onome kome On hoée." 


143. I tako smo od vas stvorili pravednu zajednicu da budete svjedoci 
protiv ostalih ljudi, i da poslanik bude protiv vas svjedok. I Mi smo 
promjenili Kiblu prema kojo] si se prije okretao samo zato da bismo 
ukazali na one koji ée slijediti Poslanika i na one koji ée se stopama 
svojim vratiti. - nekima je to bilo doista teško, ali ne i onima kojima 
je Allah ukazao na pravi put. Allah nece dopustiti da propadnu molitve 
vaše. - A Allah je prema ljudima zaista vrlo blag i milostiv. 


144. Vidimo Mi kako sa Zudnjom bacaš pogled prema nebu, i Mi éemo 
sigurno uğëiniti da se okreéceš prema strani koju Li Zeliš5: okreni zato 
Tice. ¥68 prema: :‘Casnom hrFamül Tt ma-odeê bili, okrenité Tica s¥o a ma 
tu stranu. Oni kojima je data Knjiga sigurno znaju da je to istina od 
Gospodara njihova - a Allah motri na ono šSto oni rade. 


145. I kada bi ti onima kojima je data Knjiga sve dokaze donio, oni 
opet ne bi prihvatili tvoju Kiblu, a ni ti neéceš prihvatiti njihovu 
Kiblu, niti ée iko od njih prihvatiti iŠiju Kiblu. A ako bi se ti za 
njihovim Zeljama poveo, kada ti je veé došla Objava, tada bi ti sigurno 
nepravedan bio. 


146. Oni kojima smo dali Knigu znaju Poslanika kao šŠto sinove svoje 
znaju, ali neki od njih doista svjesno istinu prikrivaju. 


147. Istina od Gospodara tvoga dolazi, zato ner budi nikako od onih 
koji sumnjaju! 


148. Svako se okreéce prema svojo Kibli, a vi se potrudite da drudge, 
cineéci dobra djela, preteŠete! Ma gdje bili, Allah ée vas sve sabrati, 
- Allah, zaista sve moze. 


149. I iz svakog mjesta u kome budeš, ti lice svoje êÊasnom hramu 
okreni, istina doista od Gospodara tvoga dolazi, - Allah motri na no 
Sto radite. 


150. I iz svakom mjesta u koje dodeš, ti lice svoje Svetom hramu 
okreni, i gdje god se nalazili, vi lica svoja prema toj strani 
okrenite, da vam ljudi ne bi imali šŠSta da prigovore, osim inadzija 
izmedu njih, - njih se ne bojte, Mene se bojte! A da bih blagodat 
Svoju prema vama upotpunio i da biste na pravom putu bili. 


151. Mi smo vam jednog od vas kao Poslanika poslali, da vam rijecëi Naše 
kazuje i da vas oëisti i da vas Knjizi i mudrosti poucéi i da vas ono 
Što niste znali nauğši. 


152. Sjecajte se vi Mene, i Ja éu se vas sjetiti, i zahvaljujte Mi, i 
na blagodatima Mojim nemojte neblagodarni biti! 


153. 0 vjernici, tralzite sebi pomoéi u strpljivosti i obvaljanju 
molitve! Allah je doista na strani strpljivih. 


154. I ne recite za one koji su na Allahovu putu poginuli: "Mrtvi su!" 
Né; on; SU ZIVI, all, Vk tO: RE :zhnate! 


155. Mi éemo vas dovoditi u iskušSenje malo sa strahom i gladovanjem, i 
time Sto éete gubiti imanja i Zivote, i ljetine. a ti obraduj] 
izdrZljive, 


156. one koji, kada ih kakva nevolja zadesi, samo kazu: "Mi smo 
Allahovi i mi écemo se Njemu vratiti!" 
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157. Njih Šeka oprost od Gospodara njihova i milost; oni su na pravom 
putu! 


158. Safa i Merva su Allahova Šasna mjesta, zato ona] koji Kabu 
hodoëasti ili umru obavi ne Šini nikakav prestup ako krene oko njih. A 
ona] koji drage volje uëini kakvo dobro djelo - pa, Allah je doista 
blagodaran i sve zna. 


159. One koji budu tajili jasne dokaze, koje smo Mi objavili, i pravi 
put, koji smo u Knjizi 1ljudima oznaëšŠili, njih ée Allah prokleti, a 
prokleée ih i oni koji imaju pravo da proklinjur; 


160. oprostiécu samo onima koji se pokaju i poprave i to javno ispolje, 
a Ja primam pokajanje i Ja sam milostiv. 


161. Oni koji nevjeruju i koji kao nevjernici umru = zasluzuju, doista, 
prokletstvo Allahovo i meleka i svih ljudi, 


162. u njemu ée vjeëno ostati, a patnja njihova nece jenjavati, niti ce 
im se odlagati. 


163. A vaš Bog - jedan je Bog! nema boga osima Njega, Milostivog, 
Samilosnog! 


164. Stvaranje nebesa i Zemlje, smjena noéi i dana, lada koja morem 
plovi s korisnim tovarom za ljude, kiša koju Allah pušta s neba pa tako 


u Zivot vraéa zemlju nakon mrtvila njezina - po kojo] je rasijao 
svakojaka Ziva biéa, promjena vjetrova, oblaci koji izmedu neba i 
Zemlje lebd doista su dokazi za one koji imaju pameti. 


165. Ima ljudi koji su mjesto Allaha kumire prihvatili, vole ih kao Sto 
se Allah voli, ali pravi vjernici jo5š višSe vole Allaha. A da znaju 
mnogobozci da ée onda kada dolzive patnju - svu moé samo Allah imati i 
da ée Allah strahovito kaznjavati, 


166. kad ée se glavešine, za kojima su se drugi povodili,svojih 
sljedbenika odreéi i kada su veze koji su ih vezale prekinute biti, i 
one patnju dolzivjeti, 


167. kada ée sljedbenici njihovi uzviknuti: "Da nam je samo da se 
vratimo, pa da se i mi njih odreknemo kao Sto su se oni nas odrekli!" 
Eto, tako ée Allah njima djela njihova po njih kobnim pokazati i oni iz 
vatre neée izlaziti. 


168. O0 ljudi, jedite od onoga Sto ima na zemlji , ali samo ono Sto je 
dopušteno i Sto je prijatno, i ne slijedite Sejtanove stope, jer vam je 
on neprijatel] oëevidni ! 


169. On vas navraéa na grijeh i razvrat i na to da o Allahu govorite 
ono Sto ne znate. 


170. A kada im se rekne: "Slijedite Allahovu Objavu!" - oni odgovaraju: 
"Neécem, slijedit écemo ono na Šemu smo zatekli pretke svoje." Zar i 
onda kada im preci nisu ništa shvaécali i kada nisu na pravom putu 
bili?! 


171. Oni koji neée da vjeruju sliëni su stoci na koju se viëše, ali ona 
Suje samo zov i viku. Gluhi, nijemi i slijepi, - oni ništa ne shvaécaju. 


172. O vjernici, jedite ukusna djela koja smo vam podarili i budite 
Allahu zahvalni, ta vi se samo Njemu klanjate! 


173. On vam jedino zabranjuje: strv i krv i svinjsko meso, i ono šŠSto je 
zaklano u nešŠije drugo ime, a ne u Allahovo. A onome ko bude primoran, 
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ali ne iz Zelje, tek toliko da glad utoli, njemu grijeh nije. - Allah 
zaista prašta i milostiv je. 


174. Oni koji taje ono Sto je Allah u Knjizi objavio i to zamjenjuju za 


nešto Sto malo vrijedi - oni u trbuhe svoje ne trpaju ništa drugo do 
ono Sto ée ih u vatru dovesti; na Sudnjem danu Allah ih nece ni 
osloviti, niti ih oistiti, - njih Seka patnja nesnosna. 


175. Oni su umjesto pravog puta izabrali zabludu, a umjesto oprosta 
zasluzili patnju; - i koliko su samo oni neosjetljivi na vatru! 


176. To je zato Sto je Allah objavio Knjigu, pravu istinu. A neslozi 
onih Šija su mišSljenja o Knjizi suprotna doista nema kraja. 


177. Nije ĞŠestitost u tome da okreécete lica svoja prema istoku i 
zapadu; Šestiti su oni koji vjeruju u Allaha, i u ona] svijet, i u 
meleke, i u knjige, i u vjerovjesnike, i koji od imetka, iako im je 
drag, daju rodacima, i siroŠadi, i siromasima, i putnicima- 
namjernicima, i prosjacima, i za otkup iz ropstva, i koji molitvu 
obavljaju i zekat daju, i koji obavezu svoju, kada je preuzmu, 
ispunjavaju, naroëito oni koji su izdrZljivi u neimaštini, i u bolesti, 
i u boju ljutom. Oni su iskreni vjernici, i oni se Allaha boje i ruznih 
postupaka klone. 


178. O vjernici! Propisuje vam se odmazda za ubijene: slobodan = za 
slobodna, i rob - za roba, i Zena za Zenu. a ona] kome rod ubijenog 
oprosti, neka oni velikodušno postupe, a neka im on dobroğŠinstvom 
uzvrati. To je olakSanje od Gospodara vašeg, i milost. A ko nasilje 
izvrŠi i poslije toga, njega bolna patnja Šeka. 


179. U odmazdi vam je - opstanak, o razumom obdareni, da biste se 
ubijanja okanili ! 


180. Kada neko od vas bude na samrti, ako ostavlja imetak, propisuje 
vam se, kao obaveza za one koji se Allah boje, da pravedno ucSini 
oporuku roditeljima i bliznjima. 


181. Onaj ko je izmjeni, a zna kako glasi - pa grijeh za to pada na one 
koji je mijenjaju: a Allah, zaista, sve Šuje i zna. 


182. A ona] ko se plaši da je oporuŠilac nenamjerno zastranio ili 
namjerno zgriješio pa ih izmiri, nema mu grijeha. - Allah, zaista, 
prašta i samilostan je. 


183. O0 vjernici! Propisuje vam se post, kao Sto je propisan onima prije 
vas, da biste se grijaha klonili, 


184. i to neznatan bro] dana; a onome od vas koji bude bolestan ili na 
putu ~- isti broj drugih dana. Onima koji ga jedva podnose - otkup je da 
jednog siromaha nahrane. A ko drage volje da više, za njega je bolje. A 
bolje vam je, neka znate, da postite. 


185. U mjesecu ramazanu poëelo je objavljivanje Kur’ ana, koji putokaz 
l1ljudima i jasan dokaz pravog puta i razlikovanje dobra od zla. Ko od 
vas u tom mjesecu bude kod kuéce, neka ga u postu provede, a ko se 
razboli ili se na putu zadesi, neka isti bro] dana naposti, - Allah 
Zzeli da vam olakša, a ne da poteškoéce imate -, da odredeni bro] dana 
ispunite, i da Allaha veliëate zato Što vam je ukazao na pravi put, i 
da zahvalni budete. 


186. A kada te robovi Moji za Mene upitaju, Ja sam, sigurno, blizu: 
odazivam se molbi molitelja kad Me zamoli. Zato neka oni pozivu Mome 
udovolje i neka vjeruju u Mene, da bi bili na pravom putu. 
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187. Dozvoljava vam se da se u noéima dok traje post sastajete sa 
svojim Zenama; one su odjeéca vaša, a vi ste njihova odjeéca. Allah zna 
da vam je bilo taško, pa je prihvatio pokajanje vaše i oprostio vam. 
Zato se sada sastajte sa njima u Zelji da dobijete ono Sto vam je Allah 
veé odredio. Jedite i pijte sve dok ne budete mogli razlikovati bijelu 
nit od crne niti zore; od tada postite sve do noéi. Sa Zenama ne 
smijete imati snošSaja dok ste u i'tikafu u dZamijama. To su Allahove 
granice, i ne priblizujte im se! Eto tako Allah objaSnjava ljudima 
propise Svoje da bi se onoga Sto im je zabranjeno klonili. 


188. Ne jedite imovinu jedan drugoga na nepošten naĞin i ne parniĞŠite 
se zbog nje pred sudijama da biste na grešan naëin i svjesno dio tude 
imovine pojeli ! 


189. Pitaju te o mladacima. Reci: "Oni su ljudima oznake o vremenu i za 
hadZzZiluk. Ne iskazuje se ëŠestitost u tome da sa stralznje strane u kuéce 
ulazite, nego je ëŠestitost u tome da se Allaha bojite, da biste 
postigli ono šSto Zelite. 


190. I borite se na Allahovom putu protiv onih koji se bore protiv vas, 
ali vi ne otpoëinjite borbu! - Allah, doista, ne voli one koji 
zapovjedaju kavgu. 


191. I napadajte takve gdje god ih sretnete i progonite ih odande 
odakle su oni vas prognali. A zlostavljanje je teze od ubijanja! I ne 
Borite se6: protly nik Kod Cashoovhrama, dok Ya. onî tt :ne Rapadaû: Ako 
vas napadnu, onda ih ubijajte! - neka takva bude kazna za nevjernike. 


192. A ako se produ, - pa, Allah zaista prašta i samilostan je. 


193. I borite se protiv njih sve dok mnogoboštva ne nestane i dok se 
Allahova vjera slobodno ispovjedati ne mogne. Pa ako se okane, onda 
neprijateljstvo prestaje, jedino protiv nasilnika ostaje. 


194. Sveti mjesec je za sveti mjesec, a i u svetinjama vrijedi odmazda: 
onima koji vas napadnu uzvratite istom mjerom i Allaha se bojte, i 
znajte da je Allah na strani onih koji se grijeha klone. 


195. I imetak na Allahovom putu Zrtvujte, i sami sebe u propast ne 
dovodite, i dobro ŠSInite, Allah, zaista, voli one koji dobra djela 
cine. 
196. HadZzZdZ i umru radi Allaha izvršavajte! A ako budete sprijeĞeni, 
onda kurbane koji vam se nadu pri ruci zakoljite, a glave svoje, dok 
kurbani ne stignu do mjesta svoga, ne brijte. A onda medu vama koji se 
razboli ili ga glavobolja muëi, neka se postom, ili milostinjom, ili 
kurbanom iskupi. Kada budete slobodni, obavite umru do hadZzdza İi 
zakoljite kurban do koga mozete lahko doéi. A onaj ko ga ne nade neka 
posti tri dana u danima hadZdZza, i sedam dana po povratku, - to jest 
punih deset dana. To je za onoga koji nije iz Mekke. I bojte se Allah i 
znajte da On teško kaznjava. 


197. HadZdZ je u odredenim mjesecima; onom ko se obavelze da ée u njima 
hadzdZ obavljati nema snošaja sa Zenama i nema ruznih rijeëi, i nema 
svade u danima hadZdZzZa. A za dobro koje uëinite Allah zna. I onim, Sto 
vam je potrebno za put, snabdijte se. A najbolja opskrba je 
bogobojaznost. I Mene se bojte, o razumom obdareni ! 


198. Ne pripisuje vam se u grijeh ako od Gospodara svoga molite da vam 
pomogne da nešto steknete. A kada podete sa Arefata, spominjite Allaha 
kod ŠSasnih mjesta; spominjite Njega, jer vam je On ukazao na pravi put, 
a prije toga ste bili u zabludi. 
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199. Zatim krenite odakle kreécu ostali 
oprosta, jer Allah, uistinu, 


200. A kad završite obred 


ljudi i trazite od Allaha 
prašta i samilostan je. 


vaše, opet spominjite Allaha, kao šSto 
spominjete pretke vaše, i jo5 višSe Ga spominjite! Ima ljudi koji 
govore: "Daj Ti nama, Gospodaru naš, na ovom svijetu!" Takvi na onom 
svijetu neée imati ništa. 


201. A ima i onih koji 
ovom i na onom svijetu, 


govore: "Gospodaru naš, podaj nam dobro i na 
i saëuvaj]j nas patnje u ognju!" 


202. Njih ĞSeka nagrada koju su zasluzili! - A Allah brzo svida raëŠune. 


203. I spominjite Allaha u odredenim danima. a ni onome ko pozuri i 
ostane samo dva dana nije grijeh; a nece se ogriješiti ni onaj koji se 
dulje zadrzi, samo ako se grijeha kloni. I bojte se Allaha i znajte da 
éete svi biti pred Njim sakupljeni. 


204. Ima ljudi Šije te rijeëi o Zivotu na ovom svijetu odušSevljavaju i 
koji se pozivaju na Allaha kao svjedoka za ono Što je u srcima 
njihovim, a najljuéci su protivnici. 


205 Ctr 5ê ék. AAR QoêeparpOoloza ja, Rasto. da. oaBrtavl ma ZenlHî 


nered, ništeéci uslove i stoku. ~- A Allah ne voli nered! 
206. A kada mu se rekne: "Boj se Allaha!" - on onda iz inada griješi. 
Njemu je dosta dZehennem, a on je, doista, grozno boravište. 


207. Ima ljudi koji se Zrtvuju da bi Allaha umilostivili - a Allah je 


milostiv robovima Svojim. 


208. O vjernici, Zivite svi u miru i ne idite stopama šŠejtanovim; on 
vam je, zaista, neprijatel)j otvoreni. 
209. A ako skrenete, nakon Sto su vam veé došli jasni dokazi, onda 


znajte da je Allah silan i mudar. 


210. Cek U, LX i.3 M-A1Tahova: Kazna d6 
da bude svemu kraj?! - A Allahu se sve vraéa. 


iz vedra neba, i meleki, i 


211. Upitaj sinove Israilove koliko smo im jasnih dokaza dali! A one 
koji preinaëuju Allahove dokaze, kada su im veé došli, Allah ée zaista 
strahovito kazniti. 


212. Nevjernicima se Zivot na ovom svijetu 
onima koji vjeruju. A na Sudnjem danu bice 
bojali i grijeha klonili. - A Allah daje u 
bez raCuna. 


CIni lijepim i oni se rugaju 
iznad onih koji su se Allah 
obilju onome kome On hoce, 


213. Svi ljudi su saëinjavali jednu zajednicu, i Allah je slao 
vjerovjesnike da donose radosne vijesti opomene, i po njima je slao 
Knjigu, samu istinu, da se po njoj sudi 1ljudima u onome u ëŠëemu se ne bi 
oni slagali. A povod neslaganju je bila medusobna zavist, baš od strane 
onih kojima je data, i to kada su im veé bili došli jasni dokazi; i 
onda bi Allah, voljom Svojom, uputio vjernike da shvate pravu istinu o 
onome u Šëemu se nisu slagali. - a Allah ukazuje na pravi put onome kome 


On hoéce. 
214. Zar vi mislite da cécete uéci u dZennet, a jo5 niste iskusili ono Sto 
su iskusili oni koji su vas bili i nestali? Njih su satirale neimaštine 


bi i poslanik, i oni koji su 


jednom Allahova pomoé! 2" 


da 
"Kada ée veé 
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1 toliko su bili uznemiravani 
s njim vjerovali - uzviknuli: 
Allahova pomoé je zaista blizu! 


1i bolest, 


Eto, 


215. Pitaju te kome cée udjeljivati: Reci: "Imetak koji udjeljujete neka 
pripadne roditeljima, i rodacima, i siroŠadi, i siromasima, i 
putnicima-namjernicima; a za dobro koje uëinite Allah sigurno zna." 


216. Propisuje vam se borba, mada vam nije po volji! - Ne volite nešto, 
a ono moze biti dobro za vas; nešto volite, a ono ispadne Zlo po vas. ~ 
A Allah zna, a vi ne znate. 


217. Pitaju te o svetom mjesecu, o ratovanju u njemu. Reci: "Ratovanje 
u njemu je veliki grijeh; ali je nevjerovanjeu Allah i odvraécanje od 
Njegova puta i Šasnih mjesta i izgonjenje stanovnika njegovih iz njih 
jo5 veéi kod Allaha. A zlostavljanje je gore od od ubijanja! Oni ée se 
neprestano boriti protiv vas da vas odvrate od vjere vaše, ako budu 
mogli. A oni medu vama koji od svoje vjere otpadnu i kao nevjernici 
umru, - njihova djela biée poništena i na ovom i na onom svijetu, i oni 
ée stanovnici dZehennema biti, u njemu ée vješno ostati. 


218. Oni koji vjeruju i koji se isele i bore na Allahovom putu, oni se 
mogu nadati Allahovoj milosti. - A Allah prašta i samilostan je. 


219. Pitaju te o vinu i kocki. Reci: "Oni donose veliku Stetu, a i neku 
korist ljudima, samo je šSteta od njih veéca od koristi." I pitaju te 
koliko da udjeljuju. Reci: "VišSak!" Eto, tako vam Allah objašnjava 
propise da biste razmislili. 


220. i o ovom i o onom svijetu. I pitaju te o siroëadi. Reci: "Bolje je 
imanja njihova unaprijediti!" A ako budete s njima zajedno Zivjeli, pa 
oni su braéca vaša, a Allah umije razlikovati pokvarenjaka od 
dobroŠinitelja. Da je Allah htio, mogao vam je propisati ono Sto vam je 
teško; On je, zaista, silan i mudar. 


221. Ne Zenite se mnogoboškinjama dok ne postanu vjernice; uistinu je 
robinja-vjernica bolja od mnogobošSkinje, makar vam se i svidala. Ne 
udavajte vjernice za mnogobošce dok ne postanu vjernici; uistinu je 
rob-vjernik bolji od mnogobošca, makar vam se i dopadao. Oni Zzovu u 
dlZehennem, a Allah, voljom Svojom, nudi dZennet i oprost, i objašnjava 
1judima dokaze Svoje, da bi razmislili. 


222. I pitaju te o mjesetnom pranju. Reci: "To je neprijatnost." Zato 
ne opéite sa Zenama za vrijeme mjesešnog pranja, i ne prilazite im dok 
se ne okupaju. a kada se okupaju, onda im prilazite onako kako vam je 
Allah naredio. - Allah zaista voli one koji se ëŠesto kaju i voli one 
koji se mnogo ŠSiste. 


223. Zene vaše su njive vaše, i vi njivama vašim prilazite kako hoéete, 
a pripremite šŠto i za duše svoje. I bojte se Allaha i znajte da ée te 
pred Njega stati. A ti obradu]j prave vjernike! 


224. I neka vam zakletva Allahom ne bude prepreka u ispravnom Zivotu, 
na putu Šestitosti i u nastojanju da pomirite ljude. - A Allah sve šŠuje 
i sve zna. 


225. Allah vas nece kazniti ako se nanamjerno zakunete, ali ée vas 
kazniti ako pod zakletvom nešto namjerno uğëinite. - A Allah prašta i 
blag je. 


226. Onima koji se zakunu da se nece pribliZzavati Zenama svojim, rok je 
samo Šetiri mjeseca; i ako se vrate Zenama, - pa, Allah zaista prašta i 
milostiv je; 


221. a ako odluše da se rastave, - pa, Allah doista sve Šuje i zna. 
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228. Raspuštenice neka Šekaju tri mjesešŠna pranja; i nije im dopušteno 
da kriju ono Sto je Allah stvorio u maternicama njihovim, ako u Allaha 
i u ona] svijet vjeruju. Muzevi njihovi imaju pravo da ih, dok one 
Cekaju, vrate ako Zele da dobro djelo uéine. One imaju isto toliko 
prava koliko i duznosti, prema zakonu, - samo, muzevi imaju prednost 
pred njima za jedan stepen. - A Allah je silan i mudar. 


229. Puštanje moze biti dvaput, pa ih ili velikodušno zadrZzati ili im 
na lijep naëin razvod dati. A vama nije dopušteno da uzimate bilo Sta 
od onoga što ste im darovali, osim ako se njih dvoje plaše da Allahove 
propise neée izvršavati. A ako se bojite da njih dvoje Allahove propise 
neéce izvršavati, onda im nije grehota da se ona otkupi. To su Allahovi 
propisi, pa ih ne narušavajte! A oni koji Allahove propise narušavaju, 
nepravedni su. 


230. A ako je opet pusti, onda mu se ne moze vratiti Sto se neéce za 
drugog muza udati. Pa ako je ovaj pusti, onda njima dvoma nije grijeh 
da se jedno drugom vrate, ako misle da ée Allahove propise izvršSavati; 
to su Allahove odredbe, on ih objaSnjava ljudima koji Zele da znaju. 


231. Kada pustite Zene, onda ih, prije nego Sto ispune njima propisano 
vrijeme za ëŠekanje, ili na lijep naëin zadrZzite ili ih velikodušSno 
otpremite. I ne zadrZzavajte ih da biste im uëinili nasilje; a onaj ko 
tako postupi - ogrijeS5io se prema sebi. Ne igrajte se Allahovim 
propisima i neka vam je na umu blagodat koju vam Allah daje, i Knjiga i 
mudrost koju vam objavljuje, kojom vas savjetuje. Allaha se bojte i da 
Allah sve zna - na umu imajte. 


232. A kada pustite Zene i one ispune njima propisano vrijeme za 
Cekanje, ne smetajte im da se ponovo udaju za svoje muzeve, kada se 
sloze da lijepo Zive. Ovim se savjetuju oni medu vama koji vjeruju u 
Allaha i u ona] svijet. To vam je bolje i ljepS5e. A Allah sve zna, a vi 
ne zZnate. 


233. Majke neka doje djecu svoju pune dvije godine onima koji Zele da 
dojenje potpuno bude. Otac djeteta je duzan da ih prema svojoj 
moguénosti hrani i odijeva. Niko neka se ne zaduzuje iznad moguénosti 
svojih: majka ne smije da trpi Stetu zbog djeteta svoga, a ni otac zbog 
svoga djeteta. I nasljadnik je duzan sve to. A ako njih dvoje na lijep 
naëin i sporazumno odluëe da dijete odbiju, to nije grijeh. A ako 
zalzelite da djeci svojoj dojilje nadete - pa, nije grijeh kada od srca 
ono Sto ste naumili dadete. Allaha se bojte i znajte da Allah dobro 
vidi ono Sto radite. 


234. Zene su dulšne da šŠekaju ëŠetiri mjeseca i deset dana poslije smrti 
svojih muzeva. I kada one ispune njima propisano vrijeme za Šekanje, vi 
niste odgovorni za ono Sto one, po zakonu, sa sobom urade, - a Allah 
dobro zna ono Sto vi radite. 


235. I nije vam grehota ako tim Zenama na znanje date da ée te ih vi 
zaprositi ili ako to u dušama svojim krijete. Allah zna da cécete o njima 
misliti, ali im potajno nišSta ne obeécavajte, samo pošteno Ggovorite. I 
ne odluŠujte se na brak prije nego Sto propisano vrijeme za Šekanje n 
isteŠe; i imajte na umu da Allah zna šta je u dušama vašim, pa ga se 
pricuvajte, i znajte da On prašta i da je blag. 


236. Nije vaš grijeh ako Zene pustite prije nego šŠto u odnos s njima 
stupite, ili prije nego ŠSto im vjenëŠani dar odredite. I velikodušno ih 
darujte darom, zakonom propisanim: imuécan prema svome stanju, a siromah 
prema svom; to je duznost za one koji Zele da dobro djelo ucine. 
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237. A ako ih pustite prije nego Sto ste u odnos sa njima stupili, a 
veé ste im vjenëani dar odredili, one ée zadrzati polovinu od onoga Sto 
ste odredili, osim ako se ne odreknu ili ako se ne odrekne ona] koji 
odluëuje o sklapanju braka; a ako se odreknete, to je blize ŠSestitosti. 
I ne zaboravite da jedni prema drugima velikodušni budete, ta Allah 
zaista vidi Sta radite. 


238. Redovno molitvu obavljajte, naroëito onu krajem dana, i pred 
Allahom ponizno stojte. 


239. Ako se budete neŠega bojali, onda hodeéci ili jašuéci. A kada budete 
sigurni, spominjite Allaha onako kako vas je On nauëio onome što niste 
znali. 


240. Oni medu vama kojima se primiĞëe smrt, a koji ostavljaju iza sebe 
Zene - treba da im oporukom unaprijed za godinu dana odrede izdrZzavanje 
i da se one ne udaljuju iz kuéce. A ako je same napuste, vi niste 
odgovorni za ono šSto one sa sobom, po zakonu, urade; - a Allah je silan 
i mudar. 


241. Raspuštenicama pripada pristojna otpremnina, duznost je da im to 
daju oni koji se Allaha boje! 


242. Allah vam tako objašnjava propise svoje da biste razmislili. 


243. Zar nisi Šuo o onima koji su iz straha od smrti iz zemlje svoje 
pobjegli - a bijaše ih na hiljade. Allah im je rekao: "Pomrite!" - a 
poslije ih je olzivio. Allah je, zaista, dobar prema ljudima, ali vecina 
l1ljudi ne zahvaljuje. 


244. I1 borite se na Allahovom putu i znajte da Allah sve ëŠuje i sve 
zna. 


245. Ko je taj koji ée Allahu drage volje zajam dati, pa da mu ga On 
mnogostruko vrati? - A Allah uskraécuje i obilno daje, i Njemu cécete se 
povratiti. 


246. Zar nisi Šuo da su prvaci sinova Israilovih poslije Musaa svom 


vjerovjesniku rekli: "Postavi nam vladara da bismo se na Allahovu putu 
borili!" - "Mozda se vi neécete boriti, ako vam borba bude propisana?" - 
reëe on. - "Zašto da se ne borimo na Allahovom putu" - rekoše -, "mi 


koji smo iz zemlje naše prognani i od sinova naših odvojeni?" A kada im 
borba bi propisana, oni, osim malo njih, zatajiše. A Allah dobro zna 
one koji su sami prema sebi nepravedni. 


2471. "Allah vam je odredio Taluta za vladara" - reše im vjerovjesnik 
njihov. - "Odakle da nam još on bude vladar kada smo mi preëi od njega 
da vladamo? Njemu ni veliko bogatstvo nije dato" - rekoše oni. - "Allah 
je njega da vlada vama izabrao" reğëe on "i velikim znanjem i snagom 
tjelesnom ga obdario, a Allah daje vlast kome On hoéce. Allah je 
neizmjerno dobar i On zna sve". 


248. "Znak njegove vlasti" - reëe im vjerovjesnik njihov "bþiée kovëŠeg 
koji ce vam stiéi i koji ce meleki nositi, u kome ée biti smirenje za 
vas od Gospodara vašeg i ostatak onoga Što Musa i Harun ostavili. To 
vam je, zaista, dokaz, ako ste vjernici!" 


249. I kad Talut vojsku izvede reëe: "Allah ée vas staviti na iskušenje 
kraj jedne rijeke; onaj ko se napije iz nje - nije moj, a ona] ko se ne 


napije, jedino ako ŠSakom zahvati, moj je." I oni se, osim malo njih, 
napiše iz nje. I kada je predoše, on i oni koji su s njim vjerovali - 
povikaSe: "Mi danas ne molzemo iziéi na kraj sa DZalutom i vojskom 
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njegovom!’ Ali oni koji su tvrdo vjerovali da ée pred Allah iziéi 
rekoše: "Koliko su puta malobrojne ëŠete, nadjacale mnogobrojne ŠSete!" - 
A Allah je na strani izdrZzljivih. 


250. I kad nastupiše prema DZalutu i vojsci njegovoj, oni zamoliSe: 
"Gospodaru naš, nadahni nas izdrZzZljivoSéu i uëvrsti korake naše i 
pomozi nas protiv naroda koji ne vjeruje!" 


251. I oni ih, Allahovom voljom, poraziše, i Davud ubi DZaluta, i Allah 
mu dade i vlast i vjerovjesništvo, i nauëi ga onome Šemu je On htio. A 
da Allah ne suzbija ljude, jedne drugima, na Zemlji bi, doista, nered 
nastao, - ali, Allah je dobar svim svjetovima. 


252. To su Allahove pouke koje Mi tebi istinito kazujemo. a ti si, 
zaista, poslanik! 


253. Neke od tih poslanika odlikovali smo više nego druge. S nekima od 
njih je Allah govorio, a neke je za više stepeni izdigao. A Isau, sinu 
Merjminu, jasne smo dokaze dali i DZibrilom ga podrzali. Da je Allah 
htio, ne bi se medusobno oni poslije njih ubijali, kad su im jasni 
dokazi veé došli, ali oni su se razišli; neki od njih su vjerovali, a 
neki su poricali. A da je Allah htio, oni se ne bi medusobnmo ubijali, 
ali Allah radi ono šŠto On Zeli. 


254. O0 vjernici, udijelite dio od onoga ëŠime vas Mi darujemo, prije 
nego Što dode Dan kada neée biti ni otkupa, ni prijateljstva, ni 
posredniStva! - A nevjernici sami sebi Sine nepravdu. 


255. Allah je - nema boga osim Njega - Zivi i Vješëni! Ne obuzima Ga ni 
drijemez ni san! Njegovo je ono šSto je na nebesima i ono šŠto je na 
Zemji! Ko se mole pred Njim zauzimati za nekoga bez dopuštenja 
Njegova?! On zna šSta je bilo i prije njih i Sta ce biti poslije njih, a 
od onoga šŠto On zna - drugi znaju samo onoliko koliko On Zeli. Moé 
Njegova obuhvata i nebesa i Zemlju i Njemu ne dojadi odrlzavanje 
njihovo; On je Svevišnji, VeliŠanstveni ! 


256. U vjeru nije dozvoljeno silom nagoniti - pravi put se jasno 
razlikuje od zablude! Ona] ko ne vjeruje u SšSejtana, a vjeruje u Allaha 
- drzi se za najëvršéu vezu, koja se neée prekinuti. - A Allah sve šŠuje 
i zna. 


257. Allah je zaštitnik onih koji vjeruju i On ih izvodi iz tmina na 
svjetlo, a onima koji ne vjeruju - zaštitnici su SšSejtanii oni ih odvode 
sa svjetla na tmine; oni ée biti stanovnici dZehennema, oni ée u njemu 
vjecno ostati. 


258. Zar nisi Šuo za onoga koji se sa Ibrahimom o njegovu Gospodaru 
prepirao, onda kada mu je Allah carstvo dao? Kad Ibrahim reëŠe: 


"Gospodar moj je Onaj koji Zivot i smrt daje", - on odgovori: "Ja dajem 
Zivot i smrt!" - "Allah Šini da Sunce izlazi sa istoka" - reše Ibrahim 
-, "pa uëini ti da grane sa zapada!" I nevjernik se zbuni. - A Allah 


silnicima neéce ukazati na pravi put. 


259. Ili za onoga koji je prolazeéci pored jednog do temelja porušenog 
grada, povikao: "Kako ée Allah ozivjeti ove Sto su pomrli?" I Allah 
uëini te on umre i tako ostade stotinu godina, a onda ga ozivje i 
zapita: "Koliko si ostao?" - "Dan ili dio dana" - odgovori. "Ne", reëe 
On =, "ostao si stotinu godina. Pogledaj] jelo svoje i pice svoje, = 
nije se pokvarilo; a pogleda]j i magarca svoga - da te uëinim dokazom 
l1ljudima -, a pogledaj i kosti, - vidi kako ih sastavljamo, a onda ih 
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mesom oblazemo." I kad njemu bi jasno, on povika: "Ja znam da Allah sve 
moze!" 


260. A kada Ibrahim reëe: "Gospodaru moj, pokazi mi kako mrtve 
ozivljujeS!" On reŠe: "Zar ne vjeruješ?" "Vjeruj em" odgovori on ~= 
"ali bih da mi se srce smiri." - "Uzmi ĞŠetiri ptice" reëe On E 

isjeci ih, pa pojedine komade njihove stavi na razne brezuljke, zatim 


ih pozovi, brzo ée ti doéi. Znaj]j da je Allah silan i mudar" 


261. Oni koji imanja svoja troše na Allahovom putu liëe na onoga koji 
posije zrno iz kojeg nikne sedam klasova i u svakom klasu po stotinu 
zrna. - A Allah ée onome kome hoéce dati i više; Allah je neizmjerno 
dobar i sve zna. 


262. One koji troSe imetke svoje na Allahovu putu, a onda ono Što 
potroSe ne poprate prigovaranjem i uvredama, Šeka nagrada u Gospodara 
njihova, - nišŠega se oni neée bojati i ni za Šim oni neée tugovati. 
263. Lijepa riješi izvinjenje vrijedniji su od milostinje koju prati 
vrijedanje. - A Allah nije ni o kome ovisan i blag je. 

264. O vjernici, ne kvarite svoju milostinju prigovaranjem i uvredama, 
kao šŠto to Šine oni koji troSe imetak svoj] da bi se ljudima pokazali, a 
ne vjeruju ni u Allah ni u ona] svijet; oni su sliëni litici sa 
oskudnom zemljom kada se na nju sruëi pljusak, pa je ogoli; oni nece 


dobiti nikakvu nagradu za ono Sto su uradili. - A onima koji nece da 
vjeruju Allah nece ukazati na pravi put. 


265. Oni koji troSe imetke svoje u Zelji da steknu naklonost Allahovu i 
da im to postane navika - lišëe vrtu na visoravni na koji se izliva 
obilna kiša, pa daje dvostruk plod; ako ne bude kiše obilne, bude kiše- 
rosulje. A Allah dobro vidi ono Sto vi radite. 


266. Kome bi od vas bilo drago da posjeduje bašëu punu palmi i vinove 
loze kroz koju teku rijeke i u kojo]j ima svakojakih plodova, a da je 
ostario i da ima nejaku djecu, a da onda naide vatrena oluja preko nje 
i ona izgori? - Tako vam Allah objašnjava dokaze da biste razmislili. 


2671. O vjernici, udjeljujte od lijepih stvari koje stiëete i od onoga 
Što vam Mi iz zemlje dajemo, ne izdvajajte ono Što ne vrijedi da biste 
to udijelili - kada ni vi sami ne biste to primili, osim zatvorenih 

oëiju. I znajte da Allah nije ni o kome ovisan i da je hvale dostojan. 


268. Šejtan vas plaši neimaštinom i navraéa vas da budete škrti, a 
Allah vam obeécava oprost i nagradu Svoju; Allah je neizmjerno dobar i 
zna sve, 


269. On daruje znanje onome kome On hoéce, a ona] kome je znanje 
darovano - darovan je blagom neizmjernim. A shvatiti mogu samo oni koji 
su razumom obdareni. 


270. Za sve šŠto potrošite i Sto zavjetujete - Allah, sigurno, za to 
zna! - A nevaljalima neéce niko moéi pomoéi. 


271. Lijepo je kada javno dajete milostinju, ali je za vas bolje da je 
dajete siromasima kad niko ne vidi, i On ée preéi preko nekih vaših 
rdavih postupaka. - A Allah dobro zna ono Sto radite. 


272. Ti nisi duzan da ih na pravi put izvedeš, Allah izvodi na pravi 
put onoga koga On hoéce. Imetak koji udjelite drugima u vašu je korist, 
ono Sto udjelite drugima neka bude samo Allahu za ljubav - a ono šŠto od 
imetka udjelite drugima nadoknadiée vam se potpuno, neée vam biti 
ucinjeno krivo = 
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2713. i to siromasima koji, zauzeti na Allahovom putu, nemaju vremena da 
zaraduju pa ona] koji nije u to upuécen misli da su, zbog skromnosti, 
imuéni; poznaéeš ih po izgledu njihovu, oni proseéci ne dodijavaju 
l1judima. - A ono šSto od imetka drugima date - Allah, sigurno, za to 
zna. 


274. Oni koji udjeljuju imanja svoja i noéu i danju, tajno i javno, 
dobiée nagradu od Gospodara svoga; i niëega se oni nece bojati i ni za 
Sim oni neéce tugovati. 


275. Oni koji se kamatom bave diéi ée se kao što ée se diéci ona] koga 
je dodirom šSejtan izbezumio, zato Sto su govorili: "Kamata je isto Sto 
i1 trgovina." A Allah je dozvolio trgovinu, a zabranio kamatu. Onome do 
koga dopre pouka Gospodara njegova pa se okani, njegovo je ono Sto je 
prije stekao, njegov slucëaj ce Allah rješavati; a oni koji to opet 
ucéine - biéce stanovnici dZehennema, u njemu ée vješno ostati. 


276. Allah uništava kamatu, a unapreduje milosrda. Allah ne voli 
nijednog nevjernika, grešnika. 


27171. One koje vjeruju i Šine dobra djela i molitvu obavljaju i zekat 
daju Šeka nagrada kod Gospodara njihova; i niëega se oni nece bojati i 
ni za ëŠëim oni nece tugovati. 


218. O vjernici, bojte se Allaha i od ostatka kamate odustanite, ako 
ste pravi vjernici. 


279. Ako ne uğinite, eto vam onda, nek znate, - rata od Allaha i 
Poslanika Njegova! A ako se pokajete, ostaéce vam glavnice imetaka 
vaših, neécete nikoga oštetiti, niti éete ošteéceni biti. 


280. A oko je u nevolji, onda pricŠekajte dok bude imao; a joS vam je 
bolje, nek znate, da dug poklonite. 


281. I bojte se Dana kada cete se svi Allahu vratiti, kada ée se 
svakome ono Sto je zasluzio isplatiti, - nikome krivo neée uŠinjeno 
BEELS 

282. O vjernici, zapišite kada jedan od drugog pozajmljujete do 
odredenog roka. I neka jedan pisar izmedu vas to vjerno napiše i neka 
se pisar ne uzdrZzava da napiše, ta Allah ga je pouŠio; neka on piše, a 
duznik neka mu u pero kazuje i neka se boji Allaha, Gospodara svoga, i 
neka ne umanji ništa od toga. A ako je duznik rasipnik ili slab, ili 
ako nije u stanju da u pero kazuje, onda neka kazuje njegov staratelj, 
i to vjerno. I navedite dva svjedoka, dva muškarca vaša, a ako nema 
dvojice mušSkaraca, onda jednog muškarca i dvije Zene, koje prihvatate 
kao svjedoke; ako jedna od njih dvije zaboravi, neka je druga podsjeti. 
Svjedoci treba na svaki poziv da se odazovu. I neka vam ne bude mrsko 
da ga utanaëšite pismeno, bio mali ili veliki, s naznakom roka vraécanja. 
To vam je kod Allaha ispravnije i prilikom svjedoëenja jaëe, i da ne 
sumnjate - bolje; ali, ako je rije o robi koju iz ruke u ruku obrcete, 
onda neécete zgriješiti ako to ne zapišete. Navedite svjedoke i kada 
kupoprodajne ugovore zakljucujete i neka ne bude oštecécen ni pisar, ni 
svjedok. A ako to uŠinite, onda ste zgriješili. I bojte se Allaha, - 
Allah vas uëi, i Allah sve zna. 


283. Ako ste na putu, a ne nadete pisara, onda uzmite zalog. A ako 
jedan kod drugog nešto pohranite, neka ona] opravda ukazano mu 
povjerenje i neka se boji Allaha, Gospodara svoga. I ne uskratite 
svjedoŠenje; ko ga uskrati, srce njegovo ée biti grešno, a Allah dobro 
zna ono Sto radite. 
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284. Allahovo je sve što je na nebesima i šSto je na Zemlji! Pokazivali 
vi ono Sto je u dušSama vašim ili to krili Allah ée vas za to pitati; 
oprostiée onome kome On hoéce, a kazniéce onoga koga On hoéce - Allah je 
kadar sve. 


285. Poslanik vjeruje u ono Sto mu se objavljuje od Gospodara njegova, 
i vjernici - svaki vjeruje u Allaha, i meleke Njegove, i knjige 
Njegove, i poslanike Njegove: "Mi ne izdvajamo nijednog od poslanika 
Njegovih." I oni govore: "êujemo i pokoravamo se; oprosti nam, 
Gospodaru naš; tebi cécemo se vratiti." 


286. Allah nikoga ne optereécuje preko moguécnosti njegovih: u njegovu 
korist je dobro koje uğëini, a na njegovu ŠStetu zlo koje uradi. 
Gospodaru naš, na kazni nas ako zaboravimo ili Sto nehotice uëinimo! 
Gospodaru naš, ne tovari na nas breme kao što si ga tovario na one 
prije nas! Gospodaru naš, ne stavljaj nam u duznost ono Sto ne mozemo 
podnijeti, pobriši grijehe naše i oprosti nam, i smiluj se na nas. Ti 
si Gospodar naš pa nam pomozi protiv naroda koji ne vjeruje! 


SURA 3. ALI-’ IMRAN * IMRANOVA PORODICA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif-lam-mim 
2. Allah je - nema boga osim Njega - Zivi i Vjeëni! 


3. On tebi objavljuje Knjigu, pravu istinu, koja prethodne potvrduje, a 
Tevrat i IndZzil objavio je 


4. još5 prije, kao putokaz ljudima, a objavio je i ostale koje 
rastavljaju istinu od neistine. One koji u Allahove rijeëi ne vjeruju 
ëĞeka teška patnja; - a Allaha je silan i stog. 


5. Allahu niSta nije tajna ni na Zemlji ni na nebu! 


6. On vas oblikuje u matericama kako On hoéce; nema boga osim Njega, 
Silnog i Mudrog! 


7. On tebi objavljuje Knjigu, u njoj] su ajeti jasni, oni su galvnina 
Knjige, a drugi su manje jasni. Oni Šija su srca pokvarena - Zeljni 
smutnje i svog tumaëĞŠenja slijede one Sto su manje jasni. a tumaëenje 
njihovo zna samo Allah. Oni koji su dobro u nauku upuŠeni govore: "Mi 
vjerujemo u njih, sve je od Gospodara našeg!" - A samo razumom obdareni 
shvaécaju. 


8. "Gospodaru naš, ne dopusti srcima našim da skrenu, kada si nam veé 
na pravi put ukazao, i daruj nam Svoju milost; Ti si, uistinu, Onaj] 
koji mnogo daruje! 


9. Gospodaru naš, Ti éceš sakupiti sve l1ljude na Dan u koji nema nikakve 
sumnje." - Allah ée, zaista, odrlzati obeécanje. 


10. One koji ne vjeruju - od Allahove kazne nece nimalo odbraniti ni 
imeci njihovi, ni djeca njihova, i oni ée biti gorivo za vatru, 


11. biée im kao faraonovim ljudima i onima prije njih: oni su dokaze 
Naše smatrali lalznim, pa ih je Allah zbog grijehova njihovih uniStio. = 
A Allah kalnjava vrlo oštro. 


12. Reci onima koji neéce da vjeruju: "Biécete pobijedeni i u dlZehennemu 
okupljeni, a on je grozno boravište!" 
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13. Imate pouku u dvjema vojskama koje su se sukobile: jednoj, koja se 
borila na Allahovu putu, i drugoj, nevjerniŠkoj, kojoj se Šinilo da 
pred sobom ima dva puta više protivnika. A Allah Svojom pomoéci Sini 
moénim onoga koga On hoéce. To je, zaista, dalekovidna pouka. 


14. Ljudima se Šini da je lijepo samo ono za Šëim Zude: Zene, sinovi, 
gomile zlata i srebra, divni konji, stoka i usjevi. To su blagodati u 
Zivotu na ovom svijetu; a najljepS5e mjesto povratka je u Allaha. 


15. Reci: "Hoécete li da vam kazem šta je bolje od toga? Oni koji se 
budu Allaha bojali i grijeha klonili imaéce u Gospodara svoga dZennetske 
bašŠe, kroz koje éce rijeke teéci, u njima ce vjeëno boraviti, i ŠSiste 
Zene, i Allahovu naklonost" - a Allah dobro poznaje robove Svoje, - 

16. oni koji budu govorili: ’Gospodaru naš, mi, zaista, vjerujemo; zato 
nam oprosti grijehe naše i saëuvaj nas patnje u ognju!’'; 

17. oni koju budu strpljivi, i istinoljubivi, i Allahu poslušni, i oni 


koji budu milostinju udjeljivali, i koji se budu u posljednjim ŠSasovima 
noéi za oprost molili." 


18. Allah svjedoëi da nema drugog boga osin Njega, - a i meleki i uëeni 
-, i da On postupa pravedno. - Nema boga osim Njega, Silnog i Mudrog! 
19. Allahu je prava vjera jedino - islam. a podvojili su se oni kojima 


je data Knjiga baš onda kada im je došlo saznanje, i to iz medusobne 
zavisnosti. A sa onima koji u Allahove riješŠi ne budu vjerovali Allah 
ée brzo obraŠunati. 


20. Ako se oni budu prepirali s tobom, reci: "Ja se samo Allahu 
pokoravam, a i oni koji me slijede." I reci onima kojima je data Knjiga 
i neukima: "Primite islam!" Ako prime islam, onda su na pravom putu. A 
ako odbiju, tvoje je jedino da pozivaš. - A Allah dobro vidi robove 
Svoje. 


21. Onima koji ne vjeruju u Allahove dokaze i koji su vjerovjesnike, ni 
krive ni duzne, ubijali, a ubijaju i ljude koji traze da se postupa 
pravedno, navijesti bolnu patnju. 


22. To su oni Šija djela ne vrijede ni na ovom ni na onom svijetu; i 
niko im nece priteéci u pomoé. 


23. Zar ne vidiš kako neki od njih kojima je dat dio Knjige odbijaju, 
kad budu pozvani, da im sudi Allahova Knjiga - a oni ionako glave 
okreéu - 


24. zato Što govore: "Vatra nas nece prziti veé samo nekoliko dana", - 
a lazi koje izmišSlju u vjerovanju njihovom obmanjuju ih. 


25. A Sta ée biti onoga Dana, u koji nema nikakve sumnje, kada ih 
sakupimo i kada svako dobije ono šŠto je zasluzio, kada im nece biti 
ucinjeno nalzao? 


26. Reci: "O Allahu, koji svu vlast imaš, Ti vlast onome kome hoéceš 
daješ, a oduzimaS je od onoga od koga hoéceš.; Ti onoga koga hoceš 
uzvisuje5, a onoga koga hoceš unizuješ; u Tvojo] ruci je svako dobro, 
Ti, uistinu, sve mozesšS! 


27. Ti uvodiš noé u dan, i uvodiš dan u noé; Ti od nezivog stvaraš 
Zivo, i od Zivog nezivo; Ti opskrbljujeS5 koga hoéceš, bez raëuna." 


28. Neka vjernici ne uzimaju za prijatelje nevjernike kad ima vjernika; 
a onoga ko to Šini - Allah neée štititi. To uëinite jedino da biste se 
od njih saëuvali. Allah vas podsjeéca na Sebe i Allahu se vraéa sve! 
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29. Reci: "Skrivali vi ono Sto je u srcima vašim ili to javno 
pokazivali, Allah to zna. On zna sve šŠto je na nebesima i Sto je na 
Zemlji, - Allah je svemocéan. 


30. Onoga dana kada svaki Šovjek pred sobom nade dobro djelo koje je 
uradio i rdavo djelo koje je uŠinio polzeljeéce da se izmedu njih i 
njega nalazi udaljenost velika. A Allah vas na Sebe podsjeéa i Allah je 
milostiv prema Svojim robovima. 


31. Reci: "Ako Allaha volite, mene slijedite, i vas ée Allah voljeti i 
grijehe vam oprostiti!" - a Allah prašta i samilostan je. 


32. Reci: "Pokoravajte se Allahu i Poslaniku!" A ako oni glave okrenu - 
pa, Allah, zaista, ne voli nevjernike. 


33. Allah je odabrao Adema, i Nuha, i Ibrahimovu porodicu, i Imranovu 
porodicu nad ostalim svijetom - 


34. sve porod jedan do drugog =, a Allah sve ëŠëuje i sve zna. 


35. Kada Imranova Zena reëe: "Gospodaru moj, ovo Sto je u trbuhu mome 
je zavjetujem samo na sluzbu Tebi, pa primi od mene, jer Ti, zaista, 
sve Šuješ i znaš!" 


36. poslije ona, kada je rodila, reëe: "Gospodaru moj, rodila sam 
Zensko", - a Allah dobro zna šŠta je rodila -, "a Zensko nije kao muško; 
nadjela sam joj ime Merjema, i ja nju i porod njezin stavljam pod Tvoje 
okrilje od prokletog Sejtana." 


37. I Gospodar njezin primi je lijepo i uëini da uzraste lijepo, i da 
se o njoj] brine Zekerijja. Kad god bi joj Zekerijja u hram ušao, kod 
nje bi hrane našao. "Odakle ti ovo, o Merjema?" - on bi upitao, a ona 
bi odgovorila: "Od Allaha, Allah onoga koga hoéce opskrbljuje bez muke." 


38. Tu Zekerijja zamoli Gospodara svoga: "Gospodaru moj," = reğëe - 
"podari mi od Sebe Šestita potomka, jer se Ti, uistinu, molbi 
odazivaš!" 


39. I dok se on u hramu stojeéci molio, meleki ga zovnuše: "Allah ti 
javlja radosnu vijest: rodit ée ti se Jahja, koji ée u Allahovu knjigu 
vjerovati, i koji ée prvak biti, i Šedan, i vjerovjesnik, potomak onih 


dobrih." 
40. "Gospodaru moj," - reëe - "kako ée imati sina kada me starost 
ophrvala, a i Zena mi je nerotkinja?" - "Eto tako", - reŠe On -, "Allah 


cini Sto On hoée". 


41. "Gospodaru moj," - zamoli on - "daj mi neki znak!" - "Znak ée biti" 
- reëe - što tri dana s ljudima neéceš moéi govoriti, osim znakovima. I 
Cesto spominji Gospodara svoga i hvali Ga krajem dana i izjutra!" 


42. I kada meleki rekošSe: "O Merjema, tebe je Allah odabrao i Šistom 
stvorio, i boljom od svih Zena na svijetu ucinio. 


43. O0 Merjema, budi poslušSna svome Gospodaru i licem na tle pada] i sa 
onima koji molitvu obavljaju i ti obavljaj!" 


44. To su nepoznate vijesti koje ti objavljujemo. Ti nisi bio medu 
njima kada su pera svoja od trske pobacali da bi vidjeli koji ée se od 
njih o Merjemi brinuti, i ti nisi bio medu njima kad su se prepirali. 


45. A kada meleki rekošSe: "O Merjema, Allah ti javlja radosnu vijest, 
od Njega Rijeë: ime ée mu biti Mesih, Isa, sin Merjemin, biéce viden i 
na ovom i na onom svijetu i jedan od Allahu bliskih; 
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46. on ée govoriti ljudima jo5 u kolijevci, a i kao odrastao, i bice 


CESEECTg= 

41. ona reëe: "Gospodaru moj, kako cu imati dijete kada me nijedan 
muškarac nije dodirnuo?" - "Eto tako", - reëe -, "Allah stvara Što On 
hoée. Kada nešSto odluci, On samo za to rekne: 'Budi!’ - i ono bude." 


48. I pouŠiée ga pismu i mudrosti, i Tevratu i IndZzilu, 


49. i poslati kao poslanika sinovima Israilovim: "Donosim vam dokaz od 
Gospodara vašeg: napraviécu vam od ilovaŠëe nešto poput ptice i puhnuécu u 
nju, i bice, voljom Allahovom, prava ptica. I iscjeliécu slijepa od 
rodenja, i gubava, i olzivljavaécu mrtve, voljom Allahovom, i kazivaéu 
vam Šta jedete i Sta u domovima gomilate; to ée, uistinu, biti dokaz za 
vas, ako pravi vjernici budete; 


50. i da potvrdim istinitost Tevrata, objavljenog prije mene, i da vam 
dopustim nešto Sto vam je bilo zabranjeno. I donosim vam dokza od 
Gospodara vašeg, - zato se Allaha bojte i mene slušajte -, 


51. Allah je diosta i moj i vaš Gospodar, pa se Njemu klanjajte; to je 
pravi put!" 


52. A kada se Isa uvjerio da oni nece da vjeruju, uzviknuo je: "Koji ce 


biti pomagaëi moji na Allahovom putu?" - "Mi", ¬ rekoše uëenici, - "mi 
éemo biti pomagaëi Allahove vjere, a ti budi svjedok da smo mi poslušni 
Njemu. 


53. Gospodaru naš, mi u ono Sto Ti objavljujeS vjerujemo i mi Poslanika 
slijedimo, zato nas upiši medu vjernike!" 


54. I nevjernici poëeše smišljati spletke, ali ih je Allah otklonio, 


jer On to umije najbolje. 


55. I kada Allah reëe: "O Isa, dušu ée ti uzeti i k Sebi te uzdignuti İi 
spasiéu te od nevjernika i uĞŠiniéu da tvoji sljedbenici budu iznad 
nevjernika sve do Smaka svijeta. Meni écete se, poslije, svi povratiti i 
Ja éu vam o onome u Šëemu se niste slagali presuditi: 


56. one koji ne budu vjerovali na strašSne muke éu udariti i na ovom i 
na onom svijetu i niko im neéce moéci pomoéci."... 


57. A onima koji budu vjerovali i dobra djela Sinili, On ée njima punu 
nagradu dati. - Allah ne voli nasilnike. 


58. Ovo ŠSto ti kazujemo jesu ajeti i Kur'an mudri. 


59. Isaov sluša]j je u Allaha isti kao i slušaj Ademov: od zemlje ga je 
stvorio, a zatim rekao: "Budi!" - i on bi. 


60. Istina je od Gospodara tvoga, zato ne sumnjaj] ! 


61. A onima koji se s tobom budu o njemu raspravljali, poSto si veé 
pravu istinu saznao, ti reci: "Hodite, pozvaécemo sinove naše i sinove 
vaše, i Zene naše i Zene vaše, a doéi éemo i mi, pa éemo se usrdno 
pomoliti i Allahovo prokletstvo na one koji neistinu govore prizvati!" 


62. To je, zaista, kazivanje i nema boga osim Allaha! - a Allah je, 
doista, Silan i Mudar. 


63. A ako oni glave okrenu - pa, Allah sigurno dobro zna smutljivce. 


64. Reci: "O sljedbenici Knjige, dodite da se okupimo oko jedne rijeci 
i nama i vama zajedniëŠke: da se nikome osim Allahu ne klanjamo, da 
nikoga Njemu ravnim ne smatramo i da jedni druge, pored Allaha, 
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bogovima ne drzimo!" Pa ako oni ne pristanu, vi recite: "Budite 
svjedoci da smo mi muslimani!" 


65. O sljedbenici Knjige, zašto se o Ibrahimu prepirete, pa zar Tevrat 
i IndZil nisu objavljeni poslije njega? Zašto ne shvatite? 


66. Vi raspravljate o onome o ëŠemu nešto i znate, a zašto raspravljate 
o onome o Šëemu nišSta ne znate? Allah zna, a vi ne znate! 


67. Ibrahim nije bio ni Jevrej ni kršécanin, veé pravi vjernik, vjerovao 
je u Boga jednoga, i nije bio idolopoklonik. 
68. Ibrahimu su od ljudi najblizi od ljudi oni koji su ga slijedili, 
zatim ova] vjerovjesnik i vjernici. - A Allah je zaštitnik vjernika. 


69. Neki sljedbenici Knjige jedva bi dotekali da vas na stranputicu 
odvedu; medutim, oni samo sebe odvode, a da i ne slute. 


70. O sljedbenici Knjige, zašto u Allahove dokaze ne vjerujete, a da su 
istina, dobro znate? 


71. O sljedbenici Knjige, zašto istinu neistinom zamrağëujete i svjesno 
istinu krijete? 


72. Neki sljedbenici Knjige govore: "Pokalzite da i vi vjerujete u ono 
Sto se objavljuje vjernicima, i to na poëŠetku dana, a pri kraju dana to 
porecite ne bi li i oni svoju vjeru napustili. 


73. I nemojte priznati nikom, osim istovjernicima vašim, da i nekom 
drugom moze biti dato nešto sliëno onome šŠto je vama dato, ili da ée 
vas oni pred Gospodarom vašim pobijediti." - Reci: "Pravo uputstvo je 
jedino Allahovo uputstvo!" - Reci: "Blagodat je samo u Allahovo] ruci, 
On je daruje kome hoce." A Allah je neizmjerno dobar i zna sve; 


74. On Svojom miloSécu naroŠito daruje onoga koga hoée, - A Allahova 
blagodat je velika! 


75. Ima sljedbenika Knjige koji ée ti vratiti ako im povjeriš tovar 
blaga, a ima i onih koji ti neée vratiti ako im povjeriš samo jedan 
dinar, ako ga ne budeš stalno pratio. Tako je, jer oni govore: "Nama 
nije grijeh Sto ucéinimo neukima" - i o Allahu svjesno govore lazi. 


76. A jest! Samo onoga ko obavezu svoju ispuni i grijeha se kloni Allah 
voli. 


771. Oni koji obavezu svoju prema Allahu i zakletve svoje zamjenjuju 


neëim Što malo vrijedi - na onom svijetu nikakva dobra neée imati, 
Allah ih nece ni osloviti, niti ée na njih, na Sudnjem danu, paznju 
obratiti, niti ée ih ošëistiti - njih bolna patnja šŠeka. 


78. Neki od njih uvijaju jezike svoje ŠSitajuéi Knjigu da biste vi 
pomislili da je to iz Knjige, a to nije iz Knjige, i govore: "To je od 
Allaha!" - a to nije od Allaha, i o Allahu svjesno govore lazi. 


79. Nezamislivo je da Šovjek kome Allah da Knjigu i znanje i 
vjerovjesniStvo - poslije rekne l1ljudima: "Klanjajte se meni, a ne 
Allahu!" - nego: "Budite Bozji jer vi Knjigu znate i nju proucŠavate!" 


80. On vam nece narediti da meleke i vjerovjesnike bogovima smatrate. 
Zar da vam naredi da budete nevjernici, nakon Sto ste postali 
muslimani ? 


81. Allah je od svakog vjerovjesnika kome je Knjigu objavio i znanje 
dao obavezu uzeo: "Kad vam, poslije, dode poslanik koji ée potvrditi 
da je istina ono Što imate, hoécete li mu sigurrno povjerovati i sigurno 
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ga pomagati? Da li pristajete i prihvatate da se na to Meni obavezete?" 
- Oni su odgovorili: "Pristajemo!" - "Budite, onda, svjedoci" - rekao 
bi On -, "a i Ja ée s vama svjedoSiti." 


82. A oni koji i poslije toga glave okrenu, oni su doista nevjernici. 


83. Zar pored Allahove Zele drugu vjeru, a Njemu se, htjeli ili ne 
htjeli, pokoravaju i oni na nebesima i oni na Zemlji, i Njemu ée se 
vratiti! 


84. Reci: "Mi vjerujemo u Allaha i u ono šŠto se objavljuje nama i u ono 
Sto je objavljeno Ibrahimu, i Ismailu, i Ishaku, i Jakubu, i unucima, i 
u ono Sto je dato Musau i Isau i vjerovjesnicima - od Gospodara 
njihova; mi nikakvu razliku medu njima ne pravimo, i mi se samo Njemu 
iskreno klanjamo." 


85. A ona] koji Zeli neku drugu vjeru osim islama, nece mu biti 
primljena, i on ée na onom svijetu nastradati. 


86. Allah nece ukazati na pravi put onim ljudima koji su postali 
nevjernici, nakon Što su bili vjernici i tvrdili da je Poslanik istina, 
a pruzeni su im i jasni dokazi! - Nece Allah ukazati na pravi put 
narodu koji sam sebi nepravdu ĞŠini. 


87. Kazna im je - prokletstvo od Allaha i meleka i svih ljudi, nad 
svima njima, - 


88. vješno ée pod njim ostati i patnja im se nece olakšati niti ée im 
se vremena dati; 


89. ali onima koji se poslije toga pokaju i poprave, njima ée Allah 
oprostiti i samilostan biti. 


90. Onima koji postanu nevjernici, a bili su vjernici, i koji postanu 
jo5 veéci nevjernici, kajanje im se doista nece primiti, i oni su zbilja 
zalutali. 


91. Ni od jednog nevjernika koji umre kao nevjernik doista se nece 
primiti kao otkup ni sve blago ovog svijeta. Njih Seka patnja bolna i 
njima niko neée pomoéi. 


92. Neécete zasluziti nagradu sve dok ne udjelite dio od onoga šSto vam 
je najdralze; a bilo Sta vi udijelili, Allah ée, sigurno, za to znati. 


93. Svaka hrana je bila dozvoljena sinovima Israilovim, osim one koju 
je Israil sam sebi zabranio prije nego Sto je Tevrat objavljen bio. 
Reci: "Donesite Tevrat pa ga ëŠitajte, ako istinu govorite!" 


94. A oni koji i poslije toga iznose lazi o Allahu, oni su doista 
nasilnici. 
95. Reci: "Allah govori istinu! Zato slijedite vjeru Ibrahimovu, pravog 
vjernika, koji nije bio od onih koji Allahu druge smatraju ravnim ." 


96. Prvi hram sagraden za ljude jeste ona] u Mekki, blagoslovljen je on 
i1 putokaz svjetovima. 


97. U njemu su znamenja oëŠevidna - mjesto na kojem je stajao Ibrahim. I 
ona] ko ude u nj treba da bude bezbjedan. HodoëŠastiti Hram duzan je, 
Allaha radi, svaki ona] koji je u moguénosti; a onaj koji nece da 
vjeruje - pa, zaista, Allah nije ovisan ni o kome. 


98. Reci: "O sljedbenici Knjige, zašto u Allahove dokaze ne vjerujet 
kada je Allah svjedok svega Što radite?" 
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99. Reci: "O sljedbenici Knjige, zašto onoga koji vjeruje - od Allahove 
vjere odvraécate, nastojeéci da je krivom prikazete, a znate da je 
istina? A Allah motri na ono Sto radite!" 


100. O vjernici, ako se budete pokoravali nekim od onih kojima je data 
Knjiga; oni ée vas, nakon SšSto ste prihvatili pravu vjeru, PpONnOvO 
vratiti u nevjernike. 


101. A kako mozete nevjernici postati kada vam se kazuju Allahovi ajeti 
i kada je medu vama Njegov Poslanik? A ko je ëšvrsto uz Allaha, taj je 
veé upuécen na pravi put. 


102. O vjernici, bojte se Allaha onako kako se treba bojati i umirite 
samo kao muslimani ! 


103. Svi se ëŠvrsto Allahova uzeta drlzite i nikako se ne razjedinjujte! 
I sjetite se Allahove milosti prema vama kada ste bili jedni drugma 
neprijatelji, pa je On slozio srca vaša i vi ste postali, milošécu 
Njegovom, prijatelji; i bili ste na ivici vatrene jame, pa vas je On 
nje spasio. Tako vam Allah objašnjava Svoje dokaze, da biste na pravom 
putu istrajali. 


104. I neka medu vama bude onih koji ée na dobro pozivati i traziti da 
se Šini dobro, a od zla odvraécati, - oni ée šSta Zele postiéci. 


105. I ne budite kao oni koji su se razjedinili i u mišljenju podvojili 
kada su im veé jasni dokazi došSli, - njih Šeka patnja velika. 


106. na Dan kada ée neka lica pobijeliti, a neka pocrnjeti. Onima u 
kojih lica budu crna reéi ée se: "Zašto ste, pošto ste vjernici bili, 
nevjernici postali? Pa iskusite patnju zato Sto niste vjerovali!" 


107. A onih u kojih lica budu bijela biéce u Allahovo] milosti, u njoj] 
ée vjesno ostati. 


108. To su, eto, Allahovi dokazi; Mi ih tebi istinito kazujemo! A Allah 
ne Zeli da ikome nepravdu ucini. 


109. Allahovo je sce Sto je na nebesima i na Zemlji, i Allahu se sve 
vVraéa. 


110. Vi ste narod najbolji od svih koji se ikada pojavio: trazite da se 
cine dobra djela, a od nevaljalih odvraécate, i u Allaha vjerujete. A 
kad bi sljedbenici Knjige ispravno vjerovali, bilo bi bolje za njih; 
ima ih i pravih vjernika, ali, veécinom su nevjernici. 


111. Oni vam ne mogu nauditi, mogu vas samo vrijedati; ako vas napadnu, 
daée se u bijeg i poslije im pomoéci nece biti. 


112. Ma gdje se našli, biée ponilzeni, ako se ne stave pod Allahovu 
zaStitu i zaštitu muslimana, i zasluziéce Allahovu srd>bu i snaéci cée ih 
bijeda, zato šŠto u Allahove dokaze ne vjeruju i Sto su, ni krive ni 
duzne, vjerovjesnike ubijali, i zato Sto protiv Boga ustaju i Sto u zlu 
svaku mjeru prekoraëuju. 


113. Ali, nisu svi oni isti. Ima ispravnih sljedbenika Knjige koji po 
svu noé Allahove ajete Sitaju i mole se; 


114. Oni u Allaha i u onaj svijet vjeruju i traze da se Šine dobra 
djela, a od nevaljalih odvraécaju i jedva Šekaju da uëine dobrošŠinstvo; 
oni su ŠSestiti; 


115. bilo kakvo dobro da urade, biée za nj nagradeni. - A Allah dobro 
zna one koji se Njega boje. 
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116. One koji ne vjeruju neée odbraniti od Allaha ni bogatstva njihova 
ni djeca njihova; oni ée stanovnici dZehennema biti, u njemu ce vješno 
ostati. 


117. Ono Sto u Zivotu na ovom svijetu udijele sliëno je usjevu onih 
koji su se prema sebi ogriješ5ili, koji vjetar pun leda pogodi, i uniSti 
ga. Ne Šini njima Allah nepravdu, oni je sami sebi Sine. 


118. O vjernici, za prisne prijatelje uzimajte samo svoje, ostali vam 
samo propast Zele: jedva Šekaju da muka dopadnete, mrznja izbija iz 
njihovih usta, a joS je gore ono Sto kriju njihova prsa. Mi vam 
iznosimo dokaze, ako pameti imate. 


119. Vi njih volite, a oni vas ne vole, a vi vjerujete u sve Knjige. 
Kad vas sretnu, govore: "Vjerujemo!" a Sim se nadu nasamo, od srdzbe 
prema vama grizu vrhove prsta svojih. Reci: "Umrite od muke!" Allahu 
Su, Zzaista, dobro poznate misli svacije. 


120. Ako kakvo dobro dotekate, to ih ozlojedi, a zadesili vas kakva 
nevolja, obraduju joj se. I ako budete trpjeli i ono Sto vam se 
zabranjuje - izbjegavali, njihovo lukavstvo vam neée nimalo nauditi. 
Allah, zaista, dobro zna ono Sto oni rade. 


121. A kada si ti poranio, i Šeljad svoju ostavio da vjernicima odrediš 
mjesta pred borbu, - a Allah sve ëšŠuje i zna -, 


122. kada dva krila vaša gotovo nisu uzmakla, Allah ih je saŠuvao. - 
Neka se zato vjernici samo u Allaha pouzdaju! 


123. Allah vas je pomogao i na Bedru, kada ste bili malobrojni - zato 
se bojte Allaha, da biste bili zahvalni -, 


124. kad si ti rekao vjernicima: "Zar vam nece biti dovoljno da vam 
Gospodar vaš tri hiljade meleka u pomoé pošalje? 


125. Hoée! Ako budete izdrlšljivi i poslušni, i ako vas oni napadnu 
odmah, Gospodar vaš ée vam poslati u pomoé pet hiljada meleka, sve 
obiljezenih." 


126. To je Allah ucinio da vas obraduje i da time pouzdanje u srca vaša 
ulije, - a pobjeda dolazi samo od Allaha, Silnoga i Mudrog ~=, 


127. da jednu skupinu nevjernika uništi ili da ih osramoti, te da se 
vrate razoğarani. 


128. Od tebe ne zavisi da li ée On pokajanje njihovo primiti ili ce ih 
na muke staviti, jer oni su zaista nasilnici. 


129. A Allahovo je ono Sto je na nebesima i na Zemlji! On oprašta onome 
kome hoée, a na muke stavlja onoga koga hoéce; - i, Allah prašta i 
samilostan je. 


130. O vjernici, bezdušni zelenaši ne budite, i Allaha se bojte, jer 
éete tako postiéi Sto Zelite, 


131. i ŠSuvajte se vatre za nevjernike pripreml jene, 
132. i pokoravajte se Allahu i Poslaniku da bi vam bila milost ukazana. 


133. i nastojte da zasluzite oprost Gospodara svoga i dZennet prostran 
kao nebesa i Zemlja, pripremljen za one koji se Allaha boje, 


134. za one koji, i kad su u obilju i kad su u oskudici, udjeljuju, 
koji srdZbu savladuju i 1ljudima praštaju - a Allah voli one koji dobra 
djela ĞŠine: 
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135. i za one koji se, kada grijeh poŠine ili kad se prema sebi 
ogriješSe, Allaha sjete i oprost za grijehe svoje zamole - a ko ce 
oprostiti grijehe ako ne Allah? - i koji svjesno u grijehu ne ustraju. 


136. Njih Šeka nagrada - oprost od Gospodara njihova i dlZennetske bašë 
kroz koje ée rijeke teéci, u kojima ce vjeëšno ostati, a divne li nagrade 
za one koji budu tako postupİili ! 


137. Prije vas su mnogi narodi bili i nestali, zato putujte po svijetu 
i posmatrajte kako su završili oni koji su poslanike u laz ugonili." 


138. To je objašnjenje svima ljudima i putokaz i pouka onima koji se 
Allaha boje. 


139. I ne gubite hrabrost i ne Zalostite se; vi écete pobijediti ako 
budete pravi vjernici. 


140. Ako vi dopadate rana, i drugi rana dopadaju. A u ovim danima Mi 
dajemo pobjedu sad jednima, a sad drugima, da bi Allah ukazao na one 
koji vjeruju i odabrao neke od vas kao šSehide - a Allah ne voli 
nevjernike - 


141. i da bi vjernike oëistio, a nevjernike uništio. 


142. Zar mislite da écete uéi u dlZennet, a da Alah ne ukaze na one od 
vas koji se bore i na one koji su izdrZzljivi? 


143. A vi ste smrt prilzeljkivali prije nego Sto ste se s njom suoSIli, 
pa ste je, eto, oëima svojim vidjeli. 


144. Muhammed je samo poslanik, a i prije njega je bilo posalnika. Ako 
bi on umro ili ubijen bio, zar biste se stopama svojim vratili? Ona] ko 
se stopama svojim vrati neéce Allahu nimalo nauditi, a Allah ée zahvalne 
sigurno nagraditi. 


145. Sve Što je Zivo umire Allahovom voljom u Šasu sudenom. Daécemo 
onome koji Zeli nagradu na ovome svijetu, a daécemo i onome koji Zeli 
nagradu na onom svijetu i sigurno éemo zahvalne nagraditi. 


146. A koliko je bilo vjerovjesnika uz koje su se mnogi iskreni 
vjernici borili, pa nisu klonuli zbog nevolja koje su ih na Allahovom 
putu snalazile, i nisu posustajali niti su se predavali - a Allah 
izdrZljive voli - 


147. i samo su govorili: "Gospodaru naš, oprosti nam krivice naše i 
neumjerenost našu u postupcima našim, i uëvrsti korake naše i pomozi 
nam protiv naroda koji ne vjeruje!" 


148. I Allah im je dao nagradu na ovom svijetu, a na onom svijetu dace 
im nagradu veéu nego su zasluzili, - a Allah voli one koji dobra djela 
cine. 

149. 0O vjernici, ako se budete pokoravali onima koji ne vjeruju, 
vratiéce vas stopama vašim i biécete izgubljeni, - 


150. samo je Allah zaštitnik vaš i On je najbolji pomadgaë. 
151. Mi éemo uliti strah u srca onih koji neéce da vjeruju zato Sto 


druge Allahu ravnim smatraju, o kojima On nije objavio ništa; dZehennem 
ée njihovo boraviSte postati, a grozno ée prebivališSte nevjernika biti. 


152. Allah je ispunio obeécanje Svoje kada ste neprijatelje voljom 
Njegovom, nemilice ubijali. Ali kada ste duhom klonuli i o svom 
polozaju se raspravljati poŠeli, kada niste poslušali, a On vam je veé 
bio ukazao na ono Sto vam je drago, - jedni od vas su Zeljeli ovaj 
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svijet, a drugi ona] svijet -, onda je On, da bi vas iskušao, uëinio da 
uzmaknete ispred njih. I On vam je veé oprostio, jer je Allah 
neizmjerno dobar prema vjernicima! 


153. Kada ste ono uzmicali, ne obaziruéi se ni na koga, dok vas je 
Poslanik zvao iza vaših leda, Allah vas je kaznio brigom na brigu; da 
ne biste tugovali za onim šŠSto vam je izmaklo, i nije vas zadesilo. - A 
Allah dobro zna ono ŠSto radite. 


154. Zatim vam je, poslije nevolje, spokojstvo ulio, san je neke od vas 
uhvatio, a drugi su se brinuli samo o sebi, misleéci o Allahu ono Sto 
nije istina, kao Sto pogani misle, i govoreéci: "Gdje je pobjeda koja 
nam je obeécana?" Reci: "O svemu odluëju samo Allah!" Oni u sebi kriju 
ono Sto tebi ne pokazuju. "Da smo za bilo šta pitali", - govore oni ~, 
"ne bismo ovdje izginuli." Reci: "I da ste u kuéama svojim bili, opet 
bi oni kojima je sudeno da poginu na mjesta pogibije svoje izišSli, da 
bi Allah ispitao ono Sto je u vašim grudima i da bi istrazio ono Sto je 
u vašim srcima - a Allah zna svašije misli." 


155. One medu vama koji su uzmakli na dan kad su se dvije vojske 
sukobile uistinu je Sejtan naveo da posrnu, zbog onoga Sto su prije 
poëinili. A Allah im je veé oprostio jer - Allah prašta i blag je. 


156. 0 vjernici, ne budite kao nevjernici koji govore o braéci svojo]} 
kada odu na daleke pute ili kada bo] biju: "Da su s nama ostali, ne bi 
umrli i ne bi poginuli" - da, Allah uğëini to jednom u srcima njihovim; 
i Zivot i smrt Allahovo su djelo, On dobro vidi ono Sto radite. 


157. A ako vi na Allahovom putu poginete ili umrete, oprost i milost 
Allahova su zaista bolji od onoga Sto oni gomilaju. 


158. Bilo da umrete ili poginete, sigurno écete se pred Allahom 
iskupiti. 

159. samo Allahovom miloSéu, ti si blag prema njima; a da si osoran i 
grub, razbjegli bi se iz tvoje blizine. Zato im praštaj i moli da im 
bude oprošteno i dogovaraj se s njma. A kada se odlušišS, onda se 
pouzda]j u Allaha, jer Allah zaista voli one koji se uzdaju u Njega. 


160. Ako vas Allah pomogne, niko vas neéce moéci pobijediti, a ako vas 
ostavi bez podrške, ko je taj ko vam, osim Njega, moze pomoéci? I samo u 
Allah neka se pouzdaju vjernici! 


161. Nezamislivo je da Vjerovjesnik SšSta utaji! A ona] ko nešSto utaji - 
donijeéce na Sudnji dan to Sto je utajio i tada ée se svakome u 
potpunosti dati ono šSto je zasluzio, nikome se nepravda nece uğëiniti. 


162. Zar se onaj koji je Allahovu naklonost zasluzio moze porediti s 
onim koji je Allahovu srdZbu navukao i Šije ée prebivališSte biti 
dZehennem? - A ulzasno je to boraviSšSte! 


163. Oni su u Allaha - po stepenima. a Allah dobro vidi ono Sto oni 
rade. 


164. Allah je vjernike miloSécu Svojom obasuo kad im je jednog izmedu 
njih kao poslanika poslao, da im rijeéi Njegove kazuje, da ih ošisti i 
da ih Knjizi i mudrosti nauëi, jer su prije bili u oëitoj}j zabludi. 


165. Zar - kad vas je snašla nevolja koju ste vi njima dvostruko 
nanijeli, mozete reéci: "Otkud sad ovo?!" Reci: "To je od vas samih!" 
Allah, zaista, sve moze. 
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166. Ono Sto vas je zadesilo onoga dana kada su se sukobile dvije 
vojske bilo je Allahovom voljom = da bi otkrio ko su pravi vjernici. 


167. i da bi otkrio ko su licemjeri, oni koji su, kad im je reĞŠeno: 
"Dodite, borite se na Allahovu putu ili se branite!" - odgovorili: "Da 
znamo da ée pravog boja biti, sigurno bismo vas slijedili." Toga dana 
bili su blilze nevjerovanju nego vjerovanju, jer su ustima svojim 
govorili ono Sto nije bilo u srcima njihovim. - A Allah dobro zna ono 
Sto oni kriju. 


168. Onima koji se nisu borili, a o braéci svojoj govorili: "Da su nas 
poslušSali, ne bi izginuli", reci "Pa vi smrt izbjegnite, ako istinu 
govorite!" 


169. Nikako ne smatra]j mrtvima one koji su na Allahovu putu izginuli ! 
Ne, oni su Zivi i u obilju su kod Gospodara svodga, 


170. radosni zbog onoga šSto im je Allah od dobrote Svoje dao i veseli 
zbog onih koji im se jo nisu pridruzili, za koje nikakva straha nece 
biti i koji ni za Šim nece tugovati; 

171. radovaée se Allahovoj nagradi i milosti i tome SšSto Allah nece 
dopustiti da propadne nagrada onima koji su bili vjernici. 


172. One koji su se Allahu i Poslaniku i nakon zadobijenih rana 
odazvali, one izmedu njih, koji su dobro Šinili i bogobojazni bili - 
Ğeka velika nagrada; 


173. one kojima je, kada su im ljudi rekli: "Neprijatelji se okupljaju 
zbog vas, treba da ih se priŠuvate!" - to uëvrstilo vjerovanje, pa su 
rekli: "Dovoljan je nama Allah i divan je On Gospodar!" 


174. I oni su se povratili obasuti Allahovim blagodatima i obiljem, 
nikakvo ih zlo nije zadesilo i postigli su da Allah bude njima 
zadovoljan, - a Allah je neizmjerno dobar. 


175. To vas je samo šSejtan plašio pristalicama svojim, i ne bojte ih 
se, a bojte se Mene, ako ste vjernici! 


176. Neka te ne Zaloste oni koji srljaju u nevjerstvo, oni nimalo nece 
Allahu nauditi; Allah ne Zeli da im da bilo kakvu nagradu na onom 
svijetu, i njih Šeka patnja velika. 


177. Oni koji su umjesto prave vjere nevjerovanje prihvatili nece 
Allahu nimalo nauditi; njih Šeka patnja velika. 


178. Neka nikako ne misle nevjernici da je dobro za njih to Sto im 
dajemo dug Zivot. Mi im ga dajemo samo za to da šŠto više ogrezu u 
grijehu; njih Šeka sramna patnja. 


179. Allah nece vjernike s licemjerima ostaviti, veé ée loše od dobrih 
odvojiti. Allah vama neéce ono ŠSto je skriveno otkriti, veécé On za to 
odabere onoga koga hoéce od poslanika Svojih; zato vjerujte u Allaha i 
poslanike Njegove; i ako budete vjerovali i Allaha se bojali, Šeka vas 
nagrada velika. 


180. Neka oni koji Skrtare u onome Sto im Allah iz obilja Svoga daje 
nikako ne misle da je to dobro za njih; ne, to je zlo za njih. Na 
Sudnjem danu biée im o vratu obješSeno ono ëŠime su šŠkrtarili, a Allah ce 
nebesa i Zemlju naslijediti; Allah dobro zna ono ŠSto radite. 


181. Allah je Šuo rijeëi onih koji su rekli: "Allah je siromašan, a mi 
smo bogati!" Narediécemo Mi da se pribiljezi ono Sto su oni rekli, kao i 
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SŠSto su, ni krive ni dulzne, vjerovjesnike ubijali, i reéi éemo: 
"Iskusite patnju u ognju 


182. zbog djela ruku vašSih!" - A Allah nije nepravedan prema robovima 
Svojim. 

183. Jevrejima koji govore: "Bog nam je naredio da ne vjerujemo ni 
jednom poslaniku prije nego Sto prinese Zrtvu koju ce vatra progutati" 
- reci: "I prije mene su vam poslanici jasne dokaze donosili, a i taj o 


kome govorite, pa zašto ste ih, ako istinu govorite, ubijali?" 


184. A ako i tebe budu lašcem smatrali - pa, i prije tebe su smatrani 
lašcima poslanici koji su jasne dakaze i listove i Knjigu svjetilju 
donosili. 


185. Svako Zivo biée ée smrt okusiti! I samo na Sudnjem danu dobiécete u 
potpunosti plate vaše, i ko bude od vatre udaljen i u dZennet uveden 
taj je postigao šSta je Zelio; a Zivot na ovom svijetu je samo varljivo 
nasladivanje. 


186. Vi éete sigurno biti iskušSavani u imecima vašim, i Zivotima vašim, 
i slušaécete doista mnoge uvrede od onih kojima je data Knjiga prije 
Vas, a i od mnogobozaca. I ako budete izdrZzali i Allaha se bojali, pa - 
tako treba da postupe oni koji su jakom voljom obdareni. 


187. A kada je Allah uzeo obavezu od onih kojima je Knjiga data da ée 
je sigurni ljudima objašnjavati da neéce iz nje ništa kriti, oni su je, 
poslije, za leda svoja bacili i nešŠim Sto malo vrijedi zamijenili; a 
kako je ruzno to Sto su u zamjenu dobili ! 


188. Ne misli nikako da ée oni koje veseli ono Sto rade i kojima je 
drago da budu pohvaljeni i za ono Sto nisu uëinili - nikako ne misli da 
é&e se kazne spasiti; njih Šeka teška patnja. 


189. Samo Allahu pripada vlast na nebesima i na Zemlji i jedino je 
Allah kadar sve! 


190. U stvaranju nebesa i Zemlje i u izmjeni noéi i dana su, zaista, 
znamenja za razumom obdarene, 


191. za one koje i stojeéi i sjedeéci i lezeci Allaha spominju i o 
stvaranju nebesa i Zemlje razmišljaju. "Gospodaru naš, Ti nisi ovo 
uzalud stvorio; hvaljen Ti budi i saëuvaj nas patnje u vatri! 


192. Gospodaru naš, onoga koga Ti budeš u vatru ubacio Ti si veé 
osramotio, a nevjernicima neée niko u pomoé priteéi. 


193. Gospodaru naš, mi smo Šuli glasnika koji poziva u vjeru; '‘Vjerujte 
u Gospodara vašeg!’' - i mi smo mu se odazvali. Gospodaru naš, oprosti 
nam grijehe naše i predi preko rdavih postupaka naših, i uğëini da 
poslije smrti budemo s onima dobrima. 


194. Gospodaru naš, podaj nam ono Sto si nam obeécao po poslanicima 
Svojim i na Sudnjem danu nas ne osramoti! Ti éeš, doista, Svoje 
obeécanje ispuniti!" 


195. I Gospodar njihov im se odaziva: "Nijednom trudbeniku izmedu vas 
trud njegov neécu poništiti, ni muškarcu ni Zeni - vi ste jedni od 
drugih. Onima koji se isele i koji budu iz zavišaja svoga prognani i 
koji budu na putu Mome muëeni i koji se budu borili i poginuli, sigurno 
éu preko rdavih djela njihovih preci i sigurno éu ih u dlZennetske 
bašŠe, kroz koje ée rijeke teéci, uvesti; nagrada ée to od Allaha biti. 
- A u Allaha je nagrada najljepša". 
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196. Neka te nikako ne obmanjuje to Sto oni koji ne vjeruju po raznim 
zemljama putuju: 


197. kratko uzivanje, a poslij dlZehennem ée biti mjesto gdje ée 
boraviti, a uzasno je to prebivališSte! 


198. a one koji se Gospodara svoga boje Šekaju dlZennetske bašŠe kroz 
koje ce rijeke teéci, u kojima ée vješno ostati, - takav ée biti Allahov 
doëek. A ono Sto ima u Allaha bolje je za one koji budu dobri. 


199. Ima i sljedbenika Knjige koji vjeruju u Allaha i u ono šŠto se 
objavljuje vama i u ono Sto je objavljeno njima, ponizni su prema 
Allahu, ne zamjenjuju Allahove rijeëi za nešto Sto malo vrijedi; oni ce 
negradu od Gospodara njihova dobiti. - Allah ée zaista brzo raëŠune 
svidjeti. 

200. O vjernici, budite strpljivi i izdrZzljivi, na granicama bdijte i 
Allaha se bojte, da biste postigli ono Sto Zelite. 


SURA 4. AN-NISA * ZENE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O ljudi, bojte se Gospodar svoga, koji vas od jednog Sovjeka stvara, 
a o njega je i drugu njegovu stvorio, i od njih dvoje mnoge muškarce i 
Zene rasijao. I Allah se bojt s imenom Šijim jedni druge molite = i 
rodbinske veze ne kidajte, jer Allah, zaista, stalno nad vam bdi. 


2. I siroŠadi imanja njihova uruğite, rdavo za dobro ne podmecite i 
imetke njihove s imecima vašim ne trošite, - to bi, zaista, bio veliki 
grijeh. 


3. Ako se bojite da prema Zenama sirotama neécete biti pravedni, onda se 
Zenite sa onim Zenama koje su vam dopuštene, sa po dvije, sa po tri i 
sa po Šetiri. A ako strahujete da neécete pravedni biti, onda samo sa 
jednom; ili - eto vam onih koje posjedujete. Tako éete se najlakše 
nepravde saëuvati. 


4. i dQraga srca Zenama vjenŠane darove njihove podajte; a ako vam one 
od svoje volje od toga Sta poklone, to s prijatnoSécu i ugodnošSéu 
uzivajte. 


5. I rasipnicima imetke, koje vam je Allah povjerio na upravljanje, ne 
uruéujte, a njihov imetak za ishranu i odijevanje trošite; i prijatne 
rijeëi im govorite. 


6. I provjeravajte siroëad dok ne stasaju za brak; pa ako ocjenite da 
su zreli, uruëite im imetke njihove. I ne Zurite da ih rasipniški 
potroSite dok oni ne odrastu. Ko je imuécan - neka se uzdrlzi, a ko je 
siromašŠan - neka onoliko koliko mu je, prema obiëaju, neophodno troši. 
A imetke im urucujte u prisustvu svjedoka. A dosta je to Što ée se pred 
Allahom raëun polagati. 


7. MušSkarcma pripada dio onoga ŠSto ostave roditelji i rodaci, i Zenama 
dio onoga Sto ostave roditelji i rodaci, bilo toga malo ili mnogo, 
odredeni dio. 


8. A kada diobi prisustvuju rodaci, siroëad i siromasi, i njima nešto 
darujte i lijepu rije im recite. 


9. I neka se pribojavaju, kao kad bi sami iza sebe ostavili nejaku 
djecu za koju strahuju, i neka se boje Allaha i neka govore istinu. 
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10. Oni koji bez ikakva prava jedu imetke siroëadi - doista jedu ono 
Sto ée ih u vatru dovesti i oni ée u ognju gorjeti. 


11. Allah vam nareduje da od djece vaše - muškom pripadne toliko koliko 
dvjema Zenskima. A ako bude više od dvije Zenskih, njima - dvije 
treécine onoga Sto je ostavio, a ako je samo jedna njoj = polovina. A 
roditeljima, svakom posebno = šSestina od onoga SŠSto je ostavio, ako bude 
imao dijete; a ako ne bude imao djeteta, a nasljeduju ga samo 
roditelji, onda njegovoj materi - treécina. A ako bude imao brace, onda 
njegovoj materi - šSestina, pošto se izvrši oporuka koju je ostavio, ili 
podmiri dug. Vi ne znate ko vam je blizi, roditelji vaši ili sinovi 
vaši. To je Allahova zapovijed! - Allah, zaista, sva zna i mudar je. 


12. A vam pripada - polovina onoga Sto ostave Zene vaše, ako ne budu 
imale djeteta, a ako budu imale dijete, onda - Šetvrtina onoga Što su 
ostavile, pošto se izvršSi oporuka koju su ostavile, ili podmiri dug. A 
njima - SŠSetvrtina onoga šŠto vi ostavite, ako ne budete imali djeteta; a 
ako budete imali dijete, njima - osmina onoga Sto ste ostavili, pošSto 
se izvrŠ5i oporuka koju ste ostavili, ili podmiri dug. A ako muSšSkarac 
ili Zena ne budu imali ni roditelja ni djeteta, a budu imali brata ili 
sestru, onda ée svako od njih dvoje dobiti - Sestinu; a ako ih bude 
više, onda zajedniëki utestvuju u treécini, pošto se izvrši, ne 
oštecujuéci nikoga, oporuka koja je ostavljana ili podmiri dug; to je 
Allahova zapovijed! - A Allah sva zna i blag je. 


13. To su Allahovi propisi. Onoga ko se pokorava Allahu i Poslaniku 
Njegovu On ée uvesti u dZennetske bašĞe, kroz koje ée rijeke teéi, u 
kojima ée vješno ostati, i to je uspjeh veliki. 


14. A onoga ko se bude protiv Allaha i Poslanika Njegova dizao i preko 
granica Njegovih propisa prelazio - On ée u vatru baciti, u kojo] ce 
vjecno ostati; njega Šeka sramna patnja. 


15. Kada neka od Zena vaših blud poëšëini, zatrazite da to protiv njih 
Ccetvorica od vas posvjedoŠe, pa ako posvjedoce, drlzite ih u kuécama sve 
dok ih smrt ne umori ili dok im Allah ne nade izlaz neki. 


16. A ako dvoje to uŠine, izgrdite ih; pa ako se pokaju i poprave, onda 
ih na miru ostavite, jer Allah prima pokajanje i samilostan je. 


17. Allah prima pokajanje samo od onih koji uëine kakvo rdavo djelo 
samo iz lakosmislenosti, i koji se ubrzo pokaju; njima ée Allah 
oprostiti. - A Allah sve zna i mudar je. 


18. Uzaludno je kajanje onih koji Šine rdava djela, a koji, kad se 
nekom od njih priblizi smrt, govore: "Sad se zaista kajem!" a i onima 
koji umru kao nevjernici. Njima smo bolnu patnju pripremili. 


19. O vjernici, zabranjuje vam se da Zene kao stvari nasljedujete, 
preko volje njihove, i da im tešSkoée priŠinjavate, s namjerom da nešto 
od onoga šŠto ste im darovali prisvojite, osim ako budu oëito 
zgriješile. S njima lijepo Zivite! A ako prema njima odvratnost 
osjetite, moguéce je da je baš u onome prema Šemu odvratnost osjeécate 
Allah veliko dobro dao. 


20. Ako hoécete da jednu Zenu pustite, a drugom se ozenite, i jedno] od 
njih ste dali mnogo blaga, ne oduzimajte ništa od toga. Zar da joj to 
nasilno oduzmete, SŠineéci oëigledan grijeh? 


21. Kako biste mogli i oduzeti to kada ste jedno s drugim Zivjeli i 
kada su one od vas Evrstu obavezu uzele. 
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22. I ne Zenite se Zenama kojima su se Zenili oëevi vaši, - a šŠto je 
bilo, bice oproSteno; to bi, uistinu, bio razvrat, gnusoba i ruzan put. 


23. Zabranjuju vam se: matere vaše, i kéeri vaše, i sestre vaše i 
sestre oëeva vaših, i sestre matera vaših i bratiëŠne vaše, i sestriŠne 
vaše, i pomajke vaše koje su vas dojile, i sestre vaše po mlijeku, i 
majke Zena vaših, i pastorke vaše koje se nalaze pod okriljem od Zena 


vaših s kojima ste imali braëne odnose, - ali ako vi s njima niste 
imali braëŠne odnose, onda vam nije grijeh -, i Zene vaših rodenih 
sinova, i da sastavite dvije sestre, Što je bilo, bilo je, Allah 


zaista prašta i samilostan je, -~, 


24. i udate Zene, osim onih koje zarobite; to su vam Allahovi propisi, 
- a ostale su vam dozvoljene. ako Zelite da im vjenëane darove date i 
da se njima ozenite, a ne da blud šŠinite. A Zenama vašim s kojima ste 
imali braëne odnose podajte vjenëane darove njihove kao Sto je 
propisano. I nije vam grehota ako se, poslije odredenog vjenŠanog dara, 
s njima nagodite. Allah zaista sva zna i mudar je. 


25. A onome medu vama koji nije dovoljno imuéan da se olzeni slobodnom 
vjernicom - eto mu one u vašem vlasnišStvu, robinje vaše, vjernice, - a 
Allah najbolje zna kakvo je vjerovanje vaše -, ta jedne ste vjere. I 
ZzZenite se njima, s dopuštenjem vlasnika njihovih, i podajte im vjenŠane 
darove njihove, kako je uobiŠajeno, kada su Šedne i kada javno ne Šine 
blud i kada tajno ne Zive s l1ljubavnicima. - A kada one kao udate poëine 
blud, neka se kazne polovinom kazne propisane za slobodne Zene. To j 
za onoga od vas koji se boji bluda; - a bolje vam je da se uzdrzite! 
Allah prašta i samilostan je. 


26. Allah Zeli da vam objasni i da vas putevima kojma su išli oni prije 
vas uputi, i da vam oprosti. - A Allah sve zna i mudar je. 


27. Allah Zeli da vam oprosti, a oni koji se za strastima svojim povode 
Zele da daleko s pravog puta skrenete. 


28. Allah Zeli da vam olakša. - a ëŠovjek je stvoren kao nejako bice. 


29. O vjernici, jedni drugima na nedozvoljen naëin imanja ne 
prisvajajte, - ali, dozvoljeno vam je trgovanje uz obostrani pristanak 
- i jedni druge ne ubjajte! Allah je, doista, prema vama milostiv. 


30. Onoga ko to nepraviëno i nasilno uradi - Mi cécemo u vatru baciti, to 
je Allahu lahko. 


31. Ako se budete klonili velikih grijehova, oni koji su vam 
zabranjeni, Mi éemo preéci preko manjih ispada vaših i uvešéemo vas u 
divno mjesto. 


32. I ne pozelite ono Sime je Allah neke od vas odlikovao. MušSkarcima 
pripada nagrada za ono šŠto oni urade, a Zenama nagrada za ono šSto one 
urade. I Allaha iz izoblja Njegova molite. - Allah, zaista, sva dobro 
zna! 


33. Mi smo odredili nasljednike svemu onome šSto ostave roditelji i 
rodaci. A onima s kojima ste sklopili ugovore - podajte njihov dio = 
Allah je, zaista, svemu svjedok. 


34. MuSkarci vode brigu o Zenama zato Sto je Allah dao prednost jednima 
nad drugima i zato Sto oni troše imetke svoje. Zbog toga su Šestite 
Zene poslušne i za vrijeme muzevljeva odsustva vode brigu o onome o 
Ğemu treba da brigu vode, jer i Allah njih šStiti. A onih šŠijih se 
neposlušnosti pribojavate, vi posavjetujte, pa ih i udarite; kad vam 
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postanu poslušne, onda im zulum ne Šinite! - Allah je, zaista, uzvišen 
i velik! 


35. A ako se bojite razdora izmedu njih dvoje, onda pošaljite jednog 
pomiritelja iz njegove, a jednog pomiritelja iz njene porodice. Ako oni 
Zele izmirenje, Allah ée ih pomiriti jer Allah sve zna i o svemu je 
obavješten ! 


36. I Allahu se klanjte i nikoga Njemu ravnim ne smatrajte! A 
roditeljima dobroSinstvo Šinite, i rodacima, i siroëadi, i siromasima, 
i1 komšijama, bliznjim, i komšijama daljnjim, i drugovima, i putnicima- 
namjernicima, i onima koji su u vašem posjedu. Allah, zaista, ne voli 
one koji se ohole i hvališSu, 


37. one koji Skrtare i tralze od drugih da budu SŠSkrti i koji kriju ono 
SŠSto im je Allah ih obilja svoga darovao; a Mi smo nevjernicima 
pripremili sramnu patnju - 


38. i one koji troše imanja svoja da se pred svijetom pokazu, a ni 
Allaha ni u onaj svijet ne vjeruju. - A kome je šejtan drug, zao mu je 
drug! 

39. A Sta bi im bilo da u Allaha i u onaj svijet vjeruju i da od onoga 


SŠSto im Allah daje udjeljuju, kad Allah o njima sve zna? 


40. Allah neée nikome ni trunku nepravde uëiniti. Dobra djela On ce 
umnogostruëiti i jo5 od Sebe nagradu veliku dati. 


41. A Sta ée, tek, biti kada dovedemo svjedoka iz svakog naroda, a tebe 
dovedemo kao svjedoka protiv ovih? 


42. Tog dana jedva bi doëekali oni koji nisu vjerovali i koji su se 
protiv Poslanika dizali da je nad njima zemlja poravnana; a od Allaha 
neée moéci ni jednu rije sakriti. 


43. O vjernici, pijani nikako molitvu ne obavljajte, sve dok ne budete 
znali šŠta izgovarate, i kada ste dZunubi - osim ako ste putnici = sve 
dok se ne okupate. A ako ste bolesni, ili na putu, ili ako je neko od 
vas obavio prirodnu potrebu, ili ako ste se sastajali sa Zenama, a ne 
nadete vode, onda dlanovima Šistu zemlju dotaknite i lica vaša i ruke 
vaše potarite. - Allah, zaista, briše grijehe i prašta. 


44. Zar ne vidiš kako oni kojima je dat dio Knjige pravi put zamjenjuju 
za zabludu i Zele da i vi s pravog puta skrenete? 


45. Allah dobro poznaje neprijatelje vaše, i Allah je dovoljan 
zaštitinik i Allah je dovoljan pomagaêë! 


46. Ima Jevreja koji izvréu smisao rijeŠima i govore uvijajuéci jJezicima 


svojim 1 Ruleéi pravu vjerus: "Cujemoyg Ali se ne. pokoravamol™ 1 "êuğj; ne 
SUL tel™ 1 Raia” A da. ont Kazu: Cn amor t poRkoravamg Sol™ tL TOOT 
i1 "Pogledaj na nas!" - bilo bi za njih bolje i ispravnije; ali, Allah 


je njih zbog nevjerovanja njihova prokleo, jer malo ko od njih vjeruje. 


41. O vi kojima je Knjiga data, u ovo Sto objavljujemo povjerujte = ono 
Što potvrduje kao istinito ono Sto veé imate - prije nego šŠto izbriSemo 
crte lica i ne damo im oblik kakav je straga, ili prije nego ih 
prokunemo kao Što smo prokleli one koji nisu subotu poštivali. = A 
Allahova zapovijest se mora izvršiti. 


48. Allah nece oprostiti da Mu se neko drugi smatra ravnim, a oprostiéce 
manje grijehove od toga, kome On hoéce. A ona] ko drugog smatra Allahu 
ravnim Šini, izmiSljajuéci laz, grijeh veliki. 
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49. Zar ne vidiš one koji sebe smatraju od grijeha Šistim? Medutim, 
Allah oslobada od grijeha onoga koga On hoéce, i nikome se nece, ni 
koliko trun jedan, nepravda uëiniti. 


50. Pogledaj kako izmišSljaju laz o Allahu! A to je dovoljno da se teško 
ogriješe. 
51. Zar ne vidiš one kojima je dat jedan dio Knjige kako u kumire i 


SšSejtana vjeruju, a o neznabošcima govore: "Oni su na ispravnijem putu 
od vjernika". 


52. Njih je Allah prokleo, a onome koga je Allah prokleo neéceš naéi 
nikoga ko bi mu pomogao. 


53. Kada bi oni bilo kakav udio u vlasti imali, l1ljudima ne bi nišSta 
dali 


54. ili bi ljudima na onome šŠto im je Allah iz obilja Svoga darovao 
zavidjeli. A Mi smo Ibrahimovim potomcima Knjigu i mudrost dali, i 
carstvo im veliko darovali, 


55. i bilo ih je koji su u nju vjerovali, a bilo ih je koji su od nje 
odvraécali - njima je dovoljan dZehennem, oganj] uzareni ! 


56. One koji ne vjeruju u dokaze Naše Mi écemo sigurno u vatru baciti; 
kad im se koze ispeku, zamjeniéemo ih drugim kozama da osjete pravu 
patnju. Allah je, zaista silan i mudar. 


57. A one koji vjeruju i Šine dobra djela uvešécemo, sigurno, u 
dZennetske bašŠe, kroz koje ée rijeke teéci; u njima ée vješno i 
zauvijek ostati, a u njima ée Šiste Zene imati, i u debelu hladovinu 
éCemo ih uvesti. 


58. Allah vam zapovijeda da odgovorne sluzbe onima koji su ih dostojni 
povjeravate i kada ljudima sudite da pravišno sudite. Uistinu je divan 
Allahov savjet! - A Allah doista sve šŠuje i vidi. 


59. 0O vjernici, pokoravajte se Allahu i pokoravajte se Poslaniku i 
predstavnicima vašim. A ako se u nešëemu ne slazete, obratite se Allahu 
i Poslaniku, ako vjerujete u Allah i u onaj svijet; to vam je bolje i 
za vas rješenje ljepS5S 

60. Zar ne vidiš one koji tvrde da vjeruju u ono Sto se objavljuje tebi 
i u ono Sto je objavljeno prije tebe pa ipak Zele da im se pred 
SšSejtanom sudi, a naredeno im je da ne vjeruju u njega. A Sejtan Zeli da 
ih u veliku zabludu navede. 


61. Kad im se kaze: "Prihvatite ono što Allah objavljuje, i Poslanika!" 
- vidišSŠ licemjere kako se od tebe sasvim okreéu. 


62. A Sta ée tek biti kad ih, zbog djela ruku njihovih, pogodi kakva 
nesreéca, pa ti dodu kunuéci se Allahovom: "Mi smo samo htjeli da uëinimo 
dobro i da bude sloge". 


63. Allah dobro zna šta je u srcima njihovim, zato se ti ne obaziri na 
rijeŠi njihove i posavjetuju ih, i reci im o njima ono Sto ée ih 
dirnuti. 

64. A Mi smo poslali svakog poslanika zato da bi mu se, prema Allahovom 
naredenju, pokoravali. A da oni koji su se sami prema sebi ogrijeSili 
dodu tebi i zamole Allaha da im oprosti, i da i Poslanik zamoli za 
njih, vidjeli bi da Allah zaista prima pokajanje i da je milostiv. 
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65. I tako Mi Gospodara tvoga, oni nece biti vjernici dok za sudiju u 
sporovima medusobnim tebe ne prihvate i da onda zbog presude tvoje u 
dušama svojim nimalo tegobe ne osjete i dok se sasvim ne pokore. 


66. A da smo Mi njima naredili: "Poubijajte se!" - ili: "Iselite se iz 
zaviëja svog!" malo ko od njih bi to ucinio. A kada bi oni onako kako 
im se savjetuje postupali, bilo bi im bolje i bili bi ëŠvršéci u vjeri. 


67. i tada bismo im Mi, sigurno, veliku nagradu dali 
68. i na pravi put ih usmjerili. 


69. Oni koji su poslušni Allahu i Poslaniku biée u društvu 
vjerovjesnika, i pravednika, i Sehida, i dobrih l1ljudi, kojima je Allah 
milost Svoju darovao. A kako ée oni divni drugovi biti! 


70. Ta blagodat ée od Allaha biti, a dovoljno je to Sto Allah sve zna. 


71. O vjernici, budite oprezni i nastupajte ili u ŠSetama ili odjednom 
SvVİ. 


72. Medu vama ima i takvih koji ée sigurno oklijevati i koji ée i koji 
é&e, ako dolzivite poraz, reéi: "Sam Allah mi je milost Svoju ukazao Sto 
s njima nisam bio!" 


73. A ako vam Allah da pobjedu, on ée sigurno reéi - kao da je izmedu 
vas i Njega bilo nekakvo prijateljstvo -: "Da sam, kojom sreécom, s 
njima bio, veliki plijen bi dobio!" 


74. I neka se zato na Allahovu putu bore oni koji ne Zale da Zrtvuju 
Zivot na ovom svijetu za ona] svijet. A onoga ko se bori na Allahovu 
putu, pa pogine ili pobijedi, Mi cemo, sigurno, obilno nagraditi. 


75. A zašto se vi ne biste borili na Allahovu putu za potlaŠene, za 
muškarce i Zene i djecu, koji uzvikuju: "Gospodaru naš, izbavi nas iz 
ovog grada, Šiji su stanovnici nasilnici, i Ti nam odredi zaštitnika i 
Ti nam podaj onoga ko ée nam pomoécéi!" 


76. Vjernici se bore na Allahovom putu, a nevjernici na šSejtanovom. 
Zzato se borite protiv Sejtanovih Stiéenika, jer je Sejtanovo lukavstvo 
zaista slabo. 


771. Zar ne vidiš one kojima je reŠeno: "Dalje od boja, vec molitvu 
obavljajte i milostinju dajite! A kada im bi propisana borba, odjednom 
se neki od njih pobojaše ljudi, kao ŠSto se Allaha boje, ili jo viSe, i 
uzviknuše: "Gospodaru naš, zašto si nam borbu propisao? Da si nas toga 
jo5 neko vrijeme pošStedio!" Reci: "UZzivanje na ovom svijetu je kratko, 
a ona] svijet je bolji za one koji se grijeha klone; i nikome se od vas 
ni koliko trun jedan nece uŠiniti nepravda." 


78. Ma gdje bili, stiéi ée vas smrt, pa kad bili i u visokim kulama. 
ako ih stigne kakvo dobro, oni vele: "Ovo je od Allaha!" a snade li ih 
kakvo Zzlo, govore: "Ovo je zbog tebe!" Reci: "Sve je od Allaha!’ Pa Sta 
je tim ljudima?! - oni kao da ne razumiju ono Sto im se govori! 


79. Sreéca koja ti se dogodi od Allaha je, a nesreécu koja te zadesi sam 
si zasluzio. Mi smo te, kao poslanika, svim ljudima poslali, a Allah je 
dovoljan svjedok. 


80. Onaj ko se pokorava Poslaniku pokorava se i Allahu; a ona] ko glavu 
okreée - pa, Mi te nismo poslali da im Šuvar budeš. 


81. ZLicemjeri govore: "Pokoravamo se!" a kada odu od tebe, onda neki 
od njih noécu snuju nešto Sto je suprotno onome Sto ti govorišS, i Allah 
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naredi da se ono šŠto oni snuju pribiljezi. Ti ih izbjegavaj i u Allaha 
se pouzdaj, jer Allah je dovoljan zaštitinik. 


82. A zašto oni ne razmisle o Kur’'anu? Da je on od nekog drugog, a ne 
od Allah, sigurno bi u njemu našli mnoge protivrjecnosti. 


83. Kada saznaju za nešto valzno, a tiëe bezbjednosti ili opasnosti, oni 
to razglase. A da se oni s tim obrate Poslaniku ili predstavnicima 
svojim, saznali bi od njih ono Sto Zele da saznaju. A da nije Allahove 
dobrote prema vama i milosti Njegove, i vi biste, osim malo vas, 
sigurno ŠSejtana slijedili. 


84. Zato se bori na Allahovu putu, pa makar sam bio, a podstiéi İi 
vjernike; Allah ée zaustaviti silu onih koji ne vjeruju, Allah je jai 
i kazne Njegove su strozije. 


85. Onaj ko se bude za dobro zalagao - biée i njemu udio u nagradi, a 
ona] ko se bude za zlo zauzimao - biéce i njemu udio u kazni. - A Allah 
nad svim bdi. 


86. Kada pozdravom pozdravljeni budete, ljepšSim od njega otpozdravite, 
ili ga uzvratite, jer ée Allah za sve obraëun traziti. 


87. Allah ée vas - nema drugog boga osim Njega - sigurno sabrati na 
Sudnjem danu, u to nema nimalo sumnje! A šŠije su rijeëi od Allahovih 
rijeéi istinitije? 

88. ZašSto se podvajate kada su u pitanju licemjeri koje je Allah vratio 
u nevjernike zbog postupaka njihovih! Zar Zelite da na pravi put 

uputite one koje je Allah u zabludi ostavio? A onoga koga Allah u 
zabludi ostavi - ti nikada neéceš na pravi put uputiti. 


89. Oni bi jedva Šekali da i vi budete nevjernici kao Što su i oni 
nevjernici, pa da budete jednaki. Zato ih ne prihvatajte kao prijatelje 
dok se radi Allaha ne isele. A ako okrenu leda, onda ih hvatajte i 
ubijate gdje god ih nadete, i nijednog od njih kao prijatelja i 
pomagaša ne prihvatajte, 


90. osim onih koji se sklone kod nekog plemena s kojim vi imate ugovor 
o nenapadanju, ili vam dodu, a teško im je da se bore protiv vas ili 
plemena svog. A da Allah hoéce, okrenuo bi ih protiv vas i oni bi se, 
uistinu, protiv vas borili. Ako vas takvi ostave na miru i ne napadaju 
Vas, i ako vam ponude mir, onda vam Allah ne daje nikakva prava protiv 
AFAR 

91. Vi éete nailaziti i na one koji Zele da budu bezbjedni i od vas i 
od naroda svog; kad god se pozovu da budu mnogobošci, vrate se u 
bezvjerstvo. Ako se oni ne okane vas i ne ponude vam mir i ako ne 
prestanu vojevati protiv vas, vi ih hvatajte i ubijajte gdje god ih 
stignete, puno pravo vam dajemo protiv njih. 


92. Nezamislivo je da vjernik ubije vjernika, to se moze dogoditi samo 
- nehotice. Onaj ko ubije vjernika nehotice - mora osloboditi ropstva 
jednog roba - vjernika i predati krvarinu porodici njegovoj; osloboden 
je krvarine jedino ako oni oproste. Ako on pripada narodu koji vam je 
neprijatel]j, a sam je vjernik, mora osloboditi ropstva jednog roba - 
vjernika; a ako pripada narodu s kojim ste u savezu, mora dati krvarinu 
porodici njegovo] i osloboditi ropstva jJednog roba - vjernika. Ne nade 
li, mora uzastopce postiti dva mjeseca da bi Allah primio pokajanje = a 
Allah sve zna i mudar je. 
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93. Onome ko hotimiŠno ubije vjernika kazna ée biti - dZehennem, u kome 
ée vjesno ostati; Allah ce na njega gnjev Svoj spustiti i proklecéce ga i 
patnju mu veliku pripremiti. 


94. O vjernici, kada u boj krenete, na Allahovu putu, sve dobro 
ispitajte i onome ko vam nazove selam ne recite: "Ti nisi vjernik!" - 
kako biste se domogli ovozemaljskih dobara; ta u Allaha su mnoge 
dobiti! I vi ste prije bili kao oni, pa vam je Allah darovao milost 
Svoju; zato uvijek sve dobro ispitajte, a Allahu je, zaista, poznato 
ono Sto radite. 


95. Vjernici koji se ne bore - osim onih koji su za borbu nesposobni - 
nisu jednaki onima koji se na Allahovu putu bore imecima svojim i 
Zivotima svojim. One koji se budu borili ulazuéi imetke svoje i Zivote 
svoje Allah ée odlikovati Šitavim stepenom nad onima koji se ne budu 
borili, i On svima obeéava lijepu nagradu. Allah ée borcima, a ne onima 
koji se ne bore, dati veliku nagradu, 


96. poSasti od Sebe i oprost i milost. - Allah prašta i samilostan je. 


97. Kad budu uzimali duše onima koji su se prema sebi ogriješili, 
meleki ée upitati: "Sta je bilo s vama?" - "Bili smo potlaëšeni na 
Zemlji" - odgovoriéce. - "Zar Allahova Zemlja nije prostrana i zar se 
niste mogli nekud iseliti?" reéci ée meleki, i zato ée njihovo 
prebivališSte biti dZehennem, a uzasno je on boravište. 


98. Samo nemoénim muškarcima, i Zenama, i djeci, koji nisu bili 
dovoljno snalalzljivi i nisu znali puta, 


99. Allah ée, ima nade, oprostiti jer Allah brišSe grijehe i prašta. 


100. Onaj ko se iseli Allaha radi naéi ée na Zemlji mnogo mjesta, 
uprkos svojih neprijatelja, i slobodu. A onome ko napusti svoj] rodni 
kraj radi Allaha i Poslanika Njegova, pa ga stigne smrt, nagrada od 
Allaha njemu je sigurna. - A Allah mnogo prašta i milostiv je. 


101. Nije vam grijeh da molitvu na putovanju skratite, i kada se bojite 
da ée vam nevjernici neko zlo nanijeti. Nevjernici su vam, doista, 
otvoreni neprijatelji. 


102. Kada ti budeš5 medu njima i kad odluëiš da zajedno sa njima obaviš 
molitvu, neka jedni s tobom molitvu obavljaju i neka svoje oruzje uzmu; 
i dok budete obavljali molitvu, neka drugi budu iza vas, a onda neka 
dodu oni koji jo5 nisu obavili molitvu pa neka i oni obave molitvu s 
tobom, ali neka drlze oruzje svoje i neka budu oprezni. Nevjernici bi 
jedva doëekali da oslabi paznja vaša prema oruzju i orudu vašem, pa svi 
odjednom na vas navale. A ako vam bude smetala kiša ili ako bolesni 
budete, nije vam grijeh da oruzje svoje odlozite, samo oprezni budite. 
Allah je nevjernicima pripremio sramnu patnju. 


103. A kada molitvu završŠite, Allaha spominjite, i stojeéci, i sjedeci, 
i lezeéi. A u bezbjednosti obavljajte molitvu u potpunosti, jer 
vjernicima je propisano da u odredeno vrijeme molitvu obavljaju. 


104. Nemojte malaksati tralzeéci neprijatelja; ako vi trpite bol, trpe i 
oni bol kao i vi, a vi se još od Allaha nadate onome Šemu se oni ne 
nadaju. - A Allah sve zna i mudar je. 


105. Mi tebi objvaljujemo Knjigu, samu istinu, da ljudima sudiš onako 
kako ti Allah objavljuje. I ne budi branilac varalicama, 


106. i zamoli oprost od Allaha, - Allah, uistinu, prašta i samilostan 
je. 
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107. I ne brani one koji su u dušama svojim podmukli jer Allah nikako 
ne voli onoga ko je podmukao, grešnik. 


108. Oni se kriju od ljudi, ali se ne mogu sakriti od Allaha, a On je s 
njima i kad noéu smišljaju rijeŠi kojima On nije zadovoljan; Allah 
dobro zna sve ono šŠto oni rade. 


109. Eto, vi ih branite na ovom svijetu, a ko ée ih pred Allahom na 
Sudnjem danu braniti, ili ko ée im zastupnik biti? 


110. Onaj ko kakvo zlo uğšini ili se prema sebi ogrijeS5i pa poslije 
zamoli Allaha da mu oprosti - naéi ée da Allah prašta i da je milostiv. 


111. Onaj ko grijeh uradi - na svoju Stetu ga je uradio. - A Allah sve 
zna i mudar je. 


112. A ona] ko kakav prestup ili grijeh poëŠini pa time neduzna Šovjeka 


potvori - natovario je na sebe i kletvu i grijeh oëiti. 
113. Da nije Allahove dobrote i Njegove milosti prema tebi, - naki 
pojedinci njihovi su bili naumili da te prevare - ali su samo sebe 


prevarili, a tebi nisu nimalo naudili. Tebi Allah objavljuje Knjigu i 
mudrost i uëi te onome šSto nisi znao; velika je Allahova blagodat prema 
tebi ! 


114. Nema kakva dobra u mnogim njihovim tajnim razgovorima, osim kada 
traze da se milostinja udjeljuje ili da se dobra djela Šine ili da se 
uspostavlja sloga medu 1ljudima. A ko to Šini iz Zelje da Allahovu 
naklonost stekne Mi écemo mu, sigurno, veliku nagradu dati. 


115. Onoga ko se suprostavi Poslaniku, a poznat mu je pravi put, i koji 
pode putem koji nije put vjernika, pustiécemo da ëini Sta hoéce, i 
baciécemo ga u dlZehennem, - a ulzasno je on boravište! 


116. Allah sigurno neéce oprostiti da Njemu druge smatraju ravnim, a 
oprostiéce kome hoéce ono Sto je manje od toga. A daleko je zalutao onaj 
ko smatra da je Allahu neko ravan. 


117. Oni se mimo Allah Zenskim kumirima klanjaju, a ne klanjaju se 
drugom do Sejtanu-prkosniku, 


118. prokleo ga Allah! A on je rekao: "Ja éu se sigurno potruditi da 
preotmem za sebe odreden bro] Tvojih robova, 


119. i navodiécu ih, sigurno, na stranputice, i primamljivaécu ih, 
sigurno, laznim nadama, i sigurno éu im zapovjediti pa ée stoci uši 


rezati, i sigurno éu im narediti pa ée stvorenja Allahova mijenjati!" A 
ona] ko za zaštitnika šSejtana prihvati, a ne Allaha, doista cée 
propasti ! 


120. On im obeécava i primaljuje ih laznim nadama, a ono Sto im Sejtan 
obeéa samo je obmana. 


121. Njihovo prebivaliSte biée dlehennem i oni iz njega neéce naéi 
spasa! 


122. One koje vjeruju i Šine dobra djela uvešécemo u dZennetske bašš 
kroz koje ée rijeke teéci, u kojima ce vjeëno i zauvijek ostati, - 
Allahovo je istinito obecanje, a Šije su rijeci od Allahovih 
istinitije! 

123. To nece biti ni po vašim Zeljama ni po Zeljama sljedbenika Knjige; 
ona] ko radi zlo biée kalznjen za to i neéce naéi, osim Allaha, ni 
zaštitnika ni pomagaëğa; 
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124. a ona] ko Šini dobro, bio mušSkarac ili Zena, a vjernik je, - uéi 
ée u dlZennet i nece mu se uëiniti ni koliko trun jedan nepravda. 


125. Ko je bolje vjere od onoga koji se iskreno preda Allahu, Šineéci 
jo5 i dobra djela, i koji slijedi vjeru Ibrahimovu, vjeru pravu? = A 
Ibrahima je Allah uzeo za prijatelja. 


126. Allahovo je ono šSto je na nebesima i ono Sto je na Zemlji; i Allah 
sve zna. 


127. Oni tralze od tebe propise o Zenama. Reci: "Allah ée vam objasniti 
propise o njima - nešto vam je veé kazao u Knjizi o Zenama-sirotama, 
kojima uskraécujete ono Sto im je propisano a ne Zelite da se njima 
ozenite, i o nejako] djeci, i o tome da sa siroëadi treba da pravedno 
postupite. A Allah sigurno zna za dobro koje ucëinite. 


128. Ako se naka Zena plaši da ée joj muz poŠeti joguniti ili da ée je 
zanemariti, onda se oni nece ogriješiti ako se nagode, - a nagodba je 
najbolji naëin -, ta ljudi su stvoreni lakomi! I ako vi budete lijepo 
postupali i Allaha se bojali - pa, Allah dobro zna ono šŠto radite. 


129. Vi ne molzete potpuno jednako postupati prema Zenama svojim ma 
koliko to Zeljeli, ali ne dopustite sebi takvu naklonost pa da jednu 
ostavite u neizvjesnosti. I ako vi budete odnose popravili i nasilja se 
klonili, - pa, Allah ée, zaista, oprostiti i samilostan biti. 


130. A ako se nih dvoje ipak rastave, Allah ée ih, iz obilja Svoda, 
neovisnim uëiniti; - Allah je neizmjerno dobar i mudar. 


131. Allahovo je ono Sto je na nebesima i ono Sto je na Zemlji. Mi smo 
onima kojima je data Knjiga prije vas, a i vama, veé zapovjedili da se 
bojite Allaha. A ako ne budete vjerovali, - pa, uistinu, Allahovo je 
ono Sto je na nebesima i ono Sto je na Zemlji, Allah nije ni o kome 
ovisan i On je hvale dostojan! 


132. Allahovo je ono Sto je na nebesima i ono Sto je na Zemlji, i Allah 
je kao Gospodar dovoljan. 


133. Ako On hoée, vas ée ukloniti, o ljudi! a druge dovesti; On je 
kadar da to uğini. 


134. Onaj ko Zeli nagradu na ovom svijetu = pa, u Allaha je nagrada i 
ovoga i onoga svijeta, - a Allah sve ëŠuje i sve vidi. 


135. 0 vjernici, budite uvijek pravedni, svjedocite Allaha radi, pa i 
na svoju ŠStetu ili na Stetu roditelja i rodaka, bio on bogat ili 
siromašan, ta Allahovo je da se brine o njima! Zato ne slijedite 
strasti - kako ne biste bili nepravedni. A ako budete krivo svjedošili 
ili svjedoŠenje izbjegavali, - pa, Allah zaista zna ono šŠto radite. 


136. O vjernici, vjerujte u Allaha, i Poslanika Njegova, i u Knjigu 
koju On Svome Poslaniku objavljuje, i u Knjigu koju je objavio prije. A 
ona] ko ne bude vjerovao u Allaha, i u meleke Njegove, i u knjige 
Njegove, i u poslanike Njegove, i u ona] svijet daleko je zalutao. 


137. Onima koji su bili vjernici, i zatim postali nevjernici, pa opet 
postali vjernici i ponovo postali nevjernici, i pojaëli nevjerovanje, 
Allah doista neéce oprostiti i neéce ih na pravi put izvesti. 


138. Bolnu patnju navijesti licemjerima, 


139. koji prijateljuju sa nevjernicima, a ne s vjernicima! Zar kod njih 
traze snagu, a sva snaga pripada samo Allahu? 
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140. On vam je veé u Knjizi objavio: kad Šujete da Allahove rijecsi 
poriëu i da im se izruguju, ne sjedite s onima koji to Šine dok ne 
stupe u drugi razgovor, inaëe, biécete kao i oni. Allah ée sigurno 
zajedno sastaviti u dZehennemu licemjere i nevjernike, 


141. one koji iSŠekuju Sta ée biti s vama: pa ako vam Allah daruje 
pobjedu, oni reknu: "Zar nismo bili uz vas?" a ako sreéca posluzi 
nevjernike, onda govore njima: "Zar vas nismo mogli pobijediti i zar 
vas nismo odbranili od vjernika?" Na Sudnjem danu Allah ée vam svima 
presuditi! A Allah nece dati priliku nevjernicima da unište vjernike. 


142. Licemjeri misle da ée Allah prevariti, i On ée ih za varanje 
njihovo kazniti. Kada ustaju da molitvu obave, lijeno se dizu, i samo 
zato da bi se pokazli pred svijetom, a Allaha gotovo da i ne spomenu; 


143. neodluëni su kome ée se privoljeti, da li ovima ili onima. A onoga 
koga Allah u zabludi ostavi - ti neéeš naéci naëina da ga na pravi put 
uputiš. 

144. O vjernici, ne prijateljujte sa nevjernicima umjesto s vjernicima! 
Zar hoécete da pruzite Allahu oëigledan dokaz protiv sebe? 

145. Licemjeri ée na samom dnu dlZehennema biti i ti im neceš zaštitnika 
naéi; 

146. ali oni koji se pokaju i poprave i koji Švrsto Allaha prihvate i 


vjeru svoju u Allaha iskreno ispolje, bice s vjernicima, a Allah ce 
sigurno vjernicima veliku nagradu dati. 


147. Zašto bi vas Allah kalznjavao ako budete zahvaljivali i vjerovali? 
Allah je blagodaran i sveznajucéi. 


148. Allah ne voli da se o zlu glasno govori, to moze samo ona] kome je 
ucinjena nepravda. - A Allah sve ŠSuje i sve zna. 


149. Bilo da vi dobro djelo javno uëinite ili ga sakrijete ili nepravdu 
oprostite, - pa, Allah mnogo prašta i sve moze. 


150. Oni koji u Allah i poslanike Njegove ne vjeruju i Zele da izmedu 
Allah i poslanika Njegovih u vjerovanju naprave razliku, i govore; "U 
neke vjerujemo, a u neke ne vjerujemo", i Zele da izmedu toga nekakav 
stav Zauzmu ~ 


151. oni su zbilja pravi nevjernici; a Mi smo nevjernicima pripremili 
sramnu patnju. 


152. A oni koji u Allaha i poslanike Njegove vjeruju i nijednog od njih 
ne izdvajaju - On ée ih, sigurno, nagraditi. - A Allah prašta i 
samilostan je. 


153. Sljedbenici Knjige traze od tebe da im spustiš Knjigu. Pa, od 
Musaa su trazili i više od toga, kad su, uglas, rekli: "Pokazi nam 
Allah!" Zato ih je, zbog bezdušSnosti njihove, munja ošSinula. Poslije 
su, kada su im oëigledni dokazi bili pokazani, tele prihvatili, ali smo 
i to oprostili, a Musau smo oŠitu vlast dali, 


154. i iznad njih smo brdo digli, zbog zavjeta koji su dali, i Mi smo 
im rekli: "Na kapiju pognutih glava udite!" - i jo5 smi im rekli: "O 
subotu se ne ogrijeSite!" - i od njih smo ëvrsto obecanje uzeli. 


155. Ali zato Sto su zavjet prekršSili i šSto u Allahove dokaze nisu 
povjerovali, Sto su ni krive ni duzne vjerovjesnike ubijali i Sto su 
govorili: "Naša su srca okorjela" - Allah im je, zbog nevjerovanja, 
njihova srca zapeŠatio, pa ih je samo malo vjerovalo - 
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156. i zbog nevjerovanja njihova i zbog iznošenja teških kleveta protiv 
Mer j eme 


157. i zbog rijeŠi njihovih: "Mi smo ubili Mesiha, Isaa, sina 
Merjemina, Allahova poslanika:... A nisu ga ni ubili ni raspeli, veé im 
se priĞŠinilo. Oni koji su se o njemu u mišljenju razilazili, oni su 
sami o tome u sumnji bili; o tome nisu ništa pouzdano znali, samo su 
nagadali; a sigurno je da ga nisu ubili, 


158. veé ga je Allah uzdigao Sebi. - a Allah je silan i mudar. 


159. I nema nijednog sljedbenika Knjige koji, kada bude umirao, neée u 
njega onako kako treba povjerovati, a na Sudnjem danu on ée protiv njih 
svjedociti. 

160. I zbog teškog nasilja Jevreja mi smo im neka lijepa jela zabranili 


koja su im bila dozvoljena, i zbog toga šŠto su mnoge od Allahova puta 
odvraécali 


161. i zato Što su kamatu uzimali, a bilo im je zabranjeno, i zato Sto 
su tude imetke na nedozvoljen naëin jeli. A za nevjernike medu njima Mi 
smo kaznu bolnu pripremili. 


162. Ali onima medu njima koji su u nauku sasvim upuéceni, i pravim 
vjernicima, - oni vjeruju u ono Sto se objavljuje tebi i u ono Sto je 
objavljeno prije tebe - naroŠito onima koji molitvu obavljaju i onima 
koji zekat daju i u Allah i u ona] svijet vjeruju, - njima éemo sigurno 
veliku nagradu dati. 


163. Mi objavljujemo tebi kao Što smo objavljivali Nuhu i 
vjerovjesnicima poslije njega, a objavili smo i Ibrahimu, i Ismailu, i 
Ishaku, i Jakubu i unucima, i Isau, i Ejjubu, i Junusu, i Harunu, i 
Sulejmanu, a Davudu smo dali Zebur - 


164. i poslanicima o kojima smo ti prije kazivali i poslanicima o 
kojima ti nismo kazivali, - a Allah je sigurno s Musaom razgovarao ~, 


165. o poslanicima koji su radosne vijesti i opomene donosili, da ljudi 
poslije poslanika ne bi nikakva opravdanja pred Allahom imali. - A 
Allah je silan i mudar. 


166. Allah svjedoëi da je istina ono Sto ti objavljuje, objavljuje ono 
Što On jedini zna, a i meleki svjedoëe; - a dovoljan je Allah kao 
svjedok. 


167. One koji neée da vjeruju i koji od Allahova puta odvraéaju daleko 
su zalutali. 


168. onima koji neéce da vjeruju i koji cine nepravdu Allah doista nece 
oprostiti i nece im put pokazati, 


169. osim puta u dZehennem; u kome ée vjesno i zauvijek ostati; to je 
Allahu lahko. 


170. O ljudi, Poslanik vam je vec donio Istinu od Gospodara vašeg; zato 
vjerujt bolje vam je! A ako ne budete vjerovali, - pa, Allahovo je 
ono Sto je nebesima i na Zemlji, i Allah sve zna i mudar je. 


171. O sljedbenici Knjige, ne zastranjujte u svome vjerovanju i o 
Allahu govorite samo istinu! Mesih, Isa, sin Merjemin, samo je Allahov 
poslanik, i Rijec Njegova koju je Merjemi dostavio, i Duh od Njega; 
zato vjerujte u Allaha i Njegove posalnike i ne govorite: "Trojica su!" 
Prestanite, bolje vam je! Allah je samo jedan Bog, - hvaljen neka je 
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On! - zar On da ima dijete?! Njegovo je ono Sto je na nebesima i ono 
Sto je na Zemlji, i Allah je dovoljan kao zaštitnik. 


172. Mesihu neéce biti zazorno da prizna da je Allahov rob, pa ni 
melekima, Njemu najblizim. A one kojima bude zazorno da se Njemu 
klanjaju, i koji se budu oholili, Allah ée ih sve pred Sebe sakupiti: 


173. vjernike koji su dobra djela Šinili On ée prema zasluzi nagraditi 
İi jo5 ée im, iz obilja Svoga, više dati; a one koji su zazirali i 
oholili s na nesnosne muke ée staviti i oni neéce naéci sebi, mimo 
Allaha, ni zaštitnika ni pomagaöŠa. 


174. O0 ljudi, dokaz vam je veéc stigao od Gospodara vašeg i Mi vam 
objavljujemo jasnu Svjetlost. 


175. One koji budu u Allaha vjerovali i Švrsto se Njegovih propisa 
pridrZzavali - On ée sigurno u milost Svoju i blagodat uvesti, i pravim 
putem Sebi uputiti. 


176. Oni tralze od tebe tumaŠenje, Reci: "Allah ée vam kazati propis o 
"kelali": ako neko umre, i ne bude imao djeteta, a ima sestru, njoj = 
polovina njegove ostavštine, a on cée naslijediti nju ako ona ne bude 
imala dijete; a ako su dvije, njima dvije treécine njegove ostavštine. 
A ako su oni braéca i sestre, onda ée muškarcu pripasti dio jednak 
koliko dvjema Zenskima. To vam Allah objašnjava, da ne zalutate. A 
Allah zna sve. 


SURA 5. AL-MA’ IDA * TRPEZA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog5S 


1. O vjernici, ispunjavajte obaveze! Dozvoljava vam se stoka, ali ne 
ona koja ée vam se navesti; dok obrede hadZzdZza obavljate, nije vam 
dozvoljeno da lovite. Uistinu, Allah propisuje šŠSto On hoéce. 


2. O vjernici, ne omalovalzavajte Allahove odredbe hadZzdZza, ni sveti 
mjesec, ni kurbane, naroğëito one ogrlicama obiljezene, ni one l1ljude 
koji su krenuli ka Šasnom hramu Zeleéci nagradu i naklonost Gospodara 
svoğga. A kad obrede hadZzdza obavite, onda loviti mozete. I neka vas 
mrZnja koju prema nekim ljudima nosite, zato Što su vam sprijeŠili 
pristup Šasnom hramu, nikako ne navede da ih napadnete! Jedni drugima 
pomazite u dobroŠinstvu i Šestitosti, a ne sudjelujte u grijehu i 
neprijaueljstvu; i bojte se Allaha, jer Allah strašno kaznjava. 


3. Zabranjuje vam se strv, i krv, i svinjsko meso, i ono Sto je zaklano 
u nešŠije drugo, a ne u Allahovo ime, i Sto je udavljeno i ubijeno; i 
Sto je strmoglavljeno- i rogom ubodeno, ili od zvijeri naëeto = osim 
ako ste ga preklali - i Sto je na Zrtvenicima Zrtvovano, i zabranjuje 
vam se gatanje strelicama. To je porok! - Danas su nevjernici izgubili 
svaku nadu da écete vi otpasti od svoje vjere, zato se ne bojte njih- 
veé se bojte Mene. Sada sam vam vjeru vašSu usavršio i blagodat Svoju 
prema vama upotpunio i zadovoljan sam da vam islam bude vjera. = A 
onome ko bude primoran- kad hara glad, bez namjere da uëini grijeh, 
Allah ée oprostiti i samilostan biti. 


4. Pitaju te šŠto im se dozvoljava. Reci: "Dozvoljvaju vam se lijepa 
jela i ono Sto vam ulove Zivotinje koje ste lovu poducili, onako kako 
je Allah vas nauëio. Jedite ono Sto vam one uhvate i spomenite Allahovo 
ime pri tome, i bojte se Allaha, jer Allah, zaista, brzo svida raëune." 


5. Od sada vam se dozvoljavaju sva lijepa jela; i dozvoljavaju vam se 
jela onih kojima je data Knjiga, i vaša jela su njima dozvoljena; i 
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Cestite vjernice su vam dozvoljene, i Šestite kéceri onih kojima je data 
Knjiga prije vas, kad im vjenëŠane darove njihove dadete s namjerom da 
se njima olenite, a ne da s njima blud Šëinite i da ih za prileznice 
uzimate. A onaj ko otpadne od prave vjere - uzalud ée mu biti djela 
njegova i on ée, na onom svijetu, nastradati. 


6. O0 vjernici, kad hoécete molitvu da obavite, lica svoja i ruke svoje 
do iza lakata operite - a dio glava svojih potarite - i noge svoje do 
iza Šlanaka. a ako ste dZunubi, onda se okupajte; a ako ste bolesni ili 
na putu ili ako ste izvršili prirodnu potrebu ili ako ste se sastajali 
sa Zenama, a ne nadete vode, onda rukama svojim Šistu zemlju dotaknite 
i njima preko lica svojih i ruku svojih predite. Allah ne Zeli da vam 
priĞini poteškoéce, veé Zeli da vas uëini šŠistim i da vam blagodat Svoju 
upotpuni, da biste bili zahvalni. 


7. I sjetite se Allahove milosti kojom vas je obasuo i zavjeta kojim 
vas je obavezao, kad ste rekli: "Slušamo i pokoravamo se!" I bojte se 
Allaha, jer Allah zna svaëije misli. 


8. O vjernici, duznosti prema Allahu izvršavajte, i pravedno 
svjedocite! Neka vas mrlnja koju prema nekim 1ljudima nosite nikako ne 
navede da nepravedni budete! Pravedni budite, to je najblize 
Cestitosti, i bojte se Allaha, jer Allah dobro zna ono Sto Sinite! 


9. Onima koji budu vjerovali i dobra djela Šinili Allah obeécava oprost 
i nagradu veliku; 


10. A oni koji ne budu vjerovali i dokaze Naše budu poricali - bice 
stanovnici dZehennema. 


11. O vjernici, sjetite se Allahove blagodati prema vama kada su neki 
ljudi htjeli da vas se doëepaju, a On je zadrzao ruke njihove. I bojte 
se Allaha, i neka se vjernici samo u Allaha pouzdaju! 


12. Allah je prihvatio zavjet sinova Israilovih - a izmedu njih bili 
smo postavili dvanaest starješina - i Allah je rekao: "Ja sam s vama! 
Ako budete molitvu obavljali i milostinju davali, i ako budete u 
poslanike Moje vjerovali, pomagali im i drage volje zajam Allahu 
davali, sigurno éu preci preko rdavih postupaka vaših i uvešéu vas u 
dZennetske bašše kroz koje ée rijeke teéi. A onaj medu vama koji ni 
poslije ovoga ne bude vjerovao = s pravog puta je skrenuo." 


13. Ali, zato Sto su zavjet svoj] prekršili, Mi smo ih prokleli i srca 
njihova okrutnim ucinili. Oni su rijeéŠi s mjesta na kojima su bile 
uklanjali, a dobar dio onoga Šime su opominjani izostavili. I ti ceš 
kod njih, osim malo njih, neprestano na vjerolomstvo nailaziti, ali im 
oprosti i ne karaj ih - Allah, uistinu, voli one koji Šine dobro. 


14. Mi smo zavjet prihvatili!i od onih koji govore: "Mi smo kršcécani"- 
ali su i oni dobar dio onoga Šime su bili opominjani izostavili, zato 
smo medu njih neprijateljstvo i mrZnju do Sudnjeg dana ubacili; a Allah 
ée ih sigurno obavijestiti o onome Sto su radili 


15. 0 sljedbenici Knjige, došao vam je poslanik Naš da vam ukalze na 
mnogo Sta šŠto vi iz Knjige krijete, i preko Šega ée i preci. A od 
Allaha vam dolazi svjetlost i Knjiga jasna 


16. kojom Allah upuécuje na puteve spasa one koji nastoje da steknu 
zadovoljstvo Njegovo i izvodi ih, po volji Svojoj, iz tmina na svjetlo 
i na pravi put im ukazuje. 
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17. Nevjernici su oni koji govore: "Bog je = Mesih, sin Merjemin!" 
Reci: "Ko moze sprijeciti Allaha da, ako hoée, uništi Mesiha, sina 
Merjemina, i majku njegovu, i sve one koji su na Zemlji? Allahova je 
vlast na nebesima i na Zemlji i na onome što je izmedu njih; On stvara 
Sto hoéce, i Allah sve moze. 


18. I Jevreji i kršécani kazu: "Mi smo djeca Bozija i miljenici 
Njegovi." Reci: "Pa zašto vas onda On kalznjava zbog grijehova vaših?" A 
nije tako! Vi ste kao i ostali ljudi koje On stvara: kome hoée On cée 
oprostiti, a koga hoée, On ée kazniti. Allahova je vlast na nebesima i 
na Zemlji i na onome šSto je izmedu njih, i Njemu ée se svi vratiti. 


19. O sljedbenici Knjige, došao vam je poslanik Naš - nakon šSto je neko 
vrijeme prekinuto slanje poslanika - da vam objasni, da ne biste rekli: 
"Nije nam dolazio ni onaj koji donosi radosne vijesti, ni onaj koji 
opominje!" Pa, došSao vam je, eto, ona] koji donosi radosne vijesti i 
koji opominje. A Allah sve moze. 


20. A kada Musa rešëe narodu svome: "O narode moj, sjetite se Allahove 
blagodati prema vama kada je neke od vas vjerovjesnicima uëinio, a 
mnoge vladarima, i dao vam ono Što nijednom narodu nije dao; 


21. O narode moj, udite u Svetu zemlju, koju vam je Allah dodijelio, i 
ne uzmiŠite nazad, pa da se vratite izgubljeni", - 


22. oni rekoše: "O Musa! u njoj je nemilosrdan narod i mi u nju neécemo 
uéi god oni iz nje ne izidu, mi écemo onda sigurno uéi." 


23. Dva Šovjeka koja su se Allaha bojala i kojima je On darovao milost 
Svoju ~- rekošSe: "Navalite im na kapiju, pa kad kroz nju prodete, biécete 
sigurno pobjednici; a u Allaha se pouzdajte, ako ste vjernici!" 


24. "O Musa," rekoše oni "dok god su oni u njoj mi neécemo u nju 
ulaziti! Hajde ti i Gospodar tvo]j pa se bijte, mi éemo ovdje ostati!" 


25. "Gospodaru moj," = rešëe Musa - "ja osim sebe imam moé samo nad 
bratom svojim; zato presudi nama i ljudima grešnim!’ 


26. "Setrdeset godina oni ée zemljom lutati" reğëe On "jer ée im 
Sveta zemlje zabranjena biti, a ti ne tugu]j za narodom grešnim!" 


27. I ispriŠaj im o dvojici Ademovih sinova, onako kako je bilo, kada 
su njih dvojica Zrtvu prinijeli, pa kada je od jednog bila primljena, a 


od drugog nije, ovaj je rekao: "Sigurno éu te ubiti!" - "Allah prima 
samo od onih koji su dobri" - reše onaj. 
28. "I kad bi ti pruzio ruku svoju prema meni da me ubiješ, ja ne bih 


pruzio svoju prema tebi da te ubijem, jer ja se bojim Allaha, Gospodara 
svjetova. 


29. Ja Zelim da ti poneseš i moj i svoj grijeh i da budeš stanovnik u 
vatri." A ona je kazna za sve nasilnike. 


30. I strast njegova navede ga da ubije brata svoga, pa Ja on ubi İi 
posta jedan od izgubljenih. 


31. Allah onda posla jednog gavrana da kopa po zemlji da bi mu pokazao 


kako da zakopa mrtvo tijelo brata svoga. "Teško meni!" povika on ~- 
"zar i ja ne mogu, kao ovaj gavran, da zakopam mrtvo tijelo brata 
svoga!" I pokaja se. 


32. Zbog toga smo Mi propisali sinovima Israilovim: ako neko ubije 
nekoga ko nije ubio nikoga, ili onoga koji na Zemlji nered ne Šini - 
kao da je sve ljude poubijao; a ako neko bude uzrok da se nešiji Zivot 
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sağëuva, - kao da je svim ljudima Zivot saëuvao. Naši poslanici su im 
jasne dokaze donosili, ali su mnogi od njih, i poslije toga, na Zemlji 
sve granice zla prelazili. 


33. Kazna za one koji protiv Allaha i Poslanika Njegova vojuju i koji 
nered na Zemlji Šine jeste: da budu ubijeni, ili razapeti, ili da im se 
unakrst ruke i noge odsijeku ili da se iz zemlje prognaju. To im je 
ponizenje na ovom svijetu, a na onom svijetu Šeka ih patnja velika, 


34. ali ne i za one koji se pokaju prije nego Sto ih se domognete! I 
znajte da Allah prašta i da je milostiv. 


35. O0 vjernici, Allah se bojte i nastojte da Mu se umilite i na putu 
Njegovu se borite kako biste postigli Sto Zelite. 


36. Kada bi sve ono što je na Zemlji bilo u posjedu nevjernika, i jo5S 
toliko, i htjeli da se otkupe od patnje na onom svijetu, ne bi im se 
primilo. Njih Seka muka nesnosna. 


37. Zazeljeéce oni da iz vatre izidu, ali im nje neéce izlaska biti, za 
njih ée biti patnja neprestana. 


38. Kradljivcu i kradljivici odsijecite ruke njihove, neka im to bude 
kazna za ono šŠto su uëinili i opomena od Allaha! A Allah je silan i 
mudar . 


39. A onome ko se poslije nedjela svoga pokaje i popravi se - Allah cée 
sigurno oprostiti. Allah doista prašta i samilostan je. 


40. Ti sigurno znaš da samo Allah ima vlast na nebesima i na Zemlji. On 
kaznjava onoga koga hoée, a prašta onome kome hoéce. Allah sve moze. 


41. O PoslaniŠe, neka te ne zabrinjava to Što brzo nevjerovanje 
ispoljavaju oni koji ustima svojim govore: "Vjerujemo!" a srcem ne 
vjeruju, i Jevreji koji izmišSljotine mnogo slušSaju i koji tude riješsi 
rado prihvataju, a tebi ne dolaze, koji smisao rijecŠima s mjesta 
njihovih izvréu i Ggovore: "Ako vam se ovako presudi, onda pristanite na 
to, a ako vam se ne presudi, onda nemojte pristati!" A onoga koga Allah 
Zeli u njegovoj zabludi da ostavi, ti mu Allahovu naklonost ne mozeš 
nikako osigurati. to su oni Šija srca Allah ne Zeli da ošisti; njih na 
ovom svijetu Šeka ponizenje, a na onom svijetu patnja golema. 


42. Oni mnogo lazi slušaju i rado ono Sto je zabranjeno jedu; pa ako ti 
dodu, ti im presudi ili se okreni od njih; ako se okrenešS od njih, oni 
ti ne mogu nimalo nauditi. A ako im budeš sudio, sudi im pravo jer 

Allah voli pravedne. 


43. A odkud da oni tralze od tebe da im sudiš kad imaju Tevrat, u kome 
su Allahovi propisi? Oni ni poslije presude tvoje ne bi bili zadovoljni 
jer nisu nikakvi vjernici. 


44. Mi smo objavili Tevrat, u kome je uputstvo i svjetlo. Po njemu su 
Jevrejima sudili vjerovjesnici, koji su bili Allahu poslušni i ŠSestiti 
ljudi, i uĞëeni, od kojih je tralzeno da Šuvaju Allahovu knjigu, i oni su 
nad njom bdjeli. Zato se, kada budete sudili, ne bojte ljudi, veé se 
bojte Mene, i ne zamjenjujte rijeci Moje za nešSto Sto malo vrijedi! A 
oni koji ne sude prema onome Sto je Allah objavio, oni su pravi 
nevjernici. 


45. Mi smo im u njemu propisali: glava za glavu, i oko za oko, i nos za 
nos, i uho za uho, i zub za zub, a da rane treba uzvratiti. A onome ko 
od odmazde odustane, biéce mu to od grijeha iskupljenje. Oni koji ne 
sude prema onom ŠSto je Allah objavio pravi su nasilnici. 
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46. Poslije njih smo Isaa, sina Merjemina, poslali, koji je priznavao 
Tevrat prije njega objavljen, a njemu smo dali IndZil, u kome je bilo 
uputstvo i svjetlo, i da potvrdi Tevrat, prije njega objavljen, u kome 
je takode bilo uputstvo i pouka onima koji su se Allaha bojali, 


471. i sljedbenicima IndZila smo bili naredili da sude prema onome što 
je Allah objavio u njemu. Oni koji nisu sudili prema onome šŠto je Allah 
objavio - pravi su grešnici. 


48. A tebi objavljujemo Knjigu, samu istinu, da potvrdi knjige prije 
nje objavljene i da nad njima bdi. I ti im sudi prema onome što Allah 
objavljuje i ne povodi se za prohtjevima njihovim, i ne odstupaj] od 
Istine koja ti dolazi; svima vama smo zakon i pravac propisali. A da je 
Allah htio, On bi vas sljedbenicima jedne vjere uëinio, ali, On hoéce da 
vas iskušSa u onome Sto vam propisuje, zato se natjecite ko ée viS 

dobra uëiniti; Allahu éete se svi vratiti, pa ée vas On o onome u Šemu 
ste se razilazili obavijestiti. 


49. I sudi im prema onome Sto Allah objavljuje i ne povodi se za 
prohtjevima njihovim, i Suva] ih se da te ne odvrate od neëega Sto ti 
Allah objavljuje. A ako ne pristaju, ti onda znaj da Allah Zeli da ih 
zbog nekih grijehova njihovih kazni. A mnogi ljudi su, zaista, 
nevjernici. 


50. Zar oni tralze da im se kao u pagansko doba sudi? A ko je od Allaha 
bolji sudija narodu koji ŠSvrsto vjeruje? 


51. O vjernici, ne uzimajte za zaštitnike Jevreje i kršéane! Oni su 
sami sebi zaštitnici! A njihov je ona] medu vama koji ih za zaštitnike 
prihvati; Allah uistinu nece ukazati na pravi put l1ljudima koji sami 
sebi nepravdu Šine. 


52. Zato ti vidiš one Šija su srca bolesna kako se Zure da s njima 
prijateljstvo sklope, govoreéci: "Bojimo se da nas kakva nevolje ne 
zadesi." A Allah ée sigurno pobjedu ili nešto drugo od sebe dati, pa ce 
se oni zbog onoga Sto su u dušSama svojim krili kajati, 


53. a oni koji vjeruju reéci ée: "Zar su to oni koji su se zaklinjali 
Allahom, svojom najtezom zakletvom, da su zaista s vama?" Djela njihova 
bice poništena, i oni ée nastradati. 


54. O vjernici, ako neko od vas od vjere svoje otpadne, - pa, Allah ce 
sigurno mjesto njih dovesti ljude koje On voli i koji Njega vole, prema 
vjernicima ponizne, a prema nevjernicima ponosite; oni ée se na 
Allahovu putu boriti i neée se niëijeg prijekora bojati. To je Allahov 
dar, koji On daje kome hoé a Allah je neizmjerno dobar i zna sve. 


55. Vaši zaštitnici su samo Allah i Poslanik Njegov i vjernici koji 
ponizno molitvu obavljaju i zekat daju. 


56. Ona] ko za zaštitnika uzme Allaha i Poslanika Njegova i vjernike - 
pa, Allahova strana ée svakako pobijediti. 


57. O vjernici, ne prijateljujte s onima koji vjeru vašu za podsmijeh i 
zabavu uzimaju, bili to oni kojima je data Knjiga prije vas, ili bili 
mnogobošSci, - i Allaha se bojte ako ste vjernici - 


58. I kad pozivate na molitvu i to za podsmijeh i zabavu uzimaju, zato 
SŠSto su oni ljudi koji ne shvaécaju. 


59. Reci; "O sljedbenici Knjige, zar da nas osudujete zato Sto 
vjerujemo u Allaha i u ono Sto nam se objavljuje, i u ono Sto je 
objavljeno prije, - a vecina ste grešnici?" 
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60. Reci: "Hoécete li da vam kalzem koji su gori od takvih i koje ce 
Allah još teze kazniti? Oni koje je Allah prokleo i na koje se rasrdio 
i u majmune i svinje pretvorio, oni koji su se šejtanu klanjali - njih 
Ceka najgore mjesto, jer oni su najdalje s pravog puta odlutali." 


61. A kada vam dolaze, oni govore: "Vjerujemo!" ali oni dolaze kao 
nevjernici, a takvi i odlaze, a Allah dobro zna ono šSto oni kriju. 


62. VidišS mnoge od njih kako u grijehe i nasilje srljaju i kako ono Sto 
je zabranjeno jedu; ruzno li je to kako postupaju! 


63. Trebalo bi da ih šŠestiti i ušëeni ljudi od lazna govora i zabranjena 
jela odvraécaju; ruzno li je to kako postupaju! 


64. Jevreji govore: "Allahova ruka je stisnuta!" Stisnute bile ruke 
njihove i prokleti bili zbog toga Sto govore! Ne, obje ruke Njegove su 
otvorene, On udjeljuje koliko hoéce! A to Sto ti objavljuje Gospodar 
tvo] pojacaéce kod mnogih od njih zabludu i nevjerovanje. Mi smo ubacili 
medu njih neprijateljstvo i mrZnju sve do Smaka svijeta. Kad god 
pokušaju da potpale ratnu vatru, Allah je ugasi. Oni nastoje da na 
Zzemlji smutnju prave, a Allah ne voli smutljivce. 


65. A da sljedbenici Knjige vjeruju i grijeha se ŠSuvaju, Mi bismo 
prešli preko ruznih postupaka njihovih i sigurni bismo ih uveli u 
dZennetske bašŠe uzivanja. 


66. Da se oni pridrZzavaju Tevrata i IndZila i onoga ŠSto im objavljuje 
Gospodar njihov, imali bi Sta da jedu, i od onoga Sto je iznad njih i 
od onoga što je ispod nogu njihovih. Ima ih i umjerenih, ali rulzno je 
ono Sto radi vecina njih. 


67. O PoslaniŠe, kazu]j ono Sto ti se objavljuje od Gospodara tvoga, = 
ako ne uğëinišS, onda nisi dostavio poslanicu Njegovu = a Allah ée te od 
ljudi Stititi. Allah zaista neéce ukazati na pravi put narodu koji nece 
da vjeruje. 


68. Reci; "O sljedbenici Knjige, vi niste nikakve vjere ako se ne 
budete pridrZzavali Tevrata i IndZila, i onoga šŠto vam objavljuje 
Gospodar vaš." A to Sto ti objavljuje Gospodar tvo] pojacace, uistinu, 
kod mnogih od njih nepokornost i nevjerovanje, ali, ti ne izgara]j zbog 
naroda koji neéce da vjeruje. 


69. Oni koji su vjerovali, pa i oni koji su bili Jevreji, i Sabijci, i 
krSéani - oni koji su u Allaha i u ona] svijet vjerovali i dobra djela 
cinili, - nišŠega se oni neée bojati i ni za Šim oni neéce tugovati. 


70. Mi smo od sinova Israilovih zavjet uzeli i poslanike im slali. Kad 
kod bi im koji poslanik donio ono Sto nije godilo dušama njihovim, 
jedne su u laz utjerivali, a druge ubijali. 


71. Mislili su da neéce biti na muke stavljeni, pa su bili i slijepi i 
gluhi, i onda kad je Allah primio pokajanje njihovo, mnogi od njih su 
opet bili i slijepi i gluhi; a Allah dobro vidi ono šŠto oni rad. 


72. Nevjernici su oni koji govore: "Bog je = Mesih, sin Merjemin!’ A 
Mesih je govorio: "O sinovi Israilovi, klanjajte se Allahu, i mome i 
vašem Gospodaru! Ko drugog Allahu smatra ravnim, Allah écemo ulazak u 
dZennet zabraniti i boravište njegovo éce dlZehennem biti; a nevjernicima 
neée niko pomoéi. 


73. Nevjernici su oni koji govore: "Allah je jedan od trojice!" A samo 
je jedan Bog! I ako se ne okane onoga Sto govore, nesnosna patnja ce, 
zaista, stiéi svakog od njih koji nevjernik ostane. 
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74. Zašto se oni ne pokaju Allahu i ne zamole oprost od Njega, ta Allah 
prašta i samilostan je. 


75. Mesih, sin Merjemin, samo je poslanik - i prije njega su dolazili i 
odlazili poslanici -, a majka njegova je uvijek istinu govorila; i 
oboje su hranu jeli. Pogledaj kako Mi iznosimo jasne dokaze, i 
pogledaj, zatim, njih kako se odmecu. 


76. Reci: "Kako mozete, pored Allaha, da se klanjate onome koji nije u 
stanju da vam kakvu štetu uëini, ni da vam neku korist pribavi, a Allah 
je ta] koji sve Šuje i zna?" 


771. Reci: "O sljedbenici Knjige, ne zastranjujte u vjerovanju svome, 
suprotno istini, i ne povodite se za prohtjevima ljudi koji su jošS 
davno zalutali, i mnoge u zabludu odveli, i sami s pravog puta 
skrenuli!" 


78. Jezikom Davuda i Isaa, sina Merjemina, prokleti su oni od sinova 
Israilovih koji nisu vjerovali - zato Sto su se bunili i uvijek granice 
zla prelazili: 


79. jedni druge nisu odvraécali od grešnih postupaka koje su radili. 
Ruzno li je zaista to kako su postupali ! 


80. Ti vidišS mnoge od njih kako s mnogobošcima prijateljuju. Ruzno li 
je zaista ono ŠSto sami sebi pripremaju: da se Allah na njih rasrdi i da 
u patnji vjeŠno ostanu. 


81. A da vjeruju u Allaha i vjerovjesnika i u ono Sto se njemu 
objavljuje, oni s njima ne bi prijateljevali, ali, mnogi od njih su 
nevjernici. 


82. Ti éeš sigurno naéi da su vjernicima najljuéci neprijatelji Jevreji 
i mnogobošSci; i svakako éceš naéci da su vjernicima najblizi prijatelji 
oni koji govore: "Mi smo kršécani", zato Sto medu njima ima sveécenika i 
monaha i Što se oni ne ohole. 


83. Kada slušaju ono Sto se objavljuje Poslaniku, vidiš kako im liju 
suze iz oëiju jer znaju da je to Istina, pa Ggovore: "Gospodaru naš, mi 
vjerujemo, pa upiši i nas medu one koji su posvjedoëili. 


84. Zašto da ne vjerujemo u Allaha i u Istinu koja nam dolazi, kada 
jedva Šekamo da i nas Gospodar naš uvede s dobrim ljudima." 


85. I Allah ée im, zbog onoga Sto govore, kao nagradu dZennetske bašš 
dati, kroz koje ce rijeke teéci, u kojima ée vješno boraviti; a to cée 
biti nagrada za sve one koji dobra djela Šine. 


86. A oni koji ne budu vjerovali i dokaze naše poricali bice 87. 
stanovnici u dZehennemu. 


87. O vjernici, ne uskraécujte sebi lijepe stvari koje vam je Allah 
dozvolio, samo ne prelazite mjeru, jer Allah ne voli one koji 
pretjeruju. 


88. I jedite ono šSto vam Allah daje, Sto je dozvoljeno i lijepo; i 
bojte se Allaha u kojeg vjerujete. 


89. Allah vas neéce kazniti ako se zakunete nenamjerno, ali ée vas 
kazniti ako se zakunete namjerno. Otkup za prekršenu zakletvu je: da 
deset siromaha obiënom hranom kojom hranite Šeljad svoju nahranite, ili 
da ih odjenete, ili da roba ropstva oslobodite. A onaj ko ne bude mogao 
- neka tri dana posti. Tako se za zakletve vaše otkupljujete kada se 
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zakunete; a o zakletvama svojim brinite se! Eto, tako vam Allah 
objašSnjava propise Svoje da biste bili zahvalni. 


90. O vjernici, vino i kocka i strelice za gatanje su odvratne stvari, 
ŠšŠejtanovo djelo; zato se toga klonite da biste postigli Sto Zelite. 


91. ŠSejtan Zeli da pomoéu vina i kocke unese medu vas neprijateljstvo i 
mrZnju i da vas od sjeécanja na Allaha i od obavljanja molitve odvrati. 
Pa hoécete li se okaniti. 


92. I budite poslušni Allahu i budite poslušni Poslaniku i oprezni 
budite! A ako glave okrenete, onda znajte da je Poslanik Naš duzan samo 
da jasno obznani. 


93. Onima koji vjeruju i dobra djela Šine nama nikakva grijeha u onome 
SŠSto oni pojedu i popiju kad se klone onoga Sto im je zabranjeno i kad 
vjeruju i dobra djela Šine, zatim se Allaha boje i vjeruju i onda se 
grijeha klone i dobro Šine. A Allah voli one koji drugima dobro Šine. 


94. O vjernici, Allah ée vas dovoditi u iskušenje sa divljacëi koja cée 
biti na dohvat ruu vaših i kopalja vaših - da Allah ukaze na onoga koji 
Ga se boji kad ga niko ne vidi. A onoga ko i poslije toga nasilje uëini 
Ğeka bolna patnja. 


95. 0O vjernici, ne ubijajte divljaë dok obavljate obrede hadZzdZza! Onome 
od vas ko je hotimisno ubije kazna je da jednu domaécu Zivotinju, ŠSiju 
ée vrijednost procijeniti dvojica vaših pravednih ljudi, pokloni Kabi, 
ili da se iskupi time Sto ée, nahraniti siromahe ili postiti, da bi 
osjetio pogubnost postupka svoga. A Allah je vec oprostio ono šSto je 
bilo. Onoga ko to opet uradi - Allah ée kazniti. Allah je silan i 
SEEOG 


96. Vama se dopušta da u moru lovite i da ulov jedete, da se njime vi i 
putnici koristite, a zabranjuje vam se da na kopnu lovite dok obrade 
hadZzdZza obavljate. I bojte se Allah, pred kojim écete se sabrati. 


97. Allah je uëinio da Kaba, šŠasni hram, bude preporod za ljude, a tako 
i sveti mjesec i kurbani, naroŠito oni ogrlicama oznaceni, zato da 
znate da je Allahu poznato ono šSto je na nebesima i ono Sto je na 
Zemlji, da Allah, zaista, sva zna. 


98. Neka znate da Allah strogo kaznjava, ali i da prašta i da je 
milostiv. 


99. Poslaniku je jedino duznost da objavi, a Allah zna i ono Sto javno 
cinite i ono Sto sakrijete. 


100. Reci: "Nije isto ono Sto je zabranjeno i ono Sto je dozvoljeno, 
makar šŠto te iznenaduje mnošStvo onoga Sto je zabranjeno. Zato se Allaha 
bojte, o vi koji ste razumom obdareni, da biste ono Sto Zelite 
postigli. 


101. O0 vjernici, ne zapitkujte o onome SšSto ce vam priciniti 
neprijatnosti ako vam se objasni; a ako budete pitali za to dok se 
Kur'an objavljuje, objasniéce vam se, ono ranije Allah vam je veé 
oprostio. = A Allah prašta i blag je. 


102. Neki l1ljudi su prije vas pitali za to, pa poslije u to nisu 
povjerovali. 


103. Allah nije propisao ni behiru, ni saibu, ni vasilu, a ni hama; to 
oni koji ne vjeruju govore o Allahu lazi, i vecina njih nema pameti. 
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104. A kada im se kaze: "Pristupite onome šŠto Allah objavljuje, i 
Poslaniku!" oni odgovaraju: "Dovoljno nam je ono Sto smo od predaka 
naših zapamtili". - Zar i ako preci njihovi nisu ništa znali u i ako 
nisu na pravom putu bili?! 

105. 0 vjernici, brinite se o sebi; ako ste na pravom putu, neéce vam 


nauditi ona] ko je zalutao! Allahu éete se svi vratiti i On ée vas 
obavjestiti o onome Sta ste radili. 


106. O0 vjernici, kada vam se priblizi smrt, prilikom davanja oporuke 
neka vam posvjedoŠe dvojica pravednih rodaka vaših ili neka druga 


dvojica, koji nisu vaši, - ako ste na putu, a pojave se znaci smrti. A 
ako posumnjate, zadrZzite ih poslije obavljene molitve i neka se Allahom 
zakunu: "Mi zakletvu ni za kakvu cijenu neécemo prodati makar se radilo 


İi o kakvu rodaku i svjedoëenje koje je Allah propisao neécemo uskratiti, 
jer bismo tada bili, doista, grešnici". 


107. A ako se dozna da su njih dvojica zgrijeSila, onda ce njih 
zamijeniti druga dvojica od onih kojima je Steta nanesena, i neka se 
Allahom zakunu: "Naše zakletve su vjerodostojnije od zakletvi njihovih, 
mi se nismo krivo zakleli, jer bismo tada, zaista, nepravedni bili". 


108. Najlakše tako oni mogu da izvrše svjedoëŠenje svoje onako kako 
treba, i da se ne plaše da ée njihove zakletve drugim zakletvama biti 
pobijene. I bojte se Allah i slušajte! A Allah nece ukazati na pravi 
put ljudima koji su veliki grešnici. 


109. Na dan kada Allah sakupi poslanike i upita: "Da li su vam se 
odazvali?" - oni ée reéi: Mi ne znamo, jer samo Ti znaš sve tajne". 


110. Kad Allah rekne: "O Isa, sine Merjemin, sjeti se blagodati Moje 
prema tebi i majci tvojo]j: kada sam te DZibrilom pomogao pa si s 
l1ljudima, u bešici i kao zreo muz, razgovarao; i kada sam te pismenosti 
i mudrosti, i Tevratu i IndZilu nauëio: i kada si, voljom Mojom, od 
blata nešSto poput ptice napravio i u nju udahnuo i kada je ona, voljom 
Mojom, postala ptica; i kada si, voljom Mojom, o rodenja slijepa i 
gubavca iscijelio; i kada si, voljom Mojom, mrtve dizao; i kada sam od 
tebe sinove Israilove odbio, kad si im ti jasne dokaze donio, pa su oni 
medu njima koji nisu vjerovali - povikali: "Ovo nije ništa drugo do 
prava vradZzbina!’ 


111. I kada sam uŠenicima naredio: 'Vjerujte u Mene i Poslanika Moga!’ 
- oni su odgovorili" '‘Vjerujemo, a Ti budi svjedok da smo mi 
muslimani". 


112. A kada uëenici rekoše: "O Isa, sine Merjemin, moze li nam Gospodar 
tvo] trpezu s neba spustiti?" - on reëe: "Bojte se Allaha ako ste 
vjernici" 


113. "Mi Zelimo" rekoše oni "da s nje jedemo i da naša srca budu 
smirena i da se uvjerimo da si nam istinu govorio, i da o njoj] budemo 
svjedoci". 


114. Isa, sin Merjemin , reëe: "O Allahu, Gospodaru naš, spusti nam s 
neba trpezu da nam bude praznik, i prvima od nas i onima kasnijim, i 
Sudo Tvoje, i nahrani nas, a Ti si hranitelj najbolji!" 


115. "Ja éu vam je spustiti" - reëe Allah -, "ali écu one medu vama koji 
İi poslije ne budu vjerovali kazniti kaznom kakvom nikoga na svijetu 
neécu kazniti". 
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116. A kada Allah rekne: "O Isa, sine Merjemin, jesi li ti govorio 
l1ljudima: '‘Prihvatite mene i majku moju kao dva boga uz Allaha!'" - on 
ée reéi: "Hvaljen neka si Ti! Meni nije priliëilo da govorim ono Sto 
nemam pravo. Ako sam ja to govorio, Ti to veé znaš; Ti znaš Sta ja 
znam, a ja ne znam SšSta Ti znaš; Samo Ti jedini sve Sto je skriveno 
znaš. 


117. Ja sam im samo ono Ggovorio Sto si im Ti naredio: ’Klanjajte se 
Allahu, i mome i svome Gospodaru!’ I ja sam nad njima bdio dok sam medu 
njima bio, a kad si mi Ti dušu uzeo, Ti si ih jedini nadzirao; Ti nad 
svim bdiš. 

118. Ako ih kazniš, robovi su Tvoji, a ako im oprostiš, silan i mudar 
EISEN 

119. Allah ée reéci: "Ovo je Dan u kome ée iskrenima od koristi 
iskrenost njihova biti; njima ée dZennetske baššŠe, kroz koje rijeke 
teku, pripasti, vjeŠno i dovijeka ée u njima ostati. Allah ce 
zadovoljan njima biti, a i oni Njim. To ée veliki uspjeh biti!’ 


120. Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji i nad onim što je na 
njima; On sve moze! 


SURA 6. AL-AN’ -AM * STOKA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Hvaljen neka je Allah koji je nebesa i Zemlju stvorio i tmine i 
svjetlo dao, pa opet oni koji ne vjeruju druge sa Gospodarom svojim 
izjedanaĞŠuju! 


2. On vas od zemlje stvara i ëŠas smrti odreduje, i samo On zna kada cée 
Smak svijeta biti, a vi opet sumnjate. 


3. On je Allah na nebesima i na Zemlji, On zna i Sto krijete i Sto 
pokazujete, i On zna ono šŠto radite. 


4. A nevjernicima ne dode ni jedan dokaz od Gospodara njihova od koga 
oni glave ne okrenu. 


5. Oni smatraju da je laz Istina koja im dolazi, ali, njih ée sigurno 
stiéci posljedice onoga Šëemu se rugaju. 


6. Zar oni ne znaju koliko smo Mi naroda prije njih unišStili, kojima 
smo na Zemlji mogucnosti davali kakve vama nismo dali i kojima smo kišu 
obilatu slali i uğšinili da rijeke pored njih teku, pa smo ih, zbog 
grijehova njihovih, uniStavali, i druga pokoljenja, poslije njih, 
stvarali. 


7. A i da ti Knjigu na papiru spustimo i da je oni rukama svojim 
opipaju, opet bi sigurno rekli oni koji neéce da vjeruju: "Ovo nije 
nišSta drugo do prava vradZbina." 


8. Oni govore: "Trebalo je da mu se pošalje melek!" A da meleka 
pošaljemo, s njima bi svršeno bilo, ni cigli Šas vremena im ne bi višSe 
dao. 


9. A da ga melekom uëinimo, opet bismo Ga kao Šovjeka stvorili i opet 
bismo im ucinili nejasnim ono Sto im nije jasno. 


10. Poslanicima su se i prije tebe rugali, pa je one koji su im se 
rugali stiglo baš ono Šemu su se rugali. 


54 


11. Reci: "Putujte po svijetu, zatim pogledajte kako su završili oni 
koji su poslanike laznim smatrali!’ 


12. Upitaj: "Šije je sve ono ŠSto je na nebesima i na Zemlji?2" = i 
odgovori: "Allahovo!" On je Sebi propisao da bude milostiv. On ée vas 
na Sudnjem danu sakupiti, u to nema nikakve sumnje; oni koji su sebe 
upropastili, pa = i oni nece vjerovati. 


13. Njemu pripada sve Sto postoji u noéi i danu; On sve Šuje i sve zna. 


14. Reci:" "Zar da za zaštitnika uzmem nekog drugog osim Allaha, 
stvoritelja nebesa i Zemlje? On hrani, a Njega niko ne hrani!’ Reci: 
"Meni je naredeno da budem prvi medu onima koji se pokoravaju", = i" 
"Nikako ne budi od onih koji Mu druge ravnim smatraju!’ 


15. Reci: "Ako ne budem poslušan svome Gospodaru, ja se plaSim patnje 
na Velikom danu." 


16. A ona] ko toga dana bude pošteden, On mu se smilovao, i to je oŠiti 
uspjeh. 


17. Ako te od Allaha neka nevolja pogodi, - pa, niko je osim Njega ne 
moze otkloniti; a ako ti kakvo dobro podari, - pa, samo je On Svemoéni, 


18. i jedini On vlada robovima Svojim; On je Mudar i Sveznajuéi. 


19. Reci: Ko je svjedok najpouzdaniji?" - i odgovori: "Allah, On ce 
izmedu mene i vas svjedok biti. A meni se ovaj Kur'an objavljuje i da 
njime vas i one do kojih on dopre opominjem. Zar vi, zaista, tvrdite da 
pored Allaha ima i drugih bogova?" Reci: "Ja ne tvrdim." Reci: "Samo je 
On - Bog, i ja nemam ništa s tim Sto vi smatrate druge Njemu ravnim." 


20. Oni kojima smo Knjigu dali poznaju Poslanika kao šŠto poznaju sinove 
svoje; oni koji su sebe upropastili, pa - oni nece vjerovati. 


21. Ima li nepravednijeg od onoga koji o Allahu govori lazi ili ne 
priznaje dokaze Njegove? Nepravedni zaista neée uspjeti ! 


22. A na Dan kada ih sve sakupimo, pa upitamo one koji su druge Njemu 
ravnim smatrali: "Gdje su vam bolzanstva vaša koja ste bogovima drzali?" 


23. neée im niSta drugo preostati nego da reknu: "Allaha nam, Gospodara 
nam našeg, mi nismo nikoga Allahu ravnim smatrali!" 


24. Gledaj kako ée oni sami sebi lagati, a neée im biti onih koji su 
BILL LAMLSLT EAN 

25. Ima onih koji dolaze da te slušSaju, ali Mi smo na srca njihova 
zastore stavili, da Kur'an ne bi razumjeli, i gluhim ih uëinili, pa i 
ako bi sve dokaze vidjeli, opet u njih ne bi povjerovali. A kada ti 
dolaze da se s tobom raspravljaju, govore oni koji ne vjeruju: "To su 
samo izmišSljotine naroda davnašnjih!" 


26. Oni zabranjuju da se u Kur'an vjeruje, i sami se od njega 
udaljavaju, i sami sebe upropaštavaju, a da i ne primjecuju. 


21. A da ti je vidjeti kako ée, kad pred vatrom budu zadrZzani, reéi: 
"Da nam je da povraéceni budemo, pa da dokaze Gospodara našeg ne 
poriĞŠemo i da vjernici postanemo!’ 


28. Ne, ne! Njima ée otevidno postati ono šŠto su prije krili; a kada bi 
i bili povraéceni, opet bi nastavili da rade ono šŠto im je bilo 
zabranjeno, jer oni su doista lazljivci, 
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29. i rekli bi: "Nema Zivota osim na ovom svijetu i mi neécemo biti 
olzivljeni!’ 

30. A da ti je vidjeti kako ée, kada pred Gospodarom svojim budu 
zaustavljeni i kad ih On upita: "Zar ovo nije istina?" - odgovoriti: 
"Jeste, tako nam Gospodara našeg!" - a i kako ée On reéi: "E pa 
iskusite onda patnju zbog toga Sto niste vjerovali!’ 


31. Oni koji ne vjeruju da ce pred Allaha stati nastradaéce kad im 
iznenada Šas olzivljenja dode, i reéci ée: "O, Zalosti naše, Sta smo sve 
na Zemlji propustili!" i grijehe svoje ée na ledima svojim nositi, a 
uzasno je ono Sto ée uprtiti! 


32. Zivot na ovom svijetu je smo igra i zabava, a ona] svijet je, 
zaista, bolji za one koji se Allah boje. Zašto se na opametite? 


33. Mi znamo da tebe zaista Zalosti to Sto oni govore. Oni, doista, ne 
okrivljuju tebe da si ti lazac, nego nevjernici poriëu Allahove rijeci. 


34. A poslanici su i prije tebe laznim smatrani, pa su trpjeli Sto su 
ih u laz ugonili i muëili sve dok im ne bi došSla pomoé Naša, - a niko 
ne moze Allahove rijeëi izmijeniti -, i do tebe su doprle o poslanicima 
neke vijesti. 


35. Ako je tebi teško to Sto oni glave okreécu, onda, ako mozeš, potrazi 
kakav otvor u Zemlji ili kakve ljestve na nebo, pa im donesi jedno 
cudo! Da Allah hoéce, On bi ih sve na pravom putu sakupio; zato nikako 
ne budi od onih koji to ne znaju! 


36. Odazvaée ti se jedino oni koji su poslušni. - A Allah ce umrle 
olzivjeti; zatim, Njemu ée se svi vratiti. 


37. Oni govore: "Zašto mu Gospodar njegov ne pošalje kakvo Sudo!’ Reci: 
"Allah je kadar da pošalje Sudo, ali vecina njih ne zna." 


38. Sve Zivotinje koje po Zemlji hode i sve ptice koje na krilima 
svojim lete svjetovi su poput vas - u Knjizi Mi nismo ništa izostavili 
- ji sakupiée se poslije pred Gospodarom svojim. 


39. A oni koji dokaze Naše poriëšu gluhi su i nijemi, u tminama su. 
Onoga koga hoéce - Allah ostavlja u zabludi, a onoga koga hoéce - na 
pravi put izvodi. 


40. Reci: "Kazite vi meni, ako istinu govorite, kad bi vam došla 
Allahova kazna ili vas iznenadio Smak svijete, da li biste ikoga drugog 
osim Allah priznavali?" 


41. Njega biste samo molili da, ako hoéce, otkloni od vas ono za Sto ste 
Ga molili, a ne bi vam ni na umu pali oni koje ste Mu ravnim smatrali. 


42. A poslanike smo i narodima prije tebe slali i neimaštinom i bolešcu 
ih kaznjavali ne bi li poslušni postali. 


43. Trebalo je da su poslušni postali kad bi im kazna Naša došla! Ali, 
srca njihova su ostala tvrda, a šSejtan im je lijepim prikazivao ono Sto 
su radili. 


44. I kada bi zaboravili ono Šime su opominjani, Mi bismo im kapije 
svega otvorili; a kad bi se onome što im je dato obradovali, iznenada 
bismo ih kaznili i oni bi odjednom svaku nadu izgubili, 


45. i zameo bi se trag narodu koji Šini zlo, i naka je hvaljen Allah, 
Gospodar svjetova! 
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46. Reci: "Kazite vi meni, ako bi vas Allah sluša vašeg i vida vašeg 
li5io i srca vaša zapeŠatio, koji bi vam bog, osim Allaha, to vratio?" 
Pogleda] kako dokaze iznosimo, a oni opet glave okreécu. 


471. Reci; Kalzite vi meni, ako bi vas Allahova kazna stigla neoëekivano 
ili javno, zar bi iko drugi do narod nevjerniëki nastrdao?" 


48. Mi šŠaljemo poslanike samo zato da donose radosne vijesti i da 
opominju; neka se zato oni koji vjeruju i dobra djela Šine niŠega ne 
boje i ni za Sim nek ne tuguju. 


49. A one koji dokaze Naše ne vjeruju stiéi ée kazna zato Sto grešno 


postupaju. 

50. Reci: "Ja vam ne kazem: 'U mene su Allahove riznice’' , niti: 'Meni 
je poznat nevidljivi svijet’ , niti vam kazem: 'Ja sam melek’ - ja 
slijedim samo ono Sto mi se objavljuje." Reci: "Zar su isto slijepac i 


ona] koji vidi? Zašto ne razmislite?" 


51. I opominji Kur’anom one koji strahuju Sto ée pred Gospodarom svojim 
sakupljeni biti, kad osim Njega ni zaštitnika ni zagovornika neée imati 
- da bi se Allaha bojali. 


52. I ne tjera] od sebe one koji se ujutro i naveŠer Gospodaru svome 
mole Zeleéci naklonost Njegovu ti neéceš za njih odgovarati, a ni oni 
neée odgovarati za tebe, jer bi, ako bi ih otjerao, nasilnik bio. 


53. I tako Mi jedne drugima iskušavamo da bi nevjernici rekli: "Zar su 
to oni kojima je Allah, izmedu nas, milost ukazao?" - A zar Allah dobro 
ne poznaje one koji su zahvalni ! 


54. A kada ti dodu oni koji u rijeëŠi Naše vjeruju, ti reci: "Mir vama! 
Gospodar vaš je sam Sebi propisao da bude milostiv: ako neko od vas 
kakvo ruzno djelo iz lakosmislenosti uëini, pa se poslije pokaje i 
popravi, - pa, Allah ce doista oprostiti i samilostan biti." 


55. Tako Mi potanko izlalzemo dokaze, i da bi ošëevidan bio put kojim idu 
grešnici. 
56. Reci: "Meni je zabranjeno da se klanjam onima kojima se vi, pored 


Allaha, klanjate." Reci: "Je se ne povodim za Zeljama vašim, jer bih 
tada zalutao i ne bih na pravom putu bio." 


57. Reci: "Meni je doista jasno ko je Gospodar moj, a vi Ga ne 
priznajete. Nije u mojo] vlasti ono ŠSto vi pozurujete; pita se samo 
Allah, On sudi po pravdi i On je sudija najbolji." 


58. Reci: "Da je o mojo] vlasti ono Sto pozurujete, izmedu mene i vas 
bilo bi svršSeno, a Allah dobro zna nevjernike." 


59. U Njega su kljucevi svih tajni, samo ih On zna, i On jedini zna šSta 
je na kopnu i Sta je u moru, i nijedan list ne opadne, a da On za nj ne 
zna; i nema zrna u tminama Zemlje niti iëeg svjezeg niti iëeg suhog, 
niëeg Sto nije u jasno] Knjizi. 

60. On vas noéu uspavljuje, - a zna i Sta ste preko dana griješili -, 
zatim vas budi, sve dok ne dode Šas smrti. Na kraju, Njemu cécete se 
vratiti i On ée vas o onome SŠSto ste radili obavijestiti. 


61. On vlada robovima Svojim i Salje vam Šuvare; a kad nekome od vas 
smrt dode, izaslanici Naši mu, bez oklijevanja, dušu uzmu. 


62. Oni ée, poslije, biti vraéceni Allahu, svome istinskom Gospodaru. 
Samo ée se On pitati i On ée najbrlze obraëun svidjeti. 
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63. Reci: "Ko vas iz strahota na kopnu i moru izbavlja kad mu se i 
javno i tajno ponizno molite: ’'Ako nas On iz ovoga izbavi, sigurno éemo 
biti zahvalni!’" 


64. Reci: "Allah vas iz njih i iz svake nevolje izbavlja, pa vi ipak 
smatrate da ima Njemu ravnih." 


65. Reci: "On je kadar da pošalje protiv vas kaznu iznad vaših glava 
1li ispod vaših nogu ili da vas u stranke podijeli i uğëini da silu 
jedni drugih iskusite." Pogledaj samo kako Mi potanko iznosimo dokaze 
da bi se oni urazumili ! 


66. Tvo] narod kaznu poriĞŠe, a ona je istina. Reci: "Ja nisam vaš 
Ccuvar, 


67. svaki nagovješta]j ima svoje vrijeme, i vi éete znati!" 


68. Kada vidiš one koji se rijeŠima NašSim rugaju, nek si daleko od njih 
sve dok na drugi razgovor ne predu. A ako te šejtan navede da 
zaboraviš, onda ne sjedi više s nevjernicima kad se opomene sjetiš. 


69. Oni koji se boja Allaha nece za njih raŠun polagati, ali su duzni 
da opominju ne bi li se okanili. 


70. Ostavi one koji vjeru svoju kao igru i zabavu uzimaju, i koje je 
Zivot na ovom svijetu obmanuo, a opominji Kur’ anom da Šovjek, zbog 
onoga šŠto radi, ne bi stradao, jer osim Allaha - ni zaštitnika ni 
posrednika neéce imati i jer se od njega nikakva otkupnina nece primiti. 
Oni ée, zbog onoga Što su radili, biti u muci zadrZzani; njih Šeka pice 
od kljuëale vode i patnja nesnosna, zato Sto nisu vjerovali. 


71. Reci: "Zar da se, pored Allaha, klanjamo onima koji nam ne mogu 
nikakvu korist pribaviti ni neku Stetu otkloniti pa da budemo vraéceni 
stopama našim - a Allah nas je veé uputio - i da budemo kao onaj koga 
su na Zemlji šSejtani zaveli pa ništa ne zna, a koga drugovi njegovi 
zovu na pravi put: 'Hodi nama!’" Reci: "Allahov put je - jedini pravi 
put, i nam je naredeno da Gospodara svjetova slušamo 


72. i da molitvu obavljamo i da se Njega bojimo; On je Taj pred kojim 
éete biti sakupljeni, 


73. i On je Taj koji je nebesa i Zemlju mudro stvorio: Šim On za nešto 
rekne: ‘Budi!’ - ono biva; riješ Njegova je Istina; samo ée On imati 
vlast na Dan kad se u rog duhne; On zna nevidljivi i vidljivi svijet, i 
On je Mudar i Sveznajuéi." 


74. A kad Ibrahim rešëe svome ocu Azeru: "Zar kumire smatraš bogovima? ! 
Vidim da ste i ti i narod tvoj u pravoj zabludi." 


75. I1I Mi pokazasmo Ibrahimu carstvo nebesa i Zemlje da bi ŠSvrsto 
vjerovao. 


76. I kad nastupi noé, On ugleda zvijezdu i reŠe: "Ovo je Gospodar 
moj!" A pošto zade, ree: "Ne volim one koji zalaze!" 


71. A kad ugleda Mjesec kako izlazi, reëŠe: "Ovo je Gospodar moj!" A 
pošto zade, on reŠe: "Ako me Gospodar moj na pravi put ne uuti, biéu 
sigurno jedan od onih koji su zalutali." 


78. A kad ugleda Sunce kako se rada, on uzviknu: "Ovo je Gospodar moj, 
ovo je najveéce!" A pošto zade, on reëŠe: "Narode moj, ja nemam ništa s 
tim Sto vi Njemu druge ravnim smatrate! 
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79. Ja okreéem lice svoje, kao pravi vjernik, prema Onome koji je 
nebesa i zemlju stvorio, ja nisam od onih koji Njemu druge ravnim 


smatraju!" 
80. I narod njegov se s njim raspravljao. "Zar da se sa mnom 
raspravljate o Allahu, a On je mene uputio?" - reše on. "Ja se ne bojim 


onih koje vi Njemu ravnim smatrate, biée samo ono Sto Gospodar moj bude 
htio. Gospodar moj znanjem Svojim obuhvata sve. Zašto se ne urazumite? 


81. A kako bih se ja bojao onih koje s Njim izjednacujete, kada se vi 
ne bojite Sto Allahu druge ravnim smatrate, iako vam On za to nije 
nikakav dokaz dao? I znate li vi ko ée, mi ili vi, biti siguran? 


82. Biéce sigurni samo oni koji vjeruju i vjerovanje svoje s 
mnogobošStvom ne miješaju; oni ée biti na pravom putu." 


83. To su dokazi naši koje dadosmo Ibrahimu za narod njegov. Mi viSe 
stepene dajemo onima kojima Mi hoécemo. Gospodar tvo] je, uistinu, mudar 
i sveznajuéi. 
84. I Mi mu poklonismo i Ishaka i Jakuba; i svakog uputismo = a Nuha 
smo joS prije uputili - i od potomaka njegovih Davuda, i Sulejmana, i 
Ejjuba, i Jusufa, i Musaa, i Haruna - eto, tako Mi nagradujemo one koji 
dobra djela Šine - 


85. i Zekerijjaa, i Jahjaa, i Isaa, i Il’ jasa - svi oni su bili dobri - 


86. i Ismaila i El-jese’'a i Junusa i Luta - i svima smo prednost nad 
svijetom ostalim dali - 


87. i neke pretke njihove i potomke njihove i braéu njihovu - njih smo 
odabrali i na pravi put im ukazali. 


88. To je Allahovo uputstvo na koje On ukazuje onima kojima hoée od 
robova Svojih. A da su oni druge Njemu ravnim smatrali, sigurno bi im 
propalo ono Sto su ŠSInili. 


89. To su oni kojima smo Mi knjige i mudrost i vjerovjesništvo dali. Pa 
ako ovi u to ne vjeruju, Mi smo time zaduzili 1ljude koji ée u to 
vjerovati. 


90. Njih je Allah uputio, zato slijedi njihov pravi put. Reci: "Ja od 
vas ne trazim nagradu za Kur'an, on je samo pouka svjetovima." 


91. Jevreji ne poznaju Allaha kako treba - kad govore: "Nijednom 
covjeku Allah nije ništa objavio!" Reci: "A ko je objavio Knjigu koju 
je donio Musa kao svjetlo i putokaz ljudima, koju na listove stavljete 
i pokazujete, - a mnogo i krijete -, i pouëavate se onome šSto ni vi ni 
preci vaši niste znali?" Reci: "Allah!" Zatim ih ostavi neka se lazima 
svojim zabavljaju. 


92. A ova Knjiga, koju objavljujemo, blagoslovljena je, ona potvrduje 
onu prije nje da opominjeS Mekku i ostali svijet. A oni koji u ona] 
svijet vjeruju vjeruju i u nju i o molitvama svojim brigu brinu. 


93. Koje je nepravedniji od onoga koji lazi o Allahu iznosi ili koji 
govori: "Objavljuje mi se" - a ništa mu se ne objavljuje, ili koji 
kaze: "I ja ée reéi isto onako kao Sto Allah objavljuje." A da ti je 
vidjeti nevjernike u smrtnim mukama, kada meleki budu ispruzili ruke 
svoje prema njima: "Spasite se ako mozete! Od sada cécete neizdrzljivom 
kaznom biti kaznjeni zato šSto ste Allaha ono Sto nije istina iznosili i 
Sto ste se prema dokazima Njegovim oholo ponašali." 
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94. A doéci cete Nam pojedinaëno, onakvi kakve smo vas prvi put 
stvorili, napustivSi dobra koja smo vam bili darovali. "Mi ne vidimo s 
vama bozanstva vaša koja ste Njemu ravnim smatrali, pokidane su veze 
madu vama i nema vam onih koje ste posrednicima drZzali." 


95. Allah éini da zrnje i košSpice prokliju. On iz neziva izvodi Zivo, 
iz Ziva nelzivo, - to vam je, eto, Allah, pa kuda se onda odmecete? 


96. On Šini da zora sviéce, On je noé odredio za poëinak, a Sunce i 
Mjesec za raŠunanje vremena; to je odredba Silnoga, Sveznajuéceg. 


97. On vam je stvorio zvijezde da se po njima u mraku upravljate, na 
kopnu i moru. = Mi potanko objašnjavamo znamenja Naša ljudima koji 
znaju. 


98. On vas stvara od jednog Šovjeka da na zemlji Zivite i da u njoj 
sahranjeni budete. - Mi potanko pruzamo dokaze ljudima koji razumiju. 


99. On vodu s neba spušta, pa Mi onda Šinimo da pomoéu nje niëu sve 
vrste bilja i da iz njega izrasta zelenilo, a iz njega klasje gusto, i 
iz palmi, iz zametka njihova, grozdovi koje je lahko ubrati, i vrtovi 
lozom zasadeni, naroŠito masline i Sipci, sliëni razliŠiti. 
Posmatrajte, zato, plodove njihove, kad se tek pojave i kad zru. To je 
zaista dokaz za ljude koji vjeruju. 


100. Nevjernici smatraju dZinnove ravne Allahu, a On je njih stvorio, i 
izmislili su, ne misleéci Sta govore, da On ima sinove i kéeri. Hvaljen 
neka je On i vrlo visoko iznad onoga kako Ga oni opisuju! 


101. On je stvoritelj nebesa i Zemlje! Otkud Njemu dijete kad nema 
Zene, On sve stvara, i samo On sve zna. 


102. To vam je Allah, Gospodar vaš, nema drugog boga osim Njedga, 
Stvoritelja svega; zato se Njemu klanjajte; On nad svim bdi! 


103. Pogledi do Njega ne mogu doprijeti, a On do pogleda dopire; On je 
milostiv i upuécen u sve. 


104. "Od Gospodara vašeg dolaze vam dokazi, pa onaj ko ih usvaja = u 
svoju korist to Šini, a ona] ko je slijep - na svoju Stetu je slijep, a 
ja nisam vaš ŠUvar." 


105. I1I, eto, tako, Mi na razne naŠine izlazemo dokaze da bi oni rekli: 


"Ti si UŠio!" i da bismo to objasnili 1ljudima koji hoéce da znaju. 
106. Ti ono Sto ti Gospodar tvoj objavljuje sluša]j - drugog boga osim 
Njega nema! - i mnogobošce izbjegavaj. 


107. Da, Allah hoéce, oni ne bi druge Njemu ravnim smatrali, a Mi tebe 
nismo Šuvarom njihovim uğšinili niti si ti njihov staratelj. 


108. Ne grdite one kojima se oni, pored Allaha, klanjaju, da ne bi i 
oni nepravedno i ne misleéci Sta govore Allaha grdili. - Kao i ovima, 
tako smo svakom narodu lijepim postupke njihove predstavljali. Oni ce 
se, na kraju, Gospodaru svome vratiti, pa ée ih On o onom Sto su radili 
obavijestiti. 


109. Oni se zaklinju Allahom, najtezom zakletvom, da ée, ako im dode 


Ccudo, sigurno zbog njega vjernici postati. Reci: "Sva ëŠuda su samo u 
Allaha!" A odakle vi znate da ée oni, kad bi im ono došlo, vjernici 
postali, 
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1i da nece 
ih neécemo ostaviti da u 


i kad 
oni opet ne bi 
ih ne zna. 


odredivali, Sejtane u 


1 dZinnova koji su jedni drugima kiécene besjede govorili da 
oni to ne bi uëinili; 


Zzato 


njihove neécemo zapeëŠatiti, 


i kad bi im mrtvi progovorili, 


110. i da Mi srca njihova i oši 
vjerovati kao Što ni prije nisu vjerovali, 
zabludi svojo] lutaju smeteni? 


1i da 


111. Kada bismo im meleke poslali, 
bismo pred njih otigledno sve dokaze sabrali, 
vjerovali, osim ako bi Allah htio, ali vecina nj 


112. Tako smo svakom vjerovjesniku neprijatelje 
vidu 1ljudi 
bi ih obmanuli - a da je Gospodar tvoj] htio, 
ti ostavi njih, i ono Sto izmiSljaju - 


113. i da bi srca onih koji u ona] svijet ne vjeruju bila sklona tome i 
zadovoljna time, i da bi poŠinili grijehe koje su poëinili. 
114. Zašto da pored Allaha trazim drugog sudiju, kad vam On objavljuje 


dobro znaju da Kur’an 


zato ti ne sumnjaj nikako! 


Njegove rijeci 


oni bi te 


skrenuli s Njegova 


to Allahovo ime, ako 


e spomenuto Allahovo 
- osim kad ste u 
éi za to nikakva 
dobro zna one koji u 


Oni koji griješe sigurno ée biti 


to je, 
da se s vama 


sigurno 


dali Zivot i 
ona] koji je u tminama 


tvoga su vrhunac istine i pravde; 
Li i On sve Šuje i sve zna. 


Zive na Zemlji; 
oni se samo za pretpostavkama povode i oni 


1i vi biste, 


a kome smo Mi 


Knjigu potanko? A oni kojima smo Mi dali Knjigu 


objavljuje Gospodar tvo] istinito, 


115. RijeŠi Gospodara 
niko ne moze promijeni 


ravao veécini 
aa 


116. Ako bi se ti poko GRR kO 
od Allahova puta odvra 


samo neistinu govore. 


117. Gospodaru tvom su dobro poznati oni koji su 
puta i On dobro zna one koji su na pravom putu. 


118. Zato jedite ono pri SŠSijem klanju je spomenu 
vjerujete u Njegove ajet 


119. A zašto da ne jedete ono pri ŠSijem klanju j 
ime kad vam je On objasnio Sta vam je zabranio, 
nevolji; mnogi, prema prohtjevima svojim, namaju 
dokaza, zavode druge u zabludu. A Gospodar tvoj 
zlu svaku prelaze svaku mjeru. 


avno ni tajno! 
zgriješili. 


120. Ne griješite ni j 
kaznjeni za ono Što su 


121. Ne jedite ono pri Šijem klanju nije spomenuto Allahovo ime, 


uistinu, grijeh! A Sejtani navode šStiécenike svoj 
raspravljaju, pa ako biste im se pokorili, 


mnogobošci postali. 


122. Zar je ona] koji je bio u zabludi, 


svjetlo pomoécu kojeg se medu 1ljudima kreéce, kao 


iz kojih ne izlazi? A nevjernicima se Šini lijepim to što oni rade. 


I isto tako Mi uëinismo da u svakom gradu velikaši postanu 
ali oni samo sebi zamke 


neécemo vjerovati sve 


123% 
gqriješSnici i da u njemu zamke postavljaju, 
postavljaju, a da i ne primejecuju. 

"Mi 


124. A kada njima dokaz dolazi, oni govore: 


dok se i nama ne da nešto sliëno Sto je Allahovim poslanicima dano." A 


One koji griješe 


Allah dobro zna kome ée povjeriti poslanstvo Svoje. 


sigurno ée stiéi od Allaha ponizenje i patnja velika zato SŠSto 


egovo prema islamu 


a onome koga Zeli da u zabludi ostavi - On srce njegovo 


spletkare. 


125. Onome koga Allah Zeli da uputi - On srce nj 
raspolozi, 
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stegne i umornim uëini kao da Šini napor da na nebo uzleti. Eto, tako 
Allah one koji ne vjeruju bez podrške ostavi. 


126. Ovo je pravi put Gospodara tvog. A Mi objašnjavamo dokaze 1ljudima 
koji pouku primaju. 


127. Njih Šeka Kuca blagostanja u Gospodara njihova; On ce biti 
zaštitinik njihov zbog onoga Što su Šinili. 


128. A na Dan kada On sve sakupi: "O skupe šSejtanski, vi ste mnoge 
l1ljude zaveli!" - "Gospodaru naš," - reéci ée ljudi, Stiécenici njihovi - 
"mi smo jedni drugima bili od koristi i stigli smo da roka našeg koji 
si nam odredio Ti!" - "Vatra ée biti prebivalište vaše" reéi ée On ~, 
" u njoj cete vješno ostati, osim ako Allah drugaëije ne odredi." 
Gospodar tvoj je zaista mudar i svaznajuécéi. 


129. Tako isto Mi prepuštamo vlast jednim silnicima nad drugim zbog 
onoga Što su zaradili. 


130. "O skupe dZinnski i ljudski, zar vam iz redova vas samih poslanici 
nisu dolazili koji su vam ajete Moje kazivali i upozoravali vas da éete 
ovaj] vaš dan doëŠekati." Njih je Zivot na Zemlji bio obmanuo i oni ce 
sami protiv sebe posvjedoëiti da su bili nevjernici. 


131. Tako je, jer Gospodar tvoj nije uništavao sela i gradove zbog 
zuluma njihova bez prethodne opomene njihovim stanovnicima. 


132. Svima ée pripasti nagrada ili kazna, veé prema tome kako su 
postupali, jer je Gospodar tvo] bdio nad onim Sto su radili. 


133. Gospodar tvoj je neovisan i pun milosti. Ako hoée, vas ée 
ukloniti, i poslije vas one koje On hoéce dovesti, kao šSto je od 
potomstva drugih naroda vas stvorio. 


134. Ono Šime vam se prijeti doista ée doéi i vi necete stiéi umaci ! 


135. Reci: "O narode moj, Šinite sve Sto mozete, a Šiniéu i ja; 
saznaécete vi veé koga Šeka sretan kraj!" Nevjernici sigurno nece 
uspjeti. 


136. Oni odreduju za Allaha dio ljetine i dio stoke, koju je On 
stvorio, pa govore: "Ovo je za Allaha" - tvrde oni -, " a OVO za 
bozanstva naša"! Medutim, ono Sto je namijenjeno bozanstvima njihovim 
ne stize Allahu, dok ono šSto je odredeno za Allaha stize bozanstvima 
njihovim. Kako ruzno oni sude! 


137. Mnogim mnogoboScima su tako isto Sejtani njihovi ubijanje vlastite 
djece lijepim prikazali da bi ih upropastili i da bi ih u vjeri 
njihovoj zbunili. A da je Allah htio, oni to ne bi SŠSinili. Zato i njih 
1 njihove izmišSljotine ostavi! 


138. Oni govore; "Ova i ova stokai ti i ti zemaljski plodovi su 
zabranjeni, smiju ih jesti samo oni kojima mi dozvolimo" tvrde oni ~-, 
"a ove i ove kamile je zabranjeno jahati". Ima stoke prilikom Šijeg 
klanja ne spominju Allahovo ime, izmišljajuéci o Njemu lazi. A On ée ih 
sigurno zbog onoga Sto izmišSljaju kazniti. 


139. Oni govore: "Ono Sto je u utrobama ove i ove stoke dozvoljeno je 
samo muškarcima našim, a zabranjeno našim Zenama. A ako se plod 
izjalovi, onada su u tome sudionici." - Allah ée ih za neistine njihove 
koje oni priëaju kazniti, On je mudar i sveznajuéi. 


140. Oni koji iz lakoumnosti i ne znajuéci Šta rade djecu svoju ubijaju 
i1 koji ono Šime ih je Allah podario zabranjenim smatraju, govoreéi 
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neistine o Allahu, sigurno ée nastradati. Oni su zalutali i oni ne 
znaju Šta rade. 


141. On je ta] koji stvara vinograde, poduprte i nepoduprte, i palme i 
usjeve razliĞŠita okusa, i masline i SŠSipke, sliëšne i razlišite, - jedite 
plodove njhove kad plod dadu, i podajte na dan Zetve i berbe ono na Šta 
drugi pravo imaju, i ne rasipajte, jer On ne voli rasipnike, 


142. i stoku koja se tovari kolje, - jedite dio onoga Sime vas Allah 
opskrbljuje, a ne slijedite Sejtanove korake, jer vam je on pravi 
neprijatel] 


143. i to osam vrsta: par ovaca i par koza - Reci: "Da li je On 
zabranio muzjake ili Zenke ili ono Sto se nalazi u utrobama Zenki?" 
Kazite mi, i dokazite, ako je istina to Sto govorite - 


144. i par kamila i par goveda, - Reci: "Da li je On zabranio muzjake 
ili Zenke ili ono Sto se nalai u utrobama Zenki? Dali ste vi bili 
prisutni kad vam je Allah to propisao?" - Ima li onda nepravednijeg od 


onoga koji, ne znajuéi istinu, izmišSlja lazi o Allahu da bi 1ljude u 


zabludu doveo. Allah sigurno neéce ukazati na pravi put ljudima koji su 
nepravedni. 

145. Reci: "Ja ne vidim u ovome šŠto mi se objavljuje da je ikom 
zabranjeno jesti ma šta drugo osim strvi, ili krvi koja istiŠe, ili 
svinjskog mesa, - to je doista pogano =, ili Sto je kao grijeh zaklano 
u neŠije drugo, a ne u Allahovo ime." A onome ko bude primoran, ali ne 
iz Zelje, samo toliko da glad utoli, Gospodar tvoj ce doista oprostiti 


LL MELOSEIN, BIEL 


146. Jevrejima smo sve Zivotinje koje imaju kopita ili kandZze 
zabranili, a od goveda i brava njihov loj, osim onog s leda ili s 
crijeva, ili onog pomijeSanog s kostima. Time smo ih zbog zuluma 
njihova kaznili; i Mi, zaista, govorimo istinu. 


147. A ako ti oni ne budu vjerovali, ti reci: "Gospodar vaš je 
neizmjerno milostiv, ali kazna Njegova nece mimoiéi narod grešni." 


148. MnogobošSci ée govoriti: "Da je Allah htio, mi ne bismo druge Njemu 
ravnim smatrali, a ni preci naši, niti bismo išta zabranjenim ucinili." 
Tako isto su oni prije njih poricali, sve dok Našu kaznu nisu iskusili. 
Reci: Imate li kakav dokaz da nam ga iznesete? Vi se samo za 
predpostavkama povodite i vi samo neistinu govorite." 


149. Reci: "Allah ima potpun dokaz, i da On hoée, svima bi na pravi put 


ukazao!" 
150. Reci: "Dovedite te svoje svjedoke, one koji ce posvjedociti da je 
Allah to zabranio!" Pa ako oni posvjedoëe, ti im nemo] povjerovati i ne 


povodi se za Zeljama onih koji Naše dokaze drze laznim i koji u onaj 
svijet ne vjeruju i koji druge Gospodaru svome ravnim smatraju. 


151. Reci: "Dodite da vam kalzem Sta vam Gospodar vaš propisuje; da Mu 
ništa ne pridruzujete, da roditeljima dobro Sinite, da djecu svoju, 
zbog neimaštine, ne ubijate - Mi i vas i njih hranimo - ne priblizujte 
se nevaljaštinama, bile javne ili tajne; ne ubijajte onog koga je Allah 
zabranio ubiti, osim kada to pravda zahtijeva, - eto, to vam On 
preporuŠuje da biste razmislili - 


152. i da se imetku siroëeta ne pribliZzavate, osim na najljepši naŠin, 
sve dok punoljetno ne postane, i da krivo na litru i na kantaru ne 
mjerite, - Mi nikoga preko njegove moguécnosti ne zaduzujemo -, i kad 
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govorite, da krivo ne govorite, pa makar se ticalo i srodnika, i da 
obaveze prema Allahu ne kršite, - eto, to vam On nareduje da biste to 
na umu imali. 


153. I doista, ovo je pravi put moj, pa se njega drzite i druge puteve 
ne slijedite, pa da vas odvoje od puta Njegova; - eto, to vam On 
nareduje, da biste se grijeha klonili." 


154. Mi smo Musau Knjigu dali da uëinimo potpunom blagodat onome koji 
ée prema njoj postupati i kao objašSnjenje svemu i uputu i milost = da 
bi oni povjerovali da ée pred Gospodara svoga stati. 


155. A ova Knjiga koju objavljujemo jeste blagoslovljena, zato je 
slijedite i grijeha se klonite da bi vam se milost ukazala, 


156. i zato da ne kalzete: "Kniga je objavljena dvjema vjeroispovjestima 
prije nas, ali mi ne znamo da je Šitamo kao oni", 


157. i da ne kalzete: "Da je Knjiga objavljena nama, bolje bismo se od 
njih drZzali pravog puta." Pa objavljuje vam se, eto, od Gospodara vašeg 
jasan dokaz i uputstvo i milost; i ima li, onda, nepravednijeg od onoga 
koji Allahove dokaze ne priznaje i od njih se okreéce? A Mi éemo tešSkom 
mukom kazniti one koji se od dokaza naših odvraécaju zato Što to stalno 
cine. 

158. Zar oni ëŠekaju da im meleki dodu, ili kazna Gospodara tvoga, ili 
neki predznaci od Gospodara tvoga? Onoga dana kada neki predzanaci od 
Gospodara tvoga dodu, ni jednom Šovjeku neée biti od koristi to Sto cée 
tada vjerovati, ako prije nije vjerovao ili ako nije, kao vjernik, 
kakvo dobro uradio. Reci: "Samo vi ëŠekajte, i mi écemo, doista, CŠSekati!" 


159. Tebe se ništa ne tišŠu oni koji su vjeru svoju raskomadali i u 
stranke se podijelili, Allah ée se za njih pobrinuti. On ée ih o onome 
Sto su radili obavijestiti. 


160. Ko uradi dobro djelo, bice desetorostruko nagraden, a ko uradi 
rdavo djelo, bice samo prema zasluzi kalznjen, i neéce im se uëiniti 
nepravda. 


161. Reci: "Mene je Gospodar moj na pravi put uputio, u pravu vjeru, 
vjeru Ibrahima pravovjernika, a on nije bio idolopoklonik." 


162. Reci: "Klanjanje moje, i obredi moji, i Zivot moj, i smrt moja 
doista su posveéeni Allahu, Gospodaru svjetova, 


163. koji nema sauëesnika; to mi je naradeno i ja sam prvi musliman." 


164. Reci: "Zar da za Gospodara trazim nekog drugog osim Allaha, kad je 
On Gospodar svega? Što god ko uradi, sebi uradi, i svaki grešnik ée 
samo svoje breme nositi. Na kraju Gospodaru svome éete se vratiti i On 
ée vas o onome u éemu ste se razilazili obavijestiti. 


165. On Šini da jedni druge na Zemlji smjenjujete i On vas po polozaju 
jedne iznad drugih uzdize da bi vas iskušao u onome šSto vam daje, 
Gospodar tvoj, zaista, brzo kaznjava, ali On, doista, prašta i 
samilostan je." 


SURA 7. AL-A’ RAF * BEDEMI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif-lam-mim-sad. 
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2. Objavljujete ti se Knjiga - i neka ti u grudima ne bude nikakve 
tegobe zbog nje da njome opominjeS i da vjernicima bude pouka. 


3. Slijedite ono Sto vam se od Gospodara vašeg objavljuje i ne 
uzimajte, pored Njega, nekog drugog kao zaštitinika! - A kako vi malo 
pouku primate! 


4. Koliko smo Mi samo gradova razorili! I kazna Naša im je dolazila 
noéu i danju kad bi prilegli, 


5. a kada bi ih kazna Naša zadesila, jadikovanje njihovo se svodilo 
samo na rijeëi: "Nasilnici smo, zaista bili!’ 


6. I sigurno écemo pitati one kojima smo poslanike slali, a pitaécemo, 
doista, i poslanike, 


7. i izloZziécemo im, pouzdano, sve ŠSto o njima znamo, jer Mi nismo 
OSE BILE 


8. Mjerenje toga dana biéce pravedno: oni Šija dobra djela prevagnu, oni 
ée Sta Zele postici; 
9. a oni Šija dobra djela budu lahka, oni ée, zato Sto dokaze Naše nisu 
priznavali, stradati. 


10. Mi smo vas na Zemlji smjestili i na njoj vam sve Sto je potrebno za 
Zivot dali. - A kako vi malo zahvaljujete! 


11. Mi smo Adema stvorili i onda mu oblik dali, a poslije melekima 
rekli: "Poklonite mu se!" i oni su se poklonili, a Iblis nije; on nije 
htio da se pokloni. 


12. "Zašto se nisi poklonio kad sam ti naredio?" - upita On. = "Ja sam 
bolji od njega; mene si od vatre stvorio, a njega od ilovaëe" - 
odgovori on. 


13. "E onda izlazi iz dlZenneta" reğëe On -, "ne priliëi ti da u njemu 
prkosiš; izlazi, ti si, zaista od onih prezrenih!" 

14. "Daj mi vremena do dana njihova ozivljenja!" - zamoli on. 

15. "Daje ti se vremena!" reğëe On. 

16. "E zašto si odredio pa sam u zabludu pao". - ree -, "kunem se da 


éu ih na Tvom pravom putu presretati, 


17. pa éu im sprijeda, i straga, i zdasna i slijeva prilaziti, i Ti éeš 
ustanoviti da vecina njih nece zahvalna biti!’ 


18. "Izlazi iz njega, pokuden i ponizen!’' - reëe On. "Tobom i svima 
onima koji se budu povodli za tobom doista ée dlZehennem napuniti ! 


19. A ti, o Ademe, i Zena tvoja u dZennetu stanujte i odakle gdje god 
hoécete jedite, samo se ovom drvetu ne priblizujte, da se prema sebi n 
ogrijeSite!" 


20. I Sejtan im poe bajati da bi im otkrio stidna mjesta njihova, koja 
su im skrivena bila, i reëe: "Gospodar vaš vam zabranjuje ovo drvo samo 
zato da ne biste meleki postali ili da ne biste besmrtni bili", - 


21. i zaklinjaše im se: "Ja sam vam, zaista, savjetnik iskreni!7’ 


22. I na prevaru ih zavede. A kad oni oni drvo okusiše, stidna mjesta 
njihova im se ukazaše i oni po sebi dZennetsko lišéce stavljati poëŠeše. 
"Zar vam to drvo nisam zabranio?! - zovnu ih Gospodar njihov - "i rekao 
vam: '‘Šejtan vam je, zbilja, otvoreni neprijatelj.’" 
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23. "Gospodaru naš", - rekoše oni - "sami smo sebi krivi, i ako nam Ti 
ne oprostiš i ne smilujeS nam se, sigurno écemo biti izgubljeni." 


24. "Izlazite" reğëe On "jedni drugima biécete neprijatelji! Na 
Zzemlji cete boraviti i do smrti ostati. 

25. Na njoj] céete Zivjeti, na njoj céete umirati i iz nje olzivljeni biti" 
—- ree On. 

26. O sinovi Ademovi, dali smo vam odjeécu koja ée pokrivati stidna 


mjesta vaša, a i raskošna odijela, ali, odjeca Šestitosti, to je ono 
najbolje. - To su neki Allahovi dokazi da bi se oni opametili. 


271. O sinovi Ademovi, neka vas nikako ne zavede šejtan kao šSto je 
roditelje vaše iz dlZenneta izveo, skinuvšSi s njih odjeécu njihovu da bi 
im stidna mjesta njihova pokazao! On vas vidi, on i vojske njegove, 
odakle vi njih ne vidite. Mi smo uëinili SšSejtane zaštitnicima onih koji 
vjeruju. 


28. A kada urade neko ruzno djelo, govore: "Zatekli smo pretke naše da 
to rade, a i Allah nam je to zapovjedio." Reci: "Allah ne zapovijeda da 
se rade ruzna djela! Zašto o Allah ugovorite ono šŠto ne znate?" 


29. Reci: "Gospodar moj naredu] pravednost. I obraécajte se samo 
Njemu kad god obavljate molitvu, i molite Mu se iskreno Mu 
ispovijedajuéci vjeru! Kao Sto vas je iz niëega stvorio, tako ée vas 
ponovo olzivjeti. 


30. On jednima na pravi put ukazuje, a druge, s pravom, u zabludi 
ostavlja, jer oni, mjesto Allaha, Sejtane za zaštitnike uzimaju i misle 
da dobro rade. 


31. O0 sinovi Ademovi, lijepo se obucite kad hoécete da molitvu obavite! 
I jedite i pijte, samo ne pretjerujte; On ne voli one koji pretjeruju. 


32. Reci: "Ko je zabranio Allahove ukrase, koje je On za robove Svoje 
stvorio, i ukusna jela?" Reci: "Ona su za vjernike na ovom svijetu, na 
onom svijetu su samo za njih." Eto, tako Mi podrobno izlazemo dokaze 


1judima koji znaju. 


33. Reci: "Gospodar moj zabranjuje razvrat, i javni i potajni, i 
grijehe, i neopravdanu primjenu sile, i da Allahu smatrate ravnim one 
za koje On nikakav dokaz objavio nije, i da o Allahu govorite ono Sto 
ne znate." 


34. Svaki narod ima svoj] kraj, i kad dode njegov kraj, neéce ga moéi ni 
za tren jedan ni odloziti ni ubrzati. 


35. O0 sinovi Ademovi, kad vam izmedu vas samih budu dolazili poslanici 
koji é&e vam propise Moje objašSnjavati, - onda se oni koji se budu 
Allaha bojali i dobra djela Šiniti nece niëega bojati niti ée bilo za 
Sim tugovati; 


36. a oni koji dokaze Naše budu poricali, i od njih se budu oholo 
okretali, biée stanovnici u vatri, u njoj] ée vješno ostati. 


37. Ima li, onda, nepravednijeg od onoga koji o Allahu govori lazi i ne 
priznaje Njegove rijeti? Takvi ée dobiti sve ono Sto im je zapisano. 
Ali kada im izaslanici Naši dodu da im dušu uzmu, upitaéce: "A gdje su 
oni kojima ste se, umjesto Allahu, klanjali?" - "Izgubili su nam se" - 
odgovoriée, i sami protiv sebe posvjedoéiti da su nevjernici bili. 


38. "Ulazite u dZehennem s narodima, sa dZinnovima i ljudima koji su 
prije vas bili i nestali!’ - reéi ée On. I kad god neki narod ude, 
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proklinjaée ona] za kojim se u nevjerovanje poveo. A kad se svi u njemu 
iskupe, tada ée obiŠëan puk reéci o glavešinama svojim: "Gospodaru naš, 
ovi su nas u zabludu odveli, zato im podaj dvostruku patnju u vatri!" - 


"Za sve ée biti dvostruka!" reéi ée On-, "ali vi ne znate." 
39. A glavešine ée reéci obiënom puku: "Pa vi nemate nikakve prednosti 
pred nama!" Zato iskusite patnju za ono Što ste radili. 


40. Onima koji dokaza Naše budu poricali i prema njima se budu oholo 
odnosili - kapije nebeske neée se otvoriti, i prije ée debelo uze kroz 
iglene uši proéi nego Sto ée oni u dlZennet uéci. Eto tako éemo Mi 
grešnike kazniti. 


sS 
5 


41. U dlZehennemu ée im lezaj i pokrivaëi od vatre biti. Eto tako éemo 
Mi nevjernike kazniti. 


42. A oni koji budu vjerovali i dobra djela Šinili - Mi nikog ne 
zaduzujemo mimo njegovih moguénosti - biée stanovnici dlZenneta, u njemu 
ée vjesno ostati 


43. Iz njihovih grudi écemo zlobu odstraniti; ispred njih ée rijeke 
teéi, i oni ce govoriti: "Hvaljen neka je Allah, koji nas je na pravi 
put uputio; mi ne bismo na pravom putu bili da nas Allah nije uputio, 
poslanici Gospodara našeg su zaista istinu donosili", i njima ée se 


doviknuti: "Taj dZennet ste u nasljedstvo dobili za ono Sto ste 
CEREN" 

44. I1I stanovnici dlZenneta ée stanovnike vatre dozivati: "Mi smo našli 
da je istinito ono Sto nam je Gospodar naš obeécao, da li ste i vi našli 
da je istinito ono Šime vam je Gospodar vaš prijetio?" - "Jesmo!" - 


odgovoriée. A onda ée jedan glasnik medu njima da ga i jedni i drugi 
Cuju, viknuti: "Neka Allahovo prokletstvo ostane nad onima koji su se 
prema sebi ogriješili, 

45. koji su od Allahova puta odvraéali i nastojali da ga iskrive, i 


koji u onaj svijet nisu vjerovali!" 


46. Izmedu njih biéce bedem, a na vrhovima ljudi koji é&e svakog po 
obiljezju njegovom poznati. I oni ce stanovnicima dZenneta viknuti: 
"Mir vama!" - dok još5 ne udu u nj, a jedva ée ëŠekati. 


471. A kada im pogledi skrenu prema stanovnicima dZehennema, uzviknuéce: 
"Gospodaru naš, na daj nam da budemo s narodom grešnim!" 


48. Oni koji é&e po vrhovima bedema biti zovnuéce neke ljude, koje ée po 
obiljezju njihovom poznati, i reéi ce: "Sta vam koristi ono šŠto ste 
zgrtali i to Sto ste se oholo drzali? 


49. Zar nisu ovo oni za koje ste se zaklinjali da ih Allahova milost 
neéce stiéi?" - a Allah im je rekao: "Udite u dZennet, nikakva straha za 
vas neée biti, i ni za Šim vi neécete tugovati!" 


50. I stanovnici vatre dozivaéce stanovnike dZenneta: "Prolijte na nas 
vode ili nešto od onoga Šime vas je Allah obdario!" - a oni cée reéi: 
"Allah je to dvoje nevjernicima zabranio, 


51. kojima je vjera njihova bila igra i zabava i koje je Zivot na 
Zzemlji bio obmanuo. "Sada éemo Mi njih zaboraviti, zato Sto su 
zaboravljali da ée na ovaj Dan pred Nama stajati i zato Sto su dokaze 
Naše poricali." 


52. A Mi ovima Knjigu objavljujemo, koju smo kako Mi znamo objasnili, 
da bude putokaz i milost 1ljudima koji budu vjerovali. 


67 


53. Sekaju li oni da se obistine prijetnje njene? Onoga dana kada se 
obistine, reéci ée oni koji su na njih prije zaboravili: "Istinu su 
poslanici Gospodara našeg donosili! Da nam je zagovornika kakva, pa da 
se za nas zauzme ili da nam je da budemo vraéeni, pa da postupimo 
drukŠije nego Sto smo postupili!" Ali, oni su sami sebe upropastili, a 
neée im biti ni onih koje su izmišSljali. 

54. Gospodar vaš je Allah, koji je nebesa i Zemlju u Sest vremenskih 
razdoblja stvorio, a onda svemirom zagospodario; On tamom noéi prekriva 
dan, koji ga u stopu prati, a Sunce i Mjesec i zvijezde se pokoravaju 
Njegovo] volji. Samo On stvara i upravlja! Uzvišen neka je Allah, 
Gospodar svjetova! 


55. Molite se ponizno i u sebi Gospodaru svome, ne voli On one koji se 
previše glasno mole. 


56. I ne pravite nered na Zemlji, kad je na njoj] red uspostavljen, a 
Njemu se molite sa strahom i nadom; milost Allahova je doista blizu 
onih koji dobra djela šŠine. 


57. On je Taj koji Salje vjetrove kao radosnu vijest milosti Svoje; a 
kad oni pokrenu teške oblake, Mi ih prema mrtvom predjelu potjeramo, pa 
na njega kiSu spustimo i uŠinimo da uz njenu pomoé rastu plodovi 
svakovrsni; isto éemo tako mrtve olzivjeti, opametite se! 


58. U plodnom predjelu raste bilje voljom Gospodara njegova, a u 
neplodnom tek s mukom. Eto, tako Mi, na razne naëŠine, ponavljamo dokaze 
1judima koji zahvaljuju. 


59. Mi smo poslali Nuha narodu njegovu. "O narode moj," - govorio je on 
"Allahu se klanjajte, vi drugog boga osim Njega nemate! Ja se doista 
plašim za vas patnje na Velikom danu!’ 


60. A glavešine naroda njegova su odgovarale: "Mi smatramo da si ti u 
pravoj zabludi." 


61. "O narode moj," - govorio je on - " nisam ja ni u kakvo]j zabludi, 
nego sam poslanik Gospodara svjetova; 


62. poslanice Gospodara svoga vam dostavljam i svako dobro vam Zelim; a 
ja od Allaha znam ono Sto ne znate vi. 


63. Zar vam je Šudno Sto vam pouka od Gospodara vašeg dolazi po 
covjeku, jednom od vas, da vas opominje, da biste se grijeha klonili i 
pomilovani bili?" 


64. Ali, oni su ga lalznim smatrali, pa smo njega i one koji su bili uz 
njega u ladi spasili, a one koji u dokaze Naše nisu vjerovali - 
potopili; uistinu, oni su pravi slijepci bili. 


65. A Adu - njegova brata Huda. "O narode moj," - govorio je on = 
"Allahu se klanjajte, vi drugog boga osim Njega nemate, zar se ne 
bojite?" 


66. GlaveSine naroda njegova, koje nisu vjerovale, odgovarale su: "Mi 
smatramo da si ti doista neznalica i mi mislimo da si ti zaista lazac". 


67. "O narode moj", - govorio je on = "nisam ja neznalica, nego sam 
Gospodara svjetova poslanik; 


68. dostavljam vam poslanice Gospodara svoga, i ja sam vam iskren 
savjetnik. 
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69. Zar vam je Šudno Sto vam pouka od Gospodara vašeg dolazi po 
covjeku, jednom od vas, da vas opominje? Sjetite se da vas je On 
nasljednicima Nuhova naroda ušinio; to Sto ste krupna rasta - Njegovo 
je djelo. I1 neka su vam zato uvijek na umu Allahove blagodati, da biste 
postigli ono Sto budete Zeljeli." 


70. "Zar si nam došao zato da se jedino Allahu klanjamo, a da one 
kojima su se klanjali preci naši napustimo? - govorili su oni . "USini 
da nas snade to ëŠëime nam prijetiš, ako je istina to Što govorišS!" 


71. "Veé ée vas stiéi kazna i gnjev Gospodara vašeg!' - govorio je on. 
"Zar sa mnom da se prepirete o imenima nekakvim kojima ste ih vi i 
preci vaši nazvali, a kojima Allah nikakav dokaz nije objavio? Zato 
Cekajte, i ja éu s vama ëŠekati!’ 


72. I1I Mi smo iz milosti Naše njega i one koji su bili uz njega spasili, 
a do posljednjeg istrijebili one koji dokaze Naše nisu priznavali i 
koji nisu vjerovali. 


73. A Semudu - njegova brata Saliha. "O narode moj," - govorio je on -= 
"Allahu se klanjajte, vi drugog boga osim Njega nemate! Evo vam znak od 
Gospodara vašeg: ova Allahova kamila za vas je znak. Pustite je neka 
pase po Allahovoj zemlji i ne zlostavljajte je pa da vas patnja 
nesnosna stigne! 


74. I1 sjetite se da ste Njegovom voljom postali nasljednici Ada i da 
vas je On na Zemlji nastanio; u ravnicama njezinim palate gradite, a u 
brdima kuée klešSete. I neka su vam uvijek na umu Allahove blagodati, i 
ne Šinite zlo po Zemlji nered praveéi!" 


75. A glavešine naroda njegova, one koje su se oholile, upitaše 
potlaëene, one medu njima koji su vjerovali: "Vjerujete li vi da je 


Salih poslan od Gospodara svoga?" - "Mi, uistinu, vjerujemo u sve ono 
SŠSto je po njemu objavljeno" - odgovoriSe oni. 
76. "A mi, doista, ne vjerujemo u to u Sto vi vjerujete" rekoše oni 


koji su bili oholi. 


771. I zaklaše onu kamilu, i zapovijed Gospodara svoga ne poslušaše i 
rekoše: "O Salihu, uğëini da nas snade to šŠime prijetišS, ako si 
poslanik." 


78. I zadesi ih strašan potres i oni u zemlji svojo] osvanuše mrtvi, 
nepomiëni, 


79. a on ih je veé bio napustio i rekao: "O narode moj, prenio sam vam 
poslanicu Gospodara svoga i opominjao sam vas, ali vi ne volite one 
koji opominju." 


80. I Luta - kad reŠëe narodu svome: "Zašto Šinite razvrat koji niko 
prije vas na svijetu nije Sinio? 


81. Vi sa strašécu prilazite muškarcima, umjesto Zenama. Ta vi ste narod 
koji sve granice zla prelazi!" 


82. A odgovor naroda njegova glasio je: "Istjerajte ih iz grada vašeg, 
ORL SU. TDIUQAL=ELSEURCEL™ 


83. I Mi smo njega i porodicu njegovu spasili, osim Zene njegove; ona 
je ostala sa onima koji su kaznu iskusili. 


84. I na njih smo kišu spustili, pa pogledaj kako su razvratnici 
skonëŠali. 
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85. A Medjenu - njegova brata Šuajba. "O narode moj", - govorio je on -= 
"Allahu se klanjajte, vi drugog boga osim njega nemate! Dolazi vam 
jasan dokaz od Gospodara vašeg, zato pravo na litri i na kantaru 
mjerite i ljudima stvari njihove ne zakidajte, i red na Zemlji ne 
remetite kad je veé na njoj uspostavljen red. To je bolje za vas ako 
vjerujete. 


86. I ne postavljajte zasjede na ispravnom putu, prijeteéci i od 
Allahova puta odvraécajuéci one koji u Njega vjeruju, Zeleéci krivi put. I 
sjetite se kada vas je bilo malo i da vas je On umnozio, a pogledajte 
kako su skonëŠali oni koji su nered pravili. 


87. I ako jedni od vas vjeruju u ono Sto je po meni poslano, a drugi ne 
vjeruju, pa priĞŠekajte dok nam Allah ne presudi, jer On je sudija 


najbolji!" 

88. Glavešine naroda njegova, one koje su bile ohole, rekoše: "Ili écete 
bezuvjetno vjeru našu prihvatiti, ili éemo mi, o Šuajbe, i tebe i on 
koji s tobom vjeruju iz grada našeg istjerati." - "Zar i protiv naše 
volje?" - ree on. 


89. "Ako bismo vjeru vašu prihvatili nakon Sto nas je Allah spasio nje, 
na Allaha bismo lal iznijeli. Mi ne treba da je prihvaécamo, to nece 
Allah, Gospodar naš, jer Gospodar naš znanjem Svojim sve obuhvaéca; u 
Allaha se uzdamo! Gospodaru naš, Ti presudi nama i narodu našem, Ti si 
sudija najpravedniji!" 


90. A glavešSine naroda njegova, one koje nisu vjerovale, rekošSe: "Ako 
podete za Šuajbom, bicete sigurni izgubljeni." 


91. I zadesi ih potom strašan potres i oni osvanuše u zemlji svojo] 
mrtvi, nepomiëni. 


92. Oni koji su smatrali Šuajba lašcem - kao da nikada u njoj nisu ni 
bili; oni koji su smatrali Šuajba lašcem, oni su nastradali. 


93. A on ih je veéc bio napustio i rekao: "O narode moj, prenio sam vam 
poslanice Gospodara svoga, i savjetovao vas, pa zašto da tugujem za 
narodom nevjerniëkim?!" 


94. I Mi nijednog vjerovjesnika u neki grad nismo poslali, a da 
stanovnike njegove neimaštinom i boleSécu nismo kaznili da bi se 
pokajali. 


95. Poslije bismo kaznu blagostanjem zamijenili dok se ne bi 96. 
umnoZzili i rekli: "I naše su pretke pogadale i Zalosti i radosti!" — i 
tada bismo ih, da oni ne predosjete, neoëekiano kaznili. 


96. A da su stanovnici sela i gradova vjerovali i grijeha se klonili, 
Mi bismo im blagoslove i s neba i iz zemlje slali, ali, oni su 
poricali, pa smo ih kalznjavali za ono Sto su zaradili. 


97. A zar su stanovnici sela i gradova sigurni da ih Naša kazna nece 
snaéi noécu dok budu spavali? 


98. Ili su stanovnici sela i gradova sigurni da ih naša kazna nece 
stiéi danju dok se budu zabavljali? 


99. Zar oni mogu biti sigurni od Allahove kazne? Allahove kazne se n 
boji samo narod kome propast predstoji. 


100. Zar nije jasno onima koji nasljeduju zemlju prijašSnjih stanovnika 
njezinih da éemo i njih, ako budemo htjeli, zbog grijehova njihovih 
kazniti i srca njihova zapeŠatiti, pa savjet neéce poslušati. 


70 


101. O0 tim gradovima Mi ti neke dogadaje njihove kazujemo. Poslanici 
njihovi su im jasne dokaze donosili, ali oni nisu htjeli da povjeruju u 
ono u Sto prije nisu vjerovali. Eto tako Allah srca nevjernika 
zapeğŠati, - 


102. a Mi smo znali da se vecina njih zavjeta neée drZzati, i znali smo 
da ée veécinom, doista, grešnici biti. 


103. Zatim smo, poslije njih, poslali Musaa faraonu i glavešSšSinama 
njegovim sa dokazima Našim, ali oni u njih nisu povjerovali, pa 
pogleda] kako su skonëŠali oni koji su nered Šinili. 


104. I Musa reŠe: "O faraone, je sam poslanik Gospodara svjetova! 


105. Duznost mi je da o Allahu samo istinu kalzem. Donio sam vam jasan 
dokaz od Gospodara vašeg, zato pusti da idu sa mnom sinovi Israilovi!" 


106. "Ako si donio kakav dokaz" - reše, "pokazi ga, ako istinu 
GJOVOEES™S 
107. I on baci svoj Stap - kad on prava zmijurina; 


108. i izvadi ruku svoju - ona za prisutne postade bijela. 


109. Glavešine naroda faraonova povikaše: "Ovaj je, doista, vješt 
Ccarobnjak, 


110. on hoéce da vas izvede iz zemlje vaše, pa šŠta predlazete?" 


111. "ZadrZzi njega i brata njegova: - rekoše, - "a pošalji u gradove 
one koji ée skupljati, 


112. preda te ée sve vješte Sarobnjake dovesti". 


113. I faraonu SŠarobnjaci dodoSe. "Da li éemo, doista, nagradu dobiti 
ako budemo pobjednici?" - upitaše. 

114. "Da", - ree - "i biécete mi, zaista, bliski". 

115. "O0 Musa", - rekošSe onda - "hoéceS li ti ili éemo mi baciti?" 

116. "Bacite vi" - ree on. I kad oni baciše, oëi 1ljudima zaŠaraše i 


jako ih prestrašSiše, i vradZzZbinu veliku prirediše. 


117. I Mi naredismo Musau: "Baci Štap svoj!" - i on odjednom proguta 
sve ono Šime su oni bili obmanu izveli. 


118. I tako istina na vidjelo izbi i pokaza se da je bilo lazno ono Sto 
su oni priredili, 


119. i tu oni bijahu pobjedeni i ostadoše ponizeni, 

120. a ëŠarobnjaci se licem na tle baciše. 

121. "Mi vjerujemo u Gospodara svjetova" - povikaše, 

122. "Gospodara Musaova i Harunova!" 

123. "Zar da mu povjerujete prije nego Sto vam ja dozvolim!" - viknu 
faraon. - "Ovo je, uistinu, smicalica koju ste u gradu smislili da 


biste iz njega stanovnike njegove izveli. Zapamtiécete vi! 


124. Izosjecaécu vam, sigurno, ruke vaše i noge vaše unakrst, a onda cée 
vas sve razapeti!" 


125. A oni rekoše: "Mi écemo se, doista, Gospodaru našem vratiti ! 
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126. Ti nam zamjeraš samo to Što smo u dokaze Gospodara našeg 
povjerovali kada su nam oni došli. Gospodaru naš, daj nam snage da 
izdrZimo i da kao vjernici umremo!’ 


127. A glaveSine naroda faraonova rekoše: "Zar éeš ostavi Musaa i narod 
njegov da nered u zemlji pravi i da tebe i boZzanstva tvoja napusti?" - 
On reŠe: "Ubijaéctemo mušku djecu njihovu, a Zensku éemo im ostavljati u 
Zivotu; mi, uistinu, vladamo njima", 


128. Musa reŠe narodu svome: "Molite Allaha da vam pomogne i budite 
strpljivi, zemlja je Allahova, On je daje u naslijede kome On hoéce od 
robova Svojih; a lijep ishod ée biti za one koji se budu Allaha 


lee ES 
129. "Zlostavljani smo" rekoše oni "prije nego Sto si nam došao, a 
i nakon Što si nam došao!" A Musa rešëe: "Gospodar vaš ée neprijatelja 


vašeg uništiti, a vas nasljednicima na Zemlji uëŠiniti, da bi vidio kako 
éCete postupati. 


130. I Mi smo faraonov narod gladnim godinama i nerodicom kaznili, da 
bi se opametili. 


LIL: LRA BL, IM -BLLS AQOBESF: ORL BLE, TOVOELLEL: TOYO SMO, ZASUUZILLT™", Aa 
kad bi ih snašla kakva nevolja, Musau i onima koji su s njim vjerovali 
tu nevolju bi pripisali. Ali ne! Njihova nevolja je od Allaha bila, 
samo Sto vecina njih nije znala! 


132. I govorili su: "Kakav god dokaz da nam doneseš da nas njime 
opŠaraš, mi ti necemo vjerovati!" 


133. Zato smo Mi na njih slali i poplave, i skakavce, i krpelje, i 
Zabe, i krv - sve jasna znamenja, ali su se oni oholili, narod 
zlikovaëğëki su bili. 


134. I kada bi ih zadesila nevolja, govorili bi: "O Musa, moli se, u 
naše ime, Gospodaru svome - onako kako ti je On naredio: ako nas 
oslobodi nevolje, mi cécemo, zaista vjerovati i s tobom sinove Israilove 
sigurno poslati". 


135. I pošto bismo ih nevolje oslobodili - do vremena do kojeg im je 
bilo odredeno da je podnose, = oni bi, odjednom, obecanje prekršili. 


136. Zato ih Mi kaznismo i u moru ih potopismo, jer su znamenja Naša 
poricali i prema njima ravnodušni bili, 


137. a potlaëenom narodu dadosmo u nasljede istoëne i zapadne krajeve 
zemlje koju smo blagoslovili, i lijepo obeécanje Gospodara tvoga 


sinovima Israilovim bilo je ispunjeno - zato Sto su trpjeli, a sa 
zemljom sravnismo ono šSto su faraon i narod njegov sagradili i ono Sto 
su podigli. 

138. I Mi sinove Israilove preko mora prevedosmo, pa oni naidoše na 
narod koji se klanjao kumirima svojim "O Musa," - rekoše - "napravi i 
ti nama boga kao Sto i oni imaju bogove!" - "Vi ste, uistinu, narod 
koji nema pameti!" - ree on. 

139. "Zaista ée biti poništeno ono Sto ovi ispovjedaju i beskorisno ée 


im biti ono Sto rade. 


140. Zar da vam, pored Allaha, trazim drugog boga, o On vas je iznad 
ostalog svijeta uzdigao?" 
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141. I pošto smo vas Mi od faraonovih ljudi izbavili, koji su vas 
neizmjerno muëili: mušSku djecu su vašu ubijali, a Zensku vam u Zivotu 
ostavljali, - to je bilo tešSko iskušenje Gospodara vašeg -, 


142. Mi odredismo da Šas susreta sa Musaom bude kad se napuni trideset 
noéi, i dopunismo ih jo5 sa deset, pa se vrijeme koje je odredio 
Gospodar njegov ispuni za ëŠetrdeset noéi. A Musa je bio rekao bratu 
svome Harunu: "Zastupaj me u narodu mome, i red pravi i ne slijedi 
puteve onih koji su smutljivci!" 


143. I kad Nam Musa dode u odredeno vrijeme, i kada mu Gospodar njegov 
progovori, on reŠe: "Gospodaru moj, ukazi mi se da Te vidim!" - "Ne 
mozeš Me vidjeti" reğë , "ali pogleda]j u ono brdo, pa ako ono ostane 
na svom mjestu, vidjeéceS5 Me!" I kad se Gospodar njegov onom brdu otkri, 
On ga sa zemljom sravni, a Musa se onesviješSécen strovali. Šim se 


osvijesti, reëe: "Hvaljen neka si! Kajem Ti se, ja sam vjernik prvi!" 


144. "O Musa", - reëe On - "Ja sam tebe odlikovao nad ostalim svijetom 
poslanstvom svojim i govorom Svojim. Ono Sto ti dajem uzmi i zahvalan 
BUA" 


145. I1I Mi mu na ploŠama napisasmo pouku za sve, i objašnjenje za 
svašta. "Primi ih svojski, a narodu svome zapovjedi da se pridrZzava 
onoga Sto je u njima ljepše!" A pokazaécu vam i zemlju grešnika. 


146. Odvratiécu od znamenja Mojih one koji se budu bez ikakva osnova na 
Zzemlji oholili. I kakav god oni dokaz vide neée ga vjerovati: ako vide 
pravi put - neéce ga kao put prihvatiti, a ako vide stranputicu = kao 
put cée je prihvatiti. To zato Sto ée dokaze Naše poricati i Sto ée 
prema njima ravnodušni biti. 


147. A onima koji dokaze naše ne budu priznavali i koji u susret na 
onom svijetu ne budu vjerovali, biéce poništena djela njihova. Zar ce 
biti drukŠije kazlnjeni nego ako su radili? 


148. I narod Musaov, poslije odlaska njegova, prihvati od nakita svoga 
kip teleta koje je rikalo. Zar nisu vidjeli da im ono ne govori i da ih 
putem pravim ne vodi? Oni ga prihvatiše i prema sebi se ogriješiSe. 


149. I pošto se poslije gorko pokajaše i uvidješe da su zabludjeli, oni 
rekoše: "Ako se Gospodar naš na nas ne salzali i ako nam ne oprosti, 
doista éemo biti izgubljeni!" 


150. A kad se Musa srdit i Zalostan narodu svome vrati, povika: "Kako 
ste tako ruzno poslije odlaska moga postupali! Zašto ste pozurili i o 
naredenje Gospodara svoga se oglušili?" - i ploŠe baci, i brata svodga 
za kosu dohvati i poëe ga vuéi sebi. "O sine majke moje," reëe Harun 
- "narod nije nimalo do mene drlzao i umalo me nije ubio; nemoj da mi se 
svete dušmani i ne smatraj me jednim od onih koji su se prema sebi 
ogrijeSili." 


151. "Gospodaru moj," - zamoli Musa - "oprosti meni i bratu mome i 
uğëini da budemo pod okriljem Tvoje milosti, Ti si od milostivih 
najmilostiviji!" 

152. One koji su tele prihvatili stiéi ée kazna Gospodara njihova i 
ponizenje jo5 na ovom svijetu; tako Mi kaznjavamo one koji kuju lazi. 


153. A onima koji rdava djela rade, pa se poslije pokaju i vjernici 
postanu, Gospodar tvo] ée, poslije toga, sigurno oprostiti i samilostan 
BEE 
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154. I kad Musaa srdZzZba minu, on uze plošëŠe na kojima je bilo ispisano 
uputstvo na pravi put i milost za one koji se Gospodara svoga boje. 


155. I Musa odabra iz naroda svoga sedamdeset ljudi da u odredeno 
vrijeme stanu pred Nas. A kad ih zadesi potres, on ree: "Gospodaru 
moj, da si htio, mogao si i njih i mene uništiti joS prije. Zar da nas 
uništi5 zbog onoga Što su uradili bezumnici naši? To je samo iskušenje 
Tvoje kojim Ti, koga hoéceš, u zabludi ostavljaš, a kome hoéceš, na pravi 
put ukazuješ; Ti si Gospodar naš, pa nam oprosti i smiluj nam se, jer 
Ti praštaš najviše; 

156. I dosudi nam milost na ovom svijetu, i na onom svijetu, = mi se, 
vraécamo Tebi!" - "Kaznom Svojom Ja kaznjavam koga hoécu" - ree On ~, 
a milost Moja obuhvaéca sve; daécu je onima koji se budu grijeha klonili 
i zekat davali, I onima koji u dokaze Naše budu vjerovali, 


M" 


157. onima koji ée slijediti Poslanika, vjerovjesnika, koji neée znati 
ni da ëŠita ni da piše, kojeg oni kod sebe, u Tevratu i IndZzilu, 
zapisana nalaze, koji ée od njih traziti da Šine dobra djela, a od 
odvratnih odvracati ih, koji ée im lijepa jela dozvoliti, a ruzna im 
zabraniti, koji ée ih tereta i tešSkoéa koje su oni imali osloboditi. 
Zzato ée oni koji budu u njega vjerovali, koji ga budu podrZzavali i 


pomagali i svjetlo po njemu poslano slijedili - postiéi ono Sto budu 
Zeljeli. 
158. Reci: "O ljudi, ja sam svima vama Allahov poslanik, Njegova vlast 


je na nebesima i na Zemlji; nema drugog boga osim Njega, On Zivot i 
smrt daje, i zato vjerujte u Allaha i Poslanika Njegova, vjerovjesnika, 
koji ne zna da ëŠita i piše, koji vjeruje u Allaha i riješëi Njegove; 
njega slijedite - da biste na pravom putu bili!" 


159. U narodu Musaovu ima ljudi koji na istinu upuécuju i koji prema 
njoj pravedno sude. 


160. I Mi smo ih na dvanaest rodova podijelili, i Musau smo objavili, 
kad mu je narod njegov vode zatrazio: "Udari Stapom svojim po stijeni!" 
- i iZz nje je dvanaest vrela provrelo, svaki rod je znao vrelo iz kog 
ée piti. I Mi smo im od oblaka hlad pravili i manu i prepelice im 
davali: "Jedite lijepe stvari kojima vas opskrbljujemo!" Oni nisu Nama 
nepravdu uëinili, sami su sebi nepravedni bili. 


161. A kada im je bilo reŠeno: "Nastanite se u ovom gradu i jedite 


odakle hoéete i recite: ’‘Oprosti!’ a na kapiju udite glava pognutih - 
oprostiécemo vam grijehe vaše, a onima koji dobra djela Sine daécemo i 
VLSe™, = 


162. onda su oni nepravedni medu njima zamijenili drugom riješ koja im 
je bila recëena, i Mi smo na njih s neba kaznu spustili zato Što su 
stalni nepravedni bili. 


163. I upita]j ih o gradu koji se nalazio pored mora kad su propise o 
suboti krš5ili: kada su im ribe, na ošëi njihove, dolazile dok su subotu 
svetkovali, a kad nisu svetkovali, one im nisu dolazile. Eto, tako smo 
ih u iskušenje dovodili zato Sto su stalno grijeSili. 


164. A kad neki od njih rekoše: "Zašto opominjete narod koji ée Allah 
unišStiti ili ga teškim mukama namuëiti?" - oni odgovoriše: "Da bismo se 
pred Gospodarem vašim opravdali i da bi se oni grijeha klonili." 


165. I kada zaboraviše ono Šime su bili opominjani, Mi izbavismo one 
koji su od navaljalih djela odvraécali, a teškom kaznom kaznismo 
gqrešSnike, zato Sto su stalno u grijehu bili. 
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166. I pošto su oni bahato odbili da se okane onoga Sto im se 
zabranjivalo, Mi smo im rekli: "Postanite majmuni prezreni!" 


167. I Gospodar tvo] obznani da ée do Smaka svijete prepuštati nad 
njima vlast nekome ko ée ih najgori naëin tlaëiti. Gospodar tvoj je, 
doista, brz kad kaznjava, a On oprašta i samilostan je. 


168. I Mi smo ih po Zemlji kao narode raspodijelili: ima ih dobrih, a i 
onih koji to nisu; i u dobru i u zlu smo ih provjeravali da bi se 
opametili. 


169. I poslije njih ostala su pokoljenja koja su Knjigu naslijedila i 
koja su kupila mrvice ovoga prolaznog svijeta, i govorila: "Biéce nam 
oprošSteno!" A ako bi im opet dopalo šaka tako nešto, opet bi to ŠSinili. 
Zar od njih nije uzet zavjet u Knjizi - a oni Šitaju ono Sto je u njoj] 
- da ée o Allahu samo istinu govoriti. Onaj svijet je bolji za one koji 
se grijeha klone; opametite se! 


170. A oni koji se ŠSvrsto drlze Knjige i koji obavljaju molitvu ~- pa, Mi 
doista neécemo dopustiti propadne nagrada onima koji Šine dobra djela. 


171. A kada smo iznad njih brdo podigli, - Šinilo se kao oblak -, oni 
su bili uvjereni da ée na njih pasti. "Prihvatite odluëšno ono Sto smo 
vam dali, i naka vam je na umu ono ŠSto je u njemu = da biste bili 
pobozni!" 


172. I kad je Gospodar tvoj iz kiëmi Ademovih sinova izveo potomstvo 
njihovo i zatrazio od njih da posvjedoce protiv sebe: "Zar Ja nisam 
Gospodar vaš5?" - oni su odgovarali: "Jesi, mi svjedoŠimo" - i to zato 
da na sudnjem danu ne reknete: "Mi o ovome ništa nismo znali", 


173. Ili da ne reknete: "Naši preci su prije nas druge Allahu ravnim 
smatrali, a mi smo pokoljenje poslije njih. Zar éeš nas kazniti za ono 
SEO SU TEI IVC CIRLLTE I" 

174. I tako, eto, Mi opšSirno iznosimo dokaze, da bi oni došli sebi. 


175. I kazi im vijest o onome kome smo dokaze Naše dali, ali koji se od 
njih udaljio pa ga je Sejtan dostigao, i on je zalutao. 


176. A da smo htjeli, mogli smo ga s njima uzvisiti, ali se on ovom 
svijetu priklonio i za svojom strašécu krenuo. Njegov sluša] je slucaj] 
kao psa: ako ga potjeraš on isplazena jezika dahéce, a ako ga se okaniš 
on opet dahée. Takvi su ljudi koji Naše dokaze smatraju laznim; zato 
kazu] dogadaje da bi oni razmislili. 


177. Loš su primjer ljudi koji ne priznaju Naše dokaze, oni zlo Sine 
sami sebi. 


178. Kome Allah ukalze na pravi put - biée na pravom putu, a koga ostavi 
u zabludi - taj ée izgubljen biti. 


179. Mi smo za dZehennem mnoge dZinnove i ljude stvorili; oni pameti 


imaju - a njima ne shvaéaju, oni oëi imaju - a njima ne vide, oni uši 
imaju - a njima ne ëŠuju; oni su kao stoka, ŠšŠak i gori - oni su zaista 
nemarni. 


180. Allah ima najljepš5a imena i vi Ga zovite njima, a klonite se onih 
koji iskreéu Njegova imena - kako budu radili, onako ée biti kaznjeni ! 


181. A medu onima koje stvaramo ima ljudi koji druge upuécuju istini i 
koji prema njoj pravedno sude. 
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182. A one koji naše rijeëi poriëu Mi éemo malo po malo, a da oni nece 
BE ‘ZRNEEL, U PEOPASE VOQLEL. 


183. i davaéu im vremena, obmana Moja doista je trajna. 


184. Pa zašto oni ne razmisle da njima poslani poslanik nije lud; on 
samo otvoreno opominje. 


185. I zašto oni ne promisle o carstvu nebesa i Zemlje i o svemu onome 
SŠSto je On stvorio, i da im se, mozda, kraj njihov primakao? Pa u koje 
ée rijeëi, ako ne u Kur’an vjerovati? 


186. Koga Allah u zabludi ostavi, niko ga ne moze na pravi put uputiti ! 
On ée ih ostaviti da u nevjerstvu svome lutaju. 


187. Pitaju te o Smaku svijeta kada ée se zbiti. Reci: "To zna jedino 
Gospodar moj, On ée ga u njegovo vrijem otkriti, a tezak ce biti 
nebesima i Zemlji, sasvim neoëekivano ée vam doéi". Pitaju te kao da ti 
o njemu nešto znaš. Reci: "To samo Allah zna, ali veécina l1ljudi ne zna". 


188. Reci; "Ja ne mogu ni samom sebi neku korist pribaviti, ni od sebe 
kakvu ŠStetu otkloniti; biva onako kako Allah hoée. A da znam pronicati 
u tajne, stekao bih mnoga dobra, a zlo bi bilo daleko od mene; ja samo 
donosim opomene i radosne vijesti ljudima koji vjeruju." 


189. On je ta] koji vas od jednog Šovjeka stvara - a od njega je drugu 
njegovu stvorio da se uz nju smiri. I kada je on nju obljubio, ona je 
zanijela lahko breme i nosila ga; a kad joj je ono otezalo, njih dvoje 
su zamolili Allaha, Gospodara svoga: "Ako nam darujeSš zdrava potomka, 
biécemo, zaista zahvalni!" 


190. I kad im je On darovao zdrava potomka, poslije su potomci njihovi 
izjednaëŠili druge s Njim u onome Sto im On daje - a Allah je vrlo 
visoko iznad onih koje Njemu smatraju ravnim! 


191. Zar da Njemu smatraju ravnim one koji ne mogu ništa da stvore, i 
sami su stvoreni, 


192. i koji im ne mogu pomoéi niti mogu da pomognu sebi? 


193. A ako ih zamolite da vas na pravi putu upute, nece vam se 
odazvati; isto vam je pozivali ih ili Sutjeli. 


194. Oni kojima se vi, pored Allaha, klanjate, zaista su robovi, kao i 
vi. Pa, vi im se klanjajte, i neka vam se odazovu ako istinu govorite! 


195. Imaju li oni noge da na njima hodaju, ili ruke da njima hvataju, 


imaju li oëi da njima gledaju, ili uši da njima Šuju? Reci: "Zovite 
bozanstva vaša, pa protiv mene kakvo hoécete lukavstvo smislite i ne 
odugovlaŠite, 


196. moj zaštitnik je Allah koji Knjigu objavljuje i On se o dobrima 
brine". 


197. A oni kojima se vi, pored Njega, klanjate, ne mogu ni vama ni sebi 
pomoéi. 


198. A kad ih zamolite da vas upute na pravi put, oni ne ëŠëuju; vidiš ih 
kao da te gledaju, ali oni ne vide. 


199. Ti sa svakim - lijepo! i trazi da se Šine dobra djela, a neznalica 
se kloni! 


200. A ako šSejtan pokuša da te na zlo navede, ti potrazi utoëište u 
Allaha, On uistinu sve Šuje i zna. 
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201. Oni koji se Allaha boje, Šim ih sablazan Sejtanska dodirne, sjete 
se, i odjednom dodu sebi, 


202. dok prijatelje šSejtanove Sejtani podrlzavaju u zabludi i oni ne 
dolaze sebi. 


203. Kad im nijedan ajet ne doneseš, oni govore: "Zašto ga sam ne 
izmisli5!" —- Reci: "Ja slijedim samo ono Sto mi Gospodar moj 
objavljuje. Ovo su jasni dokazi od Gospodara vašeg i uputstvo i milost 
za ljude koji vjeruju. 


204. A kad se ui Kur'an, vi ga slušajte i Sutite da biste bili 
pomilovani." 


205. I spominji Gospodara svoga ujutro i naveŠe u sebi, ponizno i sa 
strahopoštovanjem i ne podizuéci jako glas, i ne budi nemaran, - 


206. oni koji su bliski Gospodaru tvome doista ne zaziru da Mu se 
klanjaju; samo Njega hvale i samo pred Njim licem na tle padaju. 


SURA 8. AL-ANFAL * PLIJEN 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Pitaju te o plijenu: "Plijen pripada Allahu i Poslaniku." Zato se 
bojte Allaha i izgladite medusobne razmirice, i pokoravajte se Allahu i 
Njegovu Poslaniku, ako ste pravi vjernici. 


2. Pravi vjernici su samo oni Šija se srca strahom ispune kad se Allah 
spomene, a kad im se rijeëi Njegove kazuju, vjerovanje im uëvršécuju i 
samo se na Gospodara svoga oslanjaju, 


3. oni koji molitvu obavljaju i dio od onoga Sto im Mi dajemo 
udjeljuju. 


4. Oni su, zbilja, pravi vjernici, - njih poŠasti, i oprost, i obilje 
plemenito kod Gospodara njihova SŠSekaju. 


5. Tako je bilo i onda kada te je Gospodar tvo]j s pravom iz doma tvoga 
izveo, - Što jedno] skupini vjernika nikako nije bilo po volji. 


6. Raspravljali su se s tobom o borbi; iako im je bilo oëito da ce 
pobijediti, nekima od njih je izgledalo kao da se na oëi svoje u smrt 
gone. 


7. I kada vam je Allah obeécao da ée vaša biti jedna od dvije skupine, - 
a vi ste više voljeli da vam padne šŠaka ona koja nije naoruzana - Allah 
je htio da rijeëima Svojim istinu utvrdi i nevjernike u korijenu 
istrijebi. 

8. da istinu utvrdi i neistinu uništi, makar to ne bilo mnogoboScima po 
VOL LS 

9. I kada ste od Gospodara svoga pomoé zatrazili; On vam se odazvao: 
"Poslaécu vam u pomoé hiljadu meleka koji ée jedni za drugim dolaziti." 


10. Allah je to zato uëinio da bih vas obradovao i da bi se tima srca 
vaša umirila; a pobjeda je samo od Allaha - Allah je zaista Silan i 
mudar; 


11. kad je On uëinio da se radi sigurnosti svoje u san zavedete İi s 
neba vam kišu spustio da bih vas njome oëistio i da bih od vas 
SŠSejtanovo uznemiravanje odstranio i da bi srca vaša jakim uëinio i 
njome korake uëvrstio. 
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12. Kada je Gospodar tvoj nadahnuo meleke: "Ja sam s vama, pa uëvrstite 
one koji vjeruju!" U srca nevjernika Ja écu strah uliti, pa ih vi po 
Š5ijama udarite, i udarite ih po prstima. 


13. Zato Sto se suprostavljaju Allahu i Poslaniku Njegovu; a onoga ko 
se suprostavlja Allahu i Posalniku Njegovu, Allah ée zaista strašno 
kazniti. 


14. Kazna vam je to, pa je iskusite, a nevjernike Šeka patnja u ognju. 


15. 0 vjernici, kada se s nevjernicima sukobite, a njih nastupa mnogo, 
leda im ne okrecite; 


16. onaj ko im tada leda okrene - osim onog koji se povuéce s namjerom 
da se ponovo bori ili drugo] Seti pristupi - vratiéce se natovaren 
Allahovom srdZbom; prebivaliSte njegovo biéce dlZehennem, a uzasno je on 
boraviSte. 


17. Vi njih niste ubijali nego Allah; i ti nisi bacio, kad si bacio, 
nago je Allah bacio, da bi vjernike lijepom kušnjom iskušao, - Allah 
zaista sve Šuje i sve zna. 


18. Tako vam je to bilo, i da bi Allah lukavstva nevjernika oslabio. 


19. Ako ste se molili da pobijedite, - pa, došla vam je, eto, 
"pobjeda"! A da se okanite, bolje bi vam bilo! I ako se ponovo vratite, 
Mi éemo se ponovo vratiti, i nimalo vam neée koristiti tabor vaš, ma 
koliko brojan bio, jer je Allah na strani vjernika. 


20. O vjernici, pokoravajte se Allahu i Njegovu Poslaniku, i ne 
napuštajte ga, ta vi slušate šta on Ggovori, 


21. i ne budite kao oni koji govore: "Slušamo!" - a ne slušaju. 


22. Najgora biéa kod Allaha su oni koji su gluhi i nijemi, koji neée da 
shvaécaju. 


23. Da Allah zna da od njih moze biti ikakva dobra, uëinio bi da Šuju, 
a da je ucéinio i da Šuju, oni bi se opet okrenuli, jer oni i inaëe 

glave okrecu. 
24. O vjernici, odazovite se Allahu i Poslaniku kad od vas zatrazi da 


cinite ono Sto ée vam Zivot osigurati; i neka znate da se Allah upliéce 
izmedu Šovjeka i srca njegova, i da éete se svi pred Njim sakupiti; 


25. I izbjegavajte ono Sto ce dovesti do smutnje koja neéce pogoditi 
samo one medu vama koji su krivi, i znajte da Allah strašno kaznjava. 


26. I sjetite se kada vas je bilo malo, kad ste na Zemlji bili 
potlaëeni, - bojali ste se da vas ljudi ne pohvataju, pa vam je On 
skloniSte dao i Svojom pomoéci vas pomogao i plijenom vas opskrbio da 
biste bili zahvalni. 


271. O vjernici, Allaha i Poslanika ne varajte i svjesno medusobno 
povjerenje ne poigravajte, 

28. i neka znate da su bogatstva vaša i djeca vaša samo iskušSenje, i da 
je samo u Allaha nagrada velika. 


29. O vjernici, ako se budete Allaha bojali, On ée vam sposobnost 
darovati pa éete istinu od neistine moéi rastaviti i preko ruznih 
postupaka vaših ée preci i oprostiti vam. - A Allahova dobrote je 
neizmjerna. 
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30. I kad su ti nevjernici zamke razapinjali da bi te u tamnicu bacili 
ili da bi te ubili ili da bi te prognali; oni su zamke pleli a Allah ih 
je ometao, jer Allah to najbolje umije. 


31. Kada im se rijeëi Naše kazuju, govore: "Veé smo ëuli! Da hoécemo, i 
mi bismo tako nešto rekli; to su samo izmišljotine naroda drevnih." 


32. A kad su oni rekli: "Boze, ako je ovo zbilja istina od Tebe, Ti 
pusti na nas kamenje s neba kao kišu ili nam pošalji patnju nesnosnu!" 


33. Allah ih nije kaznio, jer si ti medu njima bio; i Allah ih nece 
kazniti sve doke neki od njih mole da im se oprosti. 


34. A zasluzuju da ih samo Allah kazni kad brane drugima pristup Šasnom 
hramu, a oni nisu njegovi Šuvari. Suvari njegovi treba da budu samo oni 
koji se Allah boje, ali veécina njih ne zna. 


35. Molitva njihova pored Hrama svodi se samo na zvizdanje ili 
pljeskanje rukama; zato kaznu iskusite jer ne vjerujet 


36. Oni koji ne vjeruju troše imanja svoja da bi od Allahova puta 
odvraéali. Oni ée ih, sigurno, utrošiti, zatim ée, zbog toga, Zaliti i 
na kraju ce pobijedeni biti. A oni koji ne budu vjerovali - u dZehennem 
ée biti potjerani, 


37. da bi Allah dobre od nevaljalih odvojio i da bi nevaljale jedne na 
druge naslagao, a onda ih sve u gomilu zbio i u dlZehennem bacio. Oni ce 
doista biti izgubljeni. 


38. Reci onima koji ne vjeruju: ako se okane, bice im oprošteno ono Sto 
je prije bilo; a ako se ne okane, pa, zna se šŠta je s drevnim 
narodima bilo. 


39. I borite se protiv njih dok mnogoboštva ne išŠezne i dok samo 
Allahova vjera ne ostane. Ako se oni okane, - pa, Allah dobro vidi Sta 
oni rade; 


40. a ako leda okrenu, znajte da je Allah vaš zaštitnik, a divan je On 
zaštitnik i divan pomagaêë! 


41. I znajte da od svega šŠto u borbi zaplijenite jedna petina pripada 
Allahu i Poslaniku, i rodbini njegovo]j, i siroŠadi, i siromasima, i 
putnicima namjernicima, ako vjerujete u Allaha i u ono Sto smo objavili 
robu Našem na dan pobjede, na dan kada su se sukobile dvije vojske, - a 
Allah sve moze -, 


42. kada ste vi bili u dolini blizoj, oni u daljini daljoj, a karavana 
nize vas. O vremenu borbe ne biste se dogovorili i da ste se 
dogovarali, ali se ona dogodila da bi Allah dao da se ispuni ono Sto je 
moralo da se dogodi, da nevjernik ostane nevjernik poslije ocigledna 
dokaza, i da vjernik ostane vjernik poslije oëigledan dokaza, - a Allah 
doista sve Šuje i sve zna ~, 


43. kad ti je Allah u snu pokazao da je njih malo; a da ti je pokazao 
da ih je mnogo, vi biste duhom klonili i o boju se raspravljali, ali je 
Allah spas ukazao. - On dobro zna svaëšije misli. 


44. A kad ste se sukobili, u oëima vašim On ih je prikazao u malom 
broju, a vas u oëŠima njihovim takode u malom broju, da bi Allah dao da 
se ispuni ono Što je moralo da se dogodi - a Allahu se sve vraéa. 


45. O0 vjernici, kada se s kakvom Šetom sukobite, smjeli budite i 
neprestano Allaha spominjite da biste postigli Sto Zelite 
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46. i1 pokoravajte se Allahu i Poslaniku Njegovu, i ne prepirite se da 
nebiste klonuli i bez borbenog duha ostali; i budite izdrZljivi, jer 
Allah je, zaista, na strani izdrZljivih. 


471. I ne budite kao oni koji su, da se pokazu svijetu, nadmeno iz grada 
svoga izišli da bi od Allahova puta odvraécali. A Allah dobro zna ono 
Što oni rade. 


48. I kada im je SšSejtan kao lijepe njihove postupke predstavio i rekao: 


"Niko vas danas ne moze pobijediti, i ja sam vaš zaštitnik!’ - onda je 
on, kada su se dva protivniŠka tabora sukobila, natrag uzmaknuo, İi 
rekao: "Ja nemam ništa s vama, ja vidim ono Što vi ne vidite, i ja se 


bojim Allaha, jer Allah strašno kaznjava", 


49. kada su licemjeri i oni Šija su srca bolesna govorili: "Ove je 
obmanula vjera njihova!’ A onaj ko se u Allah pouzda - pa, Allah je 
zaista Silan i Mudar. 


50. A da si samo vidio kad su meleki nevjernicima duše uzimali i po 
licima ih njihovim i straga udarali: "Iskusite patnju u ognju. 


51. To je za ono šSto ste rukama svojim pripremili, jer Allah nije 
nepravedan robovima Svojim!" 


52. Tako je bilo i sa faraonovim ljudima i onima prije njih: u Allahove 
dokaze nisu vjerovali, pa ih je Allah zbog grijehova njihovih kaznio - 
Allah je, uistinu, moécan i strašno kalznjava; 


53. to je zato Što Allah nece lišiti blagostanja narod kome ga je 
podario - sve dok se on sam ne promjeni, - a Allah sve Šuje i sve zna. 


54. Tako je bilo i sa faraonovim ljudima i onima prije njih: dokaze 
Gospodara svoga nisu priznavali, pa smo ih Mi, zbog grijehova njihovih, 
uniStili, a faraonove ljude smo potopili, - svi su oni nevjernici bili, 


55. Najgora biéa kod Allaha su oni koji poriŠu, oni koji nece da 
vjeruju, 


56. oni s kojima ti ugovore sklapaš, pa oni svaki put, ne bojeéci se 
osljedica, krše ugovor Svoj]. 


57. Ako se u borbi s njima sukobišS, tako ih razjuri da se opamete oni 
koji su iza njih. 

58. Sim primjetišš vjerolomstvo nekog plemena, i ti njemu isto tako 
otkazi ugovor - Allah uistinu ne voli vjerolomnike. 


59. I neka nikako ne misle oni koji ne vjeruju da ée se spasiti; oni 
doista neéce moéi umaécéi. 


60. I protiv njh pripremite koliko god mozete snage i konja za boj, da 
biste time zaplašili Allahove i vaše neprijatelje, i druge osim njih - 
vi ih ne poznajete, Allah ih zna. Sve šŠto na Allahovom putu potrošite 

naknadeno ée vam biti, neéce vam se nepravda uëiniti. 


61. Ako oni budu skloni miru, budi i ti sklon i pouzdaj se u Allaha, 
jer On, uistinu, sve Šuje i sve zna. 


62. A ako htjednu da te prevare, - pa, tebi je doista dovoljan Allah; 
On te podrzava Svojom pomoéi i vjernicima, 


63. i On je sjedinio srca njihova. Da si ti potrošio sve ono Sto na 
Zemlji postoji, ti ne bi sjedinio srca njihova, ali je Allah sjedinio, 
- On je zaista silan i mudar. 
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64. O vjerovjesniëe, Allah je dovoljan tebi i vjernicima koji te 
slijede. 


65. O vjerovjesnicŠe, bodri vjernike na borbu! Ako vas bude dvadesetak 
izdrZljivih, pobijediéce dvije stotine; a ako vas bude stotina, 
pobijedice hiljadu onih koji ne vjeruju, zato Sto su oni ljudi koji ne 
shvaécaju. 


66. Sada vam Allah daje olakšicu; On zna da ste izmoreni: ako vas bude 
stotina izdrZzljivih, pobijediéce dvije stotine; ako vas bude hiljada, 
pobijediéce, Allahovom voljom, dvije hiljade. A Allah je uz one koji su 
TAQET 

67. Nijednom vjerovjesniku nije dopušteno da drlzi suznje dok ne 
izvojuje pobjedu na Zemlji; vi Zelite prolazna dobra ovog svijeta, a 
Allah Zeli ona] svijet. - Allah je silan i mudar. 


68. Da nije ranije Allahove odredbe, snašla bi vas patnja velika zbog 
onoga šSto ste uzeli, 


69. Sada jedite ono šŠto ste zaplijenili, kao dopušteno i lijepo, i 
bojte se Allaha. - Allah zaista prašta i milostiv je. 


70. O VjerovjesniĞe, reci suznjima koji se nalaze u rukama vašim: "Ako 
Allah zna da u srcima vašim ima bilo Sta dobro, dace vam bolje od onoga 


Sto vam je uzeto i oprostiéce vam". - A Allah prašta i milostiv je. 
71. A ako htjednu da te prevare, pa oni su i prije Allaha varali, i 
zato ti je On omoguécio da ih pobijediš5. - A Allah sve zna i mudar je. 


72. Oni koji vjeruju, i iseljavaju se, i u borbi na Allahovom putu 
zalazu imetke svoje i Zivote svoje, i oni koji daju utoëŠišSte i pomazu, 
oni jedni druge nasljeduju. A onima koji vjeruju, a koji se nisu 
iselili vi ne mozete, sve dok se ne isele nasljednici biti. A ako vas 
zamole da ih u vjeri pomognete, duzni ste da im u pomoé priteknete, 
osim protiv naroda sa kojim o nenapadanju zakljuğšen ugovor imate. A 
Allah dobro vidi ono Što radite. 


73. Nevjernici jedni druge nasljeduju. Ne postupite li tako, nastaéce 
smutnja na Zemlji i nered veliki. 


74. Oni koji vjeruju i isele se, i bore se na Allahovom putu, i oni 
koji daju sklonište i pomazu, - oni su, zbilja pravi vjernici - njih 
CĞSeka oprost i obilje plemenito. 


75. A oni koji kasnije vjenici postanu pa se isele i u borbi zajedno s 
vama uëestvuju, - i oni su vaš5i. A rodaci su, prema Allahovoj] Knjizi, 
jedni drugima preéi. - Allah, zaista sve zna. 


SURA 9. AT-TEWBA * POKAJANJE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 

1. Obznana od Allaha i Njegova Poslanika onim mnogoboScima s kojima ste 
zakljušili ugovore: 

2. "Putujte po svijetu jo5 ŠSetiri mjeseca, ali znajte da Allahu necete 


umaéci i da ée Allah nevjernike osramotiti"; 


3. i proglas od Allaha i Njegova Poslanika 1ljudima na dan velikog 
hadZdZza: "Allah i Njegov Poslanik ne priznaju mnogoboSce." Pa ako se 
pokajete, to je za vas bolje; a ako se okrenete, znajte da Allahu 
neéete umaéi! A nevjernike obradu] kaznom nesnosnom! 
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4. Mnogobošcima s kojima imate zakljuŠene ugovore koje oni nisu ni u 
CSemu povrijedili, niti su ikoga protiv vas pomagali, ispunite ugovore 
do ugovorenog roka. Allah zaista voli pobozne. 


5. Kada produ sveti mjeseci, ubijajte mnogobošSce gdje god ih nadete, 
zarobljavajte ih, opsjedajte i na svakom prolazu doëekujte! Pa ako se 
pokaju i budu molitvu obavljali i zekat davali, ostavite ih na miru, 
jer Allah zaista prašta i samilostan je. 


6. Ako te neki od mnogobozaca zamoli za zaštitu, ti ga zaštiti da bi 
saslušao Allahove rijeëi, a potom ga otpremi na mjesto pouzdano za 
njega. To zato ŠSto oni pripadaju narodu koji ne zna. 


7. Kako ée mnogobošci imati ugovor sa Allahom i Poslanikom Njegovim?! - 
Ali, s onima s kojima ste ugovor kod Šasnog hrama zakljuëili, sve dok 
se oni ugovora budu pridrZzavali, pridrZzavajte se i vi, jer Allah zaista 
voli pobozne. 


8. Kako, kada oni, ako bi vas pobijedili, ne bi, kad ste vi u pitanju, 
ni srodstvo ni sporazum poštivali?! Oni vam se ustima svojim 
umiljavaju, ali im se srca protive, veécina njih su nevjernici. 


9. Oni Allahove ajete za ono šŠto malo vrijedi zamjenjuju, pa od puta 
Njegova odvraécaju; zaista je ruzno kako postupaju. 


10. Ni rodbinstvo ni sporazum, kada je vjernik u pitanju, ne poštuju, i 
sve granice zla prekoraĞŠuju. 


11. Ali ako se oni budu pokajali i molitvu obavljali i zekat davali, 
braéa su vam po vjeri. - A Mi dokaze objašnjavamo 1ljudima koji 
razumiju. 


12. A ako prekrše zakletve svoje, poslije zakljucsenja ugovora s njima, 
İi ako vjeru vašu budu vrijedali, onda se borite protiv kolovoda 
bezvjerstva - za njih, doista, ne postoje zakletve - da bi se okanili. 


13. Zar se neéete boriti protiv ljudi koji su zakletve svoje prekrSili 
i nastojali da protjeraju Poslanika, i prvi vas napali? Zar ih se 
bojite? Preëe je da se Allaha bojite, ako ste vjernici. 


14. Borite se protiv njih! Allah ée ih rukama vašim kazniti i poniziti, 
a vas ée protiv njih pomoéci, i grudi vjernika zalijeciti 


15. i iz srca njihovih brigu odstraniti. A Allah ée onome kome On hoce 
oprostiti. - Allah sve zna i mudar je. 


16. Zar mislite da cécete biti ostavljeni, a da Allah ne ukalze na one 
medu vama koji se bore i koji, umjesto Allaha i Poslanika Njegova i 
vjernika, nisu uzeli nikoga za prisna prijatelja? - A Allah dobro zna 
za ono Što radite. 


17. Mnogobošci nisu dostojni da Allahove dZzamije odrZzavaju kad sami 
priznaju da su nevjernici. Djela njihova ée se ponišStiti i u vatri ée 
vjeëno ostati. 


18. Allahove dzZamije odrlzavaju oni koji u Allaha i u ona] svijet 
vjeruju i koji molitvu obavljaju i zekat daju i koji se nikoga osim 
Allaha ne boje; oni su, nadati se je, na pravom putu. 


19. Zar smatrate da je onaj koji hodoŠasnike vodom napaja i koji vodi 
brigu o ëŠasnom hramu ravan onome koji u Allaha i u ona] svijet vjeruje 
i koji se na Allahovu putu bori? Nisu oni jednaki pred Allahom. A Allah 
neée ukazati na pravi put onima koji sami sebi nepravdu Šine. 
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20. U veéoj]j su ëŠasti kod Allaha oni koji vjeruju i koji se iseljavaju i 
koji se bore na Allahovu putu zalazuéi imetke svoje i Zivote svoje; oni 
ée postiéci Sto Zele. 

21. Gospodar njihov im Salje radosne vijesti da ée im milostiv i 
blagonaklon biti i da ée ih u dlZennetske bašŠe uvesti, u kojima ce 
neprekidno uzivati, 


22. vješno i zauvijek ée u njima boraviti. Uistinu, u Allaha je nagrada 
velika. 


23. O vjernici, ne prijateljujte ni sa oëevima vašim ni sa braéom vašom 
ako više vole nevjerovanje od vjerovanja. Onaj od vas ko bude s njima 
prijateljevao, ta] se doista prema sebi ogriješio. 


24. Reci: "Ako su vam oëevi vaši, i sinovi vaši, i braéca vaša, i Zene 
vaše, i rod vaš, i imanja vaša koja ste stekli, i trgovaëğëka roba za 
koju strahujete da prode nece imati, i kuéce vaše u kojima se prijatno 
osjecate - miliji od Allaha i Njegova Posalnika i od borbe na Njegovom 
putu, onda priëŠekajte dok Allah Svoju odluku ne donese. A Allah 
gqreSnicima neéce ukazati na pravi put." 


25. Allah vas je na mnogim bojištima pomogao, a i onog dana na Hunejnu 
kada vas je mnoštvo vaše zanijelo, ali vam ono nije ni od kakve koristi 
bilo, nego vam je zemlja, koliko god da je bila prostrana, tijesna 
postala, pa ste se u bijeg dali. 


26. Zatim je Allah na Poslanika Svoga i na vjernike milost Svoju 
spustio, i vojske koje vi niste vidjeli poslao i one koji nisu 
vjerovali na muke stavio; i to je bila kazna za nevjernike. 


271. Allah je poslije toga onome kome je htio oprostio, a Allah prašta i 
samilostan je. 


28. O vjernici, mnogobošci su sama pogan, i neka više ne dolaze na 
hadZzZdZl Šasnom hramu poslije ovogodišnjeg hadZzdza. A ako se bojite 
oskudice, pa Allah ée vas, ako hoéce, iz obilja Svoga imuécnim uëiniti. ~- 
Allah zaista sva zna i mudar je. 


29. Borite se protiv onih kojima je data Knjiga, a koji ne vjeruju ni u 
Allaha ni u ona] svijet, ne smatraju zabranjenim ono Što Allah i Njegov 
Posalnik zabranjuju i ne ispovijedaju istinsku vjeru - sve dok ne daju 

glavarinu poslušno i smjerno. 


30. Jevreji govore: "Uzejr j Allahov sin", a kršéani kazu: "Mesih je 
- Allahov sin". To su riješëi njihove, iz usta njihovih, oponašaju 
rijeéëi nevjernika prijašnjih, - ubio ih Allah! Kuda se odmeécu? 


31. Oni, pored Allaha, bogovima smatraju sveécenike svoje i monahe svoje 
i Mesiha, sina Merjemina, a naredeno im je da se samo jednom Bogu 
klanjaju, - nema boga osim Njega. On je vrlo visoko iznad onih koje oni 
Njemu ravnim smatraju. 


32. Oni Zele da ustima svojim utrnu Allahovo svjetlo. a Allah Zeli da 
vidljivim uğšini svjetlo Svoje, makar ne bilo po volji nevjernicima. 


33. On je poslao Poslanika Svoga s uputstvom i pravom vjerom da bi je 
izdigao iznad ostalih vjera, makar ne bilo po volji mnogoboScima. 


34. O vjernici, mnogi svecenici i monasi doista na nedozvoljen naëin 
tuda imanja jedu i od Allahova puta odvraécaju. Onima koji zlato i 
srebro gomilaju i ne troše ga na Allahovom putu = navijesti bolnu 
patnju 
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35. na Dan kad se ono u vatri dZehennemskoj bude usijalo, pa se njime 
Cela njihova i slabine njihove i leda njihova budu Zigosala. "Ovo je 
ono Sto ste za sebe zgrtali; iskusite zato kaznu za ono šŠto ste 
gomilali!" 


36. Bro] mjeseci u Allaha je dvanaest, prema Allahovo]j Knjizi, od dana 
kada je nebesa i Zemlju stvorio, a Šetiri su sveta; to je prava vjera. 
U njima ne griješite! A borite se protiv onih mnogobolzaca, kao Što se 
oni svi bore protiv vas; i znajte da je Allah na strani onih koji se 
Allaha boje i grijeha klone. 


37. Premještanjem svetih mjeseci samo se poveécava nevjerovanje, Šime se 
nevjernici dovode u zabludu; jedne godine ga proglašavaju obitnim a 
druge godine ga proglašSavaju svetim - da bi ispunili bro] onih mjeseci 
koje je Allah uëinio svetim. Ruzni postupci njihovi predstavljeni su im 
kao lijepi. A Allah nece ukazati na pravi put onima koji neéce da 
vjeruju. 


38. O vjernici, zašto ste neki oklijevali kada vam je bilo reŠeno: 
"Krenite u borbu na Allahovu putu!" kao da ste za zemlju prikovani? Zar 
vam je dralzi Zivot na ovom svijetu od onoga svijeta? A uzivanje na ovom 
svijetu, prema onom na onom svijetu, nije ništa. 


39. Ako ne budete u boj iš5li, On ée vas na nesnosne muke staviti i 
drugim ée vas narodom zamijeniti, a vi Mu neécete nimalo nauditi. A 
Allah sve moze. 


40. Ako ga vi ne pomognete, pa - pomogao Ga je Allah onda kad su ga oni 
koji ne vjeruju prislili da ode, kad je s njim bio samo drug njegov, 
kada su njih dvojica bila u peécini i kada je on rekao drugu svome: "Ne 
brini se, Allah je s nama!" pa je Allah spustio pouzdanje Svoje na 
njega, i pomogao Ja vojskom koju vi niste vidjeli i uëinio da riješ 
nevjernika bude donja, a Allahova rije, ona je - gornja. Allah je 
silan i mudar. 


41. Kreécite u boj, bili slabi ili snalni, i borite se na Allahovu putu 
zalazuéi imetke svoje i Zivote svoj! To vam je, da znate, bolje! 


42. Da se radilo o plijenu na dohvat ruke i ne toliko dalakom pohodu, 
licemjeri bi te slijedili, ali im je put izgledao dalek. I oni ée se 
zaklinjati Allahom: "Da smo mogli, doista bismo s vama pošli", i tako 
upropastili sami sebe, a Allah zna da su oni lazljivci. 


43. Neka ti Allah oprosti šŠto si dozvolio da izostanu, dok se nisi 
vjerio koji od njih govore istinu, a koji lazu. 


‌ 


44. Oni koji vjeruju u Allaha i u ona] svijet, neée od tebe traziti 
dozvolu da se ne bore zalazuéci imetke svoje i Zivote svoje. - A Allah 
dobro zna one koji su pobozni. 


45. Od tebe ée tralziti dozvolu samo oni koji ne vjeruju u Allaha i u 
ona] svijet i Šija se srca kolebaju, pa sumnjaju i neodluëšni su. 


46. Da su imali namjeru da podu, sigurno bi za to pripremili ono Sto je 
potrebno, ali Allahu nije bilo po volji da idu, pa ih je zadrzao, i bi 
im reëŠeno: "Sjedite sa onima koji sjede!" 


471. Da su pošli s vama, bili bi vam samo na smetnji i brzo bi medu vas 
smutnju u bacili, a medu vama ima i onih koji ih rado sluSaju. A Allah 
zna nevjernike. 


48. Oni su i prije smutnju prizeljkivali i smicalice ti smišljali sve 
dok nije, uprkos njima, Istina pobijedila i Allahova vjera zavladala. 
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49. Ima ih koji govore: "Oslobodi me i ne dovedi me u 50. iskušSenje!" 
Eto, baš u iskušSenje su pali! A nevjernici sigurno neée umaéi 
dZehennemu. 


50. Ako postigneš uspjeh, to ih ogorëi; a kad te pogodi nesreéa oni 
govore: "Mi smo i ranije bili oprezni", i odlaze veseli. 


51. Reci: "Dogodiéce nam se samo ono Sto nam Allah odredi, On je 
Gospodar naš." I neka se vjernici samo u Allaha pouzdaju! 


52. Reci: "OëšŠekujete li za nas šta drugo veé jedno od dva dobra? A mi 
oëekujemo da vas Allah sam ili rukama našim kazni. Pa išŠŠekujte, i mi 
éemo s vama Šekati." 


53. Reci: "TroSili milom ili sillom, od vas se nece primiti, jer vi ste 
opak narod." 


54. A prilozi njihovi nece biti primljeni zato Sto u Allaha i u Njegova 
Poslanika ne vjeruju, Sto s predanošSécu molitve ne obavljaju i Sto samo 
preko volje udjeljuju. 


55. Neka te ne oduševljavaju bogatstva njihova, a ni djeca njihova! 
Allah hoéce da ih njima kazni na ovom svijetu i da skonšŠaju kao 
nevjernici. 


56. Oni se zaklinju Allahom da su doista vaši, a oni nisu vaši, nego su 
narod kukaviĞki. 


57. kada bi našli kakvo skrovište ili kakve peéine ili kakvu jamu, oni 
bi tamo trkom pohrlili. 


58. Ima ih koji ti prigovaraju zbog raspodjele zekata. Ako im se iz 
njega da, zadovolje se, a ako im se ne da, odjednom se rezljute. 


59. A trebalo bi da se zadovolje onim Sto im daju Allah i Poslanik 
Njegov i da kazu: "Dovoljan nam je Allah, Allah ée nam dati iz obilja 
Svoga, a i Poslanik Njegov, mi samo Allaha hoécemo." 


60. Zekat pripada samo siromasima i nevoljnicima, i onima koji ga 
skupljaju, i onima Šija srca treba pridobiti, i za otkup iz ropstva, i 
prezaduzenima, i u svrhe na Allahovom putu, i putniku-namjerniku. Allah 
je odredio tako! --A Allah sve zna i mudar je. 


61. Ima ih koji vrijedaju Vjerovjesnika govoreéci: "On vjeruje Sto god 
cuje!" Reci: "On Šuje ono Sto je dobro, vjeruje u Allaha i ima vjere u 
vjernike, i milost je onima izmedu vas koji vjeruju." A one koji 
Allahova Poslanika vrijedaju Šeka patnja nesnosna. 


62. Zaklinju vam se Allahom da bi vas zadovoljili, a preŠe bi im bilo 
da Allaha i Njegova Poslanika zadovolje, ako su vjernici. 


63. Zar oni ne znaju da onoga koji se suprostavlja Allahu i Poslaniku 
Njegovu ëŠeka vatra dZehennemska, u kojo] ce vjeëno ostati? To je ruglo 
veliko! 


64. Licemjeri se plaše da se vjernicima ne objavi sura koja bi im 
otkrila ono Sto je u srcima licemjera. Reci: "Samo se vi rugajte, Allah 
ée doista na vidjelo iznijeti ono Sega se vi plašite." 


65. A ako ih zapitašS, oni ée sigurno reéi: "Mi smo samo razgovarali i 
zabavljali se." Reci: "Zar se niste Allahu i rijeŠima Njegovim i 
Poslaniku Njegovu rugali? 
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66. Ne ispriŠavajte se! Jasno je da ste nevjernici, a tvrdili ste da 
ste vjernici." Ako nekima od vas i oprostimo, druge éemo kazniti zato 
Sto su krivci. 


67. Licemjeri i licemjerke sliëni su jedni drugima: traze da se Šine 

nevaljala djela, a odvraécaju od dobrih, i ruke su im stisnute; 

zaboravljaju Allaha, pa je i On njih zaboravio. Licemjeri su zaista 
e 


pravi nevjernici. 


68. Licemjerima i licemjerkama i nevjernicima Allah prijeti 
dZzZehennemskom vatrom, vjetno ée u njoj boraviti, dosta ée im ona biti! 
Allah ih je prokleo, i njih Šeka patnja neprekidna. 


69. Vi ste kao i oni prije vas! Oni su jaëi od vas bili i više su blaga 
i djece imali i slatkim Zivotom suzivjeli, a i vi slatkim Zivotom 
Zzivite i sto onako kao šSto su oni prije vas Zivjeli; i vi se upuštate u 
nevaljaštine kao Sto su se i oni upuštali. To su oni ŠSija ée djela biti 
poništena i na ovom i na onom svijetu; njima propast predstoji. 


70. Zar do njih nije doprla vijest o onima prije njih: o narodu Nuhovu 
İi o Adu, i o Semudu, i o narodu Ibrahimovu, i o stanovnicima Medjena, i 
o onima Šija su naselja izvrnuta? Poslanici njihovi su im jasne dokaze 
donosili i Allah im nije uëinio nikakvu nepravdu, nego su je oni sami 
sebi nanijeli. 


71. A vjernici i vjernice su prijatelji jedni drugima: tralze da se Sine 
dobra djela, a od nevaljalih odvraécaju, i molitvu obavljaju i zekat 
daju, i Allahu i Poslaniku Njegovu se pokoravaju. To su oni kojima ce 
se Allah sigurno smilovati. - Allah je doista silan i mudar. 


72. Allah obeéava vjernicima i vjernicama dlZennetske bašŠše kroz koje cée 
rijeke teéci, u kojima ée vjeŠo boraviti, i divne dvorove u vrtovima 
edenskim. A i malo naklonosti Allahove veée je od svega toga; to ëée, 
doista, uspjeh veliki biti! 


73. O VjerovjesniŠe, bori se protiv nevjernika i licemjera i budi prema 
njima strog! PrebivaliSte njihovo biée dZehennem, a grozno je on 
boraviSte. 


74. Licemjeri se zaklinju Allahom da nisu govorili, a sigurno su 
govorili nevjerniëke rijeéëi i pokazali da su nevjernici, nakon SŠto su 
javno islam bili primili, i htjeli su da uëine ono Sto nisu uspjeli. A 
prigovaraju samo zato Sto su ih Allah, iz obilja Svoga, i Poslanik 
Njegov imuénim uëinili. Pa ako se pokaju, bice im dobro; a ako glave 
okrenu, Allah ée ih i na ovom i na onom svijetu na muke nesnosne 
staviti, a na Zemlji ni zaštitnika ni pomagağëa neée imati. 


75. Ima ih koji su se obavezali Allahu: "Ako nam iz obilja Svoga dade, 
udjeljivaécemo, zaista, milostinju i biécemo, doista, dobri!" 


76. A kad im je On dao iz obilja Svoga, oni su u tome postali šSkrti i 
okrenuli se - a oni ionako glave okrecu. 


77. I nadovezao im je On na to pritvornost u srcima njihovim sve do 
dana kada ée pred Njega stati, zato šŠto se onoga ŠSto su Allahu obeécali 
ne pridrZzavaju i zato Sto stalno lazu. 


78. Zar oni ne znaju da Allah zna ono šSto oni u sebi kriju i ono o ŠSemu 
se sašaptavaju i da je Allah znalac svega skrivenog. 


79. One koji vjernike ogovaraju zato Što zekat daju, a rugaju se i 
onima koji ih s mukom daju - Allah ée kazniti za izrugivanje njihovo, i 
njih Seka patnja nesnosna. 
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80. Molio ti oprosta za njih ili ne molio, molio Šak i sedamdaset puta, 
Allah im nece oprostiti - zato Sto u Allaha i Njegova Poslanika ne 
vjeruju. A Allah nece ukazati na pravi put nevjernicima. 


81. Oni koji su izostali iza Allahova Poslanika veselili su se kod kuca 
svojih - mrsko im je bilo da se bore na Allahovu putu zalazuéci imetke 
svoje i Zivote svoje, i jedni drugima su govorili: "Ne kreéite u boj po 
vruéini!" Reci: "DZehennemska vatra je jo5 vruéca!" - kad bi oni samo 
znali ! 


82. Malo ée se oni smijati, a dugo ée plakati, bice to kazna za ono Sto 
Su zasluzili. 


83. I ako te Allah ponovo vrati nekima od njih, pa te zamole da im 
dopustiš da podu s tobom u bo], ti im reci: "Nikad sa mnom u boj neécete 
iéli i nikada se sa mnom protiv neprijatelja neécete boriti! Bili ste 
zadovoljni Sto ste prvi put izostali, zato ostanite s onima koji i 
onako ne idu u boj." 


84. I nijedno od njih, kad umre, nemo} molitvu obavaljti, niti sahrani 
njegovo] prisustovati, jer oni u Allaha i Njegova Poslanika ne vjeruju 
i kao nevjernici oni umiru. 


85. Neka te ne ushiécuju bogatstva njihova i djeca njihova! Allah Zeli 
da ih njima na ovom svijetu namuëi i da skonëaju kao nevjernici. 


86. A kada je objavljena sura da u Allaha vjerujete i da se zajedno sa 
Poslanikom Njegovim borite, najimuéniji od njih su zatrazili odobrenje 
od tebe i rekli: "Ostavi nas da budemo s onima koji ne idu u boj!" 


87. Zadovoljavaju se da budu s onima koji ne idu u boj, srca njihova su 
zapeŠaécena, pa oni ne shvaécaju! 


88. Ali, Poslanik i oni koji s njim vjeruju bore se zalazuéi imetke 
svoje i Zivote svoje. Njima ée svako dobro pripasti i oni ée ono ŠSto 
Zele ostvariti. 


89. Allah im je pripremio dZennetske baššëe kroz koje ée rijeke teéci, u 
kojima ée vješno boraviti. To je veliki uspjeh! 


90. Dolazili su i neki beduini koji su se izvinjavali i trazili 
dopuštenje da ne idu, i tako su izostali oni koji su Allahu i Njegovu 
Poslaniku lagali; a teSka patnja pogodiéce one medu njima koji nisu 
vjerovali. 


91. Neéce se ogriješiti nemoéni i bolesni, i oni koji ne mogu da nadu 
sredstva za borbu, samo ako su prema Allahu i Njegovu Poslaniku 
iskreni. Nema razloga da se išta prigovara onima koji Šine dobra djela 
- a Allah prašta i samilostan je - 


92. ni onima kojima si rekao, kada su ti došli da im daš Zivotinje za 
jahanje: "Ne mogu naéi za vas Zivotinje za jahanje" - pa su se vratili 
suznih oëiju, tuzni Sto ne mogu da ih kupe, 


93. a ima razloga da se prigovara onima koji od tebe traze dozvolu da 
izostanu, a imuéni su. Zadovojavaju se da ostanu sa onima koji ne idu u 
boj, Allah je njihova srca zapešatio, pa oni ne znaju. 


94. Kad se medu njih vrate, oni ée vam se pravdati. Reci: "Ne pravdajte 
se, jer mi vama ne vjerujemo, zato Sto nas je Allah o vama obavijestio. 
Allah i njegov Poslanik ce vidjeti kako éete postupati, zatim, vi cete 
biti ponovo vraëeni onome kome je poznat i nevidljivi i vidljivi 
svijet, pa ée vas On o onome šSto ste radili obavijestiti." 
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95. Kad se medu njih vratite, zaklinjaéce vam se Allahom, samo da ih se 
okanite, pa okanite ih se jer su on pogan i prebivaliSte njihovo bice 
dlZehennem kao kazna za ono šŠto su radili! 


96. Oni vam se zaklinju da biste bili zadovoljni njima. Ako vi budete 
zadovoljni njima, Allah sigurno nije zadovoljan narodom nevjerniëkim. 


97. Beduini su najveéi nevjernici i najgori licemjeri, i razumljivo je 
Sto ne poznaju propise koje Allah Svome Poslaniku objavljuje. A Allah 
sve zna i mudar je. 


98. Ima beduina koji ono Sto daju smatraju nametom. I jedva ëŠekaju da 
vas nesreéa stigne - neka njih pogodi nesreéca! A Allah sve Šuje i sve 
zna. 


99. A ima beduina koji vjeruju u Allaha i u ona] svijet i koji smatraju 
da je ono Sto daju put da se Allahu priblize i da Poslanikove 
blagoslove zasluze. To im je, zaista, dobro djelo. Allah éce ih sigurno 
miloSécu Svojom obasuti, jer Allah prašta i samilostan je. 


100. Allah je zadovoljan prvim muslimanima, muhadZirima i ensarijama i 
svima onima koji ih slijede dobra djela Šineéci, a i oni su zadovoljni 
Njime: za njih je On pripremio dZennetske baššëe kroz koje ée rijeke 
teéci, i oni ce vjeëno i zauvijek u njima boraviti. To je veliki uspjeh. 


101. Medu beduinima oko vas ima licemjera, a ima ih i medu stanovnicima 
Medine, koji su u licemjerstvu spretni - ti ih ne poznaješ, ali ih Mi 
poznajemo. Njih éemo na dvostruke muke staviti, a zatim ée biti u 
veliku patnju vraéceni. 


102. A ima i drugih koji su grijehe svoje priznali. i koji su dobra 
djela s drugim koja su rdava izmješali, njima ce, moze biti, Allah 
oprostiti jer Allah prašta i samilostan je. 


103. Uzmi od dobara njihovih zekat, da ih njime oëistiš i 
blagoslovljenim ih ušinišS, i pomoli se za njih, molitva tvoja ée ih 
sigurno smiriti. - A Allah sve šŠuje i sve zna. 


104. Zar ne znaju oni da jedino Allah prima pokajanje od robova Svojih 
i1 da samo On prihvata milostinje, i da je samo Allah Onaj koji prašta i 
da je On milostiv?! 


105. I reci : "Trudite se! Allah ée trud vaš vidjeti, a i Poslanik 
Njegov i vjernici, i vi éete biti vraéceni onome koji zna nevidljivi i 
vidljivi svijet, pa ée vas o onome Što ste radili obavijestiti. 


106. Ima i drugih koji su u neizvjesnosti da li ée ih Allah kazniti ili 
ée im oprostiti. - A Allah sve zna i mudar je. 


107. A oni koji su dlzamiju sagradili da bi Stetu nanijeli i 
nevjerovanje osnazili i razdor medu vjernike unijeli, pripremajuéci je 
za onoga koji se protiv Allaha i Njegova Poslanika jo5 prije borio, - 
sigurno ée se zaklinjati: "Mi smo samo najbolje Zeljeli", - a Allah je 
svjedok da su oni pravi lazljivci. 


108. Ti u njoj nemo] nikad molitvu obaviti! DZamija Šiji su temelji, 
veé od prvog dana, postavljeni na strahu od Allaha zaista više 
zasluzuje da u njoj obavaljaš molitvu. U njoj su ljudi koji vole da se 
Cesto peru, a Allah voli one koji se mnogo Šiste. 


109. Da li je bolji ona] koji je temel] zgrade svoje postavio na strahu 
od Allaha i u Zelji da mu se umili - ili onaj koji je temel] zgrade 
svoje postavio na rub podlokane obale koja se nagnula, da se zajedno s 
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njim u vatru dZehennemsku sruši? - A Allah nece ukazati na pravi put 
narodu koji sam sebi nepravdu ëŠini. 


110. Zgrada koju su oni sagradili stalno ée unositi nemir u srca 
njihova, sve dok im srca ne popucaju. - A Allah sve zna i mudar je. 


111. Allah je od vjernika kupio Zivote njihove i imetke njihove u 
zamjenu za dlZennet koji ée im dati - oni ée se na Allahovu putu boriti, 
pa ubijati i ginuti. On im je to zbilja obeécao u Tevratu i IndZilu i 
Kur'anu -, a ko od Allaha dosljednije ispunjava obeécanje Svoje? Zato se 
radujte pogodbi svojo] koju ste s Njim ugovorili, i to je veliki 
uspjeh. 


112. Oni se kaju, i Njemu klanjaju, i Njega hvale, i poste, i molitvu 
obavljaju, i tralze da se Šine dobra djela, a od nevaljalih odvraécaju i 
Allahovih propisa se pridrZzavaju. A vjernike obraduj ! 


113. Vjerovjesniku i vjernicima nije dopušteno da mole oprosta za 
mnogobošce, makar im bili i rod najblizi, kad im je jasno da ée oni 
stanovnici u dZehennemu biti. 


114. A Sto je Ibrahim tralzio oprosta za svoga oca bilo je samo zbog 
obeécanja koje mu je dao. A Šim mu je bilo jasno da je on Allahov 
neprijatelj, on ga se odrekao. Ibrahim je doista bio pun sazaljenja i 
obazriv. 


115. Allah nece nazvati zalutalim narod koji na pravi put uputio prije 
nego Što uëine ono Sto im je On zabranio. - Allah zaista sve dobro zna. 


116. Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji, On Zivot i smrt daje, i 
vi osim Allah nemate ni zaštitnika ni pomagaša. 


117. Allah je oprostio vjerovjesniku, i muhadZzirima i ensarijama, koji 
su ga u teškom ëŠasu slijedili, u vrijeme kada se srca nekih od njih 
zamalo nisu pokolebala: On je poslije i njima oprostio, jer je On prema 
njima blagi milostiv, 


118. a i ono] trojici koja su bila izostala, i to tek onda kad im je 
zemlja, koliko god da je bila prostrana, postala tijesna, i kad im se 
bilo stisnulo u duSama njihovim i kada su uvidjeli da nema utoëišta od 
Allaha nego samo u Njega. On je poslije i njima oprostio da bi se i u 
buduéce kajali, jer Allah, uistinu, prima pokajanje i milostiv je. 


119. O vjernici, bojte se Allah i budite s onima koji su iskreni ! 


120. Nije trebalo da stanovnici Medine ni beduini u njeno]j blizini iza 
Allahova Poslanika izostanu i da svoj] Zivot njegovu Zivotu predpostave 
jer njih neée zadesiti ni Zed, ni umor, ni glad na Allahovu putu, niti 
ée stupiti na neko mjesto koje ée nevjernike naljutiti, niti ée ikakvu 
nevolju od neprijatelja pretrpiti, a da im to sve neéce kao dobro djelo 
upisano biti, - Allah zaista neéce dopustiti da propadne nagrada onima 
koji Sine dobro -, 


121. i neéce dati nikakva prilog, ni mali ni veliki, niti ée ikakvu 
dolinu prevaliti, a da im to neéce zapisano biti, da bi ih Allah 
nagradio za djela njihova nagradom ljepšom od one koju su zasluzili. 


122. Svi vjernici ne treba da idu u boj. Nek se po nekoliko njih iz 
svake zajednice njihove potrudi da se upuste u vjerske nauke i neka 
opominju narod svoj da mu se vrate, da bi se Allah pobojali. 


123. O vjernici borite se protiv nevjernika koji su u blizini vašo] i 
neka oni osjeta vašu stogost! I znajte da je Allah na strani SŠSestitih. 
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124. A kad bude objavljena neka sura, ima ih koji govore: "Kome je od 
vas ova uğvrstila vjerovanje?" Što se tiëšëe vjernika, njima je uëvrstila 
vjerovanje, i oni se raduju; 


125. a Sto se tiëe onih Šija su srca bolesna, ona im je nevjerovanje 
dodala na nevjerovanje koje veé imaju, i oni kao nevjernici umiru. 


126. Zar oni ne vide da svake godine jedanput ili dva puta u iskušenje 
padaju, pa opet, nit’ se kaju nit’ se opameécuju. 


127. A kad bude objavljena koja sura, samo se zgledaju: "Dali vas ko 
vidi?" - i onda se udaljuju. Neka Allah srca njihova bez podrške 
ostavi, zato Sto su od onih ljudi koji neéce da razumiju. 


128. DošSao vam je Poslanik, jedan od vas, teško mu je Sto écete namuke 
udariti, jedva Šeka da pravim putem podete, a prema vjernicima je blag 
LL. MELOSEI. 


129. A ako oni glave okrenu, ti reci: "Meni je dovoljan Allah, nema 
boga osim Njega; samo se uzdam u Njega, On je Gospodar svemira 
veliŠanstvenoga!’ 


SURA 10. YUNUS * JUNUS 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif-lam-ra. Ovo su ajeti mudre Knjige. 


2. Zašto je Šudno ljudima Sto Mi objavljujemo jednom izmedu njih: 
"Opominji ljude! A vjernike obraduj divnom nagradom kod Gospodara 
njihova!" Nevjernici govore: "Ovaj je zaista pravi Sarobnjak!" 


3. Gospodar vaš je Allah, koji je nebesa i Zemlju za Sest vremenskih 
razdoblja stvorio, a onda, - upravljajuéci ArSom, svemirom zagospodario. 
Niko se neée moéi zauzimati ni za koga bez dopuštenja Njegova. Eto to 
vam je Allah, Gospodara vaš, pa se Njemu klanjajte! Zašto ne 
razmislite? 


4. Njemu écete se svi vratiti, - Allahovo je istinito obecanje -, On 
doista iz niëŠega stvara, On ée poslije to ponoviti, da bi pravedno 
nagradio one koji budu vjerovali i dobra djela Šinili. A one koji ne 
budu vjerovali ëŠeka piée od kljucšala vode i patnja nesnosna, zato Sto 
su nevjernici bili. 


5. On je Sunce izvorom svjetlosti uëinio, a Mjesec sjajnim i polozaje 
mu odredio da biste znali broj godina i raĞŠunanje. - Allah je to mudro 
stvorio. - On potanko izlaze dokaze 1ljudima koji razumiju. 


6. U smjeni noéci i dana i u onom Što je Allah na nebesima i na Zemlji 
stvorio zaista postoje dokazi za ljude koji se Allaha boje. 


7. Onima koji ne oëekuju da ée pred Nas stati i koji su zadovoljni 
Zivotom na ovom svijetu, koji su u njemu smireni, i onima koji su prema 
dokazima Našim ravnodušni - 


8. prebivaliSte njihovo biée dlZehennem, zbog onoga Što su radili. 


9. One koji vjeruju i Sine dobra djela Gospodar njihov ée na pravom 
putu podrZzati, zato šŠto vjeruju; rijeke ée teéci ispred njih u 
dZennetima zadovoljstva, 


10. molitva njihova bice u njima: "Hvaljen neka si, Allahu!", pozdrav 
njihov; "Mir vama!" a njihova posljednja molitva: "Tebe, Allaha, 
Gospodara svjetova hvalimo!’ 
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11. Da Allah l1ljudima daje zlo onako brzo kao Sto im se odaziva kad 
tralze dobro, oni bi, uistinu, stradali. A Mi ipak ostavljamo da u 
zabludi svojo] lutaju oni koji ne vjeruju da ée pred Nas stati. 


12. kada ëŠovjeka snade nevolja, on Nam se moli: ili lezeéci, ili 
sjedeéci, ili stojeéci. A Sim mu nevolju otklonima, on nastavlja, kao da 
Nam se nije ni obraécao molbom zbog nevolje koja ga je bila zadesila. 
Tako se nevjernicima Šini lijepim ono Sto rade. 


13. Mi smo drevne narode prije vas uništavali zato Sto nisu povjerovali 
kad su im poslanici njihovi jasne dokaze donosili. Oni nisu htjeli da 
vjeruju. Tako Mi kalznjavamo narod nevjerniëki. 


14. Zatim smo vas poslije njih namjesnicima na Zemlji uğëinili, da bismo 
vidjeli kako éete postupati. 


15. A kad im se kazuju ajeti Naši, koji su jasni, onda govore oni koji 
ne vjeruju da ée pred Nas stati: "Donesi ti kakav drugi Kur'an ili ga 
izmijeni!" - Reci: "Nezamislivo je da ga ja sam od sebe mijenjam, ja 
slijedim samo ono Sto mi se objavljuje, ja se bojim, - ako budem 
neposlušan svome Gospodaru =, patnje na Velikom danu." 


16. Reci: "Da Allah nije htio, ja vam ga ne bi kazivao niti bi vas On s 
njim upoznao. Ta ja sam prije poslanstva dugo medu vama boravio, = zar 
ne shvaécate?" 


17. Pa ima li onda nepravednijeg od onoga koji o Allahu lazi iznosi ili 
koji Njegove dokaze smatra neistinitim?! Mnogobošci doista nece 
uspjeti. 


18. Oni se, pored Allaha, klanjaju onima koji im ne mogu nauditi niti 
im mogu kakvu korist pribaviti, i govore: "Ovo su naši zagovornici kod 
Allaha." Reci: "Kako da Allahu kazujete da na nebesima i na Zemlji 
postoji nešto, a On zna da ne postoji!" Neka je hvaljen On i vrlo 
visoko iznad onih koje smatraju Njemu ravnim! 


19. Ljudi su jednu zajednicu satinjavali, a onda su se jedan drugome 
suprostavili. A da nije Rijeëši ranije izrešŠene od Gospodara tvoda, 
ovima bi veé bilo presudeno o onome oko Šega se razilaze. 


20. Oni govore: "Zašto mu Gospodar njegov ne pošalje jedno Sudo?" Ti 
reci: "Samo Allah zna šSto ée biti, pa priëekajte, i ja éu s vama 
cekati.’ 


21. A kada Mi dopustimo 1ljudima da osjete milost, poslije nevolje koja 
ih snade, oni opet u dokaze Naše nece da vjeruju. Reci: "Allah je brzi 
u kaznjavanju, izaslanici Naši ono Sto vi ispletkarite doista 
zapisuju". 


22. On vam omoguécava da kopnom i morem putujete. Pa kad ste u ladama i 
kad one uz blag povjetarac zaplove s putnicima, te se oni obraduju 
tome, naide silan vjetar i valovi navale na njih sa svih strana, i oni 
se uvjere da ée nastradati, iskreno se mole Allahu: "Ako nas iz ovodga 
izbavišS, sigurno éemo biti zahvalni!" 


23. A kad ih On izbavi, oni odjednom bez ikakva osnova Šine nered na 
Zzemlji! O judi, nepravda koju Šinite da biste u Zivotu na ovom svijetu 
uzivali - samo vama šŠteti; nama cécete se poslije vratiti i Mi écemo vas o 
onom Sto ste radili obavijestiti! 


24. Zivot na ovom svijetu je sliëan bilju zemaljskom na koje Mi 
spustimo s neba kišu s kojim se ona izmijeSa, kojim se onda hrane ljudi 
i stoka. Pa kad se Zemlja ukrasi svojim ruhom i okiti i kad stanovnici 


91 


njezini pomisle da su oni toga gospodari, dode zapovijed Naša, noéu ili 
danju, i Mi to pokosimo, kao da prije nišeg nije ni bilo. Eto, tako Mi 
potanko izlazemo dokaze narodu koji hoéce da razmisli. 


25. Allah poziva u Kuécu mira i ukazuje na pravi put onome kome On hoéce. 


26. One koji Šine dobra djela Šeka nagrada, i više od toga! Lica 
njihova neée tama i sjeta prekrivati; oni ce stanovnici dZenneta biti, 
u njemu ée vješno boraviti. 


21. A one koji Šine nevaljala djela Šeka kazna srazmjerna onom Što su 
poŠinili; njih ée potištenost prekrivati, niko ih od Allaha nece 

zaštiti, lica ée im biti tamna kao da su se na njih spustili dijelovi 
mrkle noéci: stanovnici vatre ée oni biti, i u njoj] ce vjeëno boraviti! 


28. A na Dan kad ih sve sakupimo, reéci éemo onima koji su Allahu druge 
ravnim smatrali: "Stanite, vi i bozanstva vaša!" - pa cécemo ih 
razdvojiti; a bozanstva njihova ée reéci: "Niste se vi nama klanjali, 


29. Allah je dovoljan svjedok i nama i vama, mi doista nismo znali da 
ste nam se klanjali." 


30. Tu é&e svako saznati ono ŠSto je prije uradio - biéce vraéceni Allahu, 
svome istinskom Gospodaru, a neée im biti onih koje su izmišSljali. 


31. Upitaj: "Ko vas hrani s neba i iz zemlje, CŠSije su djelo sluh i vid, 
ko stvara Zivo iz nelzivog, a pretvara Zivo u nelzivo, i ko upravlja 
svim"? - "Allah"! —- reéi ée oni -, a ti reci: "Pa zašto Ga se onda ne 
bojite?" 


32. To vam je Allah, Gospodar vaš istinski! Zar poslije istine ima išta 
osim zablude? Pa kuda se onda odmecete? 


33. Tako ée se obistiniti rije Gospodara tvoga da vjerovati neéce oni 
koji u grijehu Zive. 
34. Reci: "Moze li ijedno vaše bozanstvo da stvara iz niëega, zatim da 


to ponovo uëini?" Reci: "Allah stvara iz niëega, zatim ée to PoOonOovo 
uëiniti!" Pa kuda se onda odmecete? 


35. Reci: "Mole li ijedno vaše bozanstvo da uputi na pravi put?" i 
odgovori: "Samo Allah upuécuje na pravi put!" Pa da li je onda 
dostojniji da se poštiva ona] koji na pravi put upuécuje ili ona] koji 
ni sam nije na pravom putu, osim ako ga drugi na pravi put ne uputi? 
Šta vam je, kako rasudujete?! 


36. Veécina njih slijedi samo predpostavke; ali predpostavke nisu nimalo 
od koristi Istini; Allah uistinu dobro zna ono ŠSto oni rade. 


37. Ova] Kur'an nije izmišljen, od Allah je - on potvrduje istinitost 
prijašSnjih objava i objašnjava propise; u njega nema sumnje, od 
Gospodara svjetova je! 


38. A oni govore: "On ga izmišlja!" Reci: "Pa, dajte vi jednu suru kao 
Sto je njemu objavljena, i koga god hocete, od onih u koje mimo Allaha 
vjerujete, u pomé pozovite, ako istinu govorite." 


39. Oni poriëu prije nego Sto temeljito saznaju Sta ima u njemu, a jošS 
im nije došlo ni tumaëŠenje njegovo; tako su isto oni prije njih 
poricali, pa pogledaj kako su nasilnici završili ! 

40. Ima ih koji u nj vjeruju, a ima ih koji ne vjeruju u nj. A Gospodar 
tvo] dobro poznaje smutljivce. 
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41. I ako te oni budu u laz utjerivali, ti reci: "Meni - moja, a vama - 
vaša djela; vi neécete odgovarati za ono šŠto ja radim, a ja neécu 
odgovarati za ono Sto vi radite." 


42. Ima ih koji dolaze da te slušaju. A mozeš li ti uëiniti da te gluhi 
cuju, koji ni pameti nemaju? 

43. A ima ih koji te posmatraju. A molzeš li ti uputiti na pravi put 
slijepe, koji ni razuma nemaju? 


44. Allah zaista neéce nikakvu nepravdu l1ljudima uëiniti, ljudi je sami 
sebi Sine. 


45. A na Dan kada ih on sakupi uëiniée im se da su boravili samo jedan 
ëas u danu, i jedni druge ée prepoznati. Oni koji su poricali da ce 
pred Allaha stati i koji nisu pravim putem išS5li bice izgubljeni. 


46. Bilo da ti pokazemo dio onoga Šëime im prijetimo, bilo da ti dušu 
uzmemo, Nama ée se oni vratiti, i tada ce Allah biti svjedok za ono Sto 
SU: CLAELT: 

471. Svaki narod je imao poslanika. I kad poslanik njihov dode medu 
njih, njima ée biti pravedno presudeno, nasilje im nece biti uĞŠinjeno. 


48. Oni govore: "Kada ée veé jednom ta prijetnja, ako istinu govorite?" 


49. Reci: "Sam od sebe ne mogu nikakvu šStetu otkloniti, a ni neku 
korist sebi pribaviti; biva onako kako Allah hoéce! Svaki narod ima 
konac, i kad konac njegov dode - ni za tren ga neéce moéi ni odloziti ni 
UDEZAEL 


50. Reci: "Kazite vi meni; ako ée vas kazna Njegova noécu ili danju 
zadesiti, zašto je onda pozuruju mnogobošci? 


51. Zar éete tek onda kad se dogodi - u nju povjerovati? zar tek tada, 
a ranije ste je pozurivali?" 

52. Zatim ée se reéci onima koji su se prema sebi ogriješili: "Iskusite 
patnju vjeŠnu; zar se kalznjavate više nego šŠto ste zasluzili?" 


53. Oni te zapitkuju: "Da li je istina da ée ono biti?" Reci: "Jest, 
Gospodara mi moga, zaista je istina i vi neécete moéci umaéi!’ 


54. Kada bi nevjernik imao sve ono što na Zemlji postoji, sve bi on to 
dao samo da se otkupi. A kada oni dolzive patnju, sakriéce tugu, i bice 
im po pravdi presudeno, neéce im se uëiniti nazao. 


55. Allahovo je sve Sto je na nebesima i na Zemlji! Allahova prijetnja 
é&e se sigurno ispuniti! - Ali veécina njih ne zna. 


56. On Zivot i smrt daje i Njemu éete se vratiti. 


57. O ljudi, veéc vam je stigla poruka od Gospodara vašeg i lijek za 
vaša srca i uputstvo i milost vjernicima. 


58. Reci; "Neka se zato Allahovoj blagodati i milosti raduju, to je 
bolje od onoga Sto gomilaju." 


59. Reci: "Kazite vi meni zašto jednu hranu koju vam Allah daje 
smatrate zabranjenom, a drugu dopuštenom?" Recite: "Da li vam je 
prosudivanje o tome Allah prepustio ili o Allahu lazi iznosite?" 


60. I Sta misle oni koji o Allahu iznose lazi, Sta ée na Sudnjem danu 
biti? Allah je doista neizmjerno dobar prema 1ljudima, ali vecina njih 
ne zahvaljuje. 
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61. Što god ti valšno šŠinio, i šŠto god iz Kur’ana kazivao, i kakav god 
vi posao radili, Mi nad vama bdijemo dok god se time zanimate. 
Gospodaru tvome ništa nije skriveno ni na Zemlji ni na nebu, ni koliko 
trun jedan, i ne postoji nišSta, ni manje ni veéce od toga, Sto nije u 
Knjizi jJasnoj. 

62. I neka se niëega ne boje i ni za Šim neka ne tuguju Allahovi 
Stiécenici, 


63. oni koji budu vjerovali i koji se budu Allaha bojali, 


64. za njih su dobre vijesti i na ovom i na onom svijetu, - Allahove 
rijeŠi niko ne moze izmjeniti to ée, zaista, velik uspjeh biti. 


65. Neka te ne Zaloste besjede njihove! Uistinu, sva moé pripada 
Allahu; On sve Šuje i sve zna. 


66. U Allahovo] vlasti su svi i na nebesima i na Zemlji. A oni koji se 
pored Allaha bozanstvima klanjaju, povode se samo za predpostvakama i 
samo uobrazavaju. 


67. On vam je dao noé da u njoj poëinak imate, i dan da gledate. To su 
dokazi za ljude koji ŠSuju. 


68. Oni govore: "Allah je sebi uzeo dijete!’ Hvaljen neka je On! On 
ni o kome ovisan nije! Sve Sto je na nebesima i na Zemlji Njegovo je! 
Vi za to nikakav dokaz nemate. Zašto o Allahu govorite ono Sto ne 
znate! 


69. Reci: "Oni koji o Allahu lazi iznose nece postiéci ono Sto Zele". 


70. UZzivaéce kratko na ovom svijetu, a zatim ée se Nama vratiti i Mi 
éemo im dati da iskuse nesnosnu patnju zato Sto nisu vjerovali. 


71. Kazi im povijest o Nuhu! Kad on reëe narodu svome: "O narode moj, 
ako vam je dodijao moj boravak medu vama i moje opominjanje Allahovim 
dokazima, - a ja se stalno uzdam u Allaha -, onda se, zajedno sa 
bozanstvima svojim, odlušite, i to ne krijte; zatim to nada mnom 
izvršite i ne odgadajte! 


72. A ako glave okrenete- pa, ja od vas nikakvu nagradu ne trazim, mene 
ée Allah nagraditi, meni je naredeno da budem musliman." 


73. Ali, nazvaše ga lašcem, pa Mi u ladi njega i one koji bijahu uz 
njega spasismo i namjesnicima ih uëinismo, a one koji dokaze Naše nisu 
priznavali potopismo, pa pogledaj kako su završili oni koji se na 
opomene nisu osvrtali ! 


74. Zatim smo, poslije njega, poslanike narodima njihovim slali i oni 
su im jasne dokaze donosili, ali oni nisu htjeli da vjeruju u ono Sto 
prije nisu priznavali. Tako Mi pecsatimo srca onih koji u zlu prelaze 
svaku mjeru. 


75. Zatim smo, poslije njih, Musaa i Haruna poslali sa ëŠudima Našim 
faraonu i glavešinama njegovim, ali su se oni uzoholili - a bio je to 
greSan narod: 


76. kad im je od Nas došla Istina, rekli su: "Ovo je zaista prava 
carolija!" 


71. "Zar za istinu koja vam je došla kazete da je ŠSarolija?" - reğše 
Musa -, "a ëŠarobnjaci neéce nikada uspjeti!’ 
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78. A oni rekoše: "Zar si došao da nas odvratiš od onoga na Šemu smo 
zatekli pretke naše, da bi vama dvojici pripala vlast na Zemlji? E 
neécemo ni vama dvojici vjerovati!’ 


79. I faraon reëe: "Dovedite mi sve vješte Šarobnjake!" 


80. I kad Šarobnjaci dodoše, Musa im reëe: "Bacite Sto imate da 
bacite!’ 


81. I kad oni baciše, Musa uzviknu: "Ono šŠto ste priredili Šarolija je! 
Allah ée je uništiti, jer Allah ne dopušta da djelo pokvaranjaka 
uspije, 


82. Allah ée svojom moéci istinu utvrditi, makar šŠto ée to nevjernicima 
KEILVO DILELT™ 


83. I ne povjerova Musau niko, osim malo njih iz naroda faronova, iz 
strah da ih faraon i glavešine njegove ne poënu zlostavljati, - a 
faraon je zaista na Zemlji silnik bio i u zlu svaku mjeru prevršio. 


84. I Musa reëe: "O narode moj, ako u Allaha vjerujete, u Njega se 
pouzdajte ako ste muslimani !’ 


85. "U Allaha se uzdamo!" - rekoše oni. "Gospodaru naš, ne uğëini da 
zbog nas dodu u iskušenje ljudi koji nasilje Šine, 


86. i spasi nas, milošécu Svojom, od naroda koji ne vjeruje! 


87. I Mi objavismo Musau i bratu njegovu; "U Misiru svome narodu kuce 
izgradite i bogomoljama ih uëinite i u njima molitve obavljajte! A ti 
obradu] vjernike! ' 


88. I1 Musa rešëe: "Gospodaru naš! Ti si dao faraonu i glavešinama 
njegovim bogatstva da u raskoši Zive na ovom svijetu, pa oni, Gospodaru 
moj, zavode s puta Toga! Gospodaru naš, uništi bogatstva njihova i 
zapeŠati srca njihova, pa neka ne vjeruju dok ne dolzive patnju 
nesnosnu!"™ 


89. "Uslišena je molba vaša!" - reëe On -, " a vas dvojica na pravom 
putu ostanite i nikako se za neznalicama ne povodite!" 


90. I Mi prevedosmo preko mora sinove Israilove, a za petama su im bili 
faraon i vojnici njegovi progoneéci ih ni krive ni duzne. A on, kad se 
poğëe daviti, uzviknu: "Ja vjerujem da nema boga osim Onoga u kojeg 
vjeruju sinovi Israilovi i ja se pokoravam!" 


91. "Zar sada, a prije si neposlušan bio i razdor sijao?! 


92. Danas éemo izbaviti samo tijelo tvoje da bi bio pouëan primjer 
onima poslije tebe", - ali mnogi ljudi su ravnodušni prema Našim 
poukama.. 


93. I Mi smo sinove Israilove u lijep predjel naselili i ukusnom hranom 
ih opskrbili, i tek kad im je došlo prvo saznanje, oni su se u 
mišSljenju raziS5li. A Gospodar tvo]j ée im sigurno na Sudnjem danu 
presuditi o onom u Šemu su se razilazili. 


94. Ako sumnjašu ono Sto ti objavljujemo, upita]j one koji Šitaju 
Knjigu, prije tebe objavljenu. Tebi Istina od Gospodara tvoga dolazi, i 
nikako ne budi od onih koji su u sumnji. 


95. I ne budi nikako od onih koji Allahove dokaze ne priznaju, da ne bi 
bio izgubljen. 
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96. A oni na kojima se ispuni Rijec Gospodara tvoga zaista nece 
vjerovati, 


97. makar im došli svi dokazi, sve dok ne dolzive patnju nesnosnu. 


98. Zašto nije bilo ni jednog grada koji je povjerovao i kome je 
vjerovanje njegovo koristilo, osim naroda Junusova, kome smo, kada je 
povjerovao, sramnu patnju u Zivotu na ovom svijetu otklonili i Zivot mu 
joS izvjesno vrijeme produzili? 

99. Da Gospodar tvo]j hoéce, na Zemlji bi doista bili svi vjernici. Pa 


zašto onda ti da nagoniš 1ljude da budu vjernici? 


100. Nijedan Šovjek nije vjernik bez Allahove volje; a On kalznjava one 
koji neéce da razmisle. 


101. Reci: "Posmatrajte ono Sto je na nebesima i na Zemlji!" - A ni od 
kakve koristi neée biti dokazi i opomene narodu koji nece da vjeruje. 


102. Zar oni Šekaju da ih snade nešto sliëno onome Sto je snašlo one 
koji su prije njih bili i nestali? Reci: "Pa Šekajte, i ja éu s vama 
cSekati!’ 


103. Poslije smo spasavali poslanike Naše i one koji su vjerovali. Eto 
tako, duznost je Naša da spasimo vjernike. 


104. Reci: "O l1ljudi, ako vi sumnjate u ispravnost moje vjere, - pa, ja 
se neécu klanjati onima kojima se, mimo Allaha, vi klanjate, veé éu se 
klanjati Allahu, koji ée vam duše uzeti. Meni je naredeno da budem 
vjernik, 


105. i1: "Predaj se pravoj} vjeri, i nikako ne budi kumirima poklonik, 


106. i, pored Allah, ne moli se onome ko ti ne mole ni koristiti ni 
nauditi, jer ako bi to uradio, bio bi uistinu, nevjernik. 


107. Ako ti Allah dade kakvu nevolju, niko je osim Njega ne moze 
otkloniti, a ako ti zazeli dobro, pa - niko ne moze blagodat Njegovu 
sprijeciti; On njome nagraduje onoga koga hoéce od robova svojih; On 
prašta i milostiv je." 


108. Reci: "O ljudi, Istina vam dolazi od Gospodara vašeg, i onaj ko se 
uputi pravim putem - uputio se za svoje dobro, a ona] ko krene 
stranputicom, krenuo je na svoju šStetu, a ja nisam vaš odvjetnik." 


109. Ti slijedi ono Sto ti seobjavljuje i budi strpljiv dok Allah ne 
presudi, On je sudija najbolji! 


SURA 11. HUD * HUD 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif-lam-ra. Ovo je Knjiga Šiji se ajeti pomno nilzu i od vremena do 
vremena objavljuju, od Mudrog i Sveznajuceg, 


2. da se samo Allahu klanjate, - ja sam vam od Njega, da opominjem i da 
radosne vijesti kazujem -, 


3. da od Gospodara svoga oprosta tralzite i da se pokajete, a On ée vam 
dati da do smrtnog Šasa lijepo prozivite i svakom Šestitom dace 
zasluzenu nagradu. A ako leda okrenete, - pa, ja se, zaista, bojim za 
vas patnje na Velikom danu. 


4. Allahu cécete se vratiti, a On sve moze! 
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5. Eto, oni grudi svoje okreécu sa Zeljom da se od Njega sakriju. A i 
kad se u ruho svoje umotavaju, On zna ono šSto skrivaju i ono Sto 
pokazuju, - On, uistinu, zna misli svaëšğije. 


6. Na Zemlji nema nijednog Zivog biéca, a da ga Allah ne hrani. On zna 
gdje ée koje boraviti i gdje ce sahranjeno biti. Sve to ima u jasno]j 
Knjizi. 

7. On je u Sest vremenskih razdoblja nebesa i Zemlju stvorio - a Njegov 
prijesto je iznad vode bio - da bi vas iskušao koji ée od vas bolje 
postupati. Ako ti rekneš: "Poslije smrti biécete doista olzivljeni", 
nevjernici ée sigurno reéi: "Ovo nije ništa drugo do ocita varka!" 


8. ako im Mi kaznu do roka odredenog odgodimo, oni ée sigurno reéi: 
"Zašto je zadrzava?" A onoga dana kad im dode, nece biti od njih 
otklonjena i sa svih strana biée okrulzeni onim Šemu su se rugali. 


9. Ako Šovjeku milost Našu pruzimo, pa mu je poslije uskratimo, on pada 
u oëajanje i postaje nezahvalnik. 


10. A ako ga blagodatima obaspemo, poslije nevolje koja ga zadesila, on 
ée sigurno reéci; "Nevolje su me napustile!" On je doista umišSljen i 
razmetljiv, 


11. a samo strpljive i oni koji dobra djela ŠIne ëŠeka oprost i nagrada 
velika. 


12. Nemo] ti ništa od onoga što ti se objavljuje izostaviti, Sto tiSti 
grudi tvoje, zato da oni ne bi rekli: "Zašto mu nije poslano kakvo 
blago, ili, zašto s njim nije došao melek?" Tvoje je da opominješ, a o 
svemu se samo Allah brine. 


13. Zar oni da govore: "On Ga izmišSlja!" Reci: "Pa saëğinite vi deset 
Kur'anu sliënih, izmišljenih sura, i koga god hoécete, od onih u koje 
pored Allaha vjerujete, u pomoé pozovite, ako je istina SšSto tvrdite!" 


14. A ako vam se ne odazovu, onda znajte da se on objavljuje samo s 
Allahovim znanjem i da nema boga osim Njega = zato muslimani postanite! 


15. Onima koji Zele Zivot na ovom svijetu i 1ljepote njegov Mi éemo 
dati plodove truda njihova i neéce im se u njemu ništa prikratiti. 


16. Njih ée na onom svijetu samo vatra peéi; tamo neéce imati nikakve 
nagrade za ono šŠto su na Zemlji radili i bice uzaludno sve Što su 
uŠinili. 

17. Zar je onaj koji Zeli samo ovaj svijet kao ona] kome je jasno ko je 
Gospodar njegov, na ŠSto se nadovezuje Kur'an kao svjedok Njegov, i joS 
prije njega Knjiga Musaova, putovoda i milost. To su oni koji vjeruju u 
nj. A onima koji su se protiv njega urotili vatra ée boravište biti. 
Zato ti nikako ne sumnja]j u nj, on je zaista istina od Gospodara tvodga, 
ali veécina ljudi neée da vjeruje. 


18. Ima li nepravednije od onoga koji o Allahu izmišSlja lazi? Oni cée 
pred Gospodara svoga biti dovedeni, a svedoci ée reéi; "Ovi su 
izmiSljali lazi o Gospodaru svome!" Neka Allahovo prokletstvo stigne 
mnogoboSce, 


19. koji od Allahova puta odvraéaju i krivim ga prikazuju; oni i u onaj 
svijet ne vjeruju. 


20. Oni na Zemlji ne mogu Allahu umaéi, niti, osim Allaha, drugog 
zaštitinika imaju. Njima ée patnja biti umnogostruécena, jer nisu htjeli 
ni da Šuju ni da bilo Sta vide, 
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21. oni su sami sebe upropastili, - a neéce im biti ni onih koje su 
izmišSljali, - 
22. oni ée, zbilja, na onom svijetu biti sasvim izgubljeni. 


23. Oni koji budu vjerovali i dobra djela Šinili i koji Gospodaru svome 
budu odani biée stanovnici dlzenneta, u njemu ée vjeëno boraviti. 


24. Ove dvije vrste su kao slijep i gluh i kao ona] koji vidi i ŠSuje. A 
mogu li se oni uporediti/ Pa zašto ne razmislite? 


25. I Nuha poslasmo narodu njegovu. "Ja sam tu" - govorio je on = "da 
vas otvoreno opominjem, 


26. da se ne klanjate nikome drugom osim Allahu; ja se, zaista, plašim 
za vas patnje na nesnosnom danu." 


271. Glavešine naroda njegova, oni koji nisu vjerovali, rekošSe; "Koliko 
mi vidimo, ti si Šovjek kao i mi, a vidimo da te bez ikakva 
razmišljanja slijede samo oni koji su niko i ništa medu nama; ne vidimo 
da ste vi imalo od nas bolji, Staviše, mislimo da ste lazljivci." 


28. "O narode moj." - govorio je on = "da vidimo! Ako je meni jasno ko 
je Gospodar moj i ako mi je On od Sebe dao vjerovjesništvo, a vi ste 
slijepi za to, zar da vas silimo da to protiv volje vaše priznate? 


29. O narode moj! Za ovo ja od vas ne trazim blaga, Allah ée mene 
nagraditi. I ja neécu otjerati vjernike, oni ée pred Gospodara svoga 
iziéi; ali, ja vidim da ste vi narod koji ne zna. 


30. O narode moj! Ko bi me od Allaha odbranio kad bi ih ja otjerao? 
Zašto se ne urazumite? 


31. Ja vam ne kazem: 'U mene su Allahove riznice’ - niti: ‘Meni je 
poznata buduénost’' - niti kalem: 'Ja sam melek’, - a ne govorim ni o 
onima koje vaše oëi s prezirom gledaju: 'Allah im nikakvo dobro nece 
dati’ - ta Allah dobro zna šta je u dušama njihovim -, jer bi se tada 
ogrijeSio." 

32. "O Nuhu", - rekoše oni - "ti si Zelio da se s nama raspravljaš i 
dugo si se raspravljao. Daj neka se ostvari ono Što nam prijetiš, ako 
istinu govorišS!" 


33. TO CE Yam OCELOLEL Samo: ALLaIR: ako bBüdê: RELO™ =. F6Sê. oh =: TI TYL 
neéete moéci umaéci. 


34. Ako Allah hoée da vas ostavi u zabludi, neée vam savjet moj 
koristiti, ma koliko ja Zelio da vas savjetujem. On je Gospodar vaš i 
Njemu cete se vratiti". 


35. Zar ovi da govore: "On Ga izmišlja!" Reci: "Ako ga izmišljam, 
gqrijeh ée pasti na mene, a ja nemam ništa s tim što vi iznosite 
klevete". 


36. I Nuhu bi objavljeno: "Osim onih koji su veé vjernici, niko višSe iz 
naroda tvoga neéce vjernik postati, zato se ne Zalostite zbog onoga Što 
oni stalno Šine, 


37. I gradi ladu pred Nama i po Našem nadahnuéu, i ne obraéca]j Mi se 
više zbog nevjernika - oni ée sigurno biti potopljeni!’ 


38. I on je gradio ladu. I kad god bi pored njega prolazile glavešine 
naroda njegova, rugale bi mu se. "Ako vi rugate nama" - govorio je on - 
, "rugaécemo se i mi vama, onako kako se vi rugate, 
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39. i saznaécete, zaista, koga ée snaéi sramna kazna i ko ée u vjeëno] 
muci biti." 

40. I kad je zapovijed Naša pala i voda s površine Zemlje pokuljala, Mi 
smo rekli: "Ukrca]j u ladu od svake Zivotinjske vrste po jedan par, i 
celjad svoju - osim onih o kojima je bilo govora i vjernike!’ a 
malo je bilo onih koji su s njim vjerovali. 


41. I on reëŠe: "Ukrcajte se u nju, u ime Allaha, neka plovi i neka 
pristane! Gospodar moj, uistinu, prašta i samilostan je." 


42. I ona ih je ponijela na valovima velikim kao brda i Nuh zovnu sina 
svoga koji se nalazio podaleko: "O sinko moj, ukrca]j se s nama, ne budi 
s nevjernicima! 


43. a on reëŠëe: "Skloniéce se na kakvo brdo koje ée me od vode zaštiti." 
- "Niko danas Allahove kazne nece pošteden biti, osim onoga kome se On 
smilovao!' - reëe Nuh, i val ih razdvoji, i on potopljen bi. 


44. I1I bi reëŠeno: "O Zemljo, gutaj vodu svoju, a ti, o nebo, prestani!" 
I voda se povuğëe i ispuni se odredba, a lada pristade na planini Al- 
DZudi, i bi reŠeno: "Daleko nek je narod nevjerniëki!" 


45. A Nuh je bio zamolio Gospodara svoga i rekao: "Gospodaru moj, sin 
moj je Šeljade moje, a obeécanje Tvoje je zaista istinito i Tİi si od 
mudrih najmudriji!’ 

46. "O Nuhu, on nije Šeljade tvoje" rekao je On "jer radi ono SšSto 
ne valja, zato Me ne moli za ono Sto ne znaš! Savjetujem ti da 
neznalica ne budeš." 


471. "Gospodaru moj", - reš "tebi se ja utiëem da Te više nikad ne 
zamolim za ono šŠto ne znam! Ako mi ne oprostiš i ne smilujeS mi se, 
biécu izgubljen." 


48. "O Nuhu", - bi reŠeno - "iskrca]j se, s pozdravom Našim i 
blagoslovima tebi i narodima koji ée se izroditi od ovih koji su s 
tobom! Biée naroda kojima écemo davati da uzivaju, a koje ce poslije 
snaéi Naša kazna nesnosna!’ 


49. To su nepoznate vijesti koje ti Mi objavljemo; ni ti ni narod tvoj] 
niste prije ovoga ništa znali. Zato budi strpljiv, ishod ce, zaista, u 
korist Šestitih biti. 


50. "I Adu- þbrata njihova Huda. "O narode moj", - Govorio je on = 
"Allahu se klanjajte, vi drugog boga osim Njega nemate, vi samo 
neistine iznosite. 


51. O narode moj, ja ne trazim od vas nagrade za ovo; mene ée nagraditi 
Onaj koji me je stvorio! Zašto se ne opametite? 


52. O narode moj, molite Gospodara svoga da vam oprosti, i pokajte Mu 
se, a On ée vam slati kišu obilnu i daéce vam još veécu snadgu, uz onu 
koju imate, i ne odlazite kao mnogobošci!" 


53. "O Hude", - govorili su oni - "nisi nam nikakav dokaz donio, i mi 
na samu tvoju rije neécemo napustiti bozanstva naša, mi tebi ne 
vjerujemo. 


54. Mi kazemo samo to da te je neko bozanstvo naše zlom pogodilo." "Ja 
pozivam Allaha za svjedoka" - rešëe on -, "a i vi posvjedoŠite da ja 
nemam ništa s tim što vi druge Njemu ravnim smatrate, 
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55. pored Njega; i zato svi zajedno protiv mene lukavstvo smislite i 
nimalo mi vremena ne dajte, 


56. ja se uzdam u Allaha, u moga i vašega Gospodara! Nema ni jednog 
ZzZivog biéa koje nije u vlasti Njegovoj; Gospodar moj zaista postupa 
pravedno. 


57. Pa ako okrenete leda, a ja sam vam saopéio ono Sto vam je po meni 
poslano -, Gospodar moj] ce umjesto vas narod drugi dovesti, i vi Mu 
niëŠim neécete nauditi; Gospodar moj zaista bdi nad svim". 


58. I kad je došla kazna Naša, Mi smo, milošSécu Našom, Huda i vjernike s 
njim spasli i patnje surove ih poštedjeli. 


59. Eto, to je bio Ad, on je dokaze Gospodara svoga poricao i bio 
neposlušan poslanicima svojim, i pristajao uz svakog silnika, inadZziju. 


60. I prokletstvo je na ovom svijetu stalno bilo s njim, a biéce i na 
Sudnjem danu. Ad, doista, nije vjerovao u Gospodara svoga; daleko neka 
je Ad, narod Hudov! 


61. I Semudu - brata njihova Saliha. "O narode moj", - govorio je on -~= 
"klanjate se samo Allahu, vi drugog boga osim Njega nemate! On vas od 
zemlje stvara i daje vam da Zivite na njoj! Zato ga molite da vam 
oprosti, i pokajte Mu se, jer Gospodar moj je, zaista, blizu i odaziva 
SOR 


62. "O, Salihu". - govorili su oni - "ti si medu nama prije ovodga 
cijenjen bio. Zašto nam braniS da se klanjamo onome Šemu su se preci 
naši klanjali? Mi uveliko sumnjamo u ono u Šemu nas ti pozivaš." 


63. "O0, narode moj", - govorio je on = "da vidimo: ako je meni jasno ko 
je Gospodar moj i ako mi je On sam vjerovjesniStvo dao, pa ko ée me od 
Allaha odbraniti ako Ga ne budem slušao, ta vi biste samo uveécali 
propast moju. 


64. O, narode moj, evo ova Allahova kamila je znamenje za vas, pa 
pustite je neka pase po Allahovoj zemlji i ne Šinite joj nikakvo zlo, 
da vas ne bi zadesila kazna bliska." 


65. Ali, oni je zaklaše, pa on reëše: "Zivjeéete u zemlji svojoj još 
samo tri dana, to je istinita prijetnja". 


66. I kad je došla kazna Naša, Mi smo, milošcu Našom, Saliha i vjernike 
s njim spasili od sramote toga dana, - Gospodar tvo] je, uistinu, moéan 
1i silan =, 

67. a one koji su Šinili zlo pogodio je strašan glas i oni su u zemlji 


svojo] osvanli mrtvi, nepomiëni, 


68. kao da na njoj nikad nisu ni postojali. Semud, doista, u Gospodara 
svoga nije vjerovao; daleko neka je Semud! 


69. I1I Ibrahimu smo izaslanike Naše poslali da mu donesu radosnu vijest. 
"Mir!" ¬ rekoše; - "Mir!" - odgovori on, i ubrzo im donese peŠeno tel 


70. A kad vidje da ga se ruke njihove ne dotiëu, on osjeti da nisu 
gosti i obuze ga neka zebnja od njih. "Ti se ne boj!" - rekoše oni ~, 
"mi smo Lutovu narodu poslani." 


71. A Zena njegova stajaše tu, i Mi je obradovasmo Ishakom, a poslije 
Ishaka Jakubom, i ona se osmjehnu. 


72. "Jadna ja!" - reëe - "zar da rodim ovako stara, a i ovaj moj muz je 
star. Ovo je zaista nešto neobiëno!" 
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73. "Zar se Šudiš Allahovoj moéi?" - rekoše oni -, "Allahova milost i 
Njegovi blagoslovi su na vama, obitelji vjerovjesniëko]j. On je dostojan 
hvale i On je plemenit!" 


74. I pošto Ibrahima prode strah i dode mu radosna vijest, on se poëe 
raspravljati sa Našim izaslanicima o Narodu Lutovu; 


75. Ibrahim je zaista bio dobrodušan, sazaljiv i odan. 


76. "O Ibrahime, prodi se toga, naredenje od Gospodara tvoga je stiglo; 
njih ée stiéi patnja sigurno!" 


771. I kad izaslanici Naši dodoše Lutu, on se zbog njih nade u neprilici 
İi bi mu teško pri duši, pa reëğëe: "Ovo je muğšan dan!’ 


78. I narod njegov pohrli njemu, - a i prije su radili sramotna djela. 
"O narode moj", - reëe on - "eto mojih kéceri, one su vam Šistije! Bojte 
se Allah i pred gostima mojim me ne sramotite! Zar medu vama nema 
razumna Šovjeka?" 


79. "Ti znaš da nam nisu potrebne tvoje kéeri" rekoše oni -, "ti 
doista znaš Sta hoécemo mi". 


80. "Ah, da ja samo imam moé" - reëe on - "ili da se mogu osloniti na 
nekog snaznog!" 


81. A meleki rekoše" "O Lute, mi smo izaslanici Gospodara tvoga, oni 
tebi ne mogu nauditi. Ti kreni sa ëŠeljadi svojom u gluho doba noéi bez 
zene svoje, nju ée zadesiti isto Sto i njih, i neka se niko od vas ne 
obazire! - Rok im je praskazorje, a zar praskazorje nije blizu?" 


82. I kada pade naredba Naša, Mi sve prevrnusmo, ono Što je bilo gore - 
bi dolje, i na njih kao kišu grumenje od peŠena blata spustismo, koje 
je neprekidno sipalo, 


83. obiljezeno od Gospodara tvoga, - a ono nije daleko ni od jednog 
nasilnika. 
84. I Medjenu - brata njihova Šuajba. "O narode moj,", - govorio je on 


- "Allahu se klanjajte, vi drugog boga osim Njega nemate, i krivo na 
litru i na kantaru ne mjerite. Vidim da u obilju Zivite i bojim se da 
vas jednog dana ne zadesi kazna, pa da svi nastradate. 


85. O0 narode moj! Pravo mjerite ne litru i na kantaru i ne zakidajte 
1judima stvari njihove i ne Šinite zlo po zemlji praveéci nered. 


86. Bolje vam je ono Sto Allah ostavlja kao dozvoljeno, ako hoécete da 
budete vjernici; a ja nisam vaš Šuvar". 


87. "O Šuajbe", - govorili su oni - "da li vjera tvoja traَši od tebe da 
napustimo ono Šemu su se naši preci klanjali ili da ne postupamo sa 
imanjima našim onako kako nam je volja? E baš si ’'pametan’ i 

' razuman’ !" 


88. "O narode moj", - govorio je on - shvatite da je meni jasno ko je 
Gospodar moj i da mi je On dao svega u obilju. Ja ne Zelim da Šinim ono 
Što vama zabranjujem; jedino Zelim da uëinim dobro koliko mogu, a 
uspjeh mo] zavisi samo od Allaha; u Njega se uzdam i Njemu se obracam. 


89. O narode moj, neka vas neslaganje sa mnom nikako ne dovede do toga 
da vas zadesi ono šŠto je zadesilo Nuhov narod ili Hudov narod ili 
Salihov narod. A i Lutov narod nije mnogo prije vas Zivio. 


90. I trazite oprost od Gospodara svoga, i onda Mu se pokajte! - 
Gospodar moj je, uistinu, samilostan i pun ljubavi. 
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91. "O ŠSuajbe", - rekoše oni - "mi ne razumijemo mnogo toga Što ti 
govoriš, a vidimo da si ti medu nama jadan; da nije roda tvoga,mi bismo 
te kamenovali, ti nisi nama drag". 


92. "O narode moj", - ree on = "zar vam je rod mo] dralzi od Allaha, 
koga sasvim odbacujete? Gospodar mo] dobro zna ono Sto vi radite! 


93. O narode moj, Šinite sve šSto molzete, a Šiniéu i ja. Vi éete sigurno 
saznati koga ée kazna stiéci koja ée ga osramotiti i ko je lazac. Pa, 
cekajte i ja é€u s vama ĞŠekati" 


94. I kada je pala naredba Naša, Mi smo, iz milosti Naše, SŠuajba i 
vjernike s njim spasili, a one koji su zlo Šinili pogodio je uzasan 
gqlas i oni su u zemlji svojo] mrtvi, nepomiëni osvanuli, 


95. kao da na njoj nikada nisu ni postojali. Daleko bio Medjen kao i 
Semud! 


96. I Musaa smo poslali sa znamenjima Našim i dokazom jasnim 


97. faraonu i glavešinama njegovim, ali se oni povedoše za faraonovim 
naredenjem, a njegovo naredenje nije bilo razumno. 


98. Na Sudnjem danu on ée svoj narod predvoditi i u vatru ga uvesti, a 
uzasno je mjesto u koje ée doveden biti! 


99. Na ovom svijetu ih je pratilo prokletstvo, a pratiéce ih i na onom; 
strašan ée biti "dar" kojim ée darivani biti! 


100. To su neke vijesti koje ti o gradovima kazujemo; neki od njih joS 
postoje, a neki su sa zemljom sravnjeni. 


101. Mi nismo prema njima bili nepravedni, veé oni samo prema sebi. I 
kada bi pala naredba Gospodara tvoga, ništa im nisu pomogla bozanstva 
njihova kojima su se, a ne Allahu, klanjali, samo bi im propast njihovu 
poveécali. 


102. Eto, tako Gospodar tvoj kaznjava kad kaznjava sela i gradove koji 
su nasilje Šinili. Kalznjavanje njegovo je zaista bolno i strašno. 


103. To je pouka za one koji se plaše patnje na onom svijetu; a to je 
Dan kada ée svi ljudi biti sabrani i to je Dan kada ée svi biti 
prisutni, 


104. a Mi ga odgadamo samo za neko vrijeme. 


105. Onoga dana kad dode, bez dopuštenja Njegova niko ni rijes nece 
izustiti, a medu njima bice nesreénih i sreénih. 


106. I nesreéni ée u dZehennem, u njemu ée teško izdisati i udisati; 


107. dok je nebesa i Zemlje, u njemu ée ostati, - osim ako drukŠije 
Gospodar tvoj ne odredi. Gospodar tvoj, zaista radi ono šŠto Zeli. 


108. A sreécni ée u dlZennet; dok je nebesa i Zemlje, u njemu cée 
boraviti, - osim ako drukëŠije Gospodar tvoj ne odredi; bice to dar koji 
ée neprekidno trajati. 


109. Zato ne sumnja]j u to Sta ée biti s onima koji se klanjaju ovima; 
oni se klanjaju onima kojima su se, još prije, klanjali preci njihovi. 
Mi éemo im doista ono Sto su zasluzili - bez odbitka dati! 


110. I Musau smo Knjigu dali, pa su se o njoj u mišljenju podvojili. I 
da nije Riješi Gospodara tvoga ranije izreŠene, bilo bi s njima 
svršeno, jer oni u nju sumnjaju mnogo. 
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111. I svima njima ée Gospodar tvo] prema djelima njihovim platiti, jer 
On dobro zna ono Sto su radili. 


112. Ti idi pravim putem, kao Sto ti je naredeno, i nek tako postupe i 
vjernici koji su uz tebe, i objesni ne budite, jer On dobro vidi ono 
Sto radite. 


113. I ne drZzite stranu onih koji nepravedno postupaju, pa da vas vatra 
przi; vi nemate drugih zaštitnika osim Allaha, inaŠëe, nema vam pomoéi ! 


114. I obavljajte molitvu poŠetkom i krajem dana, i u prvim Šasovima 
noéi! Dobra djela zaista poništavaju rdava. To je pouka za one koji 
pouku Zele. 


115. I strpljiv budi! Allah doista neéce uskratiti nagradu onima koji 
dobra djela Sine. 


116. A zašto je medu narodima prije vas bilo samo malo SŠSestitih, koji 
su branili da se na Zemlji nered Šini, koje smo Mi spasili! A oni koji 
Su Zlo radili odavali su se onome u Šëemu su uzivali, i grešnici su 
postali. 


117. Gospodar tvoj nije nikada nepravedno uniStavao sela i gradove ako 
su stanovnici njihovi bili dobri. 


118. A da je Gospodar tvoj] htio, sve bi l1ljude sljedbenicima jedne vjere 
uëinio. Medutim, oni ée se uvijek u vjerovanju razilaziti, 


119. osim onih kojima se Gospodar tvoj smiluje. A zato ih je i stvorio. 
I ispuniée se rijec Gospodara tvoga: "Napuniéu, zaista, dZehennem 
dZinnovima i 1ljudima - zajedno!" 


120. I sve ove vijesti koje ti o pojedinim dogadajima o poslanicima 
kazujemo zato su da njima srce tvoje uëvrstimo. I u ovima došla ti je 
prava istina, i pouka, i vjernicima opomena. 


121. I reci onima koji nece da vjeruju: "Radite Sto god mozete, a i mi 
éemo raditi; 


122. i ĞŠekajte, i mi écemo ëŠekati!’ 


123. Allah zna tajne nebesa i Zemlje i Njemu se sve vraéa, zato se samo 
Njemu klanjaj i samo se u Njega uzdaj! A Gospodar tvo] motri na ono Sto 
radite. 


SURA 12. YUSUF * JUSUF 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif-lam-ra. Ovo su ajeti Knjige jasne! 
2. Objavljujemo je kao Kur'an na arapskom jeziku da biste razumjeli. 


3. Objavljujuéci ti ova] Kur'an, Mi tebi o najljepšŠim dogadaj ima 
kazujemo iako prije njega nisi doista nišSta znao: 


4. Kada Jusuf reŠe ocu svome; "O oëe moj, sanjao sam jedanaest 
zvijezda, i Sunce i Mjesec, i u snu sam ih vidio kako mi se pokloniše", 


5. on rešëe: "O sinko moj, ne kazuj svoga sna braéci svojoj, da ti ne 
ucine kakvu pakost, SšSejtan je doista ŠSovjeku otvoreni neprijatelj]. 


6. I eto tako, Gospodar tvo] ée tebe odabrati, i tumaëŠenju snova te 
nauëiti, i milošSécu Svojom tebe i Jakubovu porodicu obasuti, kao Sto je 
prije tebe obasuo pretke tvoje, Ibrahima i Ishaka. - Gospodar tvoj, 
zaista, sva zna i mudar je." 
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7. U Jusufu i braéci njegovo] nalaze se pouke za sve koji se raspituju. 


8. Kada oni rekoše: "Jusuf i brat njegov drazi su našem ocu od nas, a 
nas je Šitava skupina. Naš otac, zaista, oëito griješi. 


9. Ubijte Jusufa ili ga u kakav predio ostavite, - otac vaš éce se vama 
okrenuti, i poslije toga cete dobri ljudi biti", - 

10. jedan od njih reŠe: "Ako baš hoécete nešto da uëinite, onda Jusufa 
ne ubijte, veé ga na dno nekog bunara bacite, uzeée ga kakva karavana." 


11. "O oce Rasy” rekoše oni "zašto sumnjaš u naša osjecanja prema 
Jusufu. Mi mu zaista Zelimo dobro. 


12. Pošalji ga sutra s nama da se zabavi i razonodi, mi éemo ga, 
SIGUENO, -COVAEL™ 


13. "Biée mi doista Zao ako Ja odvedete, a plašim se da ga vuk ne 
pojede kad vi na njega ne budete pazili" - ree jakub. 
14. "Kako ée ga vuk pojesti, a nas ovoliko!" - rekoše oni =, "mi bismo 


tada zaista bili izgubljeni." 


15. I kada ga odvedoše i odluëiše da ga bace na dno bunara, Mi mu 
objavismo: "Ti éeS ih o ovom postupku njihovu obavijestiti, a oni te 
neée prepoznati." 


16. I uveŠe dodoše ocu svome plaëuécéi. 


17. "O oe naš5," - rekoSe - "bili smo otiSli da se trkamo, a Jusufa smo 
ostavili kod naših stvari, pa ga je vuk pojeo. A ti nam neéceš 
vjerovati, iako istinu govorimo." 


18. I donesoše košSulju njegovu laznom krvlju okrvavljenu. "U vašim 
dušama je ponikla zla misao" - rešëe on - i ja se neécu jadati, od Allaha 
ja trazim pomoé protiv ovoga Sto vi iznosite." 


19. I dode jedna karavana, te poslaše vodonoSu svoga i on spusti vedro 
svoje. "Muštuluk!’ - viknu on - "evo jednog djeŠaka!" I oni su ga kao 
trgovaŠku robu sakrili, a Allah dobro zna ono ŠSto su uradili. 


20. I prodadoše ga za jeftine pare, za nekoliko groša; jedva su Šekali 
da ga se oslobode. 


21. i onda ona] iz Misira, koji ga je kupio, reëe Zeni svojoj: "USini 
mu boravak prijatnim! Moze nam koristan biti, a mozemo ga i posiniti!" 
I eto tako Mi Jusufu dadosmo lijepo mjesto na Zemlji i nauëismo Ga 
tumaëŠenju snova --a Allah Šini Sta hoéce, ali vecina ljudi ne zna. 


22. I kad on stasa, Mi ga mudrošéu i znanjem obdarismo; tako Mi 
nagradujemo one koji dobra djela ĞŠine. 


23. I poëe da ga na grijeh navodi ona u ëijoj je kuéci bio, pa zakljuca 
sva vrata i reŠe: "Hodi!" - "Saëğuvaj Boze!" - uzviknu on =, "vlasnik me 
mo] lijepo pazi; a oni koji dobro uzvrate zlim neée nikad uspjeti." 


24. I ona je bila pozeljela njega, a i on bi nju pozelio da od 
Gospodara svoga nije opomenu ugledao - tako bi, da odvratimo od njega 
izdajstvo i blud, jer je on uistinu bio Naš iskreni rob. 


25. I njih dvoje prema vratima potrëŠaše - a ona razdera straga košulju 
njegovu - i muza njezina kraj vrata zatekoše. "Kakvu kaznu zasluzuje 
ona] koji je htio da Zeni tvojoj] zlo uéini" - reše ona = "ako ne 


tamnicu ili kaznu bolnu?" 
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26. "Ona je pokušala da mene na grijeh navede" reëe Jusuf. = "Ako je 
koSulja njegova s prijeda razderana onda ona istinu govori, a on 
neistinu," - primjeti jedan rodak njezin -, 


21. " a ako je koSulja njegova straga raderana, onda ona laze, a on 
govori isitnu." 


28. I kada on vidje da je košulja njegova straga razderana, reŠe: "To 
je jedno od vaših lukavstava, vaša lukavstva su zaista velika! 


29. Ti, Jusufe, ostavi se toga, a ti tralzi oprošStenje za grijeh svoj, 
jer si zaista htjela da zgrije5išS!" 


30. I Zene u gradu poëeše govorkati: "Upravnikova Zena navraécala momka 
svoga na grijeh, u njega se ludo zagledala! Mi mislimo da jako 
grije5i." 


31. I kad ona Šu za ogovaranja njihova, posla po njih, te im priredi 


divane, dade svakoj od njih po nol i reëŠe: "Izadi pred njih!" A kad ga 
one ugledaše, zadiviše se ljepoti njegovoj i po rukama svojim se 
porezaše; "Boze, boze!" - uskliknuše - "ovo nije Šovjek, ovo je melek 


plemeniti!’ 


32. "E to vam je onaj zbog koga ste me korile" - reëe ona. "Istina je 
da sam htjela da ga na grijeh navratim, ali se on odupro. Ako ne uğŠini 
ono Sto od njega trazim, biéce sigurno u tamnicu baëen i ponizen." 


33. "Gospodaru moj," - zavapi on - "draza mi je tamnica od ovoga na Što 
me one navraécaju? i ako Ti ne odvratiš od mene lukavstva njihova, ja 
mogu prema njima naklonost osjetiti i lakosmislen postati." 


34. I Gospodar njegov usliša molbu njegovu i spasi ga lukavstva 
njihova; On, uistinu, sve ëŠuje i zna. 


35. Poslije im na pamet pade, iako su se bili uvjerili da je neduzan, 
da ga za neko vrijeme bace u tamnicu. 


36. S njima su u tamnicu ušla jo5 dva momka. "Ja sam sanjao da cijedim 
gqrozde" - reëe jedan od njih. - "A ja, opet,: - ree drugi = "kako na 

glavi nosim hljeb koi ptice kljuju. ProtumaëŠi nam to, jer vidimo da si 
zaista dobar Šovjek." 


37. "Nijedan obrok hrane nece vam donesen biti, a da vam ja prije ne 
kalem Sta éete dobiti," - rešëe Jusuf. "To je smo dio onoga Šemu me 
nauëio Gospodar moj, ja se klonim vjere naroda koji u Allah ne vjeruje 
i koji i ona] svijet ne priznaje, 

38. i ispovijedam vjeru predak svojih, Ibrahima i Ishaka i Jakuba; nama 
ne priliëi da ikoga Allahu smatramo ravnim. To je Allahova milost prema 
nama i ostalim ljudima, ali vecina ljudi nije zahvalna. 


39. o drugovi moji u tamnici, ili su bolji raznorazni bogovi ili Allah, 
Jedini i Svemocni? 


40. Oni kojima se, mimo Njega, klanjate, samo su imena koja ste im 
nadjenuli vi i preci vaši, - Allah o njima nikakav dokaz nije objavio. 
Sud pripada jedino Allahu, a On je naredio da se klanjate samo Njemu. 
To je jedino prava vjera, ali veécina ljudi ne zna. 


41. O drugovi moji u tamnici, jedan od vas ée gospodara svoga vinom 
pojiti, a drugi ée raspet biti, pa ée mu ptice glavu kljuvati. Ono ŠSto 
ste pitali samo to znaği!" 
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42. A onome od njih dvojice za koga je znao da ée spasen biti reĞe: 
"Spomeni me gospodaru svome!’ - ali šSejtan ucini te on zaboravi da ga 
spomene gospodaru svome, i Jusuf ostade u tamnici nekolike godine. 


43. I vladar reĞŠe: "sanjao sam kako sedam mršavih krava pojede sedam 
debelih, i sanjao sam sedam klasova zelenih i sedam drugih sasušenih. O 
velikaSi, protumaëŠite mi san moj ako snove znate tumaëiti?2" 


44. "Zbrkanih li snova!’ rekoSe oni "mi snove ne znamo tumağiti." 


45. I tada, poslije toliko vremena, sjeti se jedan od one dvojice, ona] 
koji se spasio, i reŠëe: "Ja éu vam protumağëiti san, samo me pošaljite!’ 


46. "Jusufe, o prijatelju, protumaëi nam Sta znaëi: sedam mršavih krava 
pojede sedam debelih; i sedam klasova zelenih i sedam drugih sasušenih, 
- pa da se vratim ljudima, da bi oni saznali." 


41. "Sijaécete sedam godina uzastopno" - rešëe -, "pa ono šŠto pozanjete u 
klasu ostavite, osim ono malo Sto cécete jesti, 


48. jer ée poslije toga doéci sedam teških koje éce pojesti ono Sto ste 
za njih pripremili, ostaée jedino ono malo šŠto éete za sjetvu saŠuvati. 


49. Zatim ée, poslije toga, doéci godina u kojoj ée ljudima kiše u 
obilju biti i u kojo] ée cijediti." 

50. I vladar reëe: "Dovedite mi ga!" I kad Jusufu izaslanik dode, on 
rešëe: "Vrati se gospodaru svome i upita]j ga: 'Šta je s onim Zenama koje 
su svoje ruke porezal Vlasnik moj dobro zna spletke njihove!'" 


51. "Sta se dogodilo kad ste Jusufa na grijeh navraéale?" - upita 
vladar. - "Boze saëğuvaj!’ rekoše on "mi o njemu ništa ruzno ne 
znamo!" - "Sad ée isitina na vidjelo izaéi" - reše upravnikova Zena -~, 
"ja sam njega na grijeh navraécala, on je istinu rekao. 


52. Isto tako on neka zna da ga ja nisam, dok je bio odsutan, 
iznevjerila jer Allah ne da da se ostvare lukavstva podmuklih. 


53. Ja ne pravdam sebe, ta duša je sklona zlu, osim one kojoj se 
Gospodar tvoj smiluje. Gospodar moj zaista prašta i samilostan je." 


54. I vladar reëe: "Dovedite mi ga, uzeéu ga u svoju svitu" - i pošto 
porazgovara s njim, reëe mu: "Ti éeš od danas kod nas uticajan i 
pouzdan biti." 


55. "Postavi me: - reëe - "da vodim brigu o stovariStima u zemlji, ja 
sam zaista Šuvaran i znan." 


56. I tako Mi Jusufu dadosmo vlast u zemlji, boravio je ondje gdje j 
htio: milost svoju Mi dajemo onome kome hoécemo i ne dopuštamo da 
propadne nagrada onima koji dobra djela Šine. 


57. A nagrada na onom svijetu je bolja za one koji vjeruju i koji se 
grijeha ŠSuvaju. 

58. I dodoše braéca Jusufova i udoše k njemu, pa ih on poznade, a oni 
njega ne poznadoše. 


59. I kad ih namiri hranom potrebnom, reŠe: "Dovedite mi svoga brata 
koji je ostao s ocem vašim, zar ne vidite da punu mjeru dajem i da 
goste ne moze biti bolje primam. 


60. Ako mi ga ne dovedete, neécete više od mene hrane dobiti i ne 
dolazite mi!’ 
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61. "Pobrinuécemo se da ga nekako od oca njegova izmamimo, zaista éemo 


tako postupiti" - rekoše oni. 

62. A Jusuf rešŠe momcima svojim: "Stavite njihove stvari u tovare 
njihove, oni ée ih, kad se vrate svojima, prepoznati i opet ée se 
UESELEL™ 


63. I pošSto se vratiše ocu svome, rekoše; "O oëe naš, više nam nece 
hranu davati. Zato pošalji s nama brata našeg da bismo dobili hranu, a 
mi éemo ga zaista Šuvati." 


64. "Zar da vam ga povjerim kao Sto sam prije povjerio brata njegova?" 
- reëe on. "Ali, Allah je najbolji SŠuvar i On je najmilovistiji!’ 


65. A kad otvoriše tovare svoje i nadoše da su im vraécene stavari 
njihove, oni rekošSe: "O oëe naš, Sta mozemo više pozeljeti? Evo, 
vraéene su nam stvari naše, i hranom cécemo Šeljad našu namiriti, i brata 
našeg éemo ëŠuvati, a i jedan kamilin tovar hrane éemo višSe dobiti; to 
je neznatan tovar." 


66. "Ja ga s vama neécu poslati’ - rešëe - "dok mi se tvrdo Allahom ne 
zakunete da écete mi ga doista vratiti, osim ako ne nastradate." I pošto 
mu se oni zakleSe, on reëŠe: "Allah je jamac za ono Sto smo utanaëili ! 


67. "O sinovi moji," - reše onda - "ne ulazite na jednu kapiju, veé na 
razne kapije, a ja vas nemogu spasiti od onoga Što vam Allah odredi; 
moé pripada jedino Njemu, ja se u Njega uzdam, i neka se samo u Njega 
uzdaju oni koji se uzdaju!’ 


68. I kad udoše onako kako im je otac njihov naredio, to im nimalo nije 
pomoglo da budu pošStedeni onoga Sto im je Allah bio odredio, jedino se 
ostvarila Zelja Jakubova, koju je izvrS5io, a on je, uistinu, veliki 
znalac bio, zato Sto smo ga Mi nauŠili, ali vecina ljudi ne zna. 


69. I kad izidoše pred Jusufa, on privi na grudi brata svoga i reğŠe; 
"Ja sam, doista, brat tvo]j i ne Zalosti se zbog onoga Sto su oni 
UEAQLLL™ 


70. I pošto ih namiri potrebnom hranom, stavi jednu Šašu u tovar brata 
svoga, a poslije jedan glasnik stade vikati: "O karavano, vi ste, 
doista, kradljivci!" 

71. Oni im pristupiše i upitaše: "Sta tralzite?" 

72. "Trazimo vladarevu Šašu" - odgovoriše. - "Ko je donese, dobice 


kamilin tovar hrane. Ja za to jamëim!" 


73. Allaha nam", - rekoše oni - "vi znate da mi nismo došSli da Šinimo 
nered na zemlji, i mi nismo kradljivci." 


74. "A kakva mu je kazna ako ne govorite isitnu?" - upitaše. 


75. "Kazna je onome u Šijem se tovaru nade - sam on" - odgovoriše. - 


۳ 


Eto tako mi kaznjavamo kradljivce." 


76. I on poëe s vreécama njihovim, prije vreéca brata svoga, a onda 
izvadi Šašu iz vreéce brata svoga. = Mi pouëismo Jusufa da tako varku 
izvede. - On po vladarevu zakonu nije mogao da uzme kao roba brata 
svoga, ali je mogao Allahovim dopuštenjem. Mi uzvisujemo onoga koga Mi 
hoécemo, a nad svakim znalcem ima još znaniji. 


771. "Ako je on ukrao", - rekoše oni -, "pa i prije je brat njegov 
krao!: I Jusuf im ne reëe ništa. "Vi ste u gorem pololzaju" - pomisli u 
sebi -, Allah dobro zna kako je bilo to o Šemu govorite. 
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78. "O upravniĞŠe," rekoSe oni "on ima vrlo stara oca, pa uzmi 
jednog od nas umjesto njega! Mi vidimo da si ti dobara Šovjek." 


79. "Saëuvaj Boze," - reëe - "da uzmeme nekog drugog do onoga u koga 
smo naš predmet našli! Tada bismo zaista bili nepravedni!’ 


80. I kad izgubiše svaku nadu, odvojiše se u stranu da se posavjetuju. 
"Zar ne znate" reğëe najstariji medu njima - "da ste se ocu svom 
Allahom zakleli, a i prije Jusufa upropastili. Neécu napustiti ovu 
zamlju dok mi to otac moj ne dozvoli ili dok Allah u moju korist ne 
presudi, a On je Sudija najbolji. 


81. Vratite se ocu svome pa recite: ,O0 Oëe naš, sin tvoj je ukrao; mi 
tvrdimo samo ono Sto smo vidjeli, a mi se nismo mogli onoga Sto je bilo 
sudeno sağuvati. 


82. Pitaj grad u kome smo boravili i karavanu s kojom smo došli. Mi 
zaista govorimo istinu!" 


83. "Nije tako" - rešëe jakub - "u dušama vašim je ponikla zla misao, i 
ja se neécu jadati, nadam se da ée mi ih Allah sve vratiti; uisitnu. On 
sve zna i mudar je." 


84. I okrenu se od njih i reše: "O Jusufe, tugo moja!" - a oëİi su mu 
bile pobjeljele od jada, bio je vrlo potišten. 


85. "Allaha nam," rekoše oni "Li toliko spominjeS Jusufa da éeš 
teško oboljeti ili umrijeti!" 

86. "Ja tugu svoju i jad svoj pred Allah iznosim, a od Allaha znam ono 
ŠSto vi ne znate" reëe on. 

87. "O sinovi moji, idite i raspitajte se za Jusufa i brata njegova, i 
ne gubite nadu u milost Allahovu; samo nevjernici gube nadu u Allahovu 
milost." 


88. I kad oni izidoSe pred Jusufa, rekošSe: "O upravniëe, i nas i Šeljad 
našu pritisla je nevolja; donijeli smo malo vrijedne stvari, ali ti nam 
poda]j punu mjeru i udijeli nam milostinju, jer Allah doista nagraduje 
one koji milostinju udjeljuju." 


89. "A znate li" - upita on - "šta ste s Jusufom i bratom njegovim 
nepromišSljeno uradili?" 


90. "A da ti nisi, uistinu, Jusuf?" - povikaše oni. - "Da ja sam Jusuf, 
a ovo je brat moj, Allah nam je milost darovao; ko se bude Allaha bojao 
i ko strpljiv bude bio - pa, Allah, uistinu, neéce dopustiti da propadne 
nagrada onima koji dobra djela Šine." 


91. "Allaha nam," rekoSe oni "Allah te je nad nama uzvisio, mi smo 
doista zgrijeSili." 


92. "Ja vas sada neéu koriti: - reëe - "Allah ée vam oprostiti, od 
milostivih On je najmilovistiji! 

93. Ovu košulju moju odnesite i na lice moga oca je stavite, on cée 
progledati, i svu Šeljad svoju mi dovedite!" 


94. I1I kada karavana napusti Misir, otac njihov reše: "Ja zbilja osjeécam 
miris Jusufov, samo ne recite da sam pomatuhio." 


95. "Allaha nam," rekoše oni "Li i sada kao i prije grije5iš5." 
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96. A kad glasonoša radosne vijesti dode, on stavi košSulju na lice 
njegovo i on progleda. "Zar vam ne rekoh: - rešëe - "da ja znam od 
Allaha ono Što vi na znate." 


97. "O oëe naš," rekoše oni "zamoli da nam se grijesi oproste, mi 
smo, zaista zgriješSili." 


98. "Zamoliécu Gospodara svoga da vam oprosti" - odgovori on = "jer On 
prašta i On je milostiv." 


99. I kad izidoSe pred Jusufa, on privi roditelje svoje na grudi i 
ree; "Nastanite se u Misiru, svakog straha, ako Bog da, oslobodeni!" 


100. I on roditelje svoje postavi na prijesto i oni mu se svi 
pokloniše, pa on rešëe: "O oëe moj, ovo je tumaŠenje moga sna 
nekadašSnjeg. Gospodar moj ga je ispunio. Allah je bio dobar prema meni 
kad me je iz tamnice izbavio i vas iz pustinje doveo, nakon šŠto je 
šŠejtan izmedu mene i braéce moje bio razdor posijao. Gospodar moj je 
zaista milostiv onome kome On hoéce, i On, zaista, sva zna i mudar je! 


101. Gospodaru moj, Tİi si mi dao dio vlasti i nauëio me tumaŠenju nakih 
snova! O Stvoritelju nebesa i Zemlje, Ti si Zaštitinik moj i na ovom i 

na onom svijetu; daj da umrem kao musliman i pridruzi me onima koji su 

QOBDETE™ 


102. Eto to su neke nepoznate vijesti koje Mi tebi objavljujemo, a Li 
nisi bio s njima kada su se oni odluëili, i kada su onako lukavi bili. 


103. A veécina ljudi, ma koliko ti Zelio, nace biti vjernici. 


104. Ti od ovih ne trazišS nagradu za Kur'an, on je samo opomena svim 
svjetovima. 


105. A koliko ima znamenja na nabesima i na Zemlji pored kojih prolaze, 
od kojih oni glave okrecu! 


106. Veécina ovih ne vjeruje u Allaha, nego druge Njemu smatra ravnim. 


107. Zar mogu biti sigurni da ih nevolja, kao Allahova kazna, nece 
stiéi ili da ih Šas sudeni neéce iznenaditi, a da oni to nece ni 
primjetiti? 


108. Reci: "Ovo je put moj, ja pozivam k Allahu, imajuéci jasne dokaze, 
ja, i svaki onaj koji me slijedi, i neka je hvaljen Allah, ja Njemu 
nikoga ne smatram ravnim." 


109. A Mi smo i prije tebe samo ljude slali, gradane kojima smo objave 
objavljivali. Zar ovi ne putuju po svijetu, pa ne vide kako su skonëŠali 
oni prije njih, - a ona] svijet je doista bolji za one koji se budu 
Allaha bojali - zar se neécete opametiti ! 


110. I kad bi poslanici gotovo nadu izgubili i pomiSljali da ée ih 
lašcima proglasiti, pomoé Naša bi im došSla; Mi bismo spasili one koje 
smo Mi htjeli, a kazna Naša ne bi mimoišSla narod nevjerniëki ! 

111. O kazivanju o njima je pouka za one koji su razumom obdareni. 
Kur'an nije izmišSljena besjeda, on priznaje da su istinite knjige prije 
njega objavljene, i objašnjava sve, i putokaz je i milost naroda koji 
vjeruje. 


SURA 13. AR-RA’D * GROM 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
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1. Elif-lam-mim-ra. Ovo su ajeti Knjige! A ono Sto ti se objavljuje od 
Gospodara tvoga istina je, ali vecina ljudi neéce da vjeruje. 


2. Allah je nebesa, vidite ih, bez stubova podigao, i onda svemirom 
zavladao, i Sunce i Mjesec potŠinio, svako se kreéce o roka odredenog; 
On upravlja svim i potanko izlaze dokaze da biste se uvjerili da cete 
pred Gospodara svoga stati. 


3. On je Zemlju ravnom uëinio i na njoj nepomiëne planine i rijeke 
stvorio i od svakog ploda po par, muško i Zensko, dao; On dan zastire 
noéu. To su doista dokazi 1ljudima koji razmišSljaju. 


4. Na Zemlji ima predjela koji jedni s drugima graniëe i bašĞŠa ima 
lozom zasadenih, i njiva, i palmi sa više izdanaka i samo s jednim; 
iako upijaju jednu te istu vodu, plod nekih Šinimo ukusnijim od drugih. 
To su doista dokazi ljudima koji pameti imaju. 


5. A ako se ëŠudiš, pa - Šudo su riješëi njihove: "Zar éemo, zaista, kad 
zemlja postanemo, biti stvoreni ponovo?" Oni ne vjeruju u Gospodara 
svoga; na njihovim vratovima biéce sindZiri i oni ée stanovnici 
dZehennema biti, u njemu ée vješno ostati. 


6. Oni tralze od tebe prije kaznu nego milost, a bilo je kazni i prije 
njih. Gospodar tvo]j ljudima prašta i uprkos zulumu njihovu, ali 
Gospodar tvoj doista i strahovito kaznjava. 


7. A oni koji ne vjeruju govore: "Zašto mu Gospodar njegov ne pošalje 
cCudo?" Tvoje je da opominjeS, a svaki narod je imao onoga ko ga je na 
pravi put upuéivao. 


8. Allah zna Sta svaka Zena nosi i koliko se materice stezu, a koliko 
se šŠire; u Njega sve ima mjeru; 


9. On zna nevidljivi i vidljivi svijet, On je Velišanstveni i Uzvišeni; 


10. za Njeg je jednak od vas ona] koji tiho govori i ona] koji to 
glasno Šini, ona] koji se noéu skriva i ona] koji po danu hodi. 


11. Uz svakog od vas su meleki, ispred njega i iza njega, - po Allahovu 
naredenju nad njim bde. Allah nece izmijeniti jedan narod dok on sam 
sebe ne izmijeni. A kad Allah hoéce da jedan narod kazni, niko to ne 
moze sprijeëiti; osim Njega nema mu zaštitinika. 


12. On vam pokazuje munju da se uplašite i ponadate, i On stvara teške 
oblake. 


13. I grmljavine veliëa i hvali Njega, a i meleki, iz strahopoštovanja 
prema Njemu; On šSalje gromove i udara njima koga hoée, - i opet oni 
raspravljaju o Allahu, a On sve moze. 


14. Samo se Njemu mozete moliti! A oni kojima se pored Njega mole - 
neée im se odazvati, kao Sto ni voda nece stiéi u usta onome koji prema 
njoj samo dlanove svoje pruzi; molitva nevjernika je stvar izgubljena. 


15. Allahu se pokorava sve šŠto je na nebesima i na Zemlji, htjeli ili 
ne htjeli, a i sjene njihove, ujutro i u sumrak. 


16. Reci: "Ko je Gospodar nebesa i Zemlju?2" - i odgovori: "Allah!" 
Reci: "Pa zašto ste onda umjesto Njega kao zaštitnike prihvatili one 
koji sami sebi ne mogu neku korist pribaviti niti od sebe kakavu SšStetu 
otkloniti?" Reci: "Zar su jednaki slijepac i ona] koji vidi, ili, zar 
su isto tmine i svjetlo, ili, zar oni koje su ucinili Allahu ravnim 
stvaraju kao šŠto On stvara, pa im se stvaranje Šini sliëno?" Reci: 
"Allah je stvoritel]j svega i On je Jedni i Svemoéni." 
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17. On spušta kišSšu s neba, pa rijeke teku koritima s mjerom, i bujica 
nosi otpatke koji plivaju po površini. I ono Sto 1ljudi tope na vatri u 
Zelji da dobiju nakit ili orude ima takode otpatke, sliëšne onima. - 
Tako Allah navodi primjer za istinu i neistinu; otpaci se odbacuju, dok 
ono Sto koristi ljudima ostaje na zemlji. Tako, eto, Allah objašnjava 
primjere. 


18. Onima koji se Gospodaru svome odazovu = nagrada najljepS5a, a onima 
koji Mu se ne odazovu - kad bi sve Sto je na Zemlji njihovo bilo, i jo5S 
toliko, rado bi se time otkupili. Njih Seka mušno polaganje raŠuna; 
prebivališSte njihovo biéce dZehennem, a grozna je on postelja! 


19. Zar je onaj koji zna da je istina ono šŠto ti se objavljuje od 
Gospodara tvoga kao ona] koji je slijep? A pouku samo razumom obdareni 
primaju: 


20. oni koji obavezu prema Allahu ispunjavaju i ne krše obecanje; 


21. i oni koji poštuju ono Sto je Allah naredio da se poštuje i 
Gospodara svoga se boje i obraëŠuna muënog plaše; 


22. i oni koji trpe da bi postigli naklonost Gospodara svoga, i koji 
molitvu obavljaju, i koji od onoga Sto im Mi dajemo i tajno i javno 
udjeljuju, i koji dobrim zlo uzvraécaju - njih Šeka najljepše 
prebivaliSšSte, 
23. edenski vrtovi u koje ée uéci oni i roditelji njihovi i Zene njihove 
i porod njihov - oni koji su bili Sestiti 1 meleki ée im ulaziti na 
svaka vrata: 


24. "Mir neka je vama, zato šŠto ste trpjeli, a divno li je najljepSe 
prebivaliSte!’ 


25. A oni koji ne ispunjavaju duznosti prema Allahu, iako su se na to 
cCvrsto obavezali, i kidaju ono Sto je Allah naredio da se poštuje, i 
cine nered na zemlji - njih Šeka prokletstvo i najgore prebivalište! 


26. Kome hoéce, Allah daje u obilju, i uskraécuje. Oni se raduju Zivotu 
na ovom svijetu, a Zivot na ovom svijetu prema onom svijetu samo je 
prolazno uzivanje. 


271. Nevjernici govore: "Zašto mu Gospodar njegov ne pošalje Sudo?" 
Reci: "Allah ostavlja u zabludi onoga koga On hoéce, a k Sebi upuécuje 
onoga ko Mu se pokajnicki obraca, 


28. one koji vjeruju i Šija se srca, kad se Allah pomene, smiruju = a 
srca se doista, kad se Allah pomene smiruju! 


29. Onima koji vjeruju i Sine dobra djela - blago njima, njih Seka 
divno prebivalište! 


30. I tako smo te poslali narodu prije kojeg su bili i nestali drugi 
narodi, da im kazuješ ono šSto ti objavljujemo, jer oni u Milostivog ne 
vjeruju. Reci: "On je Gospodar moj, nema boga osim Njega, u Njega se 
uzdam i Njemu se obraécam!" 


31. Kad bi se kakvim Kur’ anom brda pokrenula ili zemlja iskomadala ili 
mrtvi dozvali; Allahu pripada sve! A zar ne znaju vjernici da bi Allah, 
kad bi samo htio, sve ljude na pravi put uputio. A nevjernike ce 
nesreéca neprestano pogadati ili ée se u blizini mjesta njihova 
dogadati, zbog onoga ŠSto rade, - sve doke se Allahova prijetnja ne 
ispuni. Allah ée, sigurno, odrzati obecanje. 
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32. I prije tebe se poslanicima rugalo, pa sam Ja onima koji nisu 
vjerovali vremena ostavljao, i poslije sam ih kaznjavao, a kakva je 
samo bila kazna Moja! 


33. Zar Allahu, koji nad svakim bdi, Sto god uradi, zar da Njemu druge 
smatraju ravnim? Reci: "Opišite ih!" Zar vi hoéete da Njega uëite, kao 
da On ne zna šŠta ima na Zemlji, ili ih vi samo tako nazivate? Onima 
koji ne vjeruju Šini se lijepim spletkarenje njihovo, i oni su s pravog 
puta zalutali. A ona] koga Allah u zabludi ostavi neée imati nikoga da 
ga na pravi put uputi. 


34. Oni ée se u Zivotu na ovom svijetu muëiti, ali ce patnja na onom 
svijetu sigurno teza biti, od Allaha ih niko nece obdraniti. 


35. Ovakav dlzennet obeécan je onima koji se budu Allaha bojali: vrtovi s 
rijekama, s plodovima kojih uvijek ima i s trajnom hladovinom; to ée 
biti nagrada onima koji se budu zla klonili, a nevjernicima ée kazna 
vatra biti. 


36. Neki od onih kojima smo dali Knjigu raduju se svemu šŠto 
objavljujemo tebi, ali neki protivnici ne priznaju nešSto od Objave. 
Reci: "Meni je naredeno da se samo Allahu klanjam i da Njemu nikoga 
ravnim ne smatram; Njemu ja pozivam i Njemu se vraécam." 


37. I1I Mi ga tako kao mudrost objavljujemo na arapskom jeziku. A ako bi 
ti povladivao Zeljama njihovim, nakon Sto ti je došla spoznaja, ti ne 
bi imao ni zaštitnika ni branitelja od Allaha. 


38. I prije tebe smo poslanike slali i Zene i porod im davali. I 
nijedan poslanik nije donio ni jedno Šudo sobom, veé Allahovom voljom. 
Svako doba imalo je Knjigu, 


39. Allah je dokidao Sta je htio, a ostavljao Sta je htio; u Njega je 
glavna Knjiga. 


40. Bilo da ti pokazemo dio onoga Šime im prijetimo bilo da ti Zivot 
oduzmemo, tvoje je da objavljuje5, a Naše da trazimo polaganje raëŠuna. 


41. Zar oni ne vide da im Mi zemlju suzavamo umanjujuéci joj pograniëne 
oblasti? A Allah sudi! niko ne moze presudu Njegovu pobiti, i On brzo 
raëun svidi. 


42. Spletke su pleli i oni prije njih, samo, Allah je Gospodar svih 
spletki; On zna šSta svako zasluzuje. A nevjernici ée sigurno saznati 
koga ëŠëeka najljepše boravište. 


43. Oni koji ne vjeruju govore: "Ti nisi poslanik!" Reci: "Meni i vama 
dovoljan ée biti kao svedok Allah, i Onaj koji zna Sta je Knjiga". 


SURA 14. TBRAHIM * IBRAHIM 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif-lam-ra. Knjigu ti objavljujemo zato da ljude, voljom njihova 
Gospodara, izvedeš iz tmina na svjetlo, na put Silnoga i Hval jenoga 


2. Allaha, Šije je ono Sto je na nebesima i ono Sto je na Zemlji. A od 
uzasne patnje teško nevjernicima, 


3. koji Zivot na ovome svijetu više vole od onoga svijeta i koji od 
Allahova puta odvraécaju i nastoje da ga prikazu krivim! Oni su u 
veliko] zabludi. 
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4. Mi nismo poslali nijednog poslanika koji nije govorio jezikom naroda 
svoga, da bi mu objasnio. A Allah ostavlja u zabludi onoga koga hoée i 
ukazuje na pravi put onome kome hoée; On je Silan i Mudar. 


5. I Musaa smo poslali s dokazima Našim: "Izvedi narod svoj iz tmina na 
svjetlo i opomeni ga Allahovim danima!: To su, uistinu, dokazi za 
svakog onog ko je strpljiv i zahvalan. 


6. I kad Musa reŠe narodu svome: "Sjetite se Allahove blagodati kad vas 
je izbavio od faraonovih ljudi koji su vas najgorim mukama muëili, koji 
su vam mušku djecu klali, a Zensku u Zivotu ostavljali, - to vam je 


bilo veliko iskušenje od Gospodara vašega -~, 


7. i kad je Gospodar vaš objavio: 'Ako budete zahvalni, Ja éu vam, 
zacijelo, jo5 više dati; budete li nezahvalni, kazna Moja doista ce 
SEEOGa BICLS™ 


8. I Musa jo5 rešëe: "Ako budete nezahvalni i vi i svi drugi na Zemlji, 
- pa, Allah, doista, ni o kome nije ovisan i On je jedini hvale 
dostojan." 


9. Zar do vas nije doprla vijest o onima prije vas, o narodu Nuhovu, i 
o Adu, i o Semudu, i o onima poslije njih? - Samo ih Allah zna! - 
Poslanici njihovi su im dokaze donosili, ali oni su ruke svoje na usta 
stavljali i govorili; "Mi ne vjerujemo u ono Sto se po vama šalje i mi 
veoma sumnjamo u ono u šSto nas pozivate!’ 


10. Poslanici njihovi su govorili: "Zar se moze sumnjati u Allaha, 
Stvoritelja nebesa i Zemlje. On vas poziva da bi vam neke grijehe vaš 
oprostio i da bi vas do roka odredenog ostavio". Oni su odgovorili: "Vi 
ste ljudi kao i mi; hoéete da nas odvratite od onih kojima su se preci 
naši klanjali - pa, donesite nam Sudo vidljivo!’ 


11. "Mi jesmo ljudi kao i vi" - govorili su im poslanici njihovi -, 
"ali, Allah daje poslanstvo samo onim robovima Svojim kojima On hoéce; 
mi vam ne mozemo donijeti Šudo bez Allahove vol] a vjernici neka se 
samo u Allaha uzdaju. 


12. Zašto da se ne uzdamo u Allaha kad nas je On putevima kojima idemo 
uputio? Mi éemo doista strpljivo podnositi muke ne koje nas budete 
stavljali - a oni koji se uzdaju, neka se samo u Allaha uzdaju!" 


13. Nevjernici su govorili poslanicima svojim: "Ili éete vjere naš 
biti ili éemo vas, doista, iz zemlje naše protjerati!" A poslanicima je 
Gospodar njihov objavljivao: "Mi cécemo vjernike sigurno unišStiti 


14. i poslije njih vas na Zemlji nastaniti. Biée to za one koji ée se 
polaganja raŠuna preda Mnom bojati i koji ée od prijetnje moje 
stahovati." 


15. I poslanici su pomoé trazili, pa je svaki oholi i inadZzija 
nastradao, - 

16. pred njim ée dlZehennem biti - i on ée biti pojen odvratnom 
kapljevinom, 

17. muğŠiée se da je proguta, ali je nikako neéce moéci prozdrijeti i smrt 
ée mu sa svih strana prilaziti, ali on neéce umrijeti; njega ée teška 


patnja Šekati. 


18. Djela nevjernika u Gospodara njihova nalik su na pepeo koji vihor u 
olujnom danu raznese; nece moéi da oëekuju nikakvu nagradu za djela 
koja su uëinili, to ée teška propast biti! 
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19. Zar ne vidiš da je Allah mudro nebesa i Zemlju stvorio. Ako 
htjedne, vas ée udaljiti i nova stvorenja dovesti; 


20. to Allahu nije teško. 


21. I iziéi é&e svi pred Allaha, pa ée oni koji su bili tlaŠeni reéi 
glavešinama svojim: "Mi smo bili vaše pristalice, molzete li nam imalo 
Allahovu kaznu olakšati?" - "Da je nas Allah uputio", - odgovoriéce oni 
- "i mi bismo bili vas uputili. Zalili se mi ili trpjeli, svejedno nam 
je, spasa nam više nece biti." 


22. I kada bude sve riješSeno, SšSejtan ée reéi: "Allah vam je pravo 
obeécanje dao, a ja sam svoja obecanja iznevjerio; ali, ja nisam nikakve 
vlasti nad vama imao, samo sam vas pozivao i vi ste mi se odazvali; 
zato ne korite mene, veé sami sebe, niti ja mogu vama pomoéi niti vi 
mozete pomoéi meni. Ja nemam nišSta s tim Sto ste me prije smatrali 
Njemu ravnim." Nevjernike sigurno Šeka bolna patnja. 


23. A oni koji su vjerovali i dobra djela Šinili biée uvedeni, voljom 
Gospodara njihova, u dZennetske baššŠe kroz koje ce rijeke teéci i u 
njima ée vjeëno boraviti, u njima ée se rijecju "Mir!’ pozdravljati. 


24. Zar ne vidišS kako Allah navodi primjer - lijepa rijeë kao lijepo 
drvo: korijen mu je ëŠvrsto u zemlji, a grane prema nebu; 


25. ono plod svoj] daje u svako doba koje Gospodar njegov odredi =, a 
Allah ljudima navodi primjere da bi pouku primili. 


26. A ruzna rije je kao ruzno drvo: išSŠupanom drvetu s površSine zemlje 
nema opstanka. 


271. Allah ée vjernike postojanom rijeëtju utvrstiti i na ovom i na onom 
svijetu, a nevjernike ée u zabludi ostaviti; Allah radi Sta hoéce. 


28. Zar ne vidiš one koji su umjesto zahvalnosti Allahu na blagodatima 
¬ nezahvalnošSécu uzvratili i narod svoj] u Kuécu propasti doveli, 


29. u dlZehennem, u kome ée gorijeti, - a ulzasno je on prebivališSte! - 


30. i izmislili Allahu ortake da bi zavodili s puta Njegova? Reci: 
"Nasladujte se, završiécete sigurno u vatri!" 


31. Reci vjernicima, robovima Mojim, da molitvu obavljaju i da 
udjeljuju i tajno i javno, dio onoga šŠto im mi darujemo, prije nego Sto 
nastupi dan u kome neéce biti trgovanja ni prijateljstva. 


32. Allah je stvoritelj nebesa i Zemlje; On spušta s neba kišu i Šini 
da pomoéu nje radaju plodovi kojima se hranite; i daje vam da se 
koristite ladama koje plove morem voljom Njegovom, i daje vam da se 
rijekama koristite; 


33. i daje vam da se koristite Suncem i Mjesecom, koji se stalno krecu, 
İi daje vam da se koristite noéi i danom; 


34. i daje vam svega onoga šŠto od Njega ištete, i ako biste Allahove 
blagodati brojali, ne biste ih nabrojali. - ŠSovjek je, uisitnu, 
nepravedan i nezahvalan. 


35. A kada Ibrahim reše: "Gospodaru moj, uğëini ovaj grad bezbjednim i 
sağëuvaj mene i sinove moje da se klanjamo kumirima, 


36. oni su, Gospodaru moj, mnoge ljude na stranputicu naveli. Onaj ko 
bude mene slijedio moje je vjere, a ona] ko bude protiv mene ustajao, 
pa - Ti, uistinu, praštaš i samilostan si. 
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37. Gospodaru naš, ja sam neke potomke svoje naselio u kotlini u kojo]j 
se ništa ne sije, kod Tvoga Šasnog hrama, da bi, Gospodaru naš, molitvu 
obavljali; zato uëini da srca nekih l1ljudi Šeznu za njima i opskrbi ih 
raznim plodovima da bi zahvalni bili. 


38. Gospodaru naš, Ti zacijelo znaš šŠta mi tajimo, a Sta na javu 
iznosimo. Allahu ništa nije skriveno ni na Zemlji ni na nebu. 


39. Hvala Allahu koji mi je u starosti podario Ismaila i Ishaka; 
Gospodar moj, uistinu, usliSava molbe. 


40. Gospodaru moj, daj da ja i neki potomci moji obavljamo molitvu; 
Gospodaru naš, Tİi uslišš5i molbu moju! 


41. Gospodaru naš, oprosti meni, i roditeljma mojim, i svim vjernicima 
- na Dan kad se bude polagao racun!’ 


42. A ti nikako ne misli da Allah ne motri na ono što rade nevjernic! 
On im samo pušta do Dana kada ée im ošëi ostati otvorene, 


43. i kada ée Zureéi uzdignutih glava, netremice gledati; a srca ée im 
prazna biti. 


44. Ti opominji ljude Danom kada ée im kazna doéi, kada ée oni koji su 


se ogrijeS5ili prema sebi - govoriti: "Gospodaru naš, ostavi nas još 
samo kratko vrijeme, odazvaécemo se pozivu Tvome i slijediéemo 
poslanike!’ - "A zar se prije niste zaklinjali da necete na ona] 
svijet? 


45. I nastanili ste se bili u kuécama onih koji su se prema sebi 
ogrijeS5ili, a bilo vam je poznato kako smo s njima postupali, i 
primjere smo vam navodili." 


46. I oni lukavstva svoja pletu, a Allah zna za lukavstva njihova, samo 
Što lukavstva njihova ne mogu brda pokrenuti. 


471. Nemo] ni pomisliti da Allah nece odrzati obeécanje Svoje poslanicima 
Svojim - Allah je, uistinu, silan i strog ~= 


48. na Dan kada Zemlja bude zamijenjena drugom zemljom, a i nebesa, i 
kad svi izidu pred Allaha Jedinoga i Svemoénog. 


49. Toga dana éeš vidjeti grešnike povezane u zajedniĞke okove; 

50. košSulje ée im od katrana biti, a vatra ée lica njihova obavijati, - 
51. da Allah kazni svakoga prema zasluzi - Allah ée zaista brzo raëun 
svidjeti. 

52. Ovo je obznana ljudima i da njome budu opomenuti i da znaju da je 
sano On jedan Bog, i da razumom obdareni prime pouku! 


SURA 15. AL-HIGR * HIDZR 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Elif-lam-ra. Ovo su ajeti knjige, Kur’ana jasnog! 


2. Zalzaliéce nevjernici Šesto Sto nisu postali muslimani. 


3. Pusti ih neka jedu i nasladuju se, i neka ih zavara nada, - znaée 
oni! 


4. A Mi smo unišStavali gradove samo u odredeno vrijeme, 


5. nijedan narod ne moze ni ubrzati ni usporiti konac svoj. 
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Oni govore: "Ej, ti kome se Kur'an objavljuje, ti si, uistinu lud! 
Zašto nam meleke ne dovedeš, ako je istina šŠto GgovorišS!’ 


6 
7 
8. Mi meleke šSaljemo samo s Istinom, i tada im se ne bi dalo vremena da 
5 
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Mi, uistinu, Kur'an objavljujemo i zaista éemo Mi nad njim bdjeti ! 
10. I prije tebe smo poslanike prijašSnjim narodima slali 


11. i nijedan im poslanik nije doSao, a da mu se nisu narugali. 


12. Eto tako Mi Kur'an uvodimo u srca nevjernika, 


13. oni u nj nece vjerovati, a zna se šta je bilo s narodima 
davnašnjim. 


14. Kad bismo njih radi kapiju na nebu otvorili i oni se kroz nju 
uspinjali, 


15. opet bi oni, zacijelo, rekli: "Samo nam se priëinjava, mi smo ljudi 
opŠinjeni!" 


16. Mi smo na nebu sazvijezda stvorili i za one koji ih posmatraju 
ukrasili 


17. i Šuvamo ih od svakog SšSejtana prokletog; 
18. a onoga koji kradom prisluškuje stize svjetlica vidljiva. 


19. A Zemlju smo prostrli i po njoj nepomiŠne planine razbacali i 
ucinili da na njoj sve s mjerom raste, 


20. i dajemo vam iz nje hranu, a i onima koje vi hranite. 


21. I ne postoji nišSta Šije riznice ne posjedujemo, a od toga Mi dajemo 
samo onoliko koliko je potrebno. 


22. Mi ŠSaljemo vjetrove da oploduju, a iz neba spuštamo kišu da imate 
Sta piti - vi time ne mozete raspolagati. 


23. I samo Mi dajemo Zivot i smrt, i samo smo Mi vjetni, 

24. i samo Mi znamo one koji su vam prethodili, i samo Mi znamo one 
koji ée poslije doci, 

25. a On, Gospodar tvoj ée ih, zaista, sve sabrati. On je mudar i sve 
zna. 

26. Mi smo stvorili Adema od ilovaŠe, od blata ustajalog, 


21. a joS prije smo stvorili dZinnove od vatre uzarene. 


28. I kad Gospodar tvoj reëe melekima: "Ja ée stvoriti Šovjeka od 
ilovaëe, od blata ustajalog, 


29. i kad mu dam lik i u nj udahnem dušu, vi mu se poklonite!’ 
30. sve meleki su se, zajedno poklonili, 

31. osim Iblisa; on nije htio da se njima pokloni. 

32. "O, Iblise," reŠe On "zašto ti ne htjede da se poklonišS?" 


33. "Nije moje" reğëe- "da se poklonim Šovjeku koga si stvorio od 
ilovaëe, od blata ustajalog." 


34. "Onda izlazi iz dZenneta", - reëe On -, "nek si proklet 
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35. i neka se prokletstvo zadrzli na tebi do Dana sudnjeg!" 


36. "Gospodaru moj," - ree on = "daj mi vremena do dana kada ée oni 
biti olzivljeni!" 


37. "Daje ti se rok" - ree On = 

38. "do Dana veéc odredenog." 

39. "Gospodaru moj," - reëe -, "zato Sto si me u zabludu doveo, ja éu 
njima naZzemlji poroke lijepim predstaviti i potrudiéu se da ih sve 
zavedem, 


40. osim medu njima Tvojih robova iskrenih." 
41. "Ove éu se istine Ja drlzati" - reše On: 


42. "Ti neéeš imati nikakve vlasti nad robovima Mojim, osim nad onima 
koji te budu slijedili, od onih zalutalih." 


43. Za sve njih mjesto sastanka dZehennem ée biti, 
44. on ée sedam kapija imati i kroz svaku ée odreden broj njih proéi. 


45. oni koji su se Allaha bojali i onog Sto im je zabranjeno klonili, 
oni ée u dZennetskim bašëŠama pored izvora biti. 


46. "Udite u njih sigurni, straha oslobodeni!" 


41. I1I Mi écemo zlobu iz grudi njihovih istisnuti, oni ée kao braéca na 
divanima jedni prema drugima sjediti, 


48. tu ih umor neéce doticati, oni odatle nikada neéce izvedeni biti. 


49. Kazi robovima Mojim da sam Ja, zaista, Onaj koji prašta i da sam 
milostiv, 


50. ali da je i kazna moja, doista, bolna kazna! 


51. I obavijesti ih o gostima Ibrahimovim, -= 


52. kada su mu ušli i rekli: "Mir!’ - on je rekao; "Mi smo se vas 
uplašili." 
53. "Ne plaši se!’ - rekošSe -, "donosimo ti radosnu vijest, uëena sina 


éeš imati." 
54. "Zar mi donosite radosnu vijest sada kad me je starost ophrvala?" - 


reğëe on =, "Sime me radujete?" 


55. "Donosimo ti radosnu vijest koja ée se doista obistiniti" - rekoše 
oni -, "zato nadu ne gubi!" 


56. "Nadu u milost Gospodara svoga mogu gubiti samo oni koji su 
zabludjeli" - rešëe on 


57. i upita: "A Sta vi hocete, o izaslanici?" 


58. "Mi smo poslani narodu navjerniëkom" - rekoše -, 


59. "samo éemo svu Lutovu ŠSeljad spasiti, 


60. osim Zene njegove, ona ée, odluŠili smo, sa ostalima kaznu 
iskusiti." 


61. I kad izaslanici dodošSe Lutu, 
62. on ree: "Vi ste, doista, ljudi neznani!’ 


63. "Ne!; - rekoše oni. "Donosimo ti ono u Sto ovi stalno sumnjaju, 
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64. donosimo ti ono Sto ée se sigurno dogoditi, a mi, zaista, istinu 
govorimo. 


65. Izvedi ëŠeljad svoju u gluho doba noéi, a ti budi na zaëšelju 
njihovu, i neka se niko od vas ne osvrée, veé produzite u pravcu kuda 
vam se nareduje!" 


66. I1 Mi smo mu objavili ono Sto ce se zbiti: da ée oni, svi do 
posljednjeg, u svitanje unišSteni biti. 


67. U to dodoše stanovnici grada, veseli. 

68. "Ovo su Ggosti moji" - reše on = "pa me ne sramotite, 

69. i bojte se Allaha, i mene ne ponizujte!" 

70. "A zar ti nismo zabranili da ikoga primaš?" - povikaše oni. 
71. "Ako veé hoécete da nešto Šinite, eto kéceri mojih!’ - ree on. 
72. A Zivota mi tvoga, oni su u pijanstvu svome lutali. 

73. i njih je zadesio straš glas kad je Sunce izlazilo, 


74. i Mi smo uŠinili da ono ŠSto je gore bude dolje, i na njih smo kao 
kišu grumenje od skamenjene gline sruëili, - 


75. to su, zaista, pouke za one koji posmatraju, - 


76. on je pored puta, i sada postoji; 


71. to je doista pouka za one koji vjeruju. 


78. A i stanovnici Ejke su bili nevjernici, 
79. pa smo ih kaznili, i oba su pored puta vidljivi. 
80. I stanovnici HidZra su poslanike laznim smatrali, 


81. a Mi smo im dokaze Naše bili dali, ali su oni od njih glave 
okrenuli. 


82. Oni su kuéce u brdima klesali, vjerujuéci da su bezbjedni, 
83. pa i njih u svitanje strašan glas zadesi 
84. i ne bijaše im ni od kakve koristi ono Sto su bili stekli. 


85. Mi smo nebesa i Zemlju i ono Sto je izmedu njih mudro stvorili. ŠSas 
olzivljenja ée zacijelo doéci, zato ti velikodušno oprosti, 


86. Gospodar tvo] sve stvara i On je sveznajuéi. = 


87. Mi smo ti objavili sedam ajeta, koji se ponavljaju, i Kur’an 
veliŠanstveni ti objavljujemo.- 


88. Ne pruzaj] poglede svoje na ono Sto Mi dajemo na uzivanje nekim od 
njih i ne budi tuzan zbog njih, a prema vjernicima blag budi 


89. i reci: "Ja samo javno opominjem!' - 

90. kao Sto smo sljedbenike Knjige opomenuli, 

91. one koji Kur'an na dijelove dijele. 

92. I1I tako Mi Gospodara tvoga, njih écemo sve na odgovornost pozvati 
93. za ono Što su radili! 


94. Ti javno ispovijeda]j ono Sto ti se nareduje i mnogobozaca se okani, 
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95. Mi écemo te osloboditi onih koji se rugaju, 

96. koji pored Allah drugog boga uzimaju; i znaéce oni! 

97. Mi dobro znamo da ti je teško u duši zbog onoga šŠto oni govore, 
98. zato veliŠaj Gospodara svoga i hvali Ga, i sedZzdu obavljaj, 


99. i sve dok si Ziv, Gospodaru svome se klanjaj! 


SURA 16. AN-NAHL * PECĞELE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Ono Sto je Allah odredio - dogodiéce se; zato to ne pozurujte! 
Hvaljen neka je On i neka je vrlo visoko iznad onih koje njemu ravnim 
smatraju! 


2. On Salje meleke s Objavom, po volji Svojo]j, onim robovima Svojim 
kojima hoéce: "Opominjite da nema boga osim Mene i bojte Me se!’ 


3. On je mudro nebesa i Zemlju stvorio; neka je On vrlo visoko iznad 
onih koje Njemu ravnim smatraju! 


4. On stvara ëŠovjeka od kapi sjemena, a on odjednom = otvoreni 
protivnik! 


5. I stoku On za vas stvara; njome se od hladnoéce šStitite, a i drugih 
koristi imate, njome se najviše i hranite; 


6. ona vam je ukras kad je sa ispaše vraécate i kad je na pašu izgonite, 


7. a nosi vam i terete u mjesta u koja bez valike muke ne biste stigli 
- Gospodar vaš je, uistinu, blag i milostiv - 


8. i konje, i mazge, i magarce - da ih jašete, i kao ukras - a stvorice 
i ono Što ne znate. 


9. Allahovo je da ukaze na pravi put, a ima ih i krivih; a da On hoce, 
sve bi vas uputio. 


10. On spušta s neba vodu koju pijete i kojojm se natapa rastinje 
kojima stoku napasate; 


11. On Šini da vam pomoécu nje raste Zito, i masline, i palme, i grozde, 
i svakovrsni plodovi - to je, zaista, dokaz za ljude koji razmišljaju; 


12. On Šini da se noéi i danom koristite, i Suncem i Mjesecom, a 
zvijezde su volji Njegovoj} potëŠinjene, - to su, uisitnu, dokazi za 
1ljude koji pameti imaju - 

13. i svim onim Sto vam na Zemlji raznobojnog stvara, - to je, doista, 


dokaz 1ljudima koji pouku primaju. 


14. On Šini da se morem koristite, da iz njega svjeze meso jedete i da 
vadite nakit kojim se kitite - ti vidišS lade kako ga sijeku da biste 
nešto iz obilja njegova stekli i da biste zahvalni bili. 


15. On je po Zemlji nepomiëna brda pobacao da vas ona ne potresa, a i 
rijeke i puteve da se ispravno usmjeravate, 


16. i putokaze, a i po zvijezdama se oni upravljaju. 


17. Pa da li je onda Onaj koji stvara kao ona] koji ne stvara?! 
Urazumite se! 
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18. Ako vi budete brojili Allahove blagodati, neécete ih nabrojiti, - 
Allah, uistinu, prašta i samilostan je =, 


19. Allah zna šta tajite, a šŠta javno iznosite. 


20. A oni kojima se oni, umjesto Allahu, klanjaju - ništa ne stvaraju; 
oni su sami stvoreni; 


21. tvari su, nisu Zivi i ne znaju kada ée biti olzivljeni. 


22. Vaš Bog je - jedan Bog! Srca onih koji u onaj svijet ne vjeruju 
poriĞŠu, oni se oholoSécu razmecu, 


23. nema sumnje da Allah zna i ono Sto oni taje, a i ono Sto javno 
iznose; On doista ne voli one koji se ohole. 


24. A kada ih neko upita: "Sta to Gospodar vaš objavljuje?" - oni 
odgovaraju: "Naroda drevnih izmišljotine!" 


25. da bi na Sudnjem danu nosili Sitavo breme svoje i dio bremena onih 
koje su, a da oni nisu bili svjesni, u zabludu doveli. A grozno je to 
Što ée oni nositi! 


26. I oni prije njih su spletke pleli, pa je Allah iz temelja zgrade 
njihove porušio, i krov se na njih srušio - stigla ih je kazna odakle 
nisu oëekivali. 


271. A na Sudnjem danu On ée ih osramotiti i upitati: "Gdje su oni koje 
ste Meni ravnim smatrali, oni zbog kojih ste se prepirali?" Oni koji su 
razumni reéi ée: "Danas ée bruke i muka nevjernike stiéi 


28. kojima su meleki dušu uzeli u Šasu kad su nevjernici bili. I oni ce 
se pokoriti i reéi: "Mi nismo nikakvo zlo Šinili!" - "Jeste, Allah, 
doista, dobro zna ono Sto ste radili, 


29. zato ulazite na kapije dZehennema, u njemu écete vješno ostati!" O 
kako éce prebivalište onih koji su se oholili - grozno biti! 


30. A onima koji su se Allaha bojali reéi ée se: "Sta je objavljivao 
Gospodar vaš?" - "Dobro!' - odgovoriéce. Oni koji Sine dobra djela imace 
jo5 na ovom svijetu lijepu nagradu, a ona] svijet je, sigurno, jošS 
bolji. O0 kako ée boravište onih koji su se Allaha bojali - divno biti: 


31. edenski perivoji u koje ée uéi, kroz koje ée rijeke teéci, i u 
kojima ée sve šŠto zazele imati. Tako ée Allah one koji Ga se budu 
bojali nagraditi, 


32. one kojima ée meleki duše uzeti - a oni Šisti, i kojima ce 


govoriti: "Mir vama! Udite u dZennet zbog onoga šŠto ste ëŠinili!’ 


33. Zar mnogobošSci Šekaju da im dodu meleki, ili da dode kazna 
Gospodara tvoga/ Tako su postupali i oni prije njih; Allah nije bio 
nepravedan prema njima, oni su sami prema sebi bili nepravedni, 


34. i stigla ih je kazna za ruzna djela koja su Šinili, i sa svih 
strana ih je snašlo ono Šemu su se rugali. 


35. Oni koji Njemu druge smatraju ravnim govore: "Da je Allah htio, ne 
bismo se ni mi ni preci naši, pored Allaha, nikome klanjali i ne bismo, 
bez Njegove volje, nišSta zabranjenim smatrali." Tako su isto i oni 


prije njih postupali. A zar su poslanici bili duzni Sto drugo veé da 
jasno obznane? 


36. Mi smo svakom narodu poslanika poslali: "Allahu se klanjajte, a 
kumira se klonite!" I bilo je medu njima onih kojima je Allah na pravi 


120 


put ukazao, a i onih koji su zasluzili da ostanu u zabludi; zato 
putujte po svijetu da vidite kako su završili oni koji su poslanike u 
laz utjerivali. 


37. Ma koliko ti Zelio da oni budu na pravom outu, Allah neée ukazati 
na pravi put onome koga je u zabludi ostavio i njima niko neée pomoéi. 


38. Oni se zaklinju Allahom, najtezom zakletvom: "Allah nece olzivjeti 
onoga koji umre!" A hoée, to je Njegovo obecanje koje ée se, doista, 
ispuniti, - samo Što veécina ljudi ne zna -, 


39. da bi im objasnio ono oko ëŠega su se razilazili i da bi saznali oni 
koji nisu vjerovali da su lašSci bili. 


40. Ako nešto hoécemo, Mi samo za to reknemo: "Budi!" - i ono bude. 


41. Oni koji se isele Allaha radi, nakon Što su bili progonjeni, Mi 
éemo još5 na ovom svijetu na lijepo mjesto smjestiti; a nagrada na onom 
svijetu biée jo5 veéca - kad bi oni samo znali! - 


42. onima koji budu trpjeli i u Gospodara svoga se uzdali. 


43. Mi smo i prije tebe samo ljude kao poslanike slali i objavljivali 
im - pitajte sljedbenike Knjige ako ne znate - 


44. jasne dokaze i knjige. A tebi objavljujemo Kur'an da bi objasnio 
l1ljudima ono šŠto im se objavljuje, i da bi oni razmislili. 


45. A zar su sigurni oni koji ruzne podmuklosti snuju - da ih Allah 
neée u zemlju utjerati ili da im neée, odakle ne mogu ni pomisliti, 
kazna doéci, 


46. ili da ih nece na putovanjima njihovim kazniti - oni neéce umaéi! - 


471. ili da ih neéce malo po malo kaznjavati? Ali, Gospodar vaš je doista 
blag i milostiv. 


48. Zar oni ne vide da sve ono SšSto je Allah stvorio sad desno, sad 
lijevo pruza sjene svoje Allahu poslušno i da je ono pokorno? 


49. Allahu se klanja sve Zivo na nebesima i na Zemlji, u prvom redu 
meleki, i oni se ne ohole, 


50. boje se gospodara svoga koji vlada njima, i Šine ono šSto im se 
naredi.. 


51. Allah kaze: "Dvojici bogova se na klanjajte! - samo je jedan Bog ~, 
i samo se Mene bojte!’ 


52. Sve Sto je na nebesima i na Zemlji Njegovo je i Njemu treba uvijek 
poslušSan biti. Zar nekog drugog, osim Allaha, da se bojite? 


53. Od Allaha je svaka blagodat koju uzivate, a ëŠim vas nevolja kakva 
zadesi, opet od njega Gglasno pomoé trazite. 


54. I kad vam On poslije nevolju otkloni, neki od vas isti Sas 
Gospodara svoga s drugim izjednaši 


55. da bi nezahvalnost pokazali prema onome ŠSto smo im Mi dali. Pa 
uzivajte, ali, zbilja, znaécete! 


56. Mnogobošci onima koji ništa ne znaju ostavljaju dio hrane koju im 
Mi dajemo. Allaha mi, biécete sigurno pitani zato Sto stalno lazi 
izmišSljate. 

57. Oni Allahu kéeri pripisuju - hvaljen neka je On! a sebi ono Sto 


prizeljkuju. 
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58. I kad se nekome od njih javi da mu se rodila kéi, lice mu potamni i 
postaje potišten, 


59. krije se od ljudi zbog nesreéce koja mu je dojavljena; da li ovako 
prezren da je zadrzi ili da je u zemlju zarovi? Kako ruzno oni 
prosuduju! 


60. Oni koji u ona] svijet ne vjeruju rdavih su osobina, a Allah ima 
svojstva najuzvišŠenija; On je silan i mudar. 


61. Kad bi Allah ljude zbog grijehova njihovih kaznjavao, ništa Zivo na 
Zemlji ne bi ostavio, ali, On ih do roka odredenog ostavlja, i kad rok 
njihov dode, ni za tren ga jedan ne mogu ni odgoditi ni ubrzati. 


62. Oni Allahu pripisuju ono prema Šemu sami odvratnost osjeécaju i 
njihovi jezici govore laz da njih tŠeka najljepša nagrada; a njih, nema 
sumnje, vatra Šeka; oni ée se u nju prvi potjerati. 


63. Allaha Nam, Mi smo i prije tebe narodima poslanike slali, ali im je 
SšSejtan lijepim predstavljao postupke njihove i on je sada drug njihov, 
njih Šeka patnja nesnosna. 


64. Mi tebi objavljujemo Knjigu da bi im objasnio ono oko Šega se 
razilaze, i da bude vjernicima uputa i milost. 


65. Allah vodu s neba spušta i njome Zivot mrtvo]j zemlji vraéca! To je, 
zaista, dokaz za ljude koji hoée da Šuju. 


66. Vi imate pouku i u stoci: "Mi vam dajemo da iz utroba njenih 
mlijeko Sisto pijete, koje nastaje od grizina u buragu i od krvi - 
ukusno onima koji ga piju. 


67. A od plodova palmi loze pripremate piéce i hranu prijatnu. To je, 
doista, dokaz onima koji pameti imaju. 


68. Gospodar tvoj je pëŠelu nadahnuo: "Pravi sebi kuéce u brdima i u 
dubovima i u onome Sto naprave ljudi, 


69. zatim, hrani se svakovrsnim plodovima, pa onda idi stazama 
Gospodara svoga, poslušno!" Iz utroba njihovih izlazi pice razlicitih 
boja koje je lijek ljudima. To je, uistinu, dokaz za ljude koji 
razmiSljaju. 

70. Allah vas stvara i poslije vam duše uzima; ima vas koji duboku 
starost dolzivite, pa brzo zaboravite ono Sto saznate. Allah je, zaista, 
Sveznajuéci i Svemoéni. 


71. Allah opskrbljujuéci vas daje jednima više nego drugima. Ali oni 
kojima je dato više ne daju onima koji su u njihovo] vlasti, a potrebe 
su im jednake. Zašto nisu na Allahovim blagodatima zahvalni ! 


72. Allah za vas stvara Zene od vaše vrste, a od Zena vaših daje vam 
sinove i unuke, i ukusna jela vam daje. Pa zašto u laz oni vjeruju, a 
Allahove blagodati poriëšu 


73. i klanjaju se pored Allaha, onima koji nisu u stanju da im bilo 
kakvu hranu daju, ni iz nebesa ni iz zemlje, i koji ništa ne mogu! 


74. Zato ne navodite Allahu sliŠne! Allah doista zna, a vi ne znate. 


75. Allah navodi kao primjer roba u tudem vlasništvu koji ništa nema i 
onoga koga smo Mi bogato obdarili i koji udjeljuje iz toga, i tajno i 

javno, - zar su oni jednaki? Neka je hvaljen Allah! Ali veécina njih ne 
zna. 
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76. Allah vam navodi kao primjer dvojicu ljudi od kojih je jedan 
gqluhonijem, koji niSta nema i koji je na teretu gospodaru svome, = kud 
god ga pošalje, nikakva dobra ne donese. Da li je on ravan onome koji 
trazi da se pravedno postupa, a i sam je na pravom putu? 


771. Allah zna tajne nebesa i Zemlje! A Smak svijeta ée u tren oka doci, 
ili jo5 brZze, jer je Allah, uisitnu, Svemocéni ! 


78. Allah vas iz trbuha majki vaših izvodi, vi ništa ne znate, i daje 
vam sluh i vid i razum da biste bili zahvalni. 


79. Zar oni ne vide kako ptice u prostranstvu nebeskom bez muke lete, 
njih samo Allah drli. To su, zaista, dokazi ljudima koji budu 
vjerovali. 


80. Allah vam daje da u kuécama svojim stanujete i daje vam od koza 
stoke Satore koje lahko nosite kad na put idete i kad konaëšğite, a od 
vune njihove i dlake njihove i kostrijeti njihove prostriku i korisne 
stvari, sve dok se ne istrošite. 


81. Od onoga SŠSto je stvorio - Allah vam hlad daje i skloništa u brdima 
vam daje i odjeécu koja vas Šuva od vruécine; daje vam i oklope koji vas 
u borbi šStite; i tako vam upotpunjava blagodat Svoju da biste bili 
poslušni. 


82. A ako oni okrenu glave, pa ti si duzan samo da jasno objavljujesš. 


83. Oni priznaju da je blagodat od Allaha, pa je poslije poriŠu, - 
veéina njih su nevjernici. 

84. A na Dan kada od svakog naroda dovedemo po jednog svjedoka, 
nevjernicima neée biti dopušteno, niti ée se od njih traziti da se 
Allahu umiljavaju. 


85. Kad oni koji nisu vjerovali dozive patnju, ona im se neée ni 
ublaziti ni odloZziti. 


86. A kad oni koji su Njemu druge ravnim smatrali - bolzanstva svoja 
ugledaju i reknu: "Gospodaru naš, ovo su bolzanstva naša; njima smo se 
klanjali, a ne Tebi", - bolzanstva ée im dobaciti; "Vi ste, uistinu, 
LAZ IVCT™ 
87. I oni ée se toga dana Allahu pokoriti, i propast ée ono Sto su 
potvarali. 


88. One koji nisu vjerovali i koji su od Allahova puta odvraéali Mi 
éemo dvostrukom kaznom kazniti zato Sto su pravili smutnju. 


89. A Sta ée biti onog Dana kad protiv svakog naroda dovedemo po jednog 
svjedoka, od njaga samog, i tebe dovedemo kao svjedoka protiv ovih! Mi 
tebi objavljujemo Knjigu kao objašnjenje za sve i kao uputu i milost i 
radosnu vijest za one koji jedino u Njega vjeruju. 


90. Allah zahtijeva da se svaëšëije pravo poštuje, dobro Šini, i da se 
bliznjima udjeljuje, i razvrat i sve šŠto je odvratno i nasilje 
zabranjuje; da pouku primite, On vas savjetuje. 


91. I ispunjavajte obaveze na koje ste se Allahovim imenom obavezali i 
ne kršite zakletve kad ste ih tvrdo dali, a Allaha kao jamca sebi 
uzeli, jer Allah zna ono šŠto radite. 


92. I ne budite kao ona koja bi svoju predu rasprela kad bi je veéc bila 
Cvrsto oprela, i ne sluzite se zakletvama svojim da biste jedni druge 
prevarili samo zato šŠto je jedno pleme mnogobrojnije od drugog. Allah 
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vas time samo iskušava, a na Sudnjem danu ée vam, doista, objasniti ono 
oko ëega ste se razilazili. 


93. Da Allah hoce, uğëinio bi vas sljedbenicima jedne vjere, ali, On u 
zabludi ostavlja onoga koga hoéce, a na pravi put ukazuje onome kome On 
hoéce; i vi éete doista odgovarati za ono Što ste radili. 


94. I ne sluzite se zakletvama svojim zato da biste jedni druge varali, 
da se ne bi pokliznula noga koja ëŠvrsto stoji, i da ne biste nesreéu 
iskusili zato Što ste od Allahova puta odvraécali; a patnja velika vas 
jo5 ĞSeka. 


95. I ne zamjenjujte obavezu datu Allahu za nešto Sto malo vrijedi, - 
ono Sto je Allaha - za vas je, da znate, bolje! 


96. Ono Sto je u vas - prolazno je, a ono što je u Allaha - vjeëšno je. 
One koji su trpjeli Mi écemo sigurno nagraditi mnogostrukom nagradom za 
OR: SEO SU ELRELT 

97. Onome ko Šini dobro, bio muškarac ili Zena, a vjernik je, Mi écemo 
dati da prolzivi lijep Zivot i, doista, cécemo ih nagraditi boljom 
nagradom nego Što su zasluzili. 


98. Kada hoéceš da ucišS Kur'an, zatralzi od Allaha zaštitu od Šejtana 
prokletog, 


99. on doista nema nikakve vlasti nad onima koji vjeruju i koji se u 
Gospodara svoga pouzdaju; 


100. njegova je vlast jedino nad onima koji njega za zaštitinika 
uzimaju i koji druge Allahu ravnim smatraju. 


101. Kada Mi ajet dokinemo drugim, - a Allah najbolje zna što 
objavljuje, - oni govore: "Ti samo izmišljaš!" A nije tako, nego vecina 
njih ne zna. 


102. Reci: "Od Gospodara tvoga objavljuje ga melek DZibrili kao istinu, 
da još više uëvrsti vjernike u vjerovanju, i da bude putokaz i radosna 
vijest svim muslimanima." 


103. Mi dobro znamo da oni govore: "PouŠava ga jedan Šovjek!" Jezik 
onoga zbog koga oni krivo govore je jezik tudina, a ovaj Kur’'ana je na 
jasnom arapskom jeziku. 


104. Onima koji neéce da vjeruju u Allahove dokaze Allah sigurno nece 
ukazati na pravi put, i njih ëŠeka patnja nesnosna. 


105. Usuduj se da lazi izmišljaju samo oni koji u Allahove rijeŠi ne 
vjeruju, i oni su pravi lalzljivci. 


106. Onoga koji zanijeŠe Allaha, nakon Sto je u Njega vjerovao, - osim 
ako bude na to primoran, a srce mu ostane ëŠëvrsto u vjeri -, ŠSeka 
Allahova kazna. One kojima se nevjerstvo bude mililo stiéi ée srdZzba 
Allahova i njih Šeka patnja velika, 


107. zato Što više vole Zivot na ovom nego na onom svijetu, a Allah 
neée ukazati na pravi put onima koji nece da vjeruju. 


108. To su oni ĞŠija je srca i sluh i vid Allah zapeĞatio, i oni su 
zaista nemarni; 


109. oni ée, nema sumnje, na onom svijetu biti izgubljeni. 
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110. Gospodar tvoj ée onima koji se isele, nakon šSto su zlostavljani 
bili, pa se onda budu borili i sve strpljivo podnosili, - Gospodar tvo] 
ée im, poslije toga, doista, oprostiti i samilostan biti 


111. na Dan u kom ée svaki Šovjek samo o sebi brinuti, i u kome ée se 
svakom ŠOvjeku za djela njegova puna nagrada ili kazna dati, napravda 
im se nece uëiniti! 

112. Allah navodi kao primjer grad, bezbjedan i spokojğjan, kome je u 
obilju dolazila hrana sa svih strana, a koji je nezahvalan na Allahovim 
blagodatima bio, pa mu je Allah zbog onoga što je radio dao da iskusi i 
glad i strah. 


113. I njima je došao poslanik, jedan od njih, ali su ga oni lazljivcem 
nazvali, i njih je stigla kazna zato šŠto su nepravedni bili. 


114. Hranite se dopuštenim i lijepim jelima koja vam Allah daruje i 
budite zahvalni Allahu na blagodatima Njegovim, ako se samo Njemu 
klanjate. 


115. On vam zabranjuje jedino strv, i krv, i svinjsko meso, i onu koja 
je zaklana u neëije drugo, a ne u Allahovo ime. A onome ko bude 
primoran, ali ne iz Zelje, samo toliko da utoli glad, - pa, Gospodar 
tvo] ée, zaista, oprostiti i samilostan biti. 


116. I ne govorite neistine jJezicima svojim: "Ovo je dopušteno, a OVO 
je zabranjeno", da biste tako o Allahu neistine iznosili. Oni koji o 
Allahu govore neistin neéce uspjeti 


117. kratko ée ulzivati, i njih ée strašna patnja Šekati. 


118. Jevrejima smo zabranili ono o ëŠëemu smo ti prije kazivali; Mi njima 
nismo nepravedni bili, oni su sami sebi nepravdu nanijeli. 


119. Onima koji urade zlo iz neznanja, pa se kasnije pokaju i poprave, 
Gospodar tvoj ce poslije toga sigurno oprostiti i samilostan biti. 


120. Ibrahim je bio primjer Šestitosti, pokoran Allahu, pravi vjernik, 
nije druge smatrao Allahu ravnim, 


121. i bio je zahvalan na blagodatima Njegovim; On je njega izabrao İi 
na pravi put izveo, 


122. i Mi smo mu saĞëuvali lijep spomen na ovom svijetu, a na onom 
svijetu ée doista biti medu onima dobrima. 


123. Poslije smo tebi objavili: "Slijedi vjeru Ibrahimovu, vjeru pravu, 
on nije Allahu druge smatra ravnim!’ 


124. Svetkovanje subote je propisano onima koji su imali razliŠita 
mišljenja o njoj, i Gospodar tvo] ée na Sudnjem danu njima presuditi u 
onome oko Šega su se razišli. 


125. Na put Gospodara svoga mudro i lijepim savjetom poziva]j i s njima 
ne najljep5i naëin raspravlja]j! Gospodar tvoj zna one koji su zalutali 
s puta Njegova, i On zna one koji su na pravom putu. 


126. Ako hoécete da na nepravdu uzvratite, onda uëinite to samo u 
onolikoj mjeri koliko vam je ucinjeno; a ako otrpite, to je, doista, 
bolje za strpljive. 


127. Strpljiv budi! ali, strpljiv ce5 biti samo uz Allahovu pomoé. I ne 
tugu] za njima, i neka ti nije teško zbog spletkarenja njihova. 
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128. Allah je zaista na strani onih koji se Allaha boje i grijeha klone 
i koji dobra djela Šine. 


SURA 17. AL-ISRA’ * NOCNO PUTOVANJE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Hvaljen neka je Onaj koji je u jednom ŠSasu noéci preveo Svoga roba iz 
Hrama Šasnog u Hram daleki, Šiju smo okolinu blagoslovili kako bismo mu 
neka znamenja Naša pokazali. - On, uisitinu, sve Šuje i sve vidi. 


2. A Musau smo Knjigu dali i uputstvom je sinovima Israilovim ucinili: 
"Mjesto Mene - Gospodara drugog ne uzimajte, 


3. o0, potomci onih koje smo sa Nuhom nosili!’ On je, doista, bio rob 
zahvalni. 


4. I Mi smo u Knjizi objavili sinovima Israilovim: "Vi cécete doista dva 
puta nered na Zemlji uëiniti i preko mjere oholi postati. 


5. I kad dode vrijeme prve od dvije prijetnje, poslaécemo protiv vas 
robove Naše, silno moéne, oni ée uzduz i poprijeko zemlju vašu 
pregaziti, i prijetnja ée se ispuniti. 


6. Zatim éemo vam dati pobjedu protiv njih i pomoéci écemo vas imecima i 
sinovima i uëiniécemo vas brojnijim. ~- 

7. Sve Sto ŠSinite - šŠinite sebi, dobro i Zlo. - A kad dode vrijeme 
druge prijetnje, poslaécemo ih da na licima vašim tugu i jad ostave i da 
u Hram kao i prvi put, ponovo provale i da sve Sto osvoje do temelja 
poruše. 


8. I Gospodar vaš ée vam se opet smilovati; ako vi ponovo zapoënete, 
zapoëeéemo i Mi. A dlZehennem smo za nevjernike tamnicom uëinili. 


9. Ovaj Kur'an vodi jedinom ispravnom putu, i vjernicima koji Šine 
dobra djela donosi radosnu vijest da ih ëŠeka nagrada velika, 


10. a da smo za one koji u onaj svijet ne vjeruju bolnu patnju 
pripremili. 


11. Šovjek i proklinje i blagosilje; Šovjek je doista nagao. 


12. I Mi smo noé i dan kao dva znamenja ucéinili: znamenje za noé smo 
uklonili, a znamenje za dan smo vidnim ušinili kako biste mogli da 
trazite od Gospodara svoga blagodati i da biste broj godina znali i da 
biste vrijeme raŠunali; i sve smo potanko objasnili. 


13. I svakom ëovjeku éemo ono Sto uradi o vrat privezati, a na Sudnjem 
danu éCemo mu knjigu otvorenu pokazati: 


14. "Sitaj knjigu svoju, dosta ti je danas Što éeš svoj racun 
polagati!’ 


15. Ona] koji ide pravim putem, od toga ée samo on koristi imati, a 
ona] ko luta - na svoju Stetu luta, i nijedan grešSnik nece tude grijeh 
nositi. A Mi nijedan narod nismo kaznili dok poslanika nismo poslali ! 


16. Kad hoécemo jedan grad da uništimo, onima koji su u njemu na raskoš 
navikli prepustimo da se razvratu odaju i da tako zasluze kaznu, pa ga 
onda do temelja razrušimo. 


17. I koliko smo samo naroda poslije Nuha uništili! A dovoljno je to 
Što Gospodar tvo] zna i vidi grijehe robova Svojih. 
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18. Onome ko Zeli ova] svijet, Mi mu brzo dajemo šŠto hoécemo i kome 
hoécemo, ali éemo mu poslije dZehennem pripremiti, u kome ée se 
osramoécen i odbacen peéi. 


19. A ona] ko Zeli ona] svijet i trudi se da ga zasluzi, a vjernik je, 
trud ée mu hvale vrijedan biti. 


20. Svima njima, i jednima i drugima, dajemo darove Gospodara tvoga; a 
darovi Gospodara tvoga nisu nikome zabranjeni. 


21. Gledaj kako jednima dajemo prednost nad drugima; a na onom svijetu 
razlika u stepenima i prednostima bice, doista, veéa. 


22. Ne stavljaj uz Allaha nekog drugog boga = da ne bi osudu zasluzio i 
bez podrSke ostao. 


23. Gospodar tvo] zapovijeda da se samo Njemu klanjate i da roditel jima 
dobroŠinstvo Šinite. kad jedno od njih dvoje, ili oboje, kod tebe 
starost dozive, ne reci im ni: "Uh!" - i ne podvikni na njih, i obraéaj] 
im se riješŠima poštovanja punim. 


24. Budi prema njima pazljiv i ponizan i reci: "Gospodaru moj, smiluj 
im se, oni su mene, kad sam bio dijete, njegovali!" 


25. Gospodar vaš dobro zna Sta je u dušama vašim: ako budete poslušni, 
- pa, Allah ée doista oprostiti onima koji se kaju. 


26. Daj blizlnjem svome pravo njegovo, i siromahu, i putniku-namjerniku, 
ali ne rasipaj mnogo, 


271. jer su rasipnici braéca šSejtanova, a šŠejtan je Gospodaru svome 
nezahvalan. 


28. A ako moraš da od njih glavu okreneš, jer i sam od Gospodara svodga 
milost traziS i njoj se nadaš, onda im barem koju lijepu riješ reci. 


29. Ne drlzli ruku svoju stisnutu, a ni posve otvorenu = da ne bi prekor 
zasluzio i bez iëega ostao, 


30. Gospodar tvoj pruza obilnu opskrbu onome kome hoéce, a i ogranicava 
je, jer zna i vidi robove Svoje. 


31. Ne ubijajte djecu svoju od straha od neimaštine, i njih i vas Mi 
hranimo, jer je ubijati njih doista veliki grijeh. 


32. I Sto dalje od bluda, jer to je razvrat, kako je to ruzan put! 


33. I ne ubijajte nikoga koga je Allah zabranio, osim kad pravda 
zahtijeva! A ako je neko, ni kriv ni duzan, ubijen, onda njegovom 
nasljedniku dajemo vlast, ali neka ni on ne prekoracuje granicu u 
ubijanju, ta njemu je data vlast. 


34. A od imetka siroŠëta - Sto dalje! osim ako Zelite da ga 
unaprijedite, sve dok ne postane punoljetno. I ispunjavajte obavezu, 
jer ée se za obavezu, zaista odgovoarati ! 


35. Napunite mjeru kad mjerite na litru i pravo mjerite na kantaru! To 
je bolje i posljedice su ljepSšSe. 


36. Ne povodi se za onim Sto ne znaš! I sluh, i vid, i razum, za sve to 
é&e se, zaista, odgovarati. 


37. Ne hodi po zemlji nadmeno, jer zemlju ne mozeš probiti ni brda u 
visinu dostiéi, 


38. sve je to ruzno, Gospodaru tvome mrsko. 
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39. To je mudrost koju ti Gospodar tvo] objavljuje. I ne dodaji Allahu 
drugog boga da ne bi u dlZehennem bio baëŠen, prekoren i od milosti 
Njegove udaljen. 


40. Zar je vaš Gospodar vas sinovima obdario, a Sebi, kao kéeri, meleke 
uzeo. Vi, zaista, izgovarate krupne rijeci. 


41. Mi u ovom Kur’anu objašnjavamo da bi oni pouku izvukli, ali ih on 
sve više outduje. 


42. Reci: "Da pored Njega postoje drugi bogovi, kao Sto oni govore, oni 
bi onda potrazili put do Allaha Svevišnjeg". 


43. Hvaljen neka je On i vrlo visoko iznad onoga Sto oni govore! 


44. Njega veliŠaju sedmera nebesa, i Zemlja, i oni na njima; i ne 
postoji ništa Sto ga ne veliŠša, hvaleéci Ga; ali vi ne razumijete 
veliëŠanje njihovo. - On je doista blag i mnogo prašta. 


45. Kad Šitaš Kur'an izmedu tebe i onih koji u ona] svijet ne vjeruju 


Mi zastor nevidljiv stavimo, 


46. a na srca njihova pokrivašëe da ga ne bi razumjeli, i gluhim ih 
uëinimo. I kad ti spomeneš Gospodara svoga u Ku’anu, Njega jedinog, oni 
se preplašeni daju u bijeg. 


471. Mi dobro znamo Sta oni Zele da ëŠuju kada dolaze da te prisluškuju, 
İi o ŠSemu se sašaptavaju kad nevjernici govore: "Vi slijedite samo 
opŠinjena Šovjeka!’ 


48. Vidi Sta o tebi ono govore, pa onda lutaju i ne mogu da nadu pravi 
DUE 


49. Oni govore: "Zar kada se u kosti prašinu pretvorimo, zar éemo, kao 
nova biéca, doista biti olzivljeni?" 


50. Reci; "Hoéete, i da ste kamenje ili gvozde 


51. ili bilo kakvo stvorenje za koje mislite da ne moze biti 


olzivljeno." - "A ko ée nas u Zivot vratiti?" - upitaéce oni, a ti reci: 
"Onaj koji vas je i prvi put stvorio", a oni ce prema tebi odmahnuti 
glavama svojim i upitati: "Kada to?" Ti reci: "Mozda ubrzo! 


52. Biéce onog Dana kad vas On pozove, i odazvaécete se, hvaleéci Ga, i 
pomisliécete da ste ostali samo malo vremena." 


53. Reci robovima Mojim da govore samo lijepe riješi: - jer bi Sejtan 
mogao posijati neprijateljstvo medu njima, šSejtan je, doista, Šovjekov 
otvoreni neprijatelj - 

54. "Gospodar vaš dobro vas poznaje: ako hoée, On ée vam se smilovati 


1li é&e vas, ako hoéce, na muke staviti." - A Mi tebi nismo dali vlast 
nad njima. 


55. Gospodar tvoj dobro zna one na nebesima i one na Zemlji; Mi smo 
jedne vjerovjesnike nad drugima odlikovali, a Davudu smo Zebur dali. 


56. Reci; "Molite se onima koje, pored Njega, smatrate bogovima, = ali 
vas oni neéce moéci nevolje osloboditi niti je izmijeniti." 


57. Oni kojima se oni mole sami tralze naëina kako ée se šŠto više 
Gospodaru svome pribliziti, i nadaju se milosti Njegovo] i plaše se 
kazne Njegove. A kazne Gospodara tvoga svako treba da se Šuva. 


58. I ne postoji nijedno naselje koje Mi prije Sudnjeg dana neécemo 
unišStiti ili ga teško]j muci izloziti; to je u Knjizi zapisano. 
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59. A da ne šSaljemo Suda, zadrZzava nas samo to Što drevni narodi nisu u 
njih povjerovali; Semudu smo kao vidljivo Sudo kamilu dali, ali oni u 
nju nisu povjerovali. A Šuda šŠSaljemo samo da zastrašimo. 


60. I rekli smo ti: "Svi ljudi su u Allahovo] vlasti!’ A san koji smo 
ti dali da usnijeS i drvo ukleto, u Kur’anu spomenuto, iskušenje su za 
l1ljude. mi ih zastrašujemo, ali njima to samo poveécava ionako veliko 
bezvjerstvo. 


61. I kada rekosmo melekima: "Poklonite se Ademu!’ oni se svi, osim 
Ibilsa, pokloniše. "Zar da se poklonim onome koga si od ilovace 
stvorio?" - reğe. 

62. "Reci mi", - ree onda - , "evo ovoga koga si iznad mene uzdigao: 


ako me ostaviš do Smaka svijeta sigurno éCu, osim malobrojnih, nad 
potomstvom njegovim zagospodariti." 


63. "Odlazi!" - reëe On. "Onima koji se za tobom budu poveli i tebi - 
kazna dlZehennemska biéce vam puna kazna. 


64. I1 zavodi Glasom svojim koga mozeš i potjera]j na njih svoju konjicu 
i svoju pješadiju, i budi im ortak u imecima, i u djeci, i daji im 
obeécanja - a šSejtan ih samo obmanjuje ~-, 

65. ali, ti, doista, neéceš imati nikakve vlasti nad robovima Mojim!" A 
Gospodar tvoj] je dovoljen kao zaštitnik! 


66. Gospodar vaš vas radi pokreéce lade po moru da biste trazili Njegove 
blagodati, jer je On prema vama milostiv. 


671. Kad vas na moru nevolja zadesi, tada nema onih kojima se inate 
klanjate, postoji samo On. A kad vas On na kopno spasi, vi okrecete 
glave; Šovjek je uvijek nezahvalan! 


68. Zar ste sigurni da vas On neée u zemlju utjerati ili da protiv vas 
neéce pješcŠanu oluju poslati, pa da onda sebi zaštitnika neécete naéi? 


69. Ili, zar ste sigurni da vas On po drugi put neéce na more izvesti, i 
buru na vas poslati i potopiti vas zbog toga Sto ste bili nezahvalni? 
Tada ne biste nikoga našli ko bi Nas zbog vas na odgovornost pPpozvao. 


70. Mi smo sinove Ademove, doista, odlikovali; dali smo im da kopnom i 
morem putuju, i opskrbili ih ukusnim jelima, i dali im velike prednosti 
nad mnogima koje smo stvorili. 


71. A na Dan kada pozovemo sve ljude s vodom njihovim, oni kojima se 
knjiga njihova da u desnu ruku njihovu Šitaée knjige svoje i nece im 
biti ni koliko trun jedan uëinjena nepravda; 


72. ona] ko je na ovom svijetu bio slijep bice slijep i na onom i 
daleko od svakog dobra. 


73. I zamalo da te oni odvrate od onoga što ti Mi objavljujemo, da bi 
protiv nas nešto drugo iznio, i tada bi te oni smatrali prijateljenm. 


74. A da te nismo uëinili Švrstim, gotovo da bi im se malo priklonio, 


75. i tad bismo ti doista dali da iskusiš dvostruku muku u Zivotu İi 
dvostruku patnju poslije smrti; tada ne bi nikoga našao ko bi ti protiv 
Nas pomogao. 


76. A oni su te toliko na zemlji uznemiravali da bi te iz nje 
istjerali, ali, tada ni oni u njoj ne bi dugo, poslije tebe, ostali, 
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771. jer tako je bilo sa svima onima koji su poslanike protjerali, koje 
smo prije tebe poslali, i ni ti neéceš naiéci na odstupanje od zakona 
našeg. 


78. Obavljaj]j propise molitve kad Sunce s polovine neba krene, pa do 
noéne tmine, i molitvu u zoru jer molitvi u zoru mnogi prisustvuju. 


79. I probdi]j dio noéi u molitvi, - to je samo tvoja duznost; Gospodar 
tvo] ée ti na onom svijetu hvale dostojno mjesto darovati. 


80. I reci: "Gospodaru moj, uëini da umerem, a da si Ti zadovoljan 
mnome i uëini da iz mrtvih ustanem, a da si Ti zadovoljan mnome, i 
daru] mi od Sebe snagu koja ée mi pomoéci!" 


81. I reci: "Došla je istina, a nestalo je lazi; laz, zaista, nestaje!" 


82. Mi objavljujemo u Kur’'anu ono Sto je lijek i milost vjernicima, a 
nevjernicima on samo poveécava propast. 


83. Kad Šovjeku kakvu blagodat darujemo, on se okreéce i oholo udaljava, 
a kad ga zadesi Zlo, onda oëšŠajava. 


84. Reci: "Svako postupa po svom nahodenju, a samo Gospodar vaš zna ko 
je na pravom putu." 


85. Pitaju te o duši. Reci: "Sta je duša - samo Gospodar moj zna, a 
vama je dato samo malo znanja." 


86. A da hoéemo, Mi bismo uëinili da iššŠezne ono Sto smo ti objavili, i 
ti, poslije, ne bi nikoga našao ko bi ti protiv Nas pomogao, 


87. ali Gospodar tvo] je tebi milostiv i Njegova dobrota prema tebi 
zaista je velika. 


88. Reci: "Kad bi se svi ljudi i dZinnovi udruzili da saëine jedan 
ovakav Kur'an, oni, kao Sto je on, na bi saëinili, pa makar jedni 
drugima pomagali." 


89. Mi u ovom Kur’anu objašnjavamo l1ljudima svakojake primjer, ali 
veécina ljudi nikako nece da vjeruje 


90. i gGovore: ""Neécemo ti vjerovati sve dok nam iz zemlje Zivu vodu ne 
izvedeš; 


91. ili dok ne budeš imao vrt od palmi i loze, pa da kroz njeg svukuda 
rijeke provedeš; 


92. ili dok na nas nebo u parëŠadima ne oborišS, kao Sto tvrdiš; ili dok 
Allaha i meleke kao jamce ne dovedeš; 


93. ili dok ne budeš imao kuécu od zlata ili dok se na nebo ne uspneš; a 
neécemo vjerovati ni da si se uspeo sve dok nam ne doneseš Knjigu da je 
Sitamo." Reci: "Hvaljen neka je Gospodar moj! - zar ja nisam samo 
cSovjek, poslanik?" 


94. A l1jude je, kad im je dolazila objava, odvraécalo od vjerovanja samo 
to Sto su govorili: "Zar je Allah kao poslanika Šovjeka poslao?" 


95. Reci: "Kad bi na Zemlji meleki smireno hodili, Mi bismo im s neba 
meleka za poslanika poslali." 


96. Reci: "Allah je dovoljan svjedok meni i vama, jer On zna i vidi 
robove Svoje." 


97. Ona] kome Allah ukalze na pravi put - na pravom putu je, a onome 
koga u zabludi ostavi, tome, mimo Njega, neéceš naéi zaštitnika. Mi écemo 
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ih, na Sudnjem danu, sakupiti, licem zemlji okrenute, slijepe, nijeme i 
gqluhe; boravišSte njihovo bice dlZehennem; kad god mu plamen jenja, 
pojaëaéemo im oganj. 


98. To ée im biti kazna zato šŠto u dokaze Naše nisu vjerovali i Sto su 
Ggovorili: "Zar kada postanemo kosti i prah, zar éemo kao nova 
stvorenja, doista, biti olzivljeni?" 


99. Zar oni ne znaju da je Allah, Stvoritelj nebesa i Zemlje, kadar da 
stvori sliëne njima i da im je veé odredio šŠas olzivljenja u koji nema 
sumnje? A nevjernici samo poriğŠu. 


100. Reci: "Da vi posjedujete riznice milosti Gospodara moga, i tada 
biste Skrtarili iz straha da ne potrošite; Šovjek je uistinu tvrdica. 


101. Mi smo Musau devet oëevidnih znamenja dali, pa upitaj sinove 
Israilove kad je precima njihovim došao i kada mu je faraon rekao: "Ja 
mislim , o Musa, da si ti doista opëŠinjen", 


102. da je odgovorio: "Ti znaš da ovo nije dao niko drugi nego Gospodar 
nebesa i Zemlje, kao ošigledna znamenja, i ja mislim da éeš ti, o 
faraone, sigurno nastradati." 


103. I faraon odluci da ih iz zemlje istjera, pa Mi potopismo i njega i 
one koji su bili s njim = sve, 


104. i poslije toga rekosmo sinovima Israilovim: "Naselite se u zemlji, 
pa kad Smak svijeta dode, dovešécemo vas izmijeSane." 


105. Mi Kur'an pun mudrosti objavljujemo, i na istinit naëin se on 
objavljuje. A tebe smo poslali samo zato da radosne vijesti donosišS i 
da opominješ. 


106. I kao Kur'an, sve dio po dio ga objavljujemo da bi ga ti ljudima 
malo pomalo kazivao, i prema potrebi ga objavljujemo. 


107. Reci; "Vjerovali u njega ili nevjerovali, oni kojima je joS prije 
objavljivanja njegova dato znanje padaju licem na tle kad im se on 
CIta, 


108. i govore: "Hvaljen neka je Gospodar naš, obecanje, Gospodara našeg 
se ispunilo!’ 


109. I padaju licem na tle plaëŠuéci, i on im uveéava stahopošStovanje. 


110. Reci; "Zovite: 'Allah’' ili zovite: '‘Milostivi’', a kako god Ga 
budete zvali, Njegova su imena najljepša. Ne izgovaraj na sav glas 
Kur'an kad molitvu obavljaš, a i ne prigušuj ga; trazi sredinu izmedu 


toga" 
111. i reci: "Hvaljen Allah koji Sebi nije uzeo djeteta i koji u vlasti 
nema ortaka, i kome ne treba zaštitinik zbog nemoéci - i hvaleéci Ga 


veliëŠaj!’ 
SURA 18. AL-KAHF * PECINA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Hvaljen neka je Allah koji Svome robu objavljuje Knjigu, i to ne 
iskrivljenu, nego 


2. ispravnu, da teškom kaznom, koju ce On dati, opomene, a da vjernike 
koji Sine dobra djela divnom nagradom obraduje, 


3. u kojo] ée vjetno boraviti, 
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4. i da opomene one koji govore: "Allah je Sebi uzeo sina." 


5. 0 tome oni ništa ne znaju, a ni preci njihovi. Kako krupna riješ 
izlazi iz usta njihovih! Oni ne govore drugo do neistinu! 


6. Pa zar éeš ti za njima od tuge svisnuti, ako oni u govor ovaj nece 
da povjeruju? 


7. Sve Sto je na Zemlji Mi smo kao ukras njoj stvorili da iskušSamo 
ljude ko ée se od njih ljepšSe vladati, 


8. a Mi éemo nju i golom ledinom uŠIniti. 


9. Misli li ti da su samo stanovnici peécine, Šija su imena na ploši 
napisana, bili Šudo medu Šudima Našim? 


10. Kad se nekoliko momaka u peécini sklonilo pa reklo; "Gospodaru naš, 
da] nam Svoju milost i pruzi nam u ovom našem postupku prisebnost”", 


11. Mi smo ih u peécini tvrdo uspavali za dugo godina. 


12. Poslije smo ih probudili da bismo pokazali koja ée od dvije skupine 
boje ocijeniti koliko su vremena proboravili. 


13. IspriŠaécemo ti povijest njihovu- onako kako je bilo. To su bili 
momci, vjerovali su u Gospodara svoga, a Mi smo im ubjedenje jo5 više 
UOEVESELLLS 


14. Osnazili smo bili njihova srca kad su se digli i rekli; "Gospodar 
naš - Gospodar je nebesa i Zemlje, mi se neécemo pored Njega drugom bogu 
klanjati, jer bismo tada ono šSto je daleko od istine govorili. 


15. Narod ova] naš je mimo Njega druge bogove prihvatio, zašto jasan 
dokaz nije donio o tome da se treba njima klanjati/ A ima li 
nepravednijeg od onoga koji o Allahu iznosi neistinu? 


16. Kad napustite njih i one kojima se, a ne Allahu, klanjaju, sklonite 
se u peécinu, Gospodar vaš ée vas milošSécu Svojom obasuti i za vas ée ono 
Sto ée vam korisno biti pripremiti." 


17. I ti si mogao vidjeti kako Sunce, kada se rada - obilazi peécinu s 
desne strane, a kada zalazi - zaobilazi je s lijeve strane, a oni su 
biliu sredini njezinoj. To je dokaz Allahove moéi! - kome Allah ukaze 
na pravi put, on ée pravim putem iéi, a koga u zabludi ostavi, ti mu 
neéeš naéi zaštitnika koji ée ga na pravi put uputiti. 


18. I pomislio bi da su budni, ali oni su spavali; i Mi smo ih 
prevrtali sad na desnu, sad na lijevu stranu, a pas njihov, opruzenih 
prednjih Sapa, na ulazu je lezao; da si ih vidio, od njih bi pobjegao i 
strah bi te uhvatio. 


19. I Mi smo ih, isto tako, probudili da bi jedne druge pitali. "Koliko 


ste ovdje ostali?" - upita jedan od njih. - "Ostali smo dan ili dio 
dana" - odgovorišSe. - "Gospodar vaš najbolje zna koliko ste ostali’' - 
rekoše. - "Pošaljite, jednog od vas s ovim srebrenjacima vašim u grad, 


pa nek vidi u koga je najëistije jelo i neka vam od njega donese hrane 
i neka bude l1ljubazan i neka nikome ne govori ništa o vama, 


20. jer, ako oni doznaju za vas, kamenovaée vas ili ée vas na silu u 
svoju vjeru obratiti, i tada nikada necete ono Što Zelite postiéi!’ 


21. I MI smo, isto tako, uëinili da oni za njih saznaju, da bi se 

uvjerili da je istinito Allahovo obecanje i da u ëŠëas olzivljenja nema 
nikakve sumnje, kada su se izmedu sebe o njima raspravljali, i rekli: 
"Sagradite na ulazu u nju ogradu, Gospodar njihov najbolje zna ko su 
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oni." A onda oni do Šijih se rijeci najviše drZzalo rekošSe: "Napraviécemo 
na ulazu u nju bogomolju!’ 


22. Neki ée reéci: "Bila su trojica, pas njihov je bio ŠSetvrti", a neki 
ée govoriti: "Bila su petorica, pas njihov je bio Sesti", nagadajuéci 
ono Sto ne znaju, dok ée neki reéi: "Bila su sedmorica, a pas njihov 
bio je osmi." Reci; "Gospodaru mome je dobro poznat njihov broj, samo 
malo njih to zna. Zato ne raspravlje]j o njima osim površno, i ne pita] 
o njima od njih nikoga!’ 


23. I nikako za bilo Sta ne reci: "Uradiécu to sigurno sutra! - ne 
dodavši : 


24. "Ako Bog da!" A kada zaboraviš, sjeti se Gospodara svoga i reci: 
"Gospodar moj] ée me uputiti na ono šŠto je bolje i korisnije od ovoga." 


25. A oni su ostali u pecini svojo] tri stotine i još devet godina. 


26. Reci: "Allah najbolje zna koliko su ostali; tajne nebesa i Zemlje 
jedino On zna. Kako On sve vidi, kako On sve ëŠuje! Oni nemaju drugog 
zaštitnika osim Njega, a On ne uzima nikoga u odlukama Svojim kao 
ortaka." 


271. Kazuju iz Knjige Gospodara svoga ono šSto ti se objavljuje, niko ne 
moze da izmjeni riješëi Njegove, pa ni ti; osim kod Njega, neéceš naéi 
utoëišSta nikakva. 


28. Budi Švrsto uz one koji se Gospodaru svome mole ujutro i naveŠe u 
Zelji da naklonost Njegovu zasluze, i ne skidaj oëiju svojih s njih iz 
Zzelje za sjajem u Zivotu na ovom svijetu, i ne slušaj]j onoga Šije smo 
srce nehajnim prema Nama ostavili koji strast svoju slijedi i Šiji su 
postupci daleko od razboritosti 


29. i reci: "Istina dolazi od Gospodara vašeg, pa ko hoée - neka 
vjeruje, a ko hoé neka ne vjeruje!’ Mi smo nevjernicima pripremi li 
vatru Šiji ée ih dim sa svoh strana obuhvatiti; ako zamole pomocé, 
pomoéci ée im se tekuécinom poput rastopljene kovine koja ée lica ispeéci. 
UZasna li piéa i grozna li boraviSta! 


30. One koji budu vjerovali i dobra djela Šinili - Mi doista neéemo 
dopustiti da propadne nagrada onome koji je dobra djela Šinio - 


31. ĞŠekaju sigurno edenski vrtovi, kroz koje ée rijeke teéi, u njima cée 
se narukvicama od zlata kititi i u zelena odijela od dibe i kadife 
oblaëiti, na divanima ée u njima naslonjeni biti. Divne li nagrade i 
krasna li boravišta! 


32. I navedi im kao primjer dva Šovjeka; jednom od njih smo dva vrta 
lozom zasadena dali i palmama ih opasali, a izmedu njih njive 
postavili. 


33. Oba vrta su davala svoj plod, niŠšega nije manjkalo, a kroz sredinu 
njihovu smo rijeku proveli. 


34. On je i drugog imetka imao. I rešëe drugu svome, dok je s njim 
razgovarao; "Od tebe sam bogatiji i jaëeg sam roda!" 


35. I1I ude u vrt svoj nezahvalan Gospodaru svome na blagodatima, 
govoreéi: "Ne mislim da ée ovaj ikada propasti, 


36. i ne mislim da ée ikada Smak svijeta doéi; a ako budem vraécen 
Gospodaru svome, sigurno ée nešto bolje od ovoga naéi." 
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37. I reëe mu drug njegov, dok je s njim razgovarao: "Zar ne vjerujeS u 
Onoga koji te je od zamlje stvorio, zatim od kapi sjemena, i najzad te 
potupnim Šovjekom uëinio? 


38. Što se mene tiëše, On, Allah, moj je Gospodar i ja Gospodaru svome 
ne smatram ravnim nikoga. 


39. A zašto nisi, kad si u vrt svoj] ušao, rekao: '‘'Mašallah! - moé je 
samo u Allaha!’ Ako vidiš da je u mene manje blaga i manje roda nego u 
tebe, 


40. pa - Gospodar moj moze mi bolji vrt od tvog dati, a na tvoj 
nepogodu s neba poslati, pa da osvane samo klizava ledina, bez iëŠega, 


41. ili da mu voda u ponor ode pa da je ne mogneš pronaéci nikada." 


42. I propadošS plodovi njegovi i on poëe kršiti ruke svoje Zaleéci za 
onim Sto je u njega utro5io - a loza se bijaše povaljala po 
podupiraëima svojim - i govoraše: "Kamo sreée da Gospodaru svome nisam 
smatrao ravnim nikoga!’ 


43. I nije imao ko bi mu mogao da pomogne, osim Allaha; a sam sebi nije 
mogao pomoéi. 


44. Tada moze pomoéci samo Allah, Istiniti, On daje najbolju nagradu i 
cini da se sve na najbolji naëin okonëŠa. 


45. Navedi im kao primjer da je Zivot na ovom svijetu kao bilje, koje i 
poslije natapanja vodom, koju Mi s neba spuštamo, ipak postane suho, İi 
vjetrovi ga raznesu. A Allah sve moze! 


46. Bogatstvo i sinovi su ukras u Zivotu na ovom svijetu, a dobra 
djela, koja vjeŠno ostaju, bice od Gospodara tvoga bolje nagradena i 
ono u Sto se Šovjek moze pouzdati. 


471. A na Dan kada planine uklonimo, i kad vidiš Zemlju ogoljenu, = a 
njih smo veéc sakupili, nijednog nismo izostavili -, 


48. pred Gospodarom tvojim biéce oni u redove poredani: "DošSli ste Nam 
onako kako smo vas prvi put stvorili, a tvrdili ste da vam neéemo 
vrijeme za olzivljenje odrediti." 


49. I Knjiga ée biti postavljena i vidjecete grešnike prestravl jene 
zbog onog Sto je u njoj. "TešSko nama!’ - govoriéce - "kakva je Ovo 
knjiga, ni mali ni veliki grijeh nije propustila, sve je nabrojala!" - 
i naéi ée upisano ono Sto su radili. Gospodar tvoj neéce nikome nepravdu 
UCLRLERS 


50. A kad smo rekli melekima: "Poklonite se Ademu!’ SsSvİi su se 
poklonili osim Iblisa, on je bio jedan od dZzZinnova i zato se ogriješio 
o zapovijest Gospodara svoga. Pa zar cécete njega i porod njegov, pored 
Mene, kao prijatelje prihvatiti, kad su vam oni neprijatelji? Kako je 
šSejtan lo5š5a zamjena nevjernicima! 


51. Ja nisam uzimao njih za svjedoke prilikom stavaranja nebesa i 
Zzemlje ni neke od njih prilikom stvaranja drugih i za pomagaëŠe nisam 
uzimao one koji na krivi put upuécuju. 


52. A na Dan kad On rekne: "Pozovite one za koje ste tvrdili da su 
ortaci Moji!" - i kad ih pozovu, oni im se neéce odazvati i Mi éemo 
uëiniti da iskuse patnju zbog njihovih ranijih veza, 


53. i grešnici ugledaéce vatru i uvjeriéce se da ée u nju pasti, i da im 
iz nje neée povratka biti. 
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54. U ovom Kur’'anu Mi na razne naĞŠine objašnjavamo 1ljudima svakovrsne 
primjere, ali je Šovjek, višSe nego iko, spreman da raspravlja. 


55. A l1jude, kada im dolazi uputa, odvraéa od vjerovanja i od toga da 
od Gospodara svoga mole oprosta samo zato šŠto oëekuju sudbinu drevnih 
naroda ili šŠto Šekaju da ih snade kazna na ošëigled svega svijeta. 


56. Mi šSaljemo poslanike samo zato da donose radosne vijesti i da 
opominju. A nevjernici se raspravljaju, sluzeéci se neistinama, da bi 
time opovrgli Istinu, i rugaju se dokazima Mojim i Mojim opomenama. 


57. I ima li nepravednijeg od onoga koji, kad se dokazima Gosspodara 
svoga opominje, za njih ne haje, i zaboravlja na posljedice onog Sto je 
ucéinio? Mi na srca njihova pokrivace stavljamo da Kur'an ne shvate, i 
gluhim ih Šinimo; i ako ih ti na pravi put pozoveš oni, kad su takvi, 
nikada nece pravim putem poéi. 


58. Gospodar tvoj mnogo prašta i neizmjerno je milostiv; da ih On za 
ono Sto zasluzuju kaznjava, odmah bi ih na muke stavio. Ali, njih Šeka 
odredeni Sas, od koga nece naéi utociSta. 


59. A ona sela i gradove smo razorili zato Sto stanovnici njihovi nisu 
vjerovali i za propast njihovu bismo taëno vrijeme odredili. 


60. A kada Musa reëe momku svome: "Sve éu iéi dok ne stignem do mjesta 
gdje se sastaju dva mora, ili éu dugo, dugo iéi" 


61. I kad njih dvojica stigoše do mjesta na kome se ona sastaju, 
zaboraviše na ribu svoju, pa ona u more kliznu. 


62. A kada se udaljiše, Musa reëŠe momku svome: "Daj nam uzinu našu, jer 
smo se od ovog našeg putovanja umorili." 


63. "Vidi!" —- rešëe on - "kad smo se kod one stijene svratili, ja sam 
zaboravio onu ribu, - sam šŠejtan je uëinio da je zaboravim, da ti je ne 
spomenem -, mora da je ona skliznula u more; baš Sudnovato!" 


64. "E, to je ono Sto trazimo!" - ree Musa, i njih dvojica se vratiše 
putem kojim su bili došli, 


65. i nadoše jednog Našeg roba kome smo milost Našu darovali i onome 
Sto samo Mi znamo nauëğili. 


66. "Mogu li da te pratim" - upita ga Musa -, "ali da me pouëiš onome 
Cemu si ti ispravno pouĞŠen?" 


67. "Ti sigurno neéceš moéi sa mnom da izdrZziš5" - reğšëe ona} ~, 
68. "a ikako bi izdrZzao ono o Šëemu ništa ne znaš?" 
69. "VidjeéceS da ée strpljiv biti, ako Bog da! - reëe Musa = "i da ti 


se neécu ni u Šemu protiviti." 


70. "Ako éeš me veéc pratiti" - reše onaj -. "onda me ni o Šem ne pitaj 
dok ti ja o tome prvi ne kalzem!" 


71. I njih dvojica krenuše. I kad se u ladu ukrcaše, onaj je probuši. 
"Zar je probuši da potopiš one koji na njoj plove? USinio si, doista, 
neSto vrlo krupno!’ 


72. "Ne rekoh li ja" - reëe ona] - "da ti, doista, neéceš moéci izdrzati 
sa mnom?2" 


73. "Ne karaj me šŠto sam zaboravio" reš "i ne ĞŠini mi poteškoée u 
ovom poslu mome!" 
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74. I njih dvojica krenuše. I1I kad sretoše jednog djeëaka pa ga onaj 
ubi, Musa rešŠe: "Što ubi dijete bezgrešno, koje nije nikoga ubilo! 
UEIRIOS SL ZaAKSEA;, Rasto: TELS. £UZNON™ 


75. "Ne rekoh li ja tebi" - reëšëe onaj - da ti, doista, neéceš moéi 
izdrZati sa mnom?" 


76. "Ako te i poslije ovoga za bilo šta upitam" - reëe -, "onda se 
namo] sa mnom druziti. Eto sam ti se opravdao!" 


771. I njih dvojica krenuše; i kad dodošSe do jednog grada, zamoliše 
stanovnike njegove da ih nahrane, ali oni odbiše da ih ugoste. U gradu 
njih dvojica naidoše na jedan zid koji tek Sto se nije srušio, pa ga 
ona] prezida i ispravi. "Mogao si" - rešëe Musa - "uzeti za to nagradu." 


78. "Sada se rastajemo ja i ti!" - reëšëe onaj -, "pa da ti objasnim zbog 
CSega nisi mogao da se strpiš. 


79. "Sto se one lade tiĞŠe, ona je vlasništvo siromaha koji rade na 
moru, i ja sam je oštetio jer je pred njima bio jedan vladar koji je 
svaku ispravnu ladu otimao; 


80. Sto se onoga djeëaka tiëe, - roditelji njegovi su vjernici, pa smo 
se pobojali da ih on neéce na nasilje i nevjerovanje navratiti, 


81. a mi Zelimo da im Gospodar njihov, mjesto njega, da boljeg i 
Ccestitijeg od njega, i milostivijeg; 


82. a Sto se onoga zida tiëe, - on je dvojice dješaka, siroëadi iz 
grada, a pod njim je zakopano njihovo blago. Otac njihov je bio dobar 
covjek i Gospodar tvoj Zeli, iz milosti Svoje, da oni odrastu i izvade 
blago svoje. Sve to ja nisam uradio po svome rasudivanju. Eto to je 
objašSnjenje za tvoje nestrpljenje!’ 


83. I pitaju te o Zulkarnejnu. Reci’: "Kazaécu vam o njemu neke 
vijesti." 

84. Mi smo mu dali vlast na Zemlji i omoguécili mu da izvrS5i ono Sto 
Zzeli 

85. I on pode. 


86. Kad stize do mjesta gdje Sunce zalazi, ucini mu se kao da zalazi u 
jedan mutan izvor i nade u blizini njegovoj jedan narod. "O 
Zzulkarnejne," - rekosmo Mi - "ili éeš da ih kazniš ili éeš s njima 
lijepo da postupiš5?" 


87. "Onoga ko ostane mnogobolzac" - reğëe -, "kazniécemo, a poslije ée se 
svome Gospodaru vratiti, pa ée ga i On teškom mukom muğiti. 


88. A onome ko bude vjerovao i odbra djela Šinio - nagrada najljepSa, i 
s njim éemo blago postupiti." 


89. I on opet pode. 


90. I kad stilze do mjesta gdje Sunce izlazi, on nade da ono izlazi 
iznad jednog naroda kome Mi nismo dali da se od njega bilo Sim zakloni. 


91. I on postupi s njima isto onako kako je s onima prije postupio. 
92. i on pode. 


93. Kad stilze imedu dvije planine, nade ispred njih narod koji je jedva 
govor razumijevao. 
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94. "O Zulkarnejne," rekoše oni "JedZudZ i MedZudZ Sine nered po 
Zemlji, pa hoéeš li da izmedu nas i njih zid podignešS, mi éemo te 
nagraditi." 


95. "Bolje je ono Sto mi je Gospodar moj dao" - rešëe on. "Nego, samo vi 
pomozite meni Sto više molzete, i ja éu izmedu vas i njih zid podiéi. 


96. Donesite mi velike komade gvozda!" I kad on izravna dvije strane 
brda, rešëe: "Pušite!" A kad ga usija, reëe: "Donesite mi rastopljen 
mjed da ga zalijem." 


97. i tako oni nisu mogli ni da predu niti su mogli da ga prokopaju. 


98. "Ovo je blagodat Gospodara moga!" - rešëe on. "A kada se prijetnja 
Gospodara moga ispuni, On ée ga sa zemljom sravniti, a prijetnja 
Gospodara moga ée se sigurno ispuniti." 


99. I1I Mi éemo tada uëiniti da se jedni od njih kao talasi sudaraju s 
drugima. I puhnuéce se u rog, pa écemo ih sve sakupiti, 


100. i toga dana éemo nevjernicima dZehennem jasno pokazati, 


101. onima Šije su oëi bile koprenom zastrte, da o dokazima Mojim 
razmisle, onima koji nisu htjeli niSta da Šuju. 


102. Zar nevjernici misle da pored Mene mogu za bogove uzimati robove 
Moje? Mi smo, doista, za prebivalište nevjernicima pripremili 
dZehennem. 


103. Reci: "Hoécete li da vam kazem Šija djela neéce nikako priznata 
biti, 
104. Šiji ée trud u Zivotu na ovom svijetu uzaludan biti, a koji ce 


misliti da je dobro ono Sto rade? 


105. To su oni koji u dokaze Gospodara svoga ne budu vjerovali i koji 
budu poricali da ée pred Njega iziéi; zbog toga ée trud njihov uzaludan 
biti i na Sudnjem danu im nikakva znaŠaja neéemo dati. 


106. Njima ée kazna dZehennem biti, zato što su nevjernici bili i Sto 
su se dokazima Mojim i poslanicima Mojim rugali." 


107. Onima koji budu vjerovali i dobra djela Šinili dZennetske bašš 
ée prebivalište biti, 


108. vjeëŠno ée u njima boraviti i neée pozeljeti da ih nešim drugim 
zami jene. 


109. Reci: "Kad bi more bilo mastilo da se ispišu rijeéi Gospodara 
moga, more bi presahlo, ali ne i riješi Gospodara moga, pa i kad bismo 
se pomogli još jednim sliëtnim." 


110. Reci: "Ja sam Šovjek kao i vi, meni se objavljuje da je vaš Bog - 
jedan Bog. Ko Zudi da od Gospodara svoga bude lijepo primljen, neka 
cini dobra djela i neka, klanjajuéci se Gospodaru svome, ne smatra Njemu 
ravnim nikoga!" 


SURA 19. MARYAM * MERJEMA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Kaf-ha-ja-ajin-sad. 
2. Kazivanje o milosti Gospodara tvoga prema robu Njegovu Zekerijjau, 


3. kad je on Gospodara svoga tiho Zzovnuo, 
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4. i rekao: ""Gospodaru moj, kosti su mi oronule i glava osijedjela, a 
nikada nisam, kad sam Ti, Gospodaru moj, molbu uputio, nesretan ostao. 


5. Bojim se rodaka svojih po krvi poslije mene, a Zena mi je 
nerotkinja, zato mi pokloni od Sebe sina 


6. da naslijedi mene i porodice Jakubovu, i uëini, Gospodaru moj, da 
bude s njim zadovoljan." 


7. "O Zekerijja, javljamo ti radosnu vijest da ée ti se djecak roditi, 
ime ée mu Jahja biti, nikome prije njega to ime nismo htjeli dati." 


8. "Gospodaru moj," = reëe on - "kako éu imati sina kad mi je Zena 
nerotkinja, a veé sam duboku starost dozivio?" 


9. "Eto tako!" - reše. "Gospodar tvoj je rekao: 'To je Meni lahko, i 
tebe sam ranije stvorio, a nisi nišSta bio." 


10. "Gospodaru moj," - reëe - "daj mi neki znak!’ - "Znak ée ti biti 
Što tri noéi nece s l1ljudima razgovarati, a zdrav éeš biti." 


11. i on izide iz hrama u narod svoj i znakom im dade na znaje: 
"Hvalite ga ujutro i naveŠe!’ 


12. "O Jahja, prihvati Knjigu odlutno!’' - a dadosmo mu mudrost još dok 
je djecsak bio 

13. i njeznost i ŠSednost, i CŠSestit je bio 

14. i roditeljima svojima bio je dobar, i nije bio drzak i nepristojan. 


15. I neka je mir njemu na dan kada se rodio i na dan kada je umro i na 
dan kad bude iz mrtvih ustao! 


16. I spomeni u Knjizi Merjemu: kada se od ukuécana svojih na istoënu 
stranu povukla 


17. i jedan zastor da se od njih zakloni uzela, Mi smo k njoj meleka 
DZibrila poslali i on jo] se prikazao u liku savršSeno stvorena 


muškarca. 
18. "UtjeŠem se Milostivom od tebe, ako se Njega bojiS5!’ - uziknu ona. 
19. "A ja sam upravo izaslanik Gospodara tvoga" - reëe on = "da ti 


poklonim dješaka Šista!’ 


20. "Kako ée imati djeŠëaka" - rešëe ona - "kad me nijedan mušSkarac 
dodirnuo nije, a ja nisam nevaljalica!’ 


21. "To je tako!’ - rete on. "Gospodar tvoj je rekao; 'To je Meni 
lahko’', i zato da ga uëinimo znamenjem ljudima i znakom milosti Naše. 
Tako je unaprijed odredeno!" 


22. I ona zanese i bremenita se skloni daleko negdje. 


23. i porodajni bolovi prisiliše je da dode da stabla jedne palme. 
"Kamo sreéce a sam ranije umrla i da sam potupno u zaborav pala!" - 
uzviknu ona. 


24. I melek je, koji je bio nize nje, zovnu; "Ne Zalosti se, Gospodar 
tvo] je dao da nize tebe potok poteëe. 


25. Zatresi palmino stablo, posuéce po tebi datule svjeze, 


26. pa jedi i pij i budi vesela! A ako vidiš ŠSovjeka kakva, ti reci: 
"Ja sam se zavjetovala Milostivom da éu Sutjeti, i danas ni s kim neécu 
govoriti." 
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271. I dode ona s njim porodici svojoj]j, noseéci Jga. "O Merjemo," rekoš 
oni - "uğëinila si nešto neŠuveno! 


28. Ej ti, koja u Šednosti liëiš Harunu, otac ti nije bio nevaljao, a 
ni mati tvoja nije bila nevaljalica." 


29. A ona im na njega pokaza. "Kako da govorimo djetetu u bešici?" - 
rekoSe. 


30. "Ja sam Allahov rob" - ono rešëe -, "meni ée On Knigu dati i 
vjerovjesnikom me uëiniti 

31. i uëiniée me, gdje god budem, blagoslovljenim, i narediée mi da dok 
sam Ziv molitvu obavljam i milostinju udjeljujem, 

32. i da majci svojo budem dobar, a neéce mi dopustiti da budem drzak i 


nepristojan. 


33. I neka je mir nada mnom na dan kada sam se rodio i na dan kada 
budem umro i na dan kada budem iz mrtvih ustajao!’ 


34. To je Isa, sin Merjemin, - to je prava istina o njemu, - ona] u 
koga oni sumnjaju. 


35. Nezamislivo je da Allah ima dijete, hvaljen neka je On! kad nešto 
odluëi, On za to rekne samo: "Budi!" - i ono bude. 


36. Allah je, uisitnu, i moj i vaš Gospodar, zato se klanjajte samo 
Njemu! To je pravi put. 


37. i sljedbenici Knjige su se o njemu u mišljenju podvojili, pa teško 
onima koji ne vjeruju kada budu na Danu velikom prisutni ! 


38. Kako ée dobro ëŠuti i kako ée dobro vidjeti onoga Dana kad pred Nas 
stanu! A nevjernici su sada u oëito] zabludi ! 


39. I pomeni ih na Dan tuge kada ée biti s polaganjem raëuna završeno, 
a oni su ravnodušni bili i nisu vjerovali. 


40. Mi éemo Zemlju i one koji Zive na njoj] naslijediti i Nama ée se oni 
vratiti. 


41. Spomeni, u Knjizi, Ibrahima! On je bio istinoljubiv, vjerovjesnik. 


42. Kada je rekao ocu svome: "O oëe moj, zašto se klanjaš onome koji 
nit Šuje niti vidi, niti ti moze od ikakve koristi biti? 

43. O oëe moj, meni dolazi znanje, a ne tebi; zato mene slijedi, i ja 
éu te na pravi put uputiti; 


44. o oëe moj, na klanja]j se šSejtanu, Sejtan je Milostivome uvijek 
neposluSan; 


45. o oëe moj, bojim se da te od Milostivog ne stigne kazna, pa da 
budeS šSejtanu drug", - 


46. otac njegov je rekao: "Zar ti mrziS bolzanstva moja, o Ibrahime? Ako 
se ne okaniš, zbilja é€u te kamenjem potjerati, zato me za dugo vremena 
napusti!’ 


41. "Mir tebi!" - rešëe Ibrahim. "Moliéu Gospodara svoga da ti oprosti, 
jer On je vrlo dobar prema meni. 


48. I napustiéu i vas i sve one kojima se mimo Allaha klanjate i 
klanjaéu se Gospodaru svome; nadam se da neécu biti nesretan u klanjanju 
Gospodaru mome." 
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49. I pošto napusti njih i one kojima su se, mimo Allaha klanjali, Mi 
mu Ishaka i Jakuba darovasmo, i obojicu vjerovjesnicima uğëinismo 


50. i darovasmo im svako dobro i uëinismo da budu hvaljeni i po dobru 
spominjani. 

51. I spomeni u Knjizi Musaa! On je bio iskren i bio je poslanik, 
vjerovjesnik. 

52. Mi smo ga s desne strane Tura zovnuli i Sebi ga priblizili da ŠSuje 
rijeŠi Naše, 

53. i darovali smo mu miloSécu Našom kao vjerovjesnika brata njegova 


Haruna. 


54. I spomeni u Knjizi Ismaila! On je ispunjavao dato obeécanje i bio 
poslanik, vjerovjesnik, 


55. i tralzio je od ëŠeljadi svoje da molitvu obavljaju i da milostinju 
udjeljuju, i Gospodar njegov je bio njima zadovoljan. 


56. I spomeni u Knjizi Idrisa! On je bio istinoljubiv, i vjerovjesnik, 
57. i1 Mi smo ga na visoko mjesto digli. 


58. To su ti vjerovjesnici koje je Allah milošSécu Svojom obasuo, potomci 
Ademovi i onih koje smo sa Nuhom nosili, i potomci Ibrahimovi i 
Israilovi, i onih koje smo uputili i odabrali. Kad bi im se ajeti 
Milostivog Šitali, oni bi licem na tle padali i plakali. 


59. A njih smjenišSe zli potomci, koji molitvu napustiše i za pozudama 
podoše; oni ée sigurno Zlo proécéi; 
60. ali oni koji su se pokajali, i vjerovali, i dobro Šinili, njima se 


neée nikakva nepravda uğëiniti, oni ée u dlZennet uci, 


61. u edenske vrtove koje je Milostivi robovima Svojim obeécao zato Što 
su u njih vjerovali, a nisu ih vidjeli, - a obecanje Njegovo ée se 
doista ispuniti -~, 


62. u njima prazne besjede neéce slušati, veé samo; "Mir!’ i u njima cée 
i ujutro i naveëše opskrbljeni biti. 


63. Daéemo da takav dlzZennet naslijedi ona] od robova Naših koji se bude 
grijeha klonio. 


64. "Mi smo u dZennet ušli samo dobrotom Gospodara tvoga, On je vladar 
svega, On zna buduécnost našu i prošlost našu i ono Sto je izmedu toga’ 
- Govoriéce. Gospodar tvo]j ne zaboravlja. 


65. On je Gospodar nebesa i Zemlje i onoga što je izmedu njih, zato se 
samo Njemu klanja]j i u tome budi istrajan! Znaš li da ime Njegovo ima 
iko! 


66. Šovjek kaze: "Zar éu, kad umrem, zbilja biti olzivljen?" 


67. A zar se Šovjek ne sjeéca da smo ga još prije stvorili, a da nije 
bio ništa? 


68. I tako mi Gospodara tvoga, mi écemo i njih i Sejtane sakupiti, zatim 
éemo ih dovesti da oko dlehennema na kol jenima kleše, 


69. a onda éemo iz svake skupine izdvojiti one koji su prema 
Milostivome najdrskiji bili, 


70. jer mi dobro znamo one koji su najviše zasluzili da u njemu gore. 
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71. I svaki od vas ée do njega stiéci! Gospodar tvo] se sigurno tako 
obavezao! 


72. Zatim éemo one koji su se grijeha klonili spasiti, a nevjernike 
éemo da u njemu na koljenima kleŠe ostaviti. 


73. Kad su im se Naši jasni ajeti kazivali, onda su oni koji nisu 
vjerovali govorili onima koji su vjerovali: "Ili smo mi ili vi u bol jem 
polozaju i ko ima više pobornika?" 


74. A koliko smo Mi prije njih naroda uništili koji su blagom i 
izgledom divljenje izazivali ! 


75. Reci: "Onome ko je u zabludi, neka Milostivi dug Zivot da!’ - Ali 
kad takvi dolzive da se opomene ostvare, bilo kazna, bilo Smak svijeta, 
zbilja ée saznati ko je u gorem polozaju i ko ima pobornika manje - 


76. i Allah ée pomoéci onima koji su na pravom putu! A dobra djela koja 
vjecno ostaju = od Gospodara tvoga bice bolje nagradena i ljepše 
uzvraécena. 


771. Zar nisi vidio onoga koji u dokaze naše ne vjeruje i Ggovori; 
"Zacijelo ée mi biti dato bogatstvo i djeca!" 


78. Ili je on buduécnost prozreo ili je od Milostivog obeécanje primio? 


79. Nijedno! Mi éemo ono Sto on govori zapisati i patnju mu veoma 
produziti, 


80. a ono Sto smo mu dali - naslijediti, i sam samcat éa Nam se 
VEACLLEEs 


81. Oni kao zagovornike nekakva bozanstva, a ne Allaha, uzimaju. 


82. A na valja tako! Bozanstva ée poreéci da su im se klanjali, i bice 
im protivnici. 


83. Zar ne vidiš da Mi nevjernike šSejtanima prepuštamo da ih šŠto više 
na zlo navraécaju? 


84. Zato ne tralzi da Sto prije stradaju, Mi im polako dane odbraj amo! 
85. Onoga Dana kada Šestite kao uzvanike pred Milostivim sakupimo 


86. a kad u dZehennem Zedne grešnike potjeramo, 


87. niko se ni za koga neée moéi zauzimati, osim onoga kome Milostivi 
dopusti. 


88. Oni govore: "Milostivi je uzeo dijete!’ 

89. Vi, doista, nešto odvratno Ggovorite! 

90. Gotovo da se nebesa raspadnu, a Zemlja provali i planine zdrobe 
91. Sto Milostivom pripisuju dijete. 

92. Nezamislivo je da Milostivi ima dijete, - 


93. ta svi ée oni, i oni na nebesima i oni na Zemlji, kao robovi u 
Milostivog traziti utoëiSte! 


94. On ih je sva zapamtio i taëno izbrojio, 
95. i svi ée Mu na Sudnjem danu doéci pojedinaëno. 


96. One koji su vjerovali i dobra djela Šinili Milostivi ce sigurno 
voljenim ušiniti. 
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97. Mi smo Kur’an uëinili lahkim, na tvome jeziku, da bi njime one koji 
se Allaha boje i grijeha klone obradovao, a inadZzije nepopustljive 
opomenuo. 


98. A koliko smo samo naroda prije njih uništili! Da li ijednog od njih 
vidiS i da li i najslabiji glas njihov Šuješs? 


SURA 20. TA HA * TA HA 
U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Ta-ha. 
Ne objavljujemo Kur'an da se mušiš, 
veé da bude pouka onome koji se boji, - 


1 

2 

3 

4. objavljuje ga stvoritel] Zemlje i nebesa visokih, 
5. Milostiv, koji upravlja svemirom svim. 

6 


. Njegovo je Sto je na nebesima i šŠto je na Zemlji i Sto je izmedu 
njih i Sto je pod zemljom! 


7. Ako se ti glasno moliS, - pa, On zna i šSta drugom tajno rekneš i Sto 
samo pomisliS! 


8. Allah, drugog boga osim Njega nema, najljepša imena ima! 
9. A da li je do tebe doprla vijest o Musau, 


10. kada je vatru ugledao pa ëŠeljadi svojoj rekao: "Ostanite vi tu, ja 
sam vatru vidio, mozda éu vam nekakvu glavnju donijeti ili éu pored 
vatre naéi nekoga ko ée mi put pokazati." 


11. A kad do nje dode, neko ga zovnu; "O Musa, 


12. Ja sam, uistinu, Gospodar tvoj! Izuj, zato, obuécu svoju, ti si, 
doista, u blagoslovljeno] dolini Tuva. 


13. Tebe san izabrao, zato ono Sto ti se objavljuje slušaj ! 


14. Ja sam, uisitnu, Allah, drugog boga, osim Mene, nema; zato se samo 
Meni klanjaj i molitvu obavljaj - da bih ti uvijek na umu bio! 


15. Šas olzivljenja ée sigurno doéci- od svakog ga tajim -, kad ée svaki 
covjek prema trudu svome nagraden ili kaznjen biti. 


16. I neka te zato nikako ne odvrati od vjerovanja u nj onaj koji u 
njega ne vjeruje i koji slijedi strast svoju, pa da budeš izgubljen. 


17. A Sta ti je to u desno] ruci, o Musa?" 


18. "Ovo je moj Stap" - odgovori on = "kojim se pošStapam i kojim lišéce 
ovcama svojim skidam, a sluzi mi i za druge potrebe." 


19. "Baci ga, o Musa!’ - reše On. 

20. I ona ga baci, kad on - zmija koja mili. 

21. "Uzmi je i ne boj se!- reëe On -, "Mi éemo je vratiti u ono Sto je 
bila prije. 


22. i uvuci ruku pod pazuho svoje, ruka ée se pojaviti bijela, ali ne 
bolesna; i eto znamenje drugo, 


23. da ti pokazemo neka od Naših velikih šŠuda. 


24. Idi faraonu jer je u zlu svaku mjeru prevršio!’ 
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25. "Gospodaru moj," = reëe Musa - "uëini prostranim prsa moja 
26. i olakSaj zadatak moj: 

271. odrijeSi uzao sa jezika mog 

28. da bi razumjeli govor moj 

29. i podaj mi za pomoécnika iz porodice moje 

30. Haruna, brata mog; 


31. osnalzi me njime 


32. i uëini drugom u zadatku mome, 

33. da bismo Te mnogo hvalili 

34. i da bismo Te mnogo spominjali, 

SO TE UESLERNU; ARAS 2a. RAS" 

36. "Udovoljeno je molbi tvojoj, o Musa!’ - ree On, 

37. "a ukazali smo ti milost Svoju jo5 jednom, 

38. kada smo majku tvoju nadahnuli onim šŠto se samo nadahnuécem stice: 


39. ‘Metni ga u sanduk i u rijeku baci, rijeka ée ga na obalu izbaciti, 
pa ée ga i Mo] i njegov neprijatelj prihvatiti.’ I Ja sam uĞInio da te 
svako voli i da rasteš pod okom mojim. 


40. Kada je sestra tvoja otišla i rekla: '‘Hoécete li da vam pokalzem onu 
koja ée se o njemu brinuti?’ - Mi smo te majci tvojo]j povratili da se 
raduje i da više ne tuguje. A ti si ubio jednog Šovjeka, pa smo te Mi 
brige oslobodili i iz raznih nevolja te spasili. I ti si ostao godinama 
medu stanovnicima Medjena, zatim si, o Musa, u pravo vrijeme došao. 


41. i Ja sam te za Sebe izabrao. 


42. Idite ti i brat tvoj, sa dokazima Mojim, i neka sam vam Ja uvijek 
na pameti, 


43. idite faraonu, on se, doista, osilio, 
44. pa mu blagim rijeŠima govorite, ne bi li razmislio ili se pobojao!’ 


45. "Gospodaru naš," rekoše oni "bojimo se da nas odmah na muke ne 
stavi ili da svaku mjeru zla ne prekoraği." 


46. "Ne bojte se!’ reğëe On -, "Ja sam s vama, Ja sve Šujem i vidim. 


471. Idite k njemu i recite; 'Mi smo poslanici Gospodara tvoga, pusti 
sinove Israilove da idu s nama i nemo] ih muciti! Donijeli smo ti dokaz 
od Gospodara tvoga, a nek Zivi u miru onaj koji pravi put slijedi! 


48. nama se objavljuje da ée sigurno stiéi kazna onoga koji ne 
povjeruje i glavu okrene.’'" 


49. "Pa ko je Gospodar vaš, o Musa?" - upita faraon. 


50. "Gospodar naš je ona] koji je svemu onom Sto je stvorio dao ono Sto 
mu je potrebno, zatim ga, kako da se time koristi nadahnuo." 


51. "A Sta je sa narodima davnašnjim?" - upita on. 


52. "O njima zna sve Gospodar moj, u Knjizi je, Gospodaru mome ništa 
nije skriveno i On ništa ne zaboravlja. 
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53. On je za vas Zemlju posteljom uëinio i po njoj] vam prolaze utro, i 
On spušta s neba kišu!’' - Samo Mi dajemo da uz njenu pomoé u parovima 
niëe bilje raznovrsno. 


54. Jedite i napasajte stoku svoju! To su dokazi za one koji pameti 
imaju. 
55. Od zemlje vas stvaramo i u nju vas vraécamo i iz nje éemo vas Po 


drugi put izvesti. 


56. I Mi smo faraonu sve dokaze Naše pokazali, ali je on ipak porekao i 
da povjeruje odbio. 


57. "Zar si došao da nas pomoéu vradZzibe svoje iz zemlje naše izvedešS, 
o Musa?" - upitao je. 
58. "I mi éemo tebi vradZibinu sliëŠnu ovoj doista pripremiti! Zakazi 


nam roëiSte koga éemo se i mi i ti pridrZzavati, onako kako odgovara i 
nama i tebi!’ 


59. "Neka roëište bude za praznik" - rešëe Musa - "i nek se narod 
izjutra sakupi." 


60. I faraon ode, sakupi Šarobnjake svoje i poslije dode. 


61. "Teško vama! - reëe im Musa. "Ne iznosite lazi o Allahu, pa da vas 
On kaznom uništi; a sigurno nece uspjeti ona] koji lazi iznosi!’ 


62. I oni se, tiho Sapéuéci, stadoSe o svom poslu izmedu sebe 
raspravljati. 


63. "Ova dvojica su Šarobnjaci" - rekoše jedni drugima -, "hoéce da vas 
vradZzbinama svojim iz zemlje vaše izvedu i da unište vjeru vašu 
prelijepu; 


64. zato lukavstvo svoje pametno pripremite, a onda u red stanite. Ko 
danas pobijedi, sigurno ée postiéci Sta Zeli!’ 


65. "O Musa," rekoše oni "hoéeS li ti ili écemo najprije mi baciti?" 
66. "Bacite vi!’ - reğëe on = i odjednom mu se priëini da konopi njihovi 
i Štapovi njihovi, zbog vradZzine njihove, kreécu, 

67. i Musa u sebi osjeti zebnju. 

68. "Ne boj se!" - rekosmo Mi -, "ti céceš, doista, pobijediti! 


69. Samo baci to Sto ti je u desno] ruci, progutaéce ono Sto su oni 
napravili, jer je ono Sto su oni napravili samo varka Šarobnjaka, a 
carobnjak neée, ma gdje došao, uspjeti." 


70. I ŠSarobnjaci se baciše licem na tle govoreéci: "Mi vjerujemo u 
Musaova i Harunova Gospodara!’ 


71. "Vi ste mu povjerovali" - viknu faraon - "prije nego Sto sam vam ja 
dopustio! On je ucitelj vaš, on vas je vradZzbini nauëio i ja éu vam, 
zacijelo, unakrst ruke i noge vaše odsjeéci i po stablima palmi vas 
razapeti i sigurno éete saznati ko je od nas u muğŠenju strašSniji i 
ustrajniji." 

72. "Mi neéemo tebe staviti iznad jasnih dokaza koji su nam došli, tako 
nam Onoga koji nas je stvorio!" - odgovoriše oni -, "pa ëŠini Sto hocéeš; 
to molzeš da uëiniš samo u Zivotu na ovom svijetu! 


144 


73. Mi vjerujemo u Gospodara našeg da bi nam grijehe naše oprostio i 
vradZbine na koje si nas ti primorao. A Allah bolje nagraduje i 
kaznjava trajnije." 


74. Onoga koji pred Gospodara svoga kao nevjernik izide Šeka dZehennem, 
u njemu neéce ni umrijeti ni Zivjeti; 


75. a one koji pred Njega izidu kao vjernici, a koji su dobra djela 
cinili - njih sve Šekaju visoki stepeni, 


76. edenski vrtovi kroz koje ée rijeke teéci, u njima ée oni vjeëno 
ostati, i to ée biti nagrada za one koji se budu od grijeha oëistili. 


77. I Mi objavismo Musau: "Noécu izvedi robove Moje i s njima suhim 
putem prodi, ne strahujuéci da ée te oni stiéi i da éceš se utopiti." 


78. A faraon je za njima s vojskama svojim krenuo, ali su ih talasi 
mora prekrili; 


79. faraon je narod svoj u zabludu doveo, a nije na pravi put izveo. 


80. O sinovi Israilovi, Mi smo vas od neprijatelja vašeg izbavili, i na 
desnu stranu Tura vas doveli, i manu i prepelice vam slali. 


81. "Jedite ukusna jela kojima vas opskrbljujemo i ne budite u tome 
obijesni da vas ne bi snašla srdZzZba Moja; a koga snade srdzba Moja - 
nastradao je! 


82. Ja éu sigurno oprostiti onome koji se pokaje i uzvjeruje i dobra 
djela Šini, i koji zatim na pravom putu istraje." 


83. "A zašto si prije naroda svoga pozurio, o Musa" 


84. "Evo ide za mnom" - odgovori on =, "a pozurio sam k Tebi, Gospodaru 
moj, da budeš zadovoljan." 


85. "Mi smo narod tvoj poslije tvog odlaska u iskušenje doveli" reğ 
On =, "njega je zaveo Samirija." 


86. I Musa se narodu svome vrati srdit i Zalostan. "O narode moj" - 
reğëe - "zar vam Gospodar vaš nije dao lijepo obecanje? Zar vam se 
vrijeme oduljilo, ili hoécete da vas stigne srdzba Gospodara vašeg, pa 
se zato niste drzali obeécanja koje ste mi dali!’ 


87. "Nismo prekršSili dato ti obeécanje od svoje volje" - odgovoriše. 
"Bili smo natovareni teretima, nakitom narodnim, pa smo to bacili." A 
to isto uradio je i Samirija, 


88. pa im izlio tele koje je davalo glas kao da muše, i oni su onda 
rekli: "Ovo je vaš bog i Musaov bog, on ga je zaboravio!" 


89. Zar oni nisu vidjeli da im ono ni riješŠi ne odgovara i da od njih 
ne moze nikakvu nevolju otkloniti niti im ikakvu korist pribaviti? 


90. A njima je Harun jošS prije govorio: "O narode moj, vi ste njime 
samo u iskušenje dovedeni; Gospodar vaš je Milostivi, zato slijedite 
mene i slušajte naredenje moje!" 


91. "Mi éemo mu se klanjati sve dok nam se ne vrati Musa" - odgovorili 
su oni. 
92. "O Harune," - povika Musa - "šta te je sprijecilo, kad si ih vidio 


da su zalutali, 


93. da za mnom nisi pošao? Zašto nisi naredenje moje poslušao?" 
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94. "O sine majke moje," reğŠe Harun - "ne hvataj me za bradu i za 
kosu moju! Ja sam se plašio da ti ne rekneš: 'Razdor si medu sinovima 
Israilovim posijao i nisi postupio onako kako sam ti rekao.’" 


95. "A Sta si to ti htio, o Samirija?" - upita Musa. 


96. "Ja sam vidio ono Što oni nisu vidjeli" - odgovori on =, "pa sam 
Šaku zemlje ispod izaslanikove stope uzeo i to bacio, i eto tako je u 
mojoj duši ponikla zla misao." 


97. "E onda se gubi!’ - reëe Musa -, "Sitavog svog Zivota éeš govoriti: 
'Neka me niko ne dotice!’ a Šeka te još i odredeni Šas koji te nece 
mimoiéi. Pogledaj] samo ovog tvog "boga" kojem si se klanjao; mi éemo ga 
sigurno spaliti i po moru mu prah rasuti. 


98. Vaš bog je - Allah, drugog boga, osim Njega, nema! On sve zna!" 


99. I1I tako, eto, kazujemo ti neke vijesti o onima koji su bili i 
nestali, i objavljujemo ti od Sebe Kur’an. 


100. Ko za njega ne bude mario, na Sudnjem danu ée doista teško breme 
ponijeti, 
101. vjeŠno ée u muci ostati, a jeziv tovar ée im na Sudnjem danu biti, 


102. na Dan kada ée se u rog puhnuti. Toga dana éemo nevjernike modr 
sakupiti 


103. i jedan drugom ée tiho govoriti: "Niste ostali više od deset 
dana." 


104. Mi dobro znamo o Šemu ée oni Ggovoriti kad najrazboritiji imedu 
njih rekne; "Ostali ste samo dan jedan!" 


105. A pitaju te o planinama, pa ti reci: "Gospodar moj ce ih u prah 
pretvoriti i zasuti, 


106. a mjesta na kojima su bile ravnom ledinom ostaviti, 
107. ni udubina ni uzvisina na Zemlji neéceš vidjeti." 


108. Toga dana ée se oni glasniku odazvati, moraée ga slijediti i pred 
Milostivim glasovi ée se stišati i ti éceš samo šŠapat Suti. 
109. Toga dana ée biti od koristi samo posredovanje samo onoga kome 


Milostivi dopusti i dozvoli da se za nekoga govori. 


110. On zna šta su radili i Sta ih Šeka, a oni znanjem ne mogu Njega 
obuhvatiti. 


111. Ljudi ée se Zivome i Vješnom pokoriti, ona] koji Mu je druge 
ravnim smatrao svaku nadu ée izgubiti, 

112. a ona] ko je dobra djela Šinio, a vjernik bio, neéce se nepravde ni 
zakidanja nagrade plašiti. 


113. i eto tako, Mi Kur'an na arapskom jeziku objavljujemo i u njemu 
opomene ponavaljamo da bi se oni grijeha klonili ili da bi ih na 
poslušSnost pobudio. 


114. Neka je uzvišen Allah, Vladar Istiniti! I ne Zuri s Šitanjem 
Kur'ana prije nego Sto ti se objavljivanje njegovo ne završi, i reci; 
"Gospodaru moj, Ti znanje moje prošSiri!’ 


115. A Ademu smo odmah u poëetku naredili; ali on je zaboravio, i nije 
odluëan bio. 
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116. A kad smo melekima rekli: "Poklonite se Ademu!" svi su se oni 
poklonili, samo Iblis nije htio. 


117. "O Ademe," - rekli smo - "ovaj je doista neprijatel]j tebi i tvojo]j 
Zeni, zato nikako ne dozvoli da on bude uzrok vašem izlasku iz 
dZenneta, pa da se onda muğšiš. 


118. U njemu neéceš ni ogladnjeti, ni go biti, 
119. u njemu neéceš ni olzednjeti, ni Zegu osjetiti." 


120. Ali šSejtan mu pošëe bajati i govoriti; "O Ademe, hoéeS li da ti 
pokazem drvo besmrtnosti i carstvo koje nece nestati?" 


121. I njih dvoje pojedoSše s njega i ukazaše im se stidna mjesta 
njihova pa poëeše po njima lišéce dlZennetsko stavljati - tako Adem nije 
Gospodara svoga poslušao i s puta je skrenuo. 


122. Poslije ga je Gospodar njegov izabranikom uëinio, pa mu oprostio i 
na pravi put ga uputio. 


123. "Izlazite iz njega svi" - ree On -, "jedni drugima ëŠëete 
neprijatelji biti!" Od Mene ée vam uputa dolaziti, i ona] ko bude 
slijedio uputu Moju neéce zalutati i nece nesreéan biti. 


124. A ona] ko okrene glavu od Knjige Moje, ta] ée teškim Zivotom 
ZzZivjeti i na Sudnjem danu écemo ga slijepim ozivjeti. 


125. "Gospodaru moj," - reéi ée - "zašto si me slijepa olzivio kada sam 
vid imao?" 


126. "Evo zaSto" - reéi ce On: "Dokazi NaSi su ti dolazili, ali si ih 
zaboravljao, pa éeš danas ti isto tako biti zaboravljen." 


127. I tako éemo Mi kazniti sve one koji se pohotama previše odaju i u 
dokaze Gospodara svoga ne vjeruju. A patnja na onom svijetu bice, 
uisitnu, bolnija i vjetšna. 


128. Zar njima nije poznato koliko smo naroda prije njih uništili, onih 
po Šijim nastambama oni hode! to su, zaista, dokazi za 1ljude pametne. 


129. I da nije ranije izreŠene riješëi Gospodara tvoga, kazna bi veé 
bila neminovna. 


130. Zato otrpi njihove rijeŠi i obavlja] molitvu, hvaleéci Gospodara 
svoga, prije izlaska Sunca i prije zalaska njegova, i obavljaj je u 
noénim Šasovima, i na krajevima dana, - da bi bio zadovoljan. 


131. I nikako ne gledaj dugo ljepote ovoga svijeta koje Mi kao uzitak 
raznim sortama nevjernika pruzamo, da ih time na kušnju stavimo, ta 
nagrada Gospodara tvoga je bolja i vješna. 


132. Naredi Šeljadi svojoj da obavlja molitvu i istra]j u tome! Mi ne 
trazimo od tebe da se sam hraniš, Mi cécemo te hraniti! A samo one koji 
se budu Allaha bojali i grijeha klonili Seka lijep svršetak. 


133. Mnogobošci govore; "Zašto nam ne donese kakvo Šudo od Gospodara 
svoga?" A zar im ne dolazi objašnjenje o onome Sto ima u davnašnjim 
listovima? 


134. A da smo ih kakvom kaznom prije njega uništili, sigurno bi rekli: 
"Gospodaru naš, zašto nam nisi poslanika poslao, pa bismo rijeëi Tvoje 
slijedili prije nego Sto smo ponizeni i osramoéeni postali." 


135. Reci: "Svi mi Šekamo, pa Šekajte i vi, a sigurno éete saznati ko 
su bili sljedbenici prave vjere i ko je bio na pravom putu." 
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SURA 21. AL-ANBIYA * VJEROVJESNICI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Ludima se blizi Sas polaganja raŠuna njihova, a oni, bezbrizni, ne 
mare Za to. 


2. I ne dode im nijedna nova opomena od Gospodara njihova kojoj se, 
slušajuéci je, ne podsmjehuju 


3. Srca rasijanih. A mnogobošci govore Sapatom: "Da li je ovaj] nešto 
drugo do Šovjek kao i vi? Zar éete slijediti vredZzinu, a vidite da 
jest?" 


4. "Gospodar moj zna" - reëe on - "šta se govori i na nebu i na Zemlji; 
On sve Šuje i sve zna!" 


5. Oni, Šak, govore: "To su samo smušeni snovi; on ga izmišSlja; on je 
pjesnik; neka nam donese kakvo Šudo kao i prijašnji poslanici!" 


6. Nijedan grad koji smo Mi prije njih uništili nije u Sudo povjerovao, 
pa zar ée ovi vjerovati? 


7. I prije tebe smo samo l1ljude slali kojima smo objavljivali, zato 
pitajte sljedbenike Knjige ako ne znate vi! 


8. Mi ih nismo stvarali kao biéca koja Zive bez hrane, ni oni nisu 
besmrtni bili. 


9. Poslije smo im obeécanje ispunjavali, i njih, i one koje smo htjeli, 
spasavali, a one koji su nevaljali bili uništavali. 


10. Mi vam Knjigu objavljujemo u kojoj je slava vaša, pa zašto se ne 
opametite? 


11. A koliko je bilo nevjernitkih sela i gradova koje smo uništili i 
poslije kojih smo druge narode podigli ! 


12. I Šim bi silu Našu osjetili, kud koji bi se iz njih razbjezali. 


13. "Ne bjezite, vratite se uzivanjima vašim i domovima vašim, mozda ce 
vas neko šSto upitati." 

14. "Teško nama," - oni bi govorili -, "mi smo, zaista, nevjernici 
BELEN 

15. I kukali bi tako sve dok ih ne bismo uëinili, kao Zito poznjeveno, 


nepomicnim. 


16. Mi nismo stvorili nebo i Zemlju, i ono Sto je izmedu njih, da se 
zabavljamo. 


17. Da smo htjeli da se zabavljamo, zabavljali bismo se onako kako Nama 
dolikuje, ali Mi to ne Šinimo, 


18. Nego isitnom suzbijamo laz, istina je uguSi i lazi nestane; a tešSko 
vama zbog onoga šŠto o Njemu iznosite! 


19. Njegovo je ono Sto je na nebesima i na Zemlji! A oni koji su kod 
njega ne zaziru da mu se klanjaju, i ne zamaraju se, 


20. Hvale ga noéu i danju, ne malaksavaju. 


21. Zar ée kumiri koje oni od zemlje prave mrtve olzivjeti? 
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22. Da Zemljom i nebesima upravljaju drugi bogovi, a ne Allah, 
poremetili bi se. Pa nek je uzvišen Allah, Gospodar svemira, od onoga 
Sto Mu pripisuju! 

23. On neéce biti pitan za ono šSto radi, a oni ée biti pitani. 

24. Zar da pored Njega oni uzimaju bogove?! Reci; "Dokazite!" Ova 
Knjiga je pouka za moje sljedbenike, a bilo je knjiga i za one koji su 


prije mene bili i nestali. Medutim, vecina njih ne zna istinu, pa zato 
glave okrecéu. 


25. Prije tebe nijednog poslanika nismo poslali, a da mu nismo 
objavili: "Nema boga osim Mene, zato se Meni klanjajte!" 


26. Oni govore: "Milostivi ima dijete!" Hvaljen neka je On! A meleki su 
samo robovi poštovani. 


271. Oni ne govore dok On ne odobri i postupaju onako kako On naredi. 


28. On zna šSta su radili i Sta ée uraditi, i oni ée se samo za onoga 
kojim On bude zadovoljan zauzimati, a oni su i sami, iz stahopoštovanja 
prema Njemu, brizni. 


29. A onoga od njih koji bi rekao: "Ja sam, doista, pored Njega, bog!" 
- kaznili bismo dZehennemom, jer Mi tako kaznjavamo mnogobošce. 


30. Zar ne znaju nevjernici da su nebesa i Zemlja bili jedna cjelina, 
pa smi ih Mi raskomadali, i da Mi od vode sve Zivo stvaramo? I zar nece 
vjerovati? 


31. Mi smo po Zemlji nepomiëne planine razmjestili da ih ona ne 
potresa, i po njima smo staze i bogaze stvorili da bi oni kuda Zele 
stizali. 


32. I to Sto je nebeski svod osiguran Naše je djelo, a oni se ipak 
okreécu od znamenja koja su na njemu. 


33. I noé i dan Njegovo su djelo, i Sunce i Mjesec, i svi oni nebeskim 
svodom plove. 


34. Nijedan Šovjek prije tebe nije bio besmrtan; ako ti umreš, zar ée 
oni dovijeka Zivjeti? 


35. Svako Zivo bice smrt ée okusiti! Mi vas stavljamo na kušnju i u zlu 
i u dobru i Nama cete se vratiti. 


36. Kada te vide nevjernici, samo ti se rugaju: "Je li to ona] koji 
vaše bogove huli?" A oni sami ne vjeruju kada se spomene Milostivi. 


37. Sovjek je stvoren od Zurbe. Pokazaécu Ja vama, doista, dokaze Svoje, 
zato Me ne pozurujte! 


38. Oni govore: "Kada ée veé jednom ta prijetnja, ako istinu govorite?" 


39. A da nevjernici znaju da tada neée moéi da otklone vatru od lica 
svojih i leda svojih, i da im niko neéce moéi pruziti pomoé, 


40. Nego ée im nenadano doéi i zaprepastiti ih i da je neéce moéi nazad 
vratiti i da im se nece vremena dati! 


41. I prije tebe su poslanike ruglu izvrgavali, pa je one koji su im se 
rugali stiglo baš ono Šemu su se rugali. 


42. Reci: "Ko ée vas od Milostivog noécu i danju Stititi?" Niko! Pa ipak 
oni od Kur’ana glave okreéu. 
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43. Zar ée ih njihova bozanstva, a ne Mi, odbraniti? Ta ona sama sebi 
ne mogu pomoéi, i niko nevjernike od Naše kazne ne mole pod okrilje 
uzeti ! 


44. Mi smo ovima, a i precima njihovim, dali da uzivaju, pa su im dani 
radosti dugi. A zar oni ne vide da Mi u zemlju njihovu dolazimo i da je 
s krajeva njezinih umanjujemo, pa kako bi oni bili pobjednici?! 


45. Reci: "Ja vas opominjem Objavom!" - ali, gluhi ne Šuju poziv kad se 
opominju. 


46. A da ih samo dašak kazne Gospodara tvoga dotakne, sigurno bi 
povikali: "Teško nama, doista, smo sami sebi nepravdu uëinili!" 


471. Mi éemo na Sudnjem danu ispravne terazije postaviti, pa se nikome 
krivo neéce uëiniti; ako nešto bude teško koliko zrno gorušice, Mi écemo 
za to kazniti ili nagraditi. A dosta je to šŠto éemo Mi raëŠune 
ispitivati. 

48. Mi smo Musau i Harunu dali Tevrat, svjetlo i pouka za one koji se 
budu grijeha klonili, 


49. za one koji se Gospodara svoga budu bojali i kad ih niko ne vidi, i 
koji od Šasa olzivljenja budu strepjeli. 


50. A i ovaj Kur'an je blagoslovljena pouka koju objavljujemo, pa zar 
da ga vi poriŠete? 


51. Mi smo još prije Ibrahimu razboritost dali i dobro smo Ga 
poznavali. 


52. Kad on ocu svome i narodu svome reĞëe; "Kakvi su ovo kumiri koj ima 
se i dan i noé klanjate?" 


53. oni odgovorišSe; "I naši preci su im se klanjali." 


54. "I vi ste, a i preci vaši su bili u oëitoj zabludi" - rešŠe. 
55. "Govoriš li ti to ozbiljno ili se samo Sališ5?" - upitaše oni. 
56. "Ne", - ree - "Gospodar vaš je Gospodar nebesa i Zemlje, On je 


njih stvorio, i ja éu vam to dokazati. 
57. Tako mi Allaha, ja éu, Sim se udaljite, vaše kumire udesiti!" - 


58. I porazbija ih on u komade, osim onog najveéceg, da bi se njemu 


OBESELLL 

59. "Ko uradi ovo sa bogovima našim?" - povikaše oni -, "zaista je 
nasilnik". 

60. "Suli smo jednog momka kako im huli", rekoš ;, Time mû 
Ibrahim." 

61. "Dovedite ga da ga ljudi vide" rekoš "da posvjedoëe". 

62. "Jesi li ti uradio ovo s bogovima našim, o Ibrahime?" - upitaše. 
63. "To je uĞinio ovaj najveéi od njih, pitajte ih ako umiju da govore_ 
- reĞe on. 


64. I oni se zamisliše, pa sami sebi rekošSe; "Vi ste, zaista, 
nepravedni !’ 


65. Zatim glave oboriše i rekoše: "Ta ti znaš da ovi ne govore!" 
66. "Pa zašto se onda, umjesto Allahu, klanjate onima koji vam ne mogu 
ni korisitit niti od vas kakvu štetu otkloniti?" - upita on. 
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67. "Teško vama i onima kojima se, umjesto Allahu, klanjate! Zašto se 
ne opametite?" 


68. "Spalite ga i bogove vaše osvetite, ako hoécete išta da uëinite!" - 
povikaše. 
69. "O vatro", - rekosmo Mi - "postani hladna, i spas Ibrahimu!" 


70. I oni htjedoSe da mu postave zamku, ali ih Mi onemoguécismo 
71. i spasismo i njega i Luta u zemlju koju smo za ljude blagoslovili, 


72. i poklonismo mu Ishaka, i Jakuba kao unuka, i sve ih uëinismo 
dobrim, 


73. i uğŠinismo ih vjerovjesnicima da upuécuju prema zapovijedi Našoj, i 
objavismo im da Šine dobra djela, i da molitve obavljaju, i da 
milostinju udjeljuju, a samo su se Nama klanjali. 


74. I Lutu mudrost i znanje dadosmo i iz grada Ga, u kom su stanovnici 
njegovi odvratne stvari Šinili, izbavismo - to, uistinu, bijaše narod 
razvratan i zao ~- 


75. i u milost Našu ga uvedosmo; on je doista, od onih dobrih. 


76. I Nuhu se, kad u davno vrjeme zavapi, odazvasmo i njega i Šeljad 
njegovu od jada velikog spasismo 


71. i od naroda ga, koji je smatra neistinitim dokaze Naše, zaštitismo. 
To bijahu opaki ljudi, pa ih sve potopismo. 


78. I Davudu i Sulejmanu, kada su sudili o usjevu Sto su ga noéu ovce 
neëije opasle - i Mi smo bili svjedoci sudenju njihovu - 


79. i uŠinismo da Sulejman pronikne u to, a obojici smo mudrost i 
znanje dali. I potŠinismo planine i ptice s Davudom Allaha hvale: to 
SmMO= Mi (biLi. kadEi. UEiRNLEL 

80. I nauëismo Ja da izraduje pancire za vas da vas šŠtite u borbi s 
neprijateljem, - pa zašto niste zahvalni? 


81. A Sulejmanu vjetar jaki poslušSnim ušinismo - po zapovijedi njegovo]j, 
je puhao prema zemlji koju smo blagoslovili; a Mi sve dobro znamo; 


82. i Sejtane neke da zbog njega rone, a radili su i poslove druge, İi 
nad njim smo Mi bdjeli. 


83. I Ejjubu se, kada je Gospodaru svome zavapio: "Mene je nevolja 
snašla, a Ti si od milostivih najmilostiviji!l" - 


84. odazvasmo i nevolju mu koja ga je morila otklonismo i vratismo mu, 
miloSéu Našom, Šeljad njegovu i uz njih jo5 toliko i da bude pouka 
onima koji se Nama klanjaju. 


85. I Ismailu, i Idrisu, i Zulkiflu, a svi su oni bili strpljivi. 
86. I obasusmo ih milošSécu Našom, oni doista bijahu dobri. 


87. I Zunnunu se, kada srdit ode i pomisli da ga neécemo kazniti, - pa 
poslije u tminama zavapi: "Nema boga, osim Tebe, hvaljen neka si! a ja 
sam se zaista ogriješio prema sebi!" - 


88. odazvasmo i tegobe ga spasismo; eto, tako Mi spasavamo vjernike. 


89. I Zekerijjau se, kada zamoli Gospdara svoga: "Gospodaru moj, ne 
ostavljaj me sama, a Ti si jedini vjeëŠan!" - 
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90. odazvasmo i, izlijeëŠivS5i mu Zenu, Jahjaa mu poklonismo. Oni su se 
trudili da Sto višSe dobra uŠIne i molili su Nam se u nadi i strahu, i 
bili su prema Nama ponizni. 


91. A i onu koja je saŠuvala djeviŠanstvo svoje, u njoj] Zivot udahnusmo 
i nju i sina njezina znamenjem svjetovima uğëinismo. 


92. Ova vaša vjera - jedina je prava vjera, a Ja sam - vaš Gospodar, 
zato se samo Meni klanjajte! 


93. I oni su se izmedu sebe u vjeri podvojili, a svi ée se Nama 
vratiti. 


94. ko bude dobra djela Šinio i uz to vjernik bio, trud mu neéce lišSen 
nagrade ostati, jer smo mu ga sigurno Mi pribiljezili. 


95. A nezamislivo je da se stanovnici bilo kojeg naselja koje smo Mi 
uniStili nece Nama vratiti. 


96. I kada se otvore JedZudZ i MedZzudZzl i kada se ljudi budu niz sve 
strmine Zurno spuštali 


97. i priblizi se istinita prijetnja, tada ée se pogledi nevjernika 
ukoëiti. "Teško nama, mi smo prema ovome ravnodušni bili; mi smo sami 
sebi nepravdu uëinili!’ 


98. I vi, i oni kojima se, pored Allaha, klanjate - bicete gorivo u 
dlZehennemu, a u nj éete doista uci. 


99. Da su oni bogovi, ne bi u nj ušli, i svi ée u njemu vjeëno 
boraviti, 


100. u njemu ée prigušeno uzdisati, u njemu ništa radosna neéce ĞŠSuti. 


101. A oni kojima smo još prije lijepu nagradu obeécali, oni ée od njega 
daleko biti, 


102. huku njegovu neéce Šuti, i vjeëno ée u onom Sto im budu duše 
ZzZeljele uzivati, 


103. neéce ih brinuti najveéci uzas, nego ée ih meleki doëekivati: "Evo 
ovo je vaš dan, vama obecan!" - 


104. onoga Dana kada smotamo nebesa kao šŠto se smota list papira za 
pisanje. Onako kako smo prvi put iz niëŠega stvorili, tako éemo PonOovo 
iz nišSta stvoriti, - to je obeécanje Naše, Mi smo doista kadri to 
UELALEE, 

105. Mi smo u Zeburu, poslije Tevrata, napisali da ée Zemlju Moji 
CSestiti robovi naslijediti. 

106. U ovom je doista pouka za ljude koji se budu Allahu klanjali, 


107. a tebe smo samo kao milost svjetovima poslali. 


108. Reci: "Meni se objavljuje da je vaš Bog - jedan Bog, zato se samo 
Njemu klanjajte!’ 


109. I ako oni leda okrenu, ti reci: "Ja sam vas sve, bez razlike, 
opomenuo, a ne znam da li je blizu ili daleko ono Šime vam se prijeti; 


110. On zna glasni izgovorene rijeëi, zna i ono šŠto krijete, 


111. a ja ne znam da nije to vama iskušenje, i pruzanje uzivanja jo5 za 
izvjesno vrijeme". 
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112. "Gospodaru moj, presudi onako kako su zasluzili!’ - reše on -, "a 
od Gospodara našega, Milostivoga, treba traziti pomoé protiv onoga šSto 
TL: TZRNOSTIte™. 


SURA 22. AL-HAGG * HADZDZ 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O ljudi, Gospodara svoga se bojte! Zaista ée potres, kada Smak 
svijeta nastupi, veliki dogadaj biti! 


2. Na dan kad ga dozivite svaka dojilja ée ono Sto doji zaboraviti, a 
svaka trudnica ée svoj] trud pobaciti, i ti éešS vidjeti ljude pijane, a 
oni neéce pijani biti, veéce éce tako izgledati zato Sto ée Allahova kazna 
strašna biti. 


3. Ima ljudi koji se bez ikakva znanja prepiru o Allahu i koji slijede 
svakog šŠejtana prkosnoga, 


4. za koga je veé odredeno da ée svakog onog koga uzme za zaštitnika na 
stranputicu zavesti i u patnju ga ognjenu dovesti. 


5. 0 ljudi, kako mozete sumnjati u olzivljenje, - pa, Mi vas stvaramo od 
zemlje, zatim od kapi sjemena, potom od ugrušSka, zatim od grude mesa 
vidljivih i nevidljivih udova, pa vam pokazemo moé Našu! A u materice 
smještamo šŠta hoécemo, do roka odredenog, zatim Šinimo da se kao 
dojenŠad radate i da poslije do muzevnog doba uzrastate; jedni od vas 
umiru, a drugi duboku starost dozivljavaju, pa zaëas zaboravljaju ono 
ŠSto saznaju. I ti vidiS zemlju kako je zamrla, ali kad na nju kiSu 
spustimo, ona ustrepée i uzbuja, i iz nje iznikne svakovrsno bilje 
prekrasno, 


6. zato Sto Allah postoji, i Sto je On kadar da mrtve olzivi, i Sto On 
sve moze. 


7. i Sto ée ëšŠas olzivljenja, u to nema sumnje, doéci i Sto ée Allah one u 
grobovima olzivjeti. 

8. Ima ljudi koji se o Allahu prepiru bez ikakva znanja i bez ikakva 
nadahnuéa i bez Knjige svetilje, 


9. hodeéci nadmeno da bi s Allahova puta odvraécali; njih na ovom svijetu 
Ğeka ponizenje, a na onom svijetu daécemo im da iskuse patnju u ognju. 


10. "Eto to je zbog djela ruku tvojih, jer Allah nije nepravedan prema 
robovima Svojim". 


11. Ima ljudi koji se Allahu klanjaju, ali bez pravog uvjerenja; ako ga 
prati sreéa, on je smiren, a ako zapadne i u najmanje iskušSenje, vraéca 
se nevjerstvu, pa tako izgubi i ovaj i onaj svijet. To je, uistinu, 
oëiti gubitak. 


12. On se, pored Allaha, klanja onome koji od njega ne moze nikakvu 
Stetu otkloniti niti mu moze bilo kakvu korist pribaviti; to je, zaista 
velika zabluda; 


13. klanja se onome Šije ée mu klanjanje prije nauditi nego od koristi 
biti; a takav je, doista, lo5 zaštitnik i zao drug! 


14. Allah ée one koji vjeruju i Sine dobra djela, zaista, uvesti u 
dlZennetske bašëe kroz koje ée rijeke teéci; Allah radi ono Sto hoée! 
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15. Ona] ko misli da Poslaniku Allah neée pomoéci ni na ovom ni na onom 
svijetu, neka rastegne uze do tavanice i neka razmisli da li ée njegov 
postupak, ako se objesi, otkloniti ono zbog ŠSega se on ljuti. 


16. I tako, eto, Mi ga u vidu jasnih ajeta objavljujemo, a Allah ce 
onome kome On hoéce na pravi put ukazati. 


17. Allah ée na Sudnjem danu odvojiti vjernike od Jevreja, Sabijaca, 
krSéana, poklonika vatre i mnogobozaca. Allah je, zaista, o svemu 
obaviješten. 


18. Zar ne znaš da se i oni na nebesima i oni na Zemlji Allahu 
klanjaju, a i Sunce, i Mjesec, i zvijezde, i planine, i drveée, i 
ZzZivotinje, i mnogi ljudi, a i mnogi kaznu zasluzuju. A koga Allah 
ponizi , niko ga ne moze poštovanim uëiniti; Allah ono šŠto hoée radi. 


19. Ova dva protivniëka tabora spore se oko Gospodara svoga; onima koji 
ne budu vjerovali biéce odijela od vatre skrojena, a kljuğšala voda bice 
na glave njihove ljevana; 


20. od nje ée se istopiti ono Sto je u trbusima njihovim, i koza, 
21. a gvozdenim maljevima biéce mlaëeni; 

22. kad god pokušaju da zbog teškog jada iz nje izidu, bice u nju 
vraéeni: "Iskusite patnju u uzasnoj] vatri!" 


23. A one koji budu vjerovali i dobra djela Šinili - Allah ée sigurno 
uvesti u dZennetske bašëe, kroz koje ée rijeke teéci, u njima ée se 
narukvicama od zlata i biserom kititi, a odjeéca ée im svilena biti. 


24. Oni su bili nadahnuti da govore lijepe rijeëi i bili su nadahnuti 
na put Onoga koji je hvale dostojan. 


25. Nevjernicima i onima koji odvraécaju od Allahova puta i Šasnog hrama 
- a Mi smo ga namijenili svim ljudima, kako za mještanina tako i za 
došljaka - i onome ko u njemu bilo kakvo nasilje uéini daécemo da patnju 
nesnosnu iskusi. 


26. I kada smo kao pribjeziSte Ibrahimu pokazali mjesto gdje je Hram, 
rekli smo; "Ne smatraj Nama nikoga ravnim, i ošëisti ovaj Hram Moj za 
one koji ée ga obilaziti, koji ée tu u blizini njegovo] stanovati, i 
koji ée molitvu obavljati 


27. i oglasi 1ljudima hadZdZ!" - dolaziéce ti pješke i na kamilama 
iznurenim; dolaziéce iz mjesta dalekih, 
28. da bi koristi imali i da bi u odredene dane, prilikom klanja 


kurbana, kojim ih je Allah opskrbio, Njegovo ime spominjali. Jedite 
meso njihovo, a nahranite i siromaha ubogog! 


29. Zatim, neka sa sebe prljavšŠtinu uklone, neka svoje zavjete ispune i 
naka oko Hrama drevnog obilaze. 


30. Eto toliko! A ko poštuje Allahove svetinje, uzivaéce milost 
Gospodara svoga, - a dozvoljena vam je stoka, osim one o kojoj vam je 
reğëeno, = pa budite što dalje od kumira poganih i izbjegavajte Što više 
govor neistiniti, 


31. budite iskreno Allahu odani, ne smatrajte nikoga Njemu ravnim! A 
ona] ko bude smatrao da Allahu ima iko ravan - biéce kao ona] koji je s 
neba pao i koga su ptice razgrabile, ili kao ona] kojeg je vjetar u 
daleki predio odnio. 


32. Eto toliko! Pa ko poštiva Allahove propise - znak je Šestita srca. 
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33. Vama one sluze do odredenog roka, a poslije, njihovo mjesto je kraj 
Drevnog hrama. 


34. Svakoj vjersko] zajednici propisali smo klanje kurbana da bi 
spominjali Allahovo ime prilikom klanja stoke koju im On daje. Vaš Bog 
je jedan Bog, zato se samo Njemu iskreno predajte! A radosnom viješécu 
obradu] poslušne, 


35. Šija srca, kad se Allah pomene, strah obuzme, i one koji strpljivo 
podnose nevolje koje ih zadese, i one koji molitvu obavljaju i koji, od 
onoga Što im Mi dajemo, udjeljuju. 


36. A kamile smo vam uëinili jednim od Allahovih obreda hadZdza, i vi 
od njih imate koristi; zato spominjite Allahovo ime kada budu u redove 
poredane; a kad padnu na zemlju, jedite ih, a nahranite i onoga koji ne 
prosi, a i onoga koji prosi; tako smo vam ih potëŠinili da biste 
zahvalni bili. 


37. Do Allaha nece doprijeti meso njihovo i krv njihova, Ali ée Mu 
stiéi iskreno uëinjena dobra djela vaša; tako vam ih je potŠinio da 
biste Allaha veliŠali zato Sto vas je uputio. I obraduj]j one koji dobra 
djela ŠIne! 


38. Allah doista Stiti vjernike, Allah sigurni ne voli nijednog 
izdajnika, nezahvalnika. 


39. Dopušta se odbrana onima koje drugi napadnu, zato Što im se nasilje 
cini - a Allah je, doista, kadar da ih pomogne -~-, 


40. onima koji su ni krivi ni duzni iz zavišaja svoga prognani samo 
zato Što su Govorili: "Gospodar naš je Allah!" A da Allah ne suzbija 
neke ljude drugima, do temelja bi bili porušeni manastiri, i crkve, i 
havre, a i dZamije u kojime se mnogo spominje Allahovo ime. A Allah ce 
sigurno pomoéi one koji vjeru njegovu pomazu, - ta Allah je zaista 
moéan i silan -=, 


41. one koji ée, ako im damo vlast na Zemlji, molitvu obavljati i 
milostinju udjeljivati i koji ce traziti da se šŠine dobra djela, a 
odvraécati od nevaljalih - A Alahu se na kraju sve vraéa. 


42. A to Sto te oni smatraju laznim, - pa i prije njih su narod Nuhov, 
İi Ad, i Semud poslanike smatrali laznim, 


43. i narod Ibrahimov i narod Lutov, 


44. i stanovnici Medjena; a laznim je smatran i Musa, i Ja sam 
nevjernicima vremena davao, zatim sam ih kalznjavao, i kakva je samo 
bila kazna Moja! 


45. I koliko smo naselja uništili, Šiji su Zitelji grešSnici bili, i ona 
su opustjela, samo su ruševine ostale! I koliko bunareva ima zapuštenih 
1 koliko visokih palata ima praznih! 


46. Zašto oni po svijetu ne putuju pa da srca njihova shvate ono šSto 
treba da shvate i da uši njihove Šuju ono šSto treba da Šuju, ali, oti 
nisu slijepe, veé srca u grudima. 


471. Oni od tebe tralze da ih kazna Sto prije stigne, i Allah ée ispuniti 
prijetnju Svoju; a samo jedan dan u Gospodara tvoga traje koliko 
hiljadu godina, po vašem raĞŠunanju. 


48. I koliko je bilo naselje Šiji su Zitelji bili nepravedni, kojima 
sam Ja kaznu odlagao, da bi najzad, kaznio! A Meni se sve vraéa. 
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49. Reci: "O ljudi, ja sam tu da vas javno opomenem: 


50. one koji budu vjerovali i dobra djela Šinili Seka oproštaj i 
opskrba plemenita; 


51. a oni koji se budu trudili da dokaze naše poreknu, uvjereni da cée 
Nam umaéi, biéce stanovnici u dZehennemu. 


52. Prije tebe Mi nijednog poslanika i vjerovjesnika nismo poslali, a 
da S§ejtan nije, kad bi on šSto kazivao, u kazivanje njegovo nešto 
ubacio; Allah bi ono Sto bi Sejtan ubacio uklonio, a zatim bi riješi 
Svoje uëvrstio - Allah sve zna i mudar je - 


53. da bi ono šSto je Sejtan ubacio ušinio iskušenjem za one Šija su 
srca bolesna i za one Šİija su svirepa a nevjernici su, zaista, u 
beskrajno] neslozi - 


54. i da bi oni koji su znanjem obdareni spoznali da je Kur'an istina 
od Gospodara tvoga, pa u nj povjerovali i da mu srca njihova budu 
sklona. A Allah ée vjernike, doista, na pravi put izvesti. 


55. A nevjernici nece prestati da u nj sumnjaju, sve dok im iznenada 
smrt ne dode ili dok ne osjete patnju na onom svijetu. 


56. Tog dana vlast ée samo Allah imati, On ée im suditi: vjernici i oni 
koji su dobra djela Šinili bice u dZennetskim bašŠama uzivanja, 


57. a nevjernici oni koji su ajete Naše poricali, oni ée u patnji 
sramnoj boraviti. 


58. Allah ée zaista lijepo nagraditi one koji su svoj rodni kraj 
napustili da bi se na Allahovu putu borili, pa zatim poginuli ili 
umrli, - jer Allah najbolje nagraduje; 


59. On ée ih u mjesto kojim ée oni biti zadovoljni doista uvesti! - A 
Allah sve zna i blag je. 


60. Eto tako! A onome ko istom mjerom uzvrati za uëinjeno Zlo, i kome 
opet nepravda bude uëinjena, Allah ée, sigurno, pomoéi. = Allah je ona] 
koji grijehe poništava i koji ih prašta. 


61. Eto tako! A Allah smjenjuje noc danom, a dan noéu, i Allah je Onaj 
koji sve Šuje i sve vidi. 

62. To je zato Sto Allah - postoji, a oni kojima se oni, pored Allaha, 
klanjaju - ne postoje, i zato Sto je Allah uzvišen i velik. 


63. Zar ne vidiš da Allah s neba spušta kišu od koje zemlja zazeleni? - 
Allah je zaista dobar i Sveznajuci, 


64. Njegovo je ono Sto je na nebesima i ono Sto je na Zemlji! Allah, 
doista, nije ni o kome zavisan, i On je jedini hvale dostojan! 


65. Zar ne vidiš da je Allah sve što je na Zemlji vama podredio, pa İi 
lade koje, voljom Njegovom, morem plove? On drzi ono Sto je na nebu da 
ne bi palo na Zemlju, osim ako On to dopusti. - Allah je, uistinu, 
prema ljudima blag i milostiv. 


66. On vam daje Zivot i zatim ée vam ga oduzeti i poslije vas opet 
olzivjeti; a ŠSovjek je, zaista nezahvalan! 


67. Svakoj vjerskoj zajednici propisali smo vjerozakon prema kojem je 
trebalo da se vlada, i ne dozvoli, nikako, da se s tobom o tome 
raspravlja. Ti poziva] svome Gospodaru jer ti si, uisitnu, na pravom 
putu. 
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68. A ako se oni budu s tobom prepirali, reci: "Allah dobro zna ono Sto 
vi radite!’ 


69. Allah ée vam na Sudnjem danu presuditi o onome u Šemu se 
razilazite. 


70. Zar ne znaš da je Allahu poznato sve ŠSto je na nebu i na Zemlji? To 
je sve u Knjizi; to je, uistinu, Allahu lahko! 


71. MnogobošSci se, pored Allaha, klanju onima za koje im On nije poslao 
nikakav dokaz, i o njima sami ništa ne znaju. A mnogobošScima neéce niko 
pomoéi. 


72. A kad im se naši jasni ajeti kazuju, ti primjeécujeS veliko 
negodovanje na licima onih Sto ne vjeruju, koji umalo da ne nasrnu na 
one koji im rijeëi Naše kazuju. Reci; "Hoéete li da vam kazem šŠto ce 
vam biti mrlze od toga? - Vatra kojom Allah nevjernicima prijeti, a 
grozno ée ona prebivališSte biti." 


73. O ljudi, evo jednog primjera, pa ga poslušajte; "Oni kojima se vi, 
pored Allaha, klanjate ne mogu nikako ni mušicu stvoriti, makar se radi 
nje sakupili. A ako bi mušica nešto ugrabila, oni to ne bi mogli od nje 
izbaviti; nejak je i ona] koji se klanja, a i ona] kome se klanja!’ 


74. Oni ne poznaju Allaha kako treba; a Allah je, uistinu, mocan i 
silan. 


75. Allah odabire poslanike medu melekima i ljudima. - Allah sve šŠuje i 
sve vidi; 


76. On zna Sta su uradili i Sta ée uraditi. A Allahu se sve vraéa. 


71. O vjernici, molitvu obavljajte i Gospodaru svome se klanjajte, i 
dobra djela ŠInite da biste postigli ono Sto Zelite, 


78. i borite se, Allaha radi, onako kako se treba boriti! On vas je 
izabrao i u vjeri vam nije ništa teSko propisao, u vjeri pretka vašeg 
Ibrahima. Allah vas je odavno muslimanima nazvao, i u ovom Kur’anu, da 
bi Poslanik bio svjedok protiv vas, i da biste vi bili svjedoci protiv 
ostalih ljudi. Zato, molitvu obavljajte i zekat dajite i u Allaha se 
pouzdajte; On je Gospodar vaš, i to kakav Gospodar i kakav zaštitnik! 


SURA 23. AL-MU’ MINUN * VJERNICI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Ono Sto Zele - vjernici ée postiéci, 


oni koji molitvu svoju ponizno obavljaju, 


U 

1 

2 

3. i koji ono Sto ih se ne tiše izbjegavaju, 
4. i koji milostinju udjeljuju, 

5. i koji stidna mjesta svoja Šuvaju, - 

6 


. osim od Zena svojih ili onih koje su u posjedu njihovu, oni, doista, 
prijekor ne zasluzuju; - 


7. a oni koji i pored toga tralze, oni u zlu sasvim pretjeruju =; 


8. i koji o povjerenim im amanetima i obavezama svojim brigu brinu, 


9. i koji molitve svoje na vrijeme obavljaju, - 


10. oni su dostojni nasljednici, 
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11. koji ée dZennet naslijediti, oni ée u njemu vjeëno boraviti. 
12. Mi smo, zaista, Šovjeka od biti zemlje stvorili, 
13. zatim ga kao kap sjemena na sigurno mjesto stavili, 


14. pa onda kap sjemena ugruškom uëinili, zatim od ugrušSka grudu mesa 
stvorili, pa od grude mesa kosti napravili, a onda kosti mesom 
zaodjenuli, i poslije ga, kao drugo stvorenje, olzivljujemo, - pa neka 
je uzviSen Allah, najljep5i stvoritel]j ! 


15. Vi éete, poslije toga, pomrijeti, 


16. zatim cécete, na onom svijetu, ozivljeni biti. 


17. Mi smo sedam nebesa iznad vas stvorili, i Mi bdijemo nad onim Sto 
smo stvorili; 


18. Mi s neba s mjerom kišu spuštamo, i u zemlji je zadrZzavamo = a 
kadri smo da je i odvedemo -= 


19. i pomoécu nje bašŠe za vas podizemo od palmi i loze vinove - u njima 
mnogo voéa imate, i vi ga jedete - 

20. i drvo koje na Sinajsko] gori raste, koje zejtin daje i zašin je 
onima koji jedu. 


21. I stoka vam je pouka: Mi vam dajemo da pijete ono Sto se nalazi u 
utrobama njezinim, i vi od nje mnogo koristi imate i vi se njome 
hranite, 


22. i na njima, i na ladama se vozite. 


23. Mi smo poslali Nuha narodu njegovu, i on je govorio; "O narode moj, 
Allahu se samo klanjajte, vi drugog boga osim Njega nemate; zar se ne 
bojite?" 


24. Ali su glavešine naroda njegova, koje nisu vjerovale, govorile: 
"Ovo je samo ëŠovjek kao i vi, samo hoéce da je od vas ugledniji. Da je 
Allah htio, meleke bi poslao; ovako nešto nismo Šuli od naših predaka 
davnih, 


25. on je lud Šovjek, pa pustite ga neko vrijeme!’ 
26. "Gospodaru moj," = reše on = "pomozi mi, oni me u laz utjeruju!’ 


271. I1I Mi mu objavismo: "Gradi ladu pod Našom paznjom i prema Našem 
nadahnuéu, pa kad zapovijed Naša dode i voda na površinu zemlje izbije, 
ti u nju ukrca]j od svake vrste po par, muzjaka i Zenku, i CŠSeljad svoju, 
ali ne one o kojima je veé sud donesen , i ne obraéca] Mi se za 
nevjernike, jer ce, doista, biti potopljeni. 


28. Pa kad se smjestiš u ladu, ti i oni koji su uz tebe - reci; "Hvala 
Allahu, koji nas je spasio naroda koji ne vjeruje!’ 


29. I reci: "Gospodaru moj, iskrcaj me na blagoslovljano mjesto, Ti to 
najbolje umije5!" 


30. U tome su, zaista, pouke, a Mi smo, doista, stavljali na kušnju. 
31. Poslije njih smo druga pokoljenja stvarali, 


32. i jJednog izmedu njih bismo im kao poslanika poslali: "Allahu se 
samo klanjajte, vi drugog boga osim Njega nemate, zar se ne bojite?" 


33. Ali bi glavešine naroda njegova, koji nisu vjerovali, koji su 
poricali da ée na onom svijetu biti olzivljani i kojima smo dali da u 
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Zivotu na ovom svijetu raskošno Zive, govorili: "On je Šovjek kao i vi; 
jede ono Sto i vi jedete, i pije ono Sto i vi pijete; 


34. i ako se budete pokoravali Šovjeku kao Sto ste vi, sigurno cécete 
biti izgubljeni. 


35. Zar vama on da prijeti da cécete, pošto pomrete i zemlja i kosti 
postanete, doista ozivljeni biti? 


36. Daleko je, daleko ono Šime vam se prijeti! 


37. Postoji samo Zivot na ovom svijetu, mi Zivimo i umiremo, a 
olzivljeni necemo biti? 


38. On je Šovjek koji o Allahu iznosi lazi, i mi mu ne vjerujemo." 


39. "Gospodaru moj", - zamolio bi on = "pomozi mi, oni me u laz 
utjeruju!" 
40. "Uskoro ée se oni pokajati!" - odgovorio bi On. 


41. I zasluzeno bi ih pogodio strašan glas, i Mi bismo ih kao šSto je 
nanos riješni uëinili, - stradao bi narod nasilniëki ! 


42. A zatim bismo, poslije njih, druga pokoljenja stvarali, - 


43. nijedan narod ne moze ubrazati ni usporiti vrijeme propasti svoje - 
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44. i poslanike, jedne za drugim slali. Kad bi jednom narodu došSao 
njegov poslanik, u lal bi ga utjerivali, i Mi smo ih zato jedne drugima 
smjenjivali, i samo u priŠama o njima pomen saŠuvali, - daleko bili 
ljudi koji nisu vjerovali ! 


45. Poslije smo poslali Musaa i brata mu Haruna sa znamenjima Našim i 
dokazom oëiglednim 


46. faraonu i Glavešinama njegovim, ali su se oni uzoholili, bili su to 
1judi nadmeni. 


41. "Zar da povjerujemo dvojici ljudi koji su isti kao i mi, a narod 
njihov je roblje naše?" - govorili su, 


48. i njih dvojicu su lazljivcima proglasili, pa su zato uništeni bili. 


49. Musau smo onda Knjigu dali da bi sinovi Israilovi pravim putem 
LSE 

50. I sina Merjemina i majku njegovu smo znakom uğëinili. Mi smo njih na 
jedno] visoravni sa tekuécom vodom nastanili. 


51. "O poslanici, dozvoljenim i lijepim jelima se hranite i dobra djela 
cinite, jer Ja dobro znam Sto vi radite! 


52. Ova vaša vjera - jedina je prava vjera, a Ja sam Gospodar vaš, pa 
Me se priŠuvajte!" 


53. A oni su se u pitanjima vjere svoje podijelili na skupine, svaka 
stranka radosna onim Sto ispovijeda, 


54. zato ostavi ove u zabludi njihovo] jo5 neko vrijeme! 
55. Misle li oni - kad ih imetkom i sinovima pomazemo, 
56. da Zurimo da im neko dobro uëinimo? Nikako, ali oni ne opalzaju. 


57. Oni koji iz bojazni prema Gospodaru svome strahuju, 
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58. i oni koji u dokaze Gospodara svoga vjeruju, 
59. i oni koji druge Gospodaru svome ravnim ne smatraju, 


60. i oni koji od onoga ŠSto im se daju udjeljuju, i ŠSija su srca puna 
straha zato Sto ée se vratiti svome Gospodaru, ~ 


61. oni hitaju da Šine dobra djela, i radi njih druge pretiŠu. 


62. Mi nikoga ne opterecujemo preko njegovih moguénosti; u Nas je 
Knjiga koja istinu govori, i nikome se nepravda neée uğŠiniti. 


63. Ali, srca nevjernika su prema ovom sasvim ravnodušna, a pored toga 
i ruzna djela stalno Šine. 


64. A kada smo na muke stavili one medu njima koji su raskošnim Zivotom 
ZzZivjeli, oni su odmah zapomagali. 


65. "Sada ne pomazite, Mi vam neécemo pomoé ukazati, 
66. vama su ajeti Moji kazivani, ali vi ste uzmicali; 
67. dišeéi se Hramom i sijeleéi, vi ste ruzne riješŠi govorili" 


68. Zašto oni o Kur’'anu ne razmisle? Zar im dolazi nešto Sto nije 
dolazilo njihovim precima davnim? 


69. Ili oni ne poznaju Poslanika svoga, pa Ja zato poriŠu? 


70. Kako govore: "DZinni su u njemu!" Medutim, on im istinu donosi, ali 
veéina njih prezire istinu. 


71. Da se Allah za prohtjevima njihovim povodi, sigurno bi nestalo 
poretka na nebesima i na Zemlji i u onom Sto je na njima; Mi smo im 
dali Kur'an, slavu njihovu, ali oni za slavu svoju ne haju. 


72. Ili od njih trazišS nagradu? Ta nagrada Gospodara tvoga bolja je, On 
najbolje nagraduje. 


73. Ti njih pozivaš na pravi put, 


74. ali oni koji u ona] svijet nece da vjeruju s pravog puta, doista, 
skreéu. 


75. I kad bismo im se smilovali i nevolje ih oslobodili, opet bi oni u 
zbludi svojo] jednako lutali. 


76. Mi smi ih na muke stavljali, ali se oni Gospodaru nisu pokorili, 
niti su molitve upucivali, 


71. tek kad im kapiju teške patenje otvorimo, oni ée nadu izgubiti i u 
oëajanje zapasti. 


78. On vam daje sluh, i vid, i pameti; a kako malo vi zahvaljujete! 
79. On vas na Zemlji stvara, i pred Njim cécete se sakupiti, 


80. On Zivot i smrt daje i samo od Njega zavisi izmjena noéi i dana, pa 
zašto ne shvatite? 


81. Ali, oni govore kao Sto su Ggovorili oni prije njih. 


82. Govorili su: "Zar kada pomremo i kad prah i kosti postanemo, zar 
éemo, zaista, biti olzivljeni? 


83. I nama i još davno precima našim time se prijetilo, ali, to su samo 
izmišljotine naroda drevnih". 


84. Upitaj: "Šija je Zemlja i sve ono Sto je na njoj, znate li?" 
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85. "Allahova!’' - odgovoriéce, a ti reci; "Pa zašto onda ne dodete 


sebi?" 

86. Upitaj: "Ko je Gospodar sedam nebesa i ko je Gospodar svemira 
veliĞŠanstvenog?2" 

87. "Allah!" - odgovoriéce, a ti reci: ""Pa zašto se onda ne bojite?" 
88. Upitaj: "U Šijoj je rucu vlast nad svim, i ko uzima u zaštitu, i od 


koga niko ne moze zaštiécen biti, znate li?" 


89. "Od Allaha!" - odgovoriéce, a ti reci: "Pa zašto onda dopuštate da 
budete zavedeni?" 


90. Da, Mi im Istinu donosimo, a oni su zaista lazljivci" 


91. Allah nije uzeo Sebi sina, i s Njim nema drugog boga! Inaëe, svaki 


bi bog, s onim Sto je stvorio - radio Sto bi htio, i jedan drugog bi 
pobjedivao. - Hvaljen neka je Allah koji je daleko od onoga Sto oni 
iznose; 


92. koji zna i nevidljivi i vidljivi svijet, i On je vrlo visoko iznad 
onih koje Njemu ravnim smatraju! 


93. Reci: "Gospodaru moj, ako hoéeS da mi pokazeš ono Šime se njima 
prijeti, 

94. onda me, Gospodaru moj, ne ostavi s narodom nevjernickim! 

95. A Mi zaista mozemo da ti pokazemo ono Šëime im prijetimo. 

96. Ti lijepim zlo uzvrati, Mi dobro znamo Sta oni iznose, 


97. i reci: "Tebi se ja, Gospodaru moj, obraécam za zaštitu od 
prividenja Sejtanskih, 


98. i Tebi se, Gospodaru moj, obracam da me od njihova prisustva 


ZASELELS 

99. Kad nekome od njih smrt dode, on uzvikne: "Gospodaru moj, povrati 
me 

100. da uradim kakvo dobro u onome Sto sam ostavio!" - Nikada! To su 
rijeŠi koje ée on uzalud govoriti, - pred njima ée prepreka biti sve do 


dana kada ée olzivljeni biti. 


101. Pa kad se u rog puhne, tada rodbinskih veza medu njima neéce biti i 
jedni druge neéce nišSta pitati. 


102. Oni SŠija dobra djela budu teška, oni ée Zelje svoje ostvariti, 


103. a oni Šija dobra djela budu lahka, oni ée posve izgubljeni biti, u 
dZehennemu cée vjeëno boraviti, 


104. vatra ée im lica prlziti i iskešenih zuba ée u njemu ostati. 
105. "Zar vam ajeti Moji nisu kazivani, a vi ste ih oporicali?" 


106. "Gospodaru naš," - reéci ée - "naši prohtjevi su bili od nas jai, 
te smo postali narod zalutali. 


107. Gospodaru naš, izbavi nas iz nje; ako bismo ponovo zlo radili, 
sami bismo sebi nepravdu uëinili." 


108. "Ostanite u njoj] prezreni i ništa Mi ne govorite!" reéi ée On. 


109. "Kad su neki robovi Moji govorili; '’‘Gospodaru naš, mi vjerujemo, 
zato nam oprosti i smiluj nam se, jer Ti si najmilovistiji!’ - 
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110. vi ste im se toliko rugali da ste zbog toga na Mene zaboravljali i 
uvijek ste ih ismijavali. 


111. Njih sam Ja danas nagradio za ono Sto su trpjeli, oni su, doista, 
postigli ono Sto su Zeljeli. 


112. A koliko ste godina na Zemlji proveli?" - upitaéce On. 


113. "Proveli smo dan ili samo dio dana" - odgovoriée -, "pitaj one 
koji su brojali." 
114. "Pa da, kratko ste proveli" reéi ée On "da ste samo znali ! 


115. Zar ste mislili da smo vas uzalud stvorili i da Nam se neécete 
povratiti?" 


116. i neka je uzvišen Allah, Vladar istiniti, nema drugog boga osim 
Njega, Gospodara svemira veliëŠanstvenog! 


117. A ona] koji se, pored Allaha, moli drugom bogu, bez ikakva dokaza 
o njemu, pred Gospodarom svojim ée raëun polagati, i nevjernici ono Sto 
Zele neéce postiéi. 


118. I reci; "Gospodaru moj, oprosti i smiluj se, Ti si 
najmilostiviji!’ 
SURA 24. AN-NUR * SVJETLOST 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Objavljujemo suru i njezine propise ŠSinimo obaveznim! U njoj 
objavljujemo jasne dokaze da biste pouku primili. 


2. Bludnicu i bludnika izbiŠujte sa stotinu udara biša, svakog od njih, 
i neka vas pri vršenju Allahovih propisa ne obuzima prema njima nikakvo 
sazaljenje, ako u Allaha i u ona] svijet vjerujete, i neka kaznjavanju 
njihovu jedna skupina vjernika prisustvuje! 


3. Bludnik ne trba da se Zeni osim bludnicom ili mnogobošSkinjom, a 
bludnica ne treba da bude pozeljna osim bludniku ili mnogobošcu, to je 
zabranjeno vjernicima. 


4. One koji okrive poštene Zene, a ne dokazu to s Šetiri svjedoka, sa 
osamdeset udara biëa izbišujte i nikada višSe svjedoŠenje njihovo ne 
primajte; to su neŠasni ljudi, 


5. osim onih koji se poslije toga pokaju i poprave, jer i Allah prašta 
i samilostan je! 


6. A oni koji okrive svoje Zene, a ne budu imali drugih svjedoka, nego 
su samo oni svjedoci, potvrdiéce svoje svjedoŠSenje zakletvom Allahom, i 
to Šetiri puta da, zaista govore istinu, 


7. a peti put da ga pogodi Allahovo prokletstvo, ako laze! 


8. A ona ée kazne biti poštedena, ako se Šetiri puta Allahom zakune da 
on, doista, laze, 


9. a peti put da je stigne Allahova srdZzZba, ako on govori istinu! 


10. A da nije Allahove dobrote prema vama i milosti Njegove i da Allah 
ne prima pokajanje i da mudar nije... - 


11. Medu vama je bilo onih koji su iznosili potvoru. Vi ne smatrajte to 
nekim Zzlom po vas; ne, to je dobro po vas. Svaki od njih biéce kalznjen 
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prema grijehu koji je zasluzio, a onoga od njih koji je to najviše 
cSinio Seka patnja velika. 


12. Zašto, Šim ste to ëŠuli, nisu vjernici i vjernice jedni o drugima 
dobro promislili i rekli: "Ovo je ošita potvora!" 


13. Zašto nisu ŠSetvoricu svjedoka doveli? A pošto svjedoke nisu doveli, 
oni su onda kod Allaha lazljivci. 


14. A da nije Allahove dobrote prema vama i milosti Njegove i na ovom i 
na onom svijetu, veé bi vas stigla teška kazna zbog onoga u Sto ste se 
upustili 


15. kad ste to jezicima svojim prepriŠavati stali i kad ste na sva usta 
govorili ono o ŠSemu niste ništa znali, a vi ste to sitnicom smatrali, 
ali je ono Allahu krupno. 


16. Zašto niste, Šim ste to ŠSuli, rekli: "Ne dolikuje nam da o tome 
govorimo, hvaljen neka si ti! To je velika potvora!" 


17. Allah vam nareduje da više nikad tako nešto ne ponovite, ako ste 
vjernici, 
18. i Allah vam propise objašnjava; a Allah sve zna i mudar je. 


19. One koji vole da se o vjernicama šŠire bestidne glasine Šeka teška 
kazna i na ovom i na onom svijetu; Allah sve zna, a vi ne znate. 


20. A da nije Allahove dobrote prema vama i milosti Njegove i da Allah 
nije blag i milostiv... 


21. O vjernici, ne idite šSejtanovim stopama! Onoga ko bude iš5ao 
SšSejtanovim stopama on ée na razvrat i odvratna djela navoditi. A da 
nije Allahove dobrote prema vama i milosti Njegove, nijedan se od vas 
ne bi nikad od grijeha ošistio; ali Allah šŠisti onoga koga On hoée. 
Allah sve ëŠëuje i sve zna. 


22. Neka se ĞŠestiti i imuéni medu vama ne zaklinju da više nece 
pomagati rodake i siromahe, i one koji su na Allahovu putu rodni kraj] 
svoj] napustili; neka im oproste i ne zamjere! Zar vam ne bi bilo drago 
da i vama Allah oprosti? A Allah prašta i samilostan je. 


23. Oni koji obijede Šestite, bezazlene vjernice, neka budu prokleti i 
na ovom i na onom svijetu; njih Šeka patnja nesnosna 


24. na Dan kada protiv njih budu svjedoŠili jezici njihovi, i ruke 
njihove, i noge njihove za ono Sto su radili. 


25. Toga Dana Allah ée ih kazniti kaznom koju su zasluzili i oni cée 
saznati da je Allah, doista, oliëena istina. 


26. Nevaljale Zene su za nevaljale muškarce, a nevaljali muškarci su za 
nevaljale Zene; Šestite Zene su za ëŠestite muškarce, a Šestiti muškarci 
Su za Šestite Zene. Oni nisu krivi za ono Sto o njima govore; njih tŠSeka 
oprost i veliko obilje. 


271. O vjernici, u tude kuée ne ulazite dok dopuštenje ne dobijete i dok 
ukuécane ne pozdravite; to vam je bolje, poucite se! 


28. A ako u njima nikoga ne nadete, ne ulazite u njih dok vam se ne 
dopusti; a ako vam se rekne: "Vratite se!" vi se vratite, bolje vam 
je, a Allah zna ono šŠto radite. 
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29. Nije vam grijeh da ulazite u nenastanjene zgrade, u kojima se 
nalaze stvari vaše, a Allah zna ono šSto javno pokazujete i ono Sto 
krijete. 


30. Reci vjernicima neka obore poglede svoje i neka vode brigu o 
stidnim mjestima svojim; to im je bolje, jer Allah, uisitinu, zna ono 
Što oni rade. 


31. A reci vjernicama neka obore poglede svoje i neka vode brigu o 
stidnim mjestima svojim; i neka ne dozvole da se od ukrasa njihovih 
vidi išta osim onoga Sto je ionako spoljašSnje, i neka vela svoja spuste 
na grudi svoje; neka ukrase svoje ne pokazuju drugima, to mogu samo 
muzevima svojim, ili oševima svojim, ili oŠevima muzeva svojih, ili 
sinovima svojim, ili sinovima muzeva svojih, ili braéci svojo]j ili 
sinovima braéce svoje, ili sinovima sestara svojih, ili prijateljicama 
svojim, ili robinjama svojim, ili muškarcima kojima nisu potrebne Zene, 
ili djeci koja jo5 ne znaju koja su stidna mjesta Zena; i neka ne 
udaraju nogama svojim da bi se ëŠëuo zveket nakita njihova koji 
pokrivaju. I svi se Allahu pokajte, o vjernici, da biste postigli ono 
Sto Zelite. 


32. Udavajte neudate i Zenite neolzenjene, i Šestite robove i robinje 
svoje; ako su siromašni, Allah ée im iz obilja Svoga dati. Allah je 
neizmjerno dobar i sve zna. 


33. i neka se suzdrze oni koji nemaju moguécnosti da se olzene, dok im 
Allah iz obilja svoga ne pomogne! A s onima u posjedu vašem koji Zele 
da se otkupe, ako su u stanju da to uëine, o otkupu se dogovorite. I 
dajte im nešto od imetka koji je Allah vama dao. I ne nagonite robinje 
svoje da se bludom bav a one Zele da budu ŠSestite - da biste stekli 
prolazna dobra ovoga svijeta; a ako ih neko na to prisili, Allah ée im, 
zato Što su bile primorane, oprostiti i prema njima smilostan biti. 


34. Mi vam objavljujemo jasne ajete i primjere iz Zivota onih koji su 
prije vas bili i nestali i pouku onima koji se budu Allaha bojali. 


35. Allah je izvor svjetlosti nebesa i Zemlje! Primjer svjetlosti 
Njegove je udubina u Zzidu u kojoj je svjetiljka, svjetiljka je u 
kandilju, a kandil]j je kao zvijezda blistava koja se uzize 
blagoslovljenim drvetom maslinovim, i istoënim i zapadnim, SŠije ulje 
gotovo da sija kad ga vatra ne dotakne; sama svjetlost nad svjetloSécu! 
Allah vodi ka svjetlosti Svojo]j onoga koga On hoéce. Allah navodi 
primjere ljudima, Allah sve dobro zna. 


36. U dZamijama koje se Allahovom voljom podizu i u kojima se spominje 
Njegovo im hvale Njega, ujutro i naveëe, 


37. ljudi koje kupovina i prodaja ne ometaju da Allaha spominju i koji 
molitvu obavljaju i milostinju udjeljuju, i koji strepe od Dana u kom 
ée srca i pogledi biti uznemireni, 


38. da bi ih Allah lijepom nagradom za djela njihova nagradio i da bi 
im od dobrote Svoje i više dao. A Allah daje kome hoéce, bez raëğuna. 


39. A djela nevjernika su kao varka u ravnici u kojo] Zedan vidi vodu, 
ali kad do tog mjesta dode, ništa ne nade, - a zateéi ée da ga ëŠeka 
kraj njega Allahova kazna i On ée mu potpuno isplatiti raëun njegov jer 
Allah veoma brzo obraĞunava, -~ 


40. ili su kao tmine nad dubokim morem koje prekrivaju talasi sve jedan 
za drugim, iznad kojih su oblaci, sve tmine jedna iznad drugih, prst se 
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pred okom ne vidi, - a ona] kome Allah ne da svjetlo neée svjetla ni 
imati. 
41. Zar ne znaš da Allaha hvale svi koji su na nebesima i na Zemlji, a 


i1 ptice Sirenjem krila svojih; sva znaju kako ée Mu se moliti i kako ce 
ga hvaliti. A Allah dobro zna ono šSto oni rade. 


42. Samo je Allahova vlast na nebesima i na Zemlji, i Allahu se sve 
vraéa! 


43. Zar ne vidišS da Allah razgoni oblake, i onda ih spaja i jedne nad 
drugima gomila, pa ti vidiš kišSu kako iz njih pada; On s neba, iz 
oblaka velišŠine brda, spušta grad, pa njime koga hoéce pogodi, a koga 
hoée poštedi bljesak munje Njegove gotovo da oduzme vid. 


44. On Šini da noé i dan naizmjenice nastupaju i u tome je, doista, 
pouka za one koji pameti imaju. 


45. Allah sve Zivotinje stvara od vode, neke od njih ne trbuhu puze, 
neke idu na dvije noge, a neke, opet, hode na ëŠetiri; Allah stvara što 
hoéce, jer Allah sve moze. 


46. Mi objavljujemo ajete jasne; a Allah ukazuje na pravi put onome 
kome On hoéce. 


471. A licemjeri govore: "Mi vjerujemo u Allaha i Poslanika i pokoravamo 
se", - zatim neki od njih glave okreéu; nisu oni vjernici. 


48. Kad budu pozvani Allahu i Poslaniku Njegovu da im On presudi, neki 
od njih odjednom leda okrenu; 


49. samo ako znaju da je pravda na njihovoj strani, dolaze mu poslušno. 


50. Da li su im srca bolesna, ili sumnjaju, ili strahuju da ce Allah i 
Poslanik Njegov prema njima nepravedno postupiti? Nijedno, nego Zele da 
drugima nepravdu uğŠine. 


51. Kad se vjernici Allahu i Poslaniku Njegovu pozovu, da im on 
presudi, samo reknu: "Slušamo i pokoravamo se!’ - Oni neée uspjeti. 


52. Oni koji se Allahu i Poslaniku Njegovu budu pokoravali, koji se 
Allaha budu bojali i koji od Njega budu strahovali - oni ée postiéi ono 
ŠSto budu Zeljeli. 


53. Licemjeri se zaklinju Allahom, najtezom zakletvom, da ée sigurno 
iéli u bo] ako im ti narediš. Reci: "Ne zaklinjite se, zna se ŠSta se od 
vas trazi, Allah dobro zna ono Sto vi radite." 


54. Reci: "Pokoravajte se Allahu i Poslaniku!" A ako ne htjednete, on 
je duzan da radi ono Što se njemu nareduje, a vi ste duzni da radite 
ono Sto se vama nareduje, pa ako mu budete poslušni, biécete na pravom 
putu; ~- a Poslanik je jedino duzan da jasno obznani. 


55. Allah obeéava da ée one medu vama koji budu vjerovali i dobra djela 
cinili sigurni namjesnicima na Zemlji postaviti, kao Sto je postavio 
namjesnicima one prije njih, i da ée im zacijelo vjeru njihovu 
ucvrstiti, onu koju im On Zeli, i da ée im sigurno strah bezbjednoSéu 
zamijeniti; oni ée se samo Meni klanjati, i nece druge Meni ravnim 
smatrati. A oni koji i poslije toga budu nezahvalni - oni su pravi 
grešnici. 

56. A vi molitvu obavljajte i zekat dajite i Poslaniku poslušni budite 
da bi vam se ukazala milost. 
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57. Nikako ne misli da ce nevjernici umaéi Njemu na Zemlji; njihovo 
boravište bice vatra, a ona je, zaista, grozno prebivalište! 


58. O vjernici, neka od vas u tri sluŠaja zatralze dopuštenje da vam udu 
oni koji su u posjedu vašem i koji jo5 nisu polno zreli: prije jutarnje 
molitve i kad u podne odlozite odjeécu svoju, i poslije obavaljanja 
noéne molitve. To su tri doba kada niste obuŠeni, a u drugo doba nije 
ni vama ni njima grijeh, ta vi jedni drugima morate ulaziti. tako vam 
Allah objašSnjava propise! A Allah sve zna i mudar je. 


59. A kada djeca vaša dostignu spolnu zrelost, neka onda uvijek traze 
dopuštenje za ulazak, kao šŠto su trazili dopuštenje oni stariji od 
njih; tako vam Allah objašnjava propise Svoje! A Allah sve zna i mudar 
je. 

60. A starim Zenama koje višSe ne Zude za udajom nije grijeh da odloze 
ogrtaëe svoje, ali ne pokazujuéci ona mjesta na kojima se ukrasi nose; a 
bolje im je da budu kreposne. Allah sve šŠuje i zna. 


61. Nije grijeh slijepcu, niti je grijeh hromu, niti je grijeh bolesnu, 
a ni vama samima da jedete u kuécama vašim, ili kuécama oëeva vaših, ili 
u kuécama matera vaših, ili u kuécama braée vaše, ili u kuécama sestara 
vaših, ili u kuécama striëeva vaših, ili u kuécama tetaka vaših po ocu, 
ili u kuécama daidza vaših, ili u kuécama tetaka vaših po materi, ili u 
onih Šiji su kljuëevi u vas ili u prijatelja vašeg; nije vam grijeh da 
jedete zajedniëki ili pojedinaëno. A kad ulazite u kuéce, vi ukucane 
njene pozdravite pozdravom od Allah propisanim, blagoslovljenim i 
uljudnim. Tako vam Allah objašnjav propise, da biste se opametili ! 


62. Pravi vjernici su samo oni koji u Allaha i Njegova Poslanika 
vjeruju, a koji se, kad su s njim na kakvom odgovornom sastanku, ne 
udaljuju dok od njega dopuštenje ne dobiju. Oni koji od tebe traze 
dopušStenje, u Allaha i Poslanika Njegova, doista, vjeruju. I kad oni 
zatralze dopuštenje od tebe zbog kakva posla svoga, dopusti kome hoéceš 
od njih, i zamoli Allaha da im oprosti jer Allah prašta i On je 
milostiv. 


63. Ne smatrajte Poslanikov poziv upuécen vama kao poziv koji vi jedni 
drugima upuécujete; Allah sigurno zna one medu vama koji se kradom 
izvlağëe. Neka se pripaze oni koji postupaju suprotno naredenju Njegovu, 
da ih iskušenje kakvo ne stigne ili da ih patnja bolna ne snade. 


64. Allahovo je sve što je na nebesima i na Zemlji, On sigurno zna 
kakvi ste vi, i On ée ih obavijestiti o svemu šSto su radili na Dan kad 
se budu Njemu vratili. A Allah sve dobro zna! 


SURA 25. AL-FURQAN * FURKAN 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Neka je uzvišen Onaj koji robu Svome objavljuje Kur'an da bi 
svjetovima bio opomena, 


2. Ona] kome pripada vlast na nebesima i na Zemlji, koji nema djeteta, 
koji u vlasti nema ortaka i koji je sve stvorio i kako treba uredio! 


3. Neki pored Njega bozanstva prihvataju koja ništa ne stvaraju, a koja 
su sama stvorena, koja nisu u stanju da od sebe neku Stetu otklone ni 
da sebi kakvu korist pribave i koja nemaju moéci da Zivot oduzmu, da 
Zivot daju i da olzive. 
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4. Oni koji ne vjeruju govore: "Ovo nije ništa drugo do velika laz koju 


on izmišlja, a u tome mu i drugi ljudi pomazu’ - i šŠine nepravdu i 
potvoru 
5. i govore: "To su izmišljotine naroda drevnih; on trazi da mu se 


pripisuju i ujutro i naveëe da mu ih Šitaju". 


6. Reci: "Objavljuje ih Onaj kome su poznate tajne nebesa i Zemlje; On 
mnogo prašta i smilostan je". 


7. I oni govore: "Sta je ovom "poslaniku’, on hranu uzima i po trgovima 
hoda; trebalo je da mu se jedan melek pošalje da zajedno sa njim 
opominje, 


8. ili da mu se spusti kakvo blago ili da ima vrt iz kojeg bi se 
hranio"? I nevjernici jo5 govore: "Vi samo zaëarana Šovjeka slijedite!" 


9. Vidi Sta o tebi oni govore, pa onda lutaju i pravi put ne mogu da 
nadu. 


10. Neka je uzvišen Ona] koji ti, ako hoéce, moze dati bolje od toga: 
vrtove kroz koje rijeke teku i dvorove. 


11. Oni, ĞŠak, i Šas olzivljenja poriëu, a Mi smo za one koji Šas 
ozivljenja poriëu pripremili vatru razbuktalu, - 


12. kad od njih bude udaljena toliko da je mognu vidjeti, ŠSuée kako 
gqnjevna kljuca i od bijesa huci, 


13. a kad budu baëeni u 16nju, u tjesnac, vezanih ruku, propast ée tamo 
prizivati. 


14. "Ne prizivajte danas jednu propast, nego prizivajte mnoge 
propasti!’ 


15. Reci: "Da li je bolje to ili vjeëni dlZennet koji je obecan onima 
koji se budu Allaha bojali. On ée im nagrada i prebivalište biti, 


16. u njemu ée dovijeka sve šŠto Zele imati; to je obecanje Gospodara 
tvoga; oni ée imati pravo da to ištu od Njega. 


17. A na Dan kada ih On sakupi, a i one kojima su se pored Allaha 
klanjali, te upita: "Jeste li ove robove Moje u zabludu zaveli, ili su 
oni sami s pravog puta zalutali?" - 


18. oni ée reéci: "Hvaljen nek si Ti, nezamislivo je da smo mi pored 
Tebe ikakve zaštitnike uzimali, nego, Ti si ovima i precima njihovim 
dao da uzivaju, pa su zaboravili da te se sjeécaju; oni su propast 
zasluzili!" 


19. Oni ée poreécii to Sto vi govorite, a vi necete biti u moguécnosti da 
muŠenje otklonite niti da pomoéc nadete. A onome od vas koji je Njemu 
druge ravnim smatrao ravnim daécemo da patnju veliku iskusi. 


20. Mi prije tebe nismo poslali nijednog poslanika koji nije jeo i 
trgovima hodao. Mi ŠSŠinimo da jedni druge u iskušenje dovodite, pa 
izdrZite! A Gospodar tvo] vidi sve. 


21. Oni koji ne vjeruju da ée pred Nas stati - govore: "Zašto nam se ne 
pošalju meleki ili zašto Gospodara svoga ne vidimo?" Oni su, zaista, u 
dušama svojim oholi, a u nepraviëŠnosti su sve granice prešli. 


22. Onoga Dana kada ugledaju meleke grešnici se nece radovati İi 
uzviknuée: "SaŠuvaj nas Boze!" 
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23. I Mi éemo pristupiti djelima njihovim koja su uëéinili u prah i 
pepeo ih pretvoriti. 


24. Stanovnici dlZenneta ée tog dana najbolje prebivalište i najljepše 
odmarališSte imati. 


25. A na Dan kada se nebo rastvori i samo tanak oblak pojavi i kada se 
meleki sigurno spuste, 


26. toga dana ée istinska vlast biti samo u Milostivoga, a biéce to 
muğŠan dan za nevjernike. 


271. Na Dan kada nevjernik prste svoje bude grizao govoreéci: "Kamo srece 
da sam se uz Poslanika pravog puta drzao, 


28. kamo sreéce, teško meni, da toga i toga za prijatelja nisam uzeo, 


29. on me je od Kur’ana odvratio nakon šSto mi je priopécen bio!" - a 
šŠejtan Šovjeka uvijek ostavlja na cjedilu - 


30. Poslanik je rekao; "Gospodaru moj, narod moj ovaj Kur’an 
izbjegava!" 


31. isto tako smo Mi dali da svakom vjerovjesniku navaljalci 
neprijatelji budu. A tebi je Gospodar tvoj] dovoljan kao vodiŠ i kao 
pomagac ! 


32. Oni koji ne vjeruju govore: "Trebalo je da mu Kur’an bude objavljen 
citav, i to odjednom!" A tako se objavljuje da bismo njime srce tvoje 
uévrstili, i mi ga sve ajet po ajet objavljujemo. 


33. Oni ti nece nijedan prigovor postaviti, a da ti Mi neécemo odgovor İi 
najljepše objašnjenje navesti. 


34. Oni koji budu lica okrenutih zemlji u dZehennem vuğëeni biée u 
najgorem polozaju i u najveéco] nevolji. 


35. Mi smo Musau Knjigu dali i brata mu Haruna pomoécnikom uŠinili, 


36. pa rekli: "Otidite vas dvojica narodu koji dokaze Naše poriëŠe" - i 
poslije smo ta] narod potupno unišStili. 


37. A i narod Nuhov smo, kad su poslanike u laz utjerivali, potopili i 
1ljudima ih pouëšnim primjerom uëinili, a nevjernicima smo patnju!bolnu 
pripremili, 


38. i Adu i Semudu i stanovnicima Resa i mnogim narodima izmedu njih, - 
39. svima smo primjere za pouku navodili, i sve smo poslije sasvim 
URLS 

40. A ovi prolaze pored grada na koji se sruëila kobna kiša - zar ga ne 
vide/ -, pa ipak ne ošekuju ozivljenje. 


41. Kad te vide, rugaju ti se: "Je li ovo ona] kojeg je Allah kao 
poslanika poslao? 


42. Umalo da nas od bozanstava naših nije odvratio, ali mi im vjerni 
ostadosmo." A kad dozive patnju, saznaéemo ko je dalje s pravog puta 
bio skrenuo. 


43. Kazi ti Meni, hoéceš li ti biti Šuvar onome koji je strast svoju za 
boga svoga uzeo/ 


44. MisliSš li ti da vecina njih hoéce da Šuje ili da nastoji da shvati? 
Kao stoka su oni, Šak su joS dalje s pravog puta skrenuli. 
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45. Zar ne vidiš kako Gospodar tvo] sjenu rasprostire - a da hoce, 
ostavio bi je da miruje -, i kako smo uredili da na nju Sunce utiëŠe, 


46. a poslije je malo po malo Sebi privlašimo. 


47. On vam je noé uëinio pokrivkom, san vam je uëinio poŠinkom, a dan 
da se krecete. 


48. I On šSalje vjertove kao radosnu vijest, kao prethodnicu milosti 
Svoje; i Mi s neba Šistu vodu spuštamo 


49. da njome veéc mrtav predio olzivimo i da mnogu stoku i mnoge ljude 
koje smo stvorili napojimo. 


50. Mi smo im o ovome Sesto govorili da bi razmislili, ali veécina ljudi 
poriĞëe blagodati. 


51. Da hoécemo, u svaki grad bismo poslali nekoga da opominje; 
52. zato ne ŠIni nevjernicima ustupke i Kur’'anom se svim silama protiv 
njih bori. 


53. On je dvije vodene površine jednu pored druge ostavio = jedna je 
pitka i slatka, druga slana i gorka, a izmedu njih je pregradu i 
nevidljivu branu postavio. 


54. On od vode stvara ljude i Šini da su rod po krvi i po tazbini. 
Gospodar tvo]j je kadar sve. 


55. Mjesto Allahu oni se klanjaju onima koji nisu u stanju da im neku 
korist pribave, ni da od njih kakvu Stetu otklone. Nevjernik je 
SšSejtanov sauëesnik protiv njegovog Gospodara, 


56. a Mi smo tebe poslali samo zato da radosne vijesti donosiš i da 
opominješ. 
57. Reci: "Za ovo od vas ne tralzim druge nagrade, veé da onaj koji hoéce 


pode putem koji vodi njegovu gospodaru:. 


58. Ti se pouzdaj u Zivog, koji ne moze umrijeti, i velišëaj Ga, i 
hvali! A dovoljno je to Sto grijehe robova Svojih zna Onaj 


59. koji je za Sest vremenskih razdoblja nebesa i Zemlju i ono šSto je 
medu njima stvorio, a onda cijelim svemirom zavladao; On je Milostivi i 
upitaj o Njemu onoga koji zna. 


60. A kad im se rekne: "Padajte niëŠice pred Milostivim!’ - oni pitaju: 
"A ko je Milostivi? Zar da padamo niëice samo zato Što nam ti 
nareduje5"? I jo5 se viSe otuduju. 


61. Neka je uzvišen Ona] koji je na nebu sazvijezda stvorio i u njima 
dao svjetiljku i Mjesec koji sja. 


62. On Šini da se noé i dan smjenjuju, ta je pouka za onoga koji hoéce 
da razmisli i Zeli da bude blagodaran. 


63. A robovi Milostivoga su oni koji po Zemlji mirno hodaju, a kada ih 
bestidnici oslove, odgovaraju: "Mir vama!" 


64. i oni koji provode noéci pred Gospodarom svojim na tlo padajuéci i 
stojeci: 
65. i oni koji govore: "Gospodaru naš, poštedi nas patnje u dZehennemu, 


jer je patnja u njenu, doista, propast neminovna, 


66. on je ruzno prebivališSte i boraviSte"; 
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67. i oni koji, kad udjeljuju, ne rasipaju i ne SšSkrtare, veé se u tome 
drZze sredine; 


68. i oni koji se mimo Allaha drugom bogu ne klanjaju, i koji, one koje 
je Allah zabranio, ne ubijaju, osim kada pravda zahtijeva, i koji ne 
bludniŠe; - a ko to radi, iskusiée kaznu, 


69. patnja ée mu na onom svijetu udvostruğëena biti i vjeŠno ée u njoj 
ponilzen ostati; 


70. ali onima koji se pokaju i dobra djela Šine, Allah ée njihova rdava 
djela u dobra promijeniti, a Allah prašta i samilostan je; 


71. a onaj ko se bude pokajao i dobra djela Šinio, on se, uistinu, 
Allahu iskreno vratio; 


72. i oni koji ne svjedoëe lašno, i koji, prolazeéci pored onoga Sto ih 
se ne tiëe, prolaze dostojanstveno; 


73. i oni koji, kada budu opomenuti dokazima Gospodara svoga, ni gluhi 
ni slijepi ne ostanu; 


74. i oni koji govore: "Gospodaru naš, podari nam u Zenama našim i 
djeci našo]j radost i uëini da se šŠestiti na nas ugledaju!’ - 


75. oni ée biti, za ono što su trpjeli, odajama dZennetskim nagradeni i 
u njima ée pozdravom i blagoslovom biti susretani, 


76. u njima ée vjeëšno ostati, a kako su one divno prebivalište i 
boravište! 


771. Reci: "Allah vam poklanja paznju samo zbog vaše molitve, a pošto 
ste vi poricali, neminovno vas ëŠeka patnja". 


SURA 26. ASH-SHU'ARÃ' * PJESNICI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Ta-sin-mim.2. Ovo su ajeti Knjige jasne! 
3. Zar éeš ti sebe uništiti zato šŠto ovi nece da postanu vjernici? 
4 


. Kad bismo htjeli, Mi bismo im s neba jedan znak poslali pred kojim 
bi oni Sije svoje sagnuli. 
5. I njima ne dode nijedna nova opomena od Milostivoga, a da se od nje 
ne okrenu. 


6. Oni poriĞŠu, - pa, stiéi ée ih sigurno posljedice onoga ëŠëemu se 
LZFUGgUJU. 


7. Zar oni ne vide kako Šinimo da iz zemlje niëe svakovrsno bilje 
plemenito? 


8. To je, doista, dokaz, ali veécina njih ne vjeruje, 
9. a Gospodar tvoj je, zaista, silan i milostiv. 


10. A kad je Gospodar tvoj Musaa zovnuo: "Idi narodu koji se prema sebi 
ogrijeSio, 


11. narodu faraonovu, ne bi li se Allaha pobojao", - 
12. on je rekao: ""Gospodaru moj, bojim se da me oni u laz ne utjeraju, 


13. da mi ne postane teško u duši i da mi se jezik ne saplete; zato 
podaj poslanstvo i Harunu, 
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14. a ja sam njima i odgovoran, pa se plašim da me ne ubiju". 


15. "Neéce!" reše On. "Idite obojica sa dokazima Našim, Mi écemo s vama 
biti i slušati. 
16. Otidite faraonu i recite: ,Mi smo poslanici Gospodara svjetova, 


17. dopusti da sinovi Israilovi podu s nama!'" 


18. "Zar te medu nama nismo gojili dok si dijete bio i zar medu nama 
tolike godine Zivota svoga nisi proveo?" - ree faraon -~ 

19. "i uradio si nedjelo koje si uradio i joS si nezahvalnik?" 

20. "Ja sam onda ono uradio nehotice" reëğe, 

21. "a od vas sam pobjegao zato Sto sam se vas bojao, pa mi je Gospodar 
moj mudrost darovao i poslanikom me uëinio. 

22. A dobroëinstvo koje mi prebacujeS - da nije to Sto si sinove 


Israilove robljem ucinio?" 


23. "A ko je Gospodar svjetova?" - upita faraon. 

24. "Gospodar nebesa i Zemlje i onoga Sto je izmedu njih, ako 
vjerujete" - odgovori on. 

25. "Šujete li ?" - ree onima oko sebe faraon. 

26. "Gospodar vaš i Gospodar vaših davnih predaka" - ree Musa. 

271. "Poslanik koji vam je poslan, uistinu, je lud" - reëšëe faraon. 
28. "Gospodar istoka i zapada i onoga Sto je izmedu njih, ako pameti 
imate" - ree Musa. 


29. A faraon reëŠëe: "Ako budeš kao boga nekog drugog osim mene 
priznavao, sigurno éu te u tamnicu baciti!" 


30. "Zar i onda kad ti budem oëigledan dokaz donio?" - upita on. 
31. "Pa daj ga, ako isitnu govoriš!" - reëšëe faraon. 
32. I1 Musa baci šStap svoj, kad on - zmija prava, 


33. a onda izvadi ruku iz njedara, kad ona, onima koji su gledali - 


bijela. 

34. "Ovaj je zaista vješt Sarobnjak: - rešëe glavešinama oko sebe faraon 
î 

35. "hoée da vas SŠSarolijom svojom iz zemlje vaše izvede. Pa šta 


savjetujete?2" 


36. "Ostavi njega i brata njegova!" - rekoše -, "a u gradove pošalji da 
saklupljaju, 


37. sve Šarobnjake vjeSte ée ti dovesti." 

38. i ŠSarobnjaci se u odredeno vrijeme i oznaëenog dana sabraše, 
39. a narodu bi rešŠeno: "Hoécete li se iskupiti 

40. da budemo uz ŠSarobnjake, ako oni budu pobjednici!’ 


41. A kad dodoše, Šarobnjaci faraona upitaše: "Da li ée nama, doista, 
pripasti nagrada ako mi budemo pobjednici? 


42. "Hoée""- odgovori on -"biécete tada sigurno meni najblizi." 


LIL 


43. Musa im reŠe; "Bacite ono ŠSto Zelite da bacite!" 


44. I oni pobacaše konope svoje i Stapove svoje i rekoše" "Tako nam 
dostojanstva faraonova, mi cemo svakako pobijediti!" 


45. Zatim Musa baci svoj Stap, koji, odjednom, proguta ono Sto su oni 
lazno izveli. 


46. Sarobnjaci se onda na tle baciše 


41. i rekoše: "Mi vjerujemo u Gospodara svjetova, 

48. Gospodara Musaova i Harunova!’ 

49. "Da povjerujete njemu prije dopuštenja moga!" - viknu faraon. = "On 
je vaš uëitelj, on vas je Šarobnjaštvu nauëio - a vi éete zapamtiti; 


poodsijecaéu vam ruke i noge vaše unakrst i sve éu vas porazapinjati!’ 


50. "NiSta strašno!" rekoše oni -, "mi écemo se Gospodaru svome 
vratiti. 


51. Mi se nadamo da ée nam Gospodar naš grijehe naše oprostiti zato Sto 
smo prvi vjernici." 


52. I Mi objavismo Musau: "Kreni noécu s robovima Mojim, ali bicete 
gonjeni." 


53. I faraon posla po gradovima sakupljace: 
54. "Ovih je zaista malo 

55. i rasrdili su nas, 

56. a mi smo svi budni!" 

57. I Mi ih izvedosmo iz vrtova i rijeka, 


58. iz riznica i dvoraca divnih. 


59. Eto tako je bilo, i Mi dadosmo da to nasiljede sinovi Israilovi. 
60. I oni ih, kad se sunce radalo, sustigoše. 


61. pa kad jedni druge ugledašSe, drugovi Musaovi povikaše: "Samo Što 
nas nisu stigli!" 


62. "Neéce!" reğëe on "Gospodar mo] je sa mnom, On ée mi put 
pokazati." 
63. 1 Mi objavismo Musau: "Udari Štapom svojim po moru!" - i ono se 


rastavi i svaki bok njegov bijaše kao veliko brdo; 

64. i Mi onda tamo one gruge priblizismo - 

65. a Musaa i sve one koji bijahu s njim spasismo - 

66. i one druge potopismo. 

67. To je, zaista, pouka, i vecina njih nisu bili vjernici 
68. a Gospodar tvoj je, doista, Silan i Milostiv. 


69. i kazi im vijest o Ibrahimu 


70. kada je oca svoga i narod svoj upitao: "ŠSemu se vi klanjate?" 
71. a oni odgovorili: "Klanjamo se kumirima i povazdan im se molimo", 
72. on je rekao: "Da li vas oni Šuju kad se molite, 


73. ili, da li vam mogu koristiti ili našSkoditi?" 
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74. "Ne," - odgovorišSe, "ali mi smo upamtili pretke naše kako tako 
postupaju." 

75. "A da li ste razmišljali" - upita on - "da su oni kojima se 
klanjate 

76. vi i kojima su se klanjali davani preci vaši, 

771. doista, neprijatelji moji? Ali, to nije Gospodar svjetova, 

78. koji me je stvorio i na pravi put uputio, 

79. i koji me hrani i poji, 

80. i koji me, kad se razbolim, lijecsi, 

81. i koji ée mi Zivot oduzeti, i koji é&e me poslije ozivjeti, 

82. i koji é&e mi, nadam se, pogreške moje na Sudnjem danu oprostiti! 
83. Gospodaru moj, podari mi znanje i uvrsti me medu one koji su dobri 
84. i uğëini da me po lijepom spominju oni Sto ce poslije mene doci, 
85. i uğëini me jednim od onih kojima éceš dlennetske blagodati darovati, 
86. i ocu mome oprosti, on je jedan od zalutalih - 

87. i ne osramoti me na Dan kad ée ljudi ozivljeni biti, 

88. na Dan kada neée nikakvo blago, a ni sinovi od koristi biti, 

89. samo ée ona] koji Allahu srca Šista dode spasen biti." 

90. I dZennet cée se Šestitima pribliziti, 

91. a dlZehennem zalutalima ukazati, 

92. i reéci ée im se: "Gdje su oni kojima ste se klanjali, 

93. a niste Allahu; mogu li vam oni pomoéi, a mogu li i sebi pomoéi?" 
94. pa ée i oni i oni koji su ih u zabludu doveli u nj biti bateni, 
95. i vojske Iblisove - svi zajedno. 

96. I oni ée, svadajuéci se u njemu, Ggovoriti: 

97. "Allaha nam, bili smo, doista, u oëitoj zabludi 

98. kad smo vas s Gospodarom svjetova izjednaŠavali, 

99. a na stranputicu su nas naveli zlikovci, 

100. pa nemamo ni zagovornika, 

101. ni prisna prijatelja, - 

102. da nam je samo da se povratimo, pa da postanemo vjernici!" 

103. u tome je pouka, ali veéina ovih nisu vjernici, 

104. a Gospodar tvo] je, zaista, Silan i Milostiv. 

105. I Nuhov narod je smatrao laznim poslanike. 

106. Kad im brat njihov Nuh reëe: "Kako to da se Allaha ne bojite? 
107. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani, 

108. zato se bojte Allaha i budite poslušni meni ! 


109. Za ovo od vas ne tralzim nikakve nagrade, mene ée Gospodar svjetova 
nagraditi, 


110. zato se bojte Allaha i budite poslušni meni!" - 


111. oni rekošSe; "Kako da te poslušamo, kad te najnizi slo] l1ljudi 


slijedi?" 
112. "Ne znam je šta oni rade" - reëe on, 
113. "svi ée pred Gospodarom mojim, da znate, raŠun polagati, 


114. a ja vjernike neécu otjerati, 


115. ja samo javno opominjem!" 


116. "Ako se ne okaniš, o Nuhu!" - rekoše oni -, "biéceš sigurno 
kamenovan!" 
117. "Gospodaru moj," - reše on = "narod mo] me u laz utjeruje, 


118. pa Ti meni i njima presudi i mene i vjernike koji su sa mnom 
spasi!’ 


119. I Mi smo njaga i one koji su bili uz njega u ladi krcatoj spasili, 
120. a ostale potopili. 

121. To je pouka, ali vecina ovih nisu vjernici, 

122. a Gospodar tvo] je zaista Silan i Milostiv. 

123. I Ad je smatrao laznim poslanike. 

124. Kad im brat njihov Hud reëe: "Kako to da se Allaha ne bojite?" 
125. Ja sam vam ,sigurno, poslanik pouzdani, 

126. zato se bojte Allaha i budite poslušni meni ! 


127. Za ovo od vas ne tralzim nikakve nagrade, mene ée Gospodar svjetova 
nagraditi. 


128. Zašto na svako] uzvišici palate zidate, druge ismijavajuéci, 
129. i podizete utvrde kao da éete vjectno Zivjeti, 

130. a kad kalznjavate, kaznjavate kao silnici/ 

131. Bojte se Allaha i meni budite poslušni ! 

132. Bojte se onoga koji vam daruje ono Sto znate: 

133. daruje vam stoku i sinove, 

134. i bašĞŠe i izvore. 

135. Ja se, doista, bojim, za vas na Velikom danu patnje" - 

136. rekoše oni: "Nama je svejedno savjetovao ti ili ne bio savjetnik, 
137. ovako su i narodi davnašnji vjerovali, 

138. i mi neécemo biti muëğeni." 


139. I oni su nastavili da ga u laz utjeruju, pa smo ih Mi uništili. To 
je pouka, ali vecina ovih nece da vjeruje, 


140. a Gospodar tvo] je, zaista, Silan i Milostiv. 


141. I Semud je smatrao laznim poslanike. 
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Kad im brat njihov Salih reŠe: "Kako to da se Allaha ne bojite? 
Ja sa vam, sigurno, poslanik pouzdani. 
zato se bojte Allaha i budite poslušni meni ! 


Za ovo Od vas ne tralzim nikakve nagrade, mene ée Gospodar svjetova 


Zar mislite da écete ovdje biti ostavljeni bezbjedni, 
u vrtovima i medu izvorima. 
u usjevima i medu palmama sa plodovima zrelim? 


Vi u brdima vrlo spretno kuéce klešSete. 


zato se bojte Allahai poslušni meni budite. 

i ne slušajte naredbe onih koji u zlu pretjeruju, 

koji na Zemlji ne zavode red veé nered uspostavljaju" - 
rekoše oni: "Ti si samo opëŠinjen; 


ti si ŠSovjek, kao i mi; zato nam donesi jedno Sudo ako je istina 
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nagre. 
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Evo to je kamila" - reëe on -, "u odredeni dan ona ée pitti, a u 
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poznati dan vi. 


156. i ne uëinite joj nikakvo zlo da vas ne bi stigal patnja na Velikom 
danu!’ 

157. Ali, oni je zaklaše i potom se pokajaše. 

158. i stize ih kazna. To je pouka, ali vecina ovih neéce da vjeruje, 
159. a Gospodar tvo] je, zaista, Silan i Milostiv 

160. I Lutov narod je smatrao laznim poslanike. 

161. Kad im njihov brat Lut reŠëe: "Kako to da se ne bojite? 

162. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani, 

163. zato se bojte Allaha i budite poslušni meni ! 

164. Za ovo od vas ne tralzim nikakve nagrade, mene ée Gospodar svjetova 
nagraditi. 

165. Zašto vi, mimo sav svijet, sa muškarcima opéite, 

166. a Zene svoje, koje je za vas Gospodar vaš stvorio, ostavljate? Vi 
ste ljudi koji svaku granicu zla prelazite" - 

167. rekoše oni: "Ako se ne okaniš, o Lute, biceš sigurno prognan." 
168. "Ja se gnušam toga šŠto vi radite!" - ree on; 

169. "Gospodaru moj, saëuvaj mene i porodicu moju kazne za ono ŠSto oni 
rade!’ 

170. I Mi smo saëuvali njega i porodicu njegovu = sve, 

171. osim starice koja je ostala sa onima koji su kaznu iskusili, 

172. a zatim smo ostale uništili 

173. spustivSi na njih kišSu, - a strašne li kišSe za one koji su 


opomenuti bili! 
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To je pouka, ali vecina ovih nece da vjeruje, 
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175. a Gospodar tvo] je, zaista, Silan i Milostiv. 

176. I stanovnici Ejke su u laz ugonili poslanike. 

177. kad im Šuajb reëe: "Kako to da se ne bojite? 

178. Ja sam vam, sigurno, poslanik pouzdani, 

179. zato se bojte Allaha i budite poslušni meni ! 

180. Za ovo od vas ne trazim nikakve nagrade, mene ée Gospodar svjetova 
nagraditi. 

181. Pravo mjerite na litru i ne zakidajte 

182. a na kantaru ispravnom mjerom mjerite, 

183. i 1ljudima prava njihova ne umanjujte i Zzlo po Zemlji, nered 
praveéci, ne Šinite, 

184. i Onoga koji je stvorio vas i narode davnašnje bojte se" 

185. rekoše oni; "Ti si samo opŠinjen; 

186. i ti si samo Šovjek kao i mi; za nas si ti, doista, lazac pravi; 
187. zato spusti na nas kaznu s neba, ako istinu govoriš!" 

188. "Gospodar moj dobro zna šta vi radite" - ree on. 

189. I oni su nastavili da ga u laz utjeruju pa ih je stigla kazna iz 


sinova 


oblaka; a to je bila kazna jednog strašnog dana. 


190. To je pouka, ali veécina ovih neéce da vjeruje, 

191. a Gospodar tvo] je, zaista, Silan i Milostiv. 

192. I Kur'an je sigurno objava Gospodara svjetova; 

193. donosi ga povjerljivi DZibrili 

194. na srce tvoje, da opominješ 

195. na jasnom arapskom jeziku; 

196. on je spomenut u knjigama poslanika prijašnjih, - 

197. zar ovima nije dokaz to šŠto za njega znaju uëeni ljudi 
Israilovih? 

198. A da ga objavljujemo i nekom ne-Arapu. 

199. pa da im ga on Šita, opet u nj ne bi povjerovali. 

200. Eto, tako ga Mi u srca grešnika uvodimo, 

201. oni u nj nece vjerovati dok ne dozive patnju nesnosnu, 
202. koja ée im iznenada doéci, kad je najmanje budu oëekivali, 
203. pa ée reéci: "Hoée li nam se imalo vremena dati?" 

204. Zašto oni kaznu Našu pozuruju?! 

205. Šta ti misliš, ako im Mi dopuštamo da godinama ulzivaju, 
206. i naposljetku ih snade ono Šëime im se prijeti, 

207. zar ée imati Sta od slatkog Zivota koji su provodili? 
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208. Mi nijedan grad nismo razorili prije nego su im došli oni koji su 
ih opominjali 


209. da bi pouku primili; Mi nismo nepravedni bili. 
210. Kur'an ne donose šejtani, 

211. nezamislivo je da to oni Šine; oni to nisu kadri, 
212. oni nikako ne mogu da ga prisluškuju. 


213. Zato se, mimo Allaha, ne moli drugom bogu = da ne bi bio jedan od 
onih koji ée biti muëŠeni ! 

214. I opominji rodbinu svoju najblizu 

215. i budi 1ljubazan prema vjernicima koji te slijede! 


216. A ako te ne budu poslušali, ti reci: "Ja nemam ništa s tim Sto vi 
Fadi tê." 


217. I pouzda]j se u Silnoga i Milostivog, 
218. koji te vidi kada ustaneš 

219. da sa ostalima molitvu obaviš, 

220. jer On, doista, sve Šuje i sve zna. 
221. Hoécu li vam kazati kome dolaze šŠejtani? 
222. Oni dolaze svakom lašcu, grešniku, 

223. oni prisluškuju, - i veécinom oni lazu. 
224. A zavedeni slijede pjesnike. 

225. Zar ne znaš da oni svakom dolinom blude 
226. i da govore ono šSto ne rade, 


221. tako ne govore samo oni koji vjeruju i dobra djela Šine, i koji 
Cesto Allaha spominju, i koji uzvraécaju kad ih ismijavaju. A mnogobošci 
ée sigurno saznati u kakvu ce se muku uvaliti. 


SURA 27. AN-NAML * MRAVI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Ta-sin. Ovo su ajeti Kur’'ana i Knjige jasne, 


koji molitvu obavljaju i milostinju udjeljuju i koji u ona] svijet 


U 

1 

2. upute i radosne vijesti onima koji vjeruju, 
3 

Cvrsto vjeruju. 


4. Onima koji u ona] svijet ne vjeruju Mi prikazujemo kao lijepe 
postupke njihove - zato oni lutaju; 


5. njih ĞŠeka zla kob, a na onom svijetu ce biti posve izgubljeni, 
6. a ti, zaista, primaš Kur'ana od Mudroga i Sveznajuéceg! 


7. Kada Musa reëe ëŠeljadi svojoj: "Vidio sam vatru, donijeécu vam otuda 
vijest kakvu ili éCu vam donijeti ragorjelu glavnju da biste se 
ogrijali", 


8. neko Ga, kada joj se priblizi, zovnu: "Neka su blagoslovljeni oni 
koji se nalaze na mjestu na kojem je vatra i oni oko nje, i neka je 
hvaljen Allah, Gospodar svjetova! 
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9. O Musa, Ja sam - Allah, Silni i Mudri! 


10. Baci svoj] Stap!" Pa kad ga vidje da se, kao da je hitra zmija, 
kreée, on uzmaëe i ne vrati se. "O Musa, ne boj se! Poslanici se kod 
Mene ne treba niëŠega da boje; 


11. a onome koji grijeh pocini, a onda zlo dobrim djelom zamijeni - Ja 
éCu, uistinu, oprostiti i samilostan biti. 


12. Uvuci ruku svoju u njedra svoja, pojavice se bijela, ali nece biti 
bolesna, - biée to jedno od devet ŠSuda faraonu i narodu njegovu; oni 
su, doista, narod nevjerniŠki. 


13. I kad im ošŠito dodošSe znamenja Naša, oni rekoše: "Ovo je prava 
carolija!’ 
14. I oni ih, nepravedni i oholi, porekoše, ali su u sebi vjerovali da 


su istinita, pa pogledaj kako su skonŠali smutljivci. 


15. Davudu i Sulejmanu smo znanje dali i oni su govorili: "Hvala Allahu 
koji nas je odlikovao iznad mnogih vjernika, robova Svojih! 


16. I Sulejman naslijedi Davuda i reëe: "O 1ljudi, dato nam je da 
razumijemo ptiŠje glasove i svašta nam je dato; ovo je, zaista, prava 
blagodat!" 


17. I skupiše se Sulejmanu vojske njegove, dZinnovi i ljudi i ptice, 
sve Šeta do Šete, postrojeni, 
18. i kad stigoše do mravlje doline, jedan mrav reëe: "O mravi, ulazite 


u stanove svoje da vas ne izgazi Sulejman i vojske njegove, a da to i 
ne primjetite!" 


19. I on se nasmija glasno rijecsima njegovim i reëe: "Gospodaru moj, 
omoguéci mi da budem zahvalan na blagodati tvojoj, koju si ukazao meni i 
roditeljima mojim, i da Šinim dobra djela na zadovoljastvo tvoje, İi 
uvedi me, milošSécu Svojom, medu dobre robove Svoje!" 


20. I on izvršSi smotru ptica, pa ree: "Zašto ne vidim pupavca, da nije 
odsutan? 


21. Ako mi ne donese valjano opravdanje, teškom éu ga kaznom kazniti 
ili éu ga zaklati!’ 


22. I ne potra]j dugo, a on dode, pa reŠe: "Doznao sam ono šSto ti ne 
znaš, iz Sabe ti donosim pouzdanu vijest. 


23. Vidio sam da jedna Zena njima vlada i da joj je svega i svaëega 
dato, a ima i prijesto veliŠanstveni: 


24. vidio sam da se i ona i narod njezin Suncu klanjaju, a ne Allahu, - 
šŠejtan im je prikazao lijepim postupke njihove i od pravog puta ih 
odvratio, te oni ne umiju da nadu pravi put 


25. pa da se klanju Allahu, koji izvodi ono Sto je skriveno na nebesima 
i u Zemlji i koji zna ono Sto krijete i ono Sto na javu iznosite. 


26. Allah je, nema boga osim Njega, Gospodar svega Sto postoji!" 
27. "Vidjeécemo" reğëe Sulejman "da li govoriš istinu ili ne. 


28. Odnesi ovo moje pismo pa im ga baci, a onda se od njih malo izmakni 
i pogledaj Sta ée jedni drugima reéci!" 


29. "O velikaši", - ree ona "meni je dostavljeno jedno pošStovanje 
vrijedno pismo 
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30. Od Sulejmana i galsi; 'U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog! 
31. Ne pravite se veécim od mene i dodite da mi se pokorite!’ 


32. "O velikaši" - rešëe ona - "savjetujte mi Sta treba da u ovom da 
uradim, ja bez vas neécu ništa da odlucim!7’ 


33. "Mi smo vrlo jaki i hrabri" rekoše oni "a ti se pitaš! Pa, 
gqleda] šŠta éeš narediti!" 


34. "Kad carevi osvoje neki grad" - reše ona - "oni ga razore, a 
ugledne stanovnike njegove ucéine ponizenim; eto, tako oni rade. 


35. Poslaécu im jedan dar i vidjeécu sa Šime ée se izaslanici vratiti". 


36. I kad on pred Sulejmana izide, ovaj mu reëe; "Zar da blagom mene 
pridobijete? ono Sto je Allah meni dao bolje je od onoga ŠSto je dao 
vama. Vi se onome ŠSto vam se daruje radujete! 


37. Vrati se njima! Mi éemo im dovesti vojske kojima se neéce moéi 
oduprijeti i istjeraécemo ih iz Sabe ponizene i pokorene". 


38. "O dostojanstvenici, ko ce mi od vas donijeti njezin prijesto prije 
nego Što oni dodu da mi se pokore?" 


39. "Ja ée ti ga donijeti" - reëšëe Ifrit, jedan od dZinnova = "prije 
nego iz ove sjednice svoje ustaneš, ja sam za to snazan i pouzdan". 


40. "A ja éu ti ga donijeti" - reše onaj koji je ucio iz Knjige = 
"prije nego ŠSto okom trepneš". I kad Sulejman vidje da je prijesto veé 
pored njega postavljen, uzviknu; "Ovo je blagodat Gospodara moga koji 
me iskušava da li éu zahvalan ili nezahvalan biti. A ko je zahvalan - u 
svoju je korist zahvalan, a ko je nezahvalan - pa, Gospodar moj je 
neovisan i plemenit. 


41. Promijenite izgled njezina prijestolja da vidimo hoée li ga ili 
neée prepoznati!’ 
42. I kad ona dode, bi joj reŠeno; "Je li ovakav prijesto tvo]j" - "Kao 


da je on!" - uzviknu ona. - "A nama je prije nego njoj dato znanje, i 
mi smo muslimani". 


43. a da nije ispravno vjerovala, nju su omeli oni kojima se ona, mimo 
Allah klanjala, jer je ona narodu nevjerniŠkom pripadala. 


44. "Udi u dvoranu!; - bi jo] reŠeno. I kad ona pogleda, pomisli da je 
duboka voda, pa zadilze haljinu uz noge svoje. "Ova je dvoran uglaëanim 
staklom poploŠana!" - rešëe on. - "Gospodaru moj", - uzviknu ona = "ja 


sam se prema sebi ogriješila i u društvu sa Sulejmanom predajem se 
Allahu Gospodaru svjetova!’ 


45. A Semudu smo poslali brata njihova Saliha da se klanjaju jedino 
Allahu - a oni se podijeliše u dvije skupine koje su se medusobno 
prepirale. 


46. "O narode moj," - govorio im je on = "zašto trazite da vas stigne 
kazna prije nego što se pokajete/ Zašto od Allah ne trazite oprosta, da 
bi vam se ukazala milost?" 


471. "Mi smatramo rdavim predznakom tebe i one koji su s tobom!' - 
rekoše oni. - "Od Allaha vam je i dobro i zlo" - reëe on =, "vi ste 
narod koji je stavljen u iskušenje." 


48. U gradu je bilo devet osoba koje su ne red nego nered Šinile. 
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49. "Zakunite se najtezom zakletvom: - rekoše - "da éemo noéu njega i 
porodicu njegovu ubiti, a onda njegovom najblizem krvnom srodniku reci: 
‘Mi nismo prisustovali pogibiji porodice njegove, mi, zaista, istinu 
govorimo.’"™ 


50. I smiSljali su spletke, ali Mi smo ih kazmnili onda kad se nisu 
nadali, 


51. pa pogledaj kakva je bila posljedica spletkarenja njihova: uniStili 
smo sve - i njih i narod njihov, 


52. eno kuéca njihovih, puste su zbog nepravde koju su Šinili - to je 
zaista pouka narodu koji zna -~-, 


53. a spasili smo one koji su vjerovali i koji su se grijeha klonili. 


54. I Luta, kada reŠëe narodu svome: "Zašto Šinite razvrat naoëŠigled 
jedni drugih? 

55. Zar zbilja sa stršéu opécite sa muškarcima umjesto sa Zenama? Vi 
ste, uistinu, bezumnici." 
56. A odgovor naroda njegova je glasio: "Istjerajte Lutovu porodicu iz 
grada vašeg, oni su ljudi-ëŠistunci!’ 


57. I Mi smo spasili njega i porodicu njegovu, sve osim Zene njegove. 
Mi smo odredili da ona ostane s onima koji ée kaznu iskusiti, 


58. i pustili smo na njih kišS5u, a strašSne li kiše za one koji su bili 
opomenuti ! 


59. Reci: "Hvala Allahu i mir robovima Njegovim koje je On odabrao!" 
Šta je bolje: Allah ili oni koje Njemu ravnim smatraju, 


60. Ona] koji je nebesa i Zemlju stvorio i koji vam spušta s neba kiSu 
pomoécu koje Mi dajemo da ozelene bašŠe prekrasne, - nemoguéce je da vi 
uëinite da izraste drveée njihovo. - Zar pored Allaha postoji drugi 
bog? Ne postoji, ali su oni narod koji druge s Njim izjednaĞŠuje; 


61. Ona] koji je Zemlju prebivalištem ucinio i kroz nju rijeke proveo i 
na njoj brda nepomiëŠna postavio i dva mora pregradio. - Zar pored 
Allaha postoji drugi bog? ne postoji, nego vecina njih u neznanju Zivi; 


62. Ona] koji se nevoljniku, kad mu se obrati, odaziva, i koji zlo 
otklanja i koji vas na Zemlji namjesnicima postavlja. - Zar pored 
Allaha postoji drugi bog? Kako nikako pouku vi da primite! - 


63. Onaj koji vam u tminama, na kopnu i na moru, put pokazuje i koji 
vjetrove kao radosnu vijest ispred milosti Svoje Salje. - Zar pored 
Allah postoji drugi bog? Kako je Allah visoko iznad onih koji druge 
Njemu ravnim smatraju! - 


64. Ona] koji sve iz niëega stvara, koji ce zatim to ponovo uëiniti, İ 
koji vam opskrbu s neba i iz zemlje daje. Zar pored Allaha postoji 
drugi bog? Reci: "Dokazite, ako istinu govorite!’ 


65. Reci: "Niko, osim Allah, ni na nebu ni na Zemlji, ne zna šŠto ée se 
dogoditi; i oni ne znaju kada ée olzivljeni biti. 


66. Zar oni o onom svijetu da šŠto znaju! NišSta! - oni u nj sumnjaju, 
oni su slijepi prema njemu." 


67. Nevjernici Gg ovore: "Zar éemo, kada postanemo zemlje, i mi i preci 
naši, zaista, biti olzivljeni? 
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68. Ovim nam se veé oda7l0. vno prijeti, i nama i precima našim, a ovo 
su samo izmišSljotine naroda drevnih." 


69. Reci: "Putujte po svijetu i vidite kako su završili grešnici!’ 


70. I ne Zalosti se zbog njih i neka ti nije u duši teško zbog spletki 


njihovih. 
71. "Kad ée se veé jednom obistiniti ta prijetnja, ako istinu 
govorite?" - pitaju oni. 


72. Reci; "Stiéi ée vas sigurno nešto od onoga šŠto pozurujete!" 


73. A Gospodar tvo] je neizmjerno dobar ljudima, ali vecina njih nije 
zahvalna. 


74. Gospodar tvoj dobro zna ono Sto grudi njihove taje i ono Sto oni na 
javu iznose. 


75. Nema niëeg skrivenog ni na nebu ni na Zemlji, a da nije u Knjizi 
jasnoj. 

76. Ovaj Kur'an sinovima Israilovim kazuje najvišSe o onome u ëŠëemu se 
oni razilaze 


71. i on je, uistinu, putokaz i milost svakom onom koji vjeruje. 


78. Gospodar tvoj ce im po pravdi Svojoj presuditi; On je Silni i 
Sveznajuci, 


79. zato se pouzda]j u Allaha, jer ti, doista, slijediS pravu istinu! 
80. Ti ne mozeš mrtve dozvati ni gluhe dovikati kada se ledima okrenu, 


81. niti molzeš slijepe od zablude njihove odvratiti; molzeš jedino 
dozvati one koji u rijeéi Naše vjeruju, oni ée se odazvati. 


82. I kad dode vrijeme da oni budu kalznjeni, Mi écemo uciniti da iz 
zemlje izide jedna Zivotinja koja ée im reéci da ljudi u dokaze Naše 
nisu uvjereni. 


83. A na Dan kada od svakog naroda sakupimo gomilu onih koji su dokaze 
Naše poricali - oni ée biti zadrzani - 


84. i kad dodu, On ée upitati: "Jeste li vi dokaze Moje poricali ne 
razmišSljajuéci o njima, ili, Sta ste to radili?" 


85. I njih ée stiéi kazna zato šŠto su mnogobošci bili, pa nece moéi ni 
rije izustiti. 

86. Zar nisu vidjeli da smo uëinili noé da u njoj otpoŠinu, a dan 
vidnim? - to su, zaista, dokazi za narod koji vjeruje. 


87. A na Dan kad se u rog puhne pa se smrtno istrave i oni na nebesima 
i oni na Zemlji, izuzev onih koje Allah poštedi, svi ée Mu ponizno 
doéi. 

88. Ti vidišS planine i misliš da su nepomišŠne, a one promiëu kao Sto 
promiëu oblaci - to je Allahovo djelo koji je sve savršeno stvorio; On, 
doista, zna ono Sto radite. 


89. Ko uëini dobro djelo, dobiéce veliku nagradu za njega i biée straha 
na Sudnjem danu pošteden; 


90. a oni koji budu zlo Šinili, u vatru ée naglavaëške biti gurnuti. 
"Zar se veé kalznjavate za ono Sto ste radili?" 
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91. Ja sam primio zapovijest da se klanjam jedino Gospodaru ovoga 
grada, koji je On uëinio svetim a njemu sve pripada - i naredeno mi 
je da budem poslušan 


92. i da Kur'an kazujem; onaj ko bude išao pravim putem, na pravom putu 
je za svoje dobro; a onome ko je u zabludi; ti reci: "Ja samo 
opominjem." 


93. I1I reci; "Hvala Allahu, On ée vam znamenja Svoja pokazati, pa cécete 
ih vi poznati!’ A Gospodar tvo]j motri na ono SŠSto radite. 


SURA 28. AL-QASAS * KAZIVANJE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Ta-sin-mim. 
2. Ovo su ajeti Knjige jasne! 


3. Mi écemo ti kazati neke vijesti o Musau i faraonu, onako kako je 
bilo, a to za one ljude koji vjeruju. 


4. Faraon se u zemlji bio ponio i stanovnike njezine na stranke bio 
izdjelio; jedne je tlaëio, mušSku im djecu klao, a Zensku u Zivotu 
ostavljao, doista, je smutljivac bio. 


5. A Mi smo htjeli da one koji su na Zemlji tlaŠeni, miloSéu obaspemo i 
da ih vodama i nasljednicima ušinimo, 


6. i da im na Zemlji vlast darujemo, a da faraonu i Hamanu i vojskama 
njihovim damo da dozive baš ono zbog Šega su od njih strahovali. 


7. I Mi nadahnusmo Musaovu majku: "Doji ga, a kad se uplašiš za njegov 
Zivot, baci ga u rijeku, i ne strahu]j i ne tuguj, Mi cécemo ti Ga, 
doista, vratiti i poslanikom ga uciniti." 


8. I nadoše ga faraonovi ljudi, da im postane dušmanin i jad; - zaista 
su faraon i Haman i vojske njihove uvijek griješSili. 


9. I Zena faraonova reŠe: "On ée biti radost i meni i tebi! Ne ubijte 
ga, mozda ée nam od koristi biti, a mozemo ga i posiniti." A oni ništa 
ne predosjetiS 


10. I srce Musaove majke ostade prazno, umalo ga ne prokaza, da Mi srce 
njeno nismo uëvrstili i vjernicom je uŠinili. 

11. I ona reëe sestri njegovo]j: "Idi za njim!" I ona ga ugleda 
izdaleka, a oni nisu bili nišSta primjetili. 


12. A Mi smo mu veé bili zabranili dojilje, pa ona reĞëe: "Hoécete li da 
vam je pokazem porodicu koja ée vam se o njemu brinuti i koja ée mu 
dobro Zeljeti?" 


13. I vratismo Ga majci njegovoj] da se raduje i da ne tuguje, i da se 
uvjeri da je Allahovo obecanje istinito; ali veécina njih ne zna. 


14. I kad se on spasa snagom i stasa, dadosmo mu mudrost i znanje; tako 
Mi nagradujemo one koji dobra djela Sine. 


15. I on ude u grad neopazen od stanovnika njegovih i u njemu zatece 
dvojicu ljudi kako se tuku, jedan je pripadao njegovu, a drugi 
neprijateljskom narodu, Ppa ga zovnu u pomoé onaj iz njegova naroda 
protiv onog iz neprijateljskog naroda, i Musa ga udari Sakom i - 
usmrti. "Ovo je Sejtanov posao!" - uzviknu -, "on je, zaista, otvoreni 
neprijatel] koji u zabludu dovodi ! 
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16. Gospodaru moj," - reše onda - "ja sam sam sebi zlo nanio, oprosti 
mi!" I On mu oprosti, On, uistinu, prašta i On je milostiv. 


17. "Gospodaru moj," - reëe -, "tako mi blagodati koju si mi ukazao, 
više nikada nevjernicima neéu biti od pomoéi!"™ 


18. I Musa u gradu osvanu prestrašen, oëekujuéci Sta ée biti, kad ga 


ona] isti od jue pozva ponovo u pomoéc. "Ti si, zbilja, u pravo] 
zabludi!’ - rešŠe mu Musa, 
19. i kad htjede da ššŠepa zajedniëkog im neprijatelja, rešëe mu onaj: "O 


Musa, zar éeš da ubije5 i mene kao Sto si juëe ubio Šovjeka? To hoécešS 
da na zemlji silu provodišS, a ne ZelišS da miriš." 


20. I jedan ŠSovjek s kraja grada dotrëa: "O Musa," - ree - "glavešine 
se dogovaraju da te ubiju; zato bjezi, ja sam ti zbilja iskren 
savjetnik." 


21. I Musa izide iz grada, ustrašen, išŠekujuéci Sta ée se desiti. 
"Gospodaru moj," = reëe - "spasi me naroda koji ne vjeruje!’ 


22. I kad se uputi prema Medjenu, on reŠëe: "Gospodar moj ée mi pokazati 
pravi put!" 


23. A kad stilze do vode medjenske, zateŠe oko nje mnoge ljude kako 
napajaju stoku, a malo podalje od njih ugleda dvije Zenske koje su j 


od vode odbijale. "Sta vi radite?" - upita on. "Mi ne napajamo dok 
Sobani ne odu" - odgovoriše one - "a otac nam je veoma star." 
24. I on im je napoji, a onda ode u hladovinu i reše: "Gospodaru moj, 


ma kakvu mi hranu dao, zaista mi je potrebna!" 


25. I jedna od njih dvije dode mu, poslije, iduéci stidljivo i rece: 
"Otac moj te zove da te nagradi zato Sto si nam je napojio!" I kad mu 
on dode i kaza mu šSta je dolzivio, on ree: "Ne strahuj, spasio si se 
naroda koji ne vjeruje!’ 


26. "O oëe moj," - reëe jedna od njih - "uzmi ga u najam, najbolje da 
unajmiš snazna i pouzdana." 


271. "Ja Zelim da te olzenim jednom od ove dvije kéeri moje" reğëe on 
"ali treba da me osam godina sluziš; a ako deset napuniš, biée dobra 
volja tvoja, a ja ne Zelim da te na to silim; ti ce vidjeti, ako Bog 
da, da sam dobar." 


28. "Neka bude tako izmedu mene i tebe!’ reëe Musa -, "koji god od ta 
dva roka ispunim, nema mi se SšSta prigovoriti, a Allah je jamac za ono 
Sto smo utanaëili." 


29. I kad Musa ispuni ugovoreni rok i krenu sa ëŠeljadi svojom, on 
ugleda vatru na jedno] strani brda. "Prišekajte!" reëe ëŠeljadi svojo] 
-, " vidio sam vatru, mozda éu vam od nje kakvu vijest donijeti, ili 
zapaljenu glavnju, da se ogrijete." 


30. A kad dode do vatre, neko Ja zovnu s desne strane doline, iz 
stabla, u blagoslovljenom kraju: "O Musa, Ja sam - Allah, Gospodar 
svjetova! 


31. Baci Stap svoj!’ I kad vidje da se poput hitre zmije kreéce, on 
uzmaëe i ne vrati se. "O Musa, pridi ne bo] se, sigurno ti se nikakvo 
zlo dogoditi nece! 
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32. Uvuci svoju ruku u njedra svoja, pojaviéce se bijela, a bez mane, i 
priberi se tako od straha! To su dva dokaza od Gospodara tvoga faraonu 
i glavešinama njegovim; oni su, zaista, narod raskalašeni". 


33. "Gospodaru moj", - reše - "ja sam ubio jednog njihovog ŠSovjeka, pa 
se bojim da i oni mene ne ubiju... 


34. A moj brat Harun je rjeSsitiji od mene, pa pošalji sa mnom i njega 
kao pomoécnika da potvrduje rijeëi moje, jer se bojim da me ne nazovu 
laScenm. 


35. "Pomoéci écemo te bratom tvojim" - rešëe On - "i obojici écemo vlast 
dati, pa vam se oni nece usuditi priéci; s Našim znamenjima vas dvojica 
İi oni koji vas budu slijedili postaéce pobjednici." 


36. I kada im Musa donese Naše jasne dokaze, oni povikaše: "Ovo je samo 
smišljena Šarolija; nismo ŠSuli da se ovako nešto dešSavalo u doba 
predaka naših!’ 


37. "Gospodar moj dobro zna onoga koji donosi uputstvo od njega: = rete 
Musa -, "onoga koji ée na kraju pobijediti, a nevjernici, doista nece 
uspjeti!’ 


38. "O velikaši", - reëe faraon - "ja ne znam da vi imate drugog boga 
osim mene, a ti, o Hamane, peci mi opeke i sagradi mi toran] da se 
popnem k Musaovu Bogu, jar ja mislim da je on, zaista, lazac!’ 


39. A on i vojske njegove bijahu se bez ikakva osnova ponijeli na 
Zemlji i mislili su da Nam nece biti vraéceni, 


40. pa Mi dohvatismo i njega i vojske njegove i u more ih bacismo; 
pogleda] kako su skonëŠali nevjernic! 


41. A bili smo ih uëinili vodama koji su pozivali u ono zbog Šega se 
ide u vatru - a na Sudnjem danu niko im neée pomoéi ~= 


42. i popratismo ih prokletstvom na ovom svijetu, a na onom svijetu 
biéce od svakog dobra udaljeni: 


43. I1I Mi smo Musau Knjigu dali, nakon Sto smo drevne narode uništili, 
da bude svjetlo 1ljudima i uputstvo i milost - da bi sebi došli. 


44. Ti nisi bio na zapadno] strani kada smo Musau poslanstvo povjerili, 
a nisi bio ni njegov savremenik. 


45. Mi smo mnoge narode podigli i oni su dugo Zivjeli; i ti nisi 
boravio medu stanovnicima Medjena da im kazuješ rijeéi Naše, nego ti Mi 
o njima kazujemo vijesti. 


46. Ti nisi bio pored brda kad smo Musaa pozvali, ali Mi smo te poslali 
kao milost Gospodara tvoga da opominjeS ljude kojima prije tebe nije 
doSao niko ko bi ih opomenuo, da bi se opametili, 


471. i da ne reknu kad ih kazna stigne zbog onoga šŠto su poëŠinili: 
"Gospodaru naš, zašto nam nisi poslao poslanika, pa da dokaze tvoje 
slijedimo i vjernici budemo?" 


48. A kad im dolazi Istina od Nas, oni govore: "Zašto mu nije dato 
onako isto kao Sto je dato Musau?" A zar oni jo5 davno nisu porekli ono 
Što je Musau dato/ Oni govore: "Dvije ŠSarolije, jedna drugu podrlzava" - 
i Govore: "Mi ni u jednu ne vjerujemo." 

49. Reci: "Pa donesite vi od Allaha knjigu koja bolje nego ove dvije na 


pravi put upuécuje, nju bih slijedio, ako istinu govorite!" 
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50. Pa ako ti se ne odazovu, onda znaj da se oni povode jedino za 
strastima svojim. A zar je iko gore zalutao od onoga koji slijedi 
strast svoju, a ne Allahovu uputu? Allah, doista, nece ukazati na pravi 
put narodu koji sam sebi nepravdu ëŠini. 
51. A Mi objavljemo sve rije po rijec, da bi razmislili. 

52. Onima kojima smo dali Knjigu prije Kur’'ana, vjeruju u nj, 


53. a kad im se kazuje, govore: "Mi vjerujemo u nj, on je istina od 
Gospodara našeg, mi smo i prije bili muslimani." 


54. Oni ée dobiti dvostruku nagradu zato Sto trpe i Sto lijepim zlo 
uzvraécaju i Sto od onoga Sto im dajemo udjeljujur; 


55. a kada Šuju besmislicu kakvu, od nje se okrenu i reknu: "Nama naša 
djela, a vama vaša djela; mir vama! Mi ne Zelimo društvo neukih." 


56. Ti, doista, ne mozeš uputiti na pravi put onoga koga ti ZeliS da 
uputiš, - Allah ukazuje na pravi put onome kome On hoéce, i On dobro zna 
one koji ée pravim putem poéi. 


57. Oni govore: "Ako s tobom budemo pravi put slijedili, biécemo brzo iz 
rodnog kraja protjerani." Zar im Mi ne pruzamo priliku da borave u 
svetom i bezbjednom mjestu gdje se, kao Naš dar, slivaju plodovi 
svakovrsni; medutim, veécina njih ne zna. 


58. A koliko smo Mi sela i gradova uniStili Šiji su stanovici u Zivotu 
obijesni bili! Eno domova njihovih, malo ko, poslije njih, navrati u 
njih, Nama su ostali. 


59. A Gospodar tvo]j nikada nije naselja uništavao dok u njihov glavni 
grad poslanika ne bi poslao, koji im je dokaze Naše kazivao. I1 Mi smo 
samo onda naselje uništavali kad su stanovnici njihovi nasilnici bili. 


60. Sve Sto vam je darovano samo su naslade i ukrasi u Zivotu na ovom 
svijetu; a ono Sto je u Allaha bolje je i trajno je. Zašto se ne 
opametite? 


61. Kako moze biti jednak onaj kome smo lijepu nagradu obecali, i koju 
ée dobiti, i ona] kome smo dali da se nasladuje u Zivotu na ovom 
svijetu, a koji ée, poslije, na onom svijetu u vatru ubağëen biti? 


62. A na Dan kad ih On pozove i upita: "Gdje su oni koje ste Meni 
ravnim smatrali?" 


63. reéi ée oni na kojima ce se rijeë obistiniti: "Gospodaru naš, ove 
ŠSto smo na stranputicu naveli - naveli smo zato Sto smo i sami na 
stranputici bili; mi ih se pred Tobom odriëemo, oni se nama nisu 
klanjali." 

64. "Pozovite bozanstva vaša!’ reéi ée im se, pa ée ih oni pozivati, 


ali im se ona nece odazvati, i patnju ée dolzivjeti i zazaliée SšSto na 
pravom putu nisu bili. 


65. A na Dan kad ih On pozove i upita: "SŠta ste poslanicima 
odgovorili?2" 


66. toga Dana oni neéce znati šta ée odgovoriti, pa ni jedan drugog nece 
ništa pitati. 

67. A ona] koji se bude pokajao, i koji bude vjerovao, i koji bude 
dobra djela Šinio, on ée postiéci Sta je Zelio. 
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68. Gospodar tvo]j stvara Šta hoéce, i On odabira. Oni nemaju pravo da 
biraju. Hvaljen neka je Allah i vrlo visoko iznad onih koje s njim 
izjednaëuju! 


69. Gospodar tvo]j zna ono Sto srca njihova kriju i ono Sto oni 
iskazuju. 


70. On je Allah drugog boga osim Njega nema; Njemu neka je hvala i na 
ovom i na onom svijetu! Samo On sudi i Njemu cécete se vratiti. 


71. Reci: "Kazite vi meni - ako bi Allah dao da vam noé potraje vjeëno, 
do Sudnjeg dana, koji bog bi vam, osim Allaha, svjetlo dao? Zar ne 
cujete?2" 

72. Reci: "Kazite vi meni - ako bi Allah dao da vam dan potraje vjeëno, 


do Sudnjeg dana, koji bog bi vam, osim Allaha, noé dao da u njoj] 
otpoëinete? Zar ne vidite? 


73. Iz Milosti Svoje On vam je dao noé i dan; da se u njoj odmarate, a 
da iz dobara Njegovih privredujete i da zahvalni budete." 


74. A na Dan kada ih on pozove i upita: "Gdje su oni koje ste Meni 
ravnim smatrali?" 


75. iz svakog naroda dovešécemo svjedoka i reéi: "Dajte svoj] dokaz!" i 
oni ée saznati da je Bog jedino Allah, a neéce im biti onih koje su 
izmišljali. 

76. Karun je iz Musaova naroda bio, pa ih je tlaëio, a bili smo mu dali 
toliko blaga da mu je kljuceve od njega teško mogla nositi gomila 
snaznih 1ljudi. "Ne budi obijestan, jer Allah ne voli one koji su 
obijesni!" - govorili su mu ljudi iz naroda njegova - 


771. i nasto] da time šSto ti je Allah dao stekneš onaj svijet, a ne 
zaboravi ni svoj] udio na ovom svijetu i Šini drugima dobro, kao Sto je 
Allah tebi dobro uŠinio, i ne ŠIni nered po Zemlji, jer Allah ne voli 
one koji nered Šine." 


78. "Ovo Sto imam stekao sam znanjem svojim, tako ja mislim" - govorio 

je on. A zar nije znao da je Allah prije njega uništio neke narode koji 
su bili od njega jaëi i koji su bili viSe nakupili, - a zloŠinci neée o 
grijesima svojim ni ispitivani biti. 


79. I izide on pred narod svoj u svom sjaju. "Ah, da je i nama ono Sto 


je dato Karunu!" govorili su oni koji su Šeznuli za Zivotm na ovom 
svijetu, - "on je, uistinu, presreécan." 

80. "Teško vama!’ - govorili su uëeni -, "onome koji vjeruje i Sini 
dobra djela bolje je Allahova nagrada, a biée samo strpljivima 
pruZzena." 


81. I Mi smo i njega i dvorac njegov u zemlju utjerali, i niko ga od 
Allahove kazne nije mogao odbraniti, a ni sam sebi nije mogao pomoéi. 


82. A oni koji su ranije prizeljkivali da su na njegovu mjestu, stadoše 
govoriti: "Zar ne vidite da Allah daje obilje onome od robova Svojih 
kome On hoée, a i da uskraécuje! Da nam Allah nije milost Svoju ukazao, 
i nas bi u zemlju utjerao. Zar ne vidite da nezahvalnici nikad nece 
uspjeti?" 


83. Taj drugi svijet daécemo onima koji ne Zele da se na Zemlji ohole i 
da nered Šine, a oni koji se Allaha boje Šeka sreéan kraj. 
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84. Onaj ko uëini dobro djelo dobiéce desetorostruku nagradu za njega, a 
ona] ko uradi Zzlo - pa, oni koji budu zlo radili biéce taëno prema 
zasluzi kaznjeni. 


85. Onaj koji ti objavljuje Kur'an sigurno ce te vratiti na ona] 
svijet. Reci; "Gospodar moj dobro zna ko je na pravom putu i ko je u 
OCTEON zZabLUûdis™ 


86. Tİi nisi oëekivao da ée ti Knjiga biti objavljena, ali, ona ti je 
objavljena kao milost Gospodara tvoga; zato nikako ne budi nevjernicima 
sauğesnik! 


87. I neka te oni nikako neodvrate od Allahovih rijeëi, kada ti se 
objave, i pozivaj Gospodaru svome i nikako ne budi od onih koji druge 
njemu smatraju ravnim! 


88. I ne klanjaj]j se, pored Allaha, drugom bogu! Nema boga osim Njega! 
Sve ée, osim Njega, propasti! On ée suditi, i Njemu écete se povratiti! 


SURA 29. AL-’ ANKABUT * PAUK 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif Lam Mim. 


2. Misle li l1ljudi da ée biti ostavljeni na miru ako kazu: "Mi 
vjerujemo!" i da u iskušenje nece biti dovedeni? 


3. A Mi smo u iskušenje dovodili i one prije njih, da bi Allah sigurno 
ukazao na one koji govore istinu i na one koji lazu. 


4. Zar misle oni koji zla djela rade da ée Nama umaéi? - Loše 
prosuduju! 


5. Onaj ko se boji susreta sa Allahom - pa, doéi ée, sigurno, Dan 
obeécani; a On sve Šuje i sve zna! 


6. A ona] ko se bori - bori se samo za sebe, jer Allah sigurno moze bez 
svih svjetova biti. 


7. Onima koji vjeruju i dobra djela Šine preéi éemo sigurno, preko 
rdavih postupaka njihovih, i za ono Sto su radili, doista, éemo ih 
najljepSŠSom nagradom nagraditi. 


8. Mi smo svakog Šovjeka zaduzili da bude dobar prema roditel jima 
svojim. Ali, ako te oni budu nagovarali da Meni nekoga ravnim smatraš, 
o kome ti ništa ne znaš, onda ih ne slušaj. Meni écete se vratiti, pa éu 
vas Ja o onome Sto ste radili obavijestiti. 


9. One koji vjeruju i dobra djela Šine sigurno éemo medu one koji su 
AOBEL UVESELEES 


10. Ima ljudi koji govore: "Vjerujemo u Allaha" - a kad neki Allaha 
radi bude na muke stavljen, on drlzi da je ljudsko mušŠenje isto Sto i 
Allahova kazna. A ako pobjeda dode od Gospodara tvoga, sigurno ée oni 
reéi: "Bili smo uz vas!" A zar Allah ne zna dobro ono šSto je u grudima 
Sijim? 

11. Allah dobro zna one koji vjeruju i dobro zna one koji su dvoliëni. 


12. Nevjrenici govore vjernicima: "Slijedite naš put, a mi éemo nositi 
grijehe vaše!’ a ne bi ponijeli nijedan grijeh njihov, oni samo lazu, 
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13. ali ée, sigurno, vlastito breme i breme onih koje su u zabludu 
odveli nositi, i za lazi koje su iznosili, doista, ée na Sudnjem danu 
odgovarati. 


14. Mi smo Nuha narodu njegovuposlali i on je medu njima ostao hiljadu, 
manje pedeset, godina, pa ih je potom zadesio potop, zato šSto su Allahu 
druge ravnim smatrali. 


15. I Mi smo njega i one Sto su bili u ladi - spasili, i pouënim 
primjerom svjetovima je uëinili. 
16. A i Ibrahima. "Allahu se jedino klanjate" - govorio je on narodu 


svome - "i Njega se bojte, to vam je bolje, da znate. 


17. Vi se, mimo Allaha, kumirima klanjate i lazi smišljate. Oni kojima 
se vi, mimo Allaha, klanjate ne mogu vas nikakvom hranom nahraniti; vi 
hranu od Allaha trazite i Njemu se klanjate i Njemu zahvalni budite! - 
Njemu éete se vratiti." - 


18. Ako vi smatrate laznim mene, pa smatrali su laznim svoje poslanike 
i1 narodi prije vas; a poslanik je jedino duzan da jasno obznani. 


19. Zar ovi ne vide kako Allah sve iz niëšŠega stvara? On ée to opet 
uciniti; Allahu je to, zaista, lahko. 


20. Reci: "Putujte po svijetu da vidite Sta je On iz nicega stvorio. I, 
Allah ée to, poslije, po drugi put stvoriti. Allah, zaista, sve moze; 


21. On kaznjava onoga koga On hoéce i milost ukazuje onome kome On hoéce, 
i njemu éete se vratiti. 


22. Njegovo] kazni necete umaéi ni na Zemlji ni na nebu, a nemate, mimo 
Allaha, ni zaštitinika ni pomagaëĞa. 


23. A onima koji neéce da vjeruju u Allahove dokaze i u susret s njime, 


njima nije stalo do Moje milosti - njih ŠSeka patnja nesnosna." 

24. Odgovor naroda njegova bijaše: "Ubijte ga ili spalite!" - ali, 
Allah ga je iz vatre izbavio. To su, uistinu, dokazi za narod koji 
vjeruje. 

25, TV SE reğëe on "mimo Allaha kumire prihvatili da biste u 


Zivotu na ovome svijetu medusobne prijateljske odnose odrzavali, a 
poslije, na Sudnjem danu, jedni drugih cécete se odricati i jedni druge 
écete proklinjati, vatra ée vaše boravište biti, i niko vam u pomoé nece 
moéi priteéi." 

26. I Lut mu jedini povjerova! A Ibrahim reëšëe: "Ja se selim onamo kuda 
mi je Gospodar moj naredio, jer je On, uistinu, silan i mudar." 


21. I Mi smo mu Ishaka i Jakuba poklonili i potomcima njegovim 
vjerovjesništvo i Knjigu dali, a njemu na ovom svijetu lijep pomen 
sağëuvali, a na onom ée, doista, jedan od onih dobrih biti. 


28. I Luta. Kada narodu svome reŠe: "Vi Šinite takav razvrat kakav 
prije vas niko na svijetu nije ŠSinio: 


29. s muškarcima opŠite, po drumovima presreëete, i na skupovima svojim 
najodvratnije stvari Šinite", - odgovor naroda njegova bijaše: "UŠini 
da nas Allahova kazna stigne, ako istinu govoriš!" 


30. "Gospodaru moj," - reëe on = "pomozi mi protiv naroda grešnog!’ 


31. I kad izaslanici naši Ibrahimu radosnu vijest donesoše: "Mi écemo 
unišStiti stanovnike onoga grada, jer su njegovi stanovnici nevjernici." 
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32. "U njemu je Lut" - ree Ibrahim. - "Mi dobro znamo ko je u njemu" - 
rekoše oni - "mi cécemo njega i porodicu njegovu sigurno spasiti, osim 
Zene njegove, ona ée ostati s onima koji ée kaznu iskusiti. 


33. I kad izaslanici naši dodoSe Lutu, on se zbog njih sneveseli i 
uznemiri. "Ne bo] se i ne brini se" rekoSe oni -, "mi écemo tebe i 
porodicu tvoju spasiti, osim Zene tvoje; ona ée ostati s onima koji ce 
kaznu iskusiti. 


34. A na stanovnike ovog grada spustiécemo strašnu kaznu s neba zbog 
toga Sto su razvratnici." 


35. I od njega smo ostavili vidljive ostatke 1ljudima koji budu pameti 
imali. 
36. A u Medjen brata njihova Šuajb: "O narode moj," - govorio je on - 


"Allahu se jedino klanjajte i Šinite ono za šSto écete dobiti nagradu na 
onom svijetu, a po zemlji, nered praveéi, zlo ne radite!" 


37. Ali mu oni ne povjerovaše, pa ih zadesi strašan potres i oni 
osvanuše u zemlji svojo] mrtvi, nepomiëni. 


38. A i Ada i Semuda, - ostaci domova njihovih su vam vidljivi -, 
šŠejtan im je lijepim njihove postupke predoëio, pa ih, iako su razumni 
bili, od pravog puta odvratio; 


39. I Karuna i faraona i Hamana; Musa im je jasne dokaze donio, ali su 
se oni na Zemlji oholo ponijeli i kaznu nisu izbjegli. 


40. I sve smo prema grijesima njihovim kaznili: na neke vjetar, pun 
pijeska poslali, a neke strašnim glasom uništili; neke u zemlju 
utjerali, a neke potopili. - Allah im nije ucinio nepravdu, sami su 
sebi nepravdu nanijeli. 


41. Oni koji, mimo Allaha, zaštitnike uzimaju sliëni su pauku koji sebi 
isplete kuécu, a najslabija je kuca, uistinu, paukova kuéca, neka znaju! 


42. Allah dobro zna da ovi kojima se oni, pored Njega, klanjaju niSta 
ne predstavljaju; On je Silni i Mudri! 


43. To su primjeri koje Mi 1ljudima navodimo, ali ih samo uëeni 
shvaéaju. 


44. Allah je nebesa i Zemlju s razlogom stvorio; to je, doista, pouka 
onima koji vjeruju. 


45. Kazu] Knjigu koja ti se objavljuje i obavalja]j molitvu, molitva, 
zaista, odvraéa od razvrata i od svega Sto je ruzno; obavljanje molitve 


je najveéca poslušnost! - A Allah zna šta radite. 

46. I sa sljedbenicima Knjige raspravljajte na najljep5i naëin, - ne i 
sa onima medu njima koji su nepravedni -, i recite: "Mi vjerujemo u ono 
SŠSto se objavljuje nama, a naš Bog i vaš Bog jeste - jedan, i mi se 


Njemu pokoravamo." 


471. Kao i njima, Mi tebi objavljujemo Knjigu, a neki od onih kojima smo 
veé dali Knjigu - i u ovu vjeruju, a i od ovih neki u nju vjeruju, a 
dokaze Naše samo nevjernici osporavaju. 


48. Ti prije nje nijednu knjigu nisi Sitao, a nisi je ni desnom rukom 
svojom pisao; inaëŠe, posumnjali bi oni Sto lazi govore. 


49. A to su ajeti jasni, u srcima su onih kojima je razum dat; a Naše 
ajete samo nepravedni osporavaju -~ 
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50. i govore: "Zašto mu od Gospodara njegova nisu neka Šuda poslana?" 
Reci: "šSuda su jedino u Allaha, a ja samo jasno opominjem." 


51. A zar im nije dosta to šŠto Mi tebi objavljujemo Knjigu koja im se 
kazuje; u njoj je, doista, blagodat i pouka narodu koji vjeruje. 


52. Reci: "Allah je dovoljan svjedok meni i vama, On zna sve šŠto je na 
nebesima i na Zemlji. A oni koji u kumire vjeruju, a u Allaha ne 
vjeruju, oni su izgubljeni. 


53. Oni tralze od tebe da ih šSto prije stigne kazna. A da nije odredenog 
roka za to, kazna bi im došla, a doéci ée im, sigurno, iznenada, oni 
neéce predosjetiti. 


54. Oni tralze od tebe da ih šSto prije stigne kazna, a dlzZehennem ce 
sigurno sve nevjernike obuhvatiti 


55. na Dan kad ih patnja i odozgo i odozdo obuzme, melek rekne; 
"Ispaštajte za ono Sto ste radili!" 


56. O0 robovi Moji koji vjerujete, Moja je Zemlja prostrana, zato se 
samo Meni klanjajte! 


57. Svako Zivo biéce ée smrt okusiti, i Nama éete se poslije vratiti. 


58. One koji budu vjerovali i dobra djela Šinili smjestiéemo u 
dZennetske odaje, ispred kojih ée rijeke teéci, u njima ée vjesno 
boraviti. Kako ée divna biti nagrada onima koji su se trudili, 


59. onima koji su trpjeli i u Gospodara svoga se uzdali! 


60. A koliko ima Zivotinja koje ne sakupljaju hranu sebi, Allah ih 
hrani, a i vas! On sve Šuje i sve zna. 


61. A da ih upitaš: "Ko je nebesa i Zemlju stvorio i ko je Sunce i 
Mjesec potëinio?" - sigurno bi rekli: "Allah!" Pa kuda se onda odmeéu? 


62. Allah u izobilju daje hranu onome kome hoée od robova Svojih, a 


nekome i uskraéuje; - Allah, zaista, zna sve. 
63. A ako ih upitaš: "Ko s neba kišSu spušta i njome mrtvu zemlju 
olzivljava?" - sigurno ée reci: "Allah!" a ti reci; "Hvala Allahu!" ali 


veéina njih ne shvaéa. 


64. Zivot na ovom svijetu nije ništa drugo do zabava i igra, a samo 
ona] svijet je - Zivot, kad bi samo oni znali ! 


65. Kad se u lade ukrcaju, iskreno se mole Allahu, a kad ih On do kopna 
dovede, odjednom druge Njemu ravnim smatraju 


66. da bi pokazali nezahvalnost prema onome Sto im Mi dajemo, i da bi 
uzivali. A znaée oni! 


67. Zar ne vide da smo Harem svetim i bezbjednim uëinili, dok se svuda 
okolo njih otima i plaka? I zar u lal vjeruju, a na Allahovim 
blagodatima su nezahvalni? 


68. I ima li onda nepravednijeg od onoga koji o Allahu izmiSlja lazi 
ili poriëŠe Istinu koja mu dolazi? I zar nevjernicima nije mjesto u 
dZehennemu ? 


69. One koji se budu zbog Nas borili Mi écemo, sigurno, putevima koji 
Nama vode uputiti; a Allah je, zaista, na strani onih koji dobra djela 
CIne! 
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SURA 30. AR-RUM * BIZANTINCI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


ی 


Elif-lam-minm. 


2. Bizantinci su pobjedeni. 


. u susjedno] zemlji, ali oni ée, poslije poraza svoga, Ssigurno 
pobijediti 

4. za nekoliko godina - i prije, i poslije, Allahova je odluka - i tada 
ée se vjernici radovati 


5. Allahovoj pomoéci, - On pomaze kome hoée, On je Silan i Samilostan ~-, 


6. obecanje je Allahovo, a Allah ée obeécanje Svoje ispuniti, ali vecina 
1judi ne zna; 


7. oni znaju samo spoljašnju stranu Zivota na ovom svijetu, a prema 
onom svijetu su ravnodušni. 


8. A zašto ne razmisle sami o sebi? Allah je stvorio nebesa i Zemlju i 
ono Sto je izmedu njih - sa ciljem i do roka odredenog. A mnogi 1ljudi 
ne vjeruju da ée pred Gospodara svoga doista iziéi. 


9. Zašto ne putuju po svijetu pa da vide kako su završili oni prije 
njih? Oni su bili od njih jaëi, i zemlju su orali i obradivali je višSe 
nego Što je obraduju ovi, i poslanici su im donosili jasne dokaze; 
Allah im nije uëinio nepravdu, sami su sebi nepravdu nanijeli. 


10. Oni koji su zlo Šinili završiéce najuzasnijom patnjom, zato Sto su 
Allahove rijeëi poricali i Sto su ih ruglu izvrgavali. 


11. Allah iz niŠega stvara, On ée to ponovo uëiniti i na kraju Njenu 
écete se vratiti. 


12. Na dan kad nastupi Šas - mnogobošci ée svaku nadu izgubiti: 


13. boZzanstva njihova neée im biti zagovornici, a zbog bozanstava 
svojih bili su navjernici. 


14. Na dan kad nastupi Šas olzivljanja - ljudi ce se radvojiti: 


15. oni koji su vjerovali i dobra djela Šinili - u dZennetskom perivoju 
ée se radovati, 


16. a oni koji nisu vjerovali i koji su ajete Naše i susret na Sudnjem 
danu poricali - u trajnoj ée muci biti. 


17. Pa, hvaljen neka je Allah kad god omrknete i kad god osvanete, - 


18. Njemu neka je pohvala i na nebesima i na Zemlji, - i predveĞe i u 
podne! - 

19. On iz nezivog stvara Zivo i Zivo pretvara u nelzivo. On olzivljava 
zemlju nakon mrtvila njezina, - isto tako cécete i vi biti olzivljeni. 


20. Jedan od dokaza njegovih je to Sto vas od zemlje stvara, i odjednom 
vas, ljudi, svuda ima razasutih; 


21. i jedan od dokaza njegovih je to Sto za vas, od vrste vaše, stvara 
zene da se uz njih smirite, i Sto izmedu vas uspostavlja ljubav i 
samilost; to su, zaista, pouke za ljude koji razmišljaju; 
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22. i jedan od dokaza Njegovih je stvaranje nebesa i Zemlje, i 
raznovrsnost jezika vaših i boja vaših; to su, zaista, pouke za one 
koji znaju; 


23. i jedan od dokaza Njegovih je san vaš noéu i po danu, i nastojanje 
vaše da steknete nešto iz obilja Njegova; to su, zaista, pouke za ljude 
KOE. CUI 
24. i jedan od dokaza Njegovih je to Sto vam pokazuje munju, da se 
pobojite i ponadate, i to Sto spušta s neba kišu i olzivljava njome 
zemlju poslije mrtvila njezina; to su, zaista, pouke za 1ljude koji 
razumiju. 


25. I jedan od dokaza Njegovih je i to Sto nebo i Zemlje postoje voljom 
Njegovom. Zatim to Sto écete, Šim vas On samo jednom iz zemlje pozove, 
DEZO 4USEAEL 


26. Njemu pripada sve šSto je na nebesima i na Zemlji, sve je Njemu 
poslušno. 


21. On je taj koji iz niŠega stvara i On ée to ponovo uëiniti, to je 
Njemu lahko; On je uzvišen i na nebesima i na Zemlji; On je silan i 
mudar . 


28. On vam kao primjer navodi vas same: da li su oni koji su u posjedu 
vašem izjednaŠeni s vama u onome šŠto vam Mi dajemo, pa ste u tome isti, 
i da li ih se bojite kao šŠto se vi jedni drugih bojite/ - Eto, tako Mi, 
podrobno, izlazemo dokaze Naše ljudima koji razmišSljaju. 


29. Ali, nevjernici lakosmisleno slijede strasti svoje, - a ko ée na 
pravi put uputiti onoga koga je Allah u zabludi ostavio? - njima nece 
moéi niko u pomoé priteéci. 


30. Ti upravi lice svoje vjeri, kao pravi vjernik, djelu Allahovu, 
prema kojoj je On ljude naŠinio, - ne treba da se mijenja Allahova 
vjera, ali vecina ljudi to ne zna ~, 


31. obraécajuéci Mu se predano! Bojte se Njega i obavljajte molitvu, i ne 
budite od onih koji Mu druge ravnim smatraju, 


32. od onih koji su vjeru svoju razbili i u stranke se podijelili; 
svaka stranka zadovoljna onim Sto ispovijeda. 


33. A kad ljude nevolja snade, oni se Gospodaru svome pokajniëki 
obraécaju, a poslije, kad im On da da okuse milost Njegovu, odjednom 
neki od njih Gospodaru svome druge ravnim smatraju 


34. da bi bili nezahvalni na onom šSto im Mi dajemo. "Pa uzivajte, a 
saznaécete!’ 


35. Zar smo Mi poslali kakav dokaz koji govori u prilog onih koje Njemu 
ravnim smatraju? 


36. Kad dopustimo ljudima da se blagodatima nasladuju, oni im se 
obraduju, a kad ih pogodi nevolja, zbog onoga šŠto su ruke njihove 
cinile, odjednom ošajavaju. 


37. Zar oni ne znaju da Allah u obilju daje hranu onome kome On hoéce, i 


da uskraécuje? to su, uistinu, dokazi za ljude koji vjeruju. 


38. Zato podaj bliznjemu pravo njegovo, i siromahu i putniku- 
namjerniku! To je bolje za one koji nastoje da se Allahu umile; ti cée 
postiéci Sta Zele. 
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39. A novac koji dajete da se uveéca novcem drugih l1ljudi neéce se kod 
Allah uveécati, a za milostinju koju udjelite da biste se Allahu umili - 
takvi ée dobra djela svoja umnogostruciti. 


40. Allah vas stvara, i opskrbljuje; On ée vam Zivot oduzeti i na kraju 
vas olzivjeti. Postoji li ijedno bozansto vaše koje bilo Sta od toga 
cini? Hvaljen neka je On i vrlo visoko iznad onih koje Njemu smatraju 
ravnim! 


41. Zbog onoga šŠto ljudi rade, pojavio se metez i na kopnu i na moru, 
da im On da da iskuse kaznu zabog onoga šŠto rade, ne bi li se 
popravili. 


42. Reci: Putujte po svijetu pa pogledajte kako su oni prije završSili; 
veécinom su oni mnogoboSci bili." 


43. Zato ti upravi lice svoje prema pravoj vjeri, prije nego Sto 
Allahovom voljom nastupi Dan koji niko neéce moéci odbiti. Toga dana On 
ée ih razdvojiti: 

44. oni koji nisu vjerovali - na svoju Stetu nisu vjerovali, a oni koji 
su dobra djela Šinili - sebi su dlZennet pripremili, 


45. da On iz obilja Svoga nagradi one koji su vjerovali i dobra djela 
cinili; a On, zaista, ne voli nevjernike. 


46. Jedan od dokaza Njegovih je to Sto On šSalje vjetrove kao nosioce 
radosnih vijesti da vam da da milost Njegovu osjetite i da lade voljom 
Njegovom plove i da iz obilja Njegova stiëete, i da biste zahvalni 
BLU, 


471. I prije tebe smo poslanike narodima njihovim slali i oni su im 
prave dokaze donosili, pa smo one koji su griješili kaznjavali, - a 
duznost Nam je bila vjernike pomoéci. 


48. Allah je taj koji vjetrove šSalje, pa oni oblake tjeraju i On ih po 
nebu, kako On hoce, rasprostire i na komade dijeli, pa ti vidiš kiSu 
kako iz njih pada, i kad je On na robove Svoje na koje Zeli prolije, 
oni se odjednom radošécu ispune, 


49. iako su bili oëŠajni prije nego Sto se spustila na njih. 


50. Zato pogleda]j tragove Allahove milosti - kako On olzivi zemlju nakom 
mrtvila njezina! On ce, uistinu, i mrtve olzivjeti, On sve moze. 


51. A da pošaljemo vjetar i da oni vide da je sve pozutjelo, oni bi, i 
poslije toga, blagodati poricali. 
52. Ti ne mozeš mrtve dozvati, ni gluhe, kad se od tebe okrenu, 


dovikati, 


53. niti molzeš slijepe od zablude njihove odvratiti; molzeš jedino 
dozvati one koji u ajete Naše vjeruju, jedino oni ée se odazvati. 


54. Allah je taj koji vas nejakim stvara, i onda vam, poslije 
najakosti, snagu daje, a poslije snage iznemoglost i sijede vlasi; On 
stvara šŠto hoée; On sve zna i sve moze. 


55. A na Dan kad nastupi Šas olzivljenja, zloëŠinci ée se zaklinjati da 
su grobovima samo jedan Šëas ostali; a i prije su istinu izbjegavali. 


56. A reéci ée oni kojima je dato znanje i vjerovanje: "Vi ste ostali, 
prema Allahovo] odredbi, sve do Dana olzivljenja, - a ovo je Dan 
olzivljenja, samo Sto vi niste znali." 
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57. Toga Dana neéce niŠem posluziti pravdanja onima koji su se prema 
sebi ogriješSili i neéce se od njih traziti da se Allahu umile. 


58. ÛU ovom Kur’anu Mi navodimo 1ljudima svakovrsne primjere. A kad bi im 
Li ne znam kakvo Šudo donio, opet bi rekli oni koji neée da vjeruju: 
"Vi samo iznosite lazi!" 


59. Eto tako Allah pešŠati srca onih koji neée da znaju. 


60. A ti budi strpljiv! Allahovo obeécanje je, zaista, istina i neka te 
nikako ne obmanu oni koji Švrsto ne vjeruju. 


SURA 31. LUQMAN * LUKMAN 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Elif lam-mim. 


2. Ovo su ajeti mudre Knjige, 


3. upute i milosti onima koji budu dobro Šinili, 


4. onima koji molitvu budu obavljali i zekat davali i koji u onaj 
svijet budu Švrsto vjerovali; 


5. njima ée Gospodar njihov na pravi put ukazati i oni ée Zelje svoj] 
ostvariti. 


6. Ima ljudi koji kupuju priĞŠe za razonodu, da bi, ne znajuéci koliki je 
to grijeh, s Allahova puta odvodili i da bi ga predmetom za ismijavanje 
uzimali. Njih Šeka sramna kazna. 


7. Kad se nekom od njih ajeti Naši kazuju, on oholo Glavu okreéce, kao 
da ih nije ni Šuo, kao da je gluh - zato mu navijesti patnju nesnosnu. 


8. One koji budu vjerovali i dobra djela Šinili, doista Šekaju bašce 
uzivanja, 

9. u njima ce vjeëno boraviti obeécanje je Allahovo istinito, a On je 
silan i mudar. 


10. Nebesa je, vidite ih, bez stubova stvorio, a po Zemlji planine 
nepomiëne razbacao da vas ne trese, i po njoj] Zivotinje svih vrsta 
razasuo. Mi s neba kišu spuštamo i Šinimo da po njoj niëu svakovrsne 
plemenite biljke. 


11. To je Allahovo djelo; a pokazite Mi Sta su drugi, mimo Njega 
stvorili? NiSta! Mnogobošci su u pravo] zabludi. 


12. A Mi smo Lukmanu mudrost darovali: "Budi zahvalan Allahu! Ko je 
zahvalan, Šini to u svoju korist, a ko je nezahvalan - pa, Allah je, 
zaista, neovisan i hvale dostojan." 


13. Kada Lukman rešëe sinu svome, savjetujuéci ga: "O sinko moj, ne 
smatraj druge Allahu ravnim, mnogoboštvo je, zaista, velika nepravda." 


14. Mi smo naredili Šovjeku da bude poslušan roditeljima svojim. Majka 
gqa nosi, a njeno zdravlje trpi, i odbija ga u toku dvije godine. Budi 
zahvalan Meni i roditeljima svojim, Meni ée se svi vratiti. 


15. A ako te budu nagovarali da drugog Meni ravnim smatraš, onoga o 
kome ništa ne znaš, ti ih ne slušaj i prema njima se, na ovom svijetu, 
velikodušSno ponašaj, a slijedi put onoga koji se iskreno Meni obraécéa; 
Meni cécete se poslije vratiti i Ja éu vas o onome Što ste radili 
obavijestiti. 
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16. "O sinko moj, dobro ili Zzlo, teško koliko zrno gorušice, bilo u 
stijeni ili na nebesima ili u zemlji, Allah ée na vidjelo iznijeti, jer 
Allah zna najskrivenije stvari, On je sveznajuéci. 


17. "O sinko moj, obavlja]j molitvu i trazi da se Šine dobra djela, a 
odvraéca] od rdavih i strpljivo podnosi ono Sto te zadesi - duznost je 
tako postupiti. 


18. I, iz oholosti, ne okreéci od ljudi lice svoje i ne idi zemljom 
nedmeno, jer Allah ne voli ni gordog ni hvalisavog. 


19. U hodu budi odmjeren, a u govoru ne budi grlat; ta najneprijatniji 
glas je revanje magarca!" 


20. Kako ne vidite da vam je Allah omoguécio da se koristite svim onim 
Sto postoji na nebesima i na Zemlji i da vas darezljivo obasipa milošSéu 
Svojom, i vidljivom i nevidljivom? A ima ljudi koji raspravljaju o 
Allahu bez ikakva znanja, bez ikakve upute i bez knjige svjetilje. 


21. A kad im se govori: "Slijedite ono Sto vam Allah objavljuje!" - 
odgovaraju: "Ne, mi slijedimo ono Što smo zapamtili od predaka naših." 
Zar i onda kad ih šSejtan poziva na patnju u ognju?! 


22. Onaj ko se sasvim preda Allahu, a uz to Šini dobra djela, uhvatio 
se za najëvršéu vezu. Allahu se na koncu sve vraéa. 


23. A onaj koji ne vjeruju, pa, neka te ne zabrinjava nevjerovanje 
njegovo. Nama ée se svi vratiti i Mi éemo ih o onome Sta su radili 
obavijestiti; Allahu su, uistinu, poznate svašije misli. 


24. Mi im dajemo da kratko uzivaju, a onda éemo ih natjerati u patnju 
neizdrZljivu. 


25. A da ih upitaš: "Ko je stvorio nebesa i Zemlju?" - sigurni bi 
rekli: "Allah!" - a ti reci: "Hvaljen neka je Allah!’ - samo ŠSto vecina 
njih ne zna. 


26. Allahovo je sve na nebesima i na Zemlji! Allah je, uistinu, 
nezavistan i hvale dostojan. 


271. Da su sva stabla na Zemlji pisaljke, a da se u more, kad presahne, 
ulije jo5 sedam mora, ne bi se ispisale Allahove rijecëi; Allah je, 
uistinu, silan i mudar. 


28. Stvoriti sve vas i sve vas olzivjeti isto je kao stvoriti i ozivjeti 
jednoga ëŠovjeka; Allah, zaista, sve Šuje i sve vidi. 


29. Kako ne vidiš da Allah uvodi noé u dan i uvodi dan u noé, i da je 
potŠinio Sunce i Mjesec - svako se kreéce do roka odredenog = i da Allah 
dobro zna ono Sto radite? 


30. To zato Sto je Allah - Istina, a oni kojima se, pored Njega, oni 
mole, - neistina, i šŠto je Allah uzvišen i velik. 


31. Zar ne vidiš da lade Allahovom miloSécu morem plove da bi vam 
pokazao neke dokaze Svoje/ To su, zaista, pouke za sve strpljive i 
zahvalne. 


32. A kad ih talas, kao oblak, prekrije, mole se Allahu iskreno Mu 
vjeru ispovijedajuci; a Šim ih On do kopna dovede, samo Mu neki 
zahvalni osta]ju. A dokaze Naše samo izdajnik, nezahvalnik poriëŠe. 


33. O0 ljudi, bojte se Gospodara svoga i strahujte od Dana kod roditelj 
djetetu svome nece moéi nimalo pomoéci, niti ée dijete moéci svome 
roditelju imalo pomoéci! Allahova prijetnja je istinita, pa neka vas 
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nikako Zivot na ovom svijetu ne zvara i neka vas u Allaha šejtan ne 
pokoleba. 


34. Samo Allah zna kad ée Smak svijeta nastupiti, samo On spušta kišu i 
samo On zna ŠSta je u matericama, a ëŠovjek ne zna Sta ée sutra zaraditi 

i ne zna Šovjek u kojoj ée zemlji umrijeti; Allah, uistinu, sva zna i o 
svemu je obaviješten. 


SURA 32. AS-SAGDA * PADANJE NIĞICE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Elif-lam-mim. 
2. Knjigu objavljuje, u to nema sumnje, Gospodar svjetova, 
8 


a oni govore: "On je izmišlja!" Ne, ona je istina od Gospodara tvoga 
da opominjeS narod kojemu prije tebe nije došao niko da ga opominje, da 
bi i5ao pravim putem. 


4. Allah je nebesa i Zemlju i ono Sto je izmedu njih u Sest vremenskih 
razdoblja stvorio, a onda svemirom zagospodario; vi, osim Njega, ni 
zaštitinika ni posrednika nemate, pa zašto se ne urazumite? 


5. On upravlja svima, od neba do Zemlje, a onda se sve to Njemu vraéa u 
danu koji, prema vašem raŠunanju vremena, hiljadu godina traje. 

6. To je onaj koji zna i nevidljivi i vidljivi svijet, Silni i 
Milostivi. 

7. koji sve savršeno stvara, koji je prvog Šovjeka stvorio od ilovaše - 


a potomstvo njegovo stvara od kapi hude tekucine, 


8 
9. zatim mu savršeno udove obliëi i Zivot mu udahne, - i On vam i sluh 
i vid i pameti daje -, a kako vi malo zahvaljujete! 


10. Oni Ggovore: "Zar éemo, kad nestanemo pod zemljom, ponovo stvoreni 
biti?" Oni ne vjeruju da pred Gospodara svoga iziéi. 


11. Reci: "Melek smrti, koji vam je za to odreden, duše ée vam uzeti, a 
poslije éete se Gospodaru svome vratiti." 


12. A da ti je vidjeti grešnike kako ce, oborenih glava pred Gospodarom 
svojim, reéci: "Gospodaru naš, vidjeli smo i ŠSuli smo, pa nas povrati da 
dobra djela Šinimo, mi, doista, Švrsto vjerujemo!’ 


13. A kad bismo htjeli, svakog Šovjeka bismo na pravi put uputili, ali 
Ja sam veé istinu rekao: "Napuniéu, zaista, dZehennem dZinnovima i 
1judima zajedno!’ 


14. Pa trpite zato Što ste zaboravljali da cécete ovaj dan dolzivjeti, - i 
Mi éemo vas zaboraviti -, i vjeënu patnju trpite zbog onoga SŠSto ste 
radili. 


15. U Naše rijeŠi vjeruju samo oni koji, kad se njima opomenu, licem na 
tle padaju, i koji Gospodara svoga velišŠaju i hvale i koji se ne ohole. 


16. Bokovi njihovi se postelja lišSavaju i oni se Gospodaru svome iz 
straha i Zelje klanjaju, a dio onog Što im Mi dajemo udjeljuju. 


17. I niko ne zna kakve ih, kao nagrada za ono šSto su Šinili, skrivene 
radosti Šekaju. 


18. Zar da vjerniku bude isto kao grešniku? Ne, njima nece biti isto: 
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19. one koji su vjerovali i dobra djela Šinili Šekaju dlZennetske baššë 
u kojima ée boraviti, kao nagrada za ono Što su radili; 


20. a one koji nisu vjerovali Šeka vatra u kojo]j ce prebivati; kad god 
pokušaju da iz nje izidu, biée u nju vraéceni i biéce im reŠeno: "Trpite 
kaznu u vatri koju ste poricali." 


21. I Mi éemo uŠiniti da blazu kaznu iskuse, prije one najvece, ne bi 
1li se pokajali. 


22. A ima li nepravednijeg od onoga koji, opomenut rijecima Gospodara 
svoga, njima leda okrene? Mi écemo, zaista, kazniti zlikovce! 


23. Musau smo Mi Knjigu dali - ne sumnja]j nimalo u to da je on nije 
primio - i putokazom je sinovima Israilovim ucinili. 


24. Izmedu njih smo Mi vode odredivali i oni su, odazivajuéci se 
zapovijedi Našoj, na pravi put upuéivali, jer su strpljivi bili i u 
dokaze Naše ëŠvrsto vjerovali. 


25. Gospodar tvo] ée medu njima na Sudnjem danu presuditi u onome oko 
Cega su se razilazili. 


26. Zar ovima nije jasno koliko smo Mi prije njih naroda uništili, po 
cSijim oni nastambama hodaju? To su, zaista, dokazi, pa zašto nece da 
cSuju? 
271. Kako oni ne vide da Mi gonimo kišu u ogoljelu zemlju, i Šinimo da, 
uz pomoé njenu, nie rastinje kojim se hrani stoka njihova, a i oni 
sami - pa zašto nece da vide?! 


28. I oni govore: "Kad ée veé jednom ta pobjeda, ako istinu govorite?" 


29. Reci: "Na Sudnjem danu, kada nevjernicima nece nikako koristiti to 
Sto ée tada vjerovati i kad im se nimalo vremena nece dati.’ 


30. Zato se ti okreni od njih i Šekaj, i oni doista Šekaju! 


SURA 33. AL-AHZAB * SAVEZNIBI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O Vjerovjesniëe, Allaha se boj, a nevjernike i licemjere ne slušaj - 
Allah, uistinu, sve zna i mudar je - 


2. i slijedi ono Sto ti Gospodar tvoj objavljuje - Allah dobro zna ono 
Sto vi radite - 


3. i u Allaha se pouzdaj, Allah je zaštitinik dovol jan! 


4. Allah nijednom Šovjeku dva srca u njedrima njegovim nije dao, a ni 
Zene vaše, od kojih se ziharom rastavljate, materama vašim nije uŠinio, 
niti je posinke vaše sinovima vašim uŠinio. To su samo vaše rijeëi, iz 
usta vaših, a Allah istinu govori i na pravi put izvodi. 


5. Zovite ih po oŠevima njihovim, to je kod Allah ispravnije. A ako ne 
znate imena oëeva njihovih, pa, braéca su vaša po vjeri i Stiécenici su 
vaši. Nije grijeh ako u tome pogriješSite, grijeh je ako to namjerno 
ucinite; a Allah prašta i samilostan je. 


6. Vjerovjesnik treba da bude preëi vjernicima nego oni sami sebi, a 
Zene njegove su kao majke njihove. A srodnici, po Allahovo] Knjizi, 
preëi su jedni drugima od ostalih vjernika i muhadZira; prijatel jima 
svojim mozete oporukom nešto da ostavite. To u Knjizi pišSe. 


197 


7. Mi smo od vjerovjesnika zavjet njihov uzeli, i od tebe, i od Nuha, i 
od Ibrahima, i od Musaa, i od Isaa, sina Merjemina smo ŠEvrst zavjet 
uzeli 


8. da bi On mogao da pozove na odgovornost vjerovjesnike za ono Sto su 
govorili; a nevjernicima je On pripremio bolnu patnju. 


9. O vjernici, sjetite se Allahove milosti prema vama kada su do vas 
vojske došSle, pa smo Mi protiv njih vjetar poslali, a i vojske koje vi 
niste vidjeli - a Allah dobro vidi šŠta vi radite - 


10. kad su vam došle i odozgo i odozdo , a duša došla do grkljana, i 
kad ste o Allahu svašta pomišSljali, - 


11. tada su vjernici bili u iskušenje stvaljeni i ne mogu biti gore 
uznemireni, 


12. kad su licemjeri i oni bolasna srca govorili: "Allah i Poslanik 
Njegov su nas samo obmanjivali kad su nam obecavali!" 


13. kad su neki medu njima rekli: "O stanovnici Jesriba, ovdje vam nema 
stanka, zato se vratite!", a drugi medu njima su trazili dopuštenje od 
Vjerovjesnika i govorili: "Kuée su naše nezaštiécene!" - a nisu bile 


nezaštiécene, veé su oni htjeli da se izvuku. 


14. A da su im sa raznih strana prodrli i da su potom od njih da opet 
postanu mnogobošSci, oni bi to, ne dvoumeéi oko toga, brzo uŠinili, 


15. a bili su se još prije Allahu obavezali da neée uzmicati, - a za 
Allahu datu obavezu ée se odgovarati ! 


16. Reci: "Ako bjezite od smrti ili pogibije, bjezanje vam neéce pomoéci, 
opet cécete samo kratko uzivati." 


17. Reci: "Ko ée vas od Allha zaštiti ako On hoéce da vas zlo snade, 
1li, ko vam moze nauditi ako On Zeli da vam milost ukaze?" Osim Allaha, 
oni neéce naéci sebi ni zaštitinika ni pomagaëŠa. 


18. Allah dobro zna one medu vama koji su druge zadrZzavali i 
prijateljima svojim govorili: "Prikljušite se nama!" a samo su neki u 
boj iSli 

19. ne Zeleéi da vam pomognu. A kad zavlada strah, vidiš ih kako 
gqledaju u tebe kolutajuéci svojim o€ima kao pred smrt onesviješéceni; Sim 
strah mine, oni vas psuju svojim oštrim jezicima, SŠSkrti da uŠine bilo 
kakvo dobro. Oni ne vjeruju, i zato ée Allah djela njihova poniStiti; a 
to je Allahu lahko. 


20. Oni misle da saveznici joS nisu otišSli. A kad bi saveznici opet 
doSli, najdraze bi im bilo da su medu beduinima u pustinji i da se 
raspituju za vas; a da s vama ostanu, malo bi se borili. 


21. Vi u Allahovom poslaniku imate divan uzor za onoga koji se nada 
Allahovoj milosti i nagradi na onom svijetu, i koji CSesto Allaha 
spominje. 


22. A kad su vjernici saveznike ugledali, rekli su: "Ovo je ono Sto su 
nam Allah i Poslanik Njegov obeécali, i Allah i Poslanik Njegov su 
istinu govorili!" - i to im je samo uëvrstilo vjerovanje i predanost. 


23. Ima vjernika koji ispunjavaju zavjet dat Allahu, ima ih koji su 
poginuli, i ima ih koji to oëekuju - nisu ništa izmjenili 
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24. da Allah nagradi iskrene za njihovu iskrenost, a da, ako hoce, 
stavi na muke licemjere ili da im oprosti, Allah zaista prašta İi 
samilostan je. 


25. Allah je nevjernike pune srdZzbe odbio, - nisu nimalo uspjeli -, i 
vjernike je Allah borbe poštedio, Allah je, uistinu, moéan i silan =, 


26. a sljedbenike Knjige, koji su ih pomagali, iz utvrda njihovih je 
izveo, i strah u srca njihova ulio, pa ste jedne pobili, a druge kao 
suznje uzeli, 


271. i dao vam je da naslijedite zemlje njihove i domove njihove i 
bogatstva njihova, i zemlju kojom prije niste hodali; Allah sve moze. 


28. O Vjerovjesniše, reci Zenama svojim: "Ako Zelite Zivot na ovom 
svijetu i njegov sjaj, onda se odluëite, daécu vam pristojnu otpremu i 
lijepo éu vas otpustiti. 


29. A ako Zelite Allaha, i Poslanika Njegova, i onaj svijet, - pa, 
Allah je, doista, onima medu vama koji Šine dobra dejla pripremio 
nagradu veliku." 


30. O Zene Vjerovjesnikove, ako bi koja od vas oëit grijeh ucinila, 
kazna bi joj udvostruëena bila, a to je Allahu lahko; 


31. a onoj koja se bude Allahu i Poslaniku Njegovu pokoravala i dobra 
djela Šinila - daécemo nagradu dvostruku i pripremiécemo joj opskrbu 
plemenitu. 


32. O Zene Vjerovjesnikove, vi niste kao druge Zene! Ako se Allah 
bojite, na sebe paznju govorom ne skrecite, pa da u napast dode ona] 
Sije je srce bolesno, i neusiljeno govorite! 


33. U kuécama svojim boravite i ljepotu svoju, kao u davno pagansko 
doba, ne pokazujte, i molitvu obavaljajte i zekat dajite, i Allaha i 
Poslanika Njegova slušajte! Allah Zeli da od vas, o porodico 
Poslanikova, grijehe odstrani, i da vas potpuno oëŠisti. 


34. I pamtite Allahove ajete i mudrost, koja se kazuje u domovima 
vašim; Allah je, uistinu, dobar i sve zna. 


35. Muslimanima i muslimankama, i vjernicima i vjernicama, i poslušnim 
muškarcima i poslušnim Zenama, i iskrenim muškarcima i iskrenim Zenama, 
i strpljivim muškarcima i strpljivim Zenama, i poniznim muškarcima i 
poniznim Zenama, i muškarcima koji dijele zekat i Zenama koje dijele 
zekat i muškarcima koji poste i Zenama koje poste, i muškarcima koji o 
svojim stidnim mjestima vode brigu i Zenama koje o svojim stidnim 
mjestima vode brigu, i muškarcima koji Sesto spominju Allaha i Zenama 
koje ëŠesto spominju Allaha, - Allah je, doista, za sve njih oprost i 
veliku nagradu pripremio. 


36. Kada Allah i Posalnik Njegov nešto odrede, onda ni vjernik ni 
vjernica nemaju pravo da po svom nahodenju postupe. A ko Allaha i 
Njegova Posalnika ne posluša, ta] je sigurno skrenu s pravog uta. 


37. A kad ti reëe onome kome je Allah milost darovao, a kome si i ti 
dobro uëinio: "ZadrZzi Zenu svoju i bo] se Allaha!" - u sebi si skrivao 
ono Što ée Allah objelodaniti i ljudi si se bojao, a preŠe je da se 
Allaha bojiš5. I pošSto je Zejd s njoj Zivio i od nje se razveo, Mi smo 
je za tebe udali kako se vjernici ne bi ustruëğŠavali više da se Zene 
Zenama posinaka svojih kad se oni od njih razvedu - kako Allah odredi, 
onako treba da bude. 
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38. Vjerovjesniku nije teSko da Šini ono Sto mu Allah odredi jer takav 
je bio Allahov propis i za one koji su prije bili i nestali, - a 
Allahova zapovijed je odredba konaëna - 


39. za one koji su Allahove poslanice dostavljali i od Njega 
strahovali, i koji se nikoga, osim Allah, nisu bojali. - A dovoljno je 
to Sto ée se pred Allahom raŠun polagati ! 


40. Muhammed nije roditelj nijednom od vaših ljudi, nego je Allahov 
poslanik i posljednji vjerovjesnik - a Allah sve dobro zna. 


41. O vjernici, Sesto Allaha spominjite i hvalite, 
42. i ujutro i naveše Ga velicŠajte, 


43. On vas blagosilja, a i meleki Njegovi, da bi vas iz tmina na svj 
etlo izveo On je prema vjernicima samilostan ~, 


44. a na Dan kad oni pred Njega stanu, On ée ih pozdravljati sa: "Mir 
vama"!, i On im je pripremio nagradu plemenitu. 


45. O0 vjerovjesniĞëe, Mi smo te poslali kao svjedoka i kao donosioca 
radosnih vijesti i kao poslanika koji opominje, 


46. da - po Njegovom naredenju = pozivaš k Allahu, i kao svjetiljku 
koja sija. 
471. I obraduj vjernike da ée Allah na njih veliku milost prosuti, 


48. a ne slucëaj nevjernike i licemjere, i na uvrede njihove palznju ne 
obraéca] i u Allah se pouzdaj, Allah je dovoljan kao zaštitinik. 


49. O vjernici, kad se vjernicama olzenite, a onda ih, prije stupanja u 
braëni odnos, pustite, one nisu duzne da ëŠekaju odredeno vrijeme koje 
éete vi brojati, veé ih darujte i lijepo ih otpremite. 


50. O VjerovjesniŠe, Mi smo ti dozvolili da budu Zene tvoje one kojima 
si dao vjenŠane darove njihove, i one u vlasti tvojo] koje ti je Allah 
dao iz plijena, i kéeri amidza tvojih, i kéteri tetaka tvojih po ocu, i 
kéeri daidza tvojih, i kéeri tetaka tvojih po materi koje su se s tobom 
iselile, i samo tebi, a ne ostalim vjernicima - Zenu-vjernicu koja sebe 
pokloni Vjerovjesniku, ako Vjerovjesnik hoéce da se njome olzeni da ti 
ne bi bilo teško. Mi znamo Sta smo propisali vjernicima kada je riješ o 
Zenama njihovim i o onima koje su u vlasnišStvu njihovu. - A Allah 
prašta i samilostan je. 


51. Mozeš zanemariti one medu njima koje hoéeS i mozeš pozvati sebi onu 
koju hoéceš, a mozeš zatraziti onu koju si udaljio, nijedno od toga nije 
tvo] grijeh. Najlakše ée tako one radosne biti i neéce se Zalostiti i 
tako ée sve onim Sto im ti daješ zadovoljne biti - a Allah zna šta je u 
srcima vašim; Allah zna svi blag je. 


52. Odsada ti nisu dopuštene druge Zene, ni da umjesto njih neku drugu 
umeš, makar te i zadivila l1ljepota njihova, osim onih koje postanu 
robinje tvoje. - A Allah na sve motri. 


53. O0 vjernici, ne ulazite u sobe Vjerovjesnikove, osim ako vam se 
dopusti radi jela, ali ne da ëšŠekate da se ono zgotivi; tek kad budete 
pozvani, onda udite, i pošto jedete, razidite se ne upuštajuéci se jedni 
sa drugima u razgovor. To smeta Vjerovjesniku, a on se stidi da vam to 
rekne, a Allah se ne stidi istine. A ako od njih neSto tralzite, trazite 
to od njih iza zastora. To je Šistije i za vaša i za njihova srca. Vama 
nije dopušteno da Allahova Poslanika uznemirujete niti da se Zenama 
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njegovim poslije smrti njegove ikada ozenite. To bi, uistinu, kod 
Allaha, bio velik grijeh! 


54. Iznosili vi o tome Sta u javnost ili to u sebi krili, pa, Allah sve 
zna. 


55. Njima nije grijeh da budu otkrivene pred oŠevima svojim, i sinovima 
svojim, i braéom svojom, i sinovima braéce svoje, i sinovima sestara 
svojih, i Zenama vjernicama, i pred onima koje su u vlasništvu njihovu. 
I Allaha se bojte, jer Allahu, doista, nije skriveno ništa. 


56. Allah i meleki Njegovi blagosilju Vjerovjesnika. O vjernici, 
blagosiljate ga i vi i Saljite mu pozdrav! 
57. One koji Allaha i Poslanika Njegova budu vrijedali Allah ée i na 


ovom i na onom svijetu prokleti, i sramnu im patnju pripremiti. 


58. A oni koji vjernike i vjernice vrijedaju, a oni to ne zasluzuju, 
tovare na sebe klevetu i pravi grijeh. 


59. O VjerovjesniĞŠe, reci Zenama svojim, i kéerima svojim, i Zenama 
vjernika neka spuste haljine svoje niza se. Tako ée se najlakše 
prepoznati pa nece napastovane biti. A Allah prašta i samilostan je. 


60. Ako se licemjeri i oni Šija su srca bolesna i oni koji po Medini 
ŠSire lazi - ne okane, Mi écemo ti vlast nad njima prepustiti i oni cée 
samo kratko vrijeme kao susjedi tvoji u njoj ostati - 


61. prokleti neka su! Gdje god da se nadu, neka budu uhvaéceni i ubijeni 


62. prema Allahovom zakonu koji je vrijedio za one koji su bili i 
nestali! A ti neéceš u Allahovu zakonu izmjene naéi. 


63. Ljudi te pitaju o Smaku svijeta, reci: "To jedino Allah zna!" A ti 
ne znaš, molzda je Smak svijeta blizu! 


64. Allah je nevjernike prokleo i za njih oganj] razbuktali pripremio, 

65. u njemu ée vjeëno i zauvijek boraviti, ni zaštitinika ni pomagaëğa 

neée naéi. 

66. Na Dan kad se njihova lica u vatri budu prevrtala, govoriée: "Kamo 


sreée da smo se Allahu pokoravali i da smo Poslanika slušali!’ 


67. I govoriée: "Gospodaru naš, mi smo prvake naše i starješine naše 
slušali, pa su nas oni s pravog puta odveli; 


68. Gospodaru naš, podaj]j im dvostruku patnju i prokuni ih prokletstvom 
velikim!" 


69. O vjernici, ne budite kao oni koji su Musaa uznemiravali, pa ga je 
Allah oslobodio onoga šŠto su govorili, i on kod Allaha ugled uziva. 


70. O vjernici, bojte se Allaha i govorite samo istinu, 


71. On ée vas za vaša dobra djela nagraditi i grijehe vam vaše 
oprostiti. A onaj ko se Allahu i Poslaniku Njegovu bude pokoravao -~ 
postiéci ée ono Sto bude Zelio. 


72. Mi smo nebesima, Zemlji i planinama ponudili emanet, pa su se 
ustegli i pobojali da ga ponesu, ali ga je preuzeo Šovjek - a on je, 
zaista, prema sebi nepravedan i lakosmislen -, 


73. da bi Allah licemjere i licemjerke, i mnogobošce i mnogoboške 
kaznio, a vjernicima i vjernicama oprostio. A Allah prašta i samilostan 
je. 
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SURA 34. SABA’ * SABA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Neka je hvaljen Allah, Šije je sve ono na nebesima i sve ono na 
Zzemlji! Hvaljen neka bude i na onom svijetu! On je Mudar i Sveznajuéci. 


2. On zna Sta u zemlju ulazi, a šŠta iz nje izlazi, i Sta se s neba 
spušta, a šŠta se na nj uspinje; On je samilostan i On prašta grijehe. 


3. A nevjernici govore: "sšŠas olzivljenja nam neéce doéci!" Reci: "Hoéce, 
tako mi Gospodara moga, koji zna i ono šSto je skriveno, zacijelo ée vam 
GOC Njemu ne moze ništa, ni trunëica jedna ni na nebesima ni na 


Zemlji, izmaéci, i ne postoji nišSta, ni manje ni veéce od toga, SšŠSto nije 
u jasno] Knjizi - 
4. da nagradi one koji vjeruju i dobra djela Šine, - njih Šeka oprost İi 


opskrba plemenita -, 


5. a da kazni najbolnijom patnjom one koji protiv dokaza Naših bore, 
nastojeéci da ih onemoguéce. 


6. Oni kojima je dato znanje dobro znaju da je ono Sto ti se objavljuje 
od Gospodara tvoga istina i da vodi na put Silnoga i Hvaljenog, 


7. dok oni koji ne vjeruju govore: "Hoécete li da vam pokazemo Šovjeka 
koji vam predskazuje da écete, kada se sasvim raspadnete, zaista, PONOVO 
stvoreni biti? 


8. Iznosi li on o Allahu lazi ili je lud?" Nijedno, veé ée oni koji u 
ona] svijet nece da vjeruju na muci biti i u zabludi su velikoj. 


9. Kako ne vide nebo i Zemlju, ono Sto je iznad njih i ono Sto je ispod 
njih?! Kad bismo htjeli, u zemlju bismo ih utjerali, ili komade neba na 
njih sruéili.To je, zaista, pouka svakom robu koji je odan. 


10. Mi smo Davudu Našu milost ukazali - "O brda, ponavljajte zajedno s 
njim hvalu, i vi ptice!" - i uğŠinili da mu mekano gvozde bude. 
11. "pravi Široke pancire i Šestito ih pleti!" - i ŠSinite dobro, jer Ja 


vidim Sta radite vi. 


12. A Sulejmanu - vjetar, ujutro je prevaljivao rastojanje od mjesec 
dana, a naveëe rastojanje od mjesec dana; i uëinili smo da mu iz izvora 
rastopljen bakar teëe i da dZinnovi, voljom njegova Gospodara, pred 
njim rade; a kad bi neki od njih otkazao poslušnost naredenju Našem, 
ucinili bismo da ognjenu patnju osjeti. 


13. Oni su mu izradivali Sto god je htio; hramove i spomenike, i zdjele 
kao Šatrnje, i kotlove nepokretne. "Trudite se i budite zahvalni, o 
Cceljadi Davudova!" - A malo je zahvalnih medu robovima Mojim. 


14. A kad smo odredili da umre, crv koji je bio rastoëio Stap njegov = 
upozorio ih je da je umro, i kad se on srušio, dZinnovi shvatiše da ne 
bi na muci sramno] ostali da su buduénost prozreti mogli. 


15. Stanovnici Sabe imali su dokaz u mjestu u kom su Zivjeli: vrtove, 
zdesna i slijeva. "Jedite hranu Gospodara svoga i budite Mu zahvalni; 
kakav divan kra] i Gospodar koji mnogo prašta!’ 


16. Ali oni su nezahvalni postali, pa smo na njih poplavu pustili, 
popuštanjem brana nastalu, i zamijenili im njihove vrtove drugim 
vrtovima sa plodovima gorkim i tamariskom i neznatnim lotosom divljim. 
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17. Kaznili smo ih tako zato Sto su bili nezahvalni, a da li Mi 
kaznjavamo ikoga drugog do nevjernika, nezahvalnika?! 


18. A izmedu njih i gradova koje smo blagoslovili izgradili smo bili 
naselja povezana i odredili im potrebnu udaljenost. "Putujte kroz njih 
İi po noéi i po danu, bezbjedni!" 


19. Ali oni rekošSe: "Gospodaru naš, uğëini vece rastojanje prilikom 
putovanja naših!" - i ogrijeS5iSe se prema sebi, i Mi uëinismo da se o 
njima samo prišëa, a njih kud koje raselismo. To su, zaista, pouke za 
svakog strpljivog i zahvalnog. 


20. I Iblis se uvjerio da je o njima ispravno mislio, i oni su se 
poveli za njim, osim nekolicine vjernika 


21. nad kojima nikakve vlasti nije imao; Mi smo htjeli da ukazemo na 
onoga ko vjeruje u onaj svijet, a ko u njega sumnja. = A Gospodar tvoj 
bdi nad svim. 


22. Reci: "Zovite one koje, pored Allah, bogovima smatrate. Oni nišSta 
nemaju, ni koliko trun jedan, ni na nebesima ni na Zemlji; oni u njima 
nemaju nikakva udjela i On nema od njih nikakve pomoéi." 


23. Kod Njega ée se moéi zauzimati za nekoga samo ona] kome On dopusti. 
I kad iz srca njihovih nestane straha, oni ée upitati: "Sta je to rekao 
Gospodar vaš?" - "Istinu" - odgovoriéce, On je uzvišSen i velik. 


24. Upitaj: "Ko vas opskrbljuje i iz neba i iz zemlje?" i odgovori: 
"Allah!" Da li smo onda mi ili vi na pravom putu, ili u oŠitoj] 
zabludi 2?" 


25. Reci: "Vi neécete odgovarati za grijehe koje mi poëŠinimo niti éemo 
mi odgovarati za ono Što uradite vi". 

26. Reci: "Gospodar naš ce nas sabrati i onda nam pravedno presuditi, 
On je sudija pravedni, sveznajuéci." 


21. Reci: "Pokalzite mi one koje smatrate Njemu ravnim" Nema ih; postoji 
samo Allah, silni i mudri! 


28. Mi smo te poslali svima ljudima da radosne vijesti donosiS i da 
opominješS, ali vecina ljudi ne zna 


29. i govore: "Kad ée veéc jednom ta prijetnja, ako istinu govorite?" 


30. Reci: "Dan vam je veé odreden, ne molzete ga ni za šŠas jedan 
zaustaviti niti ubrzati." 


31. A oni koji ne vjeruju govore: "Mi necemo vjerovati u ovaj] Kur'an 
niti u one prije njega!" A kada bi samo vidio kad oni koji su uĞŠinili 
zlo pred Gospodrom svojim budu zadrZzani i kad stanu medu sobom 
razgovarati: "Da vas nije bilo, sigurno bismo bili vjernici" - reéi ée 
oni koji su tlaŠeni bili onima koji su bili oholi. 

32. "A zar smo vas mi od pravog puta odvratili nakon Sto vam je bilo na 
njega ukazano? Ne, sami ste vi grešnici bili" - reéci ée oni koji su 
bili oholi onima koji su bili tlaceni. 


33. "Nije bilo tako" - odgovoriéce oni koji su bili tlaëeni onima koji 
su bili oholi -, "nego ste danju i noécu spletkarili kad ste od nas 
trazili da u Allaha ne vjrujemo i da Mu druge jednakim smatramo". I svi 


ée prikriti tugu kad vide da ée kalznjeni biti, a Mi éemo na vratove 
nevjernika sindZire staviti; zar ée biti kalznjeni drugacëije nego prema 
onome kako su radili? 
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34. Mi ni u jedan grad nismo poslanika poslali, a da nisu rekli oni 
koji su na raskošan Zivot bili navikli: "Ne vjerujemo mi u ono Sto je 
po vama poslano!" 


35. i da nisu govorili: "Imamo više imetka i djece; mi neécemo biti 
muğeni !’ 
36. Reci: "Gospodar moj daje obilnu opskrbu onome kome hoéce, a i 


uskraécuje, ali, vecina ljudi ne zna. 


37. Ni bogatstva vaša ni djeca vaša nece vas uëiniti Nama bliskim; samo 
one koji budu vjerovali i dobra djela Šinili Seka višestruka nagrada za 
ono Sto su radili, i oni ée u visokim odajama biti bezbjedni. 


38. A oni koji se budu trudili da se dokazima Našim suprostave, da ih 
onemoguéce, oni ée biti kalznjeni". 


39. Reci: "Gospodar moj daje obilnu opskrbu onome kome hoéce od robova 
Svojih, a kome hoéce uskracuje; Sto god vi udjelite, On ée to 
nadoknaditi, On najbolje opskrbljuje". 


40. A na Dan kad ih sve sabere, pa meleke upita: "Zar su se ovi vama 
klanjali?" 
41. oni ée odgovoriti: "Hvaljen neka si, Ti si Gospodar naš, izmedu nas 


1i njih nije bilo prijateljstva; oni su se dlZinnovima pokoravali i 
veéina njih je vjerovala u njih." 


42. Toga Dana jedni drugima neécete moéci ni koristiti ni nauditi, a Mi 
éemo onima koji su se prema sebi ogriješSili reéci: "Trpite patnju u 
vatri koju ste poricali!" 


43. Kad im se Naši jasni ajeti kazuju, oni govore: "Ovaj Šovjek samo 
hoée da vas odvrati od onoga ëŠëemu su se vaši preci klanjali", i govre: 
"Ovo nije niSta drugo ne go izmišljena laz!" A oni koji ne vjeruju 
govore o Istini kada im dolazi: "Ovo nije ništa drugo nego oëito 
vracanje!’ 


44. A Mi im nismo dali nikakve knjige da ih izuŠavaju i Mi im, prije 
tebe, nismo bili poslali nekoga ko bi ih opominjao. 
45. A i oni prije njih su poslanike u laz ugonili, a ovi nisu postigli 


ni deseti dio onoga šŠto smo onima bili dali, pa su ipak poslanike Moje 
laznim smatrali, i kakva je samo bila kazna Moja! 


46. Reci: "Ja vam savjetujem samo jedno: ustanite iskreno prema Allahu, 
dvojica po dvojica, ili jedan po jedan, pa zatim razmislite da drug vaš 
nije lud. On vas samo prije teške patnje opominje." 


471. Reci: "Kakvu god nagradu da zatrazim od vas, nek ostane vama, mene 
ée nagraditi Allah, On nad svim bdi." 


48. Reci: "Gospodar moj pobijeduje istinom, On dobro zna i sve što je 
veoma skriveno." 


49. Reci : "Došla je istina, a lazi je nestalo!" 


50. Reci: "Ako zalutam, zalutao sam na svoju Stetu, a ako sam na pravom 
putu, to je zbog onoga šSto mi Gospodar mo] objavljuje; On zaista sva 
cuje i blizu je." 

51. A da ti je vidjeti kad ih strava uhvati - umaéi neéce moéi; izbliza 
biée šSŠepani - 
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52. i kada reknu: "Vjerujemo u Poslanika!" A Sta ée im biti od koristi 
kad je Zivot na Zemlji bio i prošao! 


53. U njega oni nisu prije vjerovali, govorili su ono Sto nije poznato, 
SŠSto je od istine daleko; 


54. i izmedu njih i onoga šSto budu Zeljeli bice prepreka postavljena 
kao šŠto je prije bilo uëinjeno sa njima slišënim, jer su svi oni, 
doista, mnogo sumnjali. 


SURA 35. FATIR * STVORITELJ 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Hvaljen neka je Allah, stvoritelj nebesa i Zemlje, koji meleke sa po 
dva, tri i Šetiri krila Šini izaslanicima; On onome što stvara dodaje 
Sto hoéce, On, uistinu, sve moze. 


2. Milost koju Allah podari 1ljudima niko ne moze, poslije Njega, dati; 
On je silan i mudar. 


3. O0 ljudi, sjetite se milosti kojom vas Allah obasipa. Postoji li, 
osim Allaha, ikakav drugi stvoritelj koji vas sa neba i iz zemlje 
opskrbljuje? Osim Njega nema drugog boga, pa kuda se onda omeécete? 


4. Ako te oni u laz utjeruju, pa = i prije tebe su poslanike u laz 
utjerivali; a Allahu ée se sve vratiti. 


5. 0 ljudi, Allahova prijetnja je, zaista, istina, pa neka vas nikako 
Zivot na ovome svijetu ne zaslijepi i neka vas šejtan u Allaha ne 
pokoleba. 


6. Šejtan je, uistinu, vaš neprijatelj, pa ga takvim i smatrajte! on 
poziva pristaše svoje da budu stanovnici u vatri. 


7. One koji ne vjeruju Seka patnja teška, a one koji vjruju i dobra 
djela Šine - oprost i nagrada velika. 


8. Kako bi mogao biti isti: ona] kome su njegova ruzna djela prikazana 
lijepim, a i on ih smatra lijepim... Allah u zabludi ostavlja onoga 
koga hoée, a na pravi put ukazuje onome kome hoéce, pa ne izgaraj od 
ZzZalosti za njima; Allah, doista, dobro zna sve što oni rade. 


9. Allah šSalje vjetrove koji pokreécu oblake, a Mi ih onda u mrtve 
predjele upravljamo i njima zemlju ozivljavamo, koja je mrtva bila; 
takvo ée biti olzivljenje. 


10. Ako neko Zeli veliëŠinu, pa - u Allaha je sva veliĞŠina! K Njemu se 
dizu lijepe rijeëi, i dobro djelo On prima. A one koji imaju rdave 
namjere Šeka patnja nesnosna, i njihovo spletkarenje je rabota 
bezuspjeSšSna. 


11. Allah vas stvara od zemlje, zatim od kapi sjemena, i najzad vas 
cini muškarcima i Zenama. I nijedna Zena ne zanese niti rodi, a da to 
On ne zna. I niëšëiji Zivot se ne produzi niti skrati, a da to nije 
zabiljeZzeno u Knjizi; to je Allahu, uistinu lahko! 


12. Nİi dva mora nisu jednaka: jedno je slatko i prijatno - voda mu se 
lahko pije, a drugo je slano i gorko; vi iz svakog jedete svjeze meso i 
vadite nakit kojim se kitite; ti vidiš lade kako po njemu sijeku vodu 
da stiĞëete iz obilja njegova, da biste bili zahvalni. 


13. On uvodi noé u dan i uvodi dan u noé, On je potŠinio Sunce i Mjesec 
- svako plovi do roka odredenog; to vam je, eto, Allah. Gospodar vaš, 
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carstvo je Njegovo! A oni kojima se, pored Njega, klanjate ne posjeduju 
nišSta. 
14. Ako im se molite, ne ëšŠuju vašu molbu, a da i Šuju, ne bi vam se 


odazvali; na Sudnjem danu ée poreéci da ste ih Njemu ravnim smatrali. I 
niko te nece obavijestiti kao Ona] koji zna. 


15. O ljudi, vi ste siromasi, vi trebate Allaha, a Allah je nezavistan 
i hvale dostojan. 


16. Ako hoéce, ukloniéce vas i nova stvorenja dovesti, 
17. to Allahu nije teško. 


18. I nijedan grešnik nešSe grijehove drugog nositi; ako grijehovima 
pretovareni pozove da mu se ponesu, niko mu ih nece ponijeti, pa ni 
rodak. A ti éceš opomenuti samo one koji se Gospodara svoga boje, iako 
ih niko ne vidi, i koji obavljeju molitvu - ona] ko se oëisti, oëistio 
se za svoje dobro -, a Allahu se sve vraéa. 


19. Nisu nikako slijepac i ona] koji vidi, 
20. ni tmine ni svjetlo, 
ni hla21. dovina i vjetar vruéi, 


22. i nisu nikako isti Zivi i mrtvi. Allah ée uëiniti da Šuje onaj koga 
On hoéce, a ti ne mozeš one u grobovima dozvati, 


23. tvoje je samo da opominješ. 


24. Mi smo te poslali s Istinom da radosne vijesti donosiš i da 
opominjeS; a nije bilo naroda kome nije došao ona] koji ga je 
opominjao. 


25. Ako te oni u laz utjeruju, pa - i oni prije njih su poslanike u laz 
utjerivali, a oni su im oëigledan Suda donosili, i listove, i Knjigu 
svetilju. 


26. I Ja sam onda kaznjavao one koji nisu vjerovali, a kakva je samo 
bila kazna Moja! 


271. Zar ne znaš da Allah s neba pušta vodu i da Mi pomoéu nje stvaramo 
plodove razlicitih vrsta; a postoje brda bijelih i crvenih staza, 
razliŠitih boja, i sasvim crnih. 


28. I ljudi i Zivotinja i stoke ima, isto tako, razlicitih vrsta. A 
Allaha se boje od robova Njegovih - uëeni. Allah je, doista, silan, i 
On prasSta. 


29. Oi koji Allahovu Knjigu Šitaju i molitvu obvaljaju i od onoga Sime 
ih Mi opskrbljujemo udjeljuju, i tajno i javno, mogu da se nadaju 
nagradi koja neée nestati 


30. da ih On prema onome Sto su radili nagradi i joS5 im iz obilja Svoga 
da, jer On mnogo prašta i blagodaran je. 


31. A ono Sto iz Knjige objavljujemo sušta je istina, ona potvrduje da 
su istinite i one prije nje. Allah, zaista, o robovima Svojim sve zna 
i On sve vidi. 


32. Mi éemo uğëiniti da Knjigu poslije naslijede oni Naši robovi koje Mi 
izaberemo; biée onih koji ée se prema sebi ogriješiti, bice onih SŠija 
ée dobra i loša djela podjednako teška biti, i biéce i onih koji ce, 
Allahovom voljom, svojim dobrim djelima druge nadmašiti - za to ée 
veliku nagradu dobiti: 
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33. edenske perivoje u koje ée uéi, u kojima ée se zlatnim narukvicama, 
biserom ukrašenim, kititi, a haljine ée im, u njima, od svile biti. 


34. "Hvaljen neka je Allah" - govoriée - "koji je od nas tugu 
odstranio, - Gospodar naš, zaista, mnogo prašta i blagodaran je -, 


35. koji nam je, od dobrote Svoje, vjeëno boravišSte darovao, gdje nas 
umor nece doticati i u kome nas klonulost nece snalaziti," 


36. A nevjernike Seka vatra dZehennemska, oni nece biti na smrt 
osudeni, i nece umrijeti, i neée im se patnja u njemu ublalziti, - eto 
tako éemo svakog nevjernika kazniti -, 


37. oni ée u njemu jaukati: "Gospodaru naš, izbavi nas, Šiniécemo dobra 
djela, drugaëija od onih koja smo Šinili." " A zar var vas nismo 
ostavili da Zivite dovoljno dugo da bi onaj koji je trebalo da razmisli 
imao vremena da razmisli, a bio vam je došao i ona] koji opominje? Zato 
iskusite patnju, nevjernicima nema pomoéi !’ 


38. Allah sigurno zna tajne nebesa i Zemlje; On dobro zna svaëğije 
misli. 

39. On Šini da se smjenjujete na Zemlji; ko ne bude vjerovao, 
nevjerovanje njegovo je na njegovu Stetu; nevjernicima ce njihovo 
nevjerovanje kod Gospodara njihova samo poveécati odvratnost, İi 
nevjernicima ée njihovo nevjerovanje poveécati propast. 


40. Reci: "Kazite vi meni koji su dio Zemlje stvorila bozanstva vaša 
kojima se, umjesto Allahu, klanjate, i recite mi imaju li oni u 
stvaranju nebesa ikakva udjela, ili smo mnogobošcima Mi dali Knjigu, pa 
imaju u njoj] dokaz za to? Nijedno, veé nevjernici jedne druge 
obmanjuju. 


41. Allah brani da se ravnoteza nebesa i Zemlje poremeti. A da se 
poremete, niko ih drugi osim Njega ne bi zadrZzao; On je zaista blag i 
prašta grijehe. 


42. Oni su se zaklinjali Allahom, najtezom zakletvom, da ée se, bolje 
nego bilo koji narod, drlzati pravog puta - samo ako im dode onaj koji 
ée ih opominjati. I kad im je došao onaj koji opominje, njegov dolazak 
im je samo povecao otudenje: 


43. oholost na Zemlji i ruzno spletkarenje - a spletke ce pogoditi 
upravo one koji se njima sluze. Zar oni mogu oëekivati nešSto drugo veé 
ono Sto je zadesilo narode drevne? U Allahovim zakonima ti nikad neéceš 
naši promjene, u Allahovim zakonima ti neéceš naéi odstupanja. 


44. Zašto oni ne putuju po svijetu da vide kako su završili oni prije 
njih, koji su bili jaëi od njih? - Allahu ne moze ništa umaéi ni na 
nebesima ni na Zemlji; On, uistinu, sve zna i sve moze. 


45. Da Allah kalznjava ljude prema onome Što zasluze, ništa Zivo na 
površini Zemljino] ne bi ostavio; ali, On ih ostavlja do roka 
odredenog, i kad im rok dode, - pa Allah dobro zna robove Svoje. 


SURA 36. YA SIN * JASIN 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Ja Sin. 
2. Tako Mi Kur’ana mudrog, 
8 


ti si, uistinu, poslanik, 
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4. na pravom putu, 
5. po objavi Silnoga i Samilosnoga, 


6. da opominjeS narod Šiji preci nisu bili opominjani, pa je 
ravnoduSan ! 


7. O veécini njih se veéc obistinila Riješ - zato oni nece vjerovati. 


8. Mi smo uëinili da budu kao oni za Šije smo vratove sindZire stavili 
sve do podbradaka, - zato su oni glava uzdignutih, 


9. i kao oni ispred kojih i iza kojih smo pregradu metnuli i na oëi im 
koprenu stavili, - zato oni ne vide, 


10. i njima je svejedno opominjao ih ti ili ne opominjao, oni nece 
vjerovati. 


11. Tvoja opomena ée koristit samo onome koji Kur'an slijedi i 
Milostivoga se boji, iako ga ne vidi; njega obraduj oprostom i nagradom 
1i jepom! 


12. Mi écemo, zaista, mrtve olzivjeti i Mi smo zapisali ono ŠSto su 
uradili i djela koja su iza sebe ostavili; sve smo Mi to u Knjizi jasno 
pobrojali. 


13. Navedite im kao pouku stanovnike jednog grada kad su im došli 
poslanici; 


14. kad im Mi poslasmo dvojicu, ali im oni ne povjerovaše, i pojaĞasmo 
treécim, pa rekoše: "Mi smo vama poslani!" - 


15. "Vi ste ljudi kao i mi" - oni odgovoriše -, "Milostivi nije objavio 
ništa, vi neistinu govorite!" 


16. "Gospodar naš zna da smo, doista, vama poslani" rekoSe oni 
17. "i duzni smo samo da jasno obznanimo." 


18. Oni rekošSe: "Mi slutimo da nam nesreécu donosite; ako se ne okanite, 
kamenovaécemo vas i stiéi ce vas, zaista, bolna patnja oko nas." 


19. "Uzrok vaše nesreéce je s vama!" - rekoše oni. "Zar zato Sto ste 
opomenuti? Ta vi ste narod koji svaku granicu zla prelazi." 


20. I s kraja grada Zurno dode jedan ëŠovjek i reše: "O narode moj, 
slijedi one koji su poslani, 


21. slijedite one koji od vas ne trae nikakvu nagradu, a na pravom su 
putu! 


22. Zašto da se ne klanjam Onome koji me je stvorio, a Njemu cécete se 
vratiti? 


23. Zašto da prihvatam druge bogove mimo Njega? Ako Milostivi hoéce da 
me snade neko zZlo, njihovo posredovanje nece mi biti ni od kakve 
koristi i oni me nece moéi spasiti, 


24. a ja bih tada bio u pravj zabludi; 
25. ja vjerujem u Gospodara vašeg, Šujte mene!’ 


26. I reéci ée se: "Udite u dZennet!’ a oni ée reéi: "Kamo sreée da 
narod moj zna 


271. zašto mi je Gospodar mo] oprostio i lijep mi prijem priredio!’ 
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28. I protiv naroda njegova, poslije njega, Mi nismo vojsku s neba 
poslali, niti smo to ikada Šinili. 


29. samo bi se ëšëuo jedan uzasan krik, i oni bi odjednom svi pomrli. 


30. O kako su ljudi jadni! Nijedan poslanik im nije došao, a da mu se 
nisu narugali. 


31. Kako oni ne znaju koliko smo prije njih naroda uništili od kojih im 
se niko vratio nije, 


32. a svi oni biéce zajedno pred Nas dovedeni. 


33. Dokaz im je mrtva zemlja: Mi joj Zivot dajemo i iz nje niëe Zito 
koje oni jedu; 


34. Mi po njoj stvaramo bašše, palmike i vinograde, i Šinimo da iz nje 
LZVOEL LZVILEU ك‎ 


35. da oni jedu plodove njihove i od onoga Sto ruke njegove privrijede, 
pa zašto neée da budu zahvalni? 


36. Neka je hvaljen Ona] koji u svemu stvara pol: u onome Sto iz zemlje 
niĞëe, u njima samima, i u onome što oni ne znaju! 


37. I noé im je dokaz: Mi uklanjamo dnevnu svjetlost i oni ostaju u 
mraku. 


38. I Sunce se kreéce do svoje odredene granice, to je odredba Silnoga i 
Sveznajuécedg. 


39. 1 Mjesecu smo odredili polozaj; i on se uvijek ponovo kreéce kao 
stari savijeni palmin prut. 


40. Nit’ Sunce moze Mjesec dostiéi nit’ noé dan prestiéi, svi oni u 
svemiru plove. 


41. Dokaz im je i to Sto potomke njihove u ladama krcatim prevozimo 
42. i Sto za njih, sliëne njima, stvaramo one na kojima se voze. 


43. I ako Zelimo, Mi ih potopimo, i neéce im spasa biti, nece se 
izbaviti, 


44. osim ako im se ne smilujemo, da bi do roka odredenog ulzivali. 


45. A kad im se rekne: "Bojte se onoga šŠto se prije vas dogodilo i 
onoga Sto vas ëŠeka da biste pomilovani bili..." 


46. I ne dode im ni jedan dokaz od Gospodara njihova kojem oni leda ne 
okrenu. 


471. A kad im se kaze: "Udjeljujte od onoga šŠto vam Allah daje", - onda 
nevjernici govore vjernicima: "Zar da hranimo onoga koga je Allah, da 
je htio, mogao nahraniti? Vi ste, uistinu, u pravo] zabludi!’ 


48. I govore: "Kad ée veéc jednom ta prijetnja, ako istinu govorite?" 


49. A ne ëŠekaju drugo do strašan glas koji ée ih, dok se budu jedni s 
drugima prepirali, obuzeti, 


50. pa neéce moéi niSta oporuŠiti, niti se Šeljadi svojoj vratiti. 


51. I puhnuée se u rog, pa ée oni iz grobova prema Gospodaru svome 
BDORELEEL, 


52. govoreéi: "Teško nama! Ko nas iz naših grobova olzivi?" - "Eto 
ostvaruje se prijetnja Milostivog, poslanici su istinu govorili!’ 
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53. Biéce to samo jedan glas i oni ée se svi pred Nama obreti. 


54. Danas se neéce nikome nepravda uëiniti i vi écete, prema onom kako 
ste radili, nagradeni biti. 


55. stanovnici dlZenneta uzivaéce toga dana u blagodatima veseli i 
radosni, 


56. oni i Zene njihove bice u hladovini na ukrašenim divanima 
naslonjeni, 


57. u njemu ée imati voéa, i ono Sto budu Zeljeli. 


58. "Mir vama!" - bþiée rijeci Gospodara Milostivog ~=, 
59. "a vi, o grešnici, danas se odvojite!" 
60. O sinovi Ademovi, zar vam nisam naredio: "Ne klanjajte se šSejtanu 


on vam je neprijatel] otvoreni, 

61. veé se klanjate Meni; to je put pravi 

62. On je mnoge od vas u zabulu odveo, kako niste pameti imali?! 
63. Ovo je dlZehennem kojim vam se prijetilo, 

64. prlzite se sada u njemu zato šŠto niste vjerovali!’ 


65. Danas éemo im usta zapeŠatiti, njihove ruke ée Nam govoriti, a noga 
njihove ée o onom Što su radili svjedoŠiti. 


66. Da smo htjeli, mogli smo ih vida njihova lišiti, pa kad bi na put 
pošli, kako bi vidjeli? 


671. A da smo htjeli, mogli smo ih na mjestu na kome su zgriješili u 
nešto pretvoriti, pa ne bi mogli nikuda otiéci niti se vratiti. 


68. Onome kome dug Zivot damo, Mi mu izgled nagore izmjenimo. Zar oni 
ne razumiju? 


69. Mi poslanika nismo pjesništvu uëili, to mu ne priliëi. Ovo je samo 
pouka - Kur'an jasni, 


70. da opominje onoga ko ima pameti, i da zasluze kaznu nevjernici. 


71. Kako one ne vide da Mi samo zbog njih stoku stvaramo i da oni njome 
raspolazu kao vlasnici ! 


72. i da smo im dali da se njome sluz na nekim jašu, a nekima se 
hrane, 


73. i drugih koristi od nje imaju, i mlijeko, pa zašto nisu 
zahvalni, 76. 


74. veé pored Allah druge bogove prihvataju u nadi da ée im oni na 
pomoéci biti; 
75. oni im, medutim, neée moéci pomoéci, a oni su njima poslušna vojska. 


76. I nek te ne Zaloste rijeëi njihove; Mi, doista, znamo i ono Sto 
kriju i ono Sto pokazuju. 


771. Kako Šovjek ne vidi da ga Mi od kapi sjemena stvaramo, i opet je 
otvoreni protivnik, 


78. i Nama navodi primjer, a zaboravlja kako je stvoren, i Govori: "Ko 
ée olzivjeti kosti, kad budu truke?" 
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Reci: "OZivjeéce ih Ona] koji ih je prvi put stvorio; On dobro zna 
Sto je stvorio, 


Ona] koji vam iz zelenog drveéca vatru stvara i vi njome 
potpaljujete." 


Zar Ona] koji je stvorio nebesa i Zemlju nije kadar da stvori njima 
ne? Jeste, On sve stvara i On je sveznajuci; 


kada neSto hoée, samo za to rekne: "Budi!" - i 


1 zaista On moze, 


bude. 


Pa neka je hvaljen Onaj u Šijo]j je ruci vlast nad svim, Njemu éete 
se vratiti! 


AS-SAFFAT * REDOVI 


snog 


Samilo 


SURA 37. 


Milostivog, 


9g 
sve 


80. 


Shs 
sliğš 
83. 
ono 


83. 


ime Allaha, 


Tako Mi onih u redove poredanih 


i onih koji odvraécaju 


İi onih koji opomenu Šitaju, -~ 


edan, 


J 


uistinu, 


Gospodar nebesa i Zemlje i onoga ŠSto je izmedu njih i Gospodar 


ka! 


sto 


Mi smo nebo najblize vama sjajnim zvijezdama okitili 


i Šuvamo ga od svakog Sejtana prkosnoga 


U 
1 
2 
3 
4. vaš Bog je, 
5 
1۴ 
6 
7 
8 


da ne prisluškuje meleke uzvišene; njih sa svih strana gadaju 


njih Šeka patnja neprekidna, 


9. da ih otjeraju: 


10. a onoga koji Sto ugrabi - stigne svjetlica blistava. 

11. Upita]j ih da li je teze njih stvoriti ili sve ostalo Sto smo 
stvorili? - Njih stvaramo od ljepljive ilovaëŠe. 

12. Tİi se diviš a oni se rugaju, 

13. a kada im se savjeti upuécuju oni ih ne prihvataju, 

14. i kad dokaz vide, oni jedni druge na ismijavanje podsticŠu, 

15. i govore: "Ovo nije ništa drugo do prava ŠSarolija! 

16. Zar kada poumiremo i kada kosti i zemlja postanemo, zar éemo mi, 
zaista, biti olzivljeni 

17. i naši preci davni?" 

18. Reci: "Da, a biécete i ponizeni!" 

19. to ée biti samo Glas jedan, i svi ée odjednom progledati 

20. i reéi: "Teško nama, ovo je - Sudnji dan!’ 

21. Da, ovo je Dan strašnog suda u koji vi niste vjerovali ! 

22. Sakupite nevjernike i one koji su se s njima druzili i one kojima 
su se klanjali 

23. mimo Allaha, i pokazite im put koji u dZehennem vodi 

24. i zaustavite ih, oni ée biti pitani: 
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25. "Sta vam je, zašto jedni drugima ne pomognete?" 

26. Ali, toga Dana oni ée se sasvim prepustiti 

21. i jedni drugima prebacivati: 

"Vi St28. e nas varali" 

29. "Nismo" - odgovoriéce -, "nego vi niste htjeli vjrovati, 

30. a nikakve vlasti nad vama nismo imali, obijestan narod ste bili 


31. i rijec Gospodara našeg da écemo, doista, kaznu iskusiti na nama se 
ispunila, 


32. a u zabludu smo vas pozivali jer smo i sami u zabludi bili." 
33. I oni ée toga dana zajedno na muci biti, 


34. jer Mi éemo tako sa mnogoboScima postupiti, 


35. Kad im se govorilo: "Samo je Allah Bog!" - oni su se oholili 
36. i Govorili: "Zar da napustimo bolzanstva naša zbog jednog ludog 
pjesnika 


37. A nije tako, on Istinu donosi i tvrdi da su svi poslanici istinu 
donosili, 


38. a vi éete sigurno bolnu patnju iskusiti, - 


39. kako ste radili, onako écete kaznjeni biti! 


40. A Allahovi iskreni robovi 

41. posebnu ée opskrbu imati, 

42. razno voée, i biée poštovani 

43. u dZennetskim bašŠama naslada, 

44. na divanima, jedni prema drugima, 

45. biéce posluzeni piécem = iz izvora koji cée stalno teéi - 

46. bistrim i prijatnim onima koji budu pili, 

41. od njega nece glava boljeti i od njega se nece pamet gubiti. 

48. Pored njih ée biti one koje ée preda se gledati, oëiju prekrasnih, 
49. kao da su one jaja pokrivena. 


50. I oni ée jedan s drugim razgovarati, 
51. i jedan od njih ée reéi: "Imao sam druga jednog 
52. koji je govorio; "Zar i ti vjerujesS 


da ée53. mo, kada poumiremo i zemlja i kosti postanemo, doista, raëğun 
polagati?" 


54. "Hoécete li da pogledate?" 

55. I oni ée pogledati, i toga usred dZehennema ugledati. 
"Allah6. a mi", - reéi ée - "zamalo me nisi upropastio; 

57. da nije bilo milosti Gospodara moga, i ja bih se sada mucio". 
58. "A mi, je l1l’ de, više neécemo umirati? - 


59. jednom smo umrli - višSe neécemo biti muğŠeni, 
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uspjeh veliki biti!’ 


rudbenici ! 


to ée, zaista, 


Za ovako neSto neka se trude t 


A da li je bolja ta gozba ili drvo zakkum 


koje smo nevjernicima kao kaznu odredili? 


ée usred dZehennema rasti; 


EIR; PEEL. 


svoje njime puniti, 


CSalom vodom izmješSati, 
u dZehennem vratiti. 
zatekli 


njihovim nastavili, 


To je drvo koj] 


plod ée mu poput glava šejtans 


Oni ée se njime hraniti i trbuh 


zatim ée to s klj 


a potom ée se, sigurno, opet 


Oni su oŠëeve svoje u zabludi 


pa i oni stopama 


a i prije njih su veécinom drevni narodi u zabludi bili, 


iako smo im Mi slali one koji su ih opominjali; 


su bili opomenuti, 


zato pogleda] kakav je bio kraj onih koji 


samo nije bilo tako s Allahovim robovima iskrenim. 


Mi smo se lijepo odazvali: 


A kada nas je Nuh zovnuo, 


njega i porodicu njegovu nevolje teške smo spasili 


i samo potomke njegove u Zivotu ostavili, 


i u naraštajima kasnijim mu spomen saŠuvali: 


Eto tako Mi nagradujemo one koji dobra djela Sine, 


Ibrahim, 


srca doSao, 


"Semu se to vi klanjate? 


"Mir Nuhu od svjetova svih!" 


on je bio rob Naš, vjernik, 
a ostale smo poslije potopili 
Iste vjere kao i on bio je i 


kad je Gospodaru svome iskrena 


kad je ocu svome i narodu svome rekao: 


zar lazna bozanstva umjesto Allah hocete? 


i Sta o Gospodaru svjetova mislite?" 


razboljeti!" 


uzmaknuvši, 


pa reëe: "Zašto ne jedete? 


pride desnom rukom ih udarajuéci, 


da se klanjate onima koje sami klešete?" - upita, 


rima njihovim prikrade, 


I on baci pogled na zvijezde, 
pa reëe: "Ja é&u se, evo, 
i oni ga napustiše, 
a on se kumi 


Šta vam je šŠto ne govorite?" 


1 krišŠom im 
pa mu narod trkom dode. 


"Kako mozete 


"kad Allah stvara i vas i ono šŠto napravite?" 
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97. Pripremite za njega lomaëu" - povikaše - "pa ga u vatru bacite?" 
98. I htjedoše da ga na muke stave, ali Mi njih uëinismo poniZzenim. 


99. "Idem onamo gdje mi je Gospodar moj naredio". -reëe -, "On ée me 
kuda treba uputiti. 


100. Gospodaru moj daru] mi porod CSestit!" - 
101. i Mi smo Ga obradovali djeŠëakom blage naravi. 


102. I kad on odraste toliko da mu poëe u poslu pomagati, Ibrahim reĞŠe: 
"O sinko moj, u snu sam vidio da treba da te zakoljem, pa Sta ti 
misliS5?" - "O oëe moj", - reëe - "onako kako ti se nareduje postupi; 
vidjeéceš, ako Bog da, da éu sve izdrzati." 


103. I njih dvojica poslušaše, i kad ga on Šelom prema zemlji polozi, 


104. Mi Ga zovnusmo: "O Ibrahime, 


105. ti si se Objavi u snu odazvao; - a Mi ovako nagradujemo one koji 
dobra djela Šine, - 


106. to je, zaista, bilo pravo iskušenje!" 
107. i kurbanom velikim ga iskupismo 
108. i u naraštajima kasnijim mu spomen saëğëuvasmo : 


109. "Nek je u miru Ibrahim!’ 


110. Eto tako Mi nagradujemo one koji dobra djela Sine, 
111. a on je, doista, bio rob Naš, vjernik, 
112. i obradovali smo ga Ishakom, vjerovjesnikom i ŠSovjekom dobrim, 


113. i blagoslovili smo i njega i Ishaka; a medu potomcima njihovim ima 
vjernika i nevjernika ocšitih. 


114. I1 Musau i Harunu smo milost ukazali, 

115. pa i njih i narod njihov nevolje velike spasili 
116. i pomogli im da pobijede, 

117. i Knjigu im jasnu dali 

TIS, E OBOJECEU RA: DEAVE BUCE UBDUELELE 

119. i u naraštajima kasnijim im spomen sağŠuvali; 


120. "Nek su u miru Musa i Harun!" 


121. Eto tako Mi nagradujemo one koji dobra djela Sine, 


122. a njih dvojica su, uistinu, bili robovi Naši, vjernici. 

123. I Iljas je bio poslanik. 

124. Kad on rešŠe narodu svome: "Zar se ne bojite? 

125. Što se Balu klanjate, a najljepšeg stvoritelja ostavljate, 
126. Allaha, Gospodara svoga i Gospodara vaših predaka drevnih?" - 


127. i oni Ga lašcem nazvaše i zato ée, sigurno, u vatru svi oni biti 
baĞŠeni, 


128. samo nece oni Allahovi robovi koji su Mu bili odani. 


129. I saĞŠuvasmo mu spomen u naraštajima kasnijim: 
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130. "Nek je u miru Ilijas!" 

131. Eto tako Mi nagradujemo one koji dobra djela Sine, 

132. a on je bio rob Naš, vjernik. 

133. I Lut je bio poslanik. 

134. Mi smo njega i Šitavu njegovu porodicu spasili, - 

135. osim starice, ona je nastradala s onima koji su nastradali -, 
136. a ostale smo uniStili, 

137. i vi pored nastambi njihovih prolazite i danju 

138. i noéu, pa zašto se ne urazumite? 

139. I Junus je bio poslanik. 

140. I on pobjeze na jednu ladu prepunu 

141. i baci kocku i kocka na njega pade, 

142. i riba ga proguta, a bio je zasluzio prekor, 

143. i da nije bio jedan od onih koji Allah hvale, 

144. sigurno bi ostao u utrobi njeno] do Dana kad ce svi biti 
olzivljeni, 

145. i Mi ga izbacismo na jedno pusto mjesto, a on je bio bolan, 
146. i uĞinismo da iznad njega izraste vrijeza jedne tikv 

147. i poslasmo ga stotini hiljada ljudi, i višSe, 

148. i oni povjerovaše, i njima dadosmo da do roka odredenog pozive. 
149. A upita]j ih: "Zar su za Gospodara tvoga = kéeri, a za njih - 
sinovi, 

150. zar smo u njihovu prisustvu meleke kao Zene stvorili?" 

151. Eto, oni, zbog toga šŠto lazu, doista govore: 

1H52. TALIS Jê -EFOdLO™ = ORL SU, ZaLSEa, LaZLI LVL: 

153. zar je On kéeri sinovima predpostavio? 

154. Šta vam je, kako rasudujete? ! 

155. Zašto ne razmislite? 

156. Ili, gdje vam je dokaz ošiti? 

157. Donesite Knjigu svoju, ako istinu govorite! 

158. MnogoboSci izmedu njega i dlZinna srodstvo uspostavljaju, a dZinni 
odavno znaju da ée oni koji tako govore u vatru biti baŠeni, - 
159. hvaljen neka je Allah i daleko od onoga kako Ga oni predstavljaju! 
160. Allahovi iskreni robovi nisu za to krivi. 

161. Ali, ni vi, sa onima kojima se klanjate, 

162. ne molzete o njima nikoga u zabludu zavesti, 

163. molzete samo onoga koji ée ionako u vatri gorjeti. 

164. "Svakome od nas mjesto je odredeno, 
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165. mi smo u redove poredani, 

166. i samo Njega hvalimo!" 

167. A oni su sigurno govorili: 

168. "Da smo mi Knjigu imali kao Što su je imali narodi prijašnji, 
169. sigurno bismo bili Allahovi robovi iskreni!" 

170. Ali u Kur'an ne htjedoše da povjeruju, i znaéce oni! 

171. A riješŠ Naša je davno reëena o robovima NašSim, o poslanicima: 
172. "Oni ée biti, doista, potpomognuti 

173. i vojska Naša ée zacijelo pobijediti!’ 

174. Zato se okreni od njih za neko vrijeme 

175. i posmatraj ih, i oni ée posmatrati ! 

176. Zar oni kaznu Našu da pozuruju? 


177. Kad ih ona stigne, zZzlo ée jutro osvanuti onima koji su bili 
opomenuti ! 


178. Zato se okreni od njih za neko vrijeme 
179. i posmatraj, i oni ée posmatrati ! 


180. VeliĞŠanstven je Gospodar tvoj, Dostojanstveni, i daleko od onoga 
kako ga predstavljaju oni! 


181. i mir poslanicima 


182. i hvaljen neka je Allah, Gospodar svjetova! 


SURA 38. SAD * SAD 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Sad. Tako Mi Kur’ana slavnog, 
2. doista su bahati i inadZzZije oni koji neée da vjeruju! 
3 


Koliko smo Mi naroda prije njih unišStili. I oni su za pomoé vapili, 
ali je bilo kasno! 


4. Oni se Šude Sto im je jedan od njih došao da ih opominje, i govore 
nevjernici: "Ovo je ŠSarobnjak, lazov! 

5. Zar on da bogove svede na Boga jednog? To je, zaista, nešto veoma 
cudno!" 


6. I oni ugledni izmedu njih krenušSe: "Idite i ostanite pri klanjanju 
bogovima svojim, ovima se uistinu, nešto veliko hoce! 


7. Za ovo nismo ŠSuli u vjeri predaka našSih, ovo nije ništa drugo veé 
namještena laz; 


8. zašto baš njemu, izmedu nas, da bude poslana Opomena?!" Ali, oni u 
Opomenu Moju sumnjaju zato Sto kaznu Moju nisu iskusili. 


9. Zar su u njih riznice milosti Gospodara tvoga, Silnoga i 
Darezljivog? 


10. Zar oni imaju vlast na nebesima i na Zemlji i nad onim Sto je 
izmedu njih? - neka se, onda, uz ljestve popnu. 
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11. oni predstavljaju neznatnu urotniëku vojsku koja ée tamo biti 
porazena. 


12. I prije njih su narod Nuhov, i Ad, i faraon, vlasnik gradevina 
ogromnih, poricali, 


13. i Semud i Lutov narod i stanovnici Ejke; oni su se protiv poslanika 
urotili; 


14. svi su oni poslanike u laz utjerivali i kaznu Moju zasluzili. 


15. A i ovi ne Šekaju do jedan zvuk roga koji neéce biti potrebno 
ponoviti, 


16. i govore: "Gospodaru naš, pozuri kazni nas, prije Dana u kojem ce 
se raëun polagati!’ 


17. Tİi otrpi ono Sto oni govore i sjeti se roba Našeg Davuda, ëŠvrstog u 
vjeri, koji se uvijek Allahu obraéao. 


18. Mi smo brda potëŠinili da zajedno s njim hvale Allaha prije nego Sto 
Sunce zade i poslije pošto grane, 


19. a i ptice okupljene - svi su oni zbog njegova hvaljena hvalu 
ponavljali. 


20. I uëvrstili smo carstvo njegovo i dali mu vjerovjesništvo i 
sposobnost da rasuduje. 


21. A da li je do tebe doprla vijest o parniëarima kada su preko zida 
hrama prešli, 


22. kad su Davudu upali, pa se on njih uplašio. "Ne boj se" - rekli su 
- "mi smo dvojica parniĞŠara, jedan drugom smo nalzao uëinili, pa nam po 
pravdi presudi; ne budi pristrasan, i na pravi put nas uputi. 


23. Ova] prijatel]j moj ima devedeset i devet ovaca, a ja samo jednu, i 
on mi reŠe: ‘Daj ti nju meni!’ - i u prepirci me pobijedi." 


24. "USinio ti je, doista, krivo! - reše Davud - "time šŠto je trazio da 
tvoju ovcu doda ovcama svojim; mnogi ortaci Šine nepravdu jedni 
drugima, ne Šine jedino oni koji vjeruju i rade dobra djela; a takvih 
je malo." I Davud se uvjeri da smo Mi baš njega na kušnju stavili, pa 
oprost od Gospodara svoga zamoli, pade licem na tle i pokaja se. 


25. I Mi smo mu to oprostili, i on je, doista, blizak nama i divno 
prebivališSte ga ëŠeka. 


26. O Davude, Mi smo te namjesnikom na zemlji uëinili, zato sudi 
1ljudima po pravdi i ne povodi se za strašécu da te ne odvede s Allahova 
puta; one koji skreécu s Allahova puta Šeka teška patnja na onom svijetu 
zato Što su zaboravljali na Dan u kome ée se raëun polagati. 


21. Mi nismo uzalud stvorili nebo i Zemlju i ono Sto je izmedu njih; 
tako misle nevjernici, pa teško nevjernicima kad budu u vatri! 


28. Zar éemo postupiti s onima koji vjeruju i Sine dobro kao s onima 
koji prave nered na zemlji, ili, zar éemo postupiti s onima koji se 
grijeha klone isto kao i s grešnicima? 


29. Knjiga koju ti objavljujemo blagoslovljena je, da bi oni o riješima 
njezinim razmislili i da bi oni koji su razumom obdareni pouku primili. 


30. Mi smo Davudu poklonili Sulejmana, divan je on rob bio, i mnogo se 
kajao! 
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31. Kad su jedne veëeri preda nj bili izvedeni punokrvni konji koji su 
na tri noge stajali, a Šetvrtom jedva zemlju doticali, 


32. on ree: "Umjesto da mislim na Gospodara svoga, ja pokazujem ljubav 
prema blagu!" - i oni se izgubiše iz vida. 


33. "Vratite mi ih!" - i on ih poëŠe gladiti po nogama i vratovima. 


34. Mi smo Sulejmana u iskušenje doveli i njegovo bolesno tijelo na 
prijestolju zadrZzali, ali je poslije ozdravio. 


35. "Gospodaru moj", - rekao je - "oprosti mi i daruj mi vlast kakvu 
niko, osim mene, nece imati! Ti uistinu, bogato daruješ!" 


36. I Mi smo dali da mu slulze: vjetar - koji je prema zapovijedi 
njegovoj blago puhao onamo kuda je on htio - 


37. i Sejtani, sve graditelji i gnjurci, 
38. i drugi u bukagije okovani. 


39. "Ovo je Naš dar, pa ti oslobodi ili zadrZzi, nešëeS zbog toga 
odgovarati!" 


40. On je, doista, blizak Nama i Šeka ga krasno prebivalište. 


41. I sjeti se roba Našeg Ejjuba kada je Gospodaru svome zavapio: 
"Šejtan me na zlo navraéca i misli lane mi uliva!" 


42. "Udri nogom o zemlju, - eto hladne vode za kupanje i piée!" - 


43. i Mi smo mu iz milosti Naše ëŠeljad njegovu darovali i još5 toliko uz 
njih, da bude pouka za one koji imaju pameti - 


44. "I uzmi rukom svojom snop i njime udari, samo zakletvu ne prekrši!" 
Mi smo znali da je on izdrZljiv; divan je rob on bio i mnogo se kajao! 


45. I sjeti se robova Naših Ibrahima i Ishaka i Ja’ kuba, sve u vjeri 
cCvrstih i dalekovidnih. 


46. Mi ih posebno obdarismo vrlinom jednom: da im je uvijek bio na umu 
ona] svijet; 


471. i oni su, zaista, u Nas od onih odabranih dobrih l1ljudi. 


48. I1 sjeti se Ismaila i Eljese’'a i Zu-l-Kifla, svi su oni bili dobri. 


49. Ovo je lijep spomen! A one koji se grijeha budu klonili Seka divno 
prebivaliSte: 


50. edenski vrtovi, Šije ée kapije biti za njih otvorene, 

51. u kojima ée se odmarati, i raznovrsno voéce i pice traziti. 

52. Pored njih biéce hurije, istih godina, koje ée preda se gledati. 
53. "To je ono Sto vam se obeécava za Dan u kome ée se raëğëun polagati; 
54. to ée, doista, blagodat Naša biti, koja nikada nece prestajati!" 
55. Eto toliko! A one koji budu zlo Šinili Seka najgore prebivališSte: 


56. dlzZehennem, u kojem ée gorjeti; a grozne li postelje! 


57. Eto toliko! Pa neka okušaju vodu kljuğšalu i kapljevinu smrdljivu 
58. i druge sliëne ovima muke, mnogostruke. 


59. "Ova gomila ée zajedno s vama tiskajuéci se u dlZehennem uéci!" - "Ne 
bilo im prostrano! u vatri ée oni, doista, gorjeti!’ 
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60. "Vama ne bilo prostrano!" reéi ée oni "vi ste nam Ovo 
pripremili, a grozna li boraviSta!’ 


61. "Gospodaru na," - reéi ée - "udvostruëi patnju u vatri onima koji 
su nam ovo priredili!’ 


62. I govoriéce: "Zašto ne vidimo ljude koje smo u zle ubrajali 
63. i koje smo ismijavali? Da nam se nisu iz vida izgubili?" 


64. Istina je, sigurno, da ée se stanovnici dZehennema medu sobom 
raspravljati. 


65. Reci: "Ja samo opominjem; nema boga osim Allaha, Jedinoga i Moénog, 


66. Gospodara nebesa i Zemlje i onoga šŠto je izmedu njih, Silnoga, 
Onoga koji prašta" 


67. Reci: "Ovo je vijest velika, 

68. a vi od nje glave okrecet 

69. Ja nisam ništa znao o melekima uzvišenim kada su se prepirali - 
70. meni se objavljuje samo da jasno opominjem" - 


71. i kad je melekima Gospodar tvoj rekao: "Stvoriéu CSovjeka od 
ilovaëŠe, 


7/2. pa kad mu savršen oblik dam u Zivot u nj udahnem, vi mu se 
poklonite!" 


73. meleki su se, svi do posljednjeg, zajedno poklonili 
74. osim Iblisa; on se uzoholio i postao nevjernik. 


TS OS EBES rekao je On "Sta te navelo da se ne pokloniš onome 
koga sam sobom stvorio? Jesi li se uzoholio ili misliS da si uzvišSen?" 


76. "Bolji sam od njega" rekao je on "mene si stvorio od vatre a 
njega od ilovaëŠe." 


71. "E, izlazi onda iz dZenneta! ree On "proklet da si! 

78. Moje prokletstvo ée te do Sudnjeg dana pratiti!" 

79. "Gospodaru moj!’ - reëe on =, "daj mi vremena do dana kada ée oni 
ozivljeni biti!" 

80. "Dajem ti" - rešëe On - 


81."do dana veé odredenog." 


82. "E tako mi dostojanstva Tvoga," - ree -, "sigurno éCu ih sve na 
stranputicu navesti, 


83. osim Tvojih medu njima robova iskrenih!’ 
84. "Istinom se kunem i istinu govorim" - reëše Allah -ٍ, 


85. "sigurno éCu sa svima, tobom i onima koji se budu poveli za tobom, 
dZehennem napuniti !’ 


86. Reci: "Ne tralzim ja od vas za ovo nikakvu nagradu i ja nisam 
izvjeStaĞen, 
87. Kur'an je doista svijetu cijelom opomena! 


88. i vi éete uskoro saznati njegovu poruku!" 
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SURA 39. AZ-ZUMAR * SKUPOVI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Knjigu objavljuje Allah, Silni i Mudri! 


2. Mi ti, doista, objavljujemo Knjigu, pravu istinu, zato se klanjaj 
samo Allahu iskreno Mu ispovijedajuéci vjeru! 


3. Iskreno ispovjedanje vjere dug je Allahu! A onima koji pored Njega 
uzimaju zašStitnike: "Mi im se klanjamo samo zato da bi nas šŠto više 
Allahu priblizili" - Allah ée njima, zaista, presuditi o onome u Šemu 
su se oni razilazili. Allah nikako nece ukazati na pravi put onome ko 
je lazljivac i nevjernik. 


4. Da je Allah htio da dijete ima, izabrao bi, izmedu onih koje je 
stvorio, onoga koga bi On htio. Hvaljen neka je On; On je Allah, Jedini 
1i Svemoéni ! 


5. Nebesa i Zemlju je sa ciljem stvorio; On noéu zavija dan i danom 
zavija noé, On je Sunce i Mjesec potëŠinio, svako se kreéce do roka 
odredenog. On je Silni, On mnogo prašta! 


6. On vas od jednog Šovjeka stvara - a od njega je drugu njegovu 
stvorio - i On vam je dao osam vrsta stoke; On vas stvara u utrobama 
matera vaših, dajuéci vam likove, jedan za drugim, u tri tmine. To vam 
je, eto, Allah, Gospodar vaš, Njegova je vlast, nema boga osim Njedga, 
pa kuda se onda odmeécete? 


7. ako vi budete nezahvalni, - pa, Allah od vas ne zavisi, ali On nije 
zadovoljan, ako su robovi Njegovi nezahvalni, a zadovoljan je sa vama 
ako budete zahvalni. A nijedan grešnik nece nositi grijehe drugoga! 
Poslije écete se Gospodaru svome vratiti, pa ée vas On o onom Sta ste 
radili obavijestiti, jer On dobro zna svaëije misli. 


8. Kad Šovjeka nevolja snade, Gospodaru svome se moli, Njemu se obraéa, 
a onda, pošto mu Allah milost svoju daruje, zaboravi onoga kome se 
prije molio, i druge Njemu jednakim smatra, da s puta Njegova na 
stranputicu odvodio. Reci: "UZivaj neko vrijeme u nevjerovanju svome, 
biéceš, sigurno, stanovnik u vatri!" 


9. Da li je onaj koji u noénim Šasovima u molitvi vrijeme provodi, 
padajuéi licem na tle i stojeéci, strahujuéci od onoga svijeta i nadajuéci 
se milosti Gospodara svoga....? Reci: "Zar su isti oni koji znaju i oni 
koji ne znaju? Samo oni koji pameti imaju pouku primaju!" 


10. Reci: "O robovi moji koji vjerujete, bojte se Gospodara svoga! One 
koji na ovom svijetu dobra djela budu Šinili Ššeka nagrada, a Allahova 
zemlja je prostrana; samo oni koji budu strpljivi biéce bez raëuna 
nagradeni." 


11. Reci: "Meni se nareduje da se klanjam Allahu iskreno Mu 
ispovijedajuéci vjeru 
12. i nareduje mi se da budem prvi musliman." 


13. Reci: "Ja se bojim patnje na Velikom danu, ako budem Gospodaru 
svome neposluSan." 


14. Reci: "Samo se Allahu klanjam, iskreno Mu ispovijedajuéci vjeru 
SVOJU, 
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15. a vi se, pored Njega, klanjajte kome hocete!" Reci; "Stradace 
uistinu, oni koji na Sudnjem danu izgube i sebe i porodice svoje. Eto, 
to je pravo stradanje!" 


16. Nad njima ée biti naslage vatre, a ispod njih naslage; time Allah 
straši robove Svoje. "O robovi Moji, bojte se Mene!" 


17. za one koji izbjegavaju da se kumirima klanjaju i koji se Allahu 
obraécaju, - njima su namijenjene radosne vijesti, zato obraduj robove 
Moje 


18. koji Kur'an slušaju i slijede ono najljepS5e u njemu; njima je Allah 
na pravi put ukazao i oni su pametni. 


19. Zar ti da spasiš onoga koji je zasluzio kaznu, onoga koji cée biti u 
vatri? 


20. A one koji se Gospodara svoga boje Šekaju odaje, sve jedne iznad 
drugih sagradene, ispred kojih ée rijeke teci, obeécanje je Allahovo, 
a Allah neéce obecanje prekršSiti. 


21. Zar ne vidišS da Allah spušta s neba kišu pa je u izvore u zemlji 
razvodi, a onda pomoéu nje raznobojno bilje izvodi, zatim se ono suši i 
ti ga vidiS pozutjela, i najzad ga skrši. To je, doista, pouka za one 
koji su pametni. 


22. Zar je isti onaj Šije je srce Allah ušinio sklonim islamu, pa on 
slijedi svjetlo Gospodara svoga? Teško onima ëŠëija su srca neosjetljiva 
kad se spomene Allah, oni su u pravoj zabludi ! 


23. Allah objavljuje najljepS5i govor, Knjigu sliënu po smislu, Šije se 
pouke ponavljaju, zbog koji podilazi jeza one koji se Gospodara svoga 
boje, a kada spomene ime Allahovo, koze njihove i srca njihova se 
smiruju. Ona je Allahov pravi put na koji On ukazuje onome kome On 
hoée; a onoga koga Allah ostavi u zabludi niko na pravi put neée moéi 


UDUELELE 
24. zar je isti onaj koji ée se na Sudnjem danu licem svojim zaklanjati 
od strahovite patnje? "Trpite ono Sto ste zasluzili!" - mnogobošScima ce 
se reéi. 


25. Oni prije njih koji su poricali, pa ih je stigla kazna odakle nisu 
oëekivali. 


26. Allah je dao da osjete ponizenje u Zivotu na ovom svijetu, a patnja 
na drugom svijetu biéce, zaista, jo5 gora, - kad bi oni samo znali ! 

271. Mi u ovom Kur’anu navodimo 1ljudima svakojake primjere da bi pouku 
primili, 

28. u Kur’'anu na arapskom jeziku, u kome nema nikakve protivrjetnosti, 


da bi se Gospodara svoga pobojali. 


29. Allah navodi kao primjer Šovjeka koji je u vlasti ortaka oko koga 
se oni otimaju, i Šovjeka koji je u vlasti samo jednog Šovjeka, - da li 
je polozaj njih dvojice isti? Hvaljen neka je Allah, nije, ali vecina 
njih ne zna. 


30. Ti éeS, zacijelo, umrijeti, a i oni ée, takode, pomrijeti, 


31. i poslije, na Sudnjem danu, pred Gospodarom svojim cete se jedan s 
drugim prepirati. 
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32. Ima li nepravednijeg od onoga koji o Allahu govori lazi i smatra da 
je laz Istina kada mu ona dolazi? Zar u dlZehennemu prebivalište za 
nevjernike neéce biti? 

33. A onaj koji donosi istinu i oni koji u nju vjeruju, oni su 
bogobojazni, 


34. sve Što zalzele u Gospodara svoga ée naéi; to ée biti nagrada onima 
koji su dobra djela SŠSinili, 


35. da bi Allah preko ruznih postupaka njihovih prešSao, i da bi ih za 
lijepa djela koja su radili nagradio. 


36. Zar Allah sam nije dovoljan robu Svome? A oni te plaše onima kojima 
se, pored Njega, klanjaju. Onoga koga Allah ostavi u zabludi - niko ne 
moze na pravi put uputiti, 


37. a onoga koga On na pravi put uputi - niko ne mole u zabludu 
dovesti. Zar Allah nije silan i strog? 


38. Ako ih upitaš ko je stvorio nebesa i Zemlju, sigurno ée recéi: 
"Allah!" a ti reci? "Mislite li vi da bi oni kojima se, pored Allaha, 
klanjate mogli otkloniti Stetu, ako Allah hoéce da mi je uëini, ili, da 
bi mogli zadrZzati milost Njegovu, ako On hoée da im je podari?" Reci: 
"Meni je dovoljan Allah, u Njega se pouzdaju oni koji se pouzdavaju." 


39. Reci: "O narode moj, ti postupa] onako kako postupaš, a i ja éu 
postupati, pa cécete znati 


40. koga ée stiéci patnja koja ée ga poniziti, i koga ée patnja vjecna 
snaéi." 


41. Mi ti objavljujemo Knjigu zbog svih ljudi - samu istinu; onaj ko 
bude išao pravim putem sebi ée koristiti, a ona] ko bude išSao 
stranputicom = sebi ée nauditi, ti nisi njima tutor. 


42. Allah uzima duše u Šasu njihove smrti, a i oni koji spavaju, pa 
zadrZava one kojima je odredio da umru, a ostavlja one druge do roka 
odredenog. To su, zaista, dokazi za one koji razmišljaju. 


43. Oni bez Allahova odobrenja posrednike uzimaju. Reci: "Zar i onda 
kada su bez ikakve moéi i kada ništa ne razumiju!" 


44. Reci: "Niko ne moze bez Njegove volje posredovati, vlast na 
nebesima i na Zemlji Njegova je, a poslij Njemu cete se vratiti." 


45. Kad se Allah samo spomene, grëe se srca onih koji u ona] svijet ne 
vjeruju, a kada se spomenu oni kojima se oni pored Njega klanjaju, 
odjednom ih radost obuzme. 


46. Reci: "Allahu, stvoritelju nebesa i Zemlje, Ti koji znaš nevidljivi 
1 vidljivi svijet, Ti ée5 robovima Svojim presuditi u onome oko Šega su 
se razilazili!" 


471. Kad bi mnogobošSci imali sve Sto je na Zemlji, i jošS toliko, na 
Sudnjem danu oni bi sve to dali da bi se teške patnje iskupili; A Allah 
ée ih kazniti kaznom kakvu nisu mogli ni naslutiti, 


48. i predoŠiéce im se rdava djela njihova koja su radili i snaéi ée ih 
baš ono Šëemu su se izrugivali. 


49. Kad Šovjeka kakva nevolja snade, Nama se moli; a kad mu Mi poslije 
blagodat pruzimo, onda govori: "Ovo mi je dato zato Sto sam to 
zasluzio." A nije tako, to je samo kušnja, ali vecina njih ne zna. 
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50. Tako su govorili i oni prije njih, pa im nije koristilo ono Sto su 
bili stekli, 


51. i stigla ih je kazna za ono šŠto su radili. A i one medu ovima koji 
nepravdu ëŠine - stiéi ée kazna za ono SŠSto Šine, oni neéce umaéi. 


52. Kako ne znaju da Allah daje obilje onome kome hoéce, i da uskraécuje; 
to su, zaista, pouke narodu koji vjeruje. 


53. Reci: "O robovi moji koji ste se prema sebi ogriješili, ne gubite 
nadu u Allahovu milost! Allah ée, sigurno, sve grijehe oprostiti; On, 
doista, mnogo prašta i On je milostiv. 


54. I povratite se Gospodaru svome i pokorite mu se prije nego Sto vam 
kazna dode, - poslije vam niko neée u pomoé priskociti. 


55. I slijedite ono najljepše, ono Sto vam Gospodar vaš objavljuje, 
prije nego ŠSto vam iznenada kazna dode, za Šiji dolazak necete znati, 


56. da Šovjek ne bi uzviknuo: "Teško meni, koliko sam samo duznosti 
prema Allahu propustio, Šak sam se i izrugivao!" 


57. ili da ne bi rekao: "Da me je Allah pravim putem uputio, sigurno bi 
se Njegove kazne saëğëuvao". 


58. ili da ne bi rekao kad dolzivi patnju: "Da mi se samo vratiti - 
dobra djela bi SŠSinio!" 


59. "Nikada! Dolazile su pouke Moje, pa si ih poricao i oholio se, i 
nevjernik si bio." 


60. Na Sudnjem danu vidjeéceS pocrnjela lica onih koji su o Allahu lazi 
govorili. A zar u dZehennemu nece biti boravišSte oholih? 


61. Allah ée spasiti one koji su njegova naredenja izvršavali, a 
Njegovih se zabrana klonili, i oni ée postiéi ono Sto su Zeljeli; zlo 
ih se nece doticati i oni nece tugovati. 


62. Allah je stvoritel] svega i On upravlja svim, 


63. u Njega su kljucevi nebesa i Zemlje! A oni koji u Allahove dokaze 
ne vjeruju, oni ée biti izgubljeni! 


64. Reci: "Zar od mene tralzite da se nekome drugom, osim Allahu, 
klanjam, o neznalice!’ 


65. A tebi, i onima prije tebe objavljeno je: Ako budeš druge Allahu 
ravnim smatrao, tvoja djela ée sigurno propasti, a ti éceš izgubljen 
BLE" 


66. Nego, Allahu se jedino klanjaj i budi zahvalan! 


67. Oni ne velišŠaju Allaha onako kako Ga treba veliëati; a Šitava 
zemlja ée na Sudnjem danu u vlasti Njegovoj biti, a nebesa ée u moéi 
Njegovo] smotana ostati. Hvaljen neka je On i vrlo visoko iznad onih 
koje Njemu smatraju ravnim! 


68. I1 u rog ée se puhnuti, i umrijeéce oni na nebesima i oni na Zemlji, 
ostaée samo oni koje bude Allah odabrao; poslije ée se u rog po drugi 
put puhnuti i oni ce, odjednom, ustati i Šekati. 


69. I1I Zemlje ce svjetlošSécu Gospodara svoga zasjati i Knjiga ée se 
postaviti, vjerovjesnici i svjedoci ée se dovesti, i po pravdi ée im se 
svima presuditi, nikome se nece nepravda uğëiniti; 
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70. svako ée dobiti ono šSto je zasluzio, jer On dobro zna Sta je ko 
radio. 


71. Oni koji nisu vjerovali u gomilama ée u dlZehennem biti natjerani, i 
kad do njega dodu, kapije njegove ée se pootvarati i Suvari njegovi ce 


ih upitati: "Zar vam nisu dolazili vaši poslanici, koji su vam ajete 
Gospodara vašeg kazivali i opominjali da cécete ovaj vaš Dan dolzivjeti?" 
"Jesu" reéi ée oni -, "ali jo5 je davno odredeno da ée nevjernici 


kaznjeni biti." 
72. I reéci ée se: "Ulazite na dlZehennemske kapije, vješno écete u njima 
boraviti!" Grozna li prebivališSta onima koji su se oholili ! 


73. A oni koji su se Gospodara svoga bojali u povorkama ée u dZennet 
biti povedeni, i kad do njega dodu, - a kapije njegove veé Širom 
otvorene -, Suvari njegovi ée im reéci: "Mir vama, od grijeha ste SŠSisti, 
zato udite u nj, u njemu cécete vjeëno boraviti!" 


74. I oni ée reci: "Hvala Allahu, koji nam je obecanje Svoje ispunio i 
u dZennetu nam mjesto darovao, da se u njemu nastanimo gdje hoécemo!" 
Divne li nagrade onima koji su se trudili! 


75. I vidjeéceš meleke kako prijesto okruzuju, velicajuéci i hvaleéci 
Gospodara svoga; i svima ée se po pravdi presuditi i reéi ée se: 
"Hvaljen neka je Allah, Gospodar svjetova!’ 


SURA 40. AL-MU’ MIN * VJERNIK 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Ha mim. 
2. Knjigu objavljuje Allah, Silni i Sveznajuéci, 


3. koji oprašta grijehe i prima pokajanje, koji strahovito kaznjava İi 
obilno nagraduje; drugog boga osim Njega nema, Njemu se sve vraéa. 


4. O Allahovim ajetima raspravljaju samo oni koji ne vjeruju, pa neka 
te ne obmanjuje to Sto se oni po svijetu krecu. 


5. I Nuhov narod je prije njih poricao, a i poslije njega oni koji su 
se bili protiv poslanika urotili. Svaki narod nastojao je da se domogne 
svoga poslanika i trudio se da neistinom uguši istinu, pa sam ga Ja 
kaznjavao, - a kakva je bila kazna Moja! 


6. I tako ée se rijeë Gospodara tvoga ispuniti da ée oni koji nisu 
htjeli da vjeruju - stanovnici u vatri biti. 


7. Meleki koji drlze prijesto i oni koji su oko njega veliëaju i hvale 
Gospodara svoga i vjeruju u Nj i mole se da budu oprošteni grijesi 
vjernicima: "Gospodaru naš, Ti sve obuhvataš miloSécu i znanjem; zato 
oprosti onima koji su se pokajali i koji slijede Tvo]j put i saĞuvaj ih 
patnje u vatri! 


8. Gospodaru naš, uvedi ih u edenske vrtove, koje si im obecao, i 
pretke njihove i Zene njihove i potomstvo njihovo, O0 one koji su bili 
dobri; Ti si, uisitnu, silan i mudar. 


9. I poštedi ih kazne zbog ruznih djela, jer koga Ti toga dana poštediš 
kazne zbog ruznih djela - Ti si mu se smilovao, a to ée, zaista, veliki 
uspjeh biti!" 
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10. Onima koji nisu vjerovali doviknuéce se: "Allahova odvratnost prema 
vama kad ste, pozvani da vjerujete, ostali nevjernici - bila je, 
doista, veéca od vaše odvratnosti sada prema sebi." 


11. "Gospodaru naš," - reéci cée oni -, "dva puta si nas usmrtio i dva 
puta si nas olzivio; mi priznajemo grijehe naše, pa imali ikakva nağšğina 
da se izide?" 


12. "To vam je zato ŠSto niste vjerovali kad se pozivalo Allahu Jedinom, 
a vjerovali ste ako bi Mu se neko drugi smatrao jednakim! Odluka 
pripada jedino Allahu, uzvišSenom i velikom." 


13. On vam pokazuje znamenja Svoja i spušta vam opskrbu s neba, a pouku 
ée prihvatiti samo ona] koji se Njemu obraéa. 


14. Klanjate se zato Allahu, iskreno Mu ispovijedajuéci vjeru - pa makar 
to nevjernicima bilo mrsko -, 


15. Onome najuzvišenijem, koji svemirom vlada, koji šŠSalje Objavu, 
rijeŠi Svoj kome hoéce od robova Svojih, da upozori na Dan susreta 
medusobnog, 


16. na Dan kad ée se oni pojaviti, kada Allahu nece o njima ništa 
skriveno biti. "Ko ée mati vlast toga dana?" - "Allah, Jedini i 
Svemoécni!" 


17. Svaki Šovjek ée toga Dana prema zasluzi kaznjen ili nagraden biti; 
toga Dana neéce biti nepravde! Allah ée, zaista, brzo obraëŠunati. 


18. I upozori ih na bliski Sudnji dan kada cée srca do grkljana 
doprijeti i poprijeciti se, kada nevjernici ni prisna prijatelja ni 
posrednika neée imati koji ée uslišan biti. 


19. On zna poglede koji kriomice u ono Sto je zabranjeno gledaju, a i u 
ono Sto grudi krijur 


20. Allah ée po pravdi presuditi, a oni kojima se oni, pored Njega, 
klanjaju - neée ni po Šemu suditi. Allah, zaista, sve ëŠuje i sve vidi. 


21. Zašto oni ne putuju po svijetu pa da vide kako su završili oni 
prije njih. Bili su od njih moéniji i više spomenika su na Zemlji 
ostavili, ali ih je Allah, zbog grijehova njihovih, kaznio i niko ih od 
Allahove kazne nije odbranio. 


22. Allah ih je kaznio zato Sto su poricali jasne dokaze koje su im 
poslanici njihovi donosili, On je, zaista, Moécan, On strahovito 
kaznjava. 


23. Mi smo poslali Musaa sa znamenjima Našim i dokazom jasnim 
24. faraonu i Hamanu i Karunu, ali su oni rekli: "štarobnjak i lazov!" 


25. A kada im je on donio Istinu od Nas, rekli su: "Ubijajte mušku 
djecu onih koji vjeruju u ono Sto on govori, a ostavljajte u Zivotu 
njihovu Zensku djecu!’' - Ali, lukavstva nevjernika su uvijek uzaludna. 


26. "Pustite vi meni" reëe faraon - "da ubijem Musaa, a on neka trazi 
pomoé od Gospodara svoga, jer se bojim da vam on vjeru vašu ne izmjeni 
ili da u zemlji nered ne izazove." 


271. Musa rešëe: "Molim Gospodara svoga i Gospodara vašega da me zaštiti 
od svakog oholog koji ne vjeruje u Dana u kome ée se raŠun polagati!’ 


28. A jedan SŠovjek, vjernik, iz porodice faraonove, koji je krio 
vjerovanje svoje reëe: "Zar da ubijete Šovjeka zato Sto govori: 
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' Gospodar moj je Allah!’, onoga koji vam je donio jasne dokaze od 
Gospodara vašeg? Ako je lalzov, njegova laz ée njemu nauditi, a ako 
govori istinu, onda ée vas stiéi barem nešto od onoga Šëime vam prijeti, 
jer Allah neée ukazati na pravi put onome koji u zlu pretjeruje i koji 
mnogo laze. 


29. O narode moj, danas vama priprada vlast i vi ste na vrhovima u 
zemlji, ali ko ée nas odbraniti od Allahove kazne ako nas ona stigne?" 
A faraon reše: "Savjetujem vam samo ono Sto mislim, a na pravi put éu 
vas samo ja izvesti." 


30. A onda ona] vjernik reĞŠe: "O narode moj, bojim se da i vas ne 
stigne ono Sto je stiglo narode koji su se protiv poslanika bili 
UEOLLELL, 


31. kao Što je to bilo sa Nuhovim narodom i Adom i Semudom i onima 
poslije njih. - A Allah nije nepravedan robovima Svojim. 


32. O narode moj, plašim Sta ée biti s vama na Dan kada budete jedni 
druge dozivali, 


33. na Dan kada budete uzmiĞŠuéci bjezali, kada vas od Allaha neée moéi 
niko odbraniti. A onoga koga Allah u zabludi ostavi, toga neée niko 
UBDUE LELE 


34. Jusuf vam je, još davno, donio jasne dokaze, ali ste vi stalno 
sumnjali u ono Sto vam je donio. A kad je on umro, vi ste rekli: 'Allah 
višSe neéce poslije njega poslati poslanika!’ Eto tako Allah ostavlja u 
zabludi svakoga ko u zlu pretjeruje i sumnja, 


35. one koji o Allahovim znamenjima raspravljaju, iako im nikakav dokaz 
nije došao, pa izazivaju jo5 veécu Allahovu mrZznju i mr>Znju vjernika. - 
Tako Allah peŠati srce svakog oholog i nasilnog." 


36. "O Hamane," - reëe faraon - "sagradi mi jedan toranj ne bih li 
stigao da staza, 


37. staza nebeskih, ne bih li se popeo do Musaova Boga, a ja smatram da 
je on, zaista, lalzac." I eto tako su se faraonu njegova ruzna djela 
ucinila lijepim i on je bio odvraécen od pravog puta, a lukavstvo 
faraonovo se završilo na njegovu šŠtetu. 


38. I onda ona] vjernik rešŠe: "O narode moj, ugledajte se u mene, ja éu 
vam na pravi put ukazati ! 


39. O narode moj, Zivot na ovom svijetu samo je prolazno ulzivanje, a 
ona] svijet je, zaista, Kuéca vjecna. 


40. Ko uëini zlo, biéce prema njemu kaznjen, a ko uëini dobro - bio 
muškarac ili Zena, a vjernik je -, u dZennet ce; u njemu ée imati u 
obilju svega, bez raëuna. 


41. O narode moj, Sta je ovo, ja vas pozivam da vas spasim, a vi mene 
pozivate u vatru: 


42. pozivate me da ne vjerujem u Allaha i da prihvatim Njemu ravnim 
onoga o kome baš ništa ne znam, a ja vas pozivam Silnome, Onome koji 
mnogo praSšta. 


43. Nema nimalo sumnje u to da se oni kojima me pozivate neéce nikome ni 
na ovom ni na onom svijetu odazvati i da éemo se Allahu vratiti, i da 
ée mnogobošci stanovnici u ognju biti. 
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44. Tada éete se sigurno mojih riješi sjetiti! A ja Allahu prepuštam 
svoj sluëšaj; Allah, uistinu, robove svoje vidi." 


45. I Allah ga je saŠuvao nevolje koju su mu oni snovali, a faraonove 
1ljude zla kob zadesi. 


46. Oni ée se ujutro i naveŠe u vatri prlziti, a kada nastupi Šas: 
"Uvedite faraonove ljude u patnju najtezu!" 


471. I kada se u vatri budu prepirali, pa oni koji su bili potlaceni 
reknu glavešinama svojim: "Mi smo se za vama povodili, molzete li nas 
makar malo vatre osloboditi?", 


48. onda ée glavešine reéci: "Evo nas, svi smo u njoj, jer Allah je 
presudio robovima Svojim." 


49. I oni koji ée u vatri biti govoriéce strazarima dZehennemskim: 
"Zamolite Gospodara svoga da nam bar jedan dan svoju patnju ublazi!" 


50. "A zar vam poslanici vaši nisu jasne dokaze donosili? - upitaée 
oni. - "Jesu!" - odgovoriée. - "Molite onda vi!" - reéi cée oni. Ali cée 
molba onih koji nisu vjerovali uzaludna biti. 


51. Mi écemo, doista, pomoéi poslanike Naše i vjeroike u Zivotu na ovom 
svijetu, a i na Dan kad se dignu svjedoci, 


52. na Dan kada krivcima pravdanja njihova nece od koristi biti; njih 
ée prokletstvo i najgore prebivaliSte ŠSekati. 


53. Mi smo Musau uputstvo dali i sinovima Israilovim u nasljedstvo 
Knjigu ostavili 

54. da bude putokaz i opomena onima koji pameti budu imali. 

55. Zato ti budi strpljiv - Allahovo obeécanje je istina - i moli da ti 


budu oprošteni tvo]ji grijesi, i Gospodara svoga krajem i poŠetkom dana 
veliëaj i hvali! 


56. Oni koji o Allahovim znamenjima raspravljaju, iako im nikakv dokaz 
nije došao, u srcima njihovim je samo oholost koja ih nece dovesti do 
cilja Zeljenog, zato moli od Allaha zaštitu, jer On, uistinu, sve Šuje 
İi sve vidi. 

57. Stvaranje nebesa i Zemlje je sigurno veée nego stvaranje roda 
l1ljudskog, ali vecina ljudi ne zna. 


58. Nisu isto slijepac i ona] koji vidi, nisu isto vjernici koji dobra 
djela Šine i zlotvori. - Kako vas malo prima pouku! 


59. Doéi ée Šas olzivljenja, u to nema nimalo sumnje, ali veécina ljudi 
neéce da vjeruje. 


60. Gospodar vaš je rekao: "Pozovite Me i zamolite, Ja éu vam se 
odazvati! Oni koji iz oholosti neéce da Mi se klanjaju - uéi ce, 
sigurno, u dZehennem poniZzeni." 


61. Allah vam je dao noé da se u njoj odmarate, a dan da vidite. Allah 
je neizmjerno dobar prema ljudima, ali vecina ljudi nece da zahvaljuje. 


62. To vam je, eto, Allah, Gospodar vaš, stvoritel] svega, drugog boga 
osim Njega nema, pa kuda se onda odmecete? 


63. Tako su se odmetali i oni koji su Allahove dokaze poricali. 


64. Allah vam je uğëinio Zemlju prebivalištem, a nebo zdanjem, i On vam 
obliëje daje i likove vaše Šini lijepim, i jelima vas opskrbuljuje 
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ukusnim. To je Allah, Gospodar vaš, i neka je uzvišen Allah, Gospodar 
svjetova! 


65. On je Zivi, nema boga osim Njega, zato se samo Njemu klanjajte, 
iskreno Mu ispovjedajuéci vjeru: "Neka je hvaljen Allah, Gospodar 
svjetova!" 


66. Reci: "Meni je zabranjeno, o tome su mi došli jasni dokazi od 
Gospodara moga, da se klanjam onima kojima se, pored Allaha klanjate, a 
naredeno mi je da se pokorava Gospodaru svjetova. 


67. On vas stvara od zemlje, zatim od kapi sjemena, zatim od ugruška, 
zatim Šini da se kao dojenëŠad radate, i da do muzevnog doba stignete, i 
da starci postanete - a neki od vas umiru prije - i da do sudnjeg Šasa 
polzivite kako biste mogli da shvatite. 


68. On Zivot i smrt daje! A kad nešto odluëi, samo rekne : "Budi! = i 
ono bude." 


69. Zar ne vidišS kako se okreécu oni koji o Allahovim dokazima 
raspravljaju? 


70. Oni koji poriŠu Knjigu i ono Sto smo poslali po posalnicima = 
saznaée posljedice toga 


71. kada sa okovima o vratu i sindZirima budu vuëğeni 


72. po kljuëalo] vodi, a zatim u vatri przeni, 


73. 1i potom upitani: "Gdje su oni kojima ste se klanjali, 
74. a ne Allahu?" - "Izgubili su nam se iz vida", - odgovoriée -, "ta 
mi se prije, u stvari, nismo nikome ni klanjali." - Eto tako Allah 


ostavlja u zabludi nevjernike. 


75. To vam je zato Sto ste bez ikakva osnova na Zemlji bahati bili i 
Sto ste likovali. 


76. Ulazite kroz kapije dZehennema, u njemu éete vjetno ostati, - a 
ruzno je prebivališSte oholih! 


71. Zato ti budi strpljiv, Allahova prijetnja ée se sigurno obistiniti ! 
Bilo da ti pokalzemo dio onoga Šime im Mi prijetimo, bilo da ti prije 
Zivot oduzmemo, Nama ée se oni vratiti. 


78. I prije tebe smo poslanike slali, o nekima od njih smo ti kazivali, 
a o nekima ti nismo kazivali. I nijedan poslanik nije mogao da uëini 
nikakvo Šudo bez Allahove volje. A kad se Allahova prijetnja ispuni, 
bice presudeno po pravdi i tada ée nevaljali nastradati. 


79. Allah je za vas stvorio Zivotinje, da na nekima jašete, a da neke 
jedete, 


80. Vi od njih koristi imate i vi na njima za vas valzne potrebe 
ostvarujete - i na njima i na ladama vi se vozite. 


81. On vam pokazuje dokaze moéci Svoje, pa koje od Allahovih dokaza ne 
priznajete? 

82. Zašto oni ne putuju po svijetu, pa da vide kako su zavrSili oni 
prije njih? Oni su bili od njih mnogobrojniji i jaéëi i više spomenika 
su na Zemlji ostavili, i ništa im nije koristilo ono Sto su stekli. 
83. Kada su im poslanici njihovi jasne dokaze donosili, oni su se 


znanjem koje su imali diŠili, i snašlo ih je ono ëŠemu su se stalno 
rugali. 
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84. A kad bi kaznu Našu dozivjeli, onda bi govorili: "Mi vjerujemo u 
Allaha, u Njega jedinog, a odriŠemo se onih koje smo Njemu ravnim 
smatrali!" 


85. Ali im vjerovanje njihovo, kada bi kaznu Našu dolzivjeli, ne bi 
nimalo bilo od koristi, prema Allahovom zakonu koji je vrijedio za sve 
robove Njegove koji su bili i nestali, - i tada bi nevjernici stradali. 


SURA 41. FUSSILAT * OBJAŠNJENJE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Ha-mim. 
2. Objava je od Milostivog, Samilosnog, 
8 


Knjiga Šiji su ajeti jasno izloZzeni, Kur'an na arapskom jeziku za 
1ljude koji znaju, 


4. vijesnik radosnih vijesti i opomena, - pa opet vecina njih glavu 
okreéce, neée ni da Šuje. 


5. "Srca naša su" - govore oni - "pod pokrivaëima, daleka od onoga Šemu 
nas ti pozivaš, i mi smo gluhi za to, a izmedu nas i tebe je pregrada, 
pa ti radi, i mi éemo raditi." 


6. Reci: "Ja sam Šovjek kao i vi, samo - meni se objavljuje da je vas 
Bog samo jedan Bog, zato se Njemu iskreni klanjate i od Njega oprosta 
trazite! A teško onima koji Njemu druge ravnim smatraju, 


7. koji zekat ne daju i koji u onaj svijet ne vjeruju! 
8. One koji vjeruju i dobra djela Šine zbilja Šeka nagrada neprekidna." 


9. Reci: "Zar, zaista, neécete da vjerujete u Onoga koji je u dva 
vremenska razdoblja Zemlju stvorio - i jo5 Mu druge ravnim smatrate? To 
je Gospodar svjetova!" 


10. On je nepomišna brda po njoj] stvorio i blagoslovljenom je uëinio i 
proizvode njezine na njoj] odredio, sve to u Šetiri vremenska razdoblja, 
- ovo je objašnjenje za one koji pitaju, 


11. zatim se nebeskim visinama uputio dok je nebo još maglina bilo, pa 
njemu i Zemlji rekao: "Pojavite se milom ili silom!" - "Pojavljujemo se 
drage volje!’ - odgovorili su, 


12. pa ih u dva vremenska razdoblja, kao sedam nebesa, stvorio, İi 
odredio šŠta ée se u svakom nebu nalaziti. A nebo najblilze sjajnim 
zvijezdama smo ukrasilii nad njim Mi bdijemo. To je odredba Silnoga i 
Sveznaloga. 


13. A ako glave okrenu, ti reci: "Opominjem vas munjom onakvom kakva je 
pogodila Ada i Semuda, 


14. kada su im sa svih strana poslanici njihovi dolazili i govorili: 


"Ne klanjajte se nikome do Allahu"! - a oni odgovarali: "Da je Gospodar 
naš htio, On bi meleke poslao, mi ne vjerujemo u ono Sto je po vama 
poslano." 


15. AQ se bez ikakva osnova bio na Zemlji uzoholio. "Ko je od nas 
jaéëi?2" - govorili su. A zar nisu znali da je Allah, koji ih je stvorio, 
jaëi od njih, - a i znamenja naša su poricali. 


16. I Mi poslasmo protiv njih, u danima nesretnim, vjetar leden, da 
bismo im jo5 na ovom svijetu dali da osjete sramnu patnju, - patnja na 
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onom svijetu bice, zaista, joS sramnija -, i niko im neéce u pomoé 
priteéci. 
17. I Semudu smo na pravi put ukazivali, ali, njima je bila milija 


sljepoéa od pravog puta, pa ih je stigla sramna kazna od munje, prema 
onome kako su zasluzili, 


18. a one koji su vjerovali i Allaha se bojali Mi smo spasili. 


19. A na Dan kad Allahovi neprijatelji u vatru budu potjerani, - oni 
prvi bice zadrZzani, da bi ih sustigli ostali, - 


20. i kad dodu do nje, uši njihove, i oëi njihove, i kole njihove 
svedoğëiée protiv njih o onome Sto su radili. 


21. "Zašto svjedoëite protiv nas!" - upitaéce oni koze svoje. = "Allah, 
koji je dao sposobnost govora svakom biéu, obdario je darom govora i 
nas", - odgovoriéce. - "On vas je prvi put stvorio i Njemu ste se, evo 
VEQCLLE: 


22. Vi se niste krili zato da ne bi uši vaše i oëi vaše i koze vaše 
protiv vas svjedoëile, veéc zato šSto ste vjerovali da Allah nece saznati 
mnogo ŠStošta Sto ste radili. 


23. I to vaše uvjerenje, koje ste o Gospodaru svome imali, upropastilo 
vas je, i sada ste nastradali." 


24. Pa i ako budu trpjeli, njihovo boravište ce vatra biti; a ako budu 
trazili naklonost Allahovu, njihovoj molbi neéce se udovoljiti. 


25. Mi smo im bili odredili loSe drugove koji su im lijepim prikazivali 
ono Sto su uradili i ono Sto ée uraditi, i na njima se obistinilo ono 
Što je reëeno za narode, dZinnove i ljude koji su prije njih bili i 
nestali - doista su nastradali. 


26. Oni koji ne vjeruju govore: "Ne slušajte ova] Kur'an, nego pravite 
buku da biste ga nadvikali!’ 


271. Zato éemo Mi sigurno dati da nevjernici iskuse nesnosnu patnju, i 
kazniéemo ih najgorom kaznom za djela koja su poŠinili. 


28. To je kazna za Allahove neprijatelje, vatra u kojo]j ce im vjeëna 
kuéa biti, kao naplata Sto su dokaze Naše stalno poricali. 


29. I nevjernici ée reéci: "Gospodaru naš, pokazi nam dZinnove i ljude, 
one koji su nas zaveli, da ih stavimo pod noge naše, neka budu 
najdonji." 


30. Onima koji govore: "Gospodar naš je Allah" pa poslije ostanu pri 
tome - dolaze meleki’ "Ne bojte se i ne Zalostite se, i radujte se 
dlZennetu koji vam je obeécéan. 


31. Mi smo zaštitnici vaši u Zivotu na ovom svijetu, a i na onom; u 
njenu écete imati sve ono ŠSto duše vaše zalzele, i Sto god zatrazite - 
imaécete, 


32. biécete poŠašéceni od Onoga koji prašta i koji je Milostiv." 


33. A ko govori ljepše od onoga koji poziva Allahu, koji dobra djela 
cini i koji govori: "Ja sam doista musliman!" 


34. Dobro i zlo nisu isto! Zlo dobrim uzvrati, pa ée ti dušmanin tvoj] 
odjednom prisni prijatel] postati, 


35. To mogu postiéi samo strpljivi; to mogu postiéi samo vrlo srecni. 
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36. A kad šejtan pokuša da te na zle misli navede, ti zatrazi utoŠište 
u Allaha, jer On, uistinu, sve Šuje i zna sve. 


37. Medu znamenjima Njegovim su noé i dan, i Sunce i Mjesec. Ne padajte 
licem na tle ni pred Suncem ni pred Mjesecom, veéc padajte licem na tle 
pred Allahom, koji ih je stvorio, ako Zelite da se samo njemu jedinom 
klanjate. 


38. A ako oni nece da te poslušaju, - pa, oni koji su kod Gospodara 
tvoga hvale Ga i noéu i danju i ne dosaduju se. 


39. Jedno od znamenja Njegovih je i to Sto ti vidiš suhu zemlju, a kad 
na nju spustimo kišu, ona se pokrene i uzbuja. Onaj ko njoj daje Zivot 
olzivjeéce sigurno i umrle, jer je On kadar sve. 


40. Oni koji rijeŠi naše izvréu neéce se, doista, od Nas sakriti. Pa da 
li ée biti ugodnije onome koji u vatru bude baŠen ili onome koji na 
Sudnji dan dode smiren? Radite Sta hoécete, On, zaista, vidi šŠta vi 
radite. 


41. Oni koji ne vjeruju u Kur'an, pošto im je objavljen... A on je, 
zaista, knjiga zaštiécena, 


42. laz joj je strana, bilo s koje strane, ona je Objava od Mudroga i 
hvale dostojnoda. 
43. Tebi se neéce reëi ništa Sto veéc nije reŠeno poslanicima prije tebe. 
Gospodar tvoj zaista prašta, a i bolno kalznjava. 


44. A da Kur'an objavljujemo na tudem jeziku, oni bi sigurno rekli: 
"Trebalo je da su mu ajeti razumljivi. Zar jezik tud, a ona] kome se 
objavljuje Arap?" - Reci: "On je vjernicima uputstvo i lijek. A oni 
koji neée da vjeruju - i gluhi su i slijepi, kao da se izdaleka mjesta 
dozivaju. 


45. I1I Musau smo Knjigu dali, pa su se zbog nje podvojili. A da nije 
Rijeéi Gospodara tvoga prije izreŠene, sa ovima bi bilo veé svršeno, 
jer oni mnogo u Kur'an sumnjaju. 


46. Ko Šini dobro, u svoju korist Šini, a ko radi Zzlo, na svoju Stetu 
radi. - A Gospodar tvoj nije nepravedan prema robovima Svojim. 


471. Samo On zna kada ée smak svijeta nastupiti. A ni plodovi ne izlaze 
iz cvijetnih ŠašSki svojih i nijedna Zena ne zanese i ne rodi, a da On 
to ne zna. A na Dan kad ih On upita: "Gdje su oni koje ste smatrali 
Meni ravnim?" - oni ée odgovoriti: "Javljamo ti da niko od nas to ne 
tvrdi." 


48. I neéce biti onih kojima su se prije klanjali i uvjeriéce se da n 
mogu nikud umaéi. 


49. Sovjeku ne dosadi da bogatstvo trazi, a kada ga neimaština zadesi, 
onda zdvaja i nadu gubi. 


50. Kad ga obaspemo milošcu Našom, poslije nesrece koja ga zadesi, on 
govori: "Ovo sam i zasluzio i ja ne mislim da ée šas olivljenja doéci. A 
ako budem Gospodaru svome vraécen, kod Njega me ëŠëeka dZennet." A Mi écemo 
one koji nisu vjerovali sigurno o onom Sto su radili obavijestiti i da 
iskuse patnju tešku - doista éemo im dati. 


51. Kada Šovjeku milost Našu darujemo, postaje nezahvalan i uzoholi se, 
a kada ga nevolja dotakne, onda se dugo moli. 
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52. Reci: "Sta mislite, ako je Kur'an od Allaha, a vi u nj neéete da 
vjerujet koje onda u veco} zabludi od onoga koji je u protivrjecju 
dalekom od istine?" 


53. Mi écemo im pruzati dokaze Naše u prostranstvima svemirskim, a i u 
njima samim, dok im ne bude sasvim jasno da je Kur'an istina. A zar 
nije dovoljno to Sto je Gospodar tvo]j o svemu obavijeSten? 


54. Oni sumnjaju da ée pred Gospodara svoga stati, a On znanjem Svojim 
obuhvata sve. 


SURA 42. ASH-SHÛRA * DOGOVARANJE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Ha-mim 
2. Ajin-sin-kaf. 


3. Eto tako Allah Silni i Mudri objavljuje tebi, kao i onima prije 
tebe. 


4. Njegovo je ono Sto je na nebesima i ono Sto je na Zemlji, i On je 
Svevišnji, VeliŠanstveni ! 


5. Gotovo da se nebesa raspadnu jedna iznad drugih! A meleki veliëŠaju i 
hvale Gospodara svoga i mole oprosta za one koji su za Zemlji. - Allah 
je, zaista, taj koji prašta i koji je milostiv. 


6. Allah motri na one koje, pored Njega, zaštitnike uzimaju, tebi nije 
prepušteno da o njima brigu vodiš. 


7. Eto tako Mi tebi objavljujemo Kur'an, na arapskom jeziku, da bi 
opominjao Mekku i one oko nje i upozorio na Dan kada ée se sakupiti - u 
koji nema nikakve sumnje. Jedni ée u dlZennet, a drugi u dZehennem. 


8. A da Allah hoée, uğŠinio bi ih sve pravim vjernicima, ali, On u 
milost Svoju uvodi koga On hoée, a nevjernici nemaju ni zaštitnika ni 
pomagaĞa. 


9. Zar oni da druge, a ne Njega, za zaštitnike uzimaju, a Allah je 
jedini zaštitnik! On ée ulzivjeti umrle, samo je On kadar sve. 


10. Ma uëemu se razilazili, treba da presudu da Allah. To vam je, eto, 
Allah, Gospodar moj - u Njega se ja uzdam i Njemu se obraécam - 


11. Stvoritel] nebesa i Zemlje! On vas kao parove stvara - a stvara 
parove i od stoke - da vas tako razmnolzava. Niko nije kao On! On sve 
cuje i sve vidi. 

12. U Njega su kljucëevi nebesa i Zemlje, On daje obilje kome hoéce, a i 
uskraécuje; On, uistinu, zna sve. 


13. On vam propisuje u vjeri isto ono Sto je propisano Nuhu i ono Sto 
objavljujemo tebi, i ono Sto smo naredili Ibrahimu i Musau i Isau: 
"Pravu vjeru ispovjedajte i u tome se ne podvajajte!" TešSko je onima 
koji Allahu druge ravnim smatraju da se tvome pozivu odazovu. Allah 
odabire za Svoju vjeru onoga koga On hoéce i upuécuje u nju onoga ko Mu 
se iskreno obrati. 


14. A oni su se podvojili iz zlobe medusobne baš onda kad im je doSlo 
saznanje. I da nije RiješŠi Gospodara tvoga prije izreSene, do oznacŠenog 
roka, s njima bi bilo veé svršeno. A oni kojima se poslije njih Knjiga 
u nasljedstvo ostavlja veoma sumnjaju u nju. 
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15. Zato ti pozivaj i budi ustrajan, onako kako ti se nareduje, a n 
povodi se za prohtjevima njihovim, i reci: "Ja vjerujem u sve knjige 
koje je Allah objavio, i naredeno mi je da vam pravedno sudim; Allah je 
i naš i vaš Gospodar, nama naša, a vama vaša djela; nema potrebe da 
jedni drugima dokaze iznosimo; Allah ée nas sve sabrati, i Njemu ée se 
Sv VEACELCEN™ 


16. A dokazi onih koji se o Allahovo] vjeri raspravljaju niStavni su 
kod njihova Gospodara kada su joj se veé mnogi odazvali; na njih ce 
pasti gnjev i Šeka ih patnja teška. 


17. Allah objavljuje Knjigu, samo istinu i pravednost. A Sta ti znaš, - 
mozda je Smak svijeta blizu! 


18. PoZzuruju ga oni koji u nj ne vjeruju, a oni koji vjeruju zbog njega 
- strahuju i da je istina znaju. O0, kako su, doista, daleko zalutali 
oni koji o Šasu olzivljenja raspravljaju! 


19. Allah je dobar prema robovima Svojim; on daje opskrbu kome hoce, i 
On je moécan i silan. 


20. Onome ko bude Zelio nagradu na onom svijetu - umnogostuiéemo mu 
je, a onome ko bude Zelio nagradu na ovom svijetu - daécemo mu je, ali 
mu na onom svijetu nema udjela. 


21. Zar oni da imaju bogove koji im propisuju da vjeruju ono Sto Allah 
nije naredio? Da nije Riješi prije izreŠene, medu njima bi veé bilo 
presudeno. A nevjernike, doista, Šeka patnja nesnosna. 

22. VidjeéceS nevjernike kako strepe zbog onoga ŠSto su Šinili, i kazna 
ée ih stiéi; a oni koji su vjerovali i dobra djela Šinili bice u divnim 
dZennetskim bašŠama, sve Što zalzele imaéce u Gospodara svoga; biée to 
blagodat velika. 


23. Na ovaj naëin Allah Salje radosne vijesti robovima Svojim, onima 
koji su vjerovali i dobra djela Šinili. Reci: "Ne trazim za ovo nikakvu 
drugu nagradu od vas, osim paznje rodbinske." A umnogostrušiécemo 
nagradu onome ko uëini dobro djelo, jer Allah, zaista, mnogo prašta i 
blagodaran je. 


24. Zar oni da govore: "On izmišSlja o Allahu lazi!’ A Allah ce, ako 
hoée, srce tvoje uŠiniti nepokolebljivim. Allah ponišStava neistinu i 
utvrduje istinu rijeŠima Svojim; On dobro zna svaëije misli; 


25. On prima pokajanje od robova Svojih i prašta rdave postupke i zna 
Sta radite; 


26. On se odaziva onima koji vjeruju i Sine dobra djela i obasipa ih 
dobrotom Svojom jo5 višSe, a nevjernike Šeka Zalosna patnja. 


27. Kad bi Allah svim Svojim robovima davao opskrbu u obilju, oni bi se 
na Zemlji osilili, ali On je daje s mjerom, onoliko koliko hoéce, jer On 
dobro poznaje i vidi robove Svoje. 


28. On Salje kišSu kad oni izgube svaku nadu i rasprostire blagoslov 
Svoj; On je zaštitnik pravi i jedini dostojan hvale. 


29. Jedno od znamenja Njegovih je stvaranje nebesa i Zemlje i Zivih 
biéa koja je rasijao po njima; On je kadar da ih sve sabere kad bude 
htio. 


30. Kakva god vas bijeda zadesi, to je zbog grijehova koje ste 
zaradili, a On mnoge i oprosti. 
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31. I vi Mu na Zemlji neécete moéi umaéi i ne postoji, osim Allaha, ni 
pomagaë ni zaštitnik. 


32. Jedno od znamenja Njegovih su lade nalik na brda koje morem plove. 


33. Ako Zeli, On umiri vjetar i one na površini njegovoj} ostaju 
nepokretne - to su pouke svakom onom ko je strpljiv i zahvalan - 


34. ili ih potopi, zbog grijehova koje su zaradili, - a mnogima i 
DDEOSEL 37 

35. da bi se oni koji poriëu dokaze Naše uvjerili da kazni Našo] ne 
mogu umaéi. 

36. Sve ŠSto vam je dato - samo je uzivanje u Zivotu na ovom svijetu, a 
ono Sto je u Allaha - bolje je i trajnije za one koji vjeruju i u 
Gospodara svoga se uzdaju; 


37. za one koji se klone velikih grijeha i razvrata i koji, kad ih ko 
rasredi, opraštaju; 


38. za one koji se Gospodaru svome odazivaju, i koji molitvu obavljaju, 
İi koji se o poslovima svojim dogovaraju, a dio od onoga Šime smo ih 
opskrbili udjeljuju, 


39. i za one koji se odupiru onima koji ih ugnjetavaju. 


40. Nepravda se mole uzvratiti istom mjerom, a onoga koji oprosti i 
izmiri se Allah ée nagraditi; On, uistinu, ne voli one koji nepravdu 
cine. 


41. Necéce odgovarati onaj koji istom mjerom uzvrati za pretrpljenu 
nepravdu, 


42. a odgovaraéce oni koji ljude tlaëe i bez ikakva osnova red na Zemlji 
remete; njih Seka bolna patnja. 


43. Strpljivo podnostiti i praštati - tako treba svaki pametan 
postupiti. 


44. Ona] koga Allah bez podrške ostavi nece poslije Njega imati nikoga 
da ga podrzi. I ti éceš vidjeti kako ée nasilnici, kad dolzive patnju, 
povikati: "Postoji li ikakav naëIn da se povratimo?" 


45. I1 vidjeéceS kako ih ponizene i klonule vatri izlazu, a oni je ispod 
oka gledaju. Oni koji su vjerovali, reéi ée: "Pravi stradalnici su oni 
koji na Sudnjem danu i sebe i Šeljad svoju upropaste!" A zar nevjernici 
neée neprekidno patiti! 


46. Njima neéce moéi pomoéci oni kojima su se pored Allaha klanjali; a 
ona] koga je Allah bez podrške ostavio, taj pravog puta nije ni našao. 


471. Odazovite se Gospodaru svome prije nego ŠSto dode Dan koji Allah 
neée zaustaviti. Toga Dana utoëišta neécete imati i neécete moéi 
poricati. 


48. A ako Glave okrenu, - pa, Mi tebe nismo ni poslali da budeš njihov 
Ccuvar, ti si duzan samo da obznaniš5. Kad Šovjeku damo da blagodat Našu 
osjeti, on jo] se obraduje, a kad ga zadesi kakva nesreéa zbog onoga 
Sto su uradile ruke njegove, onda Šovjek blagodati ne priznaje. 


49. Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji. On stvara šta hoéce! On 
poklanja Zensku djecu kome hoéce, a kome hoée - mušku, 


50. ili im daje i mušku i Zensku, a koga hoée, uëini bez poroda; On 
uistinu, sva zna i sve moše. 


234 


51. Nijednom Šovjeku nije dato da mu se Allah obraéa osim na jednom od 
tri naŠina: nadahnuécem, ili iza zastora, ili da pošalje izaslanika 
koji, Njegovom voljom, objavljuje ono Sto On Zeli. - On je, zaista, 
Uzvišen i Mudar! 


52. Na takav naëin Mi i tebi objavljujemo ono Sto ti se objavljuje. Ti 
nisi znao Sta je Knjiga niti si poznavao vjerske propise, ali smo je Mi 
ucinili svjetlom pomoécu kojeg upuécujemo one robove Naše koje Zelimo. A 
Ti, Zaista, upuéujeS na pravi put, 


53. na put Allahov, kome pripada sve šŠto je na nebesima i sve što je na 
Zemlji. I, eto, Allahu ée se sve vratiti! 


SURA 43. AZ-ZUHRUF * UKRAS 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Ha-mim. 
2. Tako Mi Knjige jasne, 
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Mi je objavljujemo kao Kur'an na arapskom jeziku, da biste 
razumjeli, 


4. a on je u Glavno] Knjizi, u Nas, cijenjen i pun mudrosti. 


5. Zar da odustanemo da vas opominjeno zato Sto svaku mjeru zla 
prelazite? 


6. A koliko smo Mi prijašnjim narodima vjerovjesnika poslali 
7. i nijedan im vjerovjesnik nije došSšao, a da mu se nisu narugali ! 


8. Zato smo uništavali one koji su od ovih moéniji bili, a ranije su 
isticane vijesti o narodima drevnim. 


9. A ako ih upitaS ko je stvorio nebesa i Zemlju, oni ée sigurno reéi: 
"Stvorio ih je Allah!’ - Da, Silni i Sveznajuci, 


10. Onaj koji vam je Zemlju kolijevkom uëinio i po njoj] vam prolaze 
stvorio, stignete kuda naumite; 


11. Onaj koji s naba s mjerom spušta vodu, pomoécu koje u Zivot vraécamo 
mrtve predjele- tako écete i vi biti olzivljeni; - 


12. Ona] koji stvara stvoranja svake vrste i daje vam lade i kamile da 
putujete, 


13. da se ledima njihovim sluzite i da se, kad na njima jahali budete, 
blagodati Gospodara svoga sjetite i da reknete: "Hvaljen neka je Ona] 
koji ja dao da nam one slulze, mi to sami ne bismo mogli postici, 


14. i mi éemo se sigurno Gospodaru svome vratiti!" 


15. A oni Njemu od robova Njegovih pripisuju dijete. ŠSovjek je, zaista, 
oëiti nezahvalnik. 


16. Zar da izmedu onih koje On stvara uzima Sebi kéceri, a vas da daruje 
sinovima? -—- 


17. a kad nekog od njih obraduju vijeSšSéu da mu se rodila ona koju 
pripisuje Milostivom, lice mu se pomraëi i postaje potišten. 


18. Zar one koje u ukrasima rastu i koje su prepirci bespomoéne? 


239 


19. Oni meleke koji su robovi Milostivoga Zenama nazivaju. Zar su oni 
prisustovali stvaranju njihovu? - Njihova tvrdenja biéce zapisana i oni 
ée odgovarati ! 


20. "Da Milostivi hoée" - govore oni -,"mi im se ne bismo klanjali." 
Oni o tome ništa ne znaju, oni samo lazu. 


21. Zar smo im prije Kur’'ana dali Knjigu pa se nje pridrZzavaju? 


22. Oni Sak govore: "Mi smo zatekli pretke naše kako ispovijedaju vjeru 
i prateéi ih u stopu mi smo na pravom putu." 


23. I eto tako, prije tebe, Mi ni u jedan grad nismo poslanika poslali, 
a da oni koji su raskošnim Zivotom Zivjeli nisu govorili: "Zatekli smo 
pretke naše kako ispovijedaju vjeru i mi ih slijedimo u stopu." 


24. "Zar i onda" - govorio bi on - "kad vam ja donosim bolju od one 
koju ste od predaka vaših upamtili?" A oni bi odgovarali: "Ne vjerujemo 
mi u ono šSto je po vama poslano!" 


25. I MI smo ih kaznjavali, pa vidi kako su skonëali oni koji su 
poslanike u laz ugonili. 


26. A kad Ibrahim reëe ocu svome i narodu svome: "Nemam ja ništa s 
onima kojima se vi klanjate, 


271. ja se klanjam samo Onome koji me je stvorio, jer ée mi On, doista, 
na pravi put ukazati", - 


28. On uëini rijeëi Tevhida trajnim za potomstvo svoje, da bi se 
dozvali. 


29. A ja sam dopustio ovima, a i precima njihovim da uzivaju sve dok im 
nije došla Istina i Poslanik oševidni. 


30. A sada, kada im Istina dolazi, oni govore: "Ovo je vradzbina, i mi 
u nju nikako ne vjerujemo!" 


31. I jo5 kazu: "Trebalo je da ovaj Kur'an bude objavljen kakvom 
uglednom Šovjeku iz jednog od ova dva grada!" 


32. Zar oni da raspolazu miloSéu Gospodara tvoga? Mi im dajemo sve SŠSto 
im je potrebno za Zivot na ovom svijetu i Mi jedne nad drugima uzdizemo 
po nekoliko stepeni da bi jedni druge sluzili. - A milost Gospodara 
tvoga bolja je od onoga Sto oni gomilaju. 


33. A da neéce svi ljudi postati nevjernici, Mi bismo krovove kuca onih 
koji ne vjeruju u Milostivog od srebra uëinili, a i stepenice uz koje 
se penju, 


34. i vrata kuca njihovih i divane na kojima se odmaraju, 


35. i ukrase od zlata bismo im dali, jer sve je to samo ulzivanje u 
Zivotu na ovom svijetu, a ona] svijet u Gospodara tvoga biée za one 
koji budu Njegova naredenja izvršavali, a Njegovih zabrana se klonili. 


36. Onome ko se bude slijepim pravio da ne bi Milostivog veliëao, Mi 
éemo šSejtana natovariti, pa ée mu on nerazdvojni drug postati; 


37. oni ée ih od pravog puta odvraécati, a ljudi ce misliti da su na 
pravom putu. 


38. I kada koji dode pred Nas, reéi ée: "Kamo sreéce da je izmedu mene i 
tebe bila tolika razdaljina kolika je izmedu istoka i zapada! Kako si 
EL BILO” Za: dEUS 
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39. Toga dana vam neéce biti od koristi to Sto éete u muci zajedno biti, 
kad je jasno da ste druge Allahu ravnim smatrali. 


40. Zar ti da dozoveš gluhe i uputiS slijepe i one koji su u oëito]} 
zabludi ? ! 


41. Ako bismo ti dušu uzeli, njih bismo, sigurno, kaznili, 


42. ili, kad bismo htjeli da ti pokazemo ono Šëime im prijetimo, - pa Mi 
njih moZzemo svakom kaznom kazniti. 


43. Zato se drlzli onoga šŠto ti se objavljuje, jer Li si, uistinu, na 
pravom putu. 


44. Kur'an je, zaista, Šast tebi i narodu tvome; odgovaraécete vi. 


45. Pogledaj u odredbama objavljenim poslanicima Našim, koje smo prije 
tebe slali, da li smo naredili da se, mimo Milostivog, klanjaju 
bozanstvima nekakvim. 


46. Jo5 davno Mi smo poslali Musaa sa znamenjima Našim faraonu i 
glavešinama njegovim, i on je rekao: "Ja sam, doista, Gospodara 
svjetova poslanik!" 


41. I pošto im je donio znamenja NašSa, oni su ih, odjednom, poëeli 
ismijavati. 

48. I Mi smo im dokaze pokazivali, sve jedan veéci od drugog, i na muke 
smo ih stavljali ne bi li se dozvali. 


49. "O ti Sarobnjaëe!" - govorili su oni = "zamoli Gospodara svoga, u 
naše ime, na temelju tebi datog obeécanja, mi écemo sigurno pravim putem 
DOCEE™ 


50. A Šim bismo ih nevolje oslobodili, zaëas bi obavezu prekršSili. 


51. I faraon obznani narodu svome: "O narode moj," - rešëe on = "zar 
meni ne pripada carstvo u Misiru i ovi rukavci rijeke koji ispred mene 
teku, - shvaécate 1i? 


52. I zar nisam ja bolji od ovog bijednika koji jedva umije da govori? 


53. Zašto mu nisu stavljene narukvice od zlata ili zašto zajedno sa 
njim nisu došli meleki?" 


54. I on zavede narod svoj, pa mu se pokori; oni su, doista, bili narod 
grešni. 


55. A kad izazvaše Naš gnjev, Mi ih kaznismo i sve ih potopismo, 
56. i uëinismo ih primjerom i poukom narodima kasnijim. 


57. A kad je narodu tvome kao primjer naveden sin Merjemin, odjednom su 
oni, zbog toga, zagalamili 


58. i rekli; "Da li su bolji naši kumiri ili on?" A naveli su ti ga kao 
primjer samo zato da bi spor izazvali, jer su oni narod svadalaëki. 


59. On je bio samo rob koga smo Mi poslanstvom nagradili i primjerom za 
pouku sinovima Israilovim uëšinili, - 


60. a da hoécemo, mogli bismo neke od vas u meleke pretvoriti da vas oni 
na Zemlji naslijede; - 


61. i Kur'an je predznak za Smak svijeta, zato nikako ne sumnjajte u nj 
i slijedite uputstvo Moje, to je pravi put, 
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62. i neka vas šejtan nikako ne odvrati, ta on vam je, doista, 
neprijatel] otvoreni. 


63. A kad je Isa oëita znamenja donio, on je rekao: "Donosim vam 
mudrost i dolazim da vam objasnim ono oko Sega se razilazite. Zato se 
Allaha bojte i Meni se pokoravajte, 


64. Allah je moj i vaš Gospodar, pa se Njemu klanjajte, to je pravi 
DUN 


65. Ali su se stranke izmedu sebe podvojile, pa neka iskuse nesnosnu 
patnju na Dan bolni oni koji o Njemu krivo govore! 


66. Zar ovi Šekaju da im Smak svijeta iznenada dode, a oni bezbrizni? 


67. Tog Dana ée oni koji su jedni drugima bili prijatelji postati 
neprijatelji, samo to neéce biti ono koji su se Allaha bojali i grijeha 
KLONELLS 


68. "O robovi Moji, za vas danas straha neéce biti, niti écete i za Šim 
tugovati; 


69. oni koji su u ajete Naše vjerovali i poslušni bili - 
70. udite u dlZennet, vi i Zene vaše, radosni!’ 


71. Oni ée biti sluzeni iz posuda i ŠaSa od zlata. u njemu ée biti sve 


Što duše zazele i Šime se oëi nasladuju, i u njemu cete vjeëno 
boraviti. 

72. "Eto, to je dlzennet koji vam je darovan kao nagrada za ono Sto ste 
radili, 


73. u njemu éete svakovrsnog voéca imati od kojeg éete neko jesti." 
74. A nevjernici ée u patnji dZehennemsko] vjecno ostati, 
75. Ona im se nece ublaziti i nikakve nade u spas neéce imati. 


76. Nismo in nepravedni bili, oni su sami sebi nepravdu nanijeli. 


771. Oni ée dozivati: "O Malik! Neka Gospodar tvo]j uëini da umremo!’ - a 
On ée reéi: "Vi cécete tu vješno ostati!" 


78. Mi vam Istinu Saljemo, ali veécini vam je Istina odvratna. 
79. Ako oni pletu zamke, i Mi éemo zamke njima postaviti. 


80. Zar oni misle da Mi ne Šujemo Sta oni nasamo razgovaraju i kako se 
medusobom dogovaraju? Sujemo Mi, a izaslanici Naši, koji su uz njih, 
zapisuju. 


81. Reci; "Kad bi Milostivi imao sina, ja bi se prvi klanjao! 


82. Neka je uzvišen Gospodar nebesa i Zemlje, Ona] koji svemirom vlada 
i koji je iznad onoga kako Ga oni opisuju!’ 


83. Zato ih ostavi neka se iZzivljavaju i zabavljaju dok ne dozive Dan 
kojim im se prijeti, 
84. On je Bog i na nebu i na Zemlji, On je Mudri i Sveznajuéi! 


85. I neka je uzvišen Ona] Šija je vlast na nebesima i na Zemlji, i 
izmedu njih, On jedini zna kada ée smak svijeta biti, i Njemu cete se 
svi vratiti ! 


86. Oni kojima se oni, pored Njega, klanjaju - neéce moéi da se za druge 
zauzimaju; moéi ée samo oni koji Istinu priznaju, oni koji znaju. 
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87. A ako ih zapitaš ko ih je stvorio, sigurno ée reéci: "Allah!" Pa 
kuda se onda odmeécu? 


88. I tako mi Poslanikovih rijeëi: "Gospodaru moj, ovo Su, zaista, 
ljudi koji neéce vjerovati!" 


89. ti se oprosti od njih i reci: "Ostajte u miru!" - ta sigurno ée oni 
zapamtiti ! 


SURA 44. AD-DUHAN * DIM 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Ha-mim. 
2. Tako Mi Knjige jasne, 


3. Mi smo poëŠeli da je u Blagoslovljeno] noéci objavljujemo, - i Mi, 
doista, opominjemo ~= 


4. u kojo] se svaki mudri posao riješi 
5. po zapovijedi Našoj! Mi smo, zaista, slali poslanike 
6. kao milost Gospodara tvoga - On, uistinu, sve Šuje i sve zna ~, 


7. Gospodara nebesa i Zemlje i onoga Sto je izmedu njih - ako Švrsto 
vjerujete, 


8. drugog boga osim Njega nema; On Zivot i smrt daje, - Gospodara vašeg 
i Gospodara vaših predaka davnih! 


9. Ali ovi sumnjaju i zabavljaju se, 

10. Zato saëekaj dan kad ée im se šŠiniti da prema nebu vide vidljiv dim 
11. koji ée ljude prekriti. "Ovo je neizdrZzljiva patnja! 

12. Gospodaru naš, otkloni patnju od nas, mi éemo, sigurno, vjerovati!’ 
13. A kako ée oni pouku primiti, a veé im je došao istiniti Poslanik 
14. od koga oni glave okreéu i govore: "Pouëeni - umno poremeéceni!’ 


15. Mi écemo patnju malo-pomalo otklanjati i vi éete se sigurno u 
mnogobozağšku vjeru vratiti; 


16. ali onog Dana kada ih svom silom zgrabimo, zbilja écemo ih kazniti. 


17. Jo5 davno prije njih Mi smo faraonov narod u iskušSenje stavili, 
kada im je bio došao plemeniti poslanik: 


18. "Ispunite prema meni ono šŠto ste duzni, o Allahovi robovi, jer ja 
sam vam poslanik pouzdani, 


19. i ne uzdizite se iznad Allaha, ja vam donosim dokaz oëŠevidni, 
20. i ja se obraécam i svome i vašem Gospodaru da me na kamenujete, 
21. a ako mi ne vjerujete, onda me na miru ostavite!’ 


22. I on pozva u pomoé Gospodara svoga: "Ovo je, doista, narod 
nevjerniĞki!" - 


23. "Izvedi noécu robove Moje, za vama ée potjera poéi 


24. i ostavi more nek miruje, oni su vojska koja ce, zaista, potopljena 
BEE 


25. I koliko ostavišSe bašéca i izvora, 
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SMO 


ih 


26. i njiva zasijanih i dvorova divnih, 

271. i zadovoljstava koja su u radosti provodili! - 

28. tako to bi, i Mi smo to u nasljedstvo drugima ostavili - 

29. ni nebo ih ni Zemlja nisu oplakivali, i nisu poštedeni bili, 

30. a sinove Israilove smo ponizavajuéce patnje spasili 

31. od faraona, - on je bio gord, jedan od onih koji su u zlu svaku 
mjeru prevrSili - 

32. i znajuéci kakvi su, izmedu savremenika smo ih odabrali, 

33. i neka znamenja puna ošëite blagosti smo im dali 

34. A ovi, doista, govore; 

35. "Postoji samo naša prva smrt, mi neécemo biti olzivljeni; 

36. pretke naše nam dovedite, ako je istina to šŠto govorite!" 

37. Da li su silniji oni ili narod Tubba’ i oni prije njega? - njih 
uništili jer su nevjernici bili. 

38. Mi nismo stvorili nebesa i Zemlju i ono Sto je izmedu njih njih da 
bismo se igrali. 

39. Mi smi ih stvorili sa ciljem, ali vecina ovih ne zna. 

40. Dan sudnji ée svima njima rok odredeni biti, 

41. Dan kada bliznji neée nimalo od koristi bliznjem biti i kada sami 
sebi neéce moéi pomoci, 

42. moéi ée samo oni kojima se Allah smiljuje, jer On je, uistinu, 
silan i milostiv, 

43. Drvo zakkum 

44. bice hrana grešniku, 

45. u trbuhu ée kao rastopljena kovina vreti, 

46. kao šSto voda kada kljuĞŠa vri. 

41. "ŠSšepajte ga i usred ognja odvucite, 

48. a zatim mu, na glavu vodu koja kljuğëa izljevajte!" 

49: "OküuSajys ta tli S1, UISELRU,, "MOCNI™ 1 "pOSTtOoOVani™, 

50. ovo je, zaista, ono u Sto ste sumnjali!" 

51. A oni koji su se Allaha bojali, oni ce na sigurnu mjestu biti, 
52. usred bašŠa i izvora, 

53. u dibu i kadifu obuëeni i jedni prema drugima. 

54. Eto, tako ée biti i Mi cécemo ih hurijama, krupnih oëiju, Zeniti. 
55. U njima ée moéi, bezbjedno, koju hoéce vrstu voéca traziti; 

56. u njima, poslije one prve smrti, smrt više neéce okusiti i On cée 
patnje u ognju saŠuvati, 

57. blagodat ée to od Gospodara tvoga biti; to ée, zaista, biti uspjeh 
veliki ! 
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58. A Kur'an smo uëinili lahkim, na jeziku tvome, da bi oni pouku 
DEIMELL, 


59. zato Šekaj, i oni ce ëŠekati! 


SURA 45. AL GATIYA * ONI KOJI KLEĞE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Ha-mim. 


U 

1 
2. Knjigu objavljuje Allah, Silni i Mudri! 
3. Na nebesima i na Zemlji, zaista, postoje dokazi za one koji vjeruju; 
4 


i stvaranje vas i Zivotinja koje je razasuo dokazi su za ljude koji 
su ëEvrsto ubjedeni; 


5. i smjena noéi i dana i kiša koju Allah s neba spušta da pomoécu nje 
zemlju, nakon mrtvila njezina, olzivi i promjena vjetrova - dokazi su za 
1ljude koji imaju pameti. 


6. To su Allahovi dokazi koje ti kao istinu navodimo, pa u koje ce, ako 
ne u Allahove riješŠi i dokaze Njegove oni vjerovati? 


7. Teško svakom lašcu, velikom grešniku! 


8. On Šuje Allahove riješëi kada mu se kazuju, pa opet ostaje ohol kao 
da ih Šuo nije, - njemu patnju neizdrZzivu navijesti 


9. A kad sazna za neke Naše ajete, on im se ruga. Takve ponizavajuéca 
patnja ĞŠeka. 


10. Pred njima je dZehennem, i ni od kakve koristi im nece biti ono Sto 
su stekli, ni kumiri koje su, pored Allaha, prihvatili, njih ëŠeka muka 
Golema. 


11. Ovaj Kur'an je prava uputa, a one koji ne vjeruju u 15. dokaze 
Gospodara svoga Šeka patnja nesnosna. 


12. Allah vam daje da se morem koristite da bi lade, voljom Njegovom, 
po njemu plovile, da biste mogli da trazite blagodati Njegove i da 
biste bili zahvalni. 


13. I daje vam da se koristite onim Sto je na nebesima i onim šSto je na 
Zemlji, sve je od Njega. To su, zaista, pouke za ljude koji 

razmišljaju. 
14. Reci vjernicima da oproste onima koji ne oëekuju Allahove dane u 
kojima ée On nagraditi ljude za ono šŠto su radili. 


15. Onaj koji Šini dobro - sebi ga Šini, a ona] ko radi zlo - radi 
protiv sebe, a na kraju écete se Gospodaru svome vratiti. 


16. Sinovima Israilovim smo Knjigu i vlast i vjerovjesniStvo dali i 
lijepim jelima smo ih bili opskrbili, i iznad svih naroda ih uzdigli, 


17. i jasne dokaze o vjeri smo im dali, a oni su se podvojili ba5 onda 
kad su do saznanja došli, i to zbog neprijateljstva i medusobne 
zavisti. Gospodar tvoj ée im na Sudnjem danu sigurno presuditi o onome 
oko ëŠëeka su se razišli. 


18. A tebi smo poslije odredili da u vjeri ideS pravcem odredenim, zato 
gqa slijedi i ne povodi se za strastima onih koji ne znaju, 
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19. jer te oni nikako ne mogu od Allahove kazne odbraniti; nevjernici 
jedni druge SšStite, a Allah štiti one koji Ga se boje i grijeha klone. 


20. Ova] Kur'an je putokaz ljudima i uputstvo i milost onima koji 
Cvrsto vjeruju. 


21. Misle li oni koji Šine zla djela, da éemo s njima postupiti jednako 
kao sa onima koji vjeruju i dobra djela Sine, da ée im Zivot i smrt 
biti isti? Kako loSe rasuduju! 


22. a Allah je nebesa i Zemlju mudro stvorio i zato da bi svaki SŠovjek 
bio nagraden ili kalznjen prema onome šSto je zasluzio, nikome nece biti 
ucinjeno nalzao. 


23. Reci ti Meni ko ée uputiti onoga koji je strast svoju za boga svoga 
uzeo, onoga koga je Allah, znajuéci ga, u zabudi ostavio i sluh njegov i 
srce njegovo zapeŠatio, a pred oëi njegove koprenu stavio? Ko ée mu, 
ako neéce Allah, na pravi put ukazati? Zašto se na urazumite? 


24. "Postoji samo naš Zivot zemaljski, Zivimo i umiremo, jedino nas 
vrijeme uništi" - govore oni. A oni o tome 34. baš ništa ne znaju, oni 
samo nagadaju. 


25. A kad im se ajeti Naši jasni kazuju, samo se ovim rijeŠima 
izgovaraju: "Pretke naše u Zivot povratite, ako je istina to Sto 
govorite." 


26. Reci: "Allah vam daje Zivot, zatim ée uëiniti da poumirete, a 
poslije ce vas na Sudnjem danu sabrati, u to nema nikakve sumnje, ali 
veéina ljudi ne zna." 


271. Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji! A na dan kada nastupi 
cas olzivljenja, oni koji su lazi slijedili biée izgubljeni. 

28. I vidjeéceš sve narode kako na koljenima kleŠe; svaki narod bice 
prozvan prema svojoj Knjizi: "Danas céete biti nagradeni ili kalznjeni 
prema tome kako ste postupali ! 


29. Ova Knjiga Naša o vama ée samo istinu reéi, jer smo naredili da se 
zapiše sve šŠto ste radili." 


30. One koji su vjerovali i dobra djela ŠSinili, Gospodar njihov ée u 
dZzZennet Svoj uvesti. To ée biti uspjeh oëiti. 


31. A onima koji nisu vjerovali: "Zar vam ajeti Moji nisu kazivani, ali 
vi ste se oholili i narod nevjerniëki postali. 


32. Kad se govorilo: ’Allahovo obeécanje je, zaista, istina! i u Šas 
ozivljenja nema nimalo sumnje’' - vi ste govorili: 'Mi ne znamo Sšta je 
cas olzivljenja, mi samo zamišSljamo,mi nismo ubijedeni;’"™ 


33. i ukazaéce im se gnusna djela njihova i sa svih strana ée ih 
okruziti ono Šemu su se rugali, 


34. i reéci ée se: "Danas écemo mi vas zaboraviti kao Sto ste vi 
zaboravili da éete ovaj vaš Dan dolzivjeti, vatra éce vam prebivalšte 
biti i niko vam neéce moéi pomoéi 


35. zato Sto ste se Allahovim riješëima rugali i Sto vas je Zivot na 
Zemlji bio obmanuo." Od toga Dana ih iz dlZehennema niko nece izvuéi 
niti ée se od njih traziti da odobrovolje Allaha. 


36. Pa, neka je hvaljen Allah, Gospodar nebesa i Gospodar Zemlje, 
Gospodar svih svjetova! 
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37. Njemu ponos i dika na nebesima i na Zemlji, On je Silni i Mudri! 


SURA 46. AlL-AHQAF * PJESCANA BRDA 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Ha Mim. 
2. Knjigu objavljuje Allah, Silni i Mudri ! 

3. Mi smo nebesa i Zemlju i ono šSto je izmedu njih mudro stvorili i do 
roka odredenog, ali nevjernici okreécu Glave od onoga ëŠëime im se 
prijeti. 

4. Reci: "Kalzite vi meni ili pokazite mi Sta su stvorili na Zemlji i da 
1li imaju ikakva udjela u nebesima oni kojima se vi, pored Allah, 
klanjate? Donesite mi Knjigu objavljenu prije ove ili samo kakav 
ostatak znanja, ako istinu govorite." 


5. Ko je u veéo] zabludi od onih koji se, umjesto Allahu, klanjaju 
onima koji im se do Sudnjeg dana neée odazvati i koji su prema njihovim 
molbama ravnodušni. 


6. Kada l1ljudi budu sabrani, oni ée im biti neprijatelji i poreéi ée da 
su im se klanjali. 


7. A kad se ovima Naši jasni ajeti kazuju, onda oni koji ne vjeruju 
govore o Istini Šim im dode: "Ovo je prava ëŠarolija!’ 


8. Zar oni da govore: "On ga izmišSlja!" Reci: Pa, ako ga izmišljam, vi 
mene od kazne Allahove necete moéci odbraniti; On dobro zna Sto o 

Kur’ anu govorite. On je dovoljan svjedok i meni i vama; On prašta i 
samilostan je." 


9. Reci: "Ja nisam prvi poslanik i ne znam šta ée biti sa mnom ili s 
vama; ja slijedim samo ono šSto mi se objavljuje i samo sam duzan da 
otvoreno opominjem." 


10. Reci: "Kalzite vi meni Sta ée s vama biti ako je Kur’an od Allaha, a 
vi u nj neécete da vjerujete, i ako je jedan od sinova Israilovih 
posvjedoëio da je i on od Allaha, pa on povjerovao, a vi se uzoholili". 
Allah, zaista, nece ukazati na pravi put narodu koji sebi nepravdu 


cini. 

11. I govore nevjernici o vjernicima: "Da je kakvo dobro, nas oni u 
tome ne bi pretekli." A kako pomoécu njega pravi put nisu našli, sigurno 
ée reéi: "Ovo je joS5 davna izmišSljotina." 


12. Knjiga Musaova je bila putovoda i milost prije njaga. A ovo je 
Knjiga na arapskom jeziku koja nju potvrduje da bi opomenula one koji 
rade Zzlo i da bi obþbradovala one koji ŠSIne dobro. 


13. Oni koji govore: "Naš Gospodar je Allah!" - i istraju na pravom 
putu, neka se niëega ne boje i ni za šŠim nek ne tuguju! 


14. Oni ée stanovnici dZzZenneta biti, i u njemu ée vjeëno boraviti, i to 
ée im biti nagrada za ono Što su radili. 


15. Šovjeka smo zaduzili da roditeljima svojim Šini dobro; majka 
njegova s mukom ga nosi i u mukama ga rada, nosi ga i doji trideset 
mjeseci. A kad dospije u muzevno doba i kad dostigne ëŠetrdeset godina, 
on rekne: "Gospodaru moj, dozvoli Mi da ti budem zahvalan na blagodati 
koju si darovao meni i roditeljima mojim, i pomozi mi da Šinim dobra 


243 


djela kojima éeš zadovoljan biti, i ušini dobrim potomke moje; ja se, 
zaista, kajem i odan sam Tebi." 


16. Eto, od takvih écemo Mi dobra djela koja su radili primiti, a preko 
ruznih postupaka njihovih preéci; od stanovnika dlzZzenneta ée oni biti, 
istinito obecanje koje im je dano écemo ispuniti. 


17. A onaj koji roditeljima svojim kaze: "Ih, SŠSto mi prijetite da éu 
biti olzivljen kad su prije mene toliki narodi bili i nestali!" - a oni, 
zazivajuéi Allaha u pomoé, govore: "Teško tebi, vjeruj, Allahova 
prijetnja ée se, doista, obistiniti!" On odgovara: "To su izmišSljotine 
naroda drevnih!" 


18. Na takvima treba da se ispuni Rijec rešŠena o narodima: dZinnovima i 
l1ljudima koji su prije njih bili i nestali, jer, - oni su, zaista, 
nastradali. 


19. Za sve ée biti posebni stepeni, prema tome kako su radili; da ih 
nagradi ili kazni za djela njihova, - nepravda im se nece uëiniti. 


20. A na Dan kad oni koji nisu vjerovali pred vatrom budu zaustavljeni: 
"Vi ste u svom Zivotu na Zemlji sve svoje naslade iskoristili i u njima 
uzivali, a danas sramnom patnjom biécete kaznjeni zato Sto ste se na 
Zemlji, bez ikakva osnova, oholo ponašali i Sto ste raskalašeni bili." 


21. I spomeni brata Adovog, kada je narod svoj u Ahkafu opominjao = a 
bilo je i prije njega i poslije njega posalnika: "Klanjajte se samo 
Allahu, ja, zaista, strahujem da éete biti u mukama na Velikom danu!" - 


22. oni su odgovarali: "Zar si nama došao da nas od bolzanstava naših 
odvratiš. Neka se, eto, ostvare prijetnje tvoje, ako istinu govoriS!" -— 


23. "Samo Allah zna kad ée to biti!" - on bi govorio -, "ja vam kazujem 
ono Sto mi se objavljuje, a vi ste, vidim, narod u neznanju ogrezao." 


24. I kad ugledaše oblak na obzorju, koji se prema dolinama njihovim 
kretao, povikaše: "Ovaj nam oblak kišu donosi!" - "Ne, to je ono Sto 
ste pozurivali: vjetar koji vam bolnu patnju nosi, 


25. koji, voljom Gospodara svoga, sve ruši." I ujutro su se vidjele 
samo nastambe njihove; tako Mi kaznjavamo narod grešni. 


26. Njima smo dali moguécnosti koje vama nismo dali; i sluh i vid i 
razum smo im dali, ali im ni sluh njihov ni vid njihov ni razum njihov 
nisu ni od kakve koristi bili, jer su Allahove dokaze poricali = i sa 
svih strana ih je okruzilo ono Šemu su se ismijavali. 


271. Neke gradove oko vas još5 davno smo uništili, a objasnili smo im 
bili na razne naëŠine dokaze, ne bi li se pokajali. 


28. A zašto im nisu pomogli oni koje su, pored Allaha, prihvatili da im 
budu posrednici i bogovi? Ali, njih nije bilo. To su bile samo klevete 
njihove i lazi. 

29. Kada ti poslasmo nekoliko dZinnova da Kur'an slušaju, kada dodoše 
da ga ëŠëuju, oni rekoše: "Pst!" A kad se završi, vratiše se narodu svome 
da opominju. 


30. "O narode naš," - govorili su = "mi smo slušali Knjigu koja se 
poslije Musaa objavljuje, koja potvrduje da su istinite i one prij} 
nje, i koja ka istini i na pravi put upuécuje. 
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31. O narode naš, odazovite se Allahovu glasniku i vjerujte u Allaha, 
On ée vam neke grijehe vaše oprostiti i vas od patnje neizdrzljive 
ASE HEEE LN 


32. A oni koji se ne odazovu Allahovu glasniku, takvi Mu na Zemlji nece 
umaéi i mimo Njega zaštitnika neée naéi. Oni su u velikoj zabludi. 


33. Zar ne znaju da je Allah - koji je nebesa i Zemlju stvorio i koji 
nije, stvarajuéi ih, iznemogao - kadar da olzivi mrtve? Jeste, On sve 
moze. 


34. A na Dan kad oni koji nisu vjerovali pred vatrom budu zaustavljeni: 


"Zar ovo nije istina?" - odgovoriéce: "Jest, Gospodara nam našeg!" - "E 
pa iskustite patnju" - reéi ée On "jer ste stalno poricali". 


35. Ti izdrZi kao Sto su izdrZzali odluëšni poslanici i ne tralzi da im 
kazna Sto prije dode! A onoga Dana kada dolzive ono ëŠime im se prijeti, 
uciniée im se da su ostali samo jedan Šas dana. I dosta! A zar ée ko 
drugi biti unišSten do narod raskalašeni ! 


SURA 47. MUHAMMAD * MUHAMMED 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Allah ée poništiti djela onih koji ne vjeruju i od puta Njegova 
odvraécaju. 


2. A onima koji vjeruju i dobra djela Šine i vjeruju u ono ŠSto se 
objavljuje Muhammedu - a to je Istina od Gospodara njihova - On ce 
preko rdavih postupaka njihovih preéi i prilike njihove ée poboljSšSati, 


3. zato Sto nevjernici slijede neistinu, a vjernici slijede Istinu od 
Gospodara svoga. tako Allah navodi zbog ljudi primjere njihove. 


4. Kada se u borbi s nevjernicima sretnete po Sijama ih udarajte sve 
dok ih ne oslabite, a onda ih vezite, i poslije, ili ih velikoduSno 
suzanjstva oslobodite ili otkupninu zahtijevajte, sve dok borba ne 
prestane. Tako uëinite! Da Allah hoéce, On bi im se osvetio, ali On Zeli 
da vas iskuša jedne pomoéu drugih. On nece poništiti djela onih koji na 
Allahovu putu poginu, 


5. i On ée, ih, sigurno, uputiti i prilike njihove poboljSati, 


6. i u dZennet ih uvesti, o kome ih je vec upoznao. 


7. O vjernici, ako Allaha pomognete, i On ée vama pomoéi i korake vaše 
uëvrstiti. 


8. A onima koji ne vjeruju - propast njima! On nece djela njihova 
prihvatiti, 

9. zato Sto ne vole ono šŠto Allah objavljuje, i On ée djela njihova 
poniStiti. 

10. Zašto oni ne idu po svijetu da vide kakav je bio konac onih prije 


njih? Njih je Allah istrijebio, a to Šeka i ostale nevjernike, 


11. zato Što je Allah zaštitnik onih koji vjeruju i Sto nevjrnici 
zaštitnika nemaju. 


12. Allah ée one koji vjeruju i dobra djela Šine uvesti u dZennetske 


bašŠe kroz koje ée rijeke teéci, a oni koji ne vjeruju = koji se 
nasladuju i Zderu kao Sto stoka Zdere - njihovo ée prebivališSte vatra 
ee | 


245 


13. A koliko smo gradova razorili, mnogo mocécnijih od tvoga grada koji 
te protjerao, i nije bilo nikoga da im pomogne. 


14. Zar je onaj koji ima jasnu predstavu o Gospodaru svom kao onaj 
kojim se lijepim Sine ruzna djela njegova i koji se za strastima svojim 
povodi ? 


15. Zar je dZennet, koji je obeécan onima koji se Allaha boje - u kome 
su rijeke od vode neustajale i rijeke od mlijeka nepromjenjena ukusa, i 
rijeke od vina, prijatna onima koji piju, i rijeke od meda procjedenog 
İi gdje ima voéa svakovrsnog i oprosta od Gospodara njihova - zar je to 
isto Sto i patnja koja Šeka one koji ée u vatri vjeëno boraviti, koji 
ée se uzavrelom vodom pojiti, koja ée im crijeva kidati! 


16. Ima onih koji dolaze da te slušaju, a Šim se od tebe udalje, pitaju 
one kojima je dato znanje: "Sta ono on maloprije rešëe?" To su oni Šija 
je srca Allah zapeŠatio i koji se za strastima svojim povode. 


17. A one koji su na pravom putu On ée i dalje voditi i nadahnuéce ih 
kako ée se vatre saëuvati. 


18. Zar oni Šekaju da im Smak svijeta iznenada dode, a veé su predznaci 
njegovi tu? A Sta ée im koristiti opomena kad im on dode? 


19. Znaj da nema boga osim Allaha! Trazi oprosta za svoje grijehe i za 
vjernike i za vjernice! Allah zna kud se kreécete i gdje boravite. 


20. A oni koji vjeruju govore: "Zašto se ne objavi jedna sura?" A kad 
bi objavljena jedna sura i u njoj spomenuta borba, ti si mogao da vidiS 
one ëŠëija su srca pritvorna kako te gledaju pogledom pred smrt 
onesviješStenog! A bolja bi im bila 


21. poslušnost i razuman Ggovor! A kada je borba veéc propisana, bolje bi 
im bilo da su prema Allahu iskreni. 


22. Zar i vi ne biste, kada bi se vlasti doëepali, nered na Zemlji 
cinili i rodbinske veze kidali ! 


23. To su oni koje je Allah prokleo i gluhim i slijepim ih uëinio. 
24. Kako oni ne razmisle o Kur’'anu, ili su im na srcima katanci ! 


25. One koji su od vjere svoje otpali, pošto im je bio jasan pravi put, 
SšSejtan je na grijeh navodio i lalznu im nadu ulivao. 


26. To zato Što su govorili onima koji ne vole ono Sto Allah 
objavljuje: "Mi écemo vam se u nekim stvarima pokoravati", a Allah dobro 
zna njihove tajne. 


271. A kako ée tek biti kada im meleki budu duše uzimali udarajuéci ih po 
obrazima i po ledima njihovim! 


28. To ée biti zato šŠto su ono Što izaziva Allahovu srdZzbu slijedili, a 
ono ëŠëime je On zadovoljan prezirali; On ée djela njihova poništiti. 


29. Zar oni bolesnih srca misle da Allah zlobe njihove na vidjelo nece 
iznijeti? 
30. A da hoécemo, Mi bismo ti ih, uistinu, pokazali i ti bi ih, sigurno, 


po biljezima njihovim poznao. Ali, ti éceš ih poznati po naëinu govora 
njihova, - A Allah zna postupke vaše. 


31. Mi écemo vas provjeravati sve dok ne ukazemo na borce i postojane 
medu vama, a i vijesti o vama provjeravaécemo. 
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32. Oni koji ne vjeruju i od Allahova puta odvraécaju, koji su 
Poslanikovi protivnici, kad im je veé postao jasan pravi put, zaista 
neée nimalo Allahu nauditi, i On ée djela njihova ponišStiti. 


33. O vjernici, pokoravajte se Allahu i pokoravajte se Poslaniku, i ne 
nišStite djela svoja! 


34. Onima koji ne vjeruju i od Allahova puta odvraécaju, pa poslije kao 
nevjernici umiru, Allah, zista, nece oprostiti. 


35. I ne budite kukavice i ne nudite primirje kad ste jai, jer Allah 
je s vama, On vas neéce nagrada za djela vaša lišiti. 


36. Zivot na ovome svijetu je samo igra i zabava! A ako budete 
vjerovali i grijehe izbjegavali, On ée vas nagraditi i imanja vaša od 
vas nece traziti. 


37. Ako bi ih od vas trazio i prema vama uporan bio, postali biste 
Skrti i On bi uëinio vidljivim vaše mrZnje. 


38. Vi se, eto, pozivate da trošite na Allahovu putu, ali, neki od vas 
su Škrti, - a ko šSkrtari, na svoju Stetu Skrtari, jer Allah je bogat, a 
vi ste siromašni. - a ako Glave okrenete, On ée vas drugim narodom 
zamijeniti, koji onda kao Sto ste vi neée biti. 


SURA 48. AL-FATH * POBJEDA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Mi éemo ti dati sigurnu pobjedu 


2. da bi ti Allah ranije i kasnije krivice oprostio, da bi blagodat 
Svoju tebi potpunom uğëinio, da bi te na pravi put uputio 


3. i da bi te Allah pobjedonosnom pomoéci pomogao. 


4. On uliva smirenost u srca vjernika da bi još više uëvrstili 
vjerovanje koje imaju - a vojske nebesa i Zemlje su Allahove; Allah sve 
zna i mudar je - 


5. da bi vjernike i vjernice uveo u dZennetske bašŠe kroz koje ce 
rijeke teéi, u kojima ce vjeëno boraviti, i da bi prešao preko rdavih 
postupaka njihovih - a to je u Allaha veliki uspjeh - 


6. i1 da bi kazni licemjere i licemjerke i mnogobošce i mnogoboškinje 
koji o Allahu zlo misle - neka zlo njih snade! Allah se na njih rasrdio 
1 prokleo ih i pripremio na dZehennem, a grozno je on boravište! 


7. Allahove su vojske nebesa i Zemlje; Allah je silan i mudar! 


8. Mi Saljemo tebe kao svjedoka i kao donosioca radosnih vijesti i ako 
onog koji treba da opominje 


9. da u Allaha i Poslanika Njegova vjerujete, i da vjeru Njegovu 
pomognete, i da ga veliëate i da Ga ujutro i naveŠe hvalite. 


10. Oni koji su se zakleli na vjernost - zakleli su se, doista, na 
vjernost samom Allahu - Allahova ruka je iznad ruku njihovih! Onaj ko 
prekrši zakletvu krš5i je na svoju šŠtetu, a ko ispuni ono na Što se 
obavezao Allahu, On ée mu dati velliku nagradu. 


11. Govoriéce ti beduini koji su izostali: "ZadrZzala su nas stada naša i 
porodice naše, pa zamoli za nas oprost!" Oni govore jezicima svojim ono 
Sto nije u srcima njihovim. reci: "Pa ko moze promijeniti Allahovu 
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odluku, ako On hoée da vam naudi. ili ako hoée da vam kakvo dobro 
uğëini" Allah zna ono Sto radite. 


12. Vi ste mislili da se Poslanik i vjernici nikada nece vratiti 
porodicama svojim; vaša srca su bila zadovoljna zbog toga i vi ste na 
najgore pomišSljali, vi ste narod u duši pokvaren. 


13. Onaj ko ne vjeruje u Allaha i Poslanika Njegova, - pa, Mi smo za 
nevjernike razbuktali ogan]j pripremili ! 


14. Allahova je vlast na nebesima i na Zemlji, On prašta kome On hoce, 
a kaznjava koga hoée - Allah mnogo prašta i samilostan je. 


15. Oni koji su izostali sigurno ée reéi kada podete da plijen uzmeta: 
"Ppustite i nas da vas pratimo!" da bi izmjenili Allahove rijeéëi. Reci: 
"Vi nas neécete pratiti, to je jošS prije Allah rekao!", a oni ée recéi: 
"Nije tako, nego, vi nama zavidite." A nije ni to, veé ono malo Šta 
razumiju. 


16. Reci bedunima koji su izostali: "Biéete pozvani da se borite protiv 
naroda veoma hrabrog i moénog, sve dok se ne pokori. Pa ako poslušSate, 
Allah ée vam lijepu nagradu dati, a ako izbjegnete, kao Sto ste i do 
sada izbjegavali, na muke nesnosne ée vas staviti." 


17. Nije grijeh slijepom, ni hromom, ni bolesnom! Onoga koji se 
pokorava Allahu i Poslaniku Njegovu On ée u dlZennetske bašĞŠe, kroz koje 
teku rijeke uvesti, a onoga ko leda okrene, patnjom nesnosnom cée 
kazniti. 


18. Allah je zadovoljan onim vjernicima koji su ti se pod drvetom na 
vjernost zakleli. On je znao Sta je u srcima njihovim, pa je spustio 
smirenost na njih, i nagradiéce ih skorom pobjedom 


19. i bogatim plijenom koji ée uzeti, jer Allah je silan i mudar. 


20. Allah vam obecava bogat plijen koji cete uzeti, a s ovim je pozurio 
i ruke ljudi je od vas zadrlzao - da bi to bio pouëšan primjer za 
vjernike i da bi vam na pravi put ikazao - 


21. i drugi, koji niste bili u stanju uzeti, - Allah vam ga je dao, jer 
Allah sve moze. 


22. A da su nevjernici s vama borbu zametnuli, sigurno bi se u bijeg 
dali i poslije ne bi zaštitnika ni pomagaëa našli - 


23. prema Allahovu zakonu koji odvazda vazi, a ti neéceš vidjeti da se 
Allahov zakon promijeni. 


24. On je zadrzao ruke njihove od vas i vaše od njih usred Mekke, i to 
nakon Sto vam je pruzio moguécnost da ih pobijedite, - a Allah dobro 
vidi ono Sto vi radite. 


25. Oni ne vjeruju i brane vam da pristupite ŠSasnom hramu, i da kurbani 
koje vodite sa sobom do mjesta svojih stignu. I da nije bilo bojazni da 
éete pobiti vjernike, mušSkarce i Zene, koje ne poznajete, pa tako, i ne 
znajuéi, zbog njih sramotu dolzivjeti, - Mi bismo vam ih prepustili. a 
nismo ih prepustili ni zato da bi Allah u milost Svoju uveo onoga koga 
hoée. A da su oni bili odvojeni, doista bismo bolnom kaznom kaznili one 
medu njima koji nisu vjerovali. 


26. Kad su nevjernici punili svoja srca Zarom, Zarom paganskim, Allah 
je spustio smirenost Svoju na Poslanika Svoga i na vjernike i obavezao 
ih da ispunjavaju ono zbog Šega ée postati pravi vjernici, - a oni i 
jesu najpreëi i najdostojniji za to -, a Allah sve zna. 
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271. Allah ée obistiniti san Poslanika Svoga da cécete sigurno u Šasni 
hram uéi bezbjedni - ako Allah bude htio -, neki obrijanih glava, a 
neki podrezanih kosa, bez straha. On je ono Sto vi niste znali znao i 
zato vam je, prije toga, nedavnu pobjedu dao. 


28. On je poslao Poslanika Svoga s uputom i vjerom istinitom da bi je 
uzdigao iznad svih vjera. A Allah je dovoljan Svjedok! 


29. Muhammed je Allahov poslanik, a njegovi sljedbenici su strogi prema 
nevjernicima, a samilosni medu sobom; vidiš ih kako se klanjaju i licem 
na tle padaju Zeleéci Allahovu nagradu i zadovoljstvo, - na licima su im 
znaci, tragovi od padanja licem na tle. Tako su opisani u Tevratu. A u 
IndZilu: oni su kao biljka kad izdanak svoj izbaci pa ga onda uëvrsti, 
İi on ojaëa, i ispravi se na svojoj stabljici izazivajuci divljenje 
sijaëa, - da bi On s vjernicima najedio nevjernike. A onima koji 
vjeruju i dobra djela Šine Allah obeécava oprost i nagradu veliku. 


SURA 49. AlL-HUGURAT * SOBE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O vjernici, ne odlucujte se ni za šSto dok za to ne upitate Allaha i 
Poslanika Njegova, i bojte se Allaha! Allah, zaista, sve ëŠuje i sve 
zna. 


2. O vjernici, ne dizite glasove svoje iznad Vjerovjesnikova glasa i ne 
razgovarajte s njima glasno, kao što glasno jedan s drugim razgovarate, 
da ne bi bila poništena vaša djela, a da vi i ne primjetite. 


3. One koji utiSaju glasove svoje pred Allahovim Poslanikom = a to su 
oni Šija je srca Allah prekalio u Šestitosti - Šeka oprost i nagrada 
velika. 


4. Veécina onih koji te dozivaju ispred soba nije dovoljno pametna. 


5. A da su se oni strpjeli dok im ti sam izideš, bilo bi im bolje, a 
Allah prašta i samilostan je. 


6. O vjernici, ako vam nekakav nepošten Šovjek donese kakvu vijest, 
dobro je provjerite, da u nezananju nekome Zzlo ne uëinite, pa da se 
zbog onoga Što ste uëinili pokajete. 


7. I znajte da je medu vama Allahov Poslanik; kad bi vas u mnogo Šemu 
poslušao, doista biste nastradali; ali Allah je nekima od vas pravo 
vjerovanje omilio, i u srcima vašim ga lijepim prikazao, a nezahvalnost 
i neposlušnost vam omrazio. Takvi su na pravom putu 


8. dobrotom i blagodati Allahovom. - A Allah sve zna i mudar je. 


9. Ako se dvije skupine vjernika sukobe, izmirite ih; a ako jedna od 
njih ipak uëéini nasilje drugoj, onda se borite protiv one koja je 
ucinila nasilje sve dok se Allahovim propisima ne prikloni. Pa ako se 
prikloni, onda ih nepristrasno izmirite i budite pravedni; Allah, 
zaista pravedne voli. 


10. Vjernici su samo braéa, zato pomirite vaša dva brata i bojte se 
Allaha, da bi vam se milost ukazal. 


11. O vjernici, neka se muškarci jedni rugima ne rugaju, mozda su oni 
bolji od njih, a ni Zene drugim Zenama, mozda su one bolje od njih. I 
ne kudite jedni druge i ne zovite jedni druge ruznim nadimcima! 0, kako 
je ruzno da se vjernici spominju podrugljivim nadimcima! A oni koji se 
na pokaju - sami sebi Šine nepravdu. 
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12. O vjernici, klonite se mnogih sumljicéenja, neka sumljiëenja su, 
zaista, grijeh. I ne uhodite jedni druge i ne ogovarajte jedni druge! 
Zar bi nekome od vas bilo drago da jede meso umrloga brata svoga, = a 
vama je to odvratno =, zato se bojte Allaha, Allah, zaista, prima 
pokajanje i samilostan je. 


13. O0 ljudi, Mi vas od jednog ŠSovjeka i jedne Zene stvaramo i na narode 
i plemena vas dijelimo da biste se upoznali. Najugledniji kod Allaha je 
onaj koji ga se najvišSe boji, Allah, uistinu, sve zna i nije Mu 
skriveno ništa. 


14. Neki beduini govore: "Mi vjerujemo!" Reci: "Vi ne vjerujete, ali 
recite 'Mi se pokoravamo!’ jer u srca vaša prava vjera još nije ušla. A 
ako Allaha i Njegova Poslanika budete slušali, On vam nimalo nece 
umanjiti nagradu za djela vaša." - Allah, uistinu, prašta i samilostan 
je. 

15. Pravi vjernici su samo oni koji u Allah i Poslanika Njegova 
vjeruju, i poslije više ne sumnjaju, i bore se na Allahovom putu 
imecima svojim i Zivotima svojim. Oni su iskreni ! 


16. Reci: "Zar vi da obaještavate Allaha o vjerovanju svome, kad Allah 
zna sve šŠto je na nebesima i na Zemlji! Allah sve zna." 


17. Oni ti prebacuju Sto su primili islam. Reci: "Ne prebacujte mi Sto 
ste islam primili; naprotiv, Allah je vama milost podario time Sto vas 
je u pravu vjeru uputio, ako iskreno Ggovorite. 


18. Allah sigurno zna tajne nebesa i Zemlje i Allah dobro vidi ono Sto 
radite. 


SURA 50. QAF * KAF 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Kaf. Tako Mi Kur’ana slavnog, 


2. oni se ŠSude Sto im je došao jedan od njih da ih opominje, pa, 
nevjernici, govore: "To je Sudna stvar: 


3. zar kad pomremo i zemlja postanemo...? Nezamisliv je to povratak!" 


4. Mi znamo šSta ée od njih zemlja oduzeti, u nas je Knjiga u kojo] se 
sve Šuva. 


5. Oni, medutim, poriĞŠu Istinu koja im dolazi i smeteni su. 


6. A zašto ne pogledaju nebo iznad sebe? - kako smo ga sazdali i 
ukrasili i kako u njemu nema nereda! 


7. A Zemlju smo rasprostrli i po njoj nepomiësna brda pobacali i dali da 
iz nje niëŠe raznovrsno prekrasno bilje, 


8. da bi razmislio i opomenuo se svaki rob koji se Gospodaru svome 
obraéa. 


9. Mi s neba spušStamo vodu kao blagoslov, i Šinimo da, uz pomoé njenu, 
niëu vrtovi i Zito koje se Zanje 
10. i visoke palme u kojih su zameci nagomilani jedni iznad drugih, 


11. kao hranu robovima, i Mi njome olzivljavamo mrtav predjel; takvo ce 
biti i olzivljenje. 


12. Prije njih poricali su na rod Nuhov, i stanovnici Ressa, i Semud 
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13. i Ad, i narod faraonov, i narod Lutov, 


14. i stanovnici Ejke i narod Tubba; svi su oni poslanike laznim 
smatrali i kaznu Moju zasluzili. 


15. Pa zar smo prilikom prvog stvaranja malaksali? Ne, ali oni u 
ponovno stvaranje sumnjaju. 


16. Mi stvaramo Šovjeka i znamo šŠta mu sve duša njegova haje, jer Mi 
smo njemu blizi od vratne Zile kucavice. 


17. Kad se dvojica sastanu i sjednu jedan s desne, a drugi s lijeve 
strane, 


18. on ne izusti ni jednu rije, a da pored njega nije prisutan Onaj 


koji bdije. 
19. Smrtne muke ée zbilja doéi - to je nešto od Sega ne molzeš pobjeci 
20. i u rog ée se puhnuti - to je Dan kojim se prijeti - 


21. i svako ée doéci, a s njim i vodiéc i svjedok. 


22. "Ti nisi mario za ovo, pa smo ti skinuli koprenu tvoju, danas ti je 
OStak TEQ 


23. A drug njegov ée reéci: "Ovaj, pored mene, spreman je." 
24. "Baci u dlZehennem svakog nezahvalnika, i nadziju, 


25. koji je branio da se Šine dobra djela i koji je nasilnik i podozriv 
bio, 


26. koji je pored Allaha u drugog boga vjerovao, - zato Ja baci u 
patnju najtezu!" 


21. A drug njegov ée reéci: "Gospodaru naš, ja ga nisam silom zaveo, sam 
je u veliko] zabludi bio." 


28. "Ne prepirite se preda Mnom!" reéi ée On "još davno sam vam 
zaprijetio, 


29. Moja Riješ se ne mijenja i Ja nisam prema robovima svojim 


nepraviĞëan." 
30. Na dan kada upitamo dZehennem: "Jesi li se napunio?" - on cée 
odgovoriti: "Ima li jo5?" 


31. A dlZennet ée biti primaknut Šestitima, nece biti ni od jednog 
daleko - 


32. "Ovo je ono Sto vam je obeécano, svakome onome koji se kajao i 
Cuvao, 


33. koji se Milostivog bojao, iako Ga nije vidio, i koji je srce odano 
dOREO: 


34. Udite u nj, u miru, ovo je Dan vjeëtni!" 
35. U njemu ée imati Što god zalzele - a od Nas i višSe. 


36. A koliko smo naroda prije ovih unišStili, koji su moéniji od njih 
bili, pa su po svijetu utoŠiSte trazili, - od propasti spasa ima li?! 


37. U tome je, zaista, pouka za onoga ko razum ima ili ko sluša, a 
priseban je. 
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38. Mi smo stvorili nebesa i Zemlju i ono Sto je izmedu njih = za Sest 
vremenskih razdoblja, i nije Nas ophrvao nikakav umor. 


39. Zato strpljivo podnosi ono Sto oni govore i veliŠaj]j Gospodara svodga 


i zahvaljuj Mu prije sunëeva izlaska i prije zalaska, 

40. i veliĞŠaj Ga noéu i poslije obavljanja molitvi. 

41. I osluškuj! Dan kada ée glasnik pozvati iz mjesta koje je blizu, 
42. Dan kada ée oni Šuti istinit glas - to ée biti Dan olzivljanja. 

43. Mi, zaista, dajemo Zivot i dajemo smrt, i sve ée se Nama vratiti! 
44. A na Dan kada cée nad njima zemlja popucati oni ée Zurno iziéi; bice 
to olzivljenje, za Nas lahko. 

45. Mi dobro znamo Sto oni govore; ti ih ne mozeš prisiliti, nego 


podsjeti Kur’ anom onoga koji se prijetnje Moje boji! 
SURA 51. AD-DARIYAT * ONI KOJI PUSU 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako Mi onih koji pušSu snazno, 
1 onih koji teret nose, 


i onih koji plove lahko, 


8 
1 
2 
3 
4. i onih koji naredbe sprovode, - 
5. istina je, zaista, ono Šime vam se prijeti, 

6. nagrada i kazna sigurno ée biti! 

7. Tako Mi neba punog zvjezdanih puteva, 

8. vi Govorite nejednako, 

9. od njega se odvraéca onaj za kog se znalo da ée se odvratiti. 
10. Neka prokleti budu lazljivci 


11. koji su ,utonuli u neznanje, ravnodušni ! 


12. Oni pitaju: "Kada ce Dan sudnji?" 


13. Onoga Dana kada se u vatri budu prZzili! 
14. "Iskusite kaznu svoju - to je ono Sto ste pozurivali!" 


15. Oni koji su se Allaha bojali - u dZennetskim bašŠama ce, medu 
LZVOEiIMa, BOEFAVIEL; 


16. primaéce ono Sto im Gospodar njihov bude darovao, jer, oni su prije 
toga dobra djela Šinili, 


17. noéu su malo spavali 
18. i u praskazorje oprost od grijeha molili, 


19. a u imecima njihovim bio je udio i za onoga koji prosi i za onodga 
koji ne prosi. 


20. Na Zemlji su dokazi za one koji Švrsto vjeruju, 
21. a i u vama samima - zar ne vidite? 


22. a na nebu je opskrba vaša i ono Sto vam se obeéava. 
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23. I, tako Mi Gospodara neba i Zemlje, to je istina, kao Sto je istina 
da govorite! 


24. Da li je doprla do tebe vijest o uvalzenih gostima Ibrahimovim 


25. kada mu oni udoSe i rekoše: "Mir vama!", i on ree: "Mir vama, 
l1judi neznani!" 


26. I on neprimjetno ode ukuécanima svojim i donese debelo tele, 
27. i primağëe im ga: "Zar neécete da jedete?" upita, 


28. osjetivSi od njih u duši zebnju. "Ne bo] se!" - rekoše, i 
obradovaše ga djeëakom koji ée ucëen biti. 


29. I pojavi se se Zena njegova uzvikujuéci i po licu se udarajuéci, i 
reğëe: "Zar ja, stara, nerotkinja?!" 


30. "Tako je odredio Gospodar tvoj" rekoše oni -, "On je Mudar İi 
Sveznajuéci." 


31. "A šSta vi hoécete, o izaslanici?" - upita Ibrahim. 
32. "Poslani smo narodu grešnom" - rekoše - 
33. "da sruëimo na njih grumenje od ilovaëŠe, 


34. svako obiljezeno u Gospodara tvoga za one koji su razvratu svaku 
mjeru prešli." 


35. 1I Mi iz njega vjernike izvedosmo - 

36. a u njemu samo jednu kuécu muslimansku nadosmo ~ 

37. i u njemu za sve one koji se boje patnje neizdrZzive znak ostavismo. 
38. I o Musau, kada ga s ošëiglednim dokazom faraonu poslasmo, 


39. a on, uzdajuéi se u moé svoju, okrenu glavu i reše: "sarobnjak je 
TL LUA 


40. I Mi i njega i vojske njegove dohvatismo, pa ih u more bacismo, jer 
je bio osudu zasluzio. 


41. I o Adu, kada na njih vjetar poslasmo u kome nije bilo nikakva 


dobra, - 

42. pored Sega god je prošSao, ništa nije poštedio, sve je u gnjilez 
pretvorio. 

43. I o Semudu, kad mu bi reŠeno: "UZivajte još izvjesno vrijeme!" 


44. I oni se oglušišSše o naredenje Gospodara svoga, pa ih uništi strašan 
glas na oëi njihove, 


45. i ne mogaše se ni diéi ni od kazne odbraniti. 


46. I o Nuhovu narodu, davno prije; to, zaista, bijaše narod 
neposlušni ! 


471. Mi smo nebo moéci Svojoj] sazdali, a Mi, uistinu, jo5 neizmjerno 
mnogo moZzemo, 


48. i Zemlju smo prostrli - tako je divan Ona] koji je prostro! - 


49. i od svega po par stvaramo da biste vi razmislili! 


50. "Zato pozurite Allahu, ja sam vam od Njega da vas javno upozorim; 
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51. ne prihvatajte drugog boga osim Allaha, ja sam vam od Njega da vas 
javno opomenem!" 


52. I tako je bilo, ni onima prije ovih nije došao nijedan poslaik, a 
da nisu rekli: "šarobnjak je!", ili: "Lud je!" 


53. zar su to jedni drugima u amanet ostavljali? Nisu, nego su oni 
ljudi koji su u zlu svaku mjeru bili prevršili, 


54. zato ove ostavi, prijekor neéceš zasluziti, 
55. i nastavi savjetovati, savjet ce vjernicima, doista, koristiti. 


56. DZinove i ljude sam stvorio samo zato da Mi se klanjaju, 


57. Ja ne trazim od njih opskrbu niti Zelim da Me hrane, 
58. opskrbu daje jedino Allah, Moécni i Jaki! 


59. A nevjernike ée stiée kazna kao šŠto je stigla i one koji su bili 
kao oni, i neka Me ne pozuruju, 


60. jer, teško nevjernicima na Dan kojim im se prijeti! 


SURA 52. AT-TUR * GORA 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako Mi Gore, 
i Knjige u retke napisane, 


na kozi razvijenoj], 


8 

1 

2 

3 
4. i Hrama poklonika punog, 
5. i svoda uzdignutog, 

6. i mora napunjenog, ~= 

7. kazna Gospodara tvoga sigurno ée se dogoditi, 
8. nitko je neéce moéci otkloniti 

9. na Dan kada se nebo silno uzburka, 

10. a planine s mjesta pomaknu! 

11. TeSko na taj Dan onima koji su poricali, 

12. koji su se, ogrezli u laz, zabavljali ! 

13. na Dan kada ée grubo u vatru dZehennemsku biti gurnuti: 
14. "Ovo je vatra koju ste poricali. 


T5 Baya e. LL OVO. CAEL LLL Th RE NIAEEE? 


16. PrZite se u njoj, isto vam je trpjeli ili ne trpjeli, - to vam je 
kazna za ono šŠto ste radili." 


17. A ëŠestiti ée biti u dlZennetskim baSŠama i blalzenstvu 


18. i u onom što im je Gospodar njihov dao ée uzivati - njh ce Gospodar 
njihov patnje u ognju saŠuvati 


19. "Jedite i pijte i neka vam je prijatno, to je za ono Sto ste 
EAE 


20. Biée naslonjeni na divanima poredanim, a vjenëŠaécemo im hurije 
dZennetske. 
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21. Onima koji su vjerovali i za kojima su se djeca njihova u 
vjerovanju povela prikljuëiécemo djecu njihovu, a djela njihova neécemo 
nimalo umanjiti - svaki Šovjek je odgovoran za ono Sto sam Šini - 


22. i1 jo5 éemo ih darovati voéem i mesom kakvo budu Zeljeli 


23. jedni drugima ée, u njemu, pune Šaše dodavati - zbog njih nece biti 
praznih besjeda i pobuda na grijeh -, 


24. a sluziéce ih posluga njihova nalik na biser skriveni, 

25. i obraécaéce se jedni drugima i jedni druge ée pitati: 

26. "Prije smo medu svojma strahovali", - govoriéce - 

27. "pa nam je Allah milost darovao i od patnje u ognju nas saŠuvao; 


28. mi smo Mu se prije klanjali, On je, doista, dobroŠinitelj] i 
milostiv." 


29. Zato ti opominji, jer ti, miloSéu Gospodara svoga, nisi ni prorok 
ni lud. 


30. Zar oni da govore: "On je pjesnik, saëekaécemo da vidimo šŠta ée mu 
sudeno biti." 


31. "Pa ëŠekajte" - reci ti - "i ja éu zajedno sa vama Šekati!" 

32. da li im to dlazi od pameti njihove ili su oni inadZzije tvrdoglave? 
33. Zar oni da govore: "Izmišlja ga!" - Ne, nego oni nece da vjeruju; 
34. zato neka oni sastave govor sliëan Kur’'anu, ako istinu govore! 

35. Zar su oni bez Stvoritelja stvoreni ili su oni sami sebe stvorili?! 
36. Zar su oni nebesa i Zemlju stvorili?! Ne, nego oni nece da vjeruju. 
37. Zar je u njih blago Gospodara tvoga, ili, zar oni vladaju?! 


38. Zar oni imaju ljestve, pa na njima prisluškuju? Neka ona] medu 
njima koji tvrdi da je nešto ŠSuo donese potvrdu oëšitu. 


39. Zar da su za Njega - kéeri, a za vas da su = sinovi?! 
40. Zar ti traziš od njih nagradu, pa su nametom optereceni. 
41. Zar je u njih iskonska knjiga, pa oni prepisuju?! 


42. Zar oni zamke da postavljaju?! Ta u zamku ée se uhvatiti baš oni 
koji ne vjeruju! 


43. Zar oni drugog boga osim Allaha da imaju?! Hvaljen neka je Allah, 
On je iznad onih koje Mu ravnim smatraju! 


44. I kad bi vidjeli da komad neba pada, rekli bi: "Oblaci nagomilani!" 


45. Zato ih pusti dok se ne suoëe sa Danom u kome ce pomrijeti, 


46. Danom kada im lukavstva njihova nimalo nece koristiti i kada im 
niko neée pomoéi. 

41. A za sve nasilnike i druga ée kazna prije one biti, ali vecina njih 
ne zna. 


48. A ti strpljivo ŠSekaj presudu Gospodara svoga, Mi tebe i vidimo i 
Stitimo; i veliëaj i hvali Gospodara svoga kad ustaješ, 


49. i noéu Ga veliëŠaj i kad se zvijezde gub 
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SURA 53. AN-NAGM * ZVIJEZDA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako mi zvijezde kad zalazi, 
vaš drug nije s pravog puta skrenuo i nije zalutao! 


On ne govori po hiru svome - 


1 

2 

3 

4. to je samo Objava koja mu se obznanjuje, 

5. ui a jedan ogromne snage, 

6. razoriti, koji se pojavio u liku svome 

7. na obzorju najviSem, 

8. zatim se priblizio, pa nadnio - 

9. blizu koliko dva luka ili blize - 

10. i objavio robu Njegovu ono Sto je objavio, 
11. srce nije poreklo ono Sto je vidio, 

12. pa zašto se prepirete s njim o onom šSto je vidio? 
13. On ga je i drugi put vidio, 

14. kod Sidretu-1l muntehaa 

15. kod kojeg je dlZennetsko prebivališSte, 

16. kad je Sidru pokrivalo ono šSto je pokrivalo - 
17. pogled mu nije skrenuo, nije prekoracio, 

18. vidio je najveliŠanstvenija znamenja svoga Gospodara. 
19. Sta kalšete o Latu i Uzzau 

20. i Menatu, treécoj najmanje cijenjeno]? 

21. Zar su za vas sinovi, a za Njega kéceri?! 

22. To bi tada bila podjela nepravedna. 


23. To su samo imena koja ste im vi i preci vaši nadjenuli, Allah o 
njima nikakav dokaz nije poslao; oni se povode samo za predpostavkama i 
onim za Šim duše Zude, a veéc im dolazi od Gospodara njihova prava 
uputa. 


24. Ne moze SŠovjek da ostvari sve Što pozeli, 
25. Allahu pripada i ovaj i onaj svijet! 


26. A koliko na nebesima ima meleka Šije posredovanje nikome nece biti 
od koristi, sve dok Allah to ne dozvoli onome kome On hoée i u korist 
onoga kojim je zadovoljan. 


271. Oni koji ne vjeruju u ona] svijet nazivaju meleke imenima Zenskim, 


28. a o tome ništa ne znaju, slijede samo predpostavke, a predpostavka 
istini baš nimalo ne koristi. 


29. Zato se ti okani onoga koji Kur'an izbjegava i koji samo Zivot na 
ovom svijetu Zeli, - 


30. to je vrhunac njihova znanja -, Gospodar tvo]j dobro zna one koji su 
skrenuli s Njegova puta i On dobro zna one koji su na pravom putu. 
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31. Allahovo je sve Sto je na nebesima i Što je na Zemlji da bi, 
prema onome kako su radili, kaznio one koji rade zlo, a najljepšom 
nagradom nagradio one koji Sine dobro, 


32. one koji se klone velikih grijehova i naroŠito razvrata, a one 
bezazlene On ée oprostiti jer Gospodar tvoj, zaista, mnogo prašta, - On 
dobro zna sve o vama, otkad vas je stvorio od zemlje i otkad ste bili 
zameci u utrobama majki vaših; zato se ne hvališite bezgrešnošécu svojom 
- On dobro zna onoga koji se grijeha kloni. 


33. Reci ti Meni o onome koji istinu izbjegava 

34. i malo udjeljuje, i posve prestane udjeljivati, 

35. zna li on ono Sto je skriveno, pa vidi? 

36. Zar on nije obaviješSten o onome Sta se nalazi u listovima Musaovim 
37. i Ibrahimovim: - koji je obaveze potpuno ispunjavao ~ 

38. da nijedan grešnik tude grijehe neéce nositi, 

39. i da je Šovjekovo samo ono Sto sam uradi, 

40. i da ée se trud njegov sigurno iskazati, 

i da ée prema njemu u potpunosti nagraden ili kaznjen biti, 
İi da ée se Gospodaru tvome ponovo vratiti, 

i1 da On na smijeh i na plaë navodi, 

i1 da On usmréuje i ozivljava 

i da On par, muško i Zensko, stvara 

od kapi sjemena kad se izbaci; 


i1 da ée ih On ponovo olzivjeti, 


طط 
ا N‏ س کک OO ٣ل O 6ı‏ 


i da On daje bogatstvo i moé da stiëšu, 


49. i da je On Sirijusa Gospodar, 

50. i da je On drevni narod Ad unišStio, 

51. i Semud, i da nikog nije poštedio, 

52. i jo5 prije Nuhov narod, koji je najokrutniji i najobjesniji bio; 


53. i prevrnuta naselja On je prevrnuo, 


54. i snašlo ih je ono Sto ih je snašlo 
55. pa, u koju blagodat Gospodara svoga ti jo5 sumnjaš? 


56. Ova] Kur'an je opomena kao i prijaSnje opomene: 


57. Smak svijeta se pribliZzava, 


58. Allah ée ga jedini otkriti! 

59. Pa zar se ovom govoru išëŠudavate = 

60. i smijete se, a ne placet 

61. gordo dignutih glava? 

62. Bolje padajte licem na tle pred Allahom i klanjajte se! 
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SURA 54. AL-QAMAR * MJESEC 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Blizi se Šas i Mjesec se raspolutio! 


2. a oni, uvijek kada vide Šudo, okreécu glave i govore: "Sarolija 
neprestana!" 


3. Oni ne vjeruju i povode se za prohtjevima svojim, a sve je veéc 
odredeno. 


1 dolaze im vijesti koje treba da ih odvrate - 
mudrost savršena -, ali opomene ne koriste, 


4 

5 

6. zato se okreni od njih! Na Dan kad ih glasnik pozove na nešto uzasno 
7. oni ée oborenih pogleda iz grobova izlaziti, kao skakavci rasuti, 

8 


i netremice gledajuéci u glasnika i Zureci, nevjernici ée govoriti: 
"Ovo je tezak dan!" 


9. Prije njih Nuhov narod nije vjerovao i roba Našeg je u laz 
utjerivao, govoreéci: "Ludak!" - i Nuh je onemoguécen bio. 


10. I on je Gospodara svoga zamolio: "Ja sam pobijeden, Ti se osveti!" 
11. I Mi smo kapije nebeske pootvarali vodi koja je neprestano lila, 


12. i uğëinili da iz zemlje izvori provru, i vode su se sastajale kako 
je odredeno bilo, 


13. a njega smo nosili na ono] od dasaka i klinaca sagradeno]j 


14. koja je plovila pod brigom Našom, - nagrada je to bila za onoga ko 
je odbašëen bio. 


15. I Mi to ostavismo kao pouku, - pa ima li ikoga ko bi pouku primio? 
16. i kakve su bile kazna Moja i opomene Moje! 


17. A Mi smo Kur’an uëinili dostupnim za pouku, - pa ima li ikoga ko bi 
pouku primio? 


18. I Ad nije vjerovao, - pa kakve su bile kazn Moja i opomene Moje! 


19. Jednog kobnog dana poslali smo na njih leden vjetar koji je 
neprestano puhao 


20. i ljude dizao, kao da su palmova stabla išŠŠSupana, 
21. i kakv e su bile kazna Moja i opomene Moje! 


22. A Mi smo Kur'an uŠëinili dostupnim za uëenje napamet i pouku, pa ima 
li ikoga ko bi pouku primio? 


23. I Semud u opomene nije vjerovao. 


24. "Zar da slijedimo jednog od nas!" - govorili su. "Tada bismo, 
uistinu, bili u zabludi i bili bismo ludi. 


25. Zar baš njemu, izmedu nas, da bude poslana Objava?! Ne, on je 
lazljivac oholi!" 


26. "Vrlo brzo ée oni saznati ko je lazljivac oholi! 


271. Mi écemo poslati kamilu da bismo ih iskušali, pa priĞëekaj ih i budi 
strpljiv. 
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28. I upozori ih da ée se voda izmedu njih i nje dijeliti, svakom 
obroku pristupiée onaj Šiji je red!" 


29. Ali oni pozvaše jednog od svojih, pa se on spremi i prekla je - 
30. i kakve su bile kazna Moja i opomene Moje: 


31. Mi poslasmo na njih jedan jedini krik, i oni postadoše poput 
zdrobljenog suhog lišSéa koje sakuplja onaj koji ima tor. 


32. A Mi smo Kur'an uëinili dostupnim za pouku, pa ima li ikoga ko bi 
pouku primio? 


33. I Lutov narod u opomene nije vjerovao. 


34. Na njih vjetar, pun pijeska, poslasmo - samo ne na Lutovu porodicu, 
nju u svitanje spasismo, 


35. iz milosti naše. Eto, tako Mi nagradujemo one koji zahvaljuju. 


36. A on im je bio prijetio silom Našom, ali su oni u prijetnje 
sumnjali. 


37. Oni su od njega goste njegove tralzili, pa smo ih im oslijepili: 
"Iskusite kaznu Moju i prijetnje Moje!" 


38. A rano izjutra stize ih kazna koju ée neprestano osjecati. 
39. "Iskusite kaznu Moju i prijetnje Moje!" 


40. A Mi smo Kur’an uëinili dostupnim za uğšenje napamet i pouku, pa ima 
li ikoga ko bi pouku primio?! 


41. I faraonovim ljudima su opomene doše, 

42. ali oni porekošSe dva znaëŠenja Naša, pa ih Mi kaznismo onako kako 
kaznjava Silni i Moécni. 

43. Da li su nevjernici vaši imalo jaëi od njih, ili vi u knjigama 
nebeskim imate kakvu povel ju? 

44. Zar ovi da govore: "Mi smo skup nepobjedivi!" 

45. Skup ée sigurno porazen biti, a oni ée se u bijeg dati! 

46. Medutim, Smak svijeta im je rok, a Smak svijeta je uzasniji i 
JOEFCEL 

471. Grešnici ée sigurno stradati i u ognju biti 


48. na Dan kada budu u vatru odvuğŠeni, s licima dolje okrenutim: 
"Tskusite vatru dZehennemsku!" 


49. Mi sve s mjerom stvaramo, 
50. i naredenje Naše je samo jedna rijeë, - sve bude u tren oka. 


51. A Mi smo veéc sliëne vama uništili, pa ima li koga ko bi pouku 
primio?! 


52. I sve šSto su uradili u listovima je, 

53. i sve, i malo i veliko, u retke je stavljeno. 

54. Oni koji su se Allaha bojali bice u dZennetskim bašëŠama i pored 
rijeka 


55. na mjestu u kome ée biti zadovoljni, kod Vladara Svemoénoga. 
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SURA 55. AR-RAHMAN * MILOSTIVI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Milostiv 
poucava Kur’ anu, 


stvara Šovjeka, 


U 

E 

2 

3 
4. ui Ja Ggovoru, 
5. Sunce i Mjesec utvrdenim putanjama plove, 
6. i trava i drveéce se pokorava, 

7. a nebo je digao. I postavio je terazije 

8. da ne prelazite granice u mjerenju 

9. i pravo mjerite i na teraziji ne zakidajte! 
10. A Zemlju je za stvorenja razastro, 

11. na njoj ima voéa i palmi sa plodom u Šaškama 
12. i Zita sa liSéem i miomirisna cvijeéa, - 
13. pa, koju blagodat Gospodara svoga poricete! 

14. On je Šovjeka od sasušene ilovaëŠëe, kao Sto je grnëŠarija, stvorio 
15. a dZinna od plamene vatre - 
16. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriëŠete?! - 


17. Gospodara dva istoka i dva zapada - 


18. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriŠete?! 
19. Pustio je dva mora da se dodiruju, 

20. izmedu njih je pregrada i oni se ne miješaju 
21. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriëğete?! 
22. Iz njih se vadi biser i merdZzan - 
23. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriëğete?! 


24. Njegove su i lade koje se kao brda visoko po moru uzdizu, - 


25. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriğete?! 

26. Sve šŠto je na Zemlji prolazno je, 

271. ostaje samo Gospodar tvo]j, Velicanstveni i Plemeniti, - 
28. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriëŠete?! 


29. Njemu se mole oni koji su na nebesima i na Zemlji; svakog Šasa On 
se zanima neĞŠim, - 


30. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriëŠete?! 
31. Polagaécete Mi raŠun, o ljudi i dZinnovi, - 
32. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriŠete?! 


33. O druzine dZinnova i ljudi, ako mozete da preko granica nebesa i 
Zemlje prodrete, prodrite, moéci cécete prodrijeti jedino uz veliku moé! - 


34. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriğšete?! 
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biéce dva 


a plodovi 


E 


1i vi se 


JLtin rumeno postane, 


biti pitani, 


pa ée za kike i 


prije njih, 


to je dZehennem koji su grešnici poricali!" 


drugo do 


riĞete?! 
ze] 
riĞete?! - 
svoje neé 
riĞete?! 


ra SVOga Po 
kao ucvrkan 
ra SVvVOga Po 


za grijeh 


ra SvVOga Po 


L Gospoda 


blagoda 


nebo razdvoji i 


L Gospoda 


dZinnovi 


L Gospoda 


blagoda 
1ljudi i 
blagoda 


pa, koju 
A kad se 
pa, koju 
tog Dana 
pa, koju 


a griješnici ée se po biljezima svojim poznati, 


rOM svojim bojao, 


te?! 


koju blagodat Gospodara svoga poriëe 


noge ŠëŠepani biti, 


Pa, 


MM 


Evo, 


i1 izmedu vatre i kljušale vode oni ée kruziti, 


tLe?! 


koju blagodat Gospodara svoga poriĞëe 


poda 


pred Gos 
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Pa, 


A za onoga koji se stajanja 
perivoja, 


35. Na vas ée se ognjen plamen i rastopljeni mjed prolivati, 
neéete moéci odbraniti, 


36. 
E 
39: 
9 
O: 
ا‎ 


4 


4 


4 
4 
4 
4 


2 
3 
4. 
5 
46 


41. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriğšete?! 

48. puna stabala granatih, - 

49. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriğŠete?! 

50. u kojima ée biti dva izvora koja ée teéi, - 

51. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriëete?! - 

52. u njima ée od svakog voéa po dvije vrste biti, - 
53. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriŠete?! 

54. Naslonjeni na posteljama Šije ée postave od kadife biti, 
u oba perivoja nadohvat ruke ce stajati, - 

55. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriğete?! 

56. U njima ée biti one koje preda se gledaju, one koje, 
covjek ni dZinn nije dodirnuo, - 

57. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriëŠete?! 

58. biéce kao rubin i biser, - 

59. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriğete?! 

60. zar nagrada za dobro uëinjeno djelo moze biti nešto 
dOBEO TIS 

61. pa, koju blagodat Gospodara svoga poricŠete?! 

62. Osim ta dva, biée još5 dvaneznatnija perivoja, - 

63. pa, koju blagodat Gospodara svoga poricete?! 

64. modrozelena, - 

65. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriŠete?! 

66. sa izvorima koji prskaju, u svakom, - 

67. pa, koju blagodat Gospodara svoga poriŠete?! 


Li voéa i palmi i Sipaka, - 


riĞete?! 


naravi divnih, - 


riĞete?! 


tL Gospodara svoga po 


tL Gospodara svoga po 


blagoda 


ée biti ljepotica 


blagoda 


Satorima skrivenih, 


tb Gospodara svoga po 


blagoda 


u njima ée bi 


koje prije njih ni Šovjek ni dZinn nije dodirnuo, - 


riĞete?! 


na uzglavlja zelena, prekrivena éilimima 


tL Gospodara svoga po 


naslonjeni 


blagoda 


pa, koj 
u njima 
pa, koj 
hurija 
pa, koj 
pa, koj 


Oni ée biti 


68. 
O9 
TOs 
I 
E 
TS. 
74. 
75 
E 


CSarobnim i prekrasnim, 


pa, koju blagodat Gospodara svoga poricete?! 


E 


78. Neka je uzvišeno ime Gospodara tvoga, Velicanstvenog i Plemenitog! 


AL-WAQI’A * DOGADAJ 


Samilosnog 


dogadanje njegovo niko nece poricati -~, 


Kada se Dogadaj dogodi, - 


a neke uzvisiti; 


1 oni nesreéni - ko su nesrecécni?! 


kad se Zemlja jako potrese 
i brda se u komadiéce zdrobe, 
i postanu prašina razasuta, 
vas ée tri vrste biti: 


oni sreéni - ko su sreéni?! 


- uvijek prvi! 


Milostivog, 


SURA 56. 


ime Allaha, 


neke ée poniziti, 


1i oni prvi 


Oni ée Allahu bliski biti 


u dZennetskim bašŠama naslada, 


biéce ih mnogo od naroda drevnih, 


a malo od kasnijih -, 


na divanima izvezenim, 


jedni preme drugima na njima ée naslonjeni biti; 


sluziéce ih vjeŠno mladi mladici, 


sa Šašama i ibricima i peharom punim piéa iz izvora tekuéceg- 


ih glava neéce boljeti i zbog kojeg neéce pamet izgubiti - 


koji ce sami birati, 


pticéijim kakvo budu Zeljeli. 


1 hurije ošëiju krupnih, 


CE BIE 


od koga 
1i voécem 
1 mesom 


U njima 


sliëne biseru u Školjkama skrivenom, 
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écemo 


kao nagrada za ono Sto su Šinili. 

U njima nece slušati prazne besjede ni govor grešni, 
nego samo rijeéi: "Mir, mir!’ 

A oni sreéni - ko su srecni?! 

biée medu lotosovim drveéem bez bodlji, 

i1 medu bananama plodovima nanizanim 

1i u hladovini prostranoj], 

pored vode tekué 


i usred voéa svakovrsnog 


kojeg ée uvijek imati i koje nece zabranjeno biti, 
İi na posteljama uzdignutim. 

Stvaranjem novim Mi écemo hurije stvoriti 

1 djevicama ih uëiniti 

milim muzevima njihovim, i godima istih 

za one sreéne; - 

biéce ih mnogo od naroda drevnih, 

a mnogo i od kasnijih. 

A oni nesreéni - ko su nesreéni?! 

Oni ée biti u vatri uzareno] i vodi kljucalo] 
i u sjeni dima Šadavog, 

u kojo] nece biti svjezine ni ikakve dobrine. 
Oni su prije toga raskošSnim Zivotom Zivjeli 

i uporno teške grijehe SŠinili 


i govorili; "Zar kada umremo i zemlje i kosti postanemo = zar 


zbilja biti olzivljeni, 
8 
9i 
S0 
S1. 
B2 
53% 
B4, 
94 
56: 
DI 
58. 
59, 


zar i drevni naši preci?" 

Reci: "I drevni i kasniji, 

u odredeno vrijeme, jednog odredenog dana biéce sakupljeni, 
i tada éete vi, o zabludjeli, koji poriĞŠete olzivljenje, 
sigurno s drveta zakkum jesti, 

i njime cécete trbuhe puniti, 

pa zatim na to kljušalu vodu piti, 

poput kamila koje ne mogu Zed ugasiti; 


to ée na onom svijetu biti gošécenje njihovo! 


Mi vas stvaramo - pa zašto ne povjerujete? 
Kazite vi Meni: da li sjemenu koje ubacujete 


vi oblik dajete ili Mi to ŠSinimo? 
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3 
4 
9 
6 
7 


4 


4 


4 


4 


60. Mi odredujemo kada ée ko od vas umrijeti, i niko nas ne moze 
sprijeciti 

61. da likove vaše izmjenimo i da vas iznova u likovima koje vi ne 
poznajete stvorimo. 


62. Poznato vam je kako ste prvi put stvoreni, pa zašto se ne 
urazumite? 


63. Kazite vi Meni: Sta biva sa onim Sto posijete? 
64. Da li mu vi dajete snagu da nie, ili to Mi ŠSinimo? 


65. Ako hoécemo mozemo Ga u suho rastinje pretvoriti, pa biste se 
snebivali; 


66. "Mi smo, doista, oSteceni, 

67. Šak smo svega lišeni!" 

68. Kalzite vi Meni: vodu koju pijete - 

69. da li je vi ili Mi iz oblaka spuštamo? 

70. Ako Zelimo, molzemo da je slanom uëInimo - pa zašto niste zahvalni? 
71. Kalzite vi Meni: vatru koju palite - 

72. da li drvo za nju vi ili Mi stvaramo? 

73. Mi Šinimo da ona podsjeéca i da bude korisna onima koji konaëe; 
74. zato hvali Gospodara svoga Veliëanstvenog! 

75. I kunem se ëŠasom kad se zvijezde gube, - 

76. a to je, da znate, zakletva velika -, 


71. on je, zaista, Kur'an plemeniti 


TE: U KAJILZL DELEL ivO: Cûvanoy = 


79. dodirnuti ga smiju samo oni koji su ŠSisti -, 
80. on je Objava od Gospodara svjetova. 
81. Pa, kako ovaj govor omalovazavate 


82. i umjesto zahvalnosti Sto vam je hrana darovana - vi u njega ne 
vjerujete? 


83. a zašto vi kad duša do guše dopre, 

84. i kad vi budete tada gledali, - 

85. a Mi smo mu blizi od vas, ali vi ne vidite -, 

86. zašto je onda kad niste u tudo] vlasti 

87. ne povratite, ako istinu govorite? 

88. I ako bude jedan od onih koji su Allahu bliski - 

89. udobnost i opskrba lijepa i dlZennetska blagodati njemu! 
90. A ako bude jedan od onih koji su srecéni, - 


91. pa, pozdrav tebi od onih koji su sreéni! 


92. A ako bude jedan od onih koji su poricali i u zabludi ostali, 


93. pa, kljucalom vodom biée ugošécen 
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94. i u ognju przenjenm. 
95. Sama je istina, zbilja, sve ovo, -~ 


96. zato hvali ime Gospodara svoga VeliŠanstvenog! 


SURA 57. AL-HADID * GVOZDE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Allaha hvali sve što je na nebesima i na Zemlji, i On je Silni i 
Mudri . 


2. Njegova je vlast na nebesima i na Zemlji; On Zivot i smrt daje, i On 
sve moze. 


3. On je Prvi i Posljednji, i Vidljivi i Nevidljivi; i On zna sve! 


4. U šŠest vremenskih razdoblja On je nebesa i Zemlju stvorio, i onda 
svemirom zavladao; On zna šŠta u zemlju ulazi i Sta iz nje izlazi i Sta 
s neba silazi i Sta se prema njemu dize, on je s vama gdje god bili, i 
sve šŠto radite Allah vidi. 


5. Njegova je vlast na nebesima i na Zemlji, i Allahu ée se sve 
VESELTL! 


6. On uvodi noé u dan i dan u noé, i On zna svaëšije misli. 


7. Vjerujte u Allaha i Poslanika Njegova i udjeljujte iz onoga Sto vam 
On stavlja na raspolaganje, jer one od vas koji budu vjerovali i 
udjeljivali Šeka nagrada velika. 


8. Šta vam je pa ne vjerujete u Allaha? Poslanik vas zove da vjerujete 
u Gospodara svoga = a On je od vas veé zavjet uzeo - ako Zelite da 
budete vjernici. 


9. On robu Svome objavljuje jasne ajete da bi vas iz tmina na svjetlo 
izveo - a Allah je, uistinu, prema vama dobar i milostiv. 


10. I Sta vam je pa odbijate da trošite na Allahovu putu kada ée Allah 
nebesa i Zemlju naslijediti? Nisu jednaki medu vama koji su davali 


priloge prije pobjede i liëŠno se borili - oni su na višem stupnju od 
onih koji su poslije davali priloge i liëno se borili, a Allah svima 
obeécava nagradu najljepS5u; - Allah dobro zna ono šSto radite. 


11. Ko ée Allahu drage volje zajam dati da bi mu ga On mnogostruko 
vratio, a uz to i nagradu plemenitu dobio 


12. na Dan kada budeš vidio kako se pred vjernicima i vjernicama, i s 

desne strane njihove, svjetlo njihovo bude kretalo: "Blago vama danas: 
dZzZennetske bašŠe kroz koje teku rijeke u kojima cécete vjeëno boraviti - 
to je veliki uspjeh!" 


13. na Dan kada cée licemjeri i licemjerke vjernicima govoriti: 
"Priğëekajte nas da se svjetlom vašim posluzimo!" - "Vratite se natrag, 
pa drugo svjetlo potrazite!" reéi ée se. I izmedu njih ée se pregrada 
postaviti koja ée vrata imati; unutar nje bice milost, a izvan nje 
patnja. 


14. "Zar nismo s vama bili?" - dozivaéce ih. "Jeste" odgovaraéce -~, 
"ali ste se pritvornošécu upropastili, i išSšŠekivali ste, i sumnjali ste, 
i puste Zelje su vas zavaravale, dok nije došla Allahova odredba, a 
SšSejtan vas je o Allahu obmanuo. 
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15. Nikakva otkupnina se danas od vas nece primiti, a ni od onih koji 
nisu vjerovali; vatra ée biti prebivaliSte vaše, ona baš vama odgovara, 
a uzasno je ona boravište!’ 


16. Zar nije vrijeme da se vjernicima srca smekšaju kad se Allah i 
Istina koja se objavljuje spomene, i da oni ne budu kao oni kojima je 
jo5 davno data Knjiga, pa su srca njihova, zato Sto je proteklo mnogo 
vremena, postala nemilosrdna, i mnogi od njih su nevjernici. 


17. Znajte da Allah daje Zivot veé mrtvoj zemlji! Mi vam objašnjavamo 
dokaze da biste razumjeli. 


18. Onima koji milostinju budu udjeljivali i onima koje je budu 
udjeljivale, i koji drage volje Allahu budu zajam davali - mnogostruko 
ée se vratiti i njih Šeka nagrada plemenita. 


19. Oni koji u Allaha i poslanike Njegove budu vjerovali imaéce u 
Gospodara svoga stepen pravednika i muŠenika i dobiéce nagradu kao i oni 
i svjetlo kao i oni; a oni koji ne budu vjerovali i dokaze Naše budu 
poricali biée stanovnici u vatri. 


20. Znajte da Zivot na ovom svijetu nije ništa drugo do igra, i 
razonoda, i uljepšavanje, i medusobno hvalisanje i nadmetanje imecima i 
brojem djece! Primjer za to je bilje Š5iji rast poslije kiše oduševljava 
nevjernike, ono zatim buja, ali ga poslije vidiš pozutjela, da bi se na 
kraju skr5ilo. A na onom svijetu je teška patnja i Allahov oprost i 
zadovoljstvo; Zivot na ovom svijetu je samo varljivo nasladivanje. 


21. Nedmeécite se da u Gospodara svoga zasluzite oprost i dZennet, 
prostran koliko su nebo i Zemlja prostrani, i pripremljen za one koji u 
Allaha i poslanike Njegove vjeruju. To je Allahova blagodat koju ce 
dati onome kome On hoce; a u Allaha je blagodat velika. 


22. Nema nevolje koja zadesi Zemlju i vas, a koja nije, prije nego šSto 
je damo, zapisana u Knjizi, - to je Allahu, uistinu, lahko - 


23. da ne biste tugovali za onim Što vam je promaklo, a i da se ne 
biste previše radovali onome Sto vam On dade. Allah ne voli nikakve 
razmetljivce, hvalisavce, 


24. koji Skrtare i od ljudi Skrtost tralze. A onaj ko nece da udjeljuje 
- pa, Allah je, uistinu, nezavisan i dostojan hvale. 


25. Mi smo izaslanike naše s jasnim dokazima slali i po njima knjige i 
terazije objavljivali, da bi ljudi pravedno postupali, - a gvozde smo 
stvorili, u kome je velika snaga i koje ljudima koristi -, i da bi 
Allah ukazao na one koji pomazu vjeru Njegovu i posalnike Njegove kad 
Ga ne vide. Allah je, usitinu, moécan i silan. 


26. Mi smo Nuha i Ibrahima poslali i nekima od potomaka njihovih 
vjerovjesniStvo i objavu dali; neki od potomaka njihovih su na pravom 
putu, a mnogi od njih su nevjernici. 


271. Zatim smo, poslije njih, jednnog za drugim naše posalnike slali, 
dok nismo Isaa, sina Merjemina, posali, kojem smo IndZil dali, a u srca 
sljedbenika njegovih smo blagost i samilost ulili, dok su monaštvo oni 
sami, kao novotariju, uveli - Mi im ga nismo propisali - u Zelji da 
steknu Allahovo zadovoljstvo; ali, oni o njemu ne vode brigu onako kako 
bi trebalo, pa écemo one medu njima koji budu ispravno vjerovali 
nagraditi, a mnogi od njih su navjernici. 


28. O vi koji vjerujete, - Allaha se bojte i u Poslanika Njegova 
vjerujte, On ée vam dvostruku milost Svoju darovati, i daéce vam svjetlo 
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pomoécu kog écete iéi, i oprostiéce vam = jer Allah prašta, i samilostan 
je - 
29. i neka sljedbenici Knjige znaju da oni nikakvu Allahovu blagodat 


neéce dobiti, jer je blagodat samo u Allahovo] ruci daje je onime kom 
On hoéce; a u Allaha je blagodat najveéa. 


SURA 58. AL-MUGADALA * RASPRAVA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Allah je Šuo rijeëi one koja se s tobom o muzu svome raspravljala i 
Allahu se jadala - a Allah Šuje razgovor vaš medusobni, jer Allah, 
uistinu, sve Šuje i sve vidi. 


2. Oni od vas koji Zenama svojim reknu da im nisu više dopuštene, kao 
Što im nisu dopuštene majke njihove, - a one nisu majke njihove, majke 
njihove su samo one koje su ih rodile -, oni, zaista, govore ruzne 
rijeŠi i neistinu - a Allah sigurno briše grijehe i prašta. 


3. Oni koji Zenama svojim reknu da im nisu dopuštene, kao Sto im nisu 
dopuštene majke njihove, a onda odluëe da s njima nastave da Zive, 

duzni su, prije nego Sto jedni drugo dodirnu, da jednog roba ropstva 
oslobode. To vame se nareduje, - a allah dobro zna ono Sto vi radite. 


4. Onaj koji ne nade, duzan je da dva mjeseca posti uzastopce prije 
nego jedno drugo dodirne. A ona] ko ne moze, duzan je da Sezdeset 
siromaha nahrani, zato da biste potvrdili da u Allaha i Poslanika 
Njegova vjerujete - to su vam Allahovi propisi. A nevjernike ĞSeka 
patnja nesnosna. 


5. Oni koji su neposlušni Allahu i Poslaniku Njegovu biée osramoéceni, 
kao Što su bili osramoéeni i oni prije njih. Mi objavljujemo jasne 
dokaze, a nevjernike Šeka sramna patnja 


6. na Dan kada ih Allah sve olzivi, pa ih obavjesti o onom Sta su 
radili; Allah je o tome raëun sveo, a oni su to zaboravili - Allah je 
svemu svjedok. 


7. Zar ne znaš da Allah zna šŠto je na nebesima i što je na Zemlji? Nema 
tajnih razgovora medu trojicom, a da On nije Šetvrti, niti medu 
petoricom a da On nije Sesti, ni kad ih je manje ni kad ih je više, a 
da On nije s njima gdje god oni bili; On ée ih na Sudnjem danu 
obavjestiti o onome Sto su radili, jer Allah sve dobro zna. 


8. Zar ne vidiš one kojima je zabranjeno da se sašaptavaju kako se 
vraéaju onome ŠSto im je zabranjeno i sašaptavaju se o grijehu i 
neprijateljstvu i neposlušnosti prema Poslaniku. A kad ti dolaze, 
pozdravljaju te onako kako te Allah nikad nije pozdravio, i medu sobom 


govore: "Trebalo bi da nas Allah veéc jednom kazni za ono Sto govorimo!" 
- Dovoljan ée im biti dZehennem! U njemu ce gorjeti, a grozno je on 
prebivaliSte! 


9. O vjernici, kada medu sobom tajno razgovarate, ne razgovarajte o 
gqrijehu i neprijateljstvu i neposlušSnosti prema Poslaniku, veéc 
razgovarajte o dobroSinstvui Šestitosti, i bojte se Allaha pred kojim 
ée te sakupljeni biti. 


10. SašSaptavanje je posao Sejtanski, da bi u brigu bacio vjernike, mada 
to ne moze njima nimalo nauditi, osim ako to Allah dopusti. A vjernici 
neka se samo u Allaha pouzdaju! 


267 


11. O vjernici, kad vam se kaze: "Naëinite mjesta drugima tamo gdje se 


sjedi" - vi naŠinite, pa i vama ée Allah mjesto naŠiniti; a kad vam se 
rekne: "Dignite se" vi se dignite, i Allah ée na visoke stepene 
uzdignuti one medu vama koji vjeruju i kojima je dato znanje. - A Allah 


dobro zna ono Sto radite. 


12. O vjernici, kada hoécete da se s Poslanikom posavjetujete, prije 
savjetovanja milostinju udijelite. To je za vas bolje i ŠSistije. A ako 
nemate - pa, Allah, zaista, prašta i samilostan je. 


13. Zar vas je strah da prije savjetovanja svoga milostinju udjelite? A 
ako ne udjelite i Allah vam oprosti, onda molitvu obavljajte i zekat 
dajite i Allaha i Poslanika Njegova slušajte! Allah dobro zna ono Sto 
vi radite. 


14. Zar ne vidiš one koji prijateljuju s ljudima na koje se Allah 
rasrdio? oni nisu ni vaši ni njihovi, a jo5 se svjesno krivo zaklinju. 


15. Allah je njima pripremio tešku patnju, jer je, zaista, ruzno ono 
Sto rade: 


16. zaklanjaju se iza zakletvi svojih, pa odvraécaju od Allahova puta; 
njih Seka sramna kazna. 


17. Ni bogatstva njihova ni djeca njihova im nimalo neéce pomoéi kod 
Allaha, oni ée biti stanovnici u vatri, u njoj] ée vjeëno boraviti. 


18. Na Dan u koji ih Allah sve olzivi oni ée se Njemu zaklinjati, kao 
ŠSto se vama zaklinju, misleéi da ée im to nešto koristiti. Oni su, 
doista, pravi lazljivci! 


19. Njima je ovladao šSejtan i ucéinio da zaborave na Allaha. Oni su na 
šŠejtanovo]} strani, a oni na šSejtanovo] strani ée sigurno nastradati. 


20. Oni koji se suprostavljaju Allahu i Poslaniku Njegovu bice, 
sigurno, najgore ponizeni. 


21. Allah je zapisao: "Ja i poslanici Moji sigurno éemo pobijediti!" - 
Allah je, zaista, moécan i silan. 


22. Ne treba da ljudi koji u Allaha i u onaj svijet vjeruju budu u 
1jubavi sa onima koji se Allahu i Poslaniku Njegovu suprostavljaju, 
makar im oni bili oëevi njihovi, ili braéca njihova, ili rodaci njihovi. 
Njima je On u srca njihova vjerovanje usadio i svjetlom Svojim ih 
osnalzio, i On ée ih uvesti u dZennetske bašëe kroz koje ce rijeke teci, 
da u njima vjeŠno ostanu. Allah je njima zadovoljan, a i oni ée biti 
zadovoljni Njime. Oni su na Allahovoj strani, a oni na Allahovo] strani 
ée sigurno uspjeti. 


SURA 59. AL-HAŠR * PROGONSTVO 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Allaha hvali sve šŠto je na nebesima i što je na Zemlji. On je Silni 
i Mudri ! 


2. On je prilikom prvog progonstva iz domova njihovih protjerao one 
sljedbenike Knjige koji nisu vjerovali. Vi niste mislili da ée otiéi, a 
oni su mislili da ée ih utvrde njihove od Allahove kazne odbraniti, ali 
im je Allahova kazna došla odakle se nisu nadali i On je u srca njihova 
strah ulio; vlastitim rukama i rukama vjernika svoje domove su rušili. 
Zzato uzmite iz toga pouku, o vi koji ste obdareni ! 
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3. Da nije bio veé odredio da ée biti protjerani, Allah bi ih joS na 
ovom svijetu kaznio; ali, njih na onom svijetu ëŠeka patnja u ognju 


4. zato Što su se Allahu i Poslaniku Njegovu suprostavljali; a onoga ko 
se Allahu suprostavi Allah ée, zaista, strahovito kazniti. 


5. To Sto ste neke palme posjekli ili ih da uspravno stoje ostavili - 
Allahovom voljom ste uŠinili, i zato da On nevjernike ponizi. 


6. A vi niste kasom tjerali ni konje ni kamile radi onoga šŠto je Allah 
od njih, kao plijen, darovao Polaniku Svome, nego, Allah prepušta vlast 
poslanicima Svojim nad onima nad kojima On hoéce; Allah sve moze. 


7. Plijen od stanovnika sela i gradova koji Allah Poslaniku Svome 
daruje pripada: Allahu i Poslaniku njegovu, i bliznjim njegovim, i 
siroŠadi, i siromasima, i putnicima-namjernicima - da ne bi prelazilo 
iz ruku u ruke bogataša vaših; ono Što vam Poslanik kao nagradu da to 
uzmite, a ono Sto vam zabrani ostavite; i bojte se Allaha jer Allah, 
zaista, strahovito kaznjava -, 


8. i siromašnim muhadZirima koji su iz rodnog kraja svoga protjerani i 
imovine svoje lišeni, koji Zele da Allahovu milost i naklonost steknu, 
1 Allaha i Poslanika Njegova pomognu, = to su, zaista, pravi vjernici - 
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9. i onima koji su Medinu za Zivljenje izabrali i domom prave vjere jošS 
prije njih je uëinili; oni vole one koji im se doseljavaju i u grudima 
svojim nikakvu tegobu, zato Sto im se daje, ne osjeécaju, i višSe vole 
njima nego sebi, mada im je i samima potrebno. A oni koji se uĞŠuvaju 
lakomosti, oni ée sigurno uspjeti. 


10. Oni koji poslije njih dolaze - govore: "Gospodaru naš, oprosti nama 
o braéci našoj koja su nas u vjeri pretekla i ne dopusti da u srcima 
našim bude imalo zlobe prema vjernicima; Gospodaru naš, ti si, zaista, 
dobar i milostiv!" 


11. Zar ne vidiš kako licemjeri govore svojim prijatel jima, 
sljedbenicima Knjige koji ne vjeruju: "Ako budete protjerani, mi cécemo 
sigurno S vama poéi i kad se bude ticalo vas, nikada se nikome neécemo 
pokoriti; a ako budete napadnuti, sigurno éemo vam u pomoé priteéci" = a 
Allah je svjedok da su oni, zaista, lašci: 


12. ako bi bili protjerani, oni ne bi s njima pošli; ako bi bili 
napadnuti, oni im ne bi u pomoé pritekli; a ako bi im u pomoé pritekli, 
sigurno bi pobjegli, i oni bi bez pomoéci ostali. 

13. Oni se više boje vas nego Allaha, zato Sto su oni ljudi nerazumni. 
14. Samo u utvrdenim gradovima ili iza zidina, oni se protiv vas smiju 
skupno boriti. Oni su junaci u medusobnim borbama. Ti misliS da su oni 


slozni, medutim srca su njihova razjedinjena, zato Sto su oni ljudi 
koji nemaju pameti. 


15. Sliëni su onima koji su, tu nedavno, svu pogubnost postupaka svojih 


iskusili - njih Seka nesnosna patnja; 
16. sliëšni su Sejtanu kad kazu Šovjeku: "Budi nevjernik!" - pa kad on 
postane nevjernik, on onda rekne: "Ti se mene više ne tiëŠeš, ja se, 


zaista, Allaha, Gospodara svjetova, bojim!" 


17. Obojicu ih na kraju Šeka vatra, u kojo] ée vjeëno boraviti, a to ée 
biti kazna za sve nevjernike. 
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18. O vjernici, Allaha se bojte, i neka svaki Šovjek gleda Sta je za 
sutra pripremio i Allaha se bojte jer On dobro zna Sta radite. 


19. I ne budite kao oni koji su zaboravili Allaha, pa je On uëinio da 
sami sebe zaborave; to su pravi grešnici. 


20. Nisu jednaki stanovnici dZehennema i stanovnici dZenneta; 
stanovnici dZenneta ée ono Sto Zele postiéi. 


21. Da ovaj Kur'an kakvom brdu objavimo, ti bi vidio kako je 
strahopoštovanja puno i kako bi se od straha pred Allahom raspalo. 
Takve primjere navodimo 1ljudima da bi razmislili. 


22. On je Allah - nema drugog boga osim Njega -, On je poznavalac 
nevidljivog i vidljivog svijeta, On je Milostivi, Samilosni ! 


23. On je Allah - nema drugog boga osim Njega, Vladar, Sveti, Ona] koji 
je bez nedostataka, Onaj koji svakoga obezbjeduje, Ona] koji nad svi 
bdi, Silni, Uzvišeni, Gordi. Hvaljen neka je Allah, On je vrlo visoko 
iznad onih koje smatraju Njemu ravnim! 


24. On je Allah, Tvorac, Onaj koji iz niëega stvara, Ona] koji svemu 
daje oblik, On ima najljepSš5a imena. Njega hvale oni na nebesima i na 
Zzemlji, On je Silni i Mudri. 


SURA 60. AL-MUMTAHINA * PROVJERENA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O vjernici, ako ste pošli da se na putu Mome borite i da naklonost 
Moju steknete, s Mojim i svojim neprijateljima ne prijeteljujte i 
ljubav im ne poklanjajte - oni poriëu Istinu koja vam dolazi i izgone 
Poslanika i vas samo zato šŠto u Allaha, Gospodara vašeg, vjerujete. Vi 
im krišSom ljubav poklanjate, a Ja znam i ono Sto tajite i ono Što javno 
cinite. Onaj od vas koji to bude ŠSinio s pravog puta je skrenuo. 


2. Ako vas se oni domognu, biée neprijatelji va5ši i pruziée prema vama, 
u zloj namjeri, ruke svoje i jeziĞine svoje, i jedva ée doëšëekati da 
postanete nevjernici. 


3. Ni rodbina vaša ni djeca vaša neée vam biti od koristi, na Sudnjem 
danu On ée vas razdvojiti; - a Allah dobro vidi ono šŠto radite. 


4. Divan uzor za vas je Ibrahim i oni koji su uz njega bili kada su 
narodu svome rekli: "Mi s vama nemamo ništa, a ni sa onima kojima se, 
umjesto Allahu, klanjate; mi vas se odriĞŠemo, i neprijateljstvo i 
mrZzlnja ée izmedu nas ostati sve dok ne budete u Allaha, Njega jedinog, 
vjerovali!", - ali nisu rijeëi Ibrahimove ocu svome; "Ja ée se moliti 
da ti oprosti, ali te ne mogu od Allaha odbraniti." - Gospodaru naš, u 
Tebe se uzdamo i Tebi se obraéamo i Tebi écemo se vratiti. 


5. Ne dopusti, Gospodaru naš, da nas nevjernicima staviš u iskuSenje i 
oprosti nam, Gospodaru naš! Ti si, zaista, Silni i Mudri. 


6. Oni su vama divan uzor - onima koji Zele Allaha i onaj svijet. a 
ona] koji leda okrene - pa, Allah, zaista, nije ni o kome ovisan i On 
je jedini hvale dostojan! 


7. Allah ée sigurno uspostaviti ljubav izmedu vas i onih s kojima ste u 
zavadi; Allah je svemoécan; Allah mnogo prašta i On je samilostan. 


8. Allah vam ne zabranjuje da Šinite dobro i da budete pravedni prema 
onima koji ne ratuju protiv vas zbog vjere i koji vas iz zaviŠaja vašeg 
ne izgone - Allah, zaista, voli one koji su praviëni - 
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9. ali vam zabranjuje da prijateljujete sa onima koji ratuju protiv vas 
zbog vjere i koji vas iz zaviŠaja vašeg izgone i koji pomazu da budete 
prognani. Oni koji s njima prijateljuju sami sabi Sine nepravdu. 


10. O vjernici, kada vam vjernice kao muhadZzirke dodu, ispitajte ih, - 
a Allah dobro zna kakvo je vjerovanje njihovo -, pa ako se uvjerite da 
su vjernice onda ih ne vraécajte nevjernicima: one njima nisu dopuštene, 
niti su oni njima dopušteni; a njima podajte ono Sto su potrošili. Nije 
vam grijeh da se njima Zenite kad im vjenëŠane darove njihove date. U 
braku mnogoboške ne zadrZzavajte! Trazite ono Sto ste potrošSili, a neka 
i oni traze ono Sto su potrošSili! To je Allahov sud, On sudi medu vama 
- a Allah sve zna i mudar je. 


11. A ako neka od Zena vaših nevjernicima umakne, i ako vi poslije u 
borbu s njima stupite, onda onima Šije su Zene umakle - vjenëŠane darove 
koje su im dali namirite. I bojte se Allaha, u koga vjerujete! 


12. O vjerovjesnicŠe, kada ti dodu vjernice da ti poloze prisegu: da 
neée Allahu nikoga ravnim smatrati, i da nece krasti, i da nece 
bludniŠiti, i da nece djecu svoju ubijati, i da neéce muzevima tudu 
djecu podmetati i da neéce ni u Šemu šSto je dobro poslušnost odricati, - 
Li prisegu njihovu prihvati i moli Allaha da im oprosti; Allah, zaista, 
mnogo prašta, i On je milostiv. 


13. O vjernici, ne prijateljujte s ljudima koji su protiv sebe Allahovu 
srdZbu izazvali; oni su izgubili nadu da ée bilo kakvu nagradu na ovom 
svijetu imati, isto kao šŠto su izgubili nadu nevjernici da ée se 
njihovi umrli Zivi vratiti. 


SURA 61. AS-SAFF * BOJNI RED 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Allaha hvali ono šŠto je na nebesima i ono što je na Zemlji, On je 
Silni i Mudri! 


2. O0 vjernici, zašto jedno govorite a drugo radite? 
3. O0, kako je Allahu mrsko kada govorite rijeëi koje djela ne prate! 


4. Allah voli one koji se na Njegovu putu bore u redovima kao da su 
bedem ŠEvrsti. 


5. Kada Musa reëe narodu svome: "O narode moj, zašto me muëğëite, a dobro 
znate da sam ja Allahov poslanik vama! i kad oni skrenušSe u stranu, - 
Allah uëini da i srca njihova u stranu skrenu - a Allah nece ukazati na 
pravi put narodu koji je ogrezao u grijehu. 


6. A kada Isa, sin Merjemin, ree: "O sinovi Israilovi, ja sam vam 
Allahov poslanik da vam potvrdim prije mene objavljani Tevrat i da vam 
donesem radosnu vijest o poslaniku Šije je ime Ahmed, koji cée poslije 
mene doéi" i kad im je on donio jasne dokaze, oni rekoše: "Ovo je prava 
vradZzbina!" 


7. A ima li nepravednijeg od onoga koji o Allahu lazi iznosi dok se u 
pravu vjeru poziva? - A Allah nece ukazati na pravi put narodu koji 
nepravdu Šini. 


8. Oni Zele da utru Allahovo svjetlo ustima svojim, a Allah ée uŠiniti 
da svjetla Njegova uvijek bude, makar krivo bilo nevjernicima. 


9. On po Poslaniku Svome šSalje uputstvo i vjeru istinitu da bi je 
uzdigao iznad svih vjera, makar ne bilo pravo mnogobošcima. 
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10. O vjernici, hoécete li da vam ukalzem na trgovinu, ona ée vas spasiti 
patnje nesnosne: 


11. u Allaha i Poslanika Njegova vjerujte i imecima svojim i Zivotima 
svojim na Allahovu putu se borite - to vam je, da znate, bolje -, 


12. On ée vam grijehe vaše oprostiti i u dlZennetske baššŠe vas, kroz 
koje ce rijeke teéci, uvesti, i u divne dvorove u edenskim vrtovima; - 
to ée biti uspjeh veliki -, 


13. a daée vam i drugu blagodat koju jedva ëŠekate; Allahovu pomoé i 


skoru pobjedu! Zato obraduj radosnom viješécu vjernike! 


14. O vjernici, pomozite Allahovu vjeru, kao Što su uëenici rekli: "Mi 
éemo pomoéi Allahovu vjeru!" - kad ih je Isa, sin Merjemin, upitao: 
"Hoéete li me pomoéi Allaha radi?" I neki od sinova Israilovih su 
povjerovali, a drugi nisu, pa smo Mi one koji su povjerovali - protiv 
neprijatelja njihova pomogli, i oni su pobijedili. 


SURA 62. AL-GUMU’ A * PETAK 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Ono Sto je na nebesima i ono što je na Zemlji hvali Allaha, Vladara, 
Svetoga, Silnoga, Mudroga! 


2. On je nukima poslao Poslanika, jednog izmedu njih, da im ajete 
Njegove kazuje i da ih oëisti i da ih Knjizi i mudrosti nauëi, jer su 
prije bili u oëito] zabludi, 

3. i drugima koji im se joS nisu prikljuëili - On je Silni i Mudri. 
4. To je Allahova milost koju On daje onome kome hoé a u Allaha je 
milost velika. 


5. Oni kojima je naredeno da prema Tevratu postupaju, pa ne postupaju, 
sliëni su magarcu koji knjige nosi. O0 kako su lošši oni koji poriŠu 


Allahove ajete! - A Allah nece ukazati na pravi put narodu koji neée da 
vjeruje. 
6. Reci: "O Jevreji, ako tvrdite da ste vi od ljudi jedini Allahovi 


miljenici, onda smrt pozelite, ako istinu govorite." 


7. A zbog onoga šŠto ruke njihove Sine neée je nikad pozeljeti, Allah 
dobro zna nevjernike. 

8. Reci: "Smrt od koje bjezite zaista ée vas stiéi. Zatim ée te Onome 
koji poznajei nevidljivi i vidljivi svijet vraéceni biti i On ée vas oO 
onome Sto ste radili obavijestiti." 


9. O vjernici, kada se u petak na molitvu pozove, kupoprodaju ostavite 
i podite da molitvu obavite; to vam je bolje, neka znate! 


10. A kad se molitva obavi, onda se po zemlji razidite i Allahovu 
blagodat trazite i Allaha mnogo spominjite, da biste postigli Sto 
Zzelite. 


11. Ali kad oni kakvu robu trgovaëku ili veselje ugledaju, pohrle mu i 
tebe ostave sama da stojiš5. Reci: "Ono šSto je u Allaha bolje je i od 
veselja i od trgovine." - A Allah najbolju opskrbu daje. 


SURA 63. AL-MUNAFIQUN * LICEMJERI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
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1. Kad ti licemjeri dolaze, oni govore: "Mi tvrdimo da si ti, zaista, 
Allahov poslanik!" - I Allah zna da si ti, zaista, Njegovo poslanik, a 
Allah tvrdi i da su licemjeri pravi lašci. 


2. Oni se iza zakletvi svojih zaklanjaju, pa od Allahova puta 
odvraécaju. Ruzno je, doista, kako postupaju: 


3. To je zato Sto su vjernici bili, pa nevjernici postali, i onda su im 
srca zapeëaécena, pa ne shvaécaju. 


4. Kad ih pogledaš, njihov izgled te ushiécuje; a kad progovore, ti 
slušaS rijeëi njihove, - medutim, oni su kao Suplji naslonjeni balvani, 
i misle da je svaki povik protiv njih. Oni su pravi neprijatelji, pa ih 
se priĞŠuvaj! Allah ih ubio, kuda se odmeécu? ! 


5. A kad im se rekne: "Dodite, Allahov Poslanik ée moliti da vam se 
oprosti", - oni glavama svojim tresu i vidiš ih kako nadmeno odbijaju. 


6. Isto im je - molio ti oprosta za njih ili ne molio, Allah im, 
zaista, nece oprostiti, Allah, doista, narodu nevjerniŠkom neéce na 
pravi put ukazati. 


7. Oni govore: "Ne udjeljujte ništa onima koji su uz Allahova 
Poslanika, da bi ga napustili!" A blaga nebesa i Zemlje su Allahova, 
ali licemjeri neée da shvate. 


8. Oni govore: "Ako se vratimo u Medinu, sigurno ée jaëi istjerati iz 
nje slabijeg!" A snaga je u Allaha i Poslanika Njegova i u vjernika, 
ali licemjeri neéce da znaju. 


9. O vjernici, neka vas imanja vaša i djeca vaša ne zabave od sjeécanja 
na Allaha. A oni koji to uëine, biée izgubljeni. 


10. I od onoga Šime vas Mi opskrbljujemo udjeljujte prije nego nekom od 
vas smrt dode, pa da onda rekne: "Gospodaru moj, da me još samo kratko 
vrijeme zadrziš, pa da milostinju udjeljujem i da dobar budem!" 


11. Allah sigurno nece ostaviti u Zivotu nikoga kome smrtni Šas njegov 
dode; a Allah dobro zna ono Sto vi radite. 


SURA 64. AT-TAGABUN * SAMOOBMANA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Ono Sto je na nebesima i ono šŠto je na Zemlji hvali Allaha, Njemu - 
vlast i Njemu - pohvala; On sve moze! 


2. On vas stvara, pa ste ili nevjernici ili vjernici. Sve Sto vi radite 
Allah dobro vidi. 


3. On je nebesa i Zemlju mudro stvorio, i On vam obliëje daje, i likove 
vaše Šini lijepim, i Njemu ée se sve vratiti. 
4. On zna šta na nebesima i na Zemlji postoji i zna šSta krijete i Sta 


pokazujete; Allah zna svaŠije misli. 


5. Zar do vas nije doprla vijest o onima koji jo5 davno nisu vjerovali, 
pa su kobnost svoga iskusili - a još ih i patnja nesnosna Šeka - 


6. zato Sto su govorili kada su im poslanici njihovi jasne dokaze 
donosili: "Zar da nas ljudi upuécuju?" I nisu vjerovali i glave su 
okretali; a Allahu niko nije potreban, Allah nije ni o kome ovisan, On 
je jedini hvale dostojan! 
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7. Nevjernici tvrde da neée biti olzivljeni. Reci: "Hoécete, Gospodara mi 
moga, sigurno ée te biti olzivljeni, pa o onome SšSta ste radili, doista, 
biti obavjeSteni!" - a to je Allahu lahko -, 


8. zato vjerujte u Allaha i Poslanika Njegova i u svjetlo koje 
objavljujemo, Allah dobro zna ono Sto vi radite. 


9. A onoga dana kada vas On na onom svijetu sakupi, to ée biti dan kada 
ée vam biti jasno da ste sami sebe obmanuli. I On ée preci preko rdavih 
postupaka onoga ko je u Allaha vjerovao i dobra djela Šinio, i uvšSée ga 
u dZzZennetske bašëe kroz koje ée rijeke teéci; u njima ée vjeëno i 
zauvijek boraviti. To ée uspjeh veliki biti! 

10. A oni koji nisu vjerovali i koji su ajete naše poricali - bice 
stanovnici u vatri; u njoj] ée vješno ostati, a to ée uzasna sudbina 
BEL! 

11. Nikakva nevolja se bez Allahove volje ne dogodi, a On ée srce onoga 
koji u Allaha vjeruje uputiti - Allah sve dobro zna. 


12. I pokoravajte se Allahu i Poslaniku Njegovu; a ako leda okrenete, 
pa - Poslanik Naš je jedino duzan da jasno objavljuje. 


13. Samo je Allah Bog! i neka se vjernici samo u Allaha pouzdaju! 


14. O vjernici, i medu Zenama vašim i djecom vašom, doista, imate 
neprijatelja, pa ih se priŠuvajte! A ako preko toga predete İi 
opravdanje prihvatite i oprostite, pa = i Allah prašta i samilostan je. 


15. Imanja vaša i djeca vaša su samo iskušenje, a u Allaha je nagrada 
velika; 


16. zato se Allaha bojte koliko god mozete, i slušajte i pokoravajte se 
i milostinju udjeljujte - za svoje dobro. A oni koji budu saŠuvani 
gqramzljivosti, biée ti koji ce uspjeti. 


17. Ako Allahu drage volje zajam date, On ée vam ga mnogostruko vratiti 
i oprostiéce vam, jer Allah je blgodaran i blag. 


18. Poznavalac je nevidljivog i vidljivog svijeta, Silni i Mudri. 


SURA 65. AT-TALAQ * RAZVOD BRAKA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O vjerovjesniŠe, kada htjednete Zene da pustite, vi ih u vrijeme 
kada su Šiste pustite, a onda vrijeme koje treba da prode brojte i 
Allaha, Gospodara svoga, bojte se. Ne tjerajte ih iz stanova njihovih, 
- a ni one neka ne izlaze -, osim ako ošŠito sramno djelo uëine. To su 
Allahovi propisi. Ona] koji Allahove propise krši - sam sebi nepravdu 
cini. Ti ne znaš, Allah moze poslije toga priliku pruziti. 


2. I dok traje vrijeme odredeno za ĞŠekanje, vi ih ili na lijep naĞin 
zadrZite ili se velikodušno od njih konašëno rastavite i kao svjedoke 
dvojicu vaših pravednih 1ljudi uzmite, i svjedoëenje Allaha radi 
obavite! To je savjet za onoga koji u Allah i u onaj svijet vjeruje, - 
a onome koji se Allaha boji, On cée izlaz naéi. 


3. i opskrbiéce ga odakle se i ne nada; onome koji se u Allaha uzda, On 
mu je dosta. Allah ée, zaista, ispuniti ono Sto je odlucio; Allah je 
svemu veé rok odredio. 


4. A one Zene vaše koje su nadu u mjesešŠno pranje izgubile i one koje 
ga nisu ni dobile, one treba da Šekaju tri mjeseca, ako niste znali. 
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Trudne Zene Šekaju sve dok ne rode. - A onome ko se Allah boji, On ce 
sve Što mu treba uëiniti dostupnim. 


5. To su, eto, Allahovi propisi, koje vam On objavljuje. A onome ko se 
bude Allaha bojao - On ée preko ruznih postupaka njegovih preci i jo5S 
mu veliku nagradu dati. 


6. Njih ostavite da stanuju tamo gdje i vi stanujete, prema svojim 
moguécnostima, i ne Šinite im teškoéce zato da biste ih stijesnili. Ako 
su trudne, daj te im izdrZzavanje sve dok se ne porode, a ako vam djecu 
doje, onda im dajte zasluzenu nagradu sporazumjevši se medusobno na 
lijep naëin. A ako nastanu razmirice, neka mu onda druga doji dijete. 


7. Neka imuécan prema bogatstvu svome troši, a onaj koji je u oskudici - 
prema tome koliko mu je Allah dao, jer Allah nikoga ne zaduzuje više 
nego Što mu je dao; Allah ce, sigurno, poslije tegobe, slast dati. 


8. A koliko se sela i gradova oglušSilo o naredenje Gospodara njihova i 
poslanika Njegovih; Mi éemo od njih zatraziti da nam potanko rağšun 
poloze i uzasnom kaznom écemo ih kazniti; 


9. oni ée pogubnost postupaka svojih iskusiti i propast ée njihov kraj] 
BEE. 
10. Allah je za njih neizdrZzljivu patnju pripremio, zato se bojte 


Allaha. o vi koji ste razumom obdareni, vi koji vjerujete! Allah vam je 
veé poslao slavu. 


11. Poslanika, koji vam Allahove ajete jasne kazuje, da bi iz tmina na 
svjetlo izveo one koji vjeruju i dobra djela Šine. A onoga koji bude u 
Allaha vjerovao i dobro Šinio uveSšée u dZennetske baššŠe, kroz koje ce 
rijeke teéi, i vjeëno i zauvijek ée u njima ostati, divnu ée mu opskrbu 
Allah davati. 


12. Allah je sedam nebesa i isto toliko zemalja stvorio; Njegovo 
naredenje na sve se njih odnosi, a nek znate da je Allah kadar sve i da 
Allah znanjem Svojim sve obuhvata! 


SURA 66. AT-TAHRIM * ZABRANA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O Vjerovjesnice, zašto sebi uskraécujeS ono Sto ti je Allah dozvolio 
- u nastojanju da Zene svoje zadovolji5? A Allah prašta i Samilostan 

je. 
2. Allah vam je propisao kako da svoje zakletve iskupite; Allah je vas 
Gospodar; On sve zna i Mudar je. 


3. Kada je Vjerovjesnik jednoj od svojih Zena jednu tajnu povjerio pa 


je ona odala, - a Allah je to njemu otkrio -, on jo] je bio jedan dio 
kazao, a ostalo prešutio. I kad je on s tim nju upoznao, ona je 
upitala: "A ko ti je to kazao?" - on je rekao: "Kazao mi je Onaj koji 


sva zna i kome nije skriveno ništa." 


4. Ako vas dvije uëinite pokajanje Allahu, pa - vi ste bile uëinile ono 
zbog Šega je trebalo da se pokajete. A ako se protiv njega udruzite, pa 
- Allah je zaštitnik njegov, i DIZibril, i Šestiti vjernici; najposlije, 
i svi meleki ée mu na pomoéi biti. 


5. Ako vas on pusti, Gospodar njegov ce mu dati umjesto vas boljih Zena 
od vas; odanih Allahu, vjernica, poslušnih Allahu, pokajnica, koje se 
Allaha boje, koje poste, udovica i djevojaka. 
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6. O0 vi koji vjerujete, sebe i porodice svoje Suvajte od vatre Šije ce 
gorivo ljudi i kamenje biti, i o kojoj ée se meleki strogi i snašzni 
brinuti, koji se onome Sto im Allah zapovjedi nece opirati, i koji ce 
ono Sto im se naredi izvrSiti. 


7. O vi koji niste vjerovali, danas se ne pravdajte, kaznjavate se samo 
za to za ono Što ste zasluzili. 


8. O vi koji vjerujete, ucinite pokajanje Allahu iskreno, da bi 
Gospodar vaš preko ruznih postupaka vaših prešao i da bi vas u 
dZennetske bašše, kroz koje ée rijeke teéci, uveo, na Dan u kojem Allah 
neée osramotiti Vjerovjesnika i one koji su zajedno sa njim vjerovali; 
svjetlo njihovo ée iéi ispred njih i njihove desne strane. "Gospodaru 
naš", - govoriée oni - "ušini potpunim svjetlo naše i oprosti nam jer 
Ti, doista, sve mozeš." 


9. O Vjerovjesniëe, bori se protiv nevjernika i licemjera i budi strog 
prema njima! Njihovo prebivališSte biéce dZehennem, a uzasno je to 
boraviSte ! 


10. Allah navodi kao pouku onima koji ne vjeruju Zenu Nuhovu i Zenu 
Lutovu: bile su udate za dva Šestita roba Naša, ali su prema njima 
licemjerne bil i njih dvojica im neéce ništa moéi kod Allaha pomoéci, 
i reéi é&e se: "Ulazite vas dvije u vatru, sa onima koji ulaze!" 


11. A onima koji vjeruju - Allah kao pouku navodi Zenu faraonovu, kad 
je rekla: "Gospodaru moj, sagradi mi kod Sebe kuécu u dZennetu i spasi 
me od faraona i muënja njegova, i izbavi me od naroda nepravednog!" 


12. Merjemu, kéer Imranovu, koja je nevinost svoju saëuvala, a Mİi smo 
udahnuli u nju Zivot i ona je u rijeëi Gospodara svoga i knjige Njegove 
vjerovala i od onih koji provode vrijeme u molitvi bila. 


SURA 67. AL-MULK * VLAST 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. UzvišSen je Onaj u Šijo] je ruci vlast - On sve moze! - 
2. Ona] koji je dao smrt i Zivot da bi iskušao koji od vas ée bolje 
postupati; - On je Silni, Onaj koji prašta -, 


3. Onaj koji je sedam nebesa jedna iznad drugih stvorio - ti u onome 
Sto Milostivi stvara ne vidiš nikakva nesklada, pa ponovo pogledaj] 
vidiŠS 1li ikakav nedostatak, 


4. zatim ponovo više puta pogledaj, pogled ée ti se vratiti klonuo i 
umoran. 


5. Mi smo vama najblize nebo sjajnim zvijezdama ukrasili i uŠinili da 
vatra iz njih pogada SšSejtane, za koje smo patnju u ognju pripremili. 
6. A za one koji ne vjeruju u Gospodara svoga kazna je dZehennem, 
uzasno je ono boravište! 


7. Kad budu u nj. baŠeni, pucketanje njegovo ée ëŠuti, i on ée kljucati, 


8. gotovo da se od bijesa raspadne. Kad god se koja gomila u nj baci, 
straŠëari u njemu ée je upitati: "Zar nije niko dolazio da vas 
opominje?" 


9. "Jest, dolazio nam je ona] koji nas je opominjao"- odgovoriéce = ,"a 
mi smo poricali i govorili: Allah nije objavio nišSta, vi ste u velikoj 
zabludi!" 
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10. I reéi ée: "Da smo slušali ili razmišljali, ne bismo medu 


stanovnicima dlZehennema bili!" 


11. I oni ée priznati da su bili navjernici - pa, stanovnici dZehennama 


ognjenog daleko bili!" 


12. Onima koji se Gospodara svoga boje i kad ih niko ne vidi - oprost i 


nagrada velika! 


13. Govorili vi tiho ili glasno - pa, On sigurno zna svaëije misli! 


14. A kako i nebi znao Ona] koji stvara, Onaj koji sve potanko zna, 


koji je o svemu obaviješten. 


15. On vam je Zemlju pogodnom uëinio, pa hodajte predjelima njezinim i 
hranite se onim Sto On daje, Njemu cécete poslije olzivljenja odgovarati. 


16. Jeste li sigurni da Onaj koji nebesima vlada neée u zemlju 


utjerati, kad se ona poëšëne iznenada tresti? 


17. Ili, jeste li sigurni da Ona] koji nebesima vlada na vas nece 
vjetar s kamenjem poslati? Tada biste saznali kakva je prijetnja Moja 


kazna Moja! 
lete, a i 
LALE 


osim 


18. A poricali su i oni prije njih, pa kakva je samo bila 


19. Zar oni ne vide ptice iznad sebe kako raširenih krila 
skupljaju ih? Smo ih Milostivi drZzli; On zaista, sve dobro 
20. Ili ko je taj koji ce biti vojska vaša i vama pomoéi, 
Milostivog? - Nevjernici su samo obmanuti. 


21. Ili, ko je taj koji ce vas nahraniti, ako On hranu Svoju uskrati? - 


Ali, oni su uporni u bahatosti i u bjezanju od istine. 


22. Da li je na ispravnijem putu onaj koji se iduéci spotiëe ili onaj 


vi se malo 


sakupiti." 


koji pravim putem uspravno ide? 


23. Reci:"On sve stvara i daje vam sluh i vid i pameti, a 
zahvaljujete!" 


24. Reci:"On vas je po Zemlji razasuo i pred Njim cete se 


25. A oni govore:"Kad ée veéc jednom ta prijetnja, ako istinu 


govorite?!" 


26. Reci:"Sam Allah zna! A ja sam duzan samo da javno opominjem." 


i nisu 
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vjerovali i biéce reŠeno :"Evo ovo je ono šSto ste pozurivali!" 


28. Reci:"Kazite vi meni: ako Allah pošalje smrt meni i onima koji su 
sa mnom, ili ako nam se smiluje, ko ée nevjernike od neizdrzljive 


patnje zašStiti?" 


29. Reci:"On je Milostivi, u Njega vjerujemo i na Njega se oslanjamo, a 


vi éete sigurno saznati ko je u oSitoj zabludi." 


30. Reci:"Šta mislite, ako vam vode presuš ko ée vam tekuécu vodu 


dati" 


SURA 68. AL-QALAM * KALEM 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Nun. Tako Mi kalema i onoga šSto oni pišu, 


2. ti nisi, milošSécu Gospodara svoga, lud; 
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ti éeš sigurno nagradu neprekidnu dobiti 
jer ti si, zaista najljep5e cudi 
i ti éeš vidjeti, a i oni ée vidjeti, 
ko je od vas lud. 


Gospodar tvoj dobro zna onoga koji je s puta Njegova skrenio i on 


zato ne sluša]j one koji nece da vjeruju, - 

oni bi jedva doŠekali da ti popustiš, pa bi i oni popustili - , 
i ne slušaj nijednog krivokletnika, prezrena, 

klevetnika, onoga koji tude riješëi prenosi, 


ŠSkrtaca, nasilnika, velikog grešnika, 


surova i, osim toga, u tude pleme uljeza, - 
samo zato šŠto je bogat i Sto ima mnogo sinova ~, 


koji govori, kad mu se ajeti Naši kazuju: "To su samo naroda 


Na nos écemo Mi njemu biljeg utisnuti ! 


Mi smo ih na kušnju stavili, kao šSto smo vlasnike jedne bašše na 
nju stavili kad su se zakleli da ée je sigurno rano izjutra obrati 


a nisu rekli: "Ako Bog da!" 

I dok su oni spavali, nju od Gospodara tvoga zadesi nesreéa 
i ona osvanu opustošena. 

A u zoru oni su jedne druge dozivali: 


"Poranite u bašŠu svoju ako je mislite obrati!" 


I oni krenuše tiho razgovarajucéi: 

"Neka vam danas u nju nikako ni jedan siromah ne ulazi!" 
I oni poraniše uvjereni da ée moéci to provesti, 

a kad je ugledaše, povikaše: "Mi smo zalutali; 

ali ne, ne, - svega smo lišeni!" 


Ponajbol]ji izmedu njih reëe: "Nisam li vam ja govoro da je trebalo 
Allaha misliti!: 


"Hvaljen neka je Gospodar naš!" - , "mi smo, uistinu, nepravedni 
I 


I onda poëeše jedni druge koriti. 
"Teško nama!" - govorili su -, "mi smo, zaista, obijesni bili; 


Gospodar naš nam moze bolju od nje dati, samo od Gospodara našeg mi 
nadamo naknadi!" 


Eto takva je bila kazna, a na onom je svijetu je, nek znaju, kazna 
veéa! 


Za one koji se budu bojali Allaha bice, zaista, dZenneti uzivanja u 
podara njihova, - 
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3 
4 
9 
6 
Ti 


dobro zna one koji su na pravom putu, 


8. 

9 

10. 
e 
12. 
3 
14. 
15 


drevnih priëe!" 


16. 
17. 
kus 
18. 
19. 
20. 
21 
E 
23 
24. 
25. 
26 
Ne 


20 
na 


29: 
bil 
S4 
e 


S2 
se 


SEE 
05ز‎ 
34. 
Gos 


35. zar éemo muslimane sa nevjernicima izjednaciti?! 
36. Šta vam je, kako rasudjujete? 

37. Imate li vi Knjigu, pa u njoj] Šitate 

38. da écete imati ono Što vi izaberete? 


39. Ili, zar smo vam se zakleli zakletvama koje ée do Sudnjeg dana 
vrijediti da éete ono Sto vi odredite imati? 


40. Upitaj ih ko je od njih jamac za to. 


41. Ili, imaju li oni druge jamce? Pa neka jamce svoje dovedu, ako 
govore istinu. 


42. Na Dan kada bude nepodnošSljivo i kada budu pozvani da licem na tle 
padnu pa ne budu mogli, 

43. oborenih pogleda i sasvim ponizeni biée nevjernici, = a bili su 
pozivani da licem na tle padaju dok su Zivi i zdravi bili 


44. Zato ostavi Mene i one koji ovaj Govor poriëu, Mi écemo ih postepeno 
odakle se i ne nadaju patnji priblizavati 


45. i vremena im davati, jer je obmana Moja, zaista, jaka! 


46. Trazišš li ti od njih nagradu, pa su nametom optereéceni? 


471. Ili je u njih iskonska knjiga, pa prepisuju? 


48. Ti strpljivo Seka] presudu Gospodara svoga i ne budi kao Zunnun 
koji je u ogorŠenju zavapio. 


49. I da ga nije stigla Allahova milost, na pusto mjesto bi izbaĞŠen bio 
i prijekor bi zasluzio, 


50. ali, Gospodar njegov ga je odabrao i uëinio ga jednim od onih koji 
su dobri. 


51. Gotovo da te nevjernici pogledima svojim obore kad Kuran slušaju, 
govoreéci: "On je, uistinu, luda!" 


52. A Kur'an je svijetu cijelom opomena! 


SURA 69. AL-HAQQA * AS NEIZBJEZNI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Cas neizbjezni, 


SŠSta je Sas neizbjezni, 


U 

1 

2 
3. i otkud ti znaš Sta je Šas neizbjezni? 
4. Semud i Ad su Smak svijeta poricali 

5. pa je Semud uništen glasom strahovitim, 
6. a Ad uništen vjetrom ledenim, silovitim, 
7 


. kome je On vlast nad njima, sedam noéi i osam dana uzastopnih bio 
prepustio, pa si u njima ljude povaljane kao šSuplja datulina debla 
VIQAEO; 

8. i vidiš li da je iko od njih ostao? 


9. A došli su faraon, i oni prije njega, i zbog odvratnih postupaka 
izvrnuta naselja, 
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10. i protiv poslanika Gospodara svoga se dizali, pa ih je On ne moze 
biti teze kaznio. 

11. Mi smo vas, kada je voda preplavila sve, u ladi nosili 

12. da vam to poukom uëinimo i da to od zaborava saëuva uho koje pamti. 
13. A kada se jednom u rog puhne, 

14. pa se Zemlja i nebo dignu i od jednog udara zdrobe, 

15. toga dana ée se Smak svijeta dogoditi 

16. i nebo ée se razdvojiti - tada ée labavo biti - 

17. i meleki ée na krajevima njegovim stajati, a prijesto Gospodara 
tvoga ée tog dana iznad njih osmorica drzati. 

18. Tada ée ispitivani biti, i nijedna tajna vaša neéce sakrivena 
ostati: 

19. ona] kome se knjiga njegova u desnu ruku njegovu da- reéi ée: "Evo 
vam, Šitajte knjigu moju, 

20. ja sam ëێvrsto‎ vjerovao da éu raëun svoj polagati". 

21. I on ée biti u Zivotu zadovoljnom, 

22. u dZennetu predivnom, 

23. Šiji ée plodovi na dohvatruke biti. 

24. "Jedite i pijte radosni, za ono šŠto ste u danima minulim zaradili!" 
25. A onaj kome se da knjiga u lijevu ruku njegovu reéi ce: "Kamo srece 
da mi knjiga moja ni data nije 

26. i da ni saznao nisam za obraŠun svoj! 

27. Kamo sreéce da me je smrt dokrajŠila - 

28. bogatstvo moje mi nije od koristi, 

29. snage moje nema više!" 

30. "Drlzite ga i u okove okujte, 

31. zatim ga samo u vatri prZzite, 

32. a onda ga u sindZire sedamdeset lakata duge vezite, 

33. jer on u Allaha Velikog nije vjerovao 

34. i da se nahrani nevoljnika - nije nagovarao; 

35. zato on danas ovdje nema prisna prijatelja 

36. ni drugog jela osim pomija, 

37. koje ée samo nevjernici jesti." 

38. A Ja se kunem onim Sto vidite 

39. i onim Sto ne vidite, 

40. Kur'an je, doista, govor objavljan plemenitom Poslaniku, 

41. a nije govor nikakva pjesnika - kako vi nikako ne vjerujete! 

42. i nisu rijeéëi nikakva proroka - kako vi malo razmišljate! 

43. Objava je on od Gospodara svjetova! 
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A da je on o Nama kojekakve rijeëi iznosio, 
Mi bismo ga za desnu ruku uhvatili, 
a onda mu Zilu kucavicu presjekli, 


İi niko ga izmedu vas ne bi mogao od toga odbraniti. 


خخ 
طط QA UO‏ )لک oO‏ 


48. Pouka je Kur’an onima koju budu Allahova naredenja izvršavali, a 


zabrana se klonili - 


49. A Mi sigurno znamo da neki od vas nece u nj vjerovati - 
50. i on ée biti uzrok jadu nevjernika, 
51. a on je, doista, sama istina 


52. zato ti hvali ime Gospodara tvoga, VeliŠanstvenoga! 


SURA 70. AL-MA’ ARIG * STEPENI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Neko je zatrazio da se kazna izvrši 


3 

1 

2. nad nevjernicima, - niko ne moze spriješiti 
3. da to Allah, Gospodar nebesa, ne uĞŠini, 

4 


k Njemu se penju meleki i DZibril u danu koji pedeset hiljada godina 
traje, 


5. zato ti budi strpljiv ne jadikujuci, 

6. Oni misle da se dogoditi nece, 

7. a Mi znamo da sigurno hoéce, 

8. onoga Dana kada nebo bude kao talog od zejtina, 
9. a brda kao vune Sarena, 

10. kada bliZznji neéce bliznjega ništa pitati, 


11. iako ée jedni druge vidjeti. Nevjernik bi jedva doëekao da se od 
patnje toga Dana iskupi sinovima svojim, 


12. i Zenom svojom, i bratom svojim, 

13. i porodicim svojom koja ga SšStiti, 

14. i svima ostalima na Zemlji, - samo da se izbavi. 
15. Nikada! Ona ée buktinja sama biti 

16. koja ée udove Šupati, 

17. zvaéce onoga ko je glavu okretao i izbjegavao 
18. i zgrtao i skrivao. 

19. Šovjek je, uistinu, stvoren malodušan: 

20. kada ga nevolja snade - þbrizan je, 

21. a kada mu je dobro - nepristupaŠan je, 

22. osim vjernika, 

23. koji molitve svoje budu na vrijeme obavljali, 


24. i oni u Šijim imecima bude odreden dio 
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25. za onoga koji prosi i za onoga koji ne prosi, 

26. i oni koji u onaj svijet budu vjerovali, 

271. i oni koji od kazne Gospodara svoga budu strahovali, - 
28. a od kazne Gospodara svoga niko nije siguran - 

29. i oni koji stidna mjesta svoja budu Šuvali 


30. i Zivjeli jedino sa Zenama svojim ili sa onima koje su u vlasništvu 
njihovu - oni, doista, prijekor ne zasluzuju, - 


31. a oni koji tralze izvan toga, oni u grijeh upadaju, 


32. i oni koji povjerene im amanete budu Šuvali i obaveza svoja 
ispunjavali, 


33. i oni koji dug svjedoŠenja svoga budu izvršavali, 

34. i oni koji molitve svoje budu revnosno obavljali - 

35. oni ée u dlZennetskim bašécama biti poŠašéceni. 

36. Zašto se nevjernici prema tebi Zure, 

37. zdasna i slijeva, u gomilama? ! 

38. kako svaki od njih Zudi da u dZennet uzivanja ude? 

39. Nikada! Mi ih stvaramo, od ëŠëega - oni znaju! 

40. I Ja se kunem Gospodarom istoka i zapada da ih mozemo 

41. boljim od njih zamijeniti i niko nas u tome ne moze sprijeciti. 


42. Zato ih ostavi neka se napriëšaju i nazabavljaju dok Dan kojim im se 
prijeti ne doëekaju, 


43. Dan u kome ée Zurno kao da kumirima hrle iz grobova iziéi, 


44. oborenih pogleda i ponilzenjem oprhvani. To ée biti ona] Dan kojim 
im se stalno prijeti! 


SURA 71. NUH * NUH 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Mi smo poslali Nuha narodu njegovu: "Opominji narod svoj prije nego 
SšSto ga stigne patnja nesnosna!" 


2. "O narode moj," - govorio je on = "ja vas otvoreno opominjem: 
3. Allahu se klanjajte i Njega se bojte i meni poslušni budite, 


4. On ée vam grijehe vaše oprostiti i u Zivotu vas do odredenog Sasa 
ostaviti, a kada Allahov odredeni Šas dode zaista se neéce, neka znate, 
odgoditi." 


5. On reëše: "Gospodaru moj, ja sam narod svoj i noéu i danju, doista, 
pozivao, 


6. ali ga je pozivanje moje još5 viSe udaljilo. 


7. I kad god sam ih pozivao da im oprostiš, prste su svoje u uši 
stavljali i haljinama svojim se pokrivali - bili su uporni i pretjerano 
oholi. 


8. Zatim, ja sam ih otvoreno pozivao, 
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9. a onda sam im javno objavljivao i u povjerenju im Saputao, 


10. i govorio: 'Trazite od Gospodara svoga oprost jer On, doista, mnogo 
praSta; 


11. On ée vam kišSu obilnu slati 


12. i pomoéi ée vas imanjima i sinovima, i dace vam bašéce, i rijeke ce 
vam dati. 


13. Sta vam je, zašto se Allahove sile ne bojite, 
14. a On vas postepeno stvara?! 


15. Zar ne vidite kako je Allah sedam nebesa, jedno iznad drugog, 
stvorio, 


16. i na njima Mjesec svjetlim dao, a Sunce svjetiljkom uëinio? 
17. Allah vas od zemlje poput bilja stvara, 

18. zatim vas u nju vraéa i iz nje ée vas sigurno izvesti. 

19. Allah vam je Zemlju uëinio ravnom, 

20. da biste po njoj hodili putevima prostranim. 


21. Nuh reëe: "Gospodaru moj, oni mene ne slušaju i povode se za onima 
cija bogatstva i djeca samo njihovu propast uveécavaju 


22. i spletke velike snuju 


23. i govore: 'Nikako bozanstva svoja ne ostavljajte, i nikako ni 
Vedda, ni Suvaa, a ni Jegusa, ni Jeuka, ni Jesra ne napuštajte!’ 


24. a veé su mnoge u zabludu doveli, pa Ti njima, inadZzijama, samo 
propast poveécaj!" 


25. I oni su zbog grijehova svojih potopljeni i u vatru ée biti uvedeni 
i nikoga sebi, osim Allaha, kao pomagaéca neée naéi. 


26. I Nuh reëŠe: "Gospodaru moj, ne ostavi na Zemlji nijednog 
nevjernika, 


271. jer, ako ih ostaviš, oni ée robove Tvoje u zabludu zavoditi i samo 
ée grešnika i nevjernika radati ! 


28. Gospodaru moj, oprosti meni, i roditeljima mojim, i onome koji kao 
vjernik u dom moj ude, i vjernicima i vjernicama, a nevjernicima samo 
propast povecécaj!" 


SURA 72. AL-GINN * DZINNI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Reci: Meni je objavljeno da je nekoliko dZinnova prisluškivalo i 
reklo: 'Mi smo, doista Kur'an, koji izaziva divljanje, slušali 


2. koji na pravi put upuécuje - i mi smo u nj povjerovali i više nikoga 
neéemo Gospodaru našem ravnim smatrati,’ 


3. a On nije - neka uzvišeno bude dostojanstvo Gospodara našeg! - uzeo 
sebi ni druge ni djeteta; 


4. jedan naš bezumnik je o Allahu lazi govorio, 


5. a mi smo mislili da ni ljudi ni dZinnovi o Allahu lazi ne govore; 
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6. i1 bilo je ljudi koji su pomoé od dZzinnova trazili, pa su im tako 
obijest poveécécali; 


7. i oni misle, kao Sto i vi mislite, da Allah nikoga nece olzivjeti; 


8. i mi smo nastojali da nebo dotaknemo i utvrdili smo da je mocnih 
cuvara i zvijezda puno; 


9. i sjedili smo okolo njega po busijama da bismo ŠSto Šuli, ali ce 
ona], ko sada prisluškuje, na zvijezdu padalicu koja vreba naiéi; 


10. i mi ne znamo da li se onima na Zemlji Zeli zlo ili im Gospodar 
njihov Zeli dobro; 


11. a medu nam ima i dobrih i onih koji to nisu, ima nas vrsta 
EaZLLCLETh? 

12. i mi znamo da ne molzemo Allahu na Zemlji umaéci i da od Njega ne 
mozemo pobjeci; 


13. i mi smo, Šim smo Kur’an Šuli, u nj povjerovali; a ko u Gospodara 
svoga vjeruje, ni SšStete ni nepravde ne treba da se boji; 


14. i ima nas muslimana, a ima nas zalutalih; oni koji islam prihvate 
pravi put su izabrali, 


15. a nevjernici ée u dlZehennemu gorivo biti." 
16. A da se pravog puta drlze, Mi bismo ih vodom obilnom pojili, 


17. da bismo ih time na kušnju stavili; a onoga ko neéce da se Gospodaru 
svome klanja On ée patnju tešku uvesti. 


18. DZamije su Allaha radi, i ne molite se, pored Allaha, nikome! 


19. A kad je Allahov rob ustao da mu se pomoli, oni su se u gomilama 
oko njega tiskati stali. 


20. Reci: "Ja se samo Gospodaru svome klanjam, i nikoga njemu ravnim ne 
smatram." 
21. Reci: "Ja nisam u stanju da od vas kakvu štetu otklonim niti da 


nekom od vas kakvu korist pribavim." 


22. Reci: "Mene niko od Allahove kazne ne moze u zaštitu uzeti; samo u 
Njega ja mogu utoëište naéi - 


23. samo mogu da oglasim ono Sto je od Allaha i poslanice Njegove." A 
onoga koji Allahu i Poslaniku Njegovu ne bude poslušan sigurno Šeka 
vatra dlZehennemska; u njoj ée vjesno i zauvijek ostati. 


24. I kada oni dozive ono Šëime im se prijeti, saznaée ko je slabiji i 
brojem manji. 


25. Reci: "Ja ne znam da li ée uskoro biti ono Šime vam se prijeti ili 
je Gospodar moj odredio da ée to poslije dugo vremena biti, 


26. On tajne zna i On tajne svoje ne otkriva nikome, 


271. osim onoga koga On za poslanika odabere; zato On i ispred njega i 
iza njega postavlja one koji ée ga Šuvati 


28. da bi pokazao da su poslanice Gospodara svoga dostavili, On u 
tanëine zna ono što je u njih, On zna bro} svega šŠto postoji. 
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SURA 73. AL-MUZZAMMIL * UMOTANI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 

O ti, umotani ! 

probdij noé, osim malog dijela; - 

polovinu njezinu ili malo manje od nje; 

ili malo više od nje, i izgovaraj Kur'an pazljivo 

Mi éemo ti, doista, teške rijeëi slati - 

ta ustajanje noéu, zaista, jaëe djeluje i izgovara se jasnije, 
a ti danju, doista, imaš mnogo posla. 


I spominji ime Gospodara svoga i Njemu se potpuno posveti, -~ 


O O, AGT o «O <7 


On je Gospodar istoka i zapada, nema boga osim Njega, i Njega uzmi 
za zaštitnika! 


10. I otrpi ono Sto oni govore i izbjegava]j ih na prikladan našin, 


11. a Mene ostavi onima koji te u laz ugone, koji raskošno Zive i daj 
im malo vremena; 


12. biéce u Nas, doista, okova i ognja, 
13. i jela koje u grlu zastaje, i patnje nesnosne 


14. na Dan kada se Zemlja i planine zatresu, i planine - pješcsani humci 
razbacani postanu. 


15. Mi smo vam, zaista, poslali Poslanika da bi svjedocio protiv vas 
isto onako kao Što smo i faraonu poslanika poslali, 


16. ali faraon nije poslušao poslanika, pa smo ga teškom kaznom 
kaznili. 


17. Kako éete se, ako ostanete nevjernici, saëuvati Dana koji ée djecu 
sijedom uëiniti?! 


18. Nebo ée se toga dana rascjepiti, prijetnja Njegova ée se ispuniti. 


19. To je, doista, pouka; i ko hoéce, put ka Gospodaru svome cée 
izabrati. 


20. Gospodar tvoj sigurno zna da ti u molitvi provodiš manje od dvije 
treécine noéi, polovinu njezinu ili treécinu njezinu, a i neki od onih 
koji su uz tebe. Allah odreduje duzinu noéi i dana, On zna da vi to ne 
umijete izraëunati pa vam prašta, a vi iz Kur’'ana uëite ono Što je 
lahko; On zna da ée medu vama biti bolesnih, i onih koji ée po svijetu 
putovati i Allahove blagodati traziti, i onih koji ée se na Allahovu 
putu boriti - zato izgovarajte iz njega ono Sto vam je lahko, i molitvu 
obavljajte, i milostinju udjeljujte, i draga srca Allahu zajam dajte! A 
dobro koje za sebe unaprijed osigurate naéci éete kod Allaha jo5 veécim i 
dobiéete jo5 veéu nagradu. I molite Allaha da vam oprosti, jer Allah 
prašta i milostiv je. 


SURA 74. AL-MUDDATTIR * POKRIVENI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. O ti, pokriveni! 
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nasljeduje, 


Mi smo ŠSuvarima vatre meleke postavili i odredili broj njihov kao 


Ustani i opominji! 

I Gospodara svoga veliëŠaj ! 

I haljine svoje oŠisti! 

I kumira se kloni! 

I ne prigovaraj drlzeéci da je mnogo! 
I radi Gospodara svoga trpi! 


A kada se u rog puhne = 


bice to naporan dan 

nevjernicima, nece biti lagan. 

Meni ostavi onoga koga sam ja izuzetkom uëinio 
i1 bogatstvo mu ogromno dao 

i sinove koji su s njim 

i Šëast i ugled mu pruzio ~- 

i jo5 Zudi da uvecam! 

Nikako! On, doista, prkosi ajetima našim, - 

a naprtiéu Ja njemu teškoéce, 

jer je smišljao i raŠunao, - 

i, proklet bio, kako je proraŠunao! 

i jo5 jednom, proklet bio, kako je proraŠunao! - 
Zatim je pogledao 

pa se onda smrknuo i namrštio 

i potom se okrenuo i uzoholio, 

i rekao:"Ovo nije ništa drugo do vradZzbina koja se 
ovo Su samo Šovjekove rijeci!" 

U Sekar éu Ja njega baciti - 

a znaš li ti Šta je Sekar? 

NiSšSta on nece poštedjeti, 

koze ée crnim uSiniti, 


nad njim su devetnaestorica, - 
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iskušenje onima koji ne vjeruju,-da se oni kojima je Knjiga data 
uvjere, i da se onima koji vjeruju vjerovanje uëvrsti, 
kojima je Knjiga data i oni koji su vjernici ne sumnjaju, i da oni Šija 
su srca bolesna i oni koji su nevjernici-kazu:"Šta je Allah htio ovim 


1i da onima 


erom?" Tako Allah ostavlja u zabludi onoga koga hoée, i na pravi 


prim] 


put ukazuje onome kome hoéce. A vojske Gospodara tvoga samo On zna. I 
Sekar je ljudima samo opomena. 


I tako Mi Mjeseca, 
1i noéi kada mine, 


1i zore kada svane, - 
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32 


ZzZeli! 


Da! Svaki ëŠovjek bi od njih htio da mu se daju listovi rašireni. 


on je, zaista, najveca nevolja, 
1judima je opomena, - 
onome izmedu vas koji Zeli da uëéini dobro ili onome koji ne 


Svaki SŠovjek je odgovoran za ono Sto je radio, 


osim sretnika, 

oni ée se u dlennetskim bašSécama raspitivati 

o nevjernicima: 

"Sta vas je u Sekar dovelo?" 

"Nismo" - reéi ée - "pili od onih koji su molitvu obavljali 
İi od onih koji su siromahe hranili, 

i u besposlice smo se sa besposlenjacima upuštali, 
i Sudnji dan smo poricali, 

sve dok nam smrt nije došla." 

Njima posredovanje posrednika neée biti od koristi. 
Pa zašto oni pouku izbjegavaju, 

kao da su divlji magarci preplašeni 


koji od onih koji ih progone bjeze. 


Nikada, jer oni se onoga svijeta ne plaše! 


Uistinu! Kur'an je pouka, 
i ko hoée, na umu ée ga imati, 


a na umu ée ga imati samo ako Allah bude htio, On je jedini 
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dostojan da ga se boje i On jedini prašta. 


SURA 75. AL-QIYAMA * SMAK SVIJETA 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Kunem se Danom kada Smak svijeta nastupi 
i kunem se dušom koja sebe kori. 
Zar Šovjek misli da kosti njegove neécemo sakupiti? 
Hoécemo, Mi mozemo stvoriti jagodice prsta njegovih ponovo. 
Ali, ŠSovjek hoéce dok je Ziv da griješi 
pa pita: "Kada ée Smak svijeta biti?" 
Kad se pogled od straha ukoši 
i Mjesec pomraëci 
i Sunce i Mjesec spoje - 
tog dana Šovjek ée povikati: "Kuda da se bjezi?" 
Nikuda! Utoëišta nema. 


Toga dana biée Gospodaru tvome prepušten, 
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toga dana Šovjek ée o onome Sto je pripremio, a Sto propustio 
obaviješSten biti, 


sam Šovjek ée protiv sebe svjedociti, 


uzalud ée mu biti šŠto ée opravdanja svoja iznositi. 


Ne izgovara] Kur'an jezikom svojim da bi ga Sto prije zapamtio, 


odgovarati? 


lik uŠini, 


Mi CSovjeka od smjese sjemena stvaramo da bismo ga na kušnju stavili 
cinimo da on Šuje i vidi; 


Mi mu na pravi put ukazujemo, a njegovo je da li ée zahvalan ili 


pripremili. 


Zar je to davno bilo kad Šovjek nije bio pomena vrijedan? 


Mi smo duzni da ga saberemo da bi ga ti ŠSitao. 
A kada ga ëŠitamo, ti prati Šitanje njegovo, 

a poslije, Mi smo duzni da ga objasnimo. 
Uistinu! vi ovaj] prolazni svijet volite, 

a o onom drugom brigu ne vodite. 

Toga dana ée neka lica blistava biti, 

u Gospodara svoga ée Ggledati; 
toga dana ée neka lica smrknuta biti, 
tešku nevolju ée oëekivati. 
Pazi! Kada duša dopre do kljuënih kosti, 


1i vikne se; "Ima li vidara?" 


i on se uvjeri da je to Šas rastanka 

i noga se uz nogu savije, 

toga dana ée Gospodaru tvome priveden biti: 

"Nije vjerovao nije molitvu obavljao, 

nego je poricao i leda okretao, 

a onda svojima bahato odlazio." 

Teško tebi! TešSko tebi ! 

i jo5 jednom: Teško tebi! TešSko tebi! 

Zar Šovjek misli da ée sam sebi prepušten biti, da nece 
Zar nije bio kap sjemena koja se ubaci, 


zatim ugrušak kome On onda razmjer odredi i skladnim mu 


İi od njega onda dvije vrste, muškarca i Zenu, stvori, 


i zar Taj nije kadar da mrtve olzivi? 


SURA 76. AD-DAHR * VRIJEME 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


3 


14. 
9 
0e 
7 
9: 
9 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
25. 
20 
E 
20 
29 
S0. 
31 
32. 
334 
34. 
39°: 
3O 
E 
S0 
39 
40. 


U 
e 
2 
1 


ل 


nezahvalan biti; 


Mi smo za nevjernike okove i sindZire i oganj] razbuktali 


Cestiti ée iz pehara piti komforom zaŠinjeno pice 
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4. 
S3 


6. sa izvora iz kojeg ée samo Allahovi šStiécenici piti, i koji é&e kuda 
hoée bez muke razvoditi. 


7. Oni su zavjet ispunjavali plašeéi se Dana Šija ée kob svuda prisutna 
biti, 

8. i hranu su davali - mada su je i sami Zeljeli - siromahu i sirošŠetu 
ESA 

9. "Mi vas samo za Allahovu ljubav hranimo, od vas ni priznanja ni 


zahvalnosti ne trazimo! 


10. mi se Gospodara našeg bojimo, onog Dana kada ce lica smrknuta i 
namrgodena biti." 


11. I njih ce Allah strahote toga Dana saëuvati i blalzenstvo i radost 
im darovati 


12. i dZennetom i svilom ih za ono Sto su trpjeli nagraditi: 
13. naslonjeni na divanima, oni u njemu ni mraz ni Zegu nece osjetiti, 


14. i blizu ée im hladovina njegova biti, a plodovi njegovi ée im na 
dohvat ruke stajati. 


15. Sluziéce ih iz srebrenih posuda i Šaša prozirnih, 


16. prozirnih, od srebra, Šiju éce veliŠinu prema Zeljama njihovim 
odrediti. 


17. U njemu ée iz Šaše piée inbirom zaëinjeno piti 
18. sa izvora u dZennetu, koji ée se Selsebil zvati. 


19. Sluziée ih vjeŠno mlada posluga, - da ih vidišS, pomislio bi da su 
biser prosuti. 


20. I kud god pogledaš, vidjeéceš udobnost i carstvo prostrano. 


21. Na njima ée biti odijela od tanke zelene svile, i od teške svile, 
nakiéeni narukvicama od srebra, i daéce im Gospodar njihov da piju Sisto 
pice. 

22. "To vam je nagrada; vaš trud je dostojan blagodarnosti!" 


23. Od vremena do vremena Mi objavljujemo Kur’ an tebi, 


24. zato izdrzZi do odluke Gospodara tvoga, i ne slušaj ni grešnika ni 
nevjernika njihova! 


25. I spominji ime Gospodara svoga ujutro i predvešŠe, 


26. i u jednom dijelu noéci radi njega molitvu obavljaj, i dugo ga noéu 
hvali? 


21. A ovi, oni Zivot na ovom svijetu vole doista, a ništa ih se ne tiëe 
dan tegobni koji ih Šeka. 


28. Mi ih stvaramo i zglobove im vezujemo, a ako htjednemo, zamjeniécemo 
ih njima slienim. 

29. Ovo je pouka, pa ko hoéce drlzaéce se puta koji Gospodaru njegovu 
vodi, = 


30. a vi éete htjeti samo ono šSto Allah hoéce - Allah, uistinu, sve zna 
i mudar je, 
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On koga hoéce uvodi u milost Svoju, a nevjernicima je pripremio 
tešku patnju. 


DHE 


SURA 77. AL-MURSALAT * POSLANI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Tako mi onih koji se jedan za drugim SŠSalju 
pa kao vihor hite, 
i onih koji objavljuju 
pa razdvajaju, 
i Objavu dostavljaju, 
opravdanje ili opomenu, -= 
sigurno ée biti ono Sime vam se prijeti! 
Kada zvijezde sjaj izgube 
i kada se nebo otvori 
i kada se planine u prah zdrobe 
i kada se poslanici u odredeno vrijeme skupe... 
"Do kojeg dana je to odlozeno?" - 
"Do Dana sudnjeg!" 
A znaš li ti ŠSta je Dan sudnji? - 
Teško toga dana poricatel jima! 
Zar Mi nismo drevne narode uništili 
1 poslije njih i one koji su za njima dolazili?! 


Isto tako écemo sa svim grešnicima postupati ! 


Teško toga dana poricatel jima! 


Zar vas od neznatne tekuécine ne stvaramo, 
koju na pouzdano mjesto stavlj amo 
do roka odredenog? ! 


Takva je naša moé; a kako smo Mi samo moéni! - 


Teško toga dana poricatel jima! 
Zar Mi nismo uëinili Zemlju sabiralištem 
ZzZivih i mrtvih 


i na njoj nepomiŠne visoke planine postavili, i zar vam Mi 
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26. 
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dajemo da slatku vodu pijete? - 


Teško toga dana poricatel jima! 

Idite prema onome što ste neistinom smatrali, 

idite prema dimu u tri plama razdvojenom, 

koji hlada neée davati i koji od plamena neéce zaklanjati. 
On ée kao kule bacati iskre 


kao da su kamile ride. - 
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dovijte se 


u gustim bašŠama 
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Teško toga dana poricatel jima! 
Ovo je dan u kome oni neéce ni prozboriti 
i pravdanje im nece dozvoljeno biti. - 


Teško toga dana poricatel jima! 


Ovo je Dan sudnji, i vas i narode drevne éemo sakupiti, 


pa ako se lukavstvom kakvim budete znali posluziti, 
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protiv Mene! - 


SURA 78. AN-NABA’ * VIJEST 


sigurno ! 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
O ëŠemu oni jedne druge pitaju? - 
O vijesti velikoj, 
o kojo] oni razlicita miSljenja imaju. 
To nije dobro, oni ée saznati sigurno! 
I još jednom, to nije dobro, oni ée saznati 
Zar Zemlju posteljom nismo uëinili, 
i planine stubovima, 
İi vas kao parove stvorili, 


i san vaš poëinikom uëinili, 


i noé pokrivağëem dali, 

i dan za privredivanje odredili, 

i iznad vas sedam silnih sazidali, 
1 svetiljku plamteécu postavili? 


Mi iz oblaka vodu obilno spuštamo 


i Šinimo da uz njenu pomoé raste Zito i bilje, 


i bašéce guste. 
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40. Teško toga dana poricatel jima! 

41. Oni koji su se Allaha bojali biée medu izvorima, 

42. I medu voéem koje budu Zeljeli. 

43. "Jedite i pijte, prijatno neka vam je! za ono šSto ste radili. 
44. Tako éemo Mi one koji Šine dobra djela nagraditi. - 

45. Teško toga dana poricatel jima! 

46. "Jedite i nasladujte se, ali za kratko! - vi ste, zaista, 
grešSnici!" 

41. Teško toga dana poricatel j ima! 

48. jer kad im se govorilo: "Budite prema Allahu ponizni!" - oni 
nisu htjeli biti, - 

49. Teško toga dana poricatel jima! 

50. Pa u koji ée govor, ako ne u Kur'an, vjerovati?! 


skupina, 


Dan sudnji je, zaista, veéc odreden, 


Dan kada ée se u rog puhnuti, pa écete vi, sve skupina po 


7 
18. 


dolaziti, 


i nebo ée se otvoriti i mnogo kapija imati, 

i planine ée se zdrobiti i prividenje ée biti. 
DZehennem ée zasjeda postati, 

nasilnicima mjesto povratka - 

u kome ée zauvijek ostati: 

u njemu svjezine nece osjetiti, ni piéa okusiti, 


osim vrele vode i kapljevine, 


kazne prikladne. 

Oni nisu oëekivali da ée raŠun polagati 

i dokaze Naše su pretjerano poricali, 

a Mi smo sve pobrojali i zapisali - 

pa trpite, muŠenje écemo vam sve gorim uëiniti. 

A onima koji su se Allaha bojali Zelje ce se ostvariti: 
bašée i vinogradi, 

i djevojke mlade, godina istih, 

i pehari puni. 

Tamo prazne besjede i neistinu nece slušati, 


Gospodar tvoj ce ih darom obilnim nagraditi, 


Gospodar nebesa i Zemlje i onoga SŠSto je izmedu njih, Milostivi, 
kome nece smjeti niko prvi rije prozboriti 


na Dan kada DlZibril i meleki budu u redove poredani, kada ée samo 
ona] kome Milostivi dozvoli govoriti, a istinu ée reéi. 
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39. To je neizbjezan Dan, pa ko hoée, Gospodaru svome ée, kao utošŠištu, 
poéi. 

40. Mi vas na skoru patnju upozoravamo, na Dan u kome ée Šovjek djela 
ruku svojih vidjeti, a nevjernik uzviknuti: "Da sam, bogdo, zemlja 
ostao!" 


SURA 79. AN-NAZI’AT * ONI KOJI ĞEUPAJU 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Tako Mi onih koji Supaju grubo, 
i onih koji vade blago, 


i onih koji plove brzo 


pa naredenja izvršavaju Zurno 


i sreduju ono Što nije sredeno... 
na Dan kada se Zemlja potresom zatrese, 


za kojim ée slijediti slijedeéci, - 
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8. srca toga dana biéce uznemirena, 
9. a pogledi njihovi oboreni. 
10. Ovi pitaju: "Zar éemo, zaista, biti opet ono Sto smo sada? 


11. Zar kad truhle kosti postanemo?" 


12. i jo kazu: "E tada bismo mi bili izgubljeni!" 

13. A biée to samo povik jedan, 

14. i evo njih - na Zemlji. 

15. Da li je do tebe doprla vijest o Musau, 

16. kad ga je Gospodar njegov u svetoj dolini Tuva zovnuo, 
17. "Idi faraonu, on se osilio, 

18. i reci: ,Da li bi ti da se oŠistisšS, 

19. da te o Gospodaru tvome pouŠIm, pa da Ga se bojiš5?" 
20. I onda mu je najveéce Sudo pokazao, 

21. ali je on porekao i nije poslušao, 

22. veé se okrenuo i potrudio 

23. i sabrao i povikao: 

24. "Ja sam gospodar vaš najveci!" on je rekao, 

25. i Allah ga je i za ove i za one prijašnje rijeëi kaznio. 
26. To je pouka za onoga koji se bude Allaha bojao. 

271. A Sta je teze: vas ili nebo stvoriti? On Ga je sazdao, 
28. svod njegov visko digao i usavršio, 

29. noéi njegove mraënim, a dane svjetlim uëinio. 

30. Poslije toga je Zemlju poravnao, 

31. iz nje je vodu i pašnjake izveo, 

32. i planine nepomiënim uéinio - 

33. na uzivanje vama i stoci vašoj. 

34. A kada dode nevolja najveca, 

35. Dan kada se Šovjek bude sjeécao onoga Sto je radio 

36. i kada se dZehennem svakome ko vidi bude ukazao, 

37. onda ée onome koji je obijestan bio 

38. i Zivot na ovom svijetu više volio 

39. dlZehennem prebivališSte postati sigurno. 


40. A onome koji je pred dostojanstvom Gospodara svoga strepio i dušu 
od prohtjeva uzdrZzao 


41. dlZennet ée boravište biti sigurno. 


4 Pitaju te o Smaku svijeta: "Kada ée se dogoditi?" 


2 
43. Ti ne znaš, pa kako da o njemu zboriš, 
4 


o njemu samo Gospodar tvoj] zna. 
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45. Tvoja opomena ée koristiti samo onome koji ga se bude bojao, 


46. a njima ée se uëiniti, onoga Dana kada ga dolzive, da su samo jedno 
veğëe ili jedno jutro njezino ostali. 


SURA 80. ' ABASA * NAMRSTIO SE 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
On se namrštio i okrenuo 
zato šŠto je slijepac njemu prišao, 


A Sta ti znaš - molzda on Zeli da se oĞŠisti, 


1 

2 

3 

4. ili pouci pa da mu pouka bude od koristi. 
5. Onoga koji je bogat, 

6. ti njega savjetujes, 

7. a ti nisi kriv ako on nece da vjeruje; 
8. a onoga koji ti Zureéci prilazi 

9. i strah osjeca, 

10. ti se na njega ne osvréeš, 

11. Ne Šini tako!Oni su pouka- 

12. pa ko hoée, pouŠiéce se- 

13. na listovima su cijenjenim 

14. uzviSšSenim, CSistim, 

15. u rukama pisara 

16. CĞSasnih, CŠSestitih, 

17. Proklet neka je ŠSovjek! 

18. Od Ğega ga On stvara? 


19. Od kapi sjemena ga stvori i za ono šŠSto je dobro za njega pripremi, 


20. i pravi put mu dostupnim uëini, 

21. zatim mu Zivot oduzme i uëini da bude sahranjen, 
22. i poslije ce ga, kada On bude htio, ozivjeti. 
23. Uistinu! On još nije ispunio ono Sto mu je On naredio! 
24. Neka Šovjek pogleda u hranu svoju; 

25. Mi obilno kišSu prolivamo, 

26. zatim zemlju pukotinama rasijecamo 

271. i Šinimo da iz nje Zito izrasta 

28. i grozde i povrée, 

29. i masline i palme, 

30. i bašŠe guste, 

31. i voéce i pica, 


32. na uzivanje vama i stoci vašoj. 
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SJAJA 


A kada dode glas zaglušujuéci - 

na dan kada ée Šovjek od brata svoga pobjeéci 

İi od majke svoje i od oca svoga 

İi od druge svoje i od sinova svojih, - 

toga Dana ée se svaki SŠovjek samo o sebi brinuti 
neka lica biée toga Dana blistava, 

nasmijana, radosna, 

a na nekim licima toga Dana biée prašina, 

tama ée ih prekrivati, 


to ée nevjernici - razvratnici biti. 


SURA 81. AT-TAKWIR * PRESTANAK 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Kada sunce sjaj izgubi, 

i kada zvijezde popadaju, 

i kada se planine pokrenu, 

i kada steone kamile bez pastira ostanu, 
i kada se divlje Zivotinje saberu, 

i kada se mora vatrom napune, 


i kada se duše sa tijelima spare, 


İi kada Ziva sahranjena djevojŠica bude upitana 
zbog kakve krivice je umorena, 

i kada se listovi razdijele, 

1i kada se nebo ukloni, 

i kada se dZehennem raspali, 

i kada se dZennet priblizi - 


svako ée saznati ono Što je pripremio, 


I kunem se zvijezdama - koje se skrivaju, 

koje se kreéu i iz vida gube, 

i noéi kad ona veo dize, 

i1 zorom kada diše, - 

Kur'an je, zaista, kazivanje Izaslanika plemenitog, 
moénog, od Gospodara svemira cijenjenog, 

kome se drugi potëŠinjavaju, tamo pouzdanog! 

A drug vaš nije lud: 

on ga je na obzorju jasnom vidio 

i, kada je u pitanju Objava, on nije Skrt 


İi Kur'an nije prokletog šSejtana govor, 
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26. pa kuda onda idete?! 
27. Kur'an je samo pouka svjetovima, 
28. onome od vas koji hoée da je na pravom putu, 


29. a vi ne mozete ništa htjeti ako to Allah, Gospodar svjetova, nece! 


SURA 82. AL-INFITAR * RASCJEPLJENJE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Kada se nebo rascjepi, 
i kada zvijezde popadaju 


İi kada se mora jedna u druga uliju, 


U 
1 
2 
3 
4. i kada se grobovi ispreturaju, -~ 
5. svako ée saznati Sta je pripremio, a Šta je propustio 

6. 0 ëŠovjecëe, zašto da te obmanjuje to Sto je Gospodar tvo] plemenit, 
7. koji te je stvorio -pa uëinio da si skladan i da si uspravan - 

8. i kakav je htio lik ti dao? 

9. A ne valja tako! Vi u Sudnji dan ne vjerujete, 


10. a nad vama bdiju Suvari, 


11. kod Nas cijenjeni pisari, 

12. koji znaju ono Sto radite. 

13. ĞŠestiti ée sigurno u dZennet, 

14. a grešnici sigurno u dZehennem, 

15. na Su dnjem danu u njemu ée gorjeti 

16. i više iz njega nece izvedeni biti. 

17. A znaš li ti SŠSta je Sudnji dan 

18. i jo5 jednom: znaš li ti Sta je Sudnji dan? 


19. dan kada niko nikome neéce moéci nimalo pomoéci, toga dana ce vlast 
jedino Allah imati. 


SURA 83. AL-MUTAFFIFUN * ONI KOJI PRI 
MJERENJU ZAKIDAJU 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Teško onima koji pri mjerenju zakidaju, 
koji punu mjeru uzimaju kada od drugih kupuju, 


a kada drugima mjere na litar ili na kantar - zakidaju. 
na Dan veliki, 


na Dan kada ée se ljudi zbog Gospodara svjetova dici! 


U 

1 

2 

3 
4. Kako ne pomisle da ée olzivljeni biti 
5 

6 

7. Uistinu! Knjiga greSnika je u SidZzdZinu, 
8 


a znaš li ti Sta je SidZdZzin? 
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9. Knjiga ispisana! 

10. TešSko toga dana onima koji su poricali - 

11. koji su ona] svijet poricali - 

12. a njega moze poricati samo prestupnik, grešnik, 


13. koji je, kada su mu ajeti naši kazivani, govorio: "Izmišljotine 
naroda drevnih!" 


14. A nije tako! Ono Sto su radili prekrilo je srca njihova, 

15. uisitnu, oni ée toga dana od milosti Gospodara svoga zakonjeni 
BLE 

16. zatim ée sigurno u oganj uéi, 


17. pa ée im se reéci: "Eto, to je ono Sto ste poricali!" 


18. Uistinu! Knjiga Šestitih je u Ilijjunu, 
19. a znaš li ti šSta je Ilijjun? 
20. Knjiga ispisana! - 


21. nad njoj bdiju oni Allahu bliski. 


22. Dobri ée, zaista, u nasladama boraviti. 

23. sa divana gledati, 

24. na licima njihovim prepoznaéceš radost sretna Zivota, 
25. daée im se pa ée piéce zapeŠaéceno piti, 


26. Šiji ée peëat mosuš biti - i neka se za to natjecu oni koji hoée da 
se natjeëu! - 


27. pomijeSano sa vodom iz Tesnima ée biti, 

28. sa izvora iz kojeg ée Allahu bliski piti. 

29. Grešnici se smiju onima koji vjeruju; 

30. kada pored njih prolaze, jedni drugima namiguju, 


31. a kada se porodicama svojim vraécaju, Sale zbijajuéci vraécaju se; 


32. kada ih vide, onda govore: "Ovi su, dosita, zalutali!" - 


33. a oni nisu poslani da motre na njih. 


34. Danas ée oni koji su vjerovali - nevjernicima se podsmijavati, 
35. sa divana ée gledati. 


36. Zar ée nevjernici biti drugağëije kalzlnjeni nego prema onome kako su 
postupali ! 


SURA 84. AL-INSIQAQ * CIJEPANJE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Kada se nebo rascjepi 


8 

1 

2. i posluša Gospodara svoga - a ono ée to duzno biti - 
3. i kada se Zemlja rastegne, 

4 


İi izbaci ono šŠto je u njoj, i potpuno se isprazni, 
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5. i posluSa Gospodara svoga - a ona ée to duzna biti, - 
6. ti éeš, o ŠovjeŠe, koji se mnogo trudišS, trud svoj pred Gospodarom 
svojim naéi: 

7. onaj kome bude knjiga njegova u desnu ruku njegovu data 
8. lahko ée raëšun poloziti 

9. i svoji ma ée se radostan vratiti; 

10. a ona] kome bude knjiga njegova iza leda njegovih data 
11. propast ce prizivati 

12. i u ognju ée gorjeti, 

13. jer je sa Šeljadi svojom radostan bio 

14. i mislio da se nikada nece vratiti - 

15. a hoée! Gospodar njegov o njemu, zaista, sve zna! 

16. I kunem se rumenilom veŠernjim, 

17. i noéi, i onim Sto ona tamom obavije, 

18. I Mjesecom punim, 

19. vi éete sigurno na sve teze i teze prilike nailaziti! 
20. Pa šŠta im je, zašto nece da vjeruju, 

21. i zašto, kada im se Kur'an Šita, na tle licem ne padaju?! 
22. veéc, nevjernici, poricu, 

23. a Allah dobro zna Sta oni u sebi kriju, 

24. zato im navjesti patnju neizdrZzljivu! 


25. Ali one koji budu vjerovali i dobra djela Šinili nagrada neprekidna 
é&e Šekati. 


SURA 85. Al-Burug - Sazvijezda 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako mi neba sazvijezdima okiécenog 
i Dana veéc odredenog, 


1 prisutnih, i onoga Sto éce biti prisutno, -~ 


1 
2 
3 
4. prokleti neka su oni koji su rovove iskopali, 
5. i vatrom i gorivom ih napunili, 

6. kada su oko nje sjedili 

7. i bili svjedoci onoga Sto su vjernici radili! 
8 


A svetili su im se samo zato Što su u Allaha, Silnoga i Hvale 
dostojnog, vjerovali, 


9. Šija je vlast i na nebesima i na Zemlji, - a Allah je svemu Svjedok. 


10. One koji vjernike i vjernice budu na muke stavljali pa se ne budu 
pokajali - Seka patnja u dlZehennemu i isto tako przenje u ognju, 


11. a one koji budu vjerovali i dobra djela Šinili Šekaju bašëše 
dlZennetske kroz koje ée rijeke teéi, - a to veliki uspjeh biti. 


298 


12. Odmazda Gospodara tvoga ée, zaista, uzasna biti! 
13. On iz niĞŠega stvara, i ponovo ée to uciniti; 

14. I on prašta, i pun je ljubavi, 

15. Gospodar svemira, Uzvišeni, 

16. On radi Sta je Njemu volja. 

17. Da li je doprla do tebe vijest o vojskama, 

18. o faraonu i Semudu? 

19. Ali, ovi koji nece da vjeruju stalno poriŠu, - 
20. a Allahu oni neée moéci umaci: 

21. a ovo je Kur'an veliëŠanstveni, 


22. na ploëi pomno Suvanoj. 


SURA 86. AT-TARIQ * DANICA 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako mi neba i Danice! - 
A znaš li ti šŠta je Danica? - 


Zzvijezda blistava! - 


U 

1 

2 

ك3 
nema Šovjeka nad kojim neko ne bdije.‏ .4 
Nek Šovjek pogleda od Šeka je stvoren!‏ .5 

6. stvoren je od tekuéine koja se izbaci, 

7. koja izmedu kiŠme i grudi izlazi, 

8. i On je, zaista, kadar da ga ponovo stvori 
9. onoga Dana kada budu ispitivane savjesti, 


10. kada ëŠovjek ni snage ni branioca neéce imati. 


11. I tako mi neba puna kiše 

12. I Zemlje koja se otvara kada rastinje nikne,: 

13. Kur'an je, doista, govor koji rastavlja istinu od neistine, 
14. lakrdija nikakva on nije! 

15. Oni se sluze spletkama, 

16. a Ja ih uništavam - 


17. zato nevjernicima jo5 vremena dadni, još koji trenutak ih ostavi. 


SURA 87. AL-A’ LA * SVEVISNJI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Hvali ime Gospodara svoga Svevišnjeg, 


U 
1 
2. koji sve stvara i Šini skladnim, 
3. i koji sve s mjerom odreduje i nadahnjuje, 
4 


İi koji Šini da rastu pašnjaci, 
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5. i potom Šini da postanu suhi, potanjeli. 
6. Mi éemo te nauëiti da izgovaraš pa ništa neéceš zaboraviti 


7. osim onoga šSto ée Allah htjeti - jer, On zna i ono šSto na javu 
iznosite i ono Sto tajite - 


8. i sve Što je dobro Mi écemo tebi dostupnim ušiniti; 
9. zato pouëavaj - pouka ée veé od koristi biti: 
10. dozvaéce se onaj koji se Allaha boji, 

11. a izbjegavaéce je onaj najgori, 

12. koji é&e u vatri veliko] gorjeti, 

13. pa u njoj] nece ni umrijeti ni Zivjeti. 

14. Postiéci ce Sta Zeli onaj koji se oSisti 

15. i spomene ime Gospodara svoga pa molitvu obavi ! 
16. Ali, vi više Zivot na ovom svijetu volite, 

17. a ona] svijet je bolji i vjecŠan je. 

18. Ovo, doista, ima u listovima davnašnj im, 


19. 1listovima Ibrahimovim i Musaovim. 


SURA 88. AL-GASIYA * TESKA NEVOLJA 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Da li je doprla do tebe vijest o teškoj nevolji? - 
2. kada ée se neka lica potištena, 

3. premorena, napaécena 

4. u vatri uzareno] prZziti, 

5. sa vrela uzavrelog piti, 

6. kada drugog jela osim trnja nece imati, 

7. koje neéce ni ugojiti ni glad utoliti. 

8. Neka lica toga dana bice radosna, 

9. trudom svojim zadovoljna - 

10. u dZennetu izvanrednome, 

11. u kome prazne besjede nece sluSati. 

12. U njemu su izvor-vode koje teku, 

13. u njemu su i divani skupocjeni, 

14. i pehari postavljeni, 

15. i jastuci poredani, 

LO A CELEMTL EASIEEND: 

17. Pa zašto oni ne pogledaju kamile - kako su stvorene, 
18. i nebo - kako je uzdignuto, 

19. i planine - kako su postavljene, 
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i Zemlju - kako je prostrta?! 

Ti pouŠavaj] - tvoje je da pouëğavaš, 

ti vlast nad njima nemaš! 

A onoga koji glavu okreée i nece da vjeruje, 
njega ée Allah najveécom mukom muëğiti. 

Nama ée se oni, zaista vratiti 


i pred Nama ée, doista raëun polagati ! 


SURA 89. AL-FAGR * ZORA 


20. 
21 
22. 
23. 
24. 
25 
26. 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
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1. Tako mi zore, 

2. i deset noéi, 

3. i parnih i neparnih, 

4. i noéi kada nestaje, - 

5. zar to pametnom zakletva nije...? 

6. Zar ne znaš šŠta je Gospodar tvo]j sa Adom uradio, 

7. sa stanovnicima Irema, puna palata na stubovima, 

8. kojima ravna ni u jedno]j zemlji nije bilo; 

9. i Semudom, koji je stijene u dolini klesao, 

10. i faraonom, koji je Satore imao - 

11. koji su na zemlji zulum provodili 

12. i poroke na njoj umnolzili, 

13. pa je Gospodar tvoj = biš patnje na njih spustio, 

14. jer, Gospodar tvo] je, zaista, u zasjedi. 

15. Šovjek, kada Gospodar njegov hoéce da ga iskuša pa mu poëast ukaze i 
blagodatima ga obaspe, rekne: "Gospodar moj je prema meni plemenito 
postupio!" 

16. A kad mu, da bi ga iskušao, opskrbu njegovu oskudnom uëini, onda 
rekne: "Gospodar moj] me je napustio!" 

17. A nije tako! Vi palznju siroŠetu ne ukazujete, 

18. i da se puki siromah nahrani - jedan drugog ne nagovarate, 

19. a nasljedstvo pohlepno jedete 

20. i bogatstvo pretjerano volite. 

21. A ne valja to! Kada se Zemlja u komadiée zdrobi 

22. i kad dode naredenje Gospodara tvoga, a meleki budu sve red do 
reda, 

23. i kad se tog Dana primakne dZehennem; tada ée se Šovjek sjetiti a 
na Sto mu je sjecanje?! 

24. i reéci: "Kamo sreéce da sam se za ovaj Zivot pripremio!" 

25. Tog Dana niko neée kao On muŠiti, 


i niko neéce kao On u okove okivati ! 

A ti, o dušSo smirena, 

vrati se Gospodaru svome zadovoljna, a i On tobom zadovoljan, 
pa udi medu robove Moje, 


i udi u dZennet Moj ! 


SURA 90. AL-BALAD * GRAD 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Kunem se gradom ovim, 
a tebi ée biti dopušteno sve u gradu ovom, ~ 
i roditeljem i onim koga je rodio, -= 
Mi Šovjeka stvaramo da se trudi. 
Misli li on da mu niko ništa ne moze? 
"Utrošio sam blago nebrojeno!" reéi é 
Zar misli da ga niko vidio nije? 
Zar mu nismo dali oka dva 
i jezik i usne dvije, 
i dobro i Zzlo mu objasnili? 
Pa, zašto on na blagodatima zahvalan bio nije? - 
A šta ti misliš5: kako se moze na blagodatima zahvalan biti? - 
roba ropstva osloboditi, 
ili, kad glad hara, nahraniti 
siroëe bliska roda, 
1li ubogoga nevoljnika, 


a uz to da je od onih koji vjeruju, koji jedni drugima izdrZzZljivost 


O 
E 


preporuéuju i kojima jedni drugima milosrde preporucuju; 


. oni ée biti - sretnici! 
. A oni koji ne vjeruju u dokaze Naše, oni ée biti - nesretnici, 


. iznad njih ée vatra zatvorena biti. 


SURA 91. ALlL-SAMS * SUNCE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Tako Sunca i svjetla njegova, 

i Mjeseca kada ga prati, 

i dana kada ga vidljivim uŠini, 

i noéi kada ga zakloni, 

i neba i Onoga koji ga sazda, 

i Zemlje i Onoga koji je ravnom ucini, 


i duše i Onoga koji je stvori 
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U 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 


8. pa joj put dobra i put zla shvatljivim uëinio, - 

9. uspjeéce samo ona] ko je ocisti, 

10. a biée izgubljen onaj koje je na stranputicu odvodi ! 
11. Semud je zbog obijesti svoje poricao: 

12. kad se jedan nesretnik izmedu njih podigao, 


13. Allahov poslanik im je doviknuo: "Brinite se o Allahovo] kamili i 
vremenu kad treba da pije!" 


14. ali mu oni nisu povjerovali, veéc su je zaklali - i Gospodar njihov 
ih je zbog grijeha njihovih unišStio i do posljednjeg istrijebio, 


15. i ne strahujuéci zbog toga od odgovornosti. 


SURA 92. AL-LAYL * NOL 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako mi noéi kada tmine razastre, 
1i dana kad svane, 


i Onoga koji muško i Zensko stvara, - 


1 
2 
3 
4. vaš trud je, zaista, razlicit: 
5. onome koji udjeljuje i ne grijesšsi 

6. i ono najljepS5e smatra istinitim ~= 

7. njemu écemo dZennet pripremiti; 

8,. a onome koji tvrdiëi i osjeéca se neovisnim 

9. i ono najljepše smatra laznim - 

10. njemu éemo dZehennem pripremiti, 

11. i bogatstvo njegovo mu, kad se strovali, nece koristiti. 

12. Mi smo duzni da ukazemo na pravi put, 

13. i jedino Nama pripada i onaj i ova] svijet! 

14. Zato vas opominjem razbuktalom vatrom, 

15. u koju ée uéi samo nesretnik, 

16. ona] koji bude poricao i glavu okretao, 

17. a od nje ée daleko biti ona] koji se bude Allaha bojao, 

18. ona] koji bude dio imetka svoga udjeljivao, da bi se ošistio, 
19. ne oëekujuéci da mu se zahvalnošSéu uzvratio, 

20. veé jedino da bi naklonost Gospodara svoga Svevišnjeg stekao, 


21. i on ée, zbilja, zadovoljan biti! 
SURA 93. AD-DUHA * JUTRO 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
B3 TARO MIL TT UAtEA 


2. i noéi kada se utiša, - 
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Gospodar tvoj nije te ni napustio ni omrznuo! 
Onaj svijet je, zaista, bolji za tebe od ovoga svijeta, 
a Gospodar tvo]j ée tebi sigurno dati, pa éeš zadovoljan biti! 


Zar nisi siroëe bio, pa ti je On utošiSte pruzio, 


3 

4 

5 

6 

7. i za pravu vjeru nisi znao, pa te je na pravi put uputio, 
8. i siromah si bio, pa te je imuénim uëinio? 

9 ZOEOSLEOSE RE UEVELT, 

10. a na prosjaka ne podvikni, 

E 


i o blagodati Gospodara svoga kazuj] ! 


SURA 94. AL-INSIRAH * LIROKOGRUDNOST 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Zar grudi tvoje nismo prostranim uëinili, 
i breme tvoje s tebe skinuli, 


koje je pleéca tvoja tištilo, 


U 
1 
2 
3 
4. i spomen na tebe visoko uzdigli ! 
5. Ta, zaista, s mukom je i last, 

6. zaista, s mukom je i last! 

7. A kad završiš, molitvi se predaj 
8 


İi samo se Gospodaru svome obracaj ! 


SURA 95. AT-TIN * SMOKVA 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako mi smokve i masline, 


i Sinajske gore, 


U 
1 
2 
3. i grada ovog, bezbjednog, -~ 
4. Mi Šovjeka stvaramo u skladu najljepšSem, 
5. zatim éemo ga u najnakazniji lik vratiti, 
6 


samo ne one koji budu vjerovali i dobra djela Šinili, njih ŠSeka 
nagrada neprekidna. 


7. Pa Sta te onda navodi da poriëeš onaj svijet, - 


8. zar Allah nije sudija najpravedniji?! 


SURA 96. AL-ALAQ -UGRUSAK 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Sita], u ime Gospodara tvoga koji stvara, 


U 
1 
2. stvara Šovjeka od ugruška! 
3. Šitaj, plemenit je Gospodar tvoj, 
4 


koji pouëŠava peru, 
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koji Šovjeka pouĞŠava onome šŠto ne zna. 


5 

6. Uistinu, CŠovjek se uzobjesti 
7. Sim se neovisnim osjeti, 

8 


a Gospodaru tvome ée se, doista, svi vratiti! 


9. Vidje li ti onoga koji brani 


10. robu da molitvu obavi? 

11. Reci mi ako on misli da je na pravom putu, 

12. ili ako trazi da se kumirima moli, 

13. reci mi, ako on poriŠëe i glavu okreéce - 

14. zar on ne zna da Allah sve vidi? 

15. Ne valja to! Ako se ne okani, dohvatiéemo ga za kiku, 
16. kiku laznu i grešnu, 

17. pa neka on pozove druStvo svoje ~ 

18. Mi éemo pozvati zebanije. 


19. Ne valja to! Ti njega ne slušaj, veéc molitvu obavljaj i nasto] da 
se Gospodaru svome pribliziš! 


SURA 97. AL-QADR * NOL KADR 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
1. Mi smo ga poëŠeli objavljivati u noéi Kadr - 
2. a Sta ti misliš Sta je noé Kadr? 


3. Noé Kadr je boja od hiljadu mjeseci - 


4. meleki i DZibril, s dozvolom Gospodara svoga, spuštaju se u njoj] 
zbog odluke svake, 


5. sigurnost je u njoj sve dok zora ne svane. 


SURA 98. AL BEYYINA * DOKAZ JASNI 


U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


1. Nisu se nevjernici izmedu sljedbenika Knjige i mnogobošci odvojili, 
sve dok im nije došao dokaz jasni; 


2. od Allaha Poslanik koji Šita listove Šiste, 
3. u kojima su propisi ispravni. 


4. A podvojili su se oni kojima je data Knjiga baš onda kada im je 
doSao dokaz jasni, 


5. a naredeno im je da se samo Allahu klanjaju, da Mu iskreno, kao 
pravovjerni, vjeru ispovjedaju, i da molitvu obavljaju, i da milostinju 
udjeljuju; a to je - ispravna vjera. 


6. Oni koji ne vjeruju izmedu sljedbenika knjige i mnogoboSci, bice, 
sigurno, u vatri dZehennemskoj, u njoj ée vetno ostati; oni su najgora 
stvorenja. 


7. A oni koji vjeruju i Sine dobra djela - oni su, zbilja, najbolja 
stvorenja, 
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njih nagrada u Gospodara njihova Šeka; edenski vrtovi kroz koji ce 


8 


rijeke teéci, u kojima ée vjeŠno i zauvijek boraviti; Allah ée biti 
njima zadovoljan, a i oni ée biti Njime zadovoljni. To ée biti za onoga 
koji se bude bojao Gospodara svoga. 


SURA 99. AZ-ZILZAL * ZEMLJOTRES 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 

Kada se Zemlja najlzešcim potresom svojim potrese 
i kada Zemlja izbaci terete svoje, 

i Šovjek uzvikne: "Sta joj je?!" - 

toga Dana ée ona vijesti svoje kazivati 

jer ée joj Gospodar tvoj narediti. 


Tog Dana ée se ljudi odvojeno pojaviti da im se pokazu dijela 


U 
1 
2 
3 
4 
5 
6 


nihova; 


ona] ko bude uradio koliko trun dobra - vidjece Ga, 


a onaj ko bude uradio koliko trun zla - vidjeéce da. 


SURA 100. AL-ADIYAT * ONI KOJI JURE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako mi onih koji dahéuci jure 

pa varnice vrcaju, 

i zorom napadaju, 

i dizu tada prašinu 


pa u njoj] u gomilu upadaju = 


Ccovjek je, zaista, Gospodaru svome nezahvalan 
İi sam je on toga, doista, svjestan, 
i on je, zato Što voli bogatstvo - radišSa. 


A zar on ne zna da ée, kada budu olzivljeni oni koji su u grobovima 


0. i kad izide na vidjelo ono šŠto je u srcima, 
4 


Gospodar njihov toga Dana sigurno sve znati o njima. 


SURA 101. AL-QARI’A * SMAK SVIJETA 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 

Smak svijeta! 

Sta je smak svijeta? 

i Sta ti znaš o Smaku svijeta? 

Toga dana ée ljudi biti kao leptiri raštrkani, 
a planine kao SšSarena vuna išëŠupana. 

Onaj u koga njegova dijela budu teška - 


u ugodnu Zivotu ée Zivjeti, 
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Ts 


drugima 


a onaj u koga njegova dijela budu lahka - 


boravišSte ée mu bezdan biti. 


8. 
ge 


10. A znaš li ti Sta ée to biti? - 


11. vatra uzarena! 


SURA 102. AT-TAKATUR * NADMETANJE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 

Zzaokuplja vas nastojanje da Sto imuéniji budete 
sve dok grobove ne naselit 

A ne valja tako, saznaécete svakako! 

i još5 jJednom, ne valja tako! saznaécete sigurno! 
Ne valja tako, neka znate pouzdano, 

dlZehennem céete vidjeti jasno! 

i jo5 jednom, doista ée te ga vidjeti ošigledno! 


zatim écete toga dana za sladak Zivot biti pitani sigurno! 


SURA 103. AL-' ASR * VRIJEME 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Tako mi vremena, -~ 
covjek, doista, gubi, 


samo ne oni koji vjeruju i dobra djela Šine, i koji jedni 


SURA 104. AL-HUMAZA * KLEVETNIK 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 

Teško svakom klevetniku-podrugljivcu, 

koji blago gomila i prebrojava da, 

i misli da ée ga blago njegovo besmrtnim uëiniti ! 

A ne valja tako! On ée sigurno biti baëen u dZehennem! 
A znaš li ti Sta je dZehennem? 

Vatra Allahova razbuktana, 

koja ée do srca dopirati. 

Ona ée iznad njih biti zatvorena, 


plamenim stubovima zasvodena. 


SURA 105. AL-FIL * SLON 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Zar nisi Šuo šŠta je sa vlasnicima slona Gospodar tvoj uradio! 


Zar lukavstvo njihovo nije omeo 


i protiv njih jata ptica poslao, 
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istinu preporuéuju i koji jedni drugima preporuğëuju strpljenje. 


4. Koje su na njih grumenje od gline peëene bacale, 


5. pa ih On kao lišSéce koje su crvi istoŠili ucinio? 
SURA 106. QURAYS * KUREJSIJE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Zbog navike KurejSija, 


U 
1 
2. navike njihove da zimi i ljeti putuju, 
3. neka se oni Gospodaru hrama ovoga klanjaju, 
4 


koji ih gladne hrani i od straha brani. 


SURA 107. AL-MA’ UN * DAVANJE U NARUĞ 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Zznaš li ti onoga koji ona] svijet poriŠe? 


Pa to je onaj koji grubo odbija siroëŠe, 


A teško onima koji, kada molitvu obavljaju, 


molitvu svoju kako treba ne izvršavaju, 


8 

1 

2 

3. i koji da se nahrani siromah - ne podstiëŠe. 
4 

5 

6. koji se samo pretvaraju 

7 


i nikome ništa ni u naruë ne daju! 


SURA 108. AL-KAUTHER * MNOGO DOBRO 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Mi smo ti, uistinu, mnogo dobro dali, 
2. zato se Gospodaru svome moli i kurban kolji, 
ك‎ 


ona] koji tebe mrzi sigurno ée on bez pomena ostati. 


SURA 109. ALlL-KAFIRUN —- NEVJERNICI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Reci: "O vi nevjernici, 


ja se neécu klanjati onima kojima se vi klanjate, 


ja se nisam klanjao onima kojima ste se vi klanjali, 


U 
1 
2 
3. a ni vi se neéete klanjati Onome kome se ja klanjam; 
4 
5. a i vi se niste klanjali Onome kome se ja klanjam, 

6 


A vama - vaša vjera, a meni - moja! 
SURA 110. AN-NASR * POMOS 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


U 
1. Kada Allahova pomoé i pobjeda dodu, 
2. i vidiS 1ljude kako u skupinama u Allahovu vjeru ulaze 
3 


Li veliëŠaj Gospodara svoga hvaleéci Ga i moli Ga da ti oprosti, On je 
uvijek pokajanje primao. 
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SURA 111. AL-LAHAB * PLAMEN 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 


Neka propadne Ebu Leheb, i propao je! 


neée mu biti od koristi blago njegovo, a ni ono Sto je stekao, 


uéi ée on sigurno u vatru rasplamsalu, 
i Zena njegova koja spletkari; 


o vratu njenu biée ule od liëine usukane! 


SURA 112. AL-IHLAS * ISKRENOST 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Reci: "On je Allah - jedan! 

Allah je UtoCciSte svakom! 

Nije rodio i roden nije, 


i niko Mu ravan nije!" 


SURA 113. AL-FALAQ * SVITANJE 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Reci: "UtiëŠem se Gospodaru svitanja 
od zla onoga Sto On stvara, 
i1 od zla mrkle noéi kada razastre tmine, 


İi od zla smutljivca kad smutnje sije, 


1 od zla zavidljivca kad zavist ne krije!" 


SURA 114. AN-NAS * LJUDI 


ime Allaha, Milostivog, Samilosnog 
Reci: "Tralzim zaštitu Gospodara ljudi, 
Vladara ljudi, 

Boga ljudi, 

od zla Sejtana-napasnika, 

koji zle misli unosi u srca ljudi - 


od dZinova i od ljudi!" 
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